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PRAEFATIO 
C. G. DINDORFIL 


E 


Biepetendis virorum doctorum in Arifto- 

hanem commentariis qui hactenus prae- 
fuit, Vir Illuftris Chriftianus Daniel! Bec- 
kius, quum ab negotiorum multitudine, 
quibus Vir de literis et rebus Academiae 
noftrae praeclarifüme meritus ac merens 
difirictus eff, non quantum otii plurimi 
res laboris requirit fibi relictum elfe vide- 
ret, librarii rogatu operis imperfecti cu- 
ram in me recepi. Non difhteor, paulo 
me alieniorem a Viri honefiüiffimi confilio 
futurum fuiffe, nifi, quod nunc aliis ftu- 
diis detento non licuiffet, diligenter olim, 
quanquam in alium vfum, collecta habe- 
rem quae ad rem non male gerendam per- 
tinere videntur; commentariis autem 
maiore ex parte iam profligatis, eam ope- 
ris partem perficiendam reftare vidilIem, 
quae ingratum aliorum obferuationes de- 
Ícribendi, augendi, non recte dicta corri- 
gendi laborem quodammodo compenfare 
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poterit, Fragmentorum Comici et Scho- 
lorum Graecorum editionem. — Breui- 
ter igitur exponam quae fcire Lectorum 
interelt. 

Commentariis in Equites et Pacem, 
qui ante hos quattuor annos cura Viri 
Celeberrimitypis exfcripti erant, quum in- 
itio nihiladdere conftituiffem nihi veterum 
editionum fcripturae varietatem, vt in 
praecedentibus voluminibus factum elt, 
aliamrationem ineundam elfe vidi. Quum 
enim his commentariis et aliquot codicum 
variae lectiones accelfurae fint et, vt facile 
aeftimari poteft, larga addendorum copia; 
eodem, quo Rulterianam, Brunckianam 
aliasque, hanc quoque editionem praeui- 
deri poterat incommodo laboraturam effe; 
pluribus locis fore vt conquirenda effent, 
quae ad vnum locum pertinerent, quod 
praefertim in Ícripturae varietate perin- 
commodum eft. Quare haec omnia vno 
potius volumine complecti placuit: eos 
demque fine variae lectiones in priores fa- 
bulas, paucarum plagularum dispendio, 
fortalfe recudentur, auctae editionum ali- 
quot, quibus Editori tum vti non licuit, 
varietate, copiis Victorianis, quae ferius 
editae funt, emendationibus Bentleii aliis- 
que nouis acceffionibus, quae fuo quaeque 
loco aptius quam hic commemorabuntur. 


PRAEFATIO, VII 


Huic volumini, ita poftulante inaequali fa- 
bularum numero et vt aequaretur volumi- 
num moles, additi funt commentarii 1n Ec- 
clefiazufas, quae et breuiffrma eft Comici 
fabula et minus copiofos nacta interpretes. 
Quod Inuernizius alium ordinem tenuit, 
non magnopere curandum erat: in illius 
enim editione, olim repetenda, alio hae fa- 
bulae et meliore, id eft chronologico, ordi- 
nelegentur, quem negligere, quum fequi 
liceat, peruerfum eft, et fequuturus haud 
dubie fuiffet Brunckius, quod ex eius prae- 
fatione colligere mihi videor, nifi aliae 
quaedam rationes confilium mutare iuf- 
fiffent feftinantem. 

Interpretum obferuationibus quae de 
meo accellerunt, partim excerpta conti- 
nent ex aliorum fcriptis, partim editorum 
errores fpectant, quorum tamen bonam 
partem, temporibus maxime, quibus illi 
Icripferunt, imputandam, fine nota prae- 
termittendam efle putaui. ἘΠ omnino, 
| quod. ad emendationem Ecclehiazufarum 
attinet, editores tam parum fuo ofh- 
cio fatisfecerunt, vt magnopere verear, ne 
corum opera fabulae, quae eft ex corru- 
ptioribus, plus nocuerit quam profuerit, 
quod inprimis deBrunckio intelligi velim. 
Cuiincommodo vt, quantum quidem in 
me eflet, mederer, fatis nunc habui de locis 
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. difficilioribus operam dare vt afferrem, 
quae faltem paulo propius a vero abelfe 
viderentur, quam quae editoribus in men- 
tem veniílent: egregia quaedam accelfe- 
runt, quae Lectores mecum ei debent, cui 
ego nihil non in his literis debeo, — Viro- 
Siilliós Godofredo Hermanno: plurimum 
etiam mihi profuerunt Coniectanea Caroli 
BReifigii, in cuius coniecturis aliisque ob- 
feruationibus adnotandis hanc tenui ratio- 
nem, vt, lententia eius breuiter commemo- 
rata, argumenta Lectoribus in libro egre- 
gio, quem in omnium manibus elfe conue- 
nit, legenda relinquerem. Alia plurima, 
quae tum ad emendationem tum ad inter- 
pretationem, abs qua parte editorum et in 
hanc et in plerasque reliquas Comici fabu- 
las commentarii magnopere laborant, af- 
ferri potuiflent, meis in Ariftophanem 
animaduerfhonibus referuaui, quae vlti- 
mum horum commentariorum volumen 
excipient, 

Haec habui huic voluxinü praemo- 
nenda. Commentarii in Acharnenfes et 
Vefpas nunc ipfum prelum eros pro- 
ximo anno prodituri. 
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Codices, vnde variae lectiones afferuntur, funt Vaticano - Pa- 
latinus, quo. vfus οἷ Kufterus, tres codices Parifini, A. mem- 
bran. MMDCCXII. B. chartac. MMDCCXV. C. chartac. 
MMDCCXVII., de quibus dictum eft a Brunckio initio nota- 
rum in Aues. De codice B. vid. Reifig. Coniect. I. p. 76 fq. 292. 

Separatim Lugduni Bat. 1557. 4. prodierunt Equites, ver- 
fibus latinis et fcholiis illuftrati a Lamberto Hortenfio. 

De Cafauboni notis in Equites vid. Kufterum in Praefatio- 
ne, quae recufa eft T. I. horum Commentarr. p. XLIX. *), 
Valckenarius ad Herodotum III. p. 215. (p. 57. Schweigh.) has 
notas fic laudat ,4/z notis ad Equites 4rifi. fub Cafauboni no- 
mine vulgatis'*, vt dubitaffe videri poffit de earum auctore. 

Gallicam verfionem continet. Theatre des Grecs 'Tom. XI. 

Die Ritter oder die Demagogen, eine Komoedie des Ari- 
Kofanes, aus dem Griechifchen ueberfetzt von C. M. Wieland, 


in dem Attifchen Mufeum, herausgegeben von Wieland. Vol. 
II. Partic. 1. 


-« 


*) Quod ibi lin, 6. legitur Znearum mutandum in tironum, vt 
xecte legitur apud Kufterum. 


X CODICES, EDITIONES ET 
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II PAX. 


Exacta e& haec fabula a Kuftero ad eundem codicem Vatica- 
no.Palatimun. Brunckio duo fuppeditati funt codices Parifini, 
A. chartaceus MMDCCXV. B. item chartaceus MDCCXVH. 
Vide initium notarum in Vefpas. 
Sepaiatae editiones hae prodierunt: Pax. Graece. ex offi- 
cina Seruati Salfeni. Lovaniii547. 4. — |Graece, cum emen- 
dationibus aliquot et variis lectionibus e cod. mto in biblio- 
theca reginae matris, apud Federicum Morelium. Lutetiae 


1586. 4. — cum. latina verfione et commentáriis Florentis 
Chrifiiani, Lutetiae apud Federicum Morelium *). 1589. 
8. — Pax. curante Henrico Ruumpio. Hamburgi 1615. 8. 


Gallica verfio exftat in. Theatre des Grecs T. XII. 
"Germanica Goldhagenii in eius Anthologia. T. IL. 


*) In quibusdam exemplaribus legi e fypogr. Steph. Prevo- 
fieau, adnotauit Fabricius B. G. T. 11. p. 592- Egreziae 
Florentis Chriftiani notae recufae funt in A. Porti et Ku- 
fteri editionibus, fed infigniter auctae. Hinc in commen- 
tariis faepius (vide, vt his vtar, p. 415. not. s. 427. n. a. 
&60. n. 1. 605. n. o.) adnotatum video, acceffiffe aliquid ia 
Kufieri editione, quo careat Parifina, Sed Kultero hoc no- 
mine nihil debemus: additamenta enim illa iam in Porti. 
ediiione leguntur, qui, vnde ea nactus fuerit, tacere, mo- 
re illorum temporum, quam docere lectores maluit. Hoc 
mihi fatis videor exploratum habere, has quoque accef[io- 
nes Florentis Chriftiani effe, fortaffe ex eius fchedis ad 
Aemilium Portum delatas. Kufterus in reddendis Fl. Chr. 
notis non nifi Porti editione vfus eft: Parifinam non vide- 
tur infpexiffe. 1unuit hoc in Praefat. (Commentarr. T. 7. 
p. XLVII.) 


INTERPRETES HARVM FABVLARVM., XI 


Ill. ECCLESIAZVSArL. 


Codicibus, poft primos editores, nemo nifi Brunckius vfus eft 
his duobus: cod. membr. Reg. Parif. MMDCCXII., qui conti- 
net verfus 444. et alio cod. Regio MMDCCXV. qui definit in 
v. 1155. ed. Br. (1180. Inuern.) Vide quae de his libris a Bruuc- 
kio et me initio notarum dicta funt. — Codicis Monacenfis 
(Hardt. Catal. T. 2. p. 101.) chartacei feculi XV. variis lectio- 
nibus vfus elt Reifigius. Vid. Praefat. ad Coniect. I. p. V. 
Nouas lectiones, aliunde non notas, codex ille non praebet. 
Concionatrices. Graece. apud Chriftian. Wechel. Paris 1544. 
4. — Textum Graecum in paruas particulas diffectum cum la- 
tina verfione et notis edidit, Tanaquil Faber in Epiftolis fuis 
T. II. ep. 64. ἢ. Repetitae funt hae notae in ed. Amltelod. 


*) Notis haec funt praemilfa: Eliae Boherello Amico fuo S. 
P. D. Tan. Faber. Recte iudicas: nihil ineptius reperiri 
poteft, nihil imperitius illa interpretatione ᾿Εκχλησιαζουσῶν 
 Ariftophanis, quae circumfertur. Itaque et diu eft, cum 
elegantiores homines expetiuerunt aliam de integro pro- 
cudi, quae faltem intelligi polfet: nam bonus ille Andreas 
Diuus vix aliernos verfus Comici noftri intellexit, qui nul- 
lum Hellenismi fenfum haberet. Illud itaque elt quod 
iam facturus fum: quin et Notulas addam, quarum ope, 
fi qua erant minus aperta, explanabimtur. Paucis agam 
quidem: fed pauca illa fatis erunt: quod reipfa expertus 
mecum fateberis. Caeterum [i non integram fabulam da- 
bo, ne me incufes: nihil promifi: et [cis quae mihi vita 
fit. Sed prodit Praxagora; illam audiffe operae pretium 
elt: nam quid facere foleant mulieres nouit callide. Ita- 
que Praeco, fac audientiam populo. Sed tu prius accipe 
argumentum Dramatis. — 24d Lectorem. Quam lecturus 
es fabulam, ea prius paulo.quam lucifceret, occepta eft 
agi. Praxagora itaque princeps dramatis in fcenam pro- 
diens, lucernam, quae ibi pendebat, furtorum nequitia- 
rumque muliebrium confciam compellat, id quod ab Ari- 
ftoph. tanta praeftitum arte eft, vt vel Euripides ipfe, mu- 
lierum ofor acerrimus, vt aiunt, nihil vnquam in eas fcri- 
pferit amarulentius. Arrige itaque aures, intende oculos: 


XII CODICES, EDITIONES, ETC. 


167o. et Kufteriana. Quaedam in eius obferuationibus bona 
funt, a Brunckio interdum neglecta: maior notarum pars futi- 
liffima, quae vt minus effent offenfioni, plerumque minoribus 
typis reliquorum editorum notis fubiectae funt. Eodem able- 
gaui alia quorundam fomnia. In Fabri notis aliquid eft prorfus 
fingulare: faepe, nondum finita fententia, ponit efc., vt, quid 
voluerit, interdum vix poflit inteliigi. Monui, ne quis me, 
illarum notarum pertaefum, hoc compendio vfum elfe putet. 

Denique ante hos quattuor annos Ariftophanem attrectauit 
homo fupra quam credi poteft Graeco fcriptori edendo inco. 
G. Ch. Rannerus, cuius editio Ecclefiaz. (Norimb. 1815.) nihil 
coniinet nifi Graecum textum Inuernizii (feruatis etiam reli- 
giofe vitiis typographicis v. c. 1155.) et, vt vocat, breues ali- 
quot variorum varii generis notationes. Sed huiusmodi nugas 
vel verbo perftrinxiffe, nimium eft. 

Gallica verfio legitur in Theatre des Grecs Tom. XIII. Le- 
Ei, [ed nihil mihi profuit. 

Differtatio Galli Le Beau fur le vrai deffein d' Ariftophane 
dans la Comedie, intitulée ἼἜχκλησ. edita ef; in GCommentarr, 
Societ. Parif. Infcript. Tom. XXX. 


caue ne modo aliud. Huius Comoediae principium paulo | 


alfurgit altius quam Comoediae liceat: in eo enim verfus 
omnes funt tragicae maieftatis cothurnoque, non focco, in- 
grediuntur. Quamobrem bene cum Ariltophane actum elt, 
qui Donatum aliquem non nactus eft Scholiaften: temera- 
riae enim licentiae poenas largiffime dedit. Cui enim id 
dubium fit, cum impune non fuerit Terentio, qui canon 
artis eft, [cripfiffe, nzuzquam tetuliffem pedem? Sed fi 
viueret Ariftophanes, rideret, fcio. Hoc autem dedita 
opera a Comico noítro bipedum omnium nafutiffimo fa- 


ctum fuit, quo Praxagora, dicacula mulier, et dux prae- 


clari facinoris, quod hic leges, Euripidem deridendum po- 
pulo propinaret. Quamquam extitere qui Agathonem 
poetam illum pulcellum et molliculum, cuius meminit Pla- 
io, aut Dicaeogenem putent: quod oportuit monitum, cum 
vt fcriptoris noltri mens peruideatur penitus; tum ad reli- 
qua pergenti fax accendatur. a 
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N ubium drama Ariftophanem confcripfiffe, inductum ab 
Anyto et Melito, inimicis Socratis, vt philofophum illum 
odio et ludibrio publico exponeret et hac ratione aditum 
quafi futurae accufationi, quam aduerfus eum moliebatur, 
praepararet, non. folum fcribit Aelianus V. H. 2; 13. fed 
etiam Eunapius in Aedes. p. 35. Hane tamen opinionem 
merito, vt quidem puto, reiicit Palmerius in Exercitt. p. 
729. ,Comoediam, inquit, quae Νεφέλη infcribitur, za- 
Juyysy; fuiffe, vt Bacchum, ad cuius feftum recitata fuit, 
Προϑεωρία nos docet, quae quidem ex plurium Scholiafta- 
rum fcriptis confuta, varie de eius tempore loquitur; fed 
id etiam ex ipfa fabula colligi poffe quibusdam videtur. . 
Nunc autem antequam natalia fna. ei aífignemus, refutan- 
da eft quorundam antiquorum fententia, qui eam comoe- 
diam volunt ab Ariftoph. compofitam fuafu Anyti et Me- 
liti, accufationem Socratis praemeditantium, vt ex ea iu- 
dicii Athenn. experimentum facerent. Eorum familiam 
ducit Aelianus II, 13. qui quidem afferit, Anytum et Me- 
litum. data pecunia fubornaffe Ariftophanem, vt Socratem 
ad populum traduceret. Eum fecutus eft Eunapius in 
Aedes., quibus adítipulatur etiam Thom. Magifter in huius 
fabulae argumento et alii Scholiaftae: et fic videntur in- 
nuere eam comoediam prodiiffe paulo ante Socratis accu- 
fationem et condemnationem. — Nam fi ea fuit praeparatio 
€t veluti prolufio. accufationis, ex ratione confequens erat, 
Comm, in Zrifioph. Tom. 11, A 
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;t recentibus odiis, quae illud drama excitauerat, vorfis 
armis accufationem | inflituerent. Sed eorum fententiae. 
ipfa fabula valide repugnat. Nam ex eius quibusdam lo- 
cis patet, eam compofitam fuiffe, Cleone adhuc viuente. 
At Cleon occifus eít anno 10. belli Pelop., tefte Thucyd. : 
quo tempore Aminias erat archon fecundum Diodorum 
anno 2. Olymp. $9- Socratis vero accufatio et condemna- 
tio facta eft archonte Lachete a. I. Ol. 95. annis poft Cleo- 
nis mortem 23.  ltaque annis 24. vel 25. praeceffiffet 
parafceue haec áccufationem Socratis, quod omnino ab- 
furdum eft. Faceffat igitur Aelianus, qui QuXoswxpxrus 
porus quam φιλαλήϑης wansuerfus rapitur odio Arifto- 
phanis, in eo folo excufandus, quod eam Ariftophanis 
corruptelam tamquam verifimilem tantum et veluti conie- 
cturam propofuit. Multo probabiliorem caufam huius So- 
cratis infectationis reddit vetus quidam Seholiaftes in pro- 
theoria huic fabulae praemifía, fcilicet contentiones quae 
fubinde nafcebantur inter philofophos et Comicos poétas, 
quod idem ét Scholiaftes antiquus. procul dubio et de me- 
liore nota pluribus probat ad v. 95. f. vbi ait, et Cratetem 
comoedum acrius multo tetigiffe Hipponem philofophum, 
et Diphilum acriora fcommata in Boedam philofophum 
jeciffe, et Eupolin etiam ipfum Socratem fale comico mor- 
daciori infperüiffe. Ergo Ariftophanis in Socratem male- " 
dicentiae caufa non fuit corruptela et peceuniaruim acceptio 
ab Anyto et Melito, vel denique odium, fed ftudium par- 
tium et disfidia philofophorum cum poétis dramaticis; 
quod notare non eritinutile.4^ Haec Palmerius. Kufler. 
Caufa, quae in limine primae veterum Criticorum dida- 
Ícaliae redditur confcriptae editaeque aduerfus Socratem 
huius fabulae, contentiones, quae vulgo inter Comicos et 
philofophos intercederent, et quam inde protulit Palme- 
rius, haud fpernenda omnino videtur. Verum dum is 
acerbe fatis in Aelianum  inuehitur, qui Ariftophanem, 
accepta ab Anyto et Melito pecunia, Socratem ad popu- 
lum traduxiffe dixerat, haud disfimulare debuit alteram 
illam, et quidem verifimilem feu veram potius conflati 
Ariftophanis in Socratem odii caufam eamque prius ab eo- 
dem Aeliano traditam. Dixerat nempe V. H. IL, 13. ada- 
ctum aliquando vel inuitum ab Alcibiade Socra:em, vt in 
theatrum. progrediens. comoedos audiret; additque: ὁ δὲ 
αὐτοῖς οὐκ ἠρέσκετο, ἀλλὰ δεινῶς. κατεφρόνει (ἅτε ἀνὴρ σώφρων 
καὶ δίκαιος καὶ ἀγαϑὸς καὶ ἐπὲ τούτοις σοῷ 95) ἰνδρῶν περτόμων 
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cuni ὑβριτῶν καὶ ὑγιὲς λεγόντων οὐδέν * ὥπερ ἐλύξει δεινῶς αὐτούς, 
καὶ ταῦτα οὖν τῆς κωμῳδίας ἣν αὐτῷ τὰ σπέρματα, ἀλλ᾽ οὐ 
μόνον ἃ παροὶ τοῦ Ανύτου καὶ Μελίτου ὡμολόγηται. E qui- 
bus vtique fat liquet, non ob eam folum, quae inter phi- 
lofophos in genere et Comicos verfaretur, ἐντιλογέαν, Arifto- 
phanem ad hanc componendam edendamque contra Socra. 
tem comoediam impulfum, fed fpeciale contra eumdem 
odium, a quo Comici in genere et ipfe nominatim con- 
temtu et opprobrio digni demum iudicabantur. Aliae enim 
ante has Nubes editae fuerant ab Ariftophane, quod monue- 
runi iam Viri docti, comoediae, vt e deperditis A«,zA «7; et 
DBabylonii, e faperftitibus vero Acharnenfes et Equites. 
Spanh. 


Haec eft omnium Ariftoph. Comoediarum nobiliffima 
et artificiofiflima, cuius in inueniundo argumento et dispo- 
nendis partibus vim comicam exferuit admirabilem. Sed 
ingenii landem paene exílinxit inuidia, qu£ auctori 
apud bonos multos conflauit Socratis derifio, quum prae- 
teritis aetatibus, tum maxime hac noflra, qua tam multi 
perhibentur fapientes, quia nihil magis quam fapientiam 
crepant. Scilicet imperitis hominibus perfuafum eft, ab 
accufatoribus Anyto et Melito, periculum fuae in illum 
calumniae facere cupientibus, pretio fubornatum fuiffe 
Comicum, vt fophifiam in fcena exaitaret, eiusque ma- 
ledictis populi odium in Socratem iragmque iudicum ita 
exarfffe, vt ftatim poítea capitali iudicio condemnatus 
fuerit a). Ineptam hiftoriolam neício cuius fide in farra- 
ginem fuam retulit Aelianus, cum aliis quibusdam ad 
huius comoediae fata pertinentibus, quae itidem falfi ar- 
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«) Praeter Elingium, aliosque laudatos a Fabricio B. Cr. T. 
II. p.562. refutarunt eam opinionem T. C. 7ycAfzn (über den 
Procefs des Sokrates, Bibl. d. alt. Litt. ἃ. Kunft I. p. 32 — 
55. qui tamen oftendit praeparari his criminationibus Socra- 
tis accufationem potuiffe) et TA. Chr. Harlefs (Prr. IV. de 
argumento comoediae Ariftoph. Nubes infcriptae, fcopoque 
Comici, Erl. 1787. f. fol.) qui quidem non fatis recte opina- 
tur, Ariftophanem quum Socratem tum inprimis Sophifías 
exponere rifui et ludibrio fpectatorum voluiffe, quod quidem 
Fecte negat JPielandius Att. Mufeum II, 2. p. δι: E. "Cfr. 
etiam Anonymi Commentatio in nouifl. edit. "heatri Craec: 
Bramoei T. ΧΙ, p. 162. ff. 
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guuntur. Ignorant quoque boni ifi Ariftophanis obtre- . 


ctatores, exítitiffe illius aetate acerrima iuroia inter philo- 
fophos fcenicosque poétas, maxime vero comicos: Sophi- 
ftas plurimos in (cena traductos fuiffe a diuertis poets, 
ipfumque in primis Socratem. Fabulae, quam contra 
eum fecerat Amipfias, memini ad Ran. 12. Bis commiffae 


fuerunt Nubes. Primo a. I. Ol. LXXXIX., archonte Ifar-. 
f 


cho. Afpere acceptae 1uerunt: iis praetulere iudices Cra- 


tini Pytinam et Amipfiae Connum, quam Menagius ad- 
níodum probabiliter eam effe autumat fabulam, in qua So- 


cratem traducebat, ita vt bis vno die a duobus poétis co- | 


D 


» 


^ 


LJ 
: 
ΤᾺ 


P 
: 


mico fale defricatus fuerit Socrates. Quocirca miror egre- — 


gium illum fcriptorem , e quo fua haufit Aelianus, non 


potius de Amiplia victore cogitaffe, quam de Ariftophane - 


victo, vt in eum crimen conferret praeparatae Socratis con- 
filio, Nubes emendatas iterum docuit 2), verum euentu 
haud feliciori: nec amplius poftmodo eas produxit, licet. 
'fabinde eas expoliuiffe videatur. Iam vero Socratis accu- - 
fatio et mors incidit in a. T. Ol. XCV. quo Laches fuit ar- 


a 


chon. itaque inter primam liuius fabulae commiffionem - 


et Socratis condemnationem inrerceffere anni XXIII. 


μ E i^ E 
Quo tempore vero actae fuerunt Nubes, hominem natutn | 
1 iti 1 - $ 5 es? ES 
Athenis non exftitiffe credo, cui praefagire animus potu e- 1 


----- oa 


b) Opinionem hanc multorum editorum, bis terue (v. Corfini | 
Fait. Att. III. p. 140.) 8} Ariftoph. editas effe Nubes, idoneo 
deftitui argumento coutendit. ZZ zeland. Att. Muf. 11,:2. p« 
59. f. Nam fi bis edita fuiffet fabula, fecundam editionem - 
ad nos peruenturan fuiffe, non primam, quae tamen fopereffe. 
videatur, quum. fecundarum Nubium, auctore Schol. quodam. 
vet., alius fuerit exitus, quam eius quae fapereft fabulae. 
Quam ipíam ob caufam. etiam Dacieriae opinionem, quae fta- 
tüebat iecundas Nubes hodie legi, repudiat. Scilicet cum. 
Bronkio ii Chronol. Arift. Com. (v. T. I. Comm. p. LXIV.) 
cenfet, in animo quidem Comicum habuiffe, rurfus anno poft 
(Ol. 89, 2.) edere labulam emendatam, id quod colligi po 
e Parabafi chori 518. fI. , fed non perfeciffe; etenim 1. eas- 
dem querelas de iudicum iniquitate in Vefpis repeti, 2. im 
parabafi illa de Cleone mortuo dici, qui tamen Ol. 80, ; 
demum cacíus fuerit; quare etiam hanc parabafin exifümat 
aut ferius ab Arift. adiectam elTe, aut ab aliquo Ariftophanis 
amico additam. Ficri tamen potuit, vt, quemadmodum ι 
Pluto factum eft, e duabus editionibus noftra fabula compo- 


neretur. 


4 
demnationis. Sequenti anno, arehonte Aminia Pronapi | 
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rit, fore, vt poft XXIII. annos impietatis reus ageretur 
Socrates. Sane íi tum illas cum eo fimultates cefíBflent 
eius accufatores, ftatim codem anno diem οἱ dixillent, nec 

opuli et iudicum exafperaffent animos in hiominem poft 
XXIII. annos demum deferendum. — Sed quid pluribus 
calumniam iftam confutem, quam fua fatis refellit abfur- 
ditas? Et haec tamen ratio eft, cur tot hodie fapientiae 
amatores infenfi fint Comico noftro, quem Socratis con- 
demnationis vel caufam vel inftrumentum fuiife opinan- 
tur, qua de re ne cogitare quidem potuit vmquam.  Eu- 
ripidem eodem quo Socratem defricuit fale, quod ad 
'Thesm. 451. obferuaui, nec tamen eum vmquam in capi- 
tis periculum adducere voluit. Comicorum procacitatem, 
obfcenam lafciuiam vituperabant Sophiftae: horum Comi- 
ci deridebant exiles disputationes; inde eorum iurgia et 
perpetuae concertationes, ab ira tamen et odio longe re- 
motae. Singuli, vt folent agyrtae, artem fuam prae alio- 
rum arte laudibus euehebant, quod apparet ex Comici 
loco Ran. 1401. f. Ranae eodem anno exhibitae fuere, 
Quo Socrates, prytanis quum effet, pro optimo ciue fe ces- 
fir in cognitione caufae praefectorum claffis ad Arginu- 
fas c): quod ob factum Ariftophani carus effe debuit: ni- 
hilo tamen minus eum fugillauit ob disferendi de rebus 
fatilibus confuetudinem, et quia auditores fuos a fpectan- 
dis fcenicis ludis auertebat. Sed non obítabat haec fo- 
phiftarum et poétarum aemulatio, quin vna conuerfarentur 
officiisque fibi refponderent mutuo. Ni vera ifta funt, phi- 
lofophos iftius aeui eorum, quos hodie videmus, longe dis- 
fimiles fuiffe oportet, prorfusque immutatem exinde fuiffe 
hominis indolem. Quis enim animum inducat, Platonem 
in Sympofio Comicum noftrum cum Socrate eidem menfae 
accumbentem repraefentaturum fuiffe, fi credidiffet Ari- 
ftophanem aliquid momenti ad Socratis condemnationem 
adtuliffe, idque pretio fubornatum? 51 Socratis morte 
gauifus fuiffet Ariftophanes, quis non miraretur, eumdem 
Platonem epigramma hoc fecifle Comici infcribendum fe- 
pulcro? 


c , , LU , D 
Ai Χάριτες τέμενός τι λαβεῖν, ὅπερ QUAL πεσεῖται, 
" ' T , , 
Φιτοῦσαι, ψυχὴν εὗρον ἈΑρισοίδανους. 


'€) v. Luzac. de Socr. ciue p. 125. 
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Id eft, interprete Raymundo Cunichio: 
Quaerebant Charites templum, quod nulla vetuftas 
Solueret: inuentum eft pectus Ariftophanis. 


Voltario haec noftro perfpecta nou fuere, quo ini- 
quiorem Ariftophani noui neminem. Multa ille in Comi- 
cum, quem graece nunquam legerat, temere et finiftre 
fcripfit, quae in vaíta et indigeíta operum mole quaerere 
non vacat. Vnicus mihi fuccuizit locus in Lexico philofo- 
phico, cui poftmodum titulum fecit: 4a JRtaifon par AI- 
phabet, in voc. Athée, Athéisme. In vna pagella, vbi de 
Ariftoph. agit, multi funt errores, quos ingeniofo feni 
lubens condono ; at ifta nollem ibi legi: Ce poete comique, 
qui π᾿ efl ni comique, ni pote, n' aurait pas été admis 
parmi nous à donner fes farces à la foire St. Laurent. 
líta, fi quid fapiunt literati, illi qui editionem integram 
fummi viri operum, ab omni interpolatione purgatam di- 
gerunt, quae in Germania ad Rheni pontem, quo Alfatiae 
noftrae fub hac vrbe committitur d), — typis defcribitur, 
ifta pro fpuriis habebunt facillimeque eiicient. Niíi enim 
Ariftophanes poéta eft, nobis dicant, quem comoediarum 
fcriptorem poétae nomine dignari oporteat: nifi comicus 
idem eft, rurfus nobis dicant, vbinam gentium vberior fa- 
lium, iocorum, facetiarumque fons reperiri queat. Quam 
facile ifta in Voltarium retorqueri poffint, fiunt. qui anti- 
qua et noua perinde intelligunt, eoque pollent fenfu, qui 
ad eorum comparationem bene inflituendam requiritur. 
Sane Ciceroni idoneo iudici nominatur Ariftophanes face- 

"diffünus poeta veteris comoediae. — Voltario fraudi fuit 
prauum Plutarchi iudicium, qui in murilo illo fragmento, 
quod exítat, comparationis Ariftoph. cum Menandro, phi- 
lofophiae amorem partiumque Íítudium magis ostendit 
quam criticum acumen. Iílius criminationes perite refu- 
tauit Nicod. Frifchlinus. Si apud Comicum multa occur- 
runt, quae noftris moribus repugnant, id illi vitio verten- 
dum non eft: popularibus enim fuis, non nobis, fcripfit. 
Quae autem diuino Platonis ingenio valde accepta fuille 
compertum eft, fi cui hodie illa placeant, is ftulte fapere 
mihi non videtur, Plato enim, vt refert Olympiodorus 


d) Kehlam Brunck. fignificat. 
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in eius vita e). ἔχαιρε πάνυ καὶ "ApieoQxves τῷ Kopning καὶ 
Zu eov, παρ᾿ ὧν καὶ τὴν μίμησιν τῶν προτώπων ἐν τοῖς διωαλό- 
γοις ὠφελήϑη. λέγεται δὲ οὕτως αὐτοῖς χαίρειν, ὦσε καὶ ἡνέκα 
ἐτελεύτησεν, εὑρεθῆναι ἐν τῇ κλίνῃ αὐτοῦ ἈΑριτοζώνην καὶ Σώ- 
Cc». Haec forte olim alio in opere vberius exfequar: 
nunc vero disputatiunculam hancce Quintiliani, magni il- 
lius eloquentiae magiftri, cui neminem arbitror Voltarium 
in hac arte parem effe cenfere, iudicio concludam f ). 
Jirunck. Quibus rationibus adductus fuerit Ariftophanes, 
vt Socratem, innocentiílimum hominem, in fcena traduce- 
ret, inter veteres magis videtur, quam inter recentiores, 
dubitatum effe. Ab imperitiffimis hominibus fictum effe, 
quod ab Anyto et Melito corruptum efle Ariftophanem 

nonnulli Grammatici vett. fcribunt, ex eo intelligitur, 
quod Socrates 23. annis poft Nubes editas eft mortuus. 
Itaque quidam alia, fed non minus inepta ratione vfi, ira- 
tum crediderunt Socrati fuiffe Ariftophanem, quod Arche- 
laus, Macedoniae rex, eum ipfi praetuliffct. Verum iam 
inter vett. fuerunt (Schol. ad 97.) qui nullam fimultatem- 
Ariftophani cum Socrate interceífiffe exiftimarent. — Qui 
argumentum primum fcripfit, perpetuis comicorum et phi- 
lofophorum iurgiis factum putat, vt Socratem irrideret 
Ariftophanes. ^ Nimirum, quod vere Scholl. obferuant, 
quae philofophorum vitia in Nubibus irridentur, ab iis So- 
crates vnus omnium maxime immunis fuit: quo clarius 
intellisitur, non hunc, fed caeteros philofophos in Nubi- 
bus traduci. Quem fi quis non fine aliqua veri fpecie vel- 
let laceffere, illud rectius reprehendiífer, quod in futri- 
nis et tonitrinis fapientiam fuam expromeret; quod nul- 
lam doctrinam difciplinamque fequeretur; quod quae- 
ftiunculis vti, quam demonítrationibus, mallet; quod de 
rebus disputaret, quas minime cognitas haberet; quod 
omnino non folum fuo fed etiam aliorum iudicio nihil fci- 
ret. Horum perpauca tantum tetigit Ariftophanes, omni. 
noque in moribus et indole Socratis fui ita ab illo Sophro- 
nisci filio disceffit, vt, praeter nomen, nullam prope relin. 


e) P. 78. ed. Fifch, in Quatuor Plat. dial. Eutyphr. etc. ab eo 
editis. 
JJ Inft. Orr. X, 1. p. 896. f. T. 1. Burm. Verba. foriptoris 


ipfa repeti non fuit neceffarium. 
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queret fimilitudinem. Non odio fed fola ridendi libidine 
Socrates eo tempore, vbi nondum cuiusquam iniuriae ob- 
noxius fuiffe videtur, ab Arift. Eupolide et Amipfia laces- 
fitus eft. Fuit haec poetarum veteris comoediae confue- 
tudo et libertas, vt non modo; quo quisque vellet, ftudia 
populi impelleret, vnde autem vellet, deduceret, fed et- 
iam vt, quidquid in quoque ridiculum inueniretur, id ob- 
lectationis tantum caufa, fine vla acerbitatis fufpicione in 
fcena notaret. .In quo genere largam ridendi materiam 
fuppeditabat Socrates, qui propter morum vitaeque info- 
lentiam notus effet omnibus. — lude factum eft, vt Ari- 
ftophanes, quum vellet philofophos irridere, nulla re ma- 
gis placituram putaret fabulam fuam, quam fi illi partes, 
philofophorum tribueret, qui vel fola perfonae fpecie ri- 
fum fpectatoribus commouere poftet. Eademque caufam 
fuiffe arbitror, quare Eupolis er Amipfias Socrati illuferint. 
Tres verfus ex Amipfiae fabula, qua Socratem traduxit, 
feruauit Diogenes Laert. I1, 28. iique fummam videntur 
continere opinionis eius, quam tum vulgo de Socrate ho- 
mines habebant. | Quod ex Eupolide affert Scholiaítes . 
Arift.: Σωκράτης οἰνοχόην ἔκλεψεν, dimillImum iis, quae 
Arift. v. 180. dicit: μάτεον ὑφείλετο — tum etiam. fine 

acerbitate dictum videtur. Finxerunt enim talia poetae; 

vt paupertatem Socratis notarent. Quodfi alia adhuc exfíti- 

tiffe caufa videatur, quare Socratem potiffimum in fcenam 

produceret Ariftophanes, ea in: odio Euripidis quaerenda 

erit, cuius Socratem amantiffimum fuiffe conftat. | v. Ae- ἢ 
lian. V. H. II, 13. Diog. Laert. II, 19. Herm. 


Wielandius, quiSocratem, non Sophiftas, a Comico 
in hac fabula traduci cenfuit, fingulari commentatione £g) 
de eius rei caufis er rationibus ita fere disputauit: Difhcil- 
limum intellectu cft, qui fieri potuerit, vt homo, quo 
fapientiorem melioremque vix nouit antiquitas, a praeftan- 
tiflimo Comico er homine, qui nemini (praeter Socratem 
et Euripidem) faceret iniuriam, tamquam impoftor, iuuen- 
tutis corruptor, religionisque publicae aduerfarius, cuius 


A —————— ————————— 


5) Ve fuch über die Frage: ob und in wiefern Ariftopkanes 
gegen den V.rwurf, den Sokrates in den If/olken perfon- 
lich mif. handelt τα haben, gerechtfertigt oder eutfchuldigt | 
werden konne?  Zttifches Mufeum Y, 1. p. 57 — 1090. 
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omnis fapientia nugis et quaeftiunculis inanibus ineffet, 
traduceretur? | Si, quod Panaetium, | Stoicum philofo- 
phum, cenfuiffe tradidit Schol. ad Arift. Ran. 1539. 1. 
alius Socrates, non Sophionifíci filius, petitus effet in hac 
fabula, de ea re aliter poffet ftatui, Verum aut Scholia- 
.ftes Panaetii fententiam. non recte, intellexit, aut certe ea . 
aduerfatur Xenophonti,et Platoni et per fe, eft parum 
probabilis. Quamquam autem alii tribus rationibus effi- 
cere ftudent, Socratem loco omnium Sophiftarum effe tra- 
ductum, 1. quod Socrates a plebe Attica habitus fuerit pro 
fubtilifime Sophifta; 2. quod non licuerit Ariftophani ri- 
dere nobilifimos Sophiftas, quorum magna effet auctori- 
tas; 3. quod Socrates magis, quam alii philofophi, licen- 
tiam Comicorum vituperauerit, eorumque odia fibi contra- 
xerit: tamen nec illae rationes verae funt (nam Ariftopha- 
nes nobiliores etiam et potentiores homines in fcenam 
produxit, et Socrati, notiffimo Sophiftarum. aduerfario, 
non potuit eorum partes tribuere) nec acerbiffimae infecta- 
tionis probabilem reddunt caufam, nec ad excufandum 
poéctam, imo grauius vituperandum, faciunt. Repetenda 
potius eius rei et caufae explicatio eft ex natura tempo- 
rum et locorum et hominum illorum. Scilicet I. antiquae 
comoediae, quam Epicharmus Pythagoreus, vt corruptos 
aulae Hieronis I. mores grauius notaret, effRinxerat, Ma- 
gnes, Cratinus, Crates atque Eupolis ante. Ariftophanem 
expoliuerant, ea fuit indoles, id confilium, vt populum, 
liberum, ingeniofum, leuem et petulantem, traducendis 
hominibus varii ordinis et generis, iocisque etiam illibera- 
libus, oblectaret. | Concedebatur autem boc oblectatio- 
nis genus plebi, vti tragoediam conítat cultioribus homi- 
nibus inferuiiffe. Inde factum eít, vt. comici minoris 
aeftimarentur, quam tragici poetae. Neque vero illi tan- 
tum, quidquid ridiculum effet, fed peccata etiam et crimi- 
na e3, quae publicis poenis non coercerentur, infectati funt, 
quam quidem licentiam ipfa forma ciuitatis publica ita 
adiauit, vt nec optimatibus ea nec demagogis improbarc- 
tur. Degenerauit autem ea fenfim ita, vt ad mores magis 
corrumpendos, quam emendandos, faceret. 11, Arifto- 
phanis ingenium maxime accommodatum fuit et tempori. 
bus illis et populi indoli atque libidini. Primus enim fuit, 
qui nobilifgogos homines et principes ciuitatis, atque 
ipfum adeo populum, acerrime et liberrime notaret; et 
fabulae eius omnes quum nouam fequerentur hanc rario- 
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nem vt ad rempublicam eiusque adminiftrationem fpecta- 
rent, non poruerunt non magis quam aliae fuperiorum 
Comicorum placere; fi quae enim effent quae populum 
offenderemt, ea facile mitigarunt blanditiae, quibus plebi 
adulabatur. Quo autem facilius populus ipfe tulit Comici 
dicteria, eo maior ipfi licentia notandi alios quosque con- 
ςε eft, nec, qui in Equitibus Demon eiusque ducem, 
Cleonem, perftrinxerat, prohiberi potuit, quo minus anno 
poft idem in Socrate faceret. II. Acceffit, quod ea liber- 
tas homines cuiusuis ordinis in fcenam producendi deri- 
dendique tanto minus attulit damni, quanto magis mo- 
rum creuit peruerfitas et quiduis faciendi licentia. Ne- 
que enim exiftimatum eft, invenia et mores hominum a 
Comicis vere defcribi, qui quo magis ad rifum omnia con- 
vertebant, eo et certius populo probabantur et minus no- 
cebant iis, quos produxiffent. IV. Et Ariftophanes, quam- 
quam ingenio et arte excelluit, neque indignus ea, quam 
ipfe fibi in Nabb. et Vespp. tribuit, laude eft, tamen ani- 
mo et moribus minus probari, neque bonus vir dici potuit. 
Nam etizmfíi interdum faluberrima honeftatis praecepta fa- 
bulis inferuerit, moresque antiquos defenderit: tamen et 
haec non nifi aliis confilis dedit, et multo plura, quae 
morum honeítati aduerfentur, leguntur, ita vt ad emen- 
dationem Athenn. fpectaffe eius fabulae dici non poflint. 
Neque vero ita recte poteft excufari, vt popularibus fuis, 
non nobis, fcripfiffe dicatur. Etenim tum quoque homi- 
nes probi et liberales omnes certiífime improbarunt multos 
eius iocos, qui plebem vehementer delectarent; et Arifto- 
phanes ipfe fibi in his obfcoene dictis placuiffe ita videtur, 
vt qui eius mores fuerint, quae animi indoles, quae viuen- 
di ratio, quae educatio, quae confuetudo cum hominibus 
fordidis et plebeiis, concludi inde recte pofiit. V. Hinc fa- 
cile intelligitur, eum Socratis ingenium penitius non co- 
gnouiffe, (nam conuiuium illud, cui cum Socrate inter- 
fuiffe traditur in Plat. Symp., fictum effe videtur) nec co- 
gnofcere potuiffe, quam ipfam ob caufam etiam de Socrate 
non aliter, quam vulgus, ftatuit, Sophiftam eum effe, fa- 
cie et veftitu aliisque eius generis rebus infignem, atque 
verba eius et facta facile potuit calumniari. VI. Neque 
vero is conílituerat Socrati hac fabula nocere, fed id 
vnum agebat, vt fpectatoribus, rifum mouendo, valde pla- 
ceret aliosque Comicos, quibuscum certabat, vinceret. 
Etenim hactenus iam faepius victoriam reportauerat, et 
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Cratinum adeo fuperaucrat; igitur elaborandum ei erat, 
vt populum detinerer eiusque fauore, qui nouitate argu- 
menti et locoram varietate erat retinendus, non excide- 
ret; hoc vifus nunc fibi eft ita optime efücere pofle, fi 
eam, quae tum erat, philofophiam rifui exponeret. Cum 
vnus aliquis philofophorum deligendus effet, Socrates, mul- 
tis non ignotus de facie, poetae inuifus, aptiflimus habi- 
tus eft quem in fcenam produceret; cuius quidem imagi- 
nem, vt tanto maiorem excitaret rifum, non ad naturam 
depinxit, fed pro lubitu deformauit. [τὰ intelligitur, qui 
fieri potuerit, vt Socrati, quem ipfe non vere cognouiffet, 
tantam faceret iniuriam, quantam inferre ipfe non exifti- 
malle videtur. VVieland. 


Ad argumentum graecum (p. 105.) Eft hoc ter- 
tium argumentum in ed. Kuft. alüsque; auctius e codd. 
edidit Brunck. et folum retinuit, caeteris omitlis. 


Lin. f. τίς poft πρεςβ. olim defuit. Adiecit Br. 

L.3. Φοιτήσαντα. Ed. Ald. φοιτήσαντος. Herm. 

Σωκρώτην. [τὰ Br. Antea Σωκράτη, quod recte refti- 
tuit Herm. 

L. 4. ff. εὔπωὼς δύναιτο — mod. Haec, olim omilfa, 
accefferunt e Br. codd. ω 

L. 6. ov βουλομι. x. T. A. Pro his olim lectum: μη 
πειϑομένου d. τ. μειρακίου, αὐτὸς EAD. μανϑάνειν, μαϑητὴν 
— xA. 

L. 8. Verba i49. 4. τ. διωτρ. redduntur ab intpp.: 
cum fchola aperiretur, et verba ἐπὲ xeegs. eiugov;s. in qua- 
lo fuspenfus. 

L. 12. τελεῖ. Cod. C. ap. Br. διδάσπει. 

L. 17. περὶ πλειόνων. Sic Brunck. et Ald. ἐπὲ z^. 
Kufteri ed... Herm. 

L. 20. ἄγων. Antea erat διάγων. 

L. 21. ἐξαγαγ. In Ald. et Kuft. ἐξάγοντος. 

L. 23. Perperam vulgo pro z«gaAx9u» legitur seg:Aa- 
Buy. Br. 

L. 26. Olim: κατωρϑωπκότα, vt et Ald. 

L. 30. f. σύγκρουσιν. lta iam Kuft. vidit, vulgatum 
σύγκρισιν, quod ineptum efTe dixit Br., emendandum efie. 

L. 32. Σωκρατιστῶν. [τὰ diferte Br. Vulgatum Z»- 
zeurixay reftituit £ferm. 
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οπρνυ δυνατῶς. Sic infra i in. Arcum. Auium: τὸ dez. pum c 
ξοῦτο τῶν ἄγον δυνατῶς πεποιημένων, id eft, valde ves vel 
ingeniofe. | Avvazós enim Graecis interdum idem fignificat 
quod δεινός, i. €. peritus, ingeniofus, eloquens etc. Schol. 
iníra ad Ran. 892. τῶν γὰρ 'δυνοτῶν (ingenio pollentium): 
καὶ μετὰ ϑάνατον ξδονται TU, ποιήματα. Sic δύνα εις Synefio 
in Dione p. 40. ed. graecolat. eft facultas dicendi, vel vis 
eloquentiae. Ibi enim de hac ipfa fabula .Nubium. ait, 
nulii comoediarum Arift. maiorem eloquentiae vim, quam 
huic, ineffe. ϑανμάσας ἔχω, inquit, εἰ μήτε, κωριῳδία τῶν 
Νεφελῶν μαλλον εὐδοπκεβεῖ. οὐδὲ γάρ ἐσιν, ἥντινα μετὰ τῆς 
2615s duyzjusus "Agiso avis ἀπήγγελκε. Haec pulchre conue- 
niant cum iis, quae Anonymus hic de eadem fabula fcri- 
bit. Nátaunidoic ats eft, Graecismum hunc effe infe. 
riorisaeui. Nam veteres Graeci dicere quidem folent, 2v- 
νξτὸς λέγειν, δυνατὸς πράττειν etc. at numquam vocem δυνα- 
τὸς folam et nude poiitam eo, quo hic, fenfu ab illis acci- 
pi videas. Latini recentiores voc. potens et potenter eo- 
dem fignificatu interdum viuntur. "Vt Sidon. Apoll. V. 
epift. vlt: Cum caetera potenter, tum potentiffime con- 
didit verfus: qui locus huc praecipue facit. Sic alibi le- 

gas: potentilfimus orator, potens facundia, fandi ρο- 
[ens eic. vt piuribus exemplis demonftrat Jos. V/affJius 
in Notis nondum editis ad locum illum Salluftii A) :. Mem- 
mii facundia clara: pollensque. Kuft. 


Praeter hoc leguntur in Edd. Argumenta haec: 


ἈΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥΣ ΝΕΦΕΛΩ͂Ν IIPOOEQPIA. 
ΚΑ 
τὸ δρῶμα τὸ τῶν Νεφελῶν xaT Eus gázous. γέγραπται 
σοῦ Φιλοσόφον ἐπίτηδες, ὡς καποδιδασκαλοῦντος. τοὺς νέους ᾿Α3ή- 


γῃσι τῶν Κωμιεκῶν πρὸς τοὺς φιλοσόφους ? ἐχόντων τινοὶ ἀντιλογίαν" 
οὐκ, ὡς τινες» de ᾿Αῤχέλαον τὸν Μακεδόνων 1) βασιλέα, ὅτε 


À) Yugurth. c. 52. extr. vbi Waffii nota edita eft in ed. Hauerc, 
T. 1. P. 1I. p. 120. f. Add, Cort, ad lug. 1, 8. 


i) 18. etiam pecunia iunare Socratem. voluit, quam tamem lie 
non accepit. v. Diog. Laert. 11, 25. 
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προὔκρενεν αὐτὸν τοῦ ᾿Αρεξοφανους. Ὅ χορὸς δὲ o κωμικὸς s 
ἤρχετο ἐν τῇ ὀρχήσιρῳ, τῷ νῦν λεγομοένῳ λογίῳ. καὶ ὅτε μὲ 
πρὸς τοὺς ὑποπριτοὶς διελέγετο, εἰς τὴν σκηνὴν ἑώρα" ὅτε δὲ 
ἀπελϑόντων τῶν ὑποκριτῶν TOUS ἀναποίςους dienen, e 92s τὸν δὴ- 
μον K) ἀπεςρέ ἔφετο" καὶ τοῦτο ἐκαλεῖτο seo. ἢν δὲ τὰ ἴαμε- 
βεῖα τετράμετρα. εἶτα τὴν ἀντέτροξον αἀποδύντες, πάλιν 24 
τράμετρον ἐπέλεγον D, ἦσων sé xav. dd d? περὶ τὸ πλεῖςον zh 
ἐκαλεῖτο δὲ ταῦτα ἐπεῤῥήματα. 7 δὲ Ὁλη πέροδος τον χοροῦ 
ἐκαλεῖτο παράβασις. ᾿Αρισοφάνης ὁ ἐν Ἰππεῦσιν" 

εἰ μέν τις ar τῶν ἐρχαέων κωμῳδοδ δάσκοιλ 0$ 2 μμῶς m) 

ἧἡνάγκαζεν λέξοντας ἔπη πρὸς τὸ ϑέατρον πορωβῆναι, 


IIl. Ἄλλως-. 
Φασὲ τὸν ᾿Αρεσοζφανην γράψαι τὸς Νεφέλας ἀγαγκασϑέντα 


3 DS 

ὑπὸ Ανύτου καὶ MsAérow, ἵνα προδιασκέψωνται, ποῖοί τινὲς εἶεν 
3 e 5 , Ue ES 4, M 

᾿Αϑηναῖοι. ἀκούοντες κατα muris n) ηὐλαβοῦντο ydg ὅτε 
πολλοὺς εἶχεν 0) ἐραςοὶς καὶ pns τοὺς περὲ "Au Guidgy* οἱ 

, c 

ἐπὶ τοῦ δράματος τούτου μηδὲ voci qaa ἐποίησαν τὸν ποιητὴν. 0 de 
πρόλογός ἐσὲ τῶν Νεφελὼν d gguodius ὠτατὰ καὶ δεξιώτατα συγπεέ- 
putos, πρεςβύτης γάρ &suy  ἄγρουτος, αχϑόμεενος παιδὶ ἐἀςυποῦ 
φρονήματος γέμοντι, καὶ τῆς εὐγενείας εἰς πολυτέλειαν ἀπολε. 


k) καὶ πρὸς τὸν δῆμον edd. ante Kuft. ZJarl. Quod ferri poteft, 
fi legatur ὁτὲ δέν el antea ὅτὲ μέν —  Hernr. 


1) Sic Ald. Vulgo ἀπέλεγον. Herm. | 


m) Legebatur olim: ὅν p. τ. d. v. &. κωμοδιδώσκαλος, ὃς ἡ, Emen- 
dauit ex Eqq. 506. Z/erm., qui et obferuat, Grammatici le- 
ctionem in fecundo verfu confirmari auctoritate cod. Rau. 


x) Videtur deeífe διαβολὰς vel fimile quid. Αι. Decantata eft 
fabula, ab Aeliano quoque V. H. 11, 13. et Eunapio i in Aedes. 
p. 55. prodita, hoc Nubium drama" conícripfiffe Comicum ab 
Anyto et Melito, qui Socratem maieftatis reum egerant, pre- 
tio precibusque inductum, vt philofophum in Ícena fugillaret, 
et maledictis iudices populumque ad iram et condemnatio- 
nem Socratis impelleret. ΑἹ viri docti ad h. 1, et JMeirere 
in Gefch. d. Urfprungs, Fortg. und Verfalls dev Wiflenfch. 
iu Griech. 11. p. 470. ff. fatis refutarunt illam hiftoriolam. 
Atque res ipfa illius falütatem. abunde declarat, qua de xe in 
fingulari comm. disferui. arl. 


o) Perperam ed. Kuft. εἶχον. Nam δ Socratem refertur, in- 
cpte tamen dictum eft. 
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?" c ^ led 3. Ne 3 5 e 12 1 ᾿ 
λαυκότι. ἡ uo τῶν Δληπριαιωνεδῶν D) οἰκία, ὅϑεν yv τὸ προς 
4 , , 5 lod e, c δ a. , 
μητρὸς γένος, ἐξ ἀρχῆς, ὡς (ησιν H godozos 4)» τεϑριπποτρύζφος 
' E) , 1 3 ΄ 1 
Ὧν, καὶ πολλὸς ἀνῃρημένη νίκας, vus μὲν Ολυμπιόσι, τὰς δὲ 
ἂν E] D NAUES , 3^ 3 
Πυϑοῖ, ἐνίας δὲ Ἴσϑιοοῦ καὶ Νεμέῳ καὶ ἐν ἀλίλοις ὠγῶσιν. εὐδο- 
RJ Kc L3 € , 2 ' ord ^ 1 
κιμοῦσαν οὖν OQUYy 0 VEAVLOAOS, ἀπέκλινε προς τὸ 2Jos τῶν προς 
^ , 
Mns pos 7 goyov«ve ς 


IV. Ἄλλως, dà σέχων. 
Πατὴρ τὸν υἱὸν σωκρατέζειν προτρέπεται" 
Καὶ τῆς περὲ αὐτὸν ψυχρολογέας διατριβὴ 
Ἵκανή, λόγων ἀπόνοια πρὸς τουνοντίον. 
Χορὸν δὲ Νεφελῶν ὡς ἐπωφελὴς ΓΤ) λέγων, 
καὶ τὴν ἀσέβειαν Σωκράτους διεξιών" 
ἄλλαι, δ᾽ ὑπ᾽ cydpos 8) « . κατηγορίοε πικραξ. 
καὶ τῶν μαϑητῶν εἷς D) “πατραλοίας οτύπως. 
εἶς ἐμπυρισμοὸς τῆς σχολῆς τοῦ Σωπρώτους, 


Mi) 
* ^ ^ - t , , “ 
Τὸ 2? δράμα τοῦτο τῆς ὁλὴς ποιήσεως κολιλισον eiui (2η- 
: 
gi X), καὶ Ttg uxwTAuTO? y). 


p) Male ed. Kuft.. ᾿Αλκμαιονιδῶν. 
q) L. VI. c. 125. ibique Valcken. et Pind. Pyth. VII. 


r) Éta vulg. ἐπωφελῆ correxit J7erm. Participia ad Ariítopha- 
nem fpectant: λέγων ὡς ἐπωφελής n, 


, 4) Excidit £z aut fimile quid, nifi ὑπὸ τἀνθρώπου fcripfit. Hern:, 
t) Legebatur ante Herm. ei, fed vertebatur tamen ezus. 


v) Hoc et duo fequentia fragmenta vulgo fuperioribus adiun- 
cta legebantur. Separauit Herm. 


x) Sic recte Ald. Spectauit Scholiaftes Nub. v. 518. Vulgo 


Quan. Herm. 


y) Magnum eft et fingulare neque praetereundum hoc teftimo- 
nium de praeftantia huius dramatis. Cui addi poteft aliud 
fub finem alterius [tertiae, aut vnius in ed. Inu.] didascaliae. 
Quam vtique laudem prae caeteris compofitis a fe fabulis ci- 
dem tribuit ipfe Ariftoph. in Parabah huius fabulae 522. καὶ 
ταύτην σοφωτάτην ἔχειν τῶν ἐμῶν κωμωδιῶν. XYmumo cui comoediae 
prae omnibus, quae ab aliis etiam Comicis fuerant Athenis 
editae, etfi eadem a fpectatoribus fuiffet explofa, palm:m ad- 
judicandam, adfirmare haud veretur in Vefp. Parabafi v. 1044. 
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VI. P τὰ 
Αἱ πρῶται Νεφέλαι, iu oen) ἐν avri z) ἐπὶ ἄρχοντος 


ὄμνυτε τὸν Διόνυσον Μὴ πώποτ᾽ ἀμείνον ἔπη τούτων κωμωδικδ μηδέν 
ἀκοῦσαι. Cui fimile Synefii de eadem hac fabula iudicium oc- 
cupauit iam Kufíterus. Span. 


z) Ex his intelligimus, quod et eliunde, vel ex ipfo Arift. in 
hac fabula conítat, quum πρώτως tum δευτέρας feu recentatas ab 
eodem Comico Nubes exfütifíe. Vnde etiam quum e πρώταις 
tum e δευτέραις Μεφέλαις adducuntur ab Athenaeo verfus, e προ- 
τέραις 1. IV. p. 171. quinque verfus, qui exftant etiamnum in 
hac fabula 1198. πῶς οὐ δέχονται ctc., e δευτέραις VI. p. 299. 
huius fabulae 559. τὰς εἰκοὺς τῶν ἐγχέλεων etc." Cuius elabora- 
tae denuo feu διασκευασϑείφης, vt loquuntur ea in re vett. Cri- 
tici, fabulae haec erat peculiaris Ariftophani cauía, quod ea- 
fum prior editio, etfi ingeniofe adco ac folerter elaborata, 
quaecumque fuerit eius rei ratio, fucceffu caruerat, qua de re 
ipfe, velut de infigni iniuria fibi facta, quum in huius drama- 
tis tum in altera Vesparum parabafi, grauiter queritur, Vn- 
de etiam pro more in illis elaboratis denuo fabulis recepto, 
retenta in his fecundis Nubibus loca de Cleone tum mortuo, 
fed dum primae agerentur, adhuc fuperítite, vt 599. vbi v. 
Schol. Ἐν se vero additur, nempe, et quod hic fupplendum 
eít, διονυσίοις, Comicorum enim vel Tvagicorum apud Athenn. 
dramata Dionyfüs , Íeu facris Bacchi fe[tis, edebantur; quae 
(praeter ea, quae dicebantur ZzzAefieria feu iv λίμναις) vel ἐφ 
Kee. feu dsux2, vel κατ᾽ ἀγροὺς Διονύσια, aut Λήναια VOCari con- 
fueuerant ἢ. Hanc Nubium fabulam Διονυσίοις Zw ZXcü actam 
adfruitur infuper chori in hac fab. v. 609. πρῶτα μὲν χαίρειν 
x. T. ^. Horum enim Dionyfiorum £y Zcei f. ἀτυχῶν, quae meu- 
fe Elaphebolione f. ineunte vere agebantur, tributa ab Athe- 
nienfium fociis deferri in vrbem confueuerant, vt alibi ab i pfo 
Arift. tangitur, ficut Acharn. 505. κοὔπω ξένοι πάρεισιν etc. 
Quod firmat infuper Aelianus, a quo, dicio iam loco, agitur 
de huius fabulae editione: καὶ ὥτε ὄντων Διονυσίων, πάμπολυ τὸ 
χρῖμα τῶν ᾿Ἑλλήνων σπουδξ τῆς ϑέας ἀφίκετο. — Ad illa enim ἐν zzes 
Διονύσια ἴοιι folennes illas tum Athenis thezctrales dramatum 
editiones confpiciendas, non Athenienfium folum eosque tri- 
buta ferentes, focios fed fpectatores in(uper ex vniuerfa Grae- 


*) Locum de Dionyfiis tribus, et Lenaeis non iisdem cum ruficis 
Dion. (quod Spanh. etiam, vt olim vulgo, cenfet) fed cum 
Authefteriis fubtilius pertractauit Ruhnkenius Auct. ad Hef. 
'T. II. quae eius disputatio de fz/iis Diornyfiorum apud Atti- 
cos repetita nuper eft in eius Opusculis a Kiddio editis (1807.) 
p. 57 — 47), eique fruftra aduerfatus eft Odericus in Epiit. 
de marmorea didafcalia, Rom. 1777. v. quae ícripfimus in 
Bibl. philol. Vol. 11. (L. 1780.) p. 123. ff. et Ruhnk. ad Mu- 
τοῦ Opp. II. p. 554. et Wyttenb. Bibl. Crit. ΤΠ, ΠῚ, p. 6o. 


| 
| 
: 
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4 ? 

"iezpxov a), ὅτε ἹΚρατῖνος μεὲν ἐνίκα D) Ylozfon, "Ameub/us δὲ 
E , "m τὰ - ἐν oct 2 
Koówo 6). διόπερ ᾿Αρισοφάνης διωῤῥιφεὶς παραλόγως, qu3g δεῖν 

» r^ 1 à H ) E ^ EI 
ἀναδιδάξας τος δευτέρας xarcuuipuQsb3u: τὸ ϑέατρον d). ἀτυ- 
᾿ E] ' " 32 -— M 25g ' ^ , 
χὼν δὲ πολὺ μάλλον καὶ ἐν τοῖς ἔπειτα €) οὐκέτε τὴν διοισκευὴ» 


* 


cia confluxiffe, conftare poteft ex Aefchine adu. Ctefiph. p. 
429. ed. gr. lat. Frf. Eadem vero Διονύσια non ἐν Zs&i lolum 
vel ásuxé, fed. μεγάλα etiam dicta, vt ap. Demotíih, de. Cor., 
tum κατ᾽ ἐξοχὴν Διονύσια, de qua re nos alibi. Spazi. 


.) Id eft, anno primo Olymp. LXX XIX. . V. Schol. ad 549. 
Sam. Petit. Mifcell. I, 6. et Cafaub. ad Athen. V, 18. Auft. 
Quo nempe Athenis archonte Jfarcho actae fint πρῶται Νεφέ- 
Az h. e. Ol. 89, 1. ex Diod. Athen. et Schol. ad 549. adde et 
ad v. 552., monuerunt iam viri docti et nuper in Annal. 
'Jhucydd. p. 161.. Dodwellus; ac proinde, v: vidit iam Pal- 
merius, ante Socratis obitum eumque ab Auyto et elito ac- 
cufatum, anuis XXIV. vel XXV. Vnde baud immerito fu- . 
Ípecta eidem Palmerio, quae paullo ante de Ariftophane pe- 
cunia corrupto ab iisdem Anyto et Melito, vt hac fabula So- 
cratem coram Athenienfibus profcinderet, funt ab. Aeliano, 
Eunapio, priscisque aliquot, et qui in hac Προϑεωρίᾳ leguntur, 
Criücis adferta. SpazÁ. 


5) Quae h. 1. dicuntur de victo a Cratino et Amipfia, aliis Co- 


micis Atticis, in editione huius fabulae, Ariítophane, iis ad- 
verfantur, quae tradit (vt vidit iam Petüitus hic. 1, 6.) d. 1. 
Aelianus, vbi Athenienfibus illas Nubes ἥδιτον ἀκρόαμα exftitiffe 
dicitur, eosque po&tam tanto plaufu prolequuios, quanto 
numquam antea, et illo victore proclamato iuífiffe, vt iudices 
Ariftoph. nomen fummo loco, non vero aliud, fcribevent. 
Vnde vero id hauferit Aelianus, haud liquet; cui ea inre 
non refragantur folum hi veteres Critici, fed ipfemet Ariftoph. 
qui fe praeter fas omne victum, in fecundis hisce Nebnlis, et 
quas ideo retractauit, queritur 525., ac pracéterea in Velp. 
1039. wéQuri καταπρούδοτε, y raelerito anno prodidifiis me, quo 
nempe primas edicerat Nubes: quod etiam Scholia firmant 
ibid., de victo tum in fabulae illius editione Ariftophane, ac 
paullo ante ad eiusd. dram. v. 1007. Quod vero in hac Προ- 
ϑεωρίᾳ additur, quafi haud felicius eidem Ariftophani cefferit 
fecunda liuius fabulae editio, id vna illius Critici fide hacte- 
nus nititur. Spanh. 


, 


e) Priores Edd. minus recte Kóve per vnum ». Vide Cafaub. ad 


Athen. loco laud. | .Ku/f. 


^ 


d) Vertuntur haec: ,,quare Ariftophanes quum praeter rationem 


reiectus effet, exiflimauit, oportere fe, pofterioribus Nubibus 
in fcena repetitis, cum fpectatoribus expoftulare.*' 


4) lv τοῖς ἔπειτα eft fimpliciter pofiea (non deinceps, vt vulgo 


eit redditum), ne quis putet ἐν ταῖς ἔπ. Icribendum elfe. 
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3 »' 
εἸοήγαγεν. αἱ δὲ δευτέραε Νεφέλαι ἐπὲ "Agetavloy ἀ ρχοντος Jj. 
^ ^ , 
σοῦτο δὲ ταυτὸ ἐπε τῷ προτέρῳ E). διεσκεύασαι δὲ ἐπὲ μέρους, 


f) 1d eft, anno fecundo Olymp. LXXXIX. vno tantum poft 
priores Nubes anno. V. Sam. Petit. l. laud. Kzfi. Quod ab 
Ariftoph. Schol. obiter traditum itidem ad Nub. 51. nempe: 
τότε γὰρ ἦρχεν ᾿Αμυνίας. Quibus tamen repugnare videtur, quod 
Gleonis vt iam defuncti meminit 549. (αὐτῶ κειμένῳ.) Cleon 
vero non fub z£minie archonte, vt poft Schol. ad Nub. 552. ἃ 
Palmerio dicitur, fed vt ab alio Schol., idque ex Androtione, 
quum ibi ad eundem v. 552. tum ad v. 54g. verius traditur, 
et adftruit etiam Dodwellus Ann. "Thucyd. p. 162. [p 676. f. 
T. II. ed. Thucyd. Lips. add. Corfini Faft. Att. III. p. 240. f.] 
fub fequente demum archonte 2//caeo, anno proinde OI. 
LXXXIX, 5. fit mortuus. Adde, vt viderunt alii, quod Zz- 
polidos Maricae in ead. fab. v. 555. meminerit, quae tamen 
Cleone mortuo demum fit acta. Accedit, quod a Palmerio 
ad v. 55o. harum Nubium adnotatur: nempe Arift. Vespas 
prodiiffe Dionyfüs Lenaeis, fub Aminia archonte, vnde non 
potuerint fecundae illae Nubes agi eodem illo anno, et qui- 
dem vere, Dionyfis ἐφυκοῖς f. vrbanis, et ita ante editas eas- 
dem Vespas; quum tamen, vt ab eo additur, e Scholl. ad 
easdem liqueat, /ecundas Nubes nec probatas mec reiectas 
ante Vesparum editionem. "Verum quod pofíiremum vellem 
Viro eruditifimo indictum, quod is ad Attici anni rationem 
ibi haud attendit, qui quum a XXV. Hecatombaeonis f. Iu- 
nii, aeftiuo nempe folftitio, vt aliunde notum, inciperet, Dio- 
nyfia autem Lenaea Í. κατ᾽ ἀγροὺς agerentur in autumno, qui- 
bus editae funt Vespae, praecederet proinde eadem editio fe- 
quens Diony fiorum ἐν ἄφες tempus vernum, quo actae dicuntur 
in hac προϑεωρίᾳ fecundae Nubes. Neque vero mirum aut in- 
folitum videri poteft, quod vtique non nouam, quod forte 
exemplo caruiffet, fed recentatam demum fabulam, hasce 
"nempe δευτέρας Νεφέλας, altero anno poít priores et inlelici 
fucceffü actas ediderit denuo Ariftophanes. Verum grauius 
hanc fecundam Nubium fub archonte 4minia editionem pre- 
munt, quae de morte Cleonis et Eupolidis Marica poft eius- 
dem obitum edita in eadem hac fabula leguntur. Vnde id 
omnino ftatuendum venit, aut fequenti demum anno, ac fub 
archonte Jcaeo, in cuius initiis obiit in "Thracia Cleon, ac 
Dionyfüs vernis δευτέρας hasce Νεφέλας prodiiffe, aut, iuxta 
Petitum, emendatam adhuc fuiffe et interpolatam denuo, etí 
non productam in fcenam hanc fabulam, et quod ex fequen- 
tibus in hac didafcalia verbis etiam licet colligere. Spaz/. 


8) Senfus eft: Fabula haec emendata ab auctore eadem eft, 
quod fcil. ad argumentum et primarias partes attinet, cum 
priori; vnde fequitur, partim eam emepdatam εἴς, 

Comm. in Arifioph. Tom. 11. B 


, 
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ὡς ὧν δὴ ἀναδιδάξωι h) μὲν αὐτὸ τοῦ ποιητοῦ προϑυμηϑέντος, 
οὐκέτι δὲ τοῦτο di ἣν ποτε αἰτίων ποιήσαντος. πκαϑόλου μὲν οὖν 
σχεδὸν ποιροὶ may 1) μέρος γεγενημιένη διόρϑωσις" τὸ μὲν yo 
περίήρηται, τὸ δὲ πέπλεκται À) καὶ ἐν τῇ τάξει καὶ ἐν τῇ τῶν 
ποονώπων διαλλαγῇ l) μετεσχηκάτισαι. & δὲ ὁλοσχερῆ τοιαῦτα 
ὄντα τετύχηκεν Th), αὐτίκα ἡ παράβασις τοῦ χοροῦ ἤκμειπταε 
καὶ ὕπον 0 δίκαιος λόγος πρὸς τὸν ἄδιπον λαλεῖ καὶ τελευταῖον, 
ὅπου καέεται διατριβὴ Σωκράτους. 

Τὴν μὲν κωμῳδίαν καϑῆκε n) xaT Σωκράτους, ὡς τοιαῦ- 
σὰ νομοίζοντος, καὶ Νεφέλας καὶ ᾿Αέρα καὶ τί γὰρ ἀλλ᾽ 9 2έ- 
νους O) εἰςώγοντος δαίμονας. χορῷ δὲ ἐχρήσατο Νεφελῶν πρὸς 
τὴν TOU ἀνδρὸς κατηγορέαν, παὶ dix τοῦτο οὕτως ἐπεγράφη. "2 
ταὶ p) δὲ φέρονται Νεφέλαι" oi δὲ κατηγορήσαντες Σωκράτους, 
Μέλιετος xxi "Avvzos. 


A) Obícurius et hic et in feqq. loquitur Ànonymus. Videtur 
enim dicere velle, τὰς δευτέρας Νεφέλας nom fuiife in theatrum 
productas: qua in re tamen non folum ipfe fibi h. 1. contra- 
diceret, fed etiam Scholiaíftae ad v. 516. Quare cenfeo verba 
διεσκεύαται δὲ ἐπὶ μέρους etc. intelligenda efTe de Nubibus polte- 
rioribus, non prioribus : vt fenfus fit, voluiife quidem Arifto- 
phanem Nubes poíteriores quoque recentare, fiue fabulam ii- 
lam tertium in fcenam producere, fed caufis quibusdam ab in- 
cepto illo reuocatum effe. Nifi enim locum hunc fic accipias, 
Anonymus manifefítae ἀντιλογίας reus erit. Kufi. Manc Kuft. 
interpretationem repudiat orationis feries, not. anteced. de- 
clarata. lmmo videntur hic coniunctae effe excerptae vario- 
rum Grammaticorum obferuationes, et haec τοῦτο δὲ savró etc. 
alius effe, quam fuperiora. 


i) Ed. Κι. παράπαν. 


k) Vertitur: quaedam aliter connexa; immo: quaedam impli- 
cita (magis) funt: die Handlung wurde verwickelter. 


1) Perfonarum. difiinctionem reddunt; immo eft ratio, qva fe 
in agendo excipiunt et alternatim prodeunt. 


m) Senfus: quod ad ea attinet, quae prorfus ita fere immutata - 
funt, ipfa chori parabafis, exempli caufa, eft mutata. 


n) Verbum hoc eft proprium ea in re, i2 fcenam mittere, ex— 
hibere. 


o) H. e. et due enim. aliud (facientem) quam nouos inducen- 
tem deos ἢ. e. potiffimum nouorum deorum cultus auctorem. 


p) Haec feptimum fragmentum cfliciunt ap. Herm., fed puto ea 
cum. antecedd. cohaerere, et potius in verbis τὴν μὲν κυμῳδ, 
noui fragmenti initium effe conftituendum, 
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VII. 
"AXAXws Θωμ τοῦ Μαγίςρον. . 


, ἴω , 
"Ἄνυτος καὶ Μέλιτος Σωπράτειε TQ Σωφρονίσκου βασκήνανο 
^ 38 ' [4 » , 2 Lu c ι 5 
τες 4), καὶ αὐτὸν μὴ δυνώμενοε βλάψαι ἀργύρεον ἱκανὸν Apiso- 
υ ^ 3 5 ^ ͵ ^ Lh 
νει δεδώκασιν, ἵνα δρῶμα κατ αὐτοῦ συςήσηται. καὶ ὃς πεῖς 
8. ἐς , ? (δ λ 2 , £5 
σϑεὶς r) γέροντά τινα Στρεψιαδὴν καλούμενον ἐπλασωτο ὑπὸ 
- « 3L.2 ' € Y 
χρεῶν πιεζόμενον, ὦ δὴ ἀνηλώκει S) περὶ τὴν τοῦ παιδὸς Φειδιπ- 
" , " 1 € 
πίδον immorpoQiay. οὕτω δὲ τούτων ἐχόντων, μὴ ἔχων ὃ Στρε- 
] ἜΝ 
ψιάδης τί ποιήσει περὶ τὸ χρέα, βουλεύεται προσαγαγεῖν τῷ Σω- 
, - ^ 3 5 - ' 14 
κράτει τὸν ἑαυτοῦ 1) παῖδα, ve παρ᾽ αὐτοῦ τὸν ἄδικον μάϑ5 
fi 1 * 2 
λόγον. καὶ οὕτω τοὺς δανεισοὶς ἀποκρούσηται V). Φειδιππέδῃης 
LJ 1 ^ , ^ 3 
μὲν οὖν, πολλὰ δεηϑέντος τοῦ πατρός, προςελϑεῖν οὐκ ἐπεί- 
3 1 δὲ ς 4 UIS Tw 3.59 , 3 2 ^ 
σϑη X). ἀποτυχὼν δὲ 0 πρεςβύτης τὴς ἐπ ἐκείνου y) ἐλπίδος, καὶ 
E X. e ' 4, 2 di ΄ 20: 2! ^ 702 
οὐκ ἔχων osis Z) καὶ γένηται, sis δεύτερον εἶδε à) πλοῦν. οὐδὲν 
“ »tw , 
γὰρ τῆς ἡλικίας φροντίσας, οὐδ᾽ ἐνθυμιηϑείς, εἶ τίσιν ἄτοπος 


4) h. e. inuidenfes, Wertitur vulgo: infenfi, ad fententiam 
rectc. 


rz) i. e. pretio inductus, corruptus. 


&) Eft h. 1. praegnans verbum: quae debita contraxerat fümti- 
bus in equos factis, quos Phidippides alebat. 


£) lta vulg. τούτον corrigendum effe. vidit Erneft. praef. ad Nub. 
(p. XV.). [Recepi cum Herm.] In. cod. Bau. poft παῖδα in- 
fertum eít gloffema: τὸν Φειδιππίδην δηλονότι" οἱ verba fequen- 
tia fic pofita funt: ve μάϑη παρ᾽ αὐτοῦ τὸν ἄδικον λόγον. Harl. In 
Mf. L. deeft τούτου. —.Ern. qui mox coniicit: ἵνα παρὼ τούτου, 


v) Redditur eludere. 


x) Reizius προφελϑεῖν ad δεηϑέντος referebat, Cod. Bau. οὐκ ἐπεΐ-: 
934 προζελϑεῖν, Nimirum qui hunc codicem ícripfit, ineptam 
emendabat "l'homae Mag. elegantiam. Herm. Mf. L. eigeA- 
ϑεῖν, improbante Ern. 


J) Legebatur ἐπ᾽ ἐκεῖνον. Cod. Bau. ἀπ᾽ ἐκείνου. Herm, ἐπ᾿ ἐκεῖ- 
" debetur librario, qui firucturae huius voc. in N. T. ad- 
ueuerat. 


z) Reizius coniiciebat $ v, vt ap. Thuc. II, 52. Herm. 


«) Ernefti loco mem, coniecit: ἦλθε [non probante Reizio ap. 
Herm.]. h. e. aliam rationem tentauit. Cod. Bau. πλοῦν εἶδες 
ldem mox: οὐδὲν οὖν. Harl. deeft: fpectauit, refpexit. Mf. 
L. poft πλοῦν addit $ φασιν, improbante Ern., qui de prouerbia 
laudat Gatzk. ad M. Anton. p. 264. Doru, ad Char. p. 287. 


B2 
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δόξειεν ἀνὴρ ἐπὶ D) γήραος οὐδῷ μανθάνειν, παϑάπερ κομιδὴ 
νέος ἀρχόμενος , VN εἰς ἕν ἀφεωρακὼς μιόνον ἐκεῖνο, ἐὰν ἄρα 
oos τε γένηται τοὺς δανειςὡς διὼ πειϑοῦς C) ἀποςτερῆσαι τὰ χρή- 
ματα, αὐτὸς πρόφεισε τῷ Σωκράτει. οὐκ ἔχων δὲ ὑπηρετοῦντα 
τῇ βουλήσει d) τὸν νοῦν, ὠἀλλὼ τοιοῦτος ὧν οἷς ἐμάνθανεν, οἷος 
παὶ πρὶν τῆς παιδείας ἐφηῷϑαι, αὐτὸς μὲν ἀπέγνω παιδεύεσθαι, 
αροςελϑὼν δὲ τῷ παιδὶ καὶ αὖϑις €), πολλαῖς πέπειιε f ) ταῖς 
δεήσεσιν ἕνα τῶν Σωκράτους δρμοιλητῶν γενέσϑα: 5). ὃ δὲ καὶ γέ- 
γονε καὶ μεμιάϑηκε. συνίσαται δὲ τὸ δρᾶμα ἐκ χοροῦ Νεῷε- 
λῶν" ἔχε: δὲ κατηγορίαν τοῦ Σωκράτους, ὅτι τοὺς συνήϑεις ϑεοὺς 
ἀφεὶς καινοὶ ἐνόμιζε δαιμόνια, ᾿Αέρα καὶ Νεφέλας καὶ τὰ τοι- 
αὕτα. : " 


» 


δ) Vulgo praepofitio abeft, quam recte Ern. ex Homero [ll. x; 


60. vbi v. Euftath.] addendam cenfet. Herm: ἂν yága'* cod. 
Bau. Idem mox ἕν ἑωρακώς. — Harl. Exrneítus putabat i» 
fubintelligi poffe, vt Nub. 271. vbi v. Schol. etfi femper hanc 
praep. in hac formula addunt Hom. et alii. 


| €) perfuadendo, i. e. fallaciis et calumniis. - 


d) Ita e cod. Bau. repofui pro vulg. τῇ νοήσει» quod facile exíii- 
tit, errore librarii, haec memoria tenentis quae fcriberet, e 
feq. νοῦν. Ingenium eius voluntati (confilio) non inferuiebat, 
h. e. propter ingenii tarditatem conólium tenere non potuit. 
Sequentia valent: talis in iis quae didicit fuit, qualis ante- 

. quam infütueretur, h.e. imperitus. Vulgo vertitur: cum in- 
genio effet indocili et talis poft traditas difciplinas maneret — 
Mox ἀπέγνω παιδ. eft: fpem abiecit difcendi. umi 


e) Vulgo poft παιδὲ commate interpurgitur, vt xai αὖϑ. ad fc- 
quentia trahatur. 


fJ) Sic (pro vulg. πεποίηκεὴ coniecerat Erneft. P. XVI. et fic cla- 
re fcriptum eft in cod. Bau. Zarl.. Recepit etiam JJerm. .Si 
vulgatum defendatur, pro ἐνεχείρησε ποιεῖν dici Ern. monet. 


5) Ita cod. Bau., pro vulg. γεγενῆσϑαι » “68 repofüit Herm. | Po(t 
ψεγενῆσϑαι in cod. Matrit. addita funt: διὰ τούτων δὲ δείκνυσι 
᾿Αριξοφάνης ἄϑεον τὸν Σωκράτην, ὡς ἀφέντα τοὺς συνήϑεις Stoóc, xa) yo- 

^"^ μίζοντα Νεφέλας καὶ ᾿Αέρα, ὅϑεν καὶ Νεφέλαι ὠνομάσϑη ἡ παροῦσα κω- 
μυδία. ln codice nempe regio Matrit. (tefte lriarte in Reg. 
bibl. Matrit. codd. graecis Mfpp. Matrit. 1769. p. 2506.) legi- 
tur haec fabula cumr' argumento, quod a vulgg. eft diuer(nm 
(v. paullo poft) et cum Scholiis ab iis, quae Kuft. vulgauit, 
plerumque diuerfis, quippe quae (ait Iriarte) nunc breuióra, 
nunc fufiora, modo alios locos, modo eosdem aliter expla- 
nantia. Habet is praeterea nonnullas adnotationes ad oram 
adfcriptas. Zfarl.. 
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VIII. 
Aliud Argumentum e codice Matrit, ap. Iriartum 1. 1. 


Πρεςβύτης τις ᾿Στρεψιάδης ὑ ὑπὸ δανείων καταπονούμενος dux 
τὴν ἱπποτρο(ίαν τοῦ παιδὸς h), δεῖται τούτου, φοιτήσαντα i) εἰς 
σὸν Σωπράτην μαϑεῖν τὸν &dixov λόγον, ὅπως μεηδενὴ τῶν δανειφῶν 
μηδὲν ἀποδώσῃ. μὴ βουλομιένου δὲ τοῦ παιδός, εἰσέρχεται" δῦ. 
zÓs* καὶ μὴ δυνάμενος μαϑεῖν dux τὸ γῆρας ᾿ἐκδιώκεται. ὕπο. 
«ρέψας δὲ καὶ τῷ υἱῷ πείσας, ἦγαγεν αὐτὸν τῷ Σωκράτει, ὃς παὶ- 
λέσας τὸν d coms λόγον aont ἄδικον. xo αἵρεσιν τῷ νέῳ, δοὺς 
ἐκλέξασϑαι, διδάσκει ἐ ἐκεῖνον τὸν ἄδικον λόγον. quu δὲ δ υἱὸς 
ὅπερ ἐβούλετο ὃ πατήρ, καὶ τὴν παχύτητα ἐκείνου μῆ XT. 
γνούς k J» τύπτει τὸν πατέρα αὐτὸν ἑσιῶντα. ὃ δὲ ἀλγήσος δι 
χήν τοῦ παιδὸς ἀσέβειαν, ὠπελϑὼν κατακαίει τὸ Φροντισήριον, 
γομέσας Σωκράτην αἴτιον τῆς ἀσεβείας TOU 'παιδὸς εἶναι. “ κατή- 
γοῤεῖ δὲ ἐνταῦϑα τοῦ Σωκράτους, ὡς ἀσεβοῦς xm? ξένους ϑεοὺς 
ἐπειξαγοντος, ἀφέντος τοὺς συνήϑεις. ἐπιγράφεται δὲ Νεφέλαι, 
διότι παρεισάγεται χορὸς Νεφελῶν ὁ μελῶν τῷ D Σωκράτει," ὥς 
ἐνόμειζε Deus, ὡς ᾿Αρισοφαάνης ἈΠ ΡΕΣ. ó yàp "Avvros καὶ Μέ- 
λιτος φϑονοῦντες “Σωκράτει καὶ Jen θυνοίκεενοι, ἄλλως βλάψαι ἢ 
φανερῶς ποιτηγορῆσαε μεγάλου ὄντος," καινὸν ἀργύριον δεδώκασιν 
᾿Αρισοφάνει ταύτην τὴν κωμῳδίαν πατ ἐκείνου γράψαι. τοὶ δὲ 
πρότωπα Στρεψιάδης, Φειθδεππέδῳς, qun yr gs Σωκράτους, Eos. 
71$, Χορὸς Νεφελῶν, δέκοιος λόγος, ἄδικος λύγος, Πασίας dx- 
veietis, μάρτυς. 


[e L 


A) Defunt verba τοῦ παιδὸς in cod. — Addidit poft Harl. Herm. 
2) lta φοιτήσαντος, vt in cod. fcriptum, recte emendauit ZJerm. 


k) Vertitur ab Iriartio: eius fiupiditatem. minime obiurgans ; 
ined. Herm. μὴ omiffum eft, neício an editoris confilio ; ita 
certe fenfus melior exiltit: eius ftuporem contemnens. 


2) Articulus in ed. Herm. omiffus cft. 
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Oeconomia fabulae 21). 

Strepfiades primo diluculo, poft noctem infomnem, 
cruciatus follicitudine; quam fumtus immenfi et debita ec 
inftans vfurarum folutio crearunt ei, accenfa lucerna com- 
putat debita et vfuras, interea dum Phidippides, filius, de 
equeftri re fomnians loquitur (1 — 39.). Deteftatur au- 
tem et filii ftudia infana et fuum coniugium cum nobili 
puella initum (—$80.).. Excitat deinde filium e fomno 
eique proponit confilium, noctu excogitatum, de adeunda 
Íchola Socratis, a quo difcere poffit, quomodo dicendo iufta 
iniuftaue fint effieienda ( — g9.). Sed filius nec obfequi 
huic confilio nec .defiftere a rei equeftris ftudiis vult (-— 
125.).- Itaque Strepíiades ipfe adire illam feholam confti- 
tuit.pulfatque eius fores, fed non bene a difcipulo Socra- 
tis excipitur (— 139.), qui tamen ridiculas quasdam So- 
cratis, fed fictas, quaeftiunculas exponit, aperitque cupi- 
:do fores, et quae in fchola confpiciantur explicat (— 2 f5.). 
"Tandem Socrates ipfe fublimis aduocatur, cui Strepfiades, 
quum aduentus caufam expofuifífet, hic initiatur folemni 
cantico, quo Nubes inuocantur (— 273.), quarum quidem 
chorus nunc adeft per aerem vectus hymnosque decantaus 
(— 312.)). lam Socrates Strepfiadem lepide docet, quan- 
ta poteftas fit et vis Nubium, dearum fcilicet, quae mau- 
liebri habitu theatrum ingrediebantur (— 356.). Salutant 
igitur illae fenem atque Socratem, qui ipfas folas effe deas 
dicit, tonare atque fulgurare (— 410.). Tum eaedem in- 
terrogant Strepfiadem, quid fieri ab ipfis fibi velit, et ille 
facultatem dicendi eam petere fe oftendit, qua creditores 
eifugere poffit; quam quidem Nubes ei promittunt (— 
437-). Hic fe paratum efle profitetur ad omnia perferen- 
da(— 455.). ItaqueSocrates a choro, qui rurfus Strepfia- 
di fauftiffima promiferat, monitus explorare fenem incipit 
et ingredi eum iubet fiue potius cogit, congratulante cho- 
ro(— 517.) Hactenus enim ad oftium fteterat. Inter- 


zi) Nolui integrum. Argumentum (Summarium) ex Frifchlino 
(quod ap. Kuft. et l!arl. legitur), vtpote iuto verbofius, nec 
eiusdem. Disputationem de occafione fabulae, qua longum 
Aeliani locum veriit, iudicio in alium. locum xejecto, et Jau- 
datis Xenophonte atque Plutarcho, e quibus defeufio Socratis 
peti poflit, repeti. 


—— I RE 
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pofita hic eft chori parabafis, quae ad fpectatores pertinet, 
et poetam illis atque fabulam commendat (— 562.), et, 
interpofitis hymnis rurfus fe ad fpectatores conuertit eos- 
que variis de caufis increpat (— 626.). Reuerfus in fce- 
nam Socrates, queritur de hebeti Strepfiadis mente, et pa- 
lam inftituere eum incipit, vbi quum primum valde indoci- 
lem fe praebuiffet, ineptis quaeftiunculis grammaticis ve- 
xatus, neque meditari et comminifci aliquid voluiffet, poft- 
ea autem, vix fpe aliqua ingenii fui excitata, obliuiofum et 
ineptum fe exhibuiffet, tandem a Nubibus discedere et 
filium potius in fcholam mittere iubetur (— $01:.). Filium 
igitur ille primum docet Iouem non effe, id quod in Socra- 
tis fchola didicerat, dein eum fuo loco difcere iubet atque 
ad ipfum Socratem adducit, cui eius ingenium laudat (— 
885.). Prodeunt cum choro Iuftus et Iniuftus Sermo et in- 
ter fe acriter altercantur nec a conuitiis abstinent, donec 
chorus eos interpellet et disputationis inodum praefcribat 
(—957-). Nunc Iuftus veterem difciplinam exponit probam 
illam et feueram (— 979.), et Phidippiden cobortatur, vt 
eam fequatur, contraria fuadente Iniufto (— 1019.), cho- 
ro affentiente (— 1029.). lam Iniuítus longiori oratione 
aliam viuendi rationem adolefcenti commendat, quam 
ipfo iuuante inire pollit, fruítra obloquente Iufto et tan- 
dem aufugiente (— 1102.). Nunc Socrates promittit Stre- 
pfiadi fuam operam in filio inftituendo (— 1112.), chorus 
autem cum iudicibus fabulae agit (— 1128.). Strepfiades 
proxime inftantem vltimum inenfis diem, quo vfurae fol- 
vendae effent, valde metuens, rurfus fcholam adit, et 
filium euocat, cogniturus an hic dicendi artem bene addi- 
dicerit (— 1143.). Quod quum Socrates affirmaffet, eique 
filium reddidifier fatis praeparatum (— 1170.), atque hie 
etiam fpecimen artis fuae edidiflet, pater valde fibi et tilio 
gratulatur (— 1215.). am adeft foenerator Pafias, in ius 
vocaturus Strepfiadem, comite refte, fed a Strepfiade, quod 
grammaticam artem non calleret, abigitur (— 1260.). 
Idem euenit Amyniae, alteri debitori, qui et ipfe cum 
tefte adeft, et propterea quidem quod coeleftium rerum 
ignarus fit (— 13c5.). Chorus auguratur, Strepfiadi ob 
bas artes et fraudes mali quid euenturum effe (— 1323.). 
Atque ftatim poft redit Strepliades male a filio tractatus in 
fcenam, et de accepta iniuria valde queritur, ipfumque 
filium, qui fequutus eum erat; obiurgat; verum hic, no- 
va fapientia quam didicerat fretus, ostendit fe patri perfua- 
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furum effe, recte a filiis parentes verberari (— Y347.).- 
Itaque poftquam Strepfiades choro expofnit, vnde haec 
certamina exfíliterint, fcilicet ex laudibus Simonidi et Ae: 
Íchylo tributis, Euripidi denegatis (— 1392.), a choro 
admonitus (— 1400.) Phidippides, argumentis petitis a 
verberibus quibus pueri a parentibus caítigentur, et ab 
exemplis gallorum, probare ftudet, non modo patrem a 
filio caftigandum fed etiam matrem verberandam effe (— 
1449.) Iam tandem Strepíiades et Nubes et Socratem 
accufat (— 1477.), et folus deinde fuam deplorat infa- 
niam, feruum Xanthiam hortatur, vt euertat domum So- 
cratis, ipfe cum face accenía accurrit (— 1494.), in quo 
conatu et fermonibus cum difcipulo Socratis, Socrate at- 
que Chaerephonte, fabula definit (— 1512.). 


Mores perfonarum ita funt compofiti: Strepfiades 
rufticus eft homo obaeratus, litteris non excultus, hebes 
atque indocilis, pronus tamen ad deos non minus quam 
leges et iura fpernenda et fophiítarum malas artes proban- 
das, e quibus tamen tandem ad ipfum redundant maxima 
damna; duxerat vxorem nobiliífimae gentis, cui obfequi 
cogebatur et filio nimium indulgere. Hic, Phidippides, 
leuis erat (vt plerique Athenn. adolefcentes, nobiliores in- 
primis), rei equeflris ita ftudiofus, vt patrem cogeret aes 
alienum contrahere, alienus primum a litterarum ftudiis, 
poftea fophiftarum praéceptis ita imbutus vt pietatem 
omnem abiiceret. Vtrumque ingenium vere defcriptum 
et conflanter propofitum eft. Sed in Socratis perfona 
fingenda omnem non modo veritatem fed etiam probabili- 
tatem poéta neglexit. Exhibuit enim et ineptum rerum 
futilium fpectatorem, et inanem fapientiae fuae oftenta- 
torem, et nugacem impietatis et iniuftitiae doctorem ; quae 
omnia ne in Sophiftas quidem plerosque cadebant, etfi fue- 
runt in quibus fingulis fingula vituperari poffent. Iuflus 
Sermo, in perfonam mutatus, eft homo antiquiorum et fe- 
veriorum temporum, probus, modeftus, verecundus; In- 
iuflus contra id exhibet ingenium, quo nomen ipfum im- 
pofuit. Chorus Nubium quamquam deditus eft Socrati 
eiusque difciplinae, tamen antiquam feruat rationem fa- 
lubriter nonnulla. praecipiendi. Prior Socratis difcipulus 
magiftri difciplina fuperbit, inurbanus et infolens; alteri 
non funt partes quaedam praecipuae datae. ^ Palias et 
Amynias foeneratorum referunt ingenia. 
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Quum in vicinia fcholae Socraticae res agantur, fce- 
nam exhibere neceffe fuit et Strepfiadis aedes et Socratis 
domum cuius oftium ita aperiri poffet, vt quae intus es- 
fent confpicerentur, machinis autem quibusdam et Socra-: 
tes primum et Nubes erant füblatae. Actionis initium ir 
matutinum tempus incidit. 


De fabula omni ita fere disputauit Hermannus p. XXXIV — 
111. ,Si quis vere rem aeftimare velit, nihil eft in ipfa quidem 
dramaticae poefeos natura, quo veterum Graecorum fabulae a 
noftris differant, nifi vfus chori, in quo veftigia quaedam originis 
tragoediae comoediaeque reperiuntur, fed tenuia illa, nec quae 
magnum in iudicandis fabulis momentum habeant. Reliqua omnia 
in antiquis iuxta ac recentioribus eadem funt. Sane quidem quas- 
dam Ariftoph. comoedias partes magis fabularum, quam fabulas 
cenfere oportet: nec Supplices Aefchyli aut Perfíae quidquam funt, 
quam recens natae artis nobile rudimentum. At enim vero non 
poétas iudicamus, fed fcripta eorum; nec, quare alia recte, alia 
male fecerint, quaerimus, fed, quaecumque fcripferint, quare pla- 
ceant vel displiceant, inuefügamus. Τρία fabularum natura conti- 
netur argumenti inuentione et tractatione poética, Argumentum 
certis notionibus comprehendi definirique poteft. ^ Tractationis 
poeticae autem alia ratio eft; haec enim, quia vnice ad animi 
commotionem pertinet, quae non poteft claris notionibus expli- 
cari, in fingulis fabulis fenfu fpectatorum lectorumue aeftimanda 
eft. Verum tamen ne in hoc quidem genere nihil eft, quod cogi- 
tatione poífit et definitione comprehendi. — — Argumentum quum 
contineatur actione aliqua exponenda, haec duo Ípectanda funt, 
primum omnis actio per fe qualis effe debeat, deinde qualis actio 
ad poeticam tractationem accommodata fit. Omnis actio pofita 

eft in contentione virium in contraria tendentium. Haec conten- 
tio nodus, euentus eius folutio nodi finisque dicitur actionis. lu- 
de naícitur ea, quae fuprema ecít fingendae actionis regula, actio 
vti vna fit. Cenfíetur autem vnitas actionis eo, vt neque ab initio 
fabulae nodus contentioque abfit, neque in media fabula fortuita 
atque aliena admiíceantur, nec denique vltra folutionem nodi pro- 
longetur fabula. —  '"Tractatio poetica quum in fola acceffione 
pulcritudinis pofita fit, videndum eft, qui fontes in actionibus re- 
periantur pulcritudinis. ltaque primum neceffe eít, vt vniuería 
cuiusque fabulae actio in eiusmodi re verfetur, quae matura fua 
ad animum pulcre commouendum idonea fit. Pulcritudinis autem 
quum duo genera fint, formofitas et füblimitas, quoque actio aut 
formofa effe debeat aut fublimis. Sublimis quum eft, fabula tra- 
goediae nomen habet  Formoía autem quarum fabularum actio 
eft, eae nunc latius patente dramatum momine vocantur: e quo 
genere Terentii fabulae funt, quae nullo pacto comoediis adnu- 
merari poffunt. Etenim ridiculum, in quo comoediae natura po- 
fita eft, non pertinet ad pulcritudinem, quamuis cum ea confociari 
queat.  Poflunt autem ridicula et formofa εἴθ et fublimia. — 
Quum ii, qui in fabulis contendunt, homines fint, ea pars huma- 
nae naturae ad contentionem adhibenda eft, in qua exprimi cerni- 
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que pulcritudo poífit. Itaque non nudae confiliorum doliberatio- 
xes et frigida volantatis decreta inter fe opponi poffunt, fed ftudiis 
hominum cupiditatibus, animi motibus in diuerfa tendentibus res 
omnis agenda eft. lítae autem rcs quoniam totae nituntur inge—- 
niorum diuerfitate, moribus opus eft inifabulis. — — Finis autem 
actionum hic efle debct, «ut de fortuna perfonarum decernatur. 
Sed quum non omnes cupiditates eiusmodi fint, vt pulcritudinis 
focietatem admittant, facile patet, in iis tantum cupiditatibus 
finem actionum collocandum effe, quibus aut explendis ant non 
explendis pulcre commoueri animus poíít. Denique quod ad tra- 
ctationem poeticam attinet, ea continetur ipfa conformatione pul- 
cxitudinis. —  Pulcritudinis natura haec eft, vt omnis rerum va- 
xietas ad vnum quiddam ac totum apte conípiret. Haec autem 
vnitas longe diuerfa eft ab actionis vnitate. Neque enim ad ra- 
tionis iudicium fpectat fed ad fenfum, neque in eo pofita eft, vt ne 
caufis effecta aut effectis caufae defint, fed vt earum rerum, quae 
pulcritudinis in lioc genere elementa funt, aliqua ita emineat, ad 
oam vt reliquae omnes referantur, ex eaque pendeant. Quum au- 
tem ommis fons fabularum pulcritudimis denique a períonis repe- 


Xendus fit, harum vnam intelligitur prae caeteris ornari extollique. 


debere. Neque vero perinde eft, quam poeta prae reliquis ornan- 
dam putet. Quae perfona, fi argumentum | fpectes, primas partes 
agit, eamdem etiam in eo genere puleritudinis, quod proprium 
cuique fabulae cft, eminere oportet. Et haec dicetur perfona 
principalis, qua nulla poteft fabula carere,*' 


»lam qui partes argumenti Nubium in vnius actionis defigna- 
tionem cogere vellet, fruftra profecto labovaturus effet. Adeo 
poftrema a primis disfentiunt. Nam quae in prima fabulae fcena 
fatis clare defcripta eft actio, ea haec eft: fenex filii caufa in aes 
alienum illapfus creditores fraudibus circumducere ftudet ad eam- 
que rem Socratis vtitur auxilio ἢ). Hinc intelligitur nodum, quem 
vocant, in repugnantibus ftudiis debitoris et creditorum pofitum 
effe. Quare quae poterit alia nodi folutio, aut quis fabulae euen- 
ius effe quam qui in fortuna fenis cernatur? At quae deinceps 
fequuntur, fpectantibus tria maxime occurrent, quae a poeta male 
infüituta videantur. Primum enim quum fenem introduxiflet, ae- 
vis alieni onus fallacia ab fe depellere ftudentem, ea ipfa res bene 
an male ipfi cederet, ostendendum erat. Ac quum Ariftophanes 


*) Ad ipfam tamen actionem videtur, ex Ariftoph. quidem con- 
filio, hoc etiam pertinuiffe, vt, illud auxilium e Socratis di- 
fciplina fperatum, vtrum a filio an a patre peteudum, et quo 
euentu petitum effet, fpectaretur. Hinc nodus in contrariis 
pàtris filiique ftudiis et folutio cius in ΕἸ ΠῚ difeiplinae iftius 
ellectu potuit quaeri. Qui quum vel ad creditores. vel ad 
debitorem. vel ad ipfum philofophum referri poíiet, patet, 
quomodo, qvae ad haee omnia fpectant, coniungere poeta 
potuerit.. Qnamquam quae de poena philofophi alleruntur, 
omitti rectius debuerant. "à 
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philofophorum diífciplinam in contemtum adducere vcllet, facile 
antelligitur, fenem viaci, rou vincere, in ius rapi, caufa cadere, 
bonis exui, in carcerem coniici debuifíe, vt, quibus fraudibus alios 
circumducere voluiífet, iis ipfe circumuentus oftenderetur. Quae 
quum omiferit poéta, ea ille omifit, quáe in. omni fabula maxime 
neceffaria funt, folutionem nodi finemque actionis. Deinde iliud 
etiam reprehendendum erit, quod filius patrem contumelia αἴ οι 
Nam quum vniueríae actionis hic tantum Íinis fit, vt adoleícens, 
Socratis inftitutione eruditus, creditores pecunia defraudet, eius rei 
is debet euentus eífe, vt creditorum accuíationo malum inueniat 
fenex, non a filio vt ei iniuria fiat, Vnde patct, illain partem 1a- 
bulae, quae Phidippidae contumelias complectitur, prorfus ab actio- 
nis cohaerentia alienam effe. Quamquam ea delendi poffet, fi ad 
condemnationem fenis et reliquas calamitates, in quas Socratis di- 
Íciplina incidiffet, filii impietes velut cumulus accederet. Nunc Phi- 
dippidae impietas in 1is rebus numeranda eft, quae, quod cafu ac- 
cidere videantur, a fabulis fegregandae funt. Derique ad idem ge- 
nus etiam incenlio aedium Socratis pertinet. Nilul enim vsquam 
eft in omni actione, vnde puniendos effe philofophos colligi qucat. 
Quidquid praeter fenis infortunium euenire poffet, quum non per- 
tineret ad actionem ipíam, excludendum erat. Quod ἢ philofo- 
phos puniri vellet Aziftophanes, aut in hac ipfa re finem fabulae po-. 
nere debebat (tum vero omnis actionis ratio ita mutanda erat, vt 
Socrates primas fustineret partes), aut certe vna cum Strepfiade 
puniendi evant. Hoc autem commode potuit fieri, idque duplici 
ratione, vel initio bac facta conditione, vt Socrates puniretur, 
nifi viciffet fenex, vel mercede pacta, quam victis creditoribus ab 
fene acciperet: quod fi factum eflet, aut iudicum fententia Socra- 
tes vna cum Strepfade condemnari poterat, aut, fi folus Strepfia- 
des ab iudicibus multatus eflct, hic deinde illa ipfa fallacie, quam 
ab Socrate didicerat, hunc poterat defraudare. Praeter illas au- 
tem, quae primariae funt totius fabulae partes, etiam in eo pecca- 
tum videtur, quod initio Strepfiades, deinde filius eius ad Socra- 
tem diícendi caufa accedit. Non enim poterant perfonarum offi- 
cia in medio curfu fabulae permutari, nifi tali quadam caufa, quae 
neceífario in ipfa actionis natura ineffet, Ac Strepfiadae quidem 
indocile ingenium hauc tantummodo vim habet, vt, quare fenex 
difciplinam Socratis relinquat, non vt continuo filium pro patre 
ad philofophos iturum verifimile fit, praefertim. quum hic ne an- 
tea quidem, vt hoc faceret, compelli potuerit. ltaque poeta re- 
medii inopia Nubium voluntate mentem eius mutari voluit. At 
hoc vero eft illud, quod vocant deum ex machina aduenire. Quin 
ne ipfis quidem Nubibus quidquam caufae eft, quare fiudium ado- 
leícentis illo impellant: quae in ea re Ariítophani magis, quan: 
Strepfadae, adiutrices fint. 


»Quae horum omnium cauía fit atque origo vitiorum, facile 
poteit intelligi. | Ariftophanes enim quum, philofophorum ftudia 
vellet perfiringere, primas partes Socrati videtur deilinaffe. A qua 
re quum in prima fabulae defcriptione, in qua omnia ad Strepóa- 
dem referuntur, aberraffet, fieri non potuiL, quin deinceps ifto 
fine períequendo nonnihil ab ea, quam inijerat, via abduceretur. 
Itaque primum fenem ipfum ad Socratem adduxit, quo magis phi- 
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lofophorum inepta fubtilitas ruftici hominis admiratione et ftupo- 
re elucefceret. — Quum autem etiam impietatem philofophorum 
reprehendere vellet, poftea adolefcentem quoque in Socratis di- 
feiplinam committi fecit, fed cante docteque nec Socratem docen- 
tem neque adolefcentem diícentem fpectatoribus ostendit, verum 
quae ifüus difciplinae ratio et quis euentus effet, iufti atque in- 
iufti oratoris colloquio indicare fatis habuit. Eruditum denique 
philofophorum artibus Phidippiden eadem doctrina aduerfus pa- 
trem vti voluit, quo confequeretur id, in quod cogitationem in- 
tenderat, vt puniretur Socrates. Quamquam igitur Ariftophanes 
in Socrate potiflimum ridendo videtur elaboraffe, opportune ta- 
men factum eft, vt in ea re ipfe fe falleret. Etenim etfi in So- 
€ratem multa eruditius et facetius, quam in Strepfiadem, dicta 
funt, ille tamen non minus ornatu poetico, quam argumenti de- 
fgnatione perfona primarum partium habetur." 


,Reliquum eft, vt dicatur etiam de tractationis poéticae vir- 
tutibus. Confideranti omnem comoediae rationem, ea, quae apud 
Graecos veteris comoediae nomen habet, virtute poética primum 
locum videtur obtinere. Nam fi id, quo poetae a caeteris fcripto- 
ribus differunt, in fenfuum pulcra conformatione, ih cogitationum 
liberiore nexu, in orationis infolentiore ornatu, in verborum apto 
delectu, in numeris denique et metris pofitum eft, in quonam ge- 
nere comoediae haec ommia facilius, quam in veteri illa Craeco- 
rum inueneris? llla quidem, quae deinde fequuta eft comoedia, 
in eo maxime claborauit, vt vitam moresque hominum quam di- 
ligentiffime imitaretur, quo omnis ratio comicae poefeos ad quo- 
tidiani fermonis tenuitatem delapfía eft. Quamquam autem omnis 
comoedia quotidianae vitae quaedam imitatio eit, tria tamen ma- 
xime funt, quibus in vetere illa Graecorum comoedia poefis na- 
turam fuam ct vim prodat, fictionum audacia, chororum cantio- 
nes, denique quas vocant, παραβάσεις. Ac primum infolentia ficta- 
rum rerum hanc vim habet, vt a quotidiana vita animos fpecta- 
torum abducat, in eoque collocet rerum ordine, qui quod fum- 
mam cogitationibus libertatem concedit, proprius eft poetarum. 
Ex quo g2nere in Nubibus primum ipfe chorus eft, e fictis deabus 
conflans, deinde iuftus et iniuftus fermo, quo nomine poeta non 
oratores, fed ipfas orationes perfonis indutas in fcenam produxit. 
Cuiusmodi perfonae quum nusquam nifi in mentibus hominum et 
cogitationibus reperiantur, a verarum rerum ignaua contempla- 
tione ad fe ipfum animus redeat neceffe eft, fuzmque perfentiat 
vim, quae in illis demum rebus infinita eft, quas ipfe fingit for- 
matque. Chori autem comici duplex eft virtus, qui, quoniam 
natura fua ad poefin factus eft, quum omnino, quoties ad canen- 
dum accedit, ad altiorem orationem extollitur, tum hymnis etiam 
deorum, qui cum reliquo eius officio non funt coniuncti, grata 
quadam interruptione curfum actionis fuspendit. Ac tantum ab- 
eft, vt ifta carmina propterea quod cum reliqua actione nou co- 
haereant, veprehendenda fint, vt in ea ipfa re magna quaedam eo- 
rum vis ac praeftantia expromi videatur. Eo enim, quod idem 
*«horus, qui inter fabulae perfonas eft, etiam alio longe diuerfo 
munere fingitur, admonentur fpectatores, vt omnia, quae in fce- 
na agantur, non vera fed ficta elle meminerint. Qua recordatione 


IN ARISTOPHANIS NVDES, 29 


non modo nihil dc voluptate fpectantium detrahitur, fed augetur 
ea etiam remotis iis, quibus impediri folet. — Eadem vis ineft 
in iis orationibus, quae παραβάσεις dicuntur. Nam in his quoque 
quum chorus, ab agendis partibus fuis ad fpectateres conueríus, 
alieniffima loquendo ludos, non feria, agi ostendat, illam aequa- 
bilem animis hilaritatem inípirat, quae ad pulcritudinem perci- 
piendam maxime neceflaria eit. Ad haec infignia veteris comoe- 
diae ornamenta qui animum aduerterit, is in Nubibus, praeter 
infinitam facetiarum vrbanaeque dicacilatis copiam, terminos quo- 
tidianae vitae, quae non fatis apta ad poefin eft, vsque in ea loca 
promotos videbit, in quae fola mens imperium excrcet. Inde in- 
auditum prodire chorum cernet, nunc magnifica oratione partes 
fuas recitantem, nunc fpectatoribus poetae ftudia purgantem, mo- 
do hymnos canentem deorum, mox denique ruríus ad fpectatores 
verba facientem, donec in prifünam viam fabula reducatur. Inde 
orationes corpore indutas exorir] mirabitur, quarum altera victrix 
fua ipfius turpitudine vitium in contemtum adducat, aitera autem, 
licet euentu certaminis inferior, honeftate fua ad virtutem animos 
excitet. Ex eodem denique fonte paífim in rebus, in fententiis, in 
dictione cfferuefcentem animaduertet poefeos vim, vt facile appa- 
reat, veritati perexiguam fabulae partem, pleraque omnia postage 
deberi ingenio.*! 


» 
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Nubes drama quando et quo fucceílu 


commiffum ? 
Ex Samuelis Petiti Mifcell. lib. I. c. 6. n) 


Argumentum huius dramatis notum eft vel ex iis, quae re- 
fert Aelianus V. H. XII, 15. Quo maximam apud ommes bonos 
inuidiam fibi creauit Ariftophanes, qui illud docuit contra anta- 
goniftas, Cratinum et Amipfiam, Dionyfiis, praetore Athenis Ifar- 
cho, Olymp. LXXXIX. anno 1. Anonymus in defcriptione Olym- 

iadum ad h. a.: Aí πρῶται “Νεφέλαι ᾿Αριτοφάνους ἐδιδώχϑησαν ἐν ἄξει. 
Didafcaliae praefixae huic dramati: Αἱ πρῶται Νεφέλαι ἐδιδάχϑησαν 
ἂν ἔσει ἐπὶ "Aoxevros ᾿Ισάρχου. Quidam in Diodori Siculi codicibus 
legunt hoc archontis nomen Ἵπαρχος. Etfi autem haec fabula ne- 
que inuentionum acumine, neque iocorum falibus deftitueretur, 
iamen, nefcio quo fato, exacta eft nec ftetit. Quare miror, quid 
in mentem venerit Aeliano, et a quo acceperit, quum narrat Ari- 
ftophanem cum plaufu fuiffe a populo exceptum, et iuffos iudices, 
victorem eum renunciare. At contra legimus in veterum Critico- 


n) Contraximus eam disputationem, Kufteri et Harl. editioni- 
bus quoque praemiffam, omiíüs verbis poetae et Schol. quae 
integra laudantur. 
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yum Didafcaliis. Anonymus in defcriptione Olympiadum, loco 
laudato: Κρατῖνος νικᾷ Πυτίνῃ " ᾿Αμειψίας δὲ τὸ δρῶμα Κόννον διδάσκει. 
Victus eft icilicet Ariftophanes in comuiffione huius fJabulae a 
Cratno et Amipfia. Qua re commotus vix fibi temperauit, quiu 
populo conuitium faceret, iterata anno fequenti editione huius 
dramatis ὁ), ideo infcripti: 
NECEAAI AETTEPAI. 

quae eadem paene eft fabula cum priore: pauca quippe funt im- 
mhütata, quaedam expuncta; alia vix interpolata, idque vel in fe- 
rie et ordine vel in perfonis. Acta eft igitur haec fabula anno 2. 
Olymp. 89., archonte Aminia. Anonymus in defcriptione Olympp. 
ad ἢ. a.: αἱ δευτέραε Νεφέλαι ᾿Αριξοφάνους ἐδιδέχϑυσαν, idque rurfum 
Liberalibus, fi quid iudico. Nam quando Vespas docuit, non- 
dum τὰς δευτέρας Νεφέλας ediderat Ariftophanes, quia dramate 
Vespis conqueritur tantum de infelici commiffione fabulae anuo 
praeterito, quo τὰς πρώτας Νεφέλας docuerat, V. 1057. fl. vbi Schol. 
Πέρυτε γὰρ τὰς Νεφέλας ἐδίδαξεν x. τ. A. Docuit igitur Ariftophanes 
τὰς δευτέρας Νεφέλας poft editionem Vesparum. — Docuit autem 
Vespas auno. hoc fecundo octogefimae nonae Olympiadis, Aminia 
archonte, Liberalibus Lenaeis. Quare fi hoc eodem ammo τὰς᾽ 
δευτέρας Νεφέλας cdidit, vt certum eft edidiffe, omnino eas Libera- 
libus κατ᾽ ἄτὺ edidit. Nam non eft, quod aliquis fufpicetur, Ari- 
ftophanem docuiffe iftud drama Anthefleriis, quae và κατ᾽ ἄτυ 
praecedunt: nondum enim erat infütutum, vt Anthefteria Dionyfia 
celebrarentur agone Comicorum. [Iníütutum id demum anno 3. 
Olymp. 95. praetore Athenis Callia, qui in praetura excepit An- 
tigenem, vt conftat ex Arittotelis Didafcaliis et a nobis alibi di- 
cetur. Quamquam paulo poft mu:auit hic mos, neque amplius 
datae funt comoediae Anthefteriis Liberalibus, Cinefia Ariftopha- 
nis aequali auctore: donec tandem obfoletum hunc morem Rhetor 
Lycurgus renouauit. Sed ad rem. Drama iftud igitur recentatum 
a fe, τῶν δευτέρων Μεφελῶν nomine docuit Ariftophanes hoc anno 2, 
Olymp. 89., archonte Aminia, Dionyfiis, verum non meliore fuc- 
ce(u, quam ante illud τῶν πρώτων. ᾿ Exactum enim quoque eft, vn- 
de animum ommino abiecit hanc fabulam rurfum limandi et re—- 
centandi, vt de nouo in fcenam produceret. Veteres Critici iu 
Didafcaliis poftquam. obferuarunt Ariftophanem victum fuiffe in 
commiífione τῶν πρώτων Νεφελῶν, addunt: Διόπερ 'Agisoddwus ἀπεβῥε- 
Φεὶς παραλίγως --- τὰ μὲν γὰρ περιήρηται — μετεσχημάτιται. — Putem 
in hunc cenfum venire, quae leguntur etiamnum hodie ἐν Νεφέλαι» 
quae fuperfunt, de Aminia. Nam obliquo iectoque. nomine ridet 
archontem illius anni, qui Aminias vocabatur, quo praeturam ge- 
rente, pofteriores docuit Nebulas. | Quum enim lege effet vetitum, 
fummum magiftratum ὀνομαφὶ in comoedia traducere, mutauit li 
terulam Ariftophanes, v& poffet impune τωϑάξειν, v. Schol. ad v. 52. 
Hinc liquet, tum nomen liuius: praetoris apud Diod. Sic., Anony-- 
mum in Defcript. Olympp. ad ἢ. a., alios, vitiofe fcribi "Aguvíue, 
quum verum fiL 'Auwías , tum ctiam haec cfTe e pofterioribus Ne- 


o) Hanc tamen non in Ícenam effe datam, antea demon(lratum 
eft. 
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bulis, vt et illa verba, quae cum Strepfiade commutat Amynias 
dauifta. 


Nam quod exftat hodie Nebularum drama, nobis videtur εἴα 
ex vtrisque Nebulis, prioribus et poíterioribus, conflatum atque 
vel hinc colligi poteft, quod in pofterioribus Nebulis immutata fit 
chori parabafis, vt docent veteres magiftri ad hoc drama. Atque 
haec eft, quae hodie legitur, diuina certe; cuius initium: ὦ ϑεώμε- 
νοι (518. fqq.). Nam nifi ad fecundam Nebularum editionem haec 
referri non poffunt: πρώτους 21íe5' — ἐπραγματευόμην. | Couqueri- 
tur namque de infeuftà priorum Nebularum commiífone, in qua 
victus eft a Cratino et Amipfia, et iniufta iudicum fententia. lta- 
que Scholia notant ad haec verba: ὑπ᾿ ἀνδρῶν φορτικῶν " τῶν κριτῶν, 
x. τ᾿ 4. Et id verfus eiusdem Parabafeos (545.) oftendit: οὐδ᾽ 
elgzte δᾷδας x. T. A. Haec dc fe dicit po&ta, qui extrema fabula in 
priori commiífione docuerat, (quod et hodie legitur) Socratis 
aedes incendi, eo fruftra eiulante. Scholia: τὰς δὲ δᾷδας x. 7. A. 
Luculentus eft locus et infignis, fed quem deformat poftremis ver- 
bis negatiua particula οὐ,  Reícribo: ἔν δὲ ταῖς πρώταις Νεφέλαις 
ποῦτο ἰοὺ [pro vulg. οὐ] πεποίηκεν. Idque fatis ostendunt Scholiaftae 
praecedentia verba: et obferuare nos iubent vett. Critici in Di- 
dafcaliis mutatum et recentatum fuiffe a Comico iv ταῖς δευτέραις 
ΝΜεφέλαις, quod ἐν ταῖς πρώταις legebatur. Quaedam etiam effe vi— 
dentur a tertiis curis, vbi fcilicet meminit fabulae illius Eupolidis, 
cui titulus Μαρικᾶς. Nam docuit Eupolis Maricam biennio pott 
priores Nebulas, fcilicet poft mortem Cleonis, hoc eft, anno 5. 
Olymp. LXXXIX., archonte Alcaeo. Ideo notant Critici ad Ne- 
bulas: δῆλον οὖν ὅτ, κατὰ πολλοὺς τοὺς χρόνους διεσκεύασε τὸ δρᾶμα, 
Eratofthenis verba funt e Libro περὶ ἀρχαίας κωμῳδίας, vt puto: 
Καλλίμαχον ἐγκαλεῖν ταῖς διδασκαλίαις,» Uri Φέρουσιν ὕςερον τρίτῳ ἔτει TUM 
Νεφελῶν τὸν Μαρικᾶνγ σαφῶς ἐνταῦϑα εἰρημένου, ὅτι πρότερον καϑεῖται. 
λανϑάνε, δὲ αὐτόν, inquit Eratolihenes, ὅτε ἐν μὲν ταῖς διδαχϑείσαις c2- 

δὲν τοιοῦτον εἴρηκεν" ἐν δὲ ταῖς ὕςερον διασκευασθείσαις εἰ λέγεται, οὐδὲν 
ἄτοπον. αἱ Διδασκαλίαι δὲ δῆλον, ὅτι τὰς διδαχϑείσας Φέρουσι. ἘΣ quibus 
verbis colligimus varie interpolatum fuiffe, variisque tempoobus, 
a poéta hoc drama Νεφέλας. Nam primo illud docuit, archonte 
ifarcho: recentatum anno fequenti, Aminia Athenis praetore, 
actum eft et commiffum titulo τῶν δευτέρων Νεφελῶν. Demum poft- 
quam docuiffet Eupolis Maricam, Alcaeo archonte, tertium cor- 
rexit tantum, feripfitque, non autem produxit in fcenam. Itaque 
mirum non eft, fi in didaícaliis locum non habuit haec fabula ter- 
tium correcta; eam quippe po&ta non habuit. Atque in hac ter- 
tium interpolata meminit Maricae, quam fabulam edidit Eupolis 
paulo poft mortem Cleonis: καὶ γὰρ Εὔπολις μετὰ ϑάνατον Κλέωνος τὸν 
Μαρικᾶν ἐποίησεν. Αἴαιι! Alcaeo Athenis archonte, vt teftantur hi- 
ftorici, fupremum in Thracia Cleo diem obiit. Addo, videri et 
quartum correctam fuiffe hanc fabulam poft nauale illud praelium, 
quo Athenienfes amno tertio Olymp. 93., Callia archonte, Lace- 
daemonios ad Argiuufas vicerunt, fi ftandum eft interpretationi 
vett. Grammaticorum ad hos e Nubb. verfus (6. f£.): ᾿Απόλοιφ 
Our etc. Φασὶν ὡς ᾿Αϑηναῖοι — ἐνίκησαν. Sed vix iíta nobis perfua- 
dent Magiftri. Ratio autem, cur haec dicantur a Comico, non 
tantum eft, ne ad hoftes transfugerent, quod adnotauit interpres, 


'" 


22 COMMENTARII 


fed etiam, ne poffent aduerfus dominos πρᾶτιν αἰτεῖν, et illos actio- 
ne ἀποςασίου conuenire: id enim iuris erat feruorum, fi dura et 
iniqua foret feruitus. Quum autem vndique premerentur Athe- 
nienfes bello Peloponnefiaco, certiíraus maximusque prouentus 
erat e feruorum artificio. Legibus namque feruos ὠργοὺς non li- 
cebat alere. Quare metuunt domini, ne, fi male aut duriter ha- 
beant, ferui iis ipfis inuitis libertatem coníequantur. 


Ex Hermanni praefat. p. XIX — XXIX. de 
eadem re. 


Docuiffe Nubes Ariftophanem Olymp. LXXXIX, 1. archonte 
lfarcho, Dionyfiüs, certa auctoritate conítat. Coníentiunt enim 
hac in re vetus fcriptor in enumeratione Olympiadum, argumen- : 
tum fabulae VI., ícholia ad 515. idemque in didafcaliis configna- 
tum fuiffe e fchol. ad 549. colligitur. Displicuit fabula, et iudi- 
cum fententiis pofthabita eft Pytinae Cratini et Conno Amipfiae, 
quae fimul in certamen commiífae fabulae erant. — Parabafis 
quum Ariftophanem poftea in emendandis expoliendisque Nubibus 
elaboraffe demonftret, de eo dubitatur, iterumne docuerit Nubes, 
eaque, quam nos habemus, fecunda fit editio, an neque in fce- 
nam iterum productae fint, ct, quae ad nos peruenit recenfio, in- 
choata tantum fuerit non abíoluta. ^ Ac ícholiaftes quidem is, 
qui fextum argumentum fcripfit, fcriptorque incertus in enumera- 
tione Olympp. iterum actas tradunt Nubes anno fequente, quo 
archon erat Aminias, fucceílu etiam peiore. In eademque opinio- 
ne eít Schol. ad v. 31. et 542., et, vt videtur etiam ad Vesp. 
1059. quandoquidem ibi fuperiore anno primas Nubes actas fuiffe - 
fcribit. | Sed hos iam Palmerius idoncis argumentis refutauit. 
Primum enim didafcaliae femel tantum actas Nubes commemora- 
bant, auctore Schol. ad 549.; deinde ifto anno, quo Aminias ar- 
chon erat, Vespas docuit Ariftophanes, in quibus v. 1037. ff. con- 
queritur, quod fuperiore anno Nubes aduerío euentu docuerit. 
Atqui non Ííolebant comici poetae duas fabulas fimul docere. 
Quin Scholiaftes is, a quo altera pars VI. argumenti profecta eít 
(τοῦτο δὲ ταυτό is x. 7. ^.) quae merito debebat a fuperioribus fe— 
parari, diferte narrat, fabulam non effe iterum actam, fed hic illic 
a poeta correctam. ]lterum tamen docere Nubes voluiffe- Ariíto- 
phanem, e parabafi, quam poftea addidit, perfpicitur. In qua 
quum fabulam recognitam effe atque emendatam profiteatur, du- 
bium eft, idne fecerit an facere tantum voluerit. In pofteriore 
parte VI. argumenüi alia penitus mutata dicuntur, alia multa fiue 
delendo fiue mutando correcta; eademque ferme cognofcuntur e 
Schol ad 514. 557. 55«. 545. 549. 576. 587. Ac primum paraba- 
fis illa, quae metro Eupolideo fcripta eft (514 — 553.) certe non 

rius lacta eft, quam tcrtio anno poft Nubes editas, i. e. Olymp. 
XXXIX. a. 4. Huic enim anno didaícaliae adícribunt Eupoli- 
dis Maricam, cuius in illa parabat! mentionem facit Ariftophanes., 
Nec fane prius fcribi doceriue potuit Maricas, quippe in quo Eu- 
polis de Cleone, vt de mortuo, loquatur, tefte Schol. ad 545. 
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Cleon mortuus eft Alcaeo archonte, Ol. LXX XIX, 3. qui fecun- 
dus amnus eft poft actas Nubes; v. Schol. ad 545. tum etiam 
Athen. p. 218. ibique Cafaub. Deinde ex v. 554, intelligitur, hanc 
parabafin viuo adhuc Hyperbolo fcriptam effe. Is enim quum in 
exilium miífus effet, mox in Samo infula periit: v. "Thuc. VIII, 
75. Schol. ad Ran. 577. ad Vesp. 1001. ad Pac. 68o. Schol. Lu- 
cian. T. I. p. 142. Periz. ad Acl. V. H. XII, 45. Id autem con- 
tigit Ol. XCII. cuius anno primo viui adhuc Hyperboli mentio- 
nem fecit Arift. Thesm. 840. ff. mox autem Ol. XCIII, 1. in Ra- 
mis 570. (578. ed. Kuft.) mortuum tetigit, vbi v. Schol. 


Quod deinde fequitur ἐσέῤῥημα (571 --- 590.), e prima editione 
Nubb. haud dubie manfit, vt recte oftendit Schol. ad 545. 576. et 
587. De Cleone enim ibi loquitur, vt de homine viuente. Nam 
quod alius Schol. ad 587. dicit, quae ibi de Cleone legantur, 
paullo poft primas Nubes acccíhífe, fed diu ante ea, quae in fu- 
periore parabafi de comoediis in Hyperbolum Íícriptis referantur, 
id quidem non poterit idoncis raiionibus confirmari. '"l'ámen fi 
forte fcholiaftes auctoritatem fequutus eft antiquioris fcriptoris, 
qui iftum locum in priori editione abfuifle teftatus erat, aut hic 
tantum locus, aut totum ἐπίῤῥημα ante Ol. LX XXIX, 5. feriptum 
fit neceffe eft, quo anno obiit Cleon. 'Avrezífispz (005 — 622.) ni- 
.hil habet, vnde colligere, quando fcriptum fit, liceat, nifi forte v. 
619. Scholiaftes enim ad eum locum: οὐδεὶς δ᾽ ἱξόρησε xaz' ἐκεῖνον 
τὸν ἐνιαυτὸν ἱερομνήμονα εἶναι τὸν Ὑπέρβολον — annum intelligit illum, 
quo actae fumt Nubes, vt probabile fit, iftum certe locum de Hy- 
perbolo ferius additum effe. | in reliquis fabulae partibus quid 
mutauerit Àriftophanes, vix poterit erui, nifi vbi aliorum fcripto- 
rum teftimonia accedunt. Vtraque enim Nubium editio diu adhuc 
poit Arift. tempora exfüitit. E priore duo etiamnum exftant fra- 
gmenta, vnum ap. Diog. Laert. II, 18. alterum ap. Suid. in Πήνιον, 
Quamquam enim et Diogenes et Suidas haec fimpliciter tantum e 
Nubibus afferunt, tamen e prioribus petita effe eo cognofcitur, 
quod non leguntur in iis Nubb., quae hodie exftant quasque fc— 
cundas effe Athenaei auctoritate conftat. Nam quae ille p. 299. 
et 545. e fecundis Nubb. affert, in nofiris leguntur v. 555. et o81. 
Quare quum idem Athen. p. 171. e prioribus Nubb. quinque ver- 
Íus commemorcet, qui in noftris reperiuntur 1197 — 1201., recte 
iudicauit Brunckius, librarios in tituli fcriptura erraffe. Illis vero 
temporibus, quibus fcholiaftae vixerunt, priores Nubes iam ΟΝ 
tas fuiffe crediderim. — Quod fi quis eas adhuc exítitifle putet, 
propterea, quod Suidas, qui pleraque e Scholl. haufit, verfum in- 
de feruauerit, certe fatendum eft, non cognitas fuiffe iis, quorum 
nuncícholia exftant. Hi enim fi quid. e priore edit. manfiffe in- 
dicant, nou teílimonio fed coniectura vtuntur, vt ad 545. 576. 
587. Quin vnus eorum clare oftendit (ad 542.), fe numquam vi- 
dife priores Nubes. "Tres tantum loci in Scholl. occuxrunt, qui 
magnam huie rei addunt obícuritatem. Primum enim is, qui po- 
fteriorem partem fexti argumenti fcripfit, velut. oculatus teftis lo— 
quitur: διεσκεύαται δὲ P4 μέρουξ x. T. A.  llaec confirmat Schol. ad 
537. τὰς δὲ δᾷδας καὶ Tb Ἰοὺ ἰοὺ ἐν Νεφέλαις τὸ πρῶτον. In tertio au- 
tem loco (ad 559.) hdec traduntur; ἐν δὲ τιεῖς πρώταις Νεφέλαις τοῦτα 
οὐ πεποίηκε. ποιήσειε 0b αὐτὸ μετὰ λόγου x. T. λ, Verba (ad 537.) ἐν 


Comm. in 4rifioph. Tom. 11. 
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Μεῷ. τὸ πρῶτον fic intellexerunt interpretes: im primis Nubibus. 
Quare quum contraria dicat Schol. ad 55o., Petitus in eo fcri- 
bendum putat: --- τοῦτο Ἰοὺ πεποίηκε, quod certe τοῦτο τὸ ἰοὺ elle 
debebat. Verum ἢ fic feripfiffet Schol., quomodo tandem adde- 
re potuiflet: ποιήσεε δὲ αὐτὸ μετὰ λόγου} quo illud io», 36? nom in 
primis fed in fecundis Nubb. adhibitum arguit. Deinde autem 
longe maiorem difücultatem obiicerent ea, quae in VI. argumento 
dicit Schol. Nam fi, quod hic narrat, extrema fabulae fcena tota 
in fecundis Nubb. mutata fuit, faces autem ct i0 ic? ad primam 
editionem pertinuere, qui factum eit, vt in hodiernis Nubb. et ᾿οῦ 
Ἰοὺ et faces feruarentur? Ex quo confequeretur noftras Nubes, 
quas fecundas effe e Diog. L., Suida et Athenaeo demonftrauimus, 
coniunctas eífe miíereque concinnatas ex vtraque editione: id 
quod minime credibile eft. Quin ipfa verba eius, qui de hac re 
in fexto argum. fcribit, fatis clare produnt, faces non effe prima- 
rum, fed fecundarum Nubium. Quae quum ita fint, equidem ni- 
hil mutandum cenfeo in Scholl. ad 559. Nam fi modo illa ad v; 
5534. iv NeQ. τὸ πρῶτον ita intelliguntur, vt faces primum in Nubi- 
bus, fecundis nimirum, adhibitae dicantur, facile fcholia ifta omnia 
confentient in eo, quod vltima fcena fic, vt nunc leritur, fecunda- 
ruin fit, non primarum Nubium. Verum ex hac interpretatione 
alia videbitur exfiftere dubitatio, quae ad verba poétae (539; οὐδ᾽ 
εἰςξῦξε δᾷδας —) pertinet, quibus indicare videtur, in fecunda edi- 
tione Nubium et io) ἰοὺ εἰ faces omiffas effe. Equidem fcholiaftas 
verbo πρῶτα adductos totum hunc locum Arift. non de fecundis: 
fed de primis Nubibus intellexiffe arbitror. Voluiffe enim eum: 
primas Nubes excufare, idque facete fic inftituiffe, vt abfuiffe ab 
lis diceret ea, quae ipfe quum alias tum in fecunda editione in- 
epta adhibuiifet, phallós, caluos, cordacem, fenem rufticis iocis . 
ludentem, faces denique et eiulatum. Nimirum ifta recte poterat 
fimul reprehendere, fimul in fcenam producere. Ac fane non 
vulgaris quidam lepor ineit et vrbanitas in. hoc genere xeprehen- 
fioms, quum vitia etiam illa, quae folent in virtutibus numerari, a 
fabula fua abfuiffe dicit. At vero fi fic laudare vellet priores Nu^ 
bes, tantum abeft vt in pofterioribus quidquam addere iftarum re- 
rui debuerit, vt potius, fi quid huiusmodi in fuperioribus admis- 
fum effet, id in his tollendura fuerit penitusque amouendum. 
Verfus illi minime funt de priore; fed de pofteriore editione in- 
telligendi: a qua, quaecumque vitia vel in aliis comoediis vel in 
fuperioribus Nubibus commiferit, omnia abeffe contendit. In qua 
re fi non fallimur, rurfus alia obiicitur difficultas. Nam fi a fe- 
cundis Nubibus eiulatus philofophorum et faces abfunt, qui tan- 
dem, quae hodie exftant Nubes, poteruüt fecundae effe, quum in 
iis haec ipfa reperiantur? quod eo magis mirandum videtur, quod 
fcholiaftae ifta negaut id priore editione exílitiffe. At nimirum 
hac re confirmatur, fcholiaftis primam Nubium editionem noit 
fuiffe cognitam. Etenim difficultctes fimul omnes euanefcunt, fi 
fecundam Nubium recenfionem ab Arift. tantummodo inchoatam, 
non perfectam eífe flateimus; — idque eo maxime fit probabile, 
quod fecundae Nubes non funt in fcenam productae, quas fi ab 
foluiffet, populo exhibiturum fuiffe credibile cft.  ltaque alia 
deinceps correxiffe putabimus Ariftophanem, alia voluifle tautum 
corrigere. lnde factum eft, vt de altera Nubium recenfione dice- 
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ret: οὐδ᾽ εἰζῆξε δᾷδας — βοᾷ, quippe qui ifta tollere cogitaret, quod 
deinde intermiffum eft. Scholiaftae autem Nubes penitus rcfictas 
rati, ne extrema fabulae fcena cum parabafi pugnaret, locum 
iftum de priori editione intelligendum putarunt. Quo factum eft, 
vt in prioribus Nubb., quas ipfi numquam vidiffent, ipfius Arift, 
teftimonio longe aliam huius fcenae formam fuiffe. exiftimarent, 


Ex Wilandii animaduerff. (T. II. Att. Mus. Part. III, 
p.67 — 76.) 


Sperauerat Ariftophanes fe facile Cratinum, 97. annos natum; 
et Amipfiam, frigidum poctam, Ol. LXXXIX, 1. Nubibus fuis 
fuperaturum effe, fed fpes.ea vana fuit. Scilicet videtur populus 
Athenienfis Cratinum, qui olim ipfi valde placuerat, voluiffe aeta 
te prouectum et ab AÁriftophane contemtum ornare, Amiplias au- 
tem Alcibiadis ope (auctore vetere quodam Grammatico) victo- 
riam reportaffe. Ariftophanem autem magnam fibi iniuriam factam 
efle putaffe, parabafis docet. Dacieriam erraffe, quum putet, nos 
fecundam Nubium recenfionem legere, Wilandus ex ipía parabafa 
intelligi poffe contendit; ex ea enim patere: 1. in fecunda editio-. 
me uec faces domui admotas nec ἰοὺ ἰοὺ clamatum, nec phallum 
exhibitum, nec Cleonem conculcatum cfle; his autem contraria 
in noftris Nubibus deprehendi, Strepfiadem cum phallo (732.3, 
Cleonem contumeliofifime tractatum, faces et i06; ergo primam 
hanc effe editionem. 2. δευτέρας Νεφέλας non potuilTe Ol. LXXXIX, 
2. archonte Aminia in fcenam produci, quidquid etiam iu di- 
dafcaliis dicatur, quibus nimiam auctoritatem multi tribuant. Eu- 
polis enim Μαρικῶν, quae fabula in parabafi laudatur, mortuo 
Cleone, et probabiliter Ol. LXXXIX, 4. demum edidit. 5. pa- 
rabafin quidem fcriptam effe a poéta, vt nouae editioni inferuiret, 
et nonnulla etiam alia mutata fubinde. cffe, fed quamquam poeta 
per aliquot annos conftituerit, fabulam iterum edere, tamen for- 
taíffis amicorum Socratis metu prohibitum nom edidiffe aut denuo 
integram fabulam receníuiffe. 
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I. Dic tempus, quo fabula inchoatur, eft noctis pars in-- 
ter gallicinium et primum diluculum, ὄρϑρον βαϑύν.  Sce- 
na repraefentabat cubiculum Strepfiadis, hominis rufüici ; 
ipfum in grabato cubantem; feruulos complures haud, 
procul ab eo iacentes ftertentesque; cernebatur etiam Phi- 
dippidis filii lectus.  Strepfiades in fomnis fecum ipfe lo- 
quitur, conquerens, vt folent, qui curis praefertim diftri- 
cti peruigilant, immanem. noctis longitudinem. Schütz. 
Poft leniter excitat filium, rogat eum, vt mores mutet, e 
feneftra oftendit ei fcholam Socratis, a quo difcat artem ' - 
eludendorum debitorum. — Filius calumniatur Socratem, 
fpernit patris monita, et fcena abit (78 — 125.). Harl. 
Priora verba Streps. fe extendens in lecto et hians dicere 
videtur. Wil. In codice quinto Brunck. deeft initium 
fabulae vsque ad v. 251., qui primus ibi comparet. 

Ἰοὺ ἰού. lta etin Pac, 1102. iov ἰού" ὅσον τὸ χρῆμ᾽ 
ixi δεῖπνον λϑεν: Bergl. ; 


2. à ZeU"Baci^:? 1). Hippocrates epift. 12. à Ζεῦ 
βασιλεῦ, λέγοντες, βοήϑει, ϑεράπευσον. In eadem epift. 
iterum. Vt autem h.l. ὦ Z. B. τὸ χρ. v. v. ὅσ᾿, ita in 
Ran. 1305.: ὦ Ζεῦ βασιλεῦ τὸ χρῆμα τῶν κύπων ὅσον. .Bergl. 

Xd τῶν νυκτῶν. Solitus Atticis fcriptoribus et huic 
Comico inter alios pleonasmus b). Sic Ran. 312. xiu 
τῶν κόπων, Eqq. 1200. χρῆμα τοῦ πλαποῦντος, Ach. 150. 
χρῆμα παρνόπων, Cone. 3204. χρῆμα ὄχλου, [γ8.83. χρῆ- 
μα τιτϑίων, 1032. χρῆμα τῆς ἐμπίδος, prO, νύκτες etc. 
Sic Athen. XV. p. 677. de inoenti leone in Africa ab Ha- 
driano Imp. proítrato μέγα 2x05J« ὄντα, pIO μιέγαν Ex 


a) Vide quae de Toue eo nomine Athenis culto diximus ad 
Plut. 1072. Span. 


b) Sunt tamen qui non omnino pleonaftice, fed tum poni pu- 
tent, quum rei inufitata vel magnitudo vel multitudo indica- 
tur. v. Sturz. Lex. Xenoph. IV. p. 555. 
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nifi quod illa vox χρῆμα aliquid maius fubinde aut prae. 
ftantius intendere videatur. Ita quoque Acl. V. H. IV, 
13. c&gum0Àv χρῆμ: τῶν Ἑλλήνων magna multitudo Grae- 
corum. Add. infra 514. τί χρῆκια πάσχεις; Spanh. Cum 
νος. xe7«z modo pluralis Genitiuus in hac formula iungi- 
tur, vt h.l. et Ach. 150. modo fingularis, vt Lys. 1032. 
Aliquando vox xezjz 1ungitur cum alio fübftantiuo in eo- 
dem cafu, vt Alciphr. II. ep. vlt. τῆς A/jvzzev xpexros 
puysXov, ad quem locum vid. quae notaui. Bergl. 


"0 8. ὠπέρατον [vt olim editum fuit] legit non folum ve- 
tus Schol. fed etiam Suidas V. ᾿Απέρατον. At Mff. Vat. 
V. et Arund. habent ἀπέραντον: quarum lectionum vtra- 
que ferri poteft. Nam non folum ἐπέρωτον ap. Gr. dicitur, 
fed etiam ἀπέραντον, quamuis pofterius damnare videatur 
Schol. ad h. l. Kufl. Infra 392. legitur ἀπέραντον, cum v. 
Sic Eurip. Hipp. 881. eft δυςεκπέρατον, v. autem 677. ὃυ-- 
axmépxnyrov. JBergl. | ἀπέραντον quatuor codd. c). Sic v. 
393. codd. cum impreffis eamdem formam exhibent. Quod 
ad h. 1. legitur in Scholiis o£ δὲ ἀπέραντον μετὸ τοῦ ν yox- 
ᾧοντες, ἁμαρτάνουσι, imperiti Graeculi eft. In Aefch. 
Prom. IO96. εἰς ἀπέραντον δίκτυον ἄτης Gl. οὗ τέλος οὐχ sv- 
Ῥίσπεται. — Vtraque forma perinde bona eft. Nec eam dif- 
ferentiam agnofcunt boni fcriptores, quam ille ftatuit in 
integra nota, quam e cod. C. defcribo: ὠπέρατον, τὸ 3j 
Po» πέρας" ἀπέραντον δέ, τὸ μὴ περοινόμενον, καὶ τὸ ὅπερ jus 
δύναιτ᾽ ἀν τις ἐξελϑεῖν. Brunck. ΜΠ R. L. ἀπέραντον quod 
etiam bene de tempore dicitur. v. L. Bos. Obs. p. 6r. et 
Wetft. ad τ Tim. r, 4. Dixit etPorphyr. de abst. anim. T, 
54. Immo magis Atticum eft. v. Valk. dd Eur. Hipp. 
p.238.b. Ceterum ὅσον περ. pro ὡς zz. in interrogatio- 
ned) durum videtur, nec mihi vspiam occurrit. An fic 
interpungendum: τὸ χρῆμα τῶν νυκτῶν ὅσον; vt quafi cum 
indignatione fubiiciatur: «zeg. proh quam longae funt 
noctes? plane infinitae. Ern. Neque ὅσον pro ὡς feriptit, 
quod interdum Graeci faciunt, vt Xenophon in Anab. IV, 
5, 18. et Appian. de b. ciu. III, 23. neque omnino in his 


——— 


c) Accedit cod. Elb. et ἀπέραντον multo frequentius legitur apud 
Atticos fcriptt. quam ἀπέρατον., v. Valk. ad Dur, lipp. 078. 
et 883. Harl. Add. Bos Obss. Crit. p. 61. 


d) Nimirum olim poft £z. iriterrogationis nota. erat pofita. 
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verbis interrogatio ineft, fed vfitatiffima ratione hoc dicit: 
τὸ Xni T. Y- τόσον ἐσν, ὅσον ἀπέραντον. Mirabundus, ne- 
fcio hercle, inquit, qui fiat, vt noctes plane fint immen- 


fae e). Signum interrogationis etiam Brunckius omifit. . 


Herm. Quemadmodum hic de longa nocte queritur Stre- 
phiades, ita Sofia ap. Plaut. Amphutr. I, r. 
Neque ego hac nocte longiorem me vidiffe cenfeo: 
nifi item vnam, verberatus quan pependi perpetem. 
Nec mirum Strepfiadem hunc noctes infomnes ducere: 
hoc enim euenire folet iis, qui in magno aere alieno funt. 
Ap. Plaut. Men. V, 5. rogat medicus Menaechmumr: 
Perdormifcin' vsque ad lucem?  facilen' tu. dormis 
cubans? 
Cui ille refpondet: 
Perdormifco, fi refolui argentum, quoi debeo. 
Ex Lamb. Bos. Obft. crit. p. 61. Brunck. 
οὐδέποϑ᾽ ἡμέρα y. Citatur hic locus, fed indicto au- 
ctore, a Simplicio ad IV. Phys. p. 167. λέγει οὖν τις ἐν κω- 
pudet οὐδέπ. ἐμ. etc. vbi pro ἀλεκτρυόνος in fequ. verfu 
ἀλεκτρυόνων legitur, verum nihil mutandum. .Spanh. 


5. Locum hunc citat Thomas Mag. V. Ῥέγκω [p. 779. - 


f. ed. Bern.], vbi fimul monet, Atticos non dicere ῥέγχειν, 
fed ῥέγκειν per x, quod etiam Schol. Comici noftri hic mo- 


net. Kufl. Docet hoc etiam Eumoeris Mf. [Moeris Attic, - 
5 


p- 338. ed. Piers.] “Ῥέγκει ἐπὶ τῶν κοιμωμένων, ᾿Αττικῶς" 
ῥέγχει, Ἑλληνικῶς. Spanh. οἰκέται int. feruuli, immo 
omnes domeftici. v. Schol. Suid. Thom. Mag. ῥέγκω, non 
é£yx», dicendum notat etiam "Thomas, quod et Kuft. pto- 
bat ad Suid. V. οἰκέται, etfi in MÍf. ῥέγχουσιν legi teftatur, 
Locus Suidae in ῥέγχουσε non fatis planus videtur; é£yxow- 
σι" τοῦτο ποιοῦσιν οἱ βαϑέως καδεύδοντες, οἱ δὲ μὴ Φροντέζον- 
“ες, κοιμῶνται. — Opponere videtur τοὺς ῥέγχοντας τοῖς μρὴ 
Φροντίῷωυσι, ac fi hi diuerfi effent, quod ineptum eft; funt 
enim iidem; nam quod ftertunt, ex eo fit, quod curarum 
expertes funt. Puto delendum δέ ; hoc. faciunt, qui al- 
iius fomno fopiti funt, qui curarum expertes dormiunt, 
vel καὶ oí jui, vel of καὶ μὴ — Duck. 


»- 


e) Atqui Dionyfiorum ad vrbem tempore agitur fabula, circa | 


aequinoctium vernum, vbi contractiores iam moctes erant. 


Schütz. 
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πρὸ τοῦ diuifim Brunck. [et qui eum fequuntur, olim 
προτοῦ). Ante tempus hoc, quo bellum Peloponnefiacum, 
quod hic notatur, non erat. Harl. Integra oratio foret 
talis: &AXA' ovx dy ἔρεγκον προτοῦ. non flertui[fents fiue: 
εἰλλ᾽ ovx ὧν ἐποίουν τοῦτο προτοῦ. Sic Pac. QOR. ὁ πρύτανις 
παρεδέξατο" αλλ οὐκ ἂγ, εἴτι προῖκα προςαγαγεῖν σ᾽ ἔδει. 
Bergl. 

7. ὅτε οὐδὲ κολάσαι ἴξεςι. Vide not. ad Lys. 611. et 
Thesm. 217. Perperam in imprellis 27 οὐδὲ κολάσ᾽ ἔξεςε f). 
In plerisque codd. g) fcriptum eft plene κολάσαι ies. 
Mallem vero ὅτε τ᾽ οὐδέ, vel ὅτι δ᾽ οὐδέ. Copula enim defi- 
deratur: ὠπόλοιο πολλῶν οὕνεκα, καὶ ὅτε νοὶ ὅτε δὲ — Sic 
extrema in fabula: παῖε, πολλῶν οὕνεκοω, pais m d sidus — 
In bellum A) imprecatur, quod non finat feruos caftigare, 
qui, quum prope hoftes [Lacedaemonii] effent, ab heris 
male habiti facile transfugiebant i). Idcirco inter eos, 
quibus bellum commodum eft, feruos recenfet, Pac. 451. 
Male haec vnus e Scholl. refert ad libertatis promiffionem 
factam feruis ante pugnam ad Arginufas, quae contigit 
a. 3. ΟἹ. XCIII. diu poft editam hanc fabulam. Brunck. 
ὅτ: οὐδὲ eft in codd. ὅτι δ᾽ οὐδὲ cum Schütz. recepit Herm, 
fed idem nunc neceffario legendum putat: ὅτε τ΄ ovd? — 

8. Haec dicit refpiciens ad lectum, in quo filius, quem 
ironice χρησὸν appellat, iacebat. 

Io. Pollux L. VII. fect. 70. Schol. 'Theocr. ad Id. V, 


I5. Etym. M. V. ᾿Ἐγκεκορϑδυλη μένος et V. Σισύρα, etiam 
Suid. V, 'Eyz«xog?. hunc iocum laudant £). Kuf[t Gloflae: 


—— 


JJ) Iu fr, ap. Arift. iota non abiicitur, Diphthongus clidenda 
non eíl, fed ε fequentis vocabuli. ScA. κολασαξεςε aut κολάσαι 
"£e fcribi voluit Dawes. M. Cr. p. 266. De diphthongis 
nuspiam elidendis aliter fenfiffe 'l'yrwhitt. et Burgess. ad 
Daw. p. 471. et Koen. ad Greg, Cor, notat Πα. 


5) Etüam R. ap. Ern., et Borg. 
A) Peloponnefiacum fcilicct. 


i) Vt Lacedaemoniorum Hilotes, qui aliquando enteruatim 
πα το ἀρύμραι ad Athenn,, quia nimis duriter tractabantur. 
Bergl. 


k) Add. Zonaras V. ᾿Ἐγχέκορδ. p. 607. T. I. 
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σισύρα, Lodex. v. Au. 191. Eccles. 838. .Bergl. Hunc 
Comici locum adducit quoque, vt paflim alii vett. Gram- 
matici, Eumoeris Ms. [Moeris- Att. p. 346. Piers.] Zizv- 
ex 1). αἴγειον σέγατρον τετρεχωοένον. ἔτι δ᾽ ὅτε καὶ τὸ τραχὺ 
καὶ ἄγναπτον ἱμώτιον, ὡς καὶ ᾿Αριφοφάνης" Ἔν πέντε σιδύρωις 
ἐγκεκορδυλημένος. ldem vero de hac voce, quod dicatur 
integumentum e pelle caprina pilis adhuc obfitum, mo- 
nent Scholia ad Ran. 1508. et ad Au. 122. in quibus locis. 
fit σισύρας itidem mentio. Alibi vero, vt ad Vesp. 733- 
χλαῖναν μαλακήν, σισύραν, notant Scholia, σεσύραν dici ab 
alis βαέτην, quod fit quoque ab Hefych. et Schol. "Theocr. 
ΠῚ, 25. additque non e pelle caprina, vt vulgo veteres 
Grammatici, fed e [ana ouium conítare hoc amiculum di- 
cique σισύραν et σεσύρναν. Pro flragulo vero, vt h.1., quo 
quis in lecto inuoluitur, adhibet alibi hoc voc., iuxta al- 
teram óxmiJuy, Ariftophanes Cone. 835. xA£ve« ve σισυρῶν 
etc. leciique firagulis pellitis et tapetibus adgefli m). 
Spanh. 


BysxsuopdvXanutvos. Gloffae : κορθυλῆ. tuber. Suid. et 
Etym. o/2z52 κεφαλῆς, quod idem eft. 81: autem in gene- 
re pro quouis tumore et eminentia fumamus, poterit Zyze- 
πορδυλ.. dici, qui quafi in aceruo quodam absconditus eft, 
vt ifte in quinque lodicibus. Eít etiam κορδύλη inuolu- 
crum capitis, vt aiunt Grammatici. Bergl. 


Ir. Haec ad fe dicit. Strepfiades, recumbit, feque 
ftragulo inuoluit, fed, quum non poffit ftatim obdormifce- 
re, tempore aliquo interiecto, pergit I2. ἀλλ᾽ ov cv». etc. 


I2. δάκνειν (vt mox v. 27.) ap. poétas Atticos paffim - 
pro /aedere, moleflia adficere, legitur; vnde coniungun- 
tur Eqq. 494. δάκνειν, διαβάλλειν, damnum inferre, ca- 
lumniari, et Au. 1348. ἀγχεῖν καὶ δώκνειν. Sic Aelfch. S. 
C. Th. 405. λόφοι δὲ κώδων τ᾽ οὐ δάκνουσ᾽ ἄνευ δορός, vbi vett. 


* 


2) Eadem habet Timaeus Lex. Plat. p. 331. vbi vid. Rubhnl. 
Add. Schol. ad Plat. Eryx. p. 240. ed. Ruhnk. et Photii Lex. 
p. 980. 

m) Fraucogallus interpres reddidit: couvertures; Schützius 
paulo liberius: das faubre Bürfchgen — das'fteckt da in fei- 
ner dreydoppelten Matratze. bis über die Ohren — preffius | 
Wilandus: zi; Ziegenfelle fünffach eingewickelt. Add. de | 
voc. gr. Fifcher. Ind. Aeích. Socr. J | 


E 
! 
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Critici: du»vovei, λυποῦσε (laedunt),: et Hefych. ibidem: 
δάκνει, λυπεῖ. add. Soph. Philoct. 382. et 391. Eurip. Hipp. 
133. 696. quae loca Φιλέλλησιν obiter indicalle fufficiet. 
Eodem fenfu δακνάζου dixit Aefchylus Pers. 572. aegre 
fis, Gallis rongez - vous l' efprit. ' Opportune vero ad 
hunc Strepfiadem, qui fe impenfíis filii, debitis inde con- 
tractis et vfurarum futura intra paucos dies exactione dxx- 
γόκεενον queritur, occurrit forte. quod ab Hebraeis qu, a 
Chaldaeis vero wz*23 dicitur vfura, quafi Jzxvovez f. mor- 
dens: illud av. quiz, hoc a Chald. n22, quod vtrumque 
δάκνειν Í. mordere lignificat. Spanh. 


I3. τῆς δαπάνης uai τῆς φάτνης τι). Ob fumtus nempe 
filii in emendis et alendis equis. Alienus proinde parens 
eius Strepfiades ab iis, de quibus ait Pindarus Iíthm. IV, 
49. δαπάνῳ χαίρων ἵππων, quibus nempe decertarunt in fa- 
cris Graecorum agonibus. Adde eumdem Ifthm. 11, 55. a 
quo Agrigentinus Xenocrates inde laudatur: ἱπποτροφίας 
τε νομίζων ἐν Πανελλάνων γύμῳ. Haud leues vero fumtus 
illos fuiffe in alendis equis ad folemnes pompas et eque- 
itres vel eurules agones deítinatis, vel indé liquet, quod 
ditioribus id demum apud Athenn. adolefcentibus in- 
cumberet: vt liquere poteft e valde opportuno loco De- 
mofth. adu. Phaenipp. p. 592. ed. Gr. lat. Paris. ['T. 1L, 
p. 1046. Reisk.] ἑππότροφός i94 καὶ Φιλύτιμιος, ἅτε νέος καὶ 
πλούσιος καὶ ἰσχυρὸς ὧν. Vnde etiam Xenophon in Ἵππαρχ. 
€. T. δ. 11. 0) oftendendum iuuenibus ait, ὡς ὧν ἀναγπκα- 
σϑήσονται μὲν ἱπποτροφεῖν, ἦν (AU ὑπὸ σοῦ, ὑπὸ ἄλλου γοῦν διὰ 
74 χρήματα. Quibus adde, quod notat Harpocration in 
᾿Αδδηφάγους τριήρεις p) , ita (voraces triremes) a Lyfia ἐκ 
μεταφορᾶς τῶν ἵππων τῶν τελείων καὶ ἀγωνισῶν λέγεσϑαι, οἵ- 
τίνες εἰώϑασιν font ἀδδὴν (affatim comedere) κατὸὼ τὸν 
ποιητήν (1], 2, 203.). Vnde φάτνης etiam fit hic a Strepfia- 
de mentio, ob fumtus in alendis filii equis. Span. 


I4. πόμην ἔχων. Equites nimirum apud Athenn., 
fiue illi, qui rei equeítri operam dabant, comam ornatus 


n) Dictum eft, populari loquendi modo, pro δαπάνης εἰς τὴν φάτ- 


n B. 6. τοὺς ἵππους, 


|. 6) Cf, ibi Zeun. et Sturz. Lex. Xen. IJ. 585. 


Pp) P. 11. ed. Blanc, 
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gratia alebant, vt docet Comicus Eqq. 577. v. etiam Schol, 
Αι. Quia erat eques, comam alebat. Homines liberi 
comam alebant: hinc Au. gI2. dicitur ad eum, qui fe fer- 
vum dicebat effe: ἔπειτα δῆτα δοῦλος ὧν κόμην ἔχεις ; quafi 
feruis id non fit licitum; hine xouzv accipitur pro fuperbi- 
re Plut. 170. 572. Nub. 545. et alibi. Etiam illi, qui in- 
cultum babent corpus et turpiter hirtum, xouz» dicuntur 
Au. 1282. ad q. 1. vid. not. Hic in Nub. 837. de Socrate 
et eius amicis: ὧν ὠπεκείρατ᾽ οὐδεὶς etc. .Bergl. 


IS. ἱππαζσται. Schol. vetus in fuo codice legit ἑππεύε- 
7x: 4). Kufl. "Theophyl. Epift. 65.: 9 Γοργίου eis ἡ μιᾶς 
«duet ξυνωρικεύεται yup immuCousvos, 0 mue inpos. Berg. 
ἱππώξεται libri fcripti et edd. Kufterus putat libros quos- 
dam habuiffe ἑπσπευέται, quod et placet Doruillio ad Char. 
p. 317. nempe inducti a Schol., qui ἐππεύεσϑαε interpre- 
tatur; fed id argumentum idoneum non eít; quia Scho- 
liaftae interdum verbum fynonymum ponunt, vt v. 28. 
εἰ μιλλητήρίω pro πολερεισήβια. Ern. A nobilioribus et lo- 
cupletioribus ap. Athenn. adolefcentibus fieri hoc πρὸς 
e524:) potiffimum folitum in folemnibus apud eos deorum 
pompis feftisque diebus, vt e Xenoph. liquet, qui magiftro 
equitum apud Athenn. curae effe debere tradit in Ἵππαρχο 
YII, T. ὅπως τοὺς πομπὸς ἐν ταῖς ἑορταῖς ἀξιοϑεώτους ποιήσῃ, do- 
cetque dein, quae in eiusmodi pompis diis et fpectatori- 
bus gratifIimae fint equeftres id. penus transuectiones: ali- 
bi autem de Re Equ. XI, τ. τοῦ παομπιπκοῦ f. equi ad eius- 
modi pompas deftinati, illiusque μετεώρου xm? λαμπροῦ, 
erigentis fe ac fplendidi, meminit. Spanh. 


ξυνωρικεύεται. — (Quod aurigationis ftudium Athenis 
itidem ditiorum fuiffe et in honore habitum, ex. Aelio 
Dionyfio tradit Euftathius ad. ll. B, 576. τάγμα ἣν ἀξιόλος- 
gov oí ἡνίοχοι" πατελέγοντο γάρ, Quai», οἵ εὐπορώτατοι ὥρμας- 
σῷ τραφήσοντες. Hinc de Alcibiade (qui eadem Megaclis 
et inde Alemaeonidarum materna ftirpe, iuxta hunc Phi- 
dippidem, oriundus) ait Plutarchus r): αἱ δὲ ἱπποτροφίαε 


4) Vtrumque verbum de equitatione, de rei equeflris cura et 
exercitatione etiam ap. Xen. legitur. v. Sturz. Lex, Xen. 11. 
573. 575. 

r) Vit. Alcib. c. 11. T. II. p. 18. Reisk. add, idem vit, Ages 


€. 20. 


? 
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περιβόητοι μεὲν ἐγένοντο καὶ τῷ πλήϑει τῶν «ρμάτων, qued fo. 
lus ille, vt ibi additur, neque ab illo rege vel alio priuato 
factum, feptem ad Olympia currus miferit. Quo referas 
etiam quod de Phaenippo, quem vt adolefcenrem et diui- 
tem alendorum equorum impenfe ftudiofum dictum a De- 
moíth. paullo ante vidimus, fubdit mox eodem loco Ora- 
tor, quod ille poftea, vbi bellatorem equum fuum vendi- 
diffet, ἀντ ἐκείνου ὄχημα τηλικοῦτος ὧν ἐώνηται, ἵνα μὴ πε 
πορεύηται" τασαύτης τρυφὴς μεπός ἐςε. Spanh. 


16. ὀνεεροπολεῖ. lulianus epiít. 40. οὐδὲν ἄλλο 9 σὲ 
καὶ τὸ παρὸ σοῦ ὀνειροπολὼν γράμματα. Nofter Eqq. 805. 
ὀνειραπολεῖς περὶ σεαυτοῦ. Vide mox v. 27. Bergl. 


17. εἰκάδας. Quum non nifi decem dies reftant, et 
reddendum eft foenus, aut fumma. | Nam in menfem lo- 
cabant foeneratores argentum. Infra 757. et alibi. Bergl. 
Ad menfítruas vfuras, quales vulgo Athenis perfolui con- 
fucuerant, et inde poftremo lunae deficientis die exigi, 
hic refpici, praeter Scholia, e variis adhuc in hac fabula 
locis aliisque infuper fcriptoribus Atticis eft manifeftum. 
Hinc infra Strepfiades de Luna, alicuius Theffalicae vene- 
ficae opera, e coelo diripienda et a fe occultanda cogitat, 
idque adeo, vt addit ibidem 754: ὅτιὴ κατὰ μῆνα y οἰ oye 
£i» δανείζεται" et alio adhuc loco a foeneratore Aminia 
1290. τί δ᾽ ἀλλο γ᾽ ἢ κατὼ μῆνα καὶ καϑ' ἡμέραν: nifi quod 
per menfem ac per diem crefcit (vt ibi fequitur) pecu- 
nia; vbi de men/iruis non folum, fed de diurnis etiam 
vfuris (de quibus nos ad eum locum) ab illo vfurario agi- 
tur. Cuius men/iruae, illiusque vulgo Athenis, vt aliun- 
de notum, receptae vfurae, vnum, vt alia iam omittam, 
exemplum fuppeditabit Demofth. adu. Pantaen. p. 564. 
[ab init. p. 967. T. II. Reisk.], vbi pro mutuo dato cen- 
tum et quinque minarum additur, τοῦ γεγνομένον τόκου τῷ 
ἀργυρίῳ πέντε καὶ ἑκατὸν τοῦ μηνὸς ἑκάσον, drachma nempe 
pro mina in fingulos menfes data. Vnde etiam τόκος ἐπὶ 
δραχμῇ eft ifte Athenienfibus appellatus. — Quemodo ab 
illa menftrua vfurarum folutione a magno Bafilio dicuntur 
in Pfalm. p. 162. 5) μηνιαῖαι ὠπαιτηταί, dein κατὰ vds πε- 
φιύδους τῆς Σελήνης ἐπιτεϑέμιενοι τοῖς πτωχοῖς qui iuxta Lunae 
periodos inuadunt pauperes; vt debitas nempe fingulis 


5) In Pf. XIV. T. I. p. 113. ed. Garnier. 
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Lunae periodis feu menftruis curfibus iidem vfuras| folue- 
-rent: fed quae grauiffimi fcriptoris loca, valde opportuna, 
ad haec aliaque Strepfiadis, idem fibi a creditoribus me- 
tuentis, adducta in hoc dramate verba illuftranda, 'Theo- 
dofiani Codicis interpreti, lac. Gothofredo Comment. p. 
230. 1) T. 1. acceptum feret, ne hoc disfimulem, lector. 
Ideo vero Luna adducere hic dicitur vicefimas, τὸς eixa- 
δας. numero nempe plurium v) Atticis ea in re, vt in 
Scholis tangitur, familiari, quod lunares fuiffe Athenn. 
menfes eosque triginta dierum, qua de re alibi in hac ipfa 
fabula, fatis aliunde conftet 2): ita vt vigefimae, feu vi- 
ginti Lunae dies, quarum hic fit mentio, duas tertías 
menfis Attici, atque ita ceu eius ad finem tendentis partes 
efücerent. Spanh.  Heinfius ad Hefiod. Ἔργ. fin. nota- 
rum [p. 72.] reprehendit Schol. qui parum rectam ratio- 
nem reddiderit, cur Strepfiades, quum in fine menfis pen- 
'derentur vfarae, non dixerit τριακάδο, fed εἰκάδας. pfe 
caufam dicit, quod εἰκιάδες plares fint: nam aliam ratio- 
nem in eius verbis non inuenio. Atque idem Schol. tra- 
dit: ait ideo dici εὐκάδας, quia poft vicefimam menfis iam 
propinquat tricefima, qua foluendum erat foenus, εὐκάδας 

autem dici plurali numero, eo quod vox illa non fit intel- 
ligenda folum de vicefimo die, fed etiam fequentibus. 
Quid his melius Heinfius adferat, ego quidem non intel- 
ligo. Quod autem Aldobrandirius ad Diog. Laert. I, 58. 
vit. Solonis, Ariftophanem forte εὐκάϑθας dixilfe putat, quod 
olim ante Solonem mienfes abfoluebantür 20. diebus, mihi 
parum probatur. ta enim s/z«« dicendum fuiffet, et 
mutata ratione menfium nil erat, cur ad antiqua illa tem- 
pora refpiceret Comicus. Duc. 


IS. τύκοι χωροῦσιν. Quod infra dicitur huius fab. v. 
201. πλέον, πλέον τἀργύριον «si γένεται» Ὕποῤῥέοντος τοῦ 


£) Immo p. 254. f. T. I. p. 570. ed. Ritter. 


v) Plurali numero vtitur, vt dies reliqui fimnl numerentur, qui 
a die vicefimo vsque ad primum fequentis menfis, quo foere- 
ratores, argentum in meníem locantes, pecuniam relegere, 
vfurasque exigere folebant, fuperfunt. Z/arl. "'Triftem illum 
debitoribus primum menfis diem extimefcit Strepfiades et 
propterea etiam τὰς εἰκάδας (plenilunii tempus) odit. ScAatz. 


a) Vide Corfini Faft. Att. T. p. 59. ff. Zdeler hiftor. Unterfu- 
ehungen über die aftron. Beob. d. Alt. p. 185. f. . 
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χρόνου. Ὑόπκος nempe idem ac γένεσις f. pecuniae partus; 
vnde μῆνες τόκων πατέρας a Bafilio dicti in Pfalm. p. 150. 
Spanh, 


e? 


&zze. Ad internofcendos homines mox luna fublu- 
ftris poterat fufüicere; ad cognofcendas rationum tabulas 
non item. Idcirco a feruo (παῖς) lucernam accendi iubet, 


Scl. 


10. Dicta Athenis γραμομιατεῖω y) et γραριματίδια ta- 
bulae, quibus vulgo inferibebantur pecuniae creditae, ac 
de forte et vfuris perfoluendis dandisue pignoribus caue- 
batür: quae vulgo συγγραφαὶ Atticis et quarum obuia funt 
paffim apud oratores Atticos et Demofthenem inprimis in 
iis oratt, quibus de pecuniae foenore aut aere alieno agi- 
tur, exempla. Plura fuppeditabit eam in rem Salmas. de 
modo vfur. δ. 10. Spanh. His verbis x. z. yg. clarius pro- 
nuntiatis, quae fequuntur, dum feruulus lucernam accen-: 
dit, loquitur fubmiffius, ne ille exaudire poflit. Sic v. 59. 
Φερ᾽ ἴδε feruulo dicit, reliqua (dum ille abit) fecum mur- 
murans. Sch, ἵνα γνῶ in marg. cod. Bau. a manu recentio- 
re. De forma et discrimine ftructurae part. v4 cum Optat. 
(quod effet, vt cognofcerem) et cum Coni. quod eft, vr 
cognofcam, [ciam [ἴ. legam], v. Dawes. M. Cr. p. 85. ff. 
Harl. 


.20. Male Bau. et Elb. λογέσομιοε. .. Nam Aoyleugue 
(computem) pendet ab 2y«. 


τς ΟἿ, δωδ. μιν. II. Haec e tabulis leeitStrepfiades. Tum 
quaerit fecum, cur debeat. Duodecim minae etticiunt fe. 
re 250. impp. 


22. τοῦ. Subintellige ἕνεκα, vel Zvz?* vt dicat Strepfia- 
des: τένος ἕνεκα, vel αὐτὶ vivos — pro qua re debeo duo- 
decim minas Pafiae? Sic v. 31. per eamdem ellipfin di-. 
citur τρεῖς μναῖ δι ρίσκον etc. Aufl. Plenius v. 1227. τοῦ 
χρήματος, vbi v. Schol. Bergl. 

Tí Ix ege env; dictum eft per ellipfin pro εἰς τό ἐκρησ. 
ad quid vfus fum (duodecim minis, quas a Pafía accepi): 
vel, quid illis enim? Sic Eqq. 1880. τό τούτοις χρήσομοε- 


3) Melius Schütz. reddidit Rechnungsbuch, quam Wiland. 
Denkbuch. 


ἀθ COMMENTARII 


τοῖς ἐντέροις, prO, εἷς τί xe. Similis phrafis occurrit Plut. 
$42. Ach. 933. €t alibi. Kuft. Bene τί per ellipfin Atti- 
cis poétis familiarem pro es τέ z) feu ad quid, hic dici 
monuit Kufterus, aut, vt hoc addere mihi liceat, per el- 
lipin εἰς 9 τὲς. [τ enim (vnde Comici haec verba haud 
parum illuftrantur) Demofth. adu. Timoth. p. 657. [T. I. 
p. 11$6. Reisk.] ἀἰναγήαῖόν μοι δοκεῖ εἶναι ἐξ ἀρχῆς ἅπαντα 
διηγήσασϑαι ὑμῖν τα, τε οφειλο ιενο, xxi εἰς ὁ τ Beige αὐτῶν 
κατεχρήσατο. Μοχ: oí γὰρ τραπεζῖται εἰωασιν ὑπο μεν peo 
γραφεσϑαι, ὧν τε διδύασε χρημάτων, καὶ εἰς ὁ τε. Alia adhuc 
occurrunt apud eumdem oratorem exempla, e quibus id 
receptum apud Athenn. liquet, vt in tabulis f. nara 
dati mutui continuo adnotaretur, in quem víum pecu- 
niam quis foeneraretur. Sic vbi de Íyngrapha nautica ter 
mille drachmarum agitur adu. Lacrit. p. 548. [T. II. p. 
928- Reisk.]: πρῶτον wi» γὰρ γέγραπται, ὅτι ἐπὶ οἴνου περα- 
Δείοις τριςχιλίοις δανείζετο παρ ὑμῶν τὸς τρικκοντος μενρίδο 
Vnde et magis debitori Strepfiadi conítare debuit, quem 
in vfum fuiffet illas XII. minas (h. e. CXX. circiter Phi- 
lippicos hodiernos iuxta accuratiores virorum eruditorum 
calculos) mutuatus: qui etiam non diu haeret, quin ftatim 
fubdat, factum id a fe, vnde emeret pro filio equum. Vn- 
de etiam quanti ille noftra moneta Athenis tum vaenierit, 
continuo intelligimus. SSpanh. Verfus non eft integer in 
vulgatis a). Nos edidimus integre, addito in fine συνῆχ᾽ 
e Mff. L. R. C. Ia. Ib., qui tamen adponit capiti ver- 
fus feq. Elifum eft z et x in x; mutatum ob vocalem ad- 
fpiratam, in capite vers. feq., cuius generis et alia exem- 
pla apud poétas occurrunt. Ern. Etiam in Mff. Bau. Elb. 
et Borg. v. 22. fic incipit: συνῆχ, ov ἐπριάμην. Συνῆκα ad- 
notatio eft interpretis. Iierm. Poft ἐχρ. aliquantisper 
meditatur, cupiens reminifci caufam expenfae. Sch. 


22. Schol. auctore κοππατίας equos vocabant, quibus 
imprefla erat litera x. Parmeno ap. Athen. V. p. 221. ov- 
δὲ κόππα γινώσκων. Bergl. : - 


24. Citat "Thom. Mag. V. Ἐξεκόπη. — Caeterum pro 
ἐξεκόπην b), vt omnes Edd. habenr, fenfus gratia fcriben-, 


z) Pro κατὰ τί accepit Schütz. 
a) Immo integerrimus eft, nec deeft pes. 


b) Alludit ad voc. κραπατίας, Au. 949. κλαύεει γὰρ ἢν ἅπαξ τὼ 
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dum eft ἐξεκόπη, vt referatur ad Vzzow κοππατίαν. Nam 
Strepliades non fibi oculum optabat elifum, fed equo. 
Aufl. Interpres: viinam prius effet a me exfculptus 
huic oculus. At non hoc fonant illa verba, verum: vti- 
nam mihi prius exfculptus e[fet oculus: quemadmodum 
recte vertit Conftant. in Lex. Nam pafliuum in eo verbo 
fignificationem actiui ex vfu lingufe graecae habere non 
poteft. Hoc autem repugnat fententiae. — Neque enim 
ratio eft, cur Strepfiades fibi excuti oculum velit, fed hoc 
optat, vt excuffus fuiffet equo oculus;- quod ἢ factum 
fuiffet, filius eius emturus illum non erat. Aliudit autem 
eo verbo ad κοππατίαν, vt Schol. Mihi videtur legendum: 
ἐξεχόπη [c. à ἵππος τὸν ὀῷϑαλ μόν, πρὶν πριῶσϑαι. — Suidas: 
ἐξεκόπη τὸν ὑφϑαλμόν" ἐπηρώϑη. | Plutarchus Publicola c) 
de Horatio: ἐκκοπεὶς op μκάτων ϑάτερον. Lucian. lou. Trag. 
p. 137. ἰς. 16. T. II. p. 66r. Reiz.] τὴν Φωνήν ἐξεκόπτετο 
ὑπὸ τῆς βοῆς. Schol. et "Tho. Mag. vulgatam agnofcunt. 
Sed ille tamen fatis oflendit ad equum referri, Thomas in 
principio articuli, vbi ἢ. 1. laudat [p. 323. Bern.] ἐξεκόπῃ 
τοὺς ὀφϑαλροὺς λέγων καὶ ἀνεκόπη d), καλλιον ἢ ἀφηρέϑη. 
E quibus verbis apparet, etiam in his poétae, quae laudat, 
legendum ἐξεκόπη et ἀὠνεκόπη, vt conueniant inter fe perfo- 
nae e). Duck. Etiam Brunck. ἐβεκόπην dedit. Summa 
huius fententiae, fi ἐξεκόπην legitur, haec eft: quiduis per- 
peti mallem, quam hunc equum emiffe. Quorfum vero 
haec? Num hoc vno emendo equo aes alienum contraxit? 
Num, fi eum non emiflet, falua et integra foret res fami- 
liaris? Atqui praeter has I2. minas, quas a Pafia mutuas 
fumfit, tres minas debet Amyniae, quas ftatim comme- 
morat; quin etiam aliis alia bene multa: quod ni ita effet, 
tabellas non popofciffet, vt videret, quam multos haberet 
creditores. Accedit, quod fic omnis corrumpitur vrbani- 
tas acuminis, qüod eít in fimilitudine horum verborum 
κοππατίας Ct ἐκκοπῆναι. Nam quid hoc ἐκκοπῆναι ad xomza- 


ὀφϑαλμὼ ᾿κκόπξς, ib. 584. τόὺς ἐφϑαλμοὺς ἐκκοψάντων ct alibi. 
Biergl. 


€) C. 16. T. I. p. 415. ed. Reisk. 


&) Ita Oudend. e codd, quum olim fuiffet lectum ἀνεκόπην, vtet 
Duck. laudat. 


e) Sed libri omnes in vulgato confentiunt. Ziz. 
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τίαν, nifi fi hic ipfe percutitur aut percutit? Quare non 
dubitauimus ἐξεκόπη fcribere. [τὰ et fententia aptiflima 
eft, et lepor manet dicacitatis. Id vnum optat Strepfia- 
des, ne neceffarium, fuerit, iftum equum emere. Atqui 
fi oculus ei antea. excuffus fuiffet, noluiffet eum emi Phi- 
dippides. Facete igitnr optat Strepfiades, equum ipfum, 
qui xóg&z habebat, quo in hippotropheis genus equorum: 
defignatur, et quae res haud paruum habet in emendis 
equis momentum, aliud ante accepiffe κόμμα, quo emto- 
res deterruiffet. FIerm. Homini pauperculo et ad rem 
attento leuius videbatur, oculum [ibi excuti, quam aes 
alienum augeri, Si vero equo oculum excufliffet, damnum 
vtique grauius accepiffet. Schütz. quocum facit Harl. 
At πρότερον. prius quam emeret, excuffum volebat, ne 
emere cogeretur. Quod omnino probabilius eft. 


25. Phidippides per fomnum focium in curuli certa- 
tine, Philonem, appellat. Schütz. JAurigam hoc .Philo- 
nis nomine, fomniante equos et aurieationem Phidippide, 
dici ab vno Schol. traditur f). Conftat vero non aurigis 
folum, fed ipfis etiam celetibus feu fingularibus equis in 
Graecorum aconibus indita fuiffe nomina; vt, quod alibi 
haud ita pridem vidimus 5) ᾧΦερενέκου Hieronis Syracu- 
fanorum regis equo in Olympiis victori, idque duobus ap. 
Pind. locis, Ol. r, 29. et Pyth. 3, 131., ne iam tangam 
huius ipfius Phidippidis equos, Kozzaz/«v paullo ante ac 
Σαμφόραν v. 122. dictos: vnde ad equum potius, Philo- 
nis nomine ab ipfo impenfo equorum amatore appellatum, 
quam ad aurigam haec fomniantis illius verba referenda 
crederem h). Quod firmare poffet haud disfimilis in hae 
fab. 1304. et rurfus Eqq. 600. (ὦ Xe«&Qex) locus, hic au- 
tem ἔλαυνε etc. Adde Paufan. VI. p. 302. [c. 10. δ. 2- 


f) Per fomnum alloquitur Philonem quemdam, itidem ogitan- 
tem currus, aut amicum aliquem fuum, (quem ὑποκορισικῶς voe 
cat Φίλωνα, vt Eccl. 98o. γλύκων, 1059. μαλακίων) ; hunc dicit 
iniurium effe, quia de fuo curfu alios praepediat: quod ὑποϑεῖν 
Schol. hic vocat et ipfe Comicus Eqq. 1156. ὑποϑεῖν οὐκ dU. 
Bergl. a 


g) De Pr. et V. Num. I. p. 550. j 


A) At Philon eft hominis potius, quam equi nomen, δὲ y. à3i- 
xeigi (iniufle facis, iniuriam mihi infers) huic minus conuenit, 
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T. II. p. 163. Fac.] Ἐπιγέγραπται δὲ καὶ τῶν ἵππων T4 0Vó- 
ματα, Φοίνιξ καὶ Κύραξ' vt de prifcis infcriptt. ap. Spon. 
et alibi, vbi obuia equorum id genus nomina, fileam. 
Span. 

ἔλαυνε τὸν c. δρόμον. Nempe quod periculofum effet 
in curulibus agonibus ab orbita recedere; vnde prouerbii 
vice ἔξω δρόμου, extra orbitam, dictum ap. Aefch. Choéph. 
51I. et ap. eumdem Agam. 1251. ἐκ δοόμου πεσὼν τρέχω. 
Nempe prout de aurigantibus in curuli, fed ficto ibi, Py- 
thiorum agone, vbi e carceribus iidem erant emiffi, ap. 
Seph. dicitur Electr. 722. 9402 γὰρ ἀμφὲ νῶτα καὶ τρόχων 
βάσεις "HQeicoy fimul enim circa terga et rotarum orbi- 
tam fpumabent. Vnde etiam poftea id Athenienfi in 
eodem fcilicet agone auriganti, delapfis aliis ante eum et 
confractis curribus, faluti fuiffe dicitur, quod in fe caute 
ac prouide. ἔξω παρασπῷ καὶ ἀνωκωχεύει extra declinat et 
frena equorum ἐπ δεῖ, eiusdem dram. v. 735. — Vti vero 
vulgo ἐλαύνειν ἵππον, equum agitare, fic ἐλαύνειν δρόμον de 
bigarum aut quadrigarum curfu dici a Graecis obuium, 
vt v. 28. Adde citra etiam additam δρόμον vel ἅρματος vo- 
cem, vt in eod. Soph. dramate, vbi de Crefte in illo curu- 
li agone currum impellente dicitur, v. 737. ἤλαυνε (cur- 
rum agitauit) δ᾽ ἔσχατος μέν. Sicut alibi in hac fab. et 
Eqq. 600. οὐκ ἐλᾷς — Quomodo non ἐλαύνειν folum, fed 
i44» quoque, non addita νηὸς vel κωπῶν f. ἐρετῶν mentio- 
ne, pro, remigare, remis nauem impellere, dictum a 
Claaronte ad Bacchum, fcapham eius ingreffum, qua is ad 
inferos traiiceret, Ran. 205. ἐλᾷς προϑύμως, alacriter re- 
migas, et mox εἶσ ἐλαύνεις. Ἐλᾷν nempe ab Atticis di- 
crum pro ἐλαύνειν i) quod notat Helladius, ac iuxta quos- 
dam, ficut a βῶ, £z£»», ita factum ab ἐλῶ, ἐλαύνω b), a 
quibus tamen abit ibidem. "Verum obuia iam vox ἐλάαν 
ap. Hom. pro, currum agitare, vt Od. O, 5o. et alibi. 
Spanh. | 


26. τοῦτ᾽ ic. τοῦτο T. x. hoc (aurigandi ftudium) eft 
illud malum, quod me miferum (obaeratum) reddidit. 


— ——— L1 


i) Auct. ὙΠΟ. Mas. p. 295. iAés et 2A2 dicebant “Ἕλληνες pro 
 ἐλαύνω, Attici pro ?Azew, — Cf. et Moer. p. 146. 


k) Vid. Lennep. Etym, p. 200. 
Comm. in Jrifioph. Tom. It. D 


σι 
o 
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27. Ὀνειροπολεῖ, / Sie Aefch. Eumen. 120. Furiarum 
chorus homines exagitare folitus, per fomnum loquens 


fingitur: λάβε, λάβε, λάβε, Qoucoo (preliende — obferua);. 


ad quem Clytaemneítra dicit: ὄναρ διώκεις ϑῆρα etc. per fo- 
juemi n e [05e p 
mnum infectaris feram. | Cato 1): dum vigilat fperans, 
per fomnum cernit id ipfum. Bergl. 


28. Pergit adolefcens fomnisndo loqui. | Sic et v. 42. 


Schiitz. δρόμους. Ruhnk. ad Timaei Lex. p. 65. [p. 89. f. 
ed. fec.] et Eurip. Hipp. 210. fI. laudat Harl. Scil. δρό- 
μοι dicebantur loca curfióus defiinaia m). 


πολεμιςήρια. Duplex traditur in Scholl. huius voc. 


explicatio: prior de quodam equeftri agone apud Athenn. 


eo nomine appellato; altera de curribus ad vfus bellicos 
deftinatis ibi agi: nempe zeAssuzz ὥρματα, Equidem di- : 


ctus eft ab Athenn. πολεμισήρεος ἵππος, qui ad equites fpe- 
ctaret, delectos e ciuium, aetate, opibus ac robore valen- 


tium, numero, qui in beilis contra hoftes militarent et: 


quorum praefectus vulgo Ἵππαρχος, equorum magifler, 


Athenis dicebatur. Licet, vt Pollucem mittam, a quo s-. 


λεμιςηρίου Ἱπποῦ» bellatoris equi , mentio fit l. V. c. 11. 
$. 181. e duobus aliis auctoribus Atticis, de quibus filent 
Helienismi 'Thefauri, id colligere. Prior erit Demofthe- 
nes, qui quum Phaenippi, vt ftudiofi £zzorgoQov, et qui- 
dem tamquam iuuenis diuitis ac robufii meminiffet, ead. 
Ρ- 598- [p- 1046. Reisk.] ἐπολόμιενος τὸν T0 E MIS Q«0V ἵπῆτον 
καταβέβηπκεν ἐπὸ τῶν ἱππέων" pro nota nempe Athenienfium 
in Πενταποσιομεδέμνους, Ἱππέας, et Ζευγέτας [et Ozz«s] di- 


vifione. Alter, et Demofihene anterior, Xenophon de re 


equ. c. 3. [$. 7- add. c. 1. $. 2.]: ize δὲ πολεριισήρεον ἵππον 
ὑπεθϑέμεϑα ὠνεῖσϑιι, ληπτέον πεῖραν ἁπάντων, ὅσων περ καὶ ὃ 
πόλεμος πεῖραν λαμβάνει. Sicut vero fingulares id genus 
equi ad vfus bellicos ab equitibus ad id deftinatis Athenis 


alebantur, ita etiam eam in rem, quod vel hie Comici lo- Ὁ 


cus fatis arguit, erant zoAeguszpix ὥρματαρ T. currus Delli- 


- 


1) Difich. LXXT. p. 512. ed. Amft. 1759. (aut L. II. n. XXXI. 


p. 150. ed. alius ib. 8.). 


m) Schütz.vertit: wie viel Volten hab! ich noch. zu machen? - 


JV iland. wie viele d'euren mufs ein Rennerwagen machen ? 
Francog. interpres: combien faut - il que ces chariots faffent 
de courfes? 


Un 
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ci, quae poflrema vox hic fubauditur, nempe quacrente, 
qui nihil nifi equos et aurigationem fomniaret, Phidippi- 
de, quot curfus iidem currus conficere tenerentur. Spanh. 
Gloflae: Πολ. Equiria. Ouid. II. Faft. 172.: Marsque 
citos iunctis curribus erget equos. Ex vero pofüum. 
permanfit Equiria nomen. Etiam bellator equus dicitur. 
πολεμισήριος. Synehus epift. 40.: οὐκ o/J ὅτι j&XAA dv ἐσε, 
πυνηγέτης ἢ κέλης ἐνοιγώνεος, ἢ ποριπεύς, ἢ TOES gis. Jergl. 


29. Eurip. Iph. Taur. 80. δυωδοχαῖς δ᾽ ᾿Εριννύων ἡλαυ- 
γομεσϑα. δρόμους τε πολλοὺς ἐξέπλησα "οι κοπέρεους (curfus- 
que multos perfec flexuofos). Idem autem eft δρόμους 
f. δρόμεοις ἐλαύνεσϑαι, quod δεωγ κοῖς ἐλαύνεσϑαι. EÉdem Oreft, 
412. οἴμοι διωγμῶν," οἷς ἐλαύνομαι TRAC. θὶς ἐλαύνεσϑαε 
συμίβοραῖς Soph. lrach. r044. Νοῖίϊον Eqq. 883. οἵοις zu. 
ϑηκισμιοῖς με περιελαύνεις, Bergl. 


30. n) Citat hunc verfum Phrynichus p. 72. [172. 
ed. de Pauw], idque voc. χρέος caula; ait enim dicto lo- 
co, Atticos dicere χρέως per e, quamuis Arift. in Nubb. 
dixerit χρέος per o... Deinde ἔβα με hic fignificat: inuafit 
me: quod ideo moneo, quia Frifehlinus minus recte ver- 
tit: reflat. Kufl.. τί χρέος ἔβα. ΑΔ literam: quodnam 
aliud aes alienum venit, feu fuperefl? quod praeter X1I. 
minas earumue vfuras Pafiae debitas intra paucos dies per- 
foluere infuper teneor. Sic v. 18. οὗ yàp τόκοι χωροῦσι, 
efurae proceduni. ἔβα nempe a verbo 54 ap. Atticos, 
vnde βαένω, vt notat Helladius in Chzeftom.: τινὲς δὲ ὥςπερ 
ὠπὸ τοῦ DU, βαίνω etc. Spanh. Sumtum ex Euripide, vt 
notant Scholia. In ἔβα eft Dorismus 0), cuius quaedam ini 
dialeeto Attica manfere in vfu, praefertim apud poétas, 
nifi hoc pofuit poéta irridendi cauía Euripidis, vt alia Tra- 
gicorum et propterea feraauit Dorismum tragicum. Sie 
Eurip. Hipp. 531. τό ποτ᾿ ἔβα «xiv; Ern.  'Translata 
loquendi forma ex Eurip. tragoedia, in qua erat iuxta 
Sclol.: τό χρέος $22 δῶμα: In Herc. Fur. ΚΑΤ, legitur: 
γύναι, τέ καινὸν ἤλϑε δωμεασεν χρέος: v. Phryn. in χρέως p. 
172. Brunck. 


* ᾿ 
n) Pergit Str. (na debita e tabulis recornofecre; 


9) Idem imonuerat Bergl. te pro ἔβη, diei. Reiskius coniecit 
n : : : veris 
ἐλὰ i. e. ἐλῳύνειγ fine cauia, moneute Sc/uitz. 
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| 41. διφρέσκου i. e. ἀρριατέου δίφρου, vt locum hune 
exponit Pollux X, 47’ Ku[l. δίφροι nempe Graecis tum 
de curribus et maxime bigarum, in quibus ftantes olim 
aurigabantur, vt vel e numis antiquis obuium, tum de fel- 
lis geflatoriis, quae nobilioribus feu κανηφόροις matronis 
vel virginibus Athenis ad Eleufinia 'proficifcentibus ferri 
ab earum pedisfequis confueuerant, vt ea de re infra Au. 
ότι. καὶ τὸν δίφρον Φέρε. Subinde vero OQ ρος de curru 
quadrigario, qui ὥρμα proprie vocabatur, etiam dictus: 
(uomodo, vt alia nunc mittam, δίφρος de folis quadrigis, 
Callim. in Dian. 182. p). Ópanh. τρεῖς μναῖ- Supple 


o Qeir.oyT o4 ἕγεκα — Bruncí. 


2. "Azays τὸν ἵππον 64). Citat Etym. V. ᾿Ἀλιυδῶν. 
Kuff. Ad h.l. Arift. videtur etiam refpexiffe Hefych. in 
ἐλινδήϑρα. add. Salmas. ad Solin. p. 336. b. c. Duck. i£«- 
αίσας. Sicut athletae folii in gyinnatiis in puluere volu- 
tari, quod ἀλίζειν et ἐξαλέξειν, vt h.l. et κυλινδεῖσσαε in- 
fuper a Giaecis dicebatur: eiusmodi autem volutatio, ἀλένε 
decis, vt faepe ap. Hippocr. de victus ratione L. II. c. IT. 
et de infomn. 1. HI. c. 4. et alibi. Vnde locus, voluta- 
brum, non ἀλινδήϑρα folum, vt hic in Scholl., fed ἐξαλέτρα 
etiam ab ἐδαλέζειν, qua voce vtitur ἢ. l. Comicus, ap. Poll. 
legitur L, 11, 183- additurque ἀποσοβεῖν τὴν κόνιν. Inde 
vero ἀλυδήϑρας ixüv inuolucra verborum vocat Comicus 
Ran. 935. Vt obiter addam, quod pro ἐπάλαισεν LXX. 
intpp. Gen. 32, 24- reddant Aqu. et Symm. ἐκυλέετοο 
Spanh. Xenophon in Oecon. [11, 18-] ὃ παῖς ἐξαλίσας τὸν 
ἕππον οἴκαδὲ ἀπάγει. Bergl. (Add. Xen. de re equ. 5, 3-])r 


43. ἐξήλιπας. Sic Latini dicunt, bonis aliquem euolue- 
re: qua phraíi Senecam philofophum vfum effe memini s). 


— 

p) διφρίσκος nunc , quia a rotis duabus (τρόχοῖν) discernitur, eft 
ipfa fedes in curru (der Rumpf des Wagens, das Obergeftell). 
"res minae funt 63. impp. fcre. 

4) Sunt verba etiamnum fomniantis. 

r) Eft pr. volutare, volutando puluere abstergere. v. Sturz, 
Lex. Xen. ll. p. 207. Vernaculi intpp. ad noftram rationem 


exprefferunt : in die Schwemmoe reiten. 


8) Senec. Epift. 74. f. 5. acti in exilium et bonis enoluti, vbi 
ef. Intpp. 
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Kufl. Liu. VI, 15. euolui bonis. Tacit.'Ann. XIII, 15. 
Jede patria rebusque [ummis euolui. Ern. 


4. Cf. Moeris in ὠφειλε δίκην, ibique Pierfon. p. 
26. ἢ Harl. Form. enim ὀῴλειν δίκην lignificat damna- 
ri. H.]l. damnatum elie iudicum fententiis ad foluenda 


debita. 
τόκου. Subintellicitur ἕνεκα, vt fapra v. 22. Bergl. 
In al. edd. eft x ἅτεροι fcriptum. 


35. ἐνεχυράσεσϑαε t). — Bene reddit interpres: pro 
vfura pignus capere; per ellipfin nempe, vt notant Scho- 
lia, praep. ὑπέρ, prout v. 1220. τῶν δωδεκα μνῶν, vbi fub- 
auditur χάριν, vel περὲ vel ἕνεκα vel etiam ὑπέρ, propter 
duedecim minas, quas accepifti. Id vero quod hic tan- 
gitur, Athenis olim receptum aliunde conftat; pignora 
nempe data et accepta in fecuritatem foeneratorum, quum 
fortis tum etiam vfurarum: quae quum ἐνέχυρα, ἐνεχυράς- 
pura, tum vz0953zu. et ὑποκείμενα ab iis dicebantur. Sic 
V. 240. τὸ χρήματ᾽ ἐνεχυράζοκοαε bona mea in pignus cede- 
re cogor. adde Conc. 562. 4j ᾿νεχυραζόμενον φέρειν. Quum 
vero pienora illa vt pluzimum exhibenda effent a debito- 
ribus tempore mutui a creditoribus accepti, eaque libera 
et immunia, prout faepe apud Demofth. legitur, vt adu, 
Euergum et adu. Lacritum, donec iuxta fyngrapham fors 
reddita fuiffet cum vfuris: ita multo magis id locum ha- 
buit, vbi in mora folutionis erat debitor, nec ad. tempus 
praeftitutum vel fortem cum vfuris vel vfuram etiam per- 
foluiffet, et vbi tum pignora non capere folum, fed ven- 
dere etiam creditoribus licuit. — Quae vel ex his verbis 
Demofth. liquida erunt et manifefta, nempe adu. Lacrit, 
P- 547. [T. II. p. 926. Reisk.] καὶ παρέξουσι τοῖς δανείσασε 
τὴν ὑποϑήπην au oy κρατεῖν, ἕως ὧν ἀποδῶσι τὸ γιγνόμενον 
ἀργύριον κατὰ τὴν συγγραφήν" ἐὰν δὲ μὴ ἀποδῶσιν ἐν TQ συγκει- 
pvo χρόνῳ, τὼ ὑποκεέμιενω τοῖς δανείσασιν ἐξέσω ὑποϑεῖναι» 
καὶ ὠποδόσϑαι τῆς ὑπαρχούσης τικοῆς. ld nunc mctuit proin- 
de Strepfiades, ne, non folutis intra praeftitutum tempus 
vfuris bona eius a creditoribus pignoris loco non capiantur 
folum, fed infuper distrahantur. Quod yero obiter hic 
dicendum cít, Salmalius de modo Vfur. p. 553. diftinguit 


» D 


£) Ms. L. ap. Ern. ct ed. A!d. atque Bas. ἐνεχυράσασϑαι. 
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. 


inter ἐνεχυρώζειν et ἐνεχυρεζειν, vt nempe prius notet, pi- , 


gnus capere, quod erat creditoris, alterum pignus dare, 
quod erat debitoris. Quod tamen inter ea verba discri 
men non ex prifcis auctoribus et Grammaticis, fed ex re- 
centioribus demum Iurisconfultis ac Romani iuris, non At- 
tici, interpretibus, nempe DBafilicorum Synopfi ac Harme- 
nopulo, ibidem obferuat; quum caeteroquin in antiquis 


"Pollucis codicibus pro ἐνεχυρώζειν legi ἐνεχυριάζειν Ct κατενέσ 


χυριώζειν moneant ad poftremam Pollucis editionem viri 
docti, vti in Scholl; quoque ad hunc Comici locum aliquo- 
ties legitur: adde etiam in antiquis Gloffis promifcue haec 
fumi ἐνεχυράζειν et ἐνεχυρεάζειν, ἐνεχυρασμὸς et ye x pue qoos. 
Add. Harpocr. V. Δήμαρχος. in quo, et ex hoc ipfo Ari- 
ftophan., ἐνεχυρεάζειν legitur, et Laért. in Menippo, VI, 
99. ἐξενεχυρεοόζειν. Spanh. ἐνεχυράσεσϑαι forma media, 


pignora ablaturos. Gl. ἐνέχυρον ἐξ ἐμοῦ λαβεῖν. At infra 


" 


|. 241. τὰ χρή κεοιτ᾽ ἐνεχυράζομαι fignificatione paffiua, pi- 


gnora a me capiuntur. V. Salmas, de modo Víur. p. 549. 
Brunck. ! ; 


26. v) «οέφει. Sic edidimus pro σ᾿ ρέφη ex ed. Ald. et 
cod. L. Sic volebat Valken. ad Eurip. Phoen. 570. p. 
216. et fic nofler Acharn. 285. Thesm. 237. Ern. x) 
eci$s eft in membr. et absque iis etiam repoiitum fuiffet. 
Brunck. Amphis Comicus ap. Athen. L. II. [p. 69. C. 
Cafaub. f. T. I. p. 267. Schw.] sofQu ὕλην τὴν γύκτα. 
Bergl. 


47. δάκνει με δήμαρχος y). Genuinum horum verbo- 
rum fenfum licet ex alio huius Comici loco, fed ex dgues- 


y) ἐτέον. Semper interrogationibus adhibetur ab Arift. v. not. 
ad 818. Bergl. Nunc demum querelis et ftrepitu patris ex- 
perrectus adolefcens, vtpote cui iam ob vifum nocturnum non 
nimis altus fuiffet fomnus, patrem alloquitur. Sc/tz. 


x) Ostenderat Ern. iam ad Hom. Il. a, 5. hanc atticam formam 
h. 1. reponendam effe. Z/azl. Add. Fifch. Anim. ad Well. I. 
p: 119. f. 


y) Lufus ex amphibolia. δήμαρχος erat proprie is, qui a debito 
ribus, vfuram non foluentibus, pignora capiebat; h.l. autem. 
fimul ad pulices alluditur. ScAütz. (qui lepide vertit: die 
verzweifellen Kammerhufaren — Wiland. autem: ein ver- 
wünfchter Schulze.) Cod. L. τις δήμαρχος» faluo verfu; fed il- 
lud melius, Z7. 


* 
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dito eius dramate, colligere, cuius Harpocr. meminit in 
V. Δηκέδρχος [p. 121. ed. Blanc. | ὅτε δὲ ἐνειχυοίαζον of Ag- 
Mh pO δηλοῖ ᾿Αριςο(δάνης ἐν Σ κηνος καταλακιβανούσαις. ld 
vno verbo etiam in Schol. tangitur, vbi inter alia de De- 
marchis legitur: συνῆγον Tt τοὺς δήμους καὶ QuuQóv αὐτοῖς ἐπε- 
Pdecuy xo? ἐνεχυρίαώζον" et paullo poft vbi addit: ἔδει οὖν 
τὸν δήμαρχον ὠγαγεῖν εἰς τοὺς οἴκους τοὺς ἐνεχυρίςζο μένους. Vt 
vel inde fatis liqueat, cur poft indicatas quorumdam e fuis 
creditoribus minas, de capiendis ab eo, pro dilata vfura- 
rum folutione, pignoribus, a quodam demarcho, pulice 
nempe, morderi fe et lecto expelli hic queratur Strepfiades. 
Quem huius loci fenfum vidit iam ante Daceria. Spanh. 
Demarchus fiue cogitatio de demarcho, quem metuo ne a 
me pignus fumat, mordet me tamquam cimex aut pulex 
inlecto. Bergl. Acumen huius verfus in eo poíitum eft, 
quod verba ἐκ τῶν eeu zizev et ad: δήμαρχος et ad δάκνει re- 
ferri poffunt. Quare haec non. cum Brunck. ita vertenda 
funt: mordet me demarchus quispiam e flragulis; fed 
fic: excitat me demarchus quispiam e flragulis. Herm. 


38. κατ. τέ με. Haec loquutus Phidippides iterum 
fe ad fomnüm componit. .Sci. 


20. σὴ μιὲν οὖν cam Brunck. (qui nihil de hac varieta- 
te monuit) Schütz. σὺ δ᾽ ov» (quod in vtroque libro Inuern.) 
reftituit Herm. 


Vidi, qui dubitaret de verficuli huius numeris, fed 
perperam, fiquidem τὸ χρέα contractum ex χρέεα pofterio- 
ao ex regula producit. — Caet. σὺ δ᾽ οὖν vulgatae, 
in his luntinae, et liber vterque Inu. recte. Delicias fa- 
cit Brunckius, quum duplici δὲ offenfus, vt infra 191. Ran. 
1057. et alibi faepe duplici yZe particula, reponit Ev μὸν 
οὖν. Sic etaliae particulae frequentius inferri folent, in- 
La ἀλλά, vid. 73, 4. Rau. 1o8o. Acharn. 128, 478. 

otio. 


40. In huius verfus interpretatione latina irrepfit, 
meane an typothetae culpa, barbarismus (in tuum caput 
recifurum).  Excudi debuit recafurum.  Excidere M 
mihi potuit prae feftinatione, vt in notis aliquoties infer- 
cii barbare fcripfi, pro inferfi: quo verbo vfus fum faepi- 
cule, quia nullum aliud ad vim eallici vocabuli accedit 
propius, une fourrure, Quam venuftte id adhiberi poffit, 


56 COMMENTARII 


ex 


feiunt, qui Acta Eruditorum noftratium legunt. Brunck. 
in Add. 


41. Verfus non conftat; habet enim fecundo loco am- 
phimacrum. Ap. Harpocr. V. 'Ezz4g2; 7o: [ p. 154.] et Tho. 
Mag. V. E;3' àQsAev [p. 269. [7 z) non legitur φεῦ, qua 
ranone confulitur verfui, fed Φεῦ agnoícit Schol. Itaque 
potius 20:4 legendum. Dicunt enim íine discrimine ὦφε- 
λον; ὄφελον εἴς. Nifi tamen in dimetiendo φεῦ per fynizefin 
perit, vt Ran. 141. Kufter. ad Suid. V. Ὃ βολὸς eiiciendum 
cenfet τὸ φεῦ, quia fyllaba vna abundat verfus, fed quum 
et Suidas ibi et in φεῦ, et Etymol. M. in Ὃ βολὸς hanc par- 
ticulam retineant, non auíim eam delere, fed fynizefin 
potius putem, vt in illo Hom. Il. E, 249. 7 οὐχ ἅλες, vbi vid. 
Euftath. p. 554. qua ratione et alio loco in Il. I. 7 o?x con- 
trahentur, de quo idem p. 772, 42. add. eumd. in I. Il. p. 
11. εἴ I2. et Hephaeft. Enchir. de metr. p. S. vbi et verfus 
Hom. laudatus et alius: βουκόλ ἐπεὶ οὔτε κακῷ —— Sed et 
huius ipfius particulae φεῦ fynizefis ap. Eurip. eft frequen- 
tifima, Hec. 55. φεῦ ὦ μῆτερ — etaliis locis. Nec opus 
erat, in Suida V. Φεῦ, et Etym. M. eam particulam poni in 
fine verfus et a fequente ὡς inchoare alium, quod videtur 
ab iis factum, qui poétam quum ad manum non haberent, 
putarunt ibi metrum vitiofum effe, fi eodem verfu ponere- 
tar. Duck. Scholia bene monent, φεῦ non effe cum ver- 
fu, i. e. vt partem verfus pronunciandum. . Sic faepe eft 
ap. Eurip. τὸ φεῦ, v. c. in Hipp. 1415. vt alia. v. Barnes. 
Ind. Eurip. h. v. Ern. 

E/3 ὠφελ᾽. Parodia primi verfus Euripidis Medeae: 
e ὠφελ᾽ ἼἌργους μὴ διαπτῶσϑαι σκάφος. Brunck. ec Spi). 


3.4:28 


In Ran. 1422. εἴ ὠφελ᾽ "Ἄργους μὴ διαπτᾶσϑαι σκάώ- 
Qo... Quem verfum ibi recitat Euripides ex Medea fua in 
principio. Imitatus autem eft Arift. illum locum; nam vt 
ibi nutrix caufas malorum Medeae altius repetit, ita hic 
Strepíiades fuorum ipiius; et vtrobique caufae malorum 
funt Nuptiae; nifi quod ap. Eurip. nuptiae Iafonis cum 
Creontis filia funt proxima caufa malorum Medeae, hic 
autem nuptiae et conciliatrix earum funt caufa remotior 
Strepfiadis malorum. .Bergl. PL 


e 
A. 
πων 


z) Thomam h. 1. laudare Au/ier. monuit, et duo hos verfus ap. ᾿ 
Harpocr. legi, Zrz. | í 
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ἡ προμινηςρί. Eurip. Hipp. 580. τὴν κακῶν προ ενης oloy 
illam malorum pronubam. | Apud Pollucem vero legitur 
hodie et in poftrema et luculenta editione Bataua III, 4r. 
ἡ δὲ προμινήςρεο καὶ προμνηςτρία ἐκαλεῖτο, vbi nempe vna in 
accentu inter duas illas voces varietas indicatur. "Verum 
in infigni huius Pollucis MS., quod olim fuit penes Is. 
Voflium, et e quo varias lectiones pridem ad meum Pollu- 
cem excerpferam, in poftremo loco legitur προμινηςτηρία, Vt 
ex eodem Ms. monuit iam Kuhnius. Vt ita a voc. veo, 
procus, apud Atticos προμνήςρια et προμινηφηρέία dicta ab iis 
fuerit pronuba. Neque tamen repugnarem, quin προμενη- 
seis, ficut ap. Xenoph. a), quod vidit ad eum Pollucis lo- 
cum vir doctus, ibi quoque legatur: nifi altera illa vox 
προμνηςτ ρία praeftantiflimi codicis fide niteretur. Spanh. 


42. (al. 43.) ἥτις με yz ἐπῆρε. Citat Harpocr. V. 
Ἐπαιρόμενος et Suid. V. D, ἐπῆρε b). Ἐπαΐέρειν τινὰ au- 
tem interdum fignificat, aliquem ad aliquid faciendum in- 
ducere vel impellere, vt ἢ. 1. V. Suid. V. Ἐπάρας et V. 
Ἔπῇρε. Eurip. Or. 287. ὅςις μ᾽ ἐπάρας ἔργον ἐς ἀνοσιώτατον. 
Idem Suppl. 581. οὔτοι μ᾽ ἐπαίρεις, sr ϑυμῶσαε Qpivas. 
Soph. Oed. "Tyr. p. 204. ed. Henr. Steph. [1337. f. 1322. 
Erfurdt.] τίς σ᾽ ἐπῇρε δαιμόνων: vbi Schol. ἐπῆρε" ἔπεισε. 
Κι. Vnum addam, nempe a Demofthene dici aliquoties 

᾿ἐπηρμιένον, .vt adu. Zenothem. p. 530. [T. 11. p. $84- 
Reisk.] καὶ τῷ πότ᾽ ἐπηρμένος οὗτος, et adu. Pantaen. p. 
56. [967. Reisk.] SSpanh. | Cod. Elb. zz: μ᾽ ἐπῇρε γῆμαι, 
quod Trendelenburgio minus durum videtur, falua metri 
ratione. γῆμαι πῆρε dedit .Brunck. et Dawes. vid. ad 
ow. 7. Harl. γῆμαι ᾽πῆρε cum Brunck. edidimus pro vulg. 
Oyüj ἐπῇρε. v. ad 546. Herm, lta etiam Schütz. 


43. Hunc ct duo feqq. verfus adducit Stobaeus Ecl. 
LIV. περὶ Veogyias p. 369. [Serm. CCXXII. p. 736. ed. Frf.] 
Kufl. ἄγροικος. εἴ, 'lho. Mag. p. 7. ibique intpp. Harl. 


. €) Mem. 2, 6, 56. vbi tamen Valken. legi maluit προμνηφρίδας pro 
᾿ς προμνητρίας, quod. etiam Schütz. in ordinem recepit. 


) Qui explicat: γῆμαι ἀνέπεισε. Add. Ruhnk. ad Tim. p. 67. 
da Per ᾧι Ducta metaphora a vento, qui velis implendis 
(00 (ἐπαίρων τὰ ἱτία) nauem promouet. J7arl.. Add. Tittmann. ad 
ο΄ Zonarae Lex. T. I. praef. p. CXXXIV. 


ὰ 
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44. εὐρωτεῶν x. T.À. V. Suid. V. ᾿Ακόρητος et V. Eupo- 
T7, itemque Euftrath. ad Il. N. P- 951. ed. Rom. Κα. 
εὐρωτεῶν. ἐξήγησές, ἐσὲ TOV εἰκῇ κείμενος. τοῖς γὰρ εἰκὴ καὶ 

"n πεεριένοις ἱδρὼς προσέξει καὶ νοτίς. τοιοῦτος δὲ à τῶν 
ἀγροίκων βίος: ὥςπερ αὖ ἐπεμελὴς καὶ nerd quos ὃ τῶν ἀφεπκῶν. 
διόπερ καὶ εἰς πενέαν συνεχῶς ὑπὸ τῶν ποιητῶν τύπτετοι καὶ ὀγει- 
δίζεται, ὦ ὡς Quat Μένανδρος" ὡς εἰς τὰ παϑαροὶ λιμὸς ezsouxl- 
ται. Suidas. — ἀκόρητος c) Gl. ἐκολλώς, zisos. - Euftath. 
ad il. Pp. 951, 41. isíoy δὲ καὶ ὅτε οἱ ΑΔττιτοὶ ὠκόρητόν Qu- 
ci τὸ ὠκαλλώπ πεσὸν DM αἀφιλοκάλητον, ὡς ἡλοῖ καὶ Ü Κωρεεκὸς 
ἐν τῷ, βίον ἀπόρητον, εἰκῆ κείμενον. τοῦ δὲ τοιούτου ὠκορήτον 
Siue 76 πορῶ. ἐξ οὕ dps Ἕλλαλα ἡ πω ρεφόίο; λέγει, τὸ 
ἐκπενοῦν xui καϑιαέρειν. sti καὶ ἐσαροῦτο κατοὶ τὸς Φιλοκολου» 
quivis οἰκίας. Refpicit Pac. v. 59. Brunck. 


5. Βρύων μελι, Citat Tho. M. V. Er£a»Az [p. 8c9.] 
Kuft. Ἢ Haud infrequens v. βρύειν ap. vett. Atücos et Aefch. 
inprimis vfus, vt Agam. i177. ϑοάσε: βρύων audacia elatus, 
Chozph. ds ἄχη βρύει dolores germinant, item v. 67. 
νόσῳ (non vise) βρύειν morbo fcatere, et Suppl. 973. eyu- 
Suis βρύεις bonis abundas. Sic Eurip. Bacch. 197. βρύετε, 
βούετε χλοερῷ σμέλαπε, prout ap. Bafilium de leg. Grags. 
lib. P. 84. ed. Grot. πορρπῷ βρύειν ὡραέ: Qe Spanh. 


σεμφύλοις. Locus huic geminus infra Eqq. ἐμ εν 


2 
illo, qui in agro itidem, vt hic quoque dicitur, parce ae 
tranquille viuit — xo τεμφύχὼν εἰς λόγαν ἔλθῃ, ópanh. 


Atticos de oleo dicere tradunt "Thom. Mag. et Phrynich, 

p. 76. vbi v. Nannes. Duck. Gl. τεταρεχευ tss «αφυλαῖς. 
Falfo. Phrynichus [». 180. ed. de Pauw]: sigQvAe οὗ κεὲν 
σπο)ιλοὶ τὰ τῶν βοτρονῶν ἐκπιέσματα, εἰ μμοϑῶς" οἱ δ᾽ Aceh 
stupuMs τοὶ τῶν ἐλαῶν. 'Thom. M. ς«ἐμῴυλα, οἱ πολλοί, τ' 
τῶν βοτρύων μετὼ τὸ ἐκπιεσϑῆναι" οἱ δ᾽ ᾿Αττιποί, ςέμφυλα, τοὶ 
τῶν ἐλαὼῶν. Brunck. V. Oudend. ad Tho. M. p. $09. 
'Timaeus Lex. Plat. p. 170. [239. ed. fec.] cum nor, Ruhnk. 
et Schol. ad Eqq. 803. Harl. Sunt igitur fraces (Oliven- 
drufen, Wiland. Oelkuchen, Schütz.) 


€) Pr. non purgatus, hinc fordidus, incomtus. 
temerc, negligenter, abiecta vita, eft, quae ἢ 
caret, humilis atque fordida. Senfum expr 
terpres; fans recherche dans mes habits et dans 
es. Non disümiliter vernaculi intpp. 


νυν. 


Cv 


dx 


ΠΝ 


b 


b 
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46. (47-) ἔγημα Μεγακλέους. Quales inter dispares 
genere vel diuitiis nuptias veteris alicuius fapientis (Pitta- 
ci nempe) dicto improbatas tangit Oceanidum nympharum 
chorus ap. Aefchyluny additque Prom. v. 889. ὡς τὸ xs- 
δεῦσαι καϑ'᾽ ἑαυτὸν ὠρισεύει μακρῷ" €t quomodo iam ante ab 
Achille ap. Homerum. dicitur ll. ej. 300. γήκμαντε μινῆςιν 
ἄκοιτιν. εἰκυῖαν ἄλοχον. . Adde folemne. illud Pittaci ea de 
re dictum, ad quod refpexit im àdducto modo verfu, vt 
notant itidem Scholia, 'Aefchylus, de quo agit Callimachus 
in primo reliquorum eius Epigrammatum, τὴν xaT σαυτὸν 


$4: d), tu tibi iunge parem, quae nempe nec genere, vt 


haec Megaclis e forore neptis, et e ftirpe Alemaeonida- 
rum maritum Strepfiadem rus colentet, nec opibus vin- 
cat. Vnde opportüngyri vtique coniugio huius Megcaclis 
filiam er inde ex Alemaeonidarum, vt ab initio huius vi- 
tae a Plutarcho. traditur, genere duxerat Alcibiades, quip- 
pe vt a Nepote dicitur, fimo genere ac diues, fplendi- 
dus non minus in vita quam in victu, prout eadem huic 
Cliniae filio a Socrate tribuuntur in (Plat.) Alcib. I. p. 102. 
T. Il. [c. T. ed. Nürnberger.], quique proinde ab hoc 
Strepfiade ruri fquallidam et agreftem vitam, vt ipfe mo- 
do de fe profeífus eft, duriter agente fuerit diuerfiffimus. 
Spanh. Μεγακλέους, lMllius Megaclis, qui a Megacle Alc- 
maeonis et Coefyrae filio, genus ducebat. Bergl. τοῦ 
MeyazA. Alemaeon Coefyram duxerat, feminam nobiliffi- 
mam ac ditiffimam ex eaque Megaclem fusceperat. Aliam 
opulentiae eius caufam narrat Herodot. VII, 125. Schütz. 
Megaclidarum familia, vtpote ftirps Alemaeonidarum, fuit 
antiquifima et nobiliflima, e qua etiam Pericles et Alci- 
biades genus duxerunt. ὙΠ]. 


47. ἄγροικος. Solent Grammatici inter ygoros et 
ἀγροῖκος fic diftinguere, vt ἄγροικος cum acuto in antepenul- 
tima fit homo ruflicus, rudis, agreflis etc. «ypoivos vero, 
cum circumflexo in penultima, à ἐν ἀγρῷ κατοικῶν, ruri 
habitans. Hic tamen ἀγροίκος accipitur pro agricola, vel 
homine ruri viuente, vt notauit etiam 'Thom. M. V. 
᾿Αγροῖκος [p. 8. vbi cf. Intpp.]. 


48. σεμνήν. MHac voce non grauem, bene moratam, 


31 pro folita voc. iliius fignificatione, fed fa/luofam ac fuper- 


14) Ibi autem v. 12. et 16. non ἕλε fed ἔλα legitur, 
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bam iulierem hic defignari, bene in Scholl. dicitur. Quo- 
modo Eurip. Hipp. 94. £.: μοεσεῖν τὸ σεμνὸν (odiffe faftum) 
— τίς δ᾽ ov σεμνὸς (faperbus) οἰ χϑεινὸς βροτῶν: Σεμνὸν alio- 
quin pro toruo alibi fumitur apud eumdem Tragicum Ale. 
719« τὶ σεμνὸν καὶ πεφροντικὸς βλέπων, quod clim ad Iulia- 
ni Caefares monui, p. 346. Spanh. ἐγπεκοισυρω μένην. | Ci- 
tat Etym. et Suid. ἢ. v. Vide etiam Hefych. V. 'Eyxexo:- 
συρωμοένῃη (fic enim apud eum legendum eft, pro "Eyzszeuo- 
“ἰένη, poft. V. ᾿Ἐγκέκλετα) qui ad eumdem locum Comici 
noftri refpexite). Kufl. Coe[yrae moribus imbutam. f ), 
a qua et originem trahebat. infra gor. Phidippidem, ex 
lac natum, dicit effe ἐκ γυναικῶν εὐπτέρων τῶν Kowvgas. ln 
Acharnn. 614. ὃ Κοισύρας, notante Schol., eft AMegacles, 
et perflringitur a Comico tamquam. qui aliquando pauper 
fuerit, :dilapidatis nimirum paternis bonis. | ltaque nom 
iine caufa puellam ex nobili familia, fed ad paupertatem 
redacta, collocarunt ruftico diuiti. Bergl. Suidas ex an- 
tiquisScholiis Coefyram Pitiftrati vxorem fuiffe dicit; iuxta 
alios Alemaeonis, quod probabilius eft. Namque Acharn. 
614. δ Κοισύρας Megacles appellatur. Brunck. Hemíter- 
hus. ad Lucian. Tim.1. p. 134. (ab Harl. laudatus) ;,Me- 
gacles, ait, non vnus in Alemaeonidarum gente Athenis 
nobiliffükugnna: Comici hominem primarium, qui multum 
fplendori generis arroget aliosque prae fe faftidiat, ita vo- 
cant, quemadmodum ποισύραν feminam potentem : Arift. 
Nub. 48. vbi ἐγκεκ. intelligo: longa Coefyrarum ferie fu- 
perbam.*  (Wiland. reddidit mit einer eingejfleifchten 
Koefvra —. Schütz. totum locum: [fo eine ahnenflolze, 
vornehme, ftatiofe Dame — Francog. plus glorieufe que. 


la fuperbe Coefyra. AM 


50. (51.) Quum dicit: o£»» τρυγός g), τρασιᾶς, et 
ecovza (quae vox in fequ. verfu fubauditur) μύρου, κρόκου, 
proprie loquitur, vtpote de rebus odorem habentibus; 
quum autem addit καταγλωττισμιάτων δαπάνης etc. metapho- 


4) Vt et Zonaras Lex. T. I. p. 607. 


Jf) Ornatem Coefyree more intelligit Schol. ms. ap. Brunck. 
cuius verba inier Scholia adferentuc. a o 


&) Viefych. voíya* οἶνον ἀδιήϑητον. Drunck. qui probat Schol 


explicationem : νέου c/vov. 
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rice. Bergl. | Reiskius poft ἐρέων comma ponendum cen- 
fet, nec improbat. ἀπο, accipit Vero περιουσίαν de tota 
re irulicu: et fic iam diítinxit Frifchlin. in edit. et veríio- 
ne fua h). Harl. 


5I. καταγλωττισμαάτων. Cf. 'Thom. Mag. ἢ. v. [iam 
a Kuft. laud.] ibique Witier. p. 5co. Moerin p. 224. ibi- 
que Pierfon. Harl. 


52. i) Λαφυγμιοῦ. Haud male λαφυγμιὸν per crapu- 
lam reddit. interpres, modo ea voce tam in cibo intempe- 
rantia quam in potu intelligatur. De priori vtique idem 
voc. explicant Scholia, quomodo λαφύςιοε γνάϑοι, voraces 
maxillae, vt δὰ h. 1. pridem notaueram, dicuntur ap. 
Lycophr. 215. et alibi v. 29I. πτῆσιν Bsdrois A«Qusixy, bo- 
na epulis deuorata, idem dicit. Nihil tamen obítat, vt 
bic duplex iftad intemperantiae genus denotetur, prout 
appellati, qui vtrique indulgebant, λαφυκταί, tefte Athe- 
naeo XI. p. 485. Caf. ['T. 1V. p. 297. Schweigh. ] τοῦτο δὲ 
ποτήριον (nempe λεπασὴ) ὠνοιμοίσϑη a ἀπὸ τῶν εἰς τὰς μέϑας xad 
τς ἀσωτίας πολλὼὰ ἀναλισκόντων,  QUs λαφυκτύς ποαλοῦ μεεν. 


Quod adítruunt vett. Gloffae: Λαφυκτής" Helluo. Spanh. 


Κωλιαδος. Δ. Meurs. in Piraeeo, cap. vlt. Κι. 
Vtrumque (Κωλ. et Fevez-) et Veneris quidem ap. Athenn; 
cognomen legitur ab initio Lyfiftr. v. 2. 2 ᾽πὶ ᾿Κωλιώδ᾽ ἢ 2 
^s DeyeroA A dos Jb). De templo quidem Veneris Ko244dos in 
ora Atticae maritima, et dés occafione fit iilud ibi erectum 
inditumque ei nomen, quod hic in Scholl. traditur, legi- 
tur quum ap. Suid. tum etiam ap. Tzetz. ad Lycophr., 
nifi quod id v. 267. non ad Venerem Ko2:zó« in Attica, 
fed ad eamdem deam Κολεῶτιν in Cypro dictam ibidem 


Lob 


A) Wiland. locum reddidit : 
Wie wir uns 
Ins Brautbett legten, rochen wir fehr ungleich! Ich 
Nach 'Trieftern, trocknen Feigen und dem Wollíack — Sie 
Nach Safran und Pomzaden, Zungenkülfen, 
Verfchwendung, Saus und Braus,. mit einem Wort 


Nach lauter Lut und Freude. 


&) λαφυγμὸν ingurgitationem, helluationem interpretantur. V, 
ad Schol. 


Kk) Quem locum etiam Berg. laudauit. 
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referatur. Hic vero, vti etiam in adducto Lyfiftr. loco de 


Veneris Ke24zd»s, in. Atticae cognomine promontorio, aede. 
vel ügno, cuius meminit Paufan. I. p. 2. agi omnino, fat. 
liquet. jSpanh. V. Suid. h. v. add. etiam Steph. de Vrb.: 


ibique Holften. Rurfum Suid. KoX/z* ἐπεϑαλασσία (me- 
lius ἐπεδαλάσσιος) pa τῆς Αττικῆς ἐπὸ τοῦ κύλου ὠνομιασμέ- 
νη: vitiofa effe puto; neque enim xo^ dici, fed zeXizdz, 
eamque vocem, vtet κῶλον, per ὦ fcribi inuenio.  Hefy- 
chius ibi etiam Cereris templum, multas columnas habens, 
effe tradit. Duck. Hs 

Γενετυλλέδος, Quo vtique nomine Venerem, vt ge- 
nerationis praefidem dici notant hic Scholia: Hefych. ve- 
ro ac Suidas vocari deam, quae ceu generationis caufa, 


fefto muliebri eodem nomine appellato praefuerit. Ve- 
rum numero plurium inuocantur alibi ap. hune Comicum 


'Thesmoph. 137. ὦ πότνιαι Γενετυλλέδες, nempe quas ap. 
Suid. vocari legimus, et quidem maículino genere, περὲ 
τὴν Ἄρτεμιν τοὺς τῶν τοκετῶν ἐφόρους partus circa Dianam 
praefides. Quum tamen ap. Paufan. in adducto loco di- 
cantur fimiliter V'evezuAM ss ὀνομικζομεέναι 3suí, quare nem- 
pe ibidem, vti ec Veneris KoXzdos, figna exftarenr: addi- 
turque, easdem videri cum iis, quae a Phocaeenfibas in 
Ionia deae Γεννάδες appellantur. Romae vero aedem ex- 
ftitiffe Veneris Genitricis, et primum quidem, velut a 
qua genus per Aeneam duceret (neque enim virum do- 
ctum inauditarum antea et incredibilium adíertionum pro- 
ventu hac aetate celebrem /), id non Juliae, fed Octa- 


viae genti tribuentem hic moramur), a Iulio Caefare con-. 


fecratam conflat. Adde prout non Iuliae tantum gentis, 


fed velut Romanorum in genere procreatrix dicta inde ea- - 


1 "usi. MT. 4 ὁ "-— . 
dem dea ab initio Lucretiani de rerum natura feu genera- 
tione poématis m) zieneadum Geneirix.  Infcripti vero 


dein ab aetate Iulii Caefaris varii Caefarum οἵ Augufílo- 


rum numi, cum dcae illius figno, et quae infantem quo- 
que in gremio fouet, et epigraphe: VENERI GENETRI- 
CI. SSpanh,  Paufan. Attic. c. T. ὠπέχει 2? (τοῦ Φαλήρου) 
sudiovs εἴκοσιν ἄκρα Κωλιάς. Ἱωλιάδος 0€ àsuy ἐνταῦϑα ᾿Αφρο- 


1) Yo. Harduinum notat, 


") E ad q. 1. vidd. Bentlei. et Wakefield. qui alia loca 
audat, 


, 
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δίτης ἀγαλμα, καὶ Vivezo22.40es ὀνομαζόμεναι θεαί, v. Suid, 
et Helych. Lucianus Pfeudolog. p. 438. [c. 11. T. HI. p. 
171. Reiz.] εἰπέ μοι, πρὸς Πανδήμου καὶ Γενετυλλέδος 24 
Κυβήβης" notat Graeu. in Ms. efle Γενετυλλίδων n), fed 
tamen b. l. in Singulari quoque legi. Et ita etiam ap. 
Suid. legitur et ap. Hefych. etfi apud hunc corrupte ΓΈ νες 
7:24: Interpr. et Venerem et genium fuum, íorte re- 
€tius Genetyllidem, Duck. 


53. ἀργός. Hune locum Arift. plures Grammatici ci- 
tant,vt probent, voc. ἀργὸς ap. Atticos tam feminini quam 
mafculini generis effe. Suid. Καὶ ὠργὸς ἐπὶ 37.259. ᾽Αρι- 
sogáygs Νεζφέλαις ᾿ οὐ μὴν ἐρῶ y εἴς. "Thom. Mag. [p. 109.]: 
ἀργὸς ἡμέρα καὶ ἀργὸς γυνὴ κρεῖττον ἡ &pyy. ΑἈρι-- s. ;NeQ. 
etc. Scliol. Eurip. ad Hec. 150. 0) ὀρφανὸν cevzi τοῦ og- 
Φανήν, ᾿Αττικπῶς, ὡς καὶ ᾿Αριςοίβάνης * οὐ μὴν ἐρῶ y ὡς ἀργὸς 
ἢν. Non folum autem hic ap. Arift. fed etiam apud alios 
fcriptores Atticos ἀργὸς pro ὠργὴ pofitum reperitur. Epicra- 
tes Comicus ap. Athen. XIII. p. 570. Β. αὕτη δὲ Λαὶς ἐρ- 
güs is. καὶ zov. Alexis apud eumdem XIV. p. 642. D. 
Καργοὺς ἔχειν μηδέποτε τὸς σιαγόνας, pro «oyzs. Soph. Phi- 
loct. p. 381. ed. Henr. Steph. [v. 97.] γλῶσσαν μὲν ἀργὸν 
χεῖρα δ᾽ εἶχον ἐργέτιν. Eurip. lon. 237. ἀργὸς ἡ S:0s. [πι- 
cian. de gymnas. p. 287. ed. Amft. [c. 25. 'F. II. p. 906. 
Reiz.] ov πολυσαρκίαν ἀργὸν καὶ λευκήν, Minus Attice 
ergo locutus eft Origenes c. Cels. IV. p. 214. ed. Cantabr. 
vbi σύνεσις ἀργὴ dixit: et Hefych. V. Kzgz», vbi ait: viz 
ἄκεντρος, ἀργή, ltem Philofltatus Icon. L. I. in Olympo : 
ἷς. 21. Ρ. 705: Olear.] ἡ πόμη δὲ óUx οἰ ργή; οὔτε πεῖταε Εἴς, 
Caeterum vti hic Ariftoph. ἀργὸς dixit pro ὠργή, ita Eurip. 
Hec. 296. «εῤῥὸς φύσις pro se2éc (quamuis idem Med. r031. 
dixerit “εῤῥὰς ἀλγηδόνας et Hecub. v. vlt. es£éd ἀνάγκη)» 
Epicrates ap. Athen. p. 570. D. τιϑασσὸς pro τεϑασσή" Ho- 
merus: κλυτὸς "Lezodugsiem ^ ἀλὸς πολιοῖο" ἀμπελόεντ᾽ Emi. 


δαυρον etc. v. Euftath. ad Hom. p. 287. 333. et 694. ed. 
-π-π'-Φ το e RN 


n) lta etiam in aliis codd. v. Schmieder. Not. ad T. 11. p. 581. 
Κωλιάδες et Γενετυλλίδες memorantur apud eumdem Amorr. c. 
42. T. IL p. 445. vbi v. lutpp. 


9) Eum locum Schol. etiam £z. laudauit, et praeterea monuit 


exempla bene multa fimilia habere Barnes. in Ind. 2. Eurip. 
AMascul. genus. 
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Rom., vbi plura huius conftructionis affert exempla. Kul. 
δ μι ῃ 2 3 , . 

Caet. magis analogicum eft ἀργὸς quam «ey, quia eft com- 

pofitum in os, quae funt communia. Bergl. 


ἐσπάϑα. Citat Suidas V. Ἔσπαϑα. Kufl. Nempe 
quod nobiles et fummo genere apud Graecos ortas mulie- 
res non dedecebat, neque proinde hanc ex Alcmaeonida- 
rum ftirpe Strepíiadis coniugem. — Infignis eft eam in 
rem et ad illaftrationem horum Comici verborum ap. Ae- 
fchylum locus, vbi Oreftes ad. fororem Electram eamdem- 
que regis regum filiam ait Choéph. 229. p). 

idov δὲ ὕφασμα τοῦτο, σῆς ἔργον χερὸς, 

Σπάϑης (fpathae, inftrumenti textorii) τὲ πληγάς" 

εἰς δὲ ϑηρίων γραφή. 

Ita fenex ad eamdem Electram in cognomine ap. Eurip. 
dramate 539. κερκίδος ὅτῳ γνοίης ὧν ἐξύφασμα σῆς: Hinc 
illud Helenae, regiae itidem virginis ac fponfae encomium 
apud Theocritum, quod nulla alia in quafillo talia opera 
conglomeraret, neque in tela picta maiore arte ftamen ra- 
dio intextum fceinderet, Id. XVIII, 32. f. 4). Α σπάϑῃ 
vero, noto, vt dixi, inftrumento textorio factum σπαϑᾷνν 
pro, telam inftrumento id genus denfare, praeter alia et 
qui vtriusque vocis fimul meminit, docebit apud Pollucem 
Ariítias, fed cuius ea de re verba in priore hactenus et in 
poítrema étiam eius apud Batauos editione defunt, ex 
optimo autem codice Voffiano fupplenda ibidem. Nempe 
1. VIL. c. Io. $. 31. vbi poft verba νήματα Ἣρόδοτος, fequi- 
tur in Mf. "Agie/zs (quod nomen in Mf. etiam legi notant 
ibi viri docti, fed nihil praeterea) δὲ ὑφαντικὴν σπάϑην καὲ 
τὸ σπαϑᾷν. Quo verbo vfus itidem Diphilus ap. Athen. et 
Demofth., vt in fequ. nota videbitur. Veftes autem id 
genus fpatha textae, ob denfitatem, quam inde confeque- 
bantur, πυπνώματοι dictae ap. Aefch. Suppl. 244. Πέπλοις 
βαρβάροισε κοιὲ πυκνώμασι: quod nempe σπόϑης ilius cre- 
bris ictibus, f. πληγαῖς, vt paullo ante apud. eumdem 
Aefch., fubtemen texeretur ac denfum inde fieret. Hinc 
Hefychio, qui ad poftremum hunc Tragici locum ibi omni- 
no refpicit: Ez43gw«* avzywwpum, «mà τῶν ταῖς σπάϑαις κατα- 


p) V. 221. f. Doth. vbi extrema ita leguntur; ἠδὲ 3»2fev χραφήν. 


4) Ad q. 1I. plura congeffit Siebdrat, in edit. Epithal. Hel. (1796.). 


p: λὲι. | 


* 
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xeotovruy τῷ VQy. Quibus adde Schol. infra ad Acharn. 
179. Στιπτοὶ γέροντες, ἐντὲ τοῦ πυκνοΐ᾽ εἰρηταὶ δὲ ἀπὸ τῶν 
ἐσϑήτων, αἵ τινες ὑξφανϑεῖσσαι εἰς πυκνότητα συνάπτονται. Spanh. 
ἐσποόϑα telam texebat: proprie telam fpatha denfabat. In 
ambiguitate huius verbi ludit r), quod (íignificat etiam 
prodizere. Hefych. ez«3z* τρυφᾷ, TR ἀσώτως καὶ 
meus ἀλαζονεύεται. Brunck. Recte. Sed ϑοιμοτιον Tod? 
Schol. interpretatur laceram Strepfiadis ipiius veftem. Ve. 
rum vbi hic lateat πρόξασις illa, qua fe vfum fuiffe rufti- 
cus ait, equidem non aflequor. taque praeftat, vt opi- 
nor, de vefte, in qua texenda elaborabat vxor, intelligere. 
Schütz. 


55. ἔξασκον. ἔλεγον liber Borg. — Profecta lectio haec 
eft a metridis, qui zezZ πρόφασιν fcriptum inueniffent, 
quemadmodum fchol. hunc verfum aífert. Herm. Mihi 
in nullo libro xzzZ ze. inuentum in textis videtur, fed 
κατὸ et ἔλεγον interpretamenta effe. T" 


May σπαϑᾶς. Lufum in hoc verbo, quod tum Jpcthae 
ictibus telam denfare, tum prodiealiter ac disfolute viuere 
fignificare, idque in Scholl. monitum, vidit iam Kufterus. 
Neque certe aliud acumen in iis Comici verbis quaeren- 
dum, vti factum in eallicis, egregiis alioquin ad hanc fa. 
bulam notis [Daceriae]. Optimus etiam huius rei inter- 
pres Hefychius Xz432, τρυφῷ etc. ' Sie Diphilss ap. 
Athen. VIL p. 292. Μἱειράώκιον ἐρὼν πόλιν vd πατρῷα βρύκεε 
x^ σπαϑῷ rurfus adolefcens amori indulgens patrimo- 
nium deglutit ac prodige diffip-«. Immo quo fpectant 
etiam ap. Demofth. verba de f. legat. p. 200. [p»554. 1-3. 
Reisk.] διὰ ταῦτ᾽ ἐσπαϑᾶτο ταῦτα καὶ διὰ ταῦτ ἐδη μηγορεῖτο, 
haec erant propter quae delicias ageret etc. Neque hae- 
rere debuit, qui ad hunc oratoris locum refpexit in. V. 


r) Hanc Wiland. expreffit: dafs fie faul war, will Ich juft 
nicht fagen, fie wirkte nur zu vicl. Frouco - gallici interpr. 
haec eft animaduerfio: eile preffoit les fils avec une baguette, 
une ipatule, une peigne . . . 'l'erme de hautelifferie pour 
défigner un. morceau de bois dur, en forine de couteau, dont 
le dos.eft de plufieurs pouces d' épaifleur, qui va toujours en 
diminuant jusqu' au tranchant, avec lequel on frappe fur les 
íls de la tapifferie pour les rapprocher. Ariftophane joue 
ici fur la double fignilication de ce mot, qui veut dire aulli 
prodiguer. 

Comm. in Zrifioph. Tom. 11. E 
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Ἐσπαϑῶτο Harpocration, an illud reddi debuerit ἀπώλλυτο 
perdebatur, vt ἃ σπάϑη, enfis, deductum; an vero per 
vanslationem ἃ textoribus defumtum fit, vt ap. Arift. in 
hoc Nubb., qui ibi adducitur, loco. Ad quae caeteroquin 
Demofth. verba eamdem poftremam vocem tuetur Vlpia- 


nus firmatque itidem his Comici verbis [p. 99. ed. Wolf. 


Aurel. Allobr. 1607.], ἐσπαϑῶτο dici per translationem a 
textorunt fpaiha, additque: κωτεσπευαζετο, 4 ἐπεδαψιλεύε- 
το" ἐκ τοῦ σπαϑᾶν παὶ πολλὴν κρύπκην ἐμβάλλειν τῇ ἐσθῆτι" 
ς 27 ^ lod * € 2 , Ἄ ^h , 

ὡς ἔχομεν τὴν χρῆσιν Tx QU. TQ Δρισοίανει ἐν τοῖς Νεφέλαες" 
ὦ γύναι, λίαν σπαϑᾷς. Vnde difcimus, a multa trama in 
texenda vefte ftamini inferta σπαϑᾷν inde pro, fumtus 
extra modum facere ac deliciari a Graecis, vt hoc Arift. 


loco dictum s). SSpanh. Citat locum hune Harpocr. V. 


Ῥσπαϑᾶτο, itemque fuauiffimus et vere melleus, Ariftae-. 
netus l. II. ep. XII. cuius haec funt verba [p. 9o. f. ed. 
Abrefch.] Ἐγὼ δὲ ϑοιμάτεον αὐτῇ dirxyvs, ὅπερ ὧν τύχω φο- 
ρῶν, κωμικῶς τὴν ἄσωτον ὑπαινίττοριαι ἰφάσκων" ὦ γύναι, λίαν 


σπαϑᾷς. Caeterum iocus loci huius latet in ambiguitate | 


vocis σπαϑξν, quae tam texere vel telam denfare, quam 
dilapidare et prodigere ap. Graecos fignificat, vt Schol. 
recte monet. Kul. 


6. ἔλαιον. In Au. 1588. ἔλσεον οὐκ ἕἔνεσιν ἐν τῇ Ape 


xi2». Bergl. Dicit haec feruus fentiens lampadem non 
amplius lucere. 


57. τὸν πότην ἧπτες λύχνον. Lucernam, quae multum 
olei bibit propter craffa ellychnia. Lucianus dixit ex con- 


trario, fiticulofum ellychnium, cui non fatis olei affundi- | 


tub: πρὸς ἀμαυρόν Ti καὶ μεικρόσομιον λυχνέδιον axi διψαλέον, 


ϑρυκλλίδιον ἐπαγρυπνεῖν δάσας τοῖς voxois, in "Timone [c. 14* | 


'T. I. p.124. Hemft.] Bergl. Ad ἢ. 1. refpexit Pollux VI, 


20. Vide etiam Harpocr. V. ᾿Αὐδηφάγους, Suid. eadem v. | 
et V. Ilorgs λύχνος. Kuft. Suidas t) T. I. p. 52. tradit, | 
Alcaeum λύχνον πότην dixilfe ὠθηφάγον, fed in '1rago- Co- 


3) Add. Photius in Lex. p. 39. et Zonar. Lex. T. If. p. 16647 
1665. Egregie legit Wiland. fimile verbum ambiguum noftrae 
linguae: du verzettelfé. mehr als nóthig ilt. 


4) Suidas : πότης λύχνος, παρὰ ᾿Αττικοῖςγ πολὺ ἔλαιον ἀναλίσκων; Cf. 
Herodiani Philet. p. 452. Brunck. 
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moedia. At idem de Lyfia tradit Euftath. ad Odyff. P. 
1394, 38. vbi et hunc veríam memorat. Ern. I 


58. Pro δεῦρ᾽ ἔλϑ᾽ Herm. et Schütz. ediderunt δεῦρ᾽ 
29᾽ ex Suid. cod. L. ap. Ern. et Borg. quo etiam fortaífis 
alludit, quod in cod. Elb. ett, 23, atque 72^ etiam reponi 
voluerat Bentl. ,,Nec dubium nobis videtur, ait Herm., 
quin ἐλϑὲ ex interpretatione natum fit. [τὰ alibi, vt Ec- 
cles. 1094. δευρὶ μὲν ovv 23^ ὡς ἐμέ." 

x^zys. Attice nempe pro xA«/zs. Eumoeris Ms. Κλζειν, 
᾿Αττικῶς" πλαέειν, “Ἑλληνικῶς v). Spanh. 

διατί δῆτα κλαύσορικε. Sic recte codd. A. B. [quibus- 
cum faciunt R. L. ap. Ern. et Barocc. ap. Dawes. et Rau.]. 
Vulgo διατί δὴ) κλαύσομαι, claudicante metro. Brunci. 
Quum olim δὴ legeretur, Bentl. T) κεκλαύσομιαε Ícriben- 
dum cenfuit, refutatus a Dawes. M. Crit. p. 95. Herm. 
qui cum Schütz. fequutus eft Brunckium. 


59. ὅτε τῶν. Suid. τῶν γὰρ, ἴῃ ϑρυαλλίς. ϑρυαλέδων, 
Tb. Ern. fta dicens puero alapam iniligit. Schiz. Ad 
Genitt. illos fubint. τινά, ^ Craffa autem ellychnia plus 
olei imbibunt, quam tenuia. Poft haec feruus abir. 


61. τῇ ᾿γαϑῇ, Ironice, vt fupra v. 8. ὃ χρηςὸς οὑτοσὶ 
»εαγίας, BHergl. Male ἴῃ A. C. zzya25. Brunck. 


Lesen 


v) lta etiam Hudfonus. At Pierfon, (Moer. Attic.) p. 531. edi- 
dit: KA£tw, καὶ κάειν, μετὰ τοῦ dy ᾿Αττικῶς" μετὰ τοῦ 4 Ἑλλη- 
γικῶς. | 


x) Duriusculum hic eft. et aures offendit, quod vx in ἵνα ob ge- 
minam fequentem producitur, Non paulo fane rotundius cor- 
riperetur, et eo pacto Strepfiadze verba caeíura finirenturj 
quod venuftius, Adde quod pro ἔλϑ᾽ reponendum eft 73, au- 
ctore Suida, qui in V. δεῦρο locum fic citat: Δεῦρ᾽ 13' ἵνα κλάηξ, 
Quare omnino reponendum: 

. . Δεῦρ᾽ 3 ἵνα κλάγς. Διατί δὴ κεαλαύσοβει; ᾿ 
Nimirum κεχλαύσομαι pro κλαύσομαι ab Atticis dictum; vt infra 
iu hac fab. [1450.] κεκλαύσεται. Lien. Atqui hic locus viri 
Cl. coniecturam non firmat, fed repudizndam plane effe cla- 
mát. Quippe hic tam certum eft, quam quod certiffimum, 
verbum κεκλαύσεται nctione paífiua adhiberi: quae tamen fi in 
altero loco rà χεκλαύσομας, tribuatur, iulla prorfus habebitur 
fententia. lamdudum eit, quod fic emendandum conieci : 

Δεῦρ᾽ EAS ἵνα κλάηῃς. διὰ τί δῆτα κλαύσομαι; 
Atque hanc quidem lecüonem in Ms. Barocc. 127, reprae- 
!entàri muper cognoui. Dames, M. Crit. p; 96. 
E 2 
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62. (63. Vulgo περὲ τοὐνόματος δὴ ταῦτ΄.) ln δὴ ταῦτ 
latet participium duale, notans praeterpropter rixantes 
nos duo. An διαςάντ᾽ i. 6. diusuyze, in diuer fa abeuntes ? 
Reisk. Cod. Leid. περὲ τοῦ ὀνόματος δὴτ᾽ ἐλ. Y) quod non 
malum. Sic corr. Eldik. Spec. Sufpic. p. 36. Ad ἐλοίδορ. 
v. Suid. Ern. Languent verba δὴ ταῦτα. Sed lectio, quae 
Erneftio non displicet, maxime hiulea eft. Reizius vole- 
bat: d£ αὖτ᾽ ἐλοιδορούμεϑα z) tunc rurfus altercatio or« 
ta. Nos repofuimus optimam atque vnice veram Rau. li- 
bri lectionem: δὴ ντεῦϑεν. Herm. — "Yacite hoc etiam rece- 
pit Schütz. 4 


Lis haec inter virum et vxorem orta de nomine, quod 
nato filio imponeretur, illius vxoris, ob generis nobilita- 
tem, fuperbiam et arrogantiam notat; quum vulgo id a. 

atribus feri foleret apud Graecos a). Vnde Iphigenia 
ab Orefte, ignara quis effet, quaerit ap. Eurip. Or. 499. 
Xe) d ὄνομα ποῖον ier δ γεννήσας πατὴρ: Sic ap. Plat. in 
'[heage Socrates p.122. T. 1. [». 7. T. II. ed. Bipont.] 
καλὸν yf, ὦ Δημιόδοκε, τῷ visi τὸ ὄνομα ἔϑου καὶ ἱεροπρεπές- 
Quamquam fubinde et extra ordinem id a matribus etiam 
factum, quum in veteri Focdere tum alibi legatur, et qui- 
dem poft inditum etiam prius a parente et a confanguineis | 
nomen, vti noto Ioannis baptiftae exemplo factum conftat, | 
qui quum "Zacharias parentis nomine fuiffet primum ap- 
pellatus, Joannis dem nomen a matre confequutus eft et 
obtinuit, Luc. 1, 59. f. Span. 


D 


Hi 


p 
64. Apte ea nomina fingit pocta, quod Megacles. 
olim £zzo70 /7 nobilis fuerat, ii autem qui ea excellerent, 
libenter nomina ab equis imponebant liberis, vt Calliae. 
exemplo docet Scholiaftes. Ern. Nomina ab equis deri-- 
vata tantum nobilioribus familiis, non plebeiis, erant vhta-. 
ta. Wiland. Ἐάνϑιππον. Ex familia illa, vnde erat baec - 
muliereula, duxerat Xanthippus vxorem Agariften, filiam 
Megaclis HII., fi primum numeres Alcmaeonis patrem, ex 
, 


ism —Ó— 


y) δῆτ᾽ ἐλ. etiam Bau. In Elb. δὴ deeft. 


2) Eta legi iuffit Eldif. h. 1. et αὖτε refert eo, quod iam antea. 
de luxu nouae nuptae lites fuerant exortae. y 


a) Vid. Harles. de nomin. Graec. (1763.) p. 26. ff. et Sturzis | 
Comm. quarta (1802.) de nominibus Graecorum p. 9. ff. 


- 


Lj 


IN ARISTOPHANIS NYVBES. 69 


quo ditio: natus eft Pericles: inde petitum nomen vo- 
lebat indere filiolo fuo, hoc omine forte, vt ipfa etiam olim 
fieret Periclis alicuius auia. De hac familia vid. Herodo- 
tus in Eratone. Erat et alius Xanthippus, Periclis filius. 
JBergl. 

65. τοῦ πάππου. Intelligendus eft auus pueri. Nam 
ipfe Strepfiades erat Φείδωνος υἱός, vt dicit v. 134. .Bergl. 
Pro recepto ap. Athenn. more filiis auorum nomina impo- 

nendib). Vno autem nomine vfos tantum, iuxta alios Grae- 
cos c), Athenienfes conftat, non duplici aut triplici, vt a 
Romanis factum. Illius vero Athenn. confuetudinis, auo- 
rum nominibus filios nuncupandi, crebra occurrunt apud 
auctores Atticos et in aliis quoque monumentis antiquis 
exempla. Sic Plato in Lachete p. 179. LI. V. p. 161. 
Bip ΠΣ ads μεὲν τοῦδε, πάππου ἔχων 0Y 0 4406 y Θοὐκυδίϑης" et 
Bois de alio 'Thucydide in 'Theage p. 130. [T. II. p. 
22. ed. Bip.] CUBE Milefíae filius Thucydidis ne- 
pos. In Lyfide p. 211. ZAriflides Lvfimachi filius Ari- 
fidis nepos; Pd ILyfis Democriti filius Lyfidis ne- 
pos d); de quo poftremo addit, eum Socrai ideo fuiffe 
ignotum, quod non tam proprio quam. parentis nomine 
vocaretur, ob parentum claritatem. | Quem morem multis 
adhuc poft faeculis apud Graecos aut e Graecis ortis obti- 
nuifle, vt filii auorum ae proauorum nominibus vocarentur, 
video notantem alicubi et improbaniem Chry fcftomum in 
Genes. Hom. 21. T.I. p. 147. 5881]. καὶ καϑόπερ οἱ νῦν Gi Aue 
καὶ ὡς ἔτυχε τὰς 7 προτηγορίας ποιοῦντι» εἰς τὸ ὄνο 405, Φασὲ, τοῦ 
πάππου καὶ τοῦ ἐπιπάππου καλείσϑω τὸ ποαιόίον. Spanh. 


65. Φειδωνίδην. Nomen, a parfímonia defumtum e), 
erat plebeium. Nomen Pheidippidae, de quo conuenit 


᾿ 
' 


b) Qui etiam apud alios Graecos obtinuit. v. Sturz. Comm. 
quarta p. 11. f. 


e) Rebus nempe eorum florentibus, non fcriore aetate. v. ZJarl. 
ljp..15. ff. 


d) Haec confufe funt tradita. Priora verba; Ariftides etc. fünt 
cx 'l'heage p. 22. 'l'. 11. pofteriora e Lyfide 'T. V. p. 215. 1. 
cd. Bip. "vbi tamen Lyfis Damocrati: lilius dicitur. 


4) Similia vid. ap. Sturz, Comm. VIta p. 5. 
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tandem Strepfiadi cum vxore, medium fuit inter nobile et 
plebeium nomen, ideoque ridiculum. Wiland. 


66. τέως eft ἢ. 1. i. 4. ἕως f. μέχρε τινός, aliquamdiu, 
v. Phot. Lex. p. 409. et κρένεσϑαι disceptare, altercari. — — 

τῷ χρόνῳ. Eurip. Med. 1220. χρόνῳ δ᾽ &zésy tandem 
absceflit. Idem Herc. Fur. 607. χρόνῳ δ᾽ ἀνελϑὼν ἐξ νης 
λέων μυχῶν. .Bergl. 


67. κεϑέμεϑα fcil. ὄνομα. Eft autem ϑέσϑαι verbum. 
propr. hac in re, imponere nomen. L3 

68. 'Exopicere. Meminit. huius loci Suidas V. Ἐκορέ- 
c7. Kufl. item Zonaras Lex. T. I. p. 671. Eft autem 
i. 4. ὑποκορίζεσϑαι, blande et infantum more balbutiendo 
alloqui. Sequenti orationi deeft apodoíis; laetabor, aut. 
tale quid, eft fapplendum. Hinc Coniunctiuus AAzvzs, qui - 
inde pendet, recte fe habet, neque cum nonnullis codd. 
in Indic. eft mutandus. 


70. ξυς δ᾽ E. £vzis mulierum alias indumentum, vt 
(Theocr. Id. II, 74. Κα μφισειλα μένα τὸν Zusida τὰν Ἰζλεας-, 
ρίσας. Ἐπάοπι vero non leuis folum ac verficolor Tragico- 
rum aut Comicorum etiam veftis eaque ferme deaurata, . 
feu cum aureis lembis, qua vulgo amicti erant in tragoe- 
diis reges, fed aurigantium quoque in folemnibus pom- 
pis f ), vt hic in Scholl. dicitur, et fimul a Theocriti Schol." 


fJ) Quod Schol. ait, £óse λέγεται τὸ κροκωτὸν ἱματίον, ὃ οἱ jduíoxes 
φοροῦσε μέχρι νῦν πομπεύοντες, Caíaub. ad "Theophr. Char. p. 
531. relert ad transuectionem equitum Athenis, de quibus 
Schol. alibi: ἂν πορφυροῖς καὶ ποικίλοις ἱματίοις ἐπόμπενον. Sane 
Suidas et Harpocr. V. &vzk dicunt ἱππικὸν effe ἔνδυμα, τὴν £usí- 
δα: ita enim Harpocr. Suidas £ós3«, vt Schol. Sed tamem 
non credo, de transuectione equitum hic fentire Schol. Ne- | 
que enim ἡνίοχοι funt equites, fed qui currus agunt; quod | 
forte accipiendum de his, qui victores ludorum facrorum in. 
airiam reuevfi per vrbem ἐπόμπενον. Sane priorem notam de | 
his accipiendam apparet ex verbis cf εἰξελαύνοντες d3asraí, Nam | 
εἰςελαύνειν de his proprie dicitur, qui victores eorum ludorum | 
in patriám reuertebantur, fiue athletae, fiue ἡνίοχοι, i. e. quii 
quadrigis vel bigis vicerant. !nterpr. Suidae verba illa, ὃ ef 
ἡνίοχοι φοροῦσε πομπεύοντες, quod aurigae geftant in pompa. Cir-. 
cenfi. Nec multum refragor, fi quis ita intelligat: nam Schol. 
'heocr. iu Id. H, 74. £w5« (ita enim ibi legitur) περιβόλαιον 
λεπτὸν, ᾧ χρῶνται καὶ oí ἁρμηλάται, Sed priorem notam plaue | 


:| 


^ 
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ad dictum modo poétae locum: καὶ οὗ ἀρμηλάται χρῶνταις 
Quod itidem a Megacle factum hic tradit, qui ex nepte - 
eius feu fororis filia natus erat Phidippides. De eadem et 
quidem vt vefte. muliebri, mentio fit a Lyfiftrata, a qua 
fabulae illi nomen, v. 1193. sewxrev δὲ moiciXor καὶ χλα- 
γιδίων xai ξυσέδων καὶ χρυσίων 07. iei» ἐμοὶ — vt de fplen- 
dido veftis. genere ibi ea £vs/des voce agi liqueat. Span. 
Hefych. dicit, fecundum quosdam effe tenuezn veftera, za. 
& τὸ ξύειν, radere. ltaque ralla pofiit dici latine; nam 
et Plautus in Epidico [IV, 2, 46.] videtur opponere tuzi- 
cam rallam et tunicam fpi[fam, et rella fimiliter a rado 
videtur dicta effe. .Bergl.  Jagdleid vertit Schütz., 
Reiihabit, Wiland. 


71. Φελλεὺς mons in Attica, tefte Steph. Byz. etSchol. 
Comici ad Acharnn. 71. Bergl. yas Ícil. ἐλαύνῃς, quod e 
v. 69. repetendum. — Obferuari velim ridiculum ex imita- 
tione et peruerfione verborum vxoris. Schiitz. Citat Suid. 
V. Φελλέα. Kufl. [Hinc intelligitur, non recte ab Inu. e 
cod. Rau. editum effe Φυλλέως.] 


22. διφϑέραν. — Vid. Cafaub. ad Theophr. Char. p. 
147. [p. 56. ed. Fifch.] Victor. ad Varron. de R. Ruft. p. 
πῶ. 8) Suidas: 4g349a* ποιμεενικὸν περιβολαῖον ἐκ depunxi- 
των" quod e Schol. fumtum videtur. Duck. In Eccles. 
90. τήν τοῦ πανύπτου δι ϑέραν iyywueivoes. ἘΠῚ autem ἐνάπτα- 
μαι διφϑέραν cilicium apto mihi, f. cilicium induo. In 
Ran. 428. ἐνημεκεένος λεοντῆν" Auu. 1250. iv μένοι παρδα- 
^x. Βογξδὶ. Ἡϊῃς éequivos, quod eft in cod. Bauar., recte 
repudiat Harl. 


73. [Olim ἐπείθετο] Mollior et numerofior erit ver- 
fus, 1i legeris ἐπέϑετο. Sic alibi paffim habet χεϑοῦ et m;- 
ϑοίμην potius, quam πεέϑῳ. Bentl. Ei obfequuti funt 


accipiendam puto de victoribus certaminum, quum praefer- 
tim Megaclem, cuius in hoc verfu fit mentio, ter viciffe Olym- 
pia ad v. 74. prodat Schol. £usíSee porro variis hominibus erat 
víus. v. Ruben. de Re Veft. p. 119. Duck. 


g) Praeter hunc Cafaub., qui etiam vocab. pofterioris aetatis 
ἐσάλη, deprauatum ex antiquo ἐξάλη» et caprae pellem fignifi- 
cans illu(trat, Harl. laudat Vale&i Emendd. V, 7. ibique Bur- 
mann. p. 127. ct lHenifterhus. ad Lucian, "Tim, 6. p. 110. T. I. 
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JBirunck. (quamquam codd. non addicentbus), Inu. Schütz. 
et Herm. 


74. ἵππερον. Hefych. hic legit ἑἱππάερον. Eum vide 
h. v. Kuft. Praeterea Suid. laudat Duck. Ap. Zonar. Lex. 
IL 1116. eft zzepos* ἵππων ἔρως. In Helyeh. non modo 
ἽἹππάερον (T. 11. p. 61.) fed etiam Ἵσπερον" ἱππικῆς ἔρωτα 
(p. 63) legitur. In Photii Léx. eft ἱππέρων. ἘΠῚ 1, q. vé 
σος ET], 233. Pferdefucht, vt Wil. vertit. 


Recte in membr. feriptum eft κατέχεεν, quod absque 
his etiam ob verfum reponi debebat. Male vulgo κωτέχεεο 
Brunck. Ἐτίαπι Ern. τὰ Not. dicit fe κατέχεεν e Ms. R. 
repofuiffe, et iam antea ita fcribendum oftenderat Duck. 


75: ὅλην τὴν νύκτα Φροντίζων. Eqq. 1285. ἢ πολλάκις 


ἐννυ χέκισε οντίσε συγγε ἕνημιαε. V. καῇ: z6. Jer ἣν . In- 
Po ν 7: 2 3 


terpungebatur [etiam in Inu. ed.] Qeovz/cuv, 0009. e iuy — 
Nos, Keizii et Schürzii fententiam fequuti : Qoovzicuv ὁδοῦ, 
μίαν ε. «. dedimus h). Atque hane interpunctionem ha- 
bent Ms. Bau. edd. Ald. Iunt. Frifehl. [laudd. iam ab Hail.] 
Frigidius [monente etiam Schü:z.| dixiffet: quum diu 
follicitus fuiffem, tandem aliquam viam reperi, lila lon- 
ge alacricra et ad pellendos fpectatorum animos aptora: 
quum diu viam circamfpexiffem , tandem vnam inueni, 
plane planiffimam. | Maior eft enim exfpectatio, fi clarum 
et compertum habemus, quid quaeratur, quam íi fecus 
eft. Herm. 


76. δαιμιονέως in bonam partem, vt plerumque. v. 
Spanh. ad Plut. 674. Gl. Cod. ἐπετηδεέως. . Eft tamen et in 
malam partem ap. Lyfiam p. 442. ed. Tayl. Ern. 


77. ἣν — ἀναπείσω eft: quam vt ingrediatur, fi huic- 
ce (filium monftat) perfuafero. 


78. Haec pronuncians fenex furgit et ad filii lectum 
pergit ; exeitaturus eum e fomno blande appellat, fimul- 
que manibus mulcet. Schütz. 


5 


70. 47 αὐτόν. nuerfo ordine, et faluo verfu, cod. 
L. 15. limo vitlato. Zferm. 


A) Probauit ilarl. reddens: cogito de via — 
o 


LE 


" 
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8r. (al. 82.) vg in vulgo xZzó» ws. Prima in zvo, 
κυνῶ, corripitur femper. v. Ran. 7 55. 7988. Aefch. Prom. 
944. οἵ προςπυνοῦντες τὴν S. coot. Cír. not. ad 


Apoll. L 1258. Brunck. Sequuti funt Schütz. et Herm. 


$2. Recte Brunckius pro 7/9 [vt olim legebatur] edi- 
dit ἐδού, quo fignificatur, factum elTe, quod fieri. poffula- 
batur. Sic Ran. 1378. 1590. Pac. 762. Herm. Dextram 
porrigit adolefcens. Sch. 


83- νἡ τὸν lloc. τουτονὲ τὸν Ἵππιον. | Quomodo ap. 
Aefch. S. C. ΤῊ. 132. 6 ἵσπιος ποντομέδων ἄναξ immo folo 
etiam ἑππείον ϑεοῦ, equeflry. dei, nomine defignatus in 
Eurip. Phoen. 1701. Cuius appellationis huic deo triba- 
tae, practer notum ea de re Maronis locum Georg. I, 12. 
tuque 0, cui prima frementem Fudit equum, "caufam 
feu fabulam tradunt praeest Paufan. VIII. p. 435. breuia 
ad Hom. Scholia liiad. 4. 2316. Hinc ap. Pindarum Πο- 
σειδώνιοι ἵπποε vocantur Olymp. V, 49. f... Diomedis equi, 
qui victoriam bigis et quacrigis in curalibus apud Olym- 
piam agonibus retulerant. Spenh. Eqq. 547. ἵππὲ ἀναξ Πό- 
σειδον, vbi vid. not. Videri etiam poffunt, quae ad Plut. 
notaui 396. dena. τουτονί. Nili de ftatua Neptuni eque- 
ftris intelligere velis, quam. fimul monftrauerit Phidippi- 
des, quod tamen fcenae parum conuenit, reftat vt cum 
Schol. flatuas, eum inftirumentum aliq: iod. aurigationis di- 
gitis ostendifle, quod Neptuni equeftris quafi quoddam 
infigne effet. Schüiz. In v. fequ. fubint. λέγῃς. 


86. (al. 87 ) Quod Inuern. ex Ran. recepit: ἀλλ᾽ εἰ" 
περ μ᾽ ἐκ τῆς κορδίας ὄντως φελεῖξ, metrum in fecundo pede 
violat ; retinendum igitur eft antiquum: a. εἶπερ ἐκ τ. z. 
μ᾽ δ. Q. Non rectius ex eodem libro v. feq. recepit: ὦ 
παῖ, πιϑοῦ μοι. ᾧ. τ᾽ οὖν — Non.in τό elidi poteft. Re- 
ftuendum eft antiquum: ὦ παῖ, πιϑοῦ (non opus eft pro- 
nomine uo). τί οὖν — 


87. Iftad πιϑοῦκαι [olim vulg.] tinnientibus librarii 
auribus acceptum refero, qui vtique πιϑυῦ iam recens d 
dictante audiiffet, miram ni venditent Grammatici tam- 
uam futuri fecundi medii exemplum, de me fortaffis, qui 
- iftiusmodi fatura nulla effe docuerim, ferio triumphaturi. 


— Hi quidem quin fuo fe iudicio beare pergant, nullam hic 
οὐ libet operam infumere. Interim vero humaniores quosque 


ns 
Υ 
ἡ 
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Ariftoph. manum fic potius agnituros confido: τί οὖν πέϑω-, 
μαι d. σοι. Δυ. 164. τέ cor πιϑώμεϑ᾽; Dates. M. Crit, p. 
217. πίϑωμαι recte Dawefius, cuius emendationi fauet cod. 
C. in quo πέϑομαι. Vulgo πεϑούμιαι. In meo zov i. 
Brunck. Sic Thesm. τέ ov» δρῶ; 243. τέ 3agju ; add. ib. 
252. 635. 868. Herm. 


898. ἔκσρεψον,. Citat Suid. V. "Exseejov. Kufl. et Ern. 


go. Scribendum eft: καί τὲ πείσει: num aliquo mo- 
do obfequeris? Ita Br. Herm. Sch. Reiskius coniecit: x4- 
τὰ etiamne ? 


91. Reisk. legi iuffit: djevoo νυν szzofAeme (uui ἀπό- 
BA). — Nempe per feneftram eum profpicere iubet. Ita- 
que filius cum patre ad feneftram abit. Sch. In Thesm. 
2,5. βάδιζε δευρὲ καὶ mposey;s τὸν νοῦν. -Bergl. 


92. δρᾷς τὸ Svo. r. In Thesm. 26. eadem verba. 
JBergl. τὠκίδιον. τὸ οἰκίδιον. —. Ad hanc formam in Thesm. 

. fcribi debuit: xgz/«», non vt ibi reliquimus, xozx/zy. 
Sic Ran. 511. κῷνον pro καὶ οἶνον. Brunck. 


94. Q govris? piov. Q povriceuw aliquando fignificat me- 
ditarí, quod philofophorum praecipue eft. Hinc Φροντισή- 
gro hic dicitur fchola Socratis. Hefych. φροντισήριον" δια- 
τριβὴ καὶ οἴκημα Σωκράτους, καὶ τὸ σχολεῖον Kk). Δα hunc, 
credo, locum Comici refpexit. Ob camdem caufam et 80- 
crates dictus fuit Qgovzizzs, tefte Xenoph. et Galeno: vt 
bene monuit Lamb. Bos. Obferuu. Mifc. c. 12. 1). Kufl. 
Sic infra 1136. de hac Socratis fchola fimiliter κόψας τὸ 
φροντισήριο. — Eamdem vero vocem de fchola fophifla- 
. rum adhibet in eorum Vitis Philoftratus 1. I. p. 509. [ed. 
Olear.] vbi de Aefchine, Rhodi agente, ait: καὶ σο(φεσῶν 
Φροντισήριον ἀποφήνας τὴν Ῥόδον ἐκεῖ διῃτᾶτο. Adde, quod 
alibi ab eodem Philoftrato non philofophorum, fed rheto- 
rum, quales erant illi fophiftae, orationes Φροντέσματα di- 
cuntur, vt Ifocratis, de Vit, Soph. p. 507. £i δὲ τῶν Ἴσο- 


i) Quod etiam in cod. Elb. et ed. Bas. Harl. 
k) Cf. Zonar. T. II. p. 1325. 


4) P. 65. f. vbi omnem h. ], illuftrauit.. Eumdom Bofium $t- 
que etiam Hes. locum laudauit ZJruuct. e 


δὰ 
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κράτους ζροντισμώτων. Vocem vero Qgovrisov et (Qgovzieuv 
de Socrate et eius difcipulis, vnde ᾧφροντεσήριον hic dicitur 
Socratis fchola, a Xenoph. Symp. c. 6. $. 6. et Laértio 
II. [s. 27.] 7), vt viderunt iam alii, adde et a Platone, 
de quo mox, adhibitam vfurpauerat iam ante aliquot in 
hac fabula locis Comicus, vt mox v. IOI. 265. 413. Apud 
Hefych. vero Qoovzus ui Φιλόσοφοι. SiC φροντίζει, 448 QLIAYZ * 
alibl μερεμνηταί, ot φιλόσοφοι" quomodo vna voce μεερενο- 
σοφιςαὶ mox de Socrate eiusque difcipulis dicitur v. 100. 
Quarum n) Socratis eorumque qui ei operam dabant ea 
fuit ratio, quod illi in inueftigandis iis, quae funt in cae- 
lo aut fub terra perpetuo defixi crederentur, prout id So- 
crati a Melito crimini inter alia verfum in Platonis Apol. 
Socr. [c. 3.] legitur: καὶ περιεργώζεται ζητῶν τά τε ὑπὸ γῆν 
καὶ 7X ἐπουράνια." immo de quo paullo ante [c.2. ed. F'ifch. 
p. 72.] Σωκράτης, ἀνὴρ σοφὸς τώ τε μετέωρα ᾧΦροντιςής. Hinc 
de Metone aftronomo, qui a Phrynicho Qoo co» fit dictus, 
confuli poffunt huius Comici Scholia ad Auu. 998. Span. 
Φροντισήριον dicitur fchola Socratis, quod philofophi ibi 
Φροντέζουσι. h. e. meditantur. Copiofa eft VWilandi in 
Mus. Attico, II, III. p. 35 — 47. de his vocabb. disputa- 
tio, cuius fumma huc redit: φροντὶς non proprie, vt Gual- 
therus ad Pollucis Onomaft. cenfuit, commentationem aut 
elaboratam de rebus dubiis disquifitionem, fed curam, 
cogitationem, | meditationem Íignificauit, €t Φροντέζειν 
idem valuit quod μεριμνῶν, ap. Xen. Mem. 3, 2. etiam 
Jludiofum efle alicuius tignif., apud Comicum, quae ra- 
rior eft fignificatio, meditari, cum, mentis contentione et 
labore cogitare de re quadam, in primis de re leui (Grillen 
fangen). eovrs5s non quiuis philofophus olim fimplici- 
ter appellatus eft, eti Hefych. et Pollux IV. p. 36g. au- 
ctores funt, imo per Ariftoph. qui primus Socratem, ludi- 
brii caufa, hoc nomine appellauit, factum eft, vt idem no. 
men Socrati maneret, quod e Xenoph. Symp. 1l. 1. colligi- 
tur, Vocabulum igitur illud eum denotauit, quatenus ope- 
ram et ftudium poneret in quaerendo de rebus leuiffimis. 
Hinc ᾧροντισήριον non fcholam philofophi omnino, aut fo- 


m) Add. Fifch. Ind. Aeích. Socr. V. φροντιτής, et Sturz. Lex. 
Xen. IV. p. 495. 


irm cd. Kuft, Videtur appellationum aut tale vocab. exci- 
e. 
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phiftae, qui quidem non dici: poterant nugis et inanibus 
quaeftionibus oceupari, fed locum, in quo ὅ Qeovrieys (So- 
erates) habitat, indicauit, vnde et ab Hes. explicatur oz7- 
μα Σωκρώτους. Nullo enim loco veteris fcriptoris doceri 
poteft, voc. φροντισήριον ante. tempora Ariftoph. fuiffe vfi- 
tatum, aut fcholam omnino fienificaffe. Loódtus enim 
Ner. c. 1. hoc voc. de Mufonio tantum ita vfurpauit, vt 
ad Ariftoph. locum alluderet. Dacieria reddidit obferva- 
toire, recens francog. i int. lieu de meditation. Schütz. eine 
Philofophenfchule, fed Witand. maluit graecum voc. re- 
tinere, quonism nulio vernaculo exprimi poffe videtur. 
Idem monuit, Socratis domum videri admodum exiguam 
et tenuem fuiffe. 


95. ἐνταῦϑ᾽ ἐνοικοῦσ σιν. In "Thesm. 29. ἐνταῦϑ᾽ ᾿Ἄγαάϑων 
6 κλεινὸς οἰκῶν τυγχάνει. Oergl. οἱ τὸν οὐρανὸν λέγοντες. 
Accufatiuus pro Nominatiuo [ὡς ἐ ἔξιν d οὐρανὸς πνιγεὺς}:; de 
qua conftructione Atticorum v. ad Plat. 55. Kufl. Pro 
περὶ τοῦ οὐρανοῦ λέγ. Bergl. 


96. ἔξιν muss. Sic ad metri legem fcribendum fait. 
Perperam vulgo ἔς, Brunch. Primum eft, quod Socrati 
lic adfingitur, quafi coclum fornacis inftar effe dixerit, 
qui tcrram ambiat, homines vero inftar carbonum. Quod 
infra Auu. ἸΟΟῚ. 0) de aPre, ceu fornace, [fimiliter a 
Gcometra dicitur. Id vero, quod Socrati hic adüngitur, 
velut ab H lippone philofoplio iam ante dictum, fugillaffe 
Cratetem in comoedia IIzvozza«s, tradunt Scholia. Quod 
tamen non obítat, quidquid alii in iisdem Scholl. obten- 
dere in contrarium dicuntur, quin ad traducendum Socra- 
tem et inter alia velut primum rei longe ridicalae adferto- 
rem, hoc ab Ariftoph. drama does cond atum. Aliam 

quidem 5 Socratis de coelo fententiam fuiffe, e Platone eius 
dileipulo fat licet percipere, qui coelum etiam deum effe, 
omniumque bonorum caufam nobis exítitilfe tradiderit in 
Epinomide T. III. p. 97 d^ [T. IX. p. 244. Bip.] p) Mit- 
to, quod non zwyf« quidem f. PAR fed fornicem f. 
xvczoxy coelum elfe dixerunt e pri(cae ecclefiae Chrift. 
doctozibus nonnulli, nempe coclum in fornicis fimilitudi- 


6) Eum locum etiam. Bergl. laudauit. 


p) 9i libellus ille Platonem habet auctorem. 
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nem terrae imminere, et vndequaque velut muris firmiffi- 
mis terrae innitij et quidem ex Efoi. XL, 22. ὃ szzas τὸν 
οὐρανὸν ὥςπερ καμάραν. (Quam in rem videri poteít Eufe-- 
bius in Coinmentario nuper in hunc propheiam edito 4) 
p. 5I1I. et in eodem volumine diuulgatum íimul Cosmam 
[Topographiae Chriít.] lib. VIII. p. 506. et eam in rem 
editoris B. de Montfaucon Praef. in Eufeb. Comm. in 
Efaiam p. 326. Spanh. 


Q7. zs: περὲ ἡμιᾶς οὗτος. Euripides, philofophus fce- 
nicus, in Bacch. 292. τοῦ χϑόν ἐγκυπλου μένου αἰἐϑέρος. 
Bergl. 

ἄνθρακες, In edit. Farr. eft ἀνδραπκες, quae etái non 
fit vox bona, tamen non omnine debet reiici; potuit enim 
forte ἀνδροπες dixifle, voce corrupta, vt fimul intelligantur 
ἄνδρες, homines, qui funt fub coelo, et ἄνθρακες carbones, 
qui funt in fornace; coelum autem fornaci effe firaile di- 
cit. Sic etiam Lyfiítr. 342. eadem editio habet Zgezszsu» 
pro ἀνθρακεύειν, vbi itidem data opera videtur feciffe Co- 
micus confufionem harum vocum: nam mulieres ibi refe- 
runt viros dixiffe ὡς χρὴ αἀνδραπεύειν τὐς γυναπκως πυρὶ, igne 
cogendas e[fe, vt redeant ad viros, aut mifceaentur viris 
aut fentiant cum viris. "Vbi minus attentus auditor pu- 
taret r), in carbones redigendas effe igni, vt ipfae eam 
mulieres putabant. Sic etiam Pac. 414. finxit vocem cor- 
ruptam ὡρματωλίας, in qua et νος. ἅρμα latet et. Zuagzu- 
24&, vt fignificet vitiofam currus agitationem. v. ad 
Acharn. 36. Bergl. 


98. διδασκουσ᾽ ὠργύριον ἥν τις διδῷ. — Quod fimiliter 
praeter omnem veri fpeciem, vt in Scholl. etiam dicitur, 
Socrati tribuitur s); quafi ille mercenariam fcholam ape- 


9g) a Bern. de Montfaucon in Collectione noua P.trum et Scri- 
ptorum Τ᾿, II. 1706. f. Lut. Par. 


7) ld vix fieri potuit, quum litterarum 3 et 3 fonus admodum 
fuerit diuerfus. Nec Harles. adfentitur Berglero. 


&) Socrates numquam ab auditoribus mercedem accepit. Idem 
a vanitate plurimum aberat. Valetudini quoque inferuicbat, 
adeo vt pallidus minime dici poffet. Verum Ariftoph. omnia 
Sophiftarum vitia jn Socratem transtulit, qui tragoediis, Eu- 
ripideis. pracertim, delectabatur, Comicos vero poétas afper- 
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τοῖον ἮΝ qua, accepta demum pecunia, difcipulos edoce- ᾿. 
tet, qua dicendi arte, vt mox videbitur, caufas iuftas vel 
iniuftas iidem obtinerent. Quo nihil vtique magis alie- 
num ἃ Socratis moribus et inítitutis legitur, qui hanc βρὲ 
σϑαρνικήν, T. artem mercenariam Sophiftis illius et fe- 
quentium aetatum propriam apud Platonem haud vno loco 
exagitat, vt in Soph. p. 223. T. I. [p. 213. T. II. Bip. f. 
c. 9. ed. Fifch.] vbi eo praefente inducitur artis illius, 
quae ad docendam virtutem, 4c3ov δὲ νόμεσμια, pro mer- 
cede pecuniam exigit, propola; ipfa vero fophiftica g- 
σϑαρνικῆς, νομισμαωτοπωλικῆς, mercenariae et pecuniae con- 
flandae ergo inflitutae nominibus ibi indigitatur, et inde 
iuuenum diuitum ac nobilium praeda. Adde in Euthyd. 
p. 304. T. I. [p. 33: T. III. ed. Bip. f. c. 33. ed. Routh.] 
vbi ab ipfo Socrate de iisdem fophiítis et iisdem verbis, 
quibus ἢ. 1. id Socrati tribuit Comicus, διδάξαι τὸν ἐϑέλοντα 
ἀργύριον δοῦναι, quod ad Calliam fimiliter dicit in Xenoph. 
Sympos. I, 5. σὺ μὲν ἸΠρωταγόρῳ τε πολὺ ὠργύριον δέδωκας ἐπὲ 
σοφίᾳ, καὶ Γοργίᾳ x«i Ylgodixo καὶ ἄλλοις πολλοῖς. Adde 
eumdem in Mem. Socr. I, 2, 7. dicentem ἐθαύμαςε δὲ εἴ 
σις ἀρετὴν ἐπαγγελλόμενος, ἀργύριον πρώττοιτο, Vnde nomi- 
natim de co tradit in eius vita Laertius l. II. [$. 27.] p. 
96. vit. edit. [Meibom. T. 1.1 μεσϑόν τε οὐδένα εἰσεπράξοι- 


nabatur. Itaque eum Ariftophanes, quod et Eupolis aliique 
fecerunt, hac ratione vlcifcitur, vt eius nomen falfis oppro- 
briis obruat. Callide autem hic ibi quaedam intermifcet, quae 
Socrati proprie erant; v, c. ἀνυπόδητος f. discalceatus ambula- 
bat philofophus. Schütz. Falía effe haec crimina, iam Xe- 
nophon M. Socr. I, 5, 4. ff. teftatus eft. At in perfona So- 
cratis omnium philofophorum vitia irrifit Comicus. Sophiftas 
pro pecunia artem docentes irridet Socrates ap. Plat. in Me- 
none p. 571. ff. vol. IV. ed. Bip. Zarl. De Socrate vere hoc 
dici non potuit, quj numquam ab auditoribus fuis mercedem 
accepit, Sed hoc faciebant plerique alii fophiftae. Hac au- 
tem fabula fub perfona Socratis philofophos omnes traducit 
Ariftophanes, et quae fingulis in ratione vitae et doctrina in- 
eraut ridicula, ea fimul omnia in Socratem confert. Sic fo- 
lent etiamnum Comici noftri, qui in perfonam aliquam fictam 
vitia et ridicula congerunt in multis hominibus obferuata. 
Hoc non ignorabant Athenienfes, quorum nulli non notus 
erat Socrates. Huius obferuationis meminifTe lectorem velim 
ad omncs locos, vbi Socrati, qui philofophorum omnium per- 
fonam fustinet, vel dogmata vel actiones tribuuntur, a quibus 
eum fcimus fuiffe alienifmum. Drunuck. Vcrum nec in So- 
phiftas omnia cadunt, quae comica licentia efludit. 
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^» 1), nempe a difcipulis; quem antea, et dum in officina 
lapidaria adhuc ageret, ftipes ad vfum vitae neceffarias ce- 
pille dixerat idem Laért.' p. 92. Spanh. Sophiftae ἐρασι- 
xphaesro: non nifi pro. pecunia docebant illam artem, qua 
quis dicendo quidlibet poffet perfcere: quae dicitur rhe- 
torica et ars perfuadendi ; cuius maximam effe potentiam in 
rebus humanis Hecuba dicit ap. Eurip.: ac proinde operae 
pretium efle, vt quis ante omnia eam addifcat, fumtibus 
non parcens, in cognomine dramate v. $03.: τί δῆτα ϑνητοὲ 
τἄλλα μὲν μαϑήματα Μοχϑοῦμιεν ὡς χρὴ πάντα καὶ μοςεύο- 
ms Πειϑὼ δὲ τὴν τύραννον ἀνϑιρώποις μόνην Οὐδέν τι μάλλον 
is τέλος σπουδάζοκιεν, Μισϑοὺς διδόντες μανθάνειν, ἵν᾽ ἢ ποτε 
Ἠείϑειν & τις βούλοιτο τυγχάνειν 9 ἅμα. Bergl. 


99. (al. IOO.) λέγοντα νικᾷν x. T. A. "Tertium calum- 
niae genus, qua hic adücitur Socrates, quafi artis illius 
εἰ quidem propofita prius pecuniae mercede, foret magi- 
fter, quam edoctus quis, fiue iuítam fiue iniuftam caufam. 
coram iudicibus ageret, poffet eam ex aequo vincere. Quod 
rhetorum quidem vel fophiftarum proprium exílitit, non 
vero Socratis; de quibus ab eo dicitur ap. Plat. in Euthyd. 
p. 272. [p. 6. T. LII. Bip. f. c. 1 Routh.] οὕτω δεινώ yzyo- 
γοώτον ἐν τοῖς λύγοις μάχεσϑαΐ τε καὶ ἐξελέγχειν τὸ ἀεὶ λεγόμε- 
yoy ὁμιοέως, ἐάν τε ψεῦδος ἐάν T ἀληϑὲς ], ac proinde, quod 
hic a Comico dicitur, caufam feu iuftam feu iniuflam, 
ex aequo vincere. Quum contra de Socrate tradat Xeno. 
phon Mem. I, r, 16. illum femper de rebus humanis dis- 
leruiffe τί δίκαιον, τί ἀδικον x. 7. À. Socratem caeteroquin 
antequam fe philofophiae totum addiceret, cum Aefchine 
dilcipulo artem dicendi docuiffe (ῥητορεύειν 20/022«») , eam- 
dem vero a triginta tyrannis docere vetitum tradit Laértius 
d. l. p. 91. et poftremum etiam Xenophon Mem. r1, 2, 3r. 
De hoc orationis genere, quo, vt hic a comico dicitur, 
caufae iniuftae vincerentur, agitur paullo poft v. 114. et 
115. et pluribus infra Act. III. fc. II. vbi mutuae Iu et 
Iniufli concertationes leguntur. Spanh. 


IOI. MegrevoQooyr:se/. — Eumoeris Ms. [Mocris p. 
264. Piers.] μεριμνῶν" ᾿Αττικῶς V). Φροντίζων, Ξενοφῶν. 


t) Add. Bos. Obff. Critt, p. 62. f. 


») Pro hoc voc, Iuhnk. et Piers. coniecerunt legendum 4 
τοῦ Qg. 
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Vna vero hic vox e duabus illis, et vtraque Attica, voci- 
bus compofita. | Quamquam voc. μέρεμοινα quod adtinet, 
eadem lonibus etiam, quippe Athenn. colonis, erat fami- 
liaris; vt vel ex Anacreonte colligas, apud quem in Oda- 
"rio XXV. eoque decem verfnum, ter vox μέρεμενα et μεέ- 
ρίμνας legitar, et bis ap. Aefch. S. C. 'Th. 84. et 112. 
Hefychius vero opportune ad hunc Comici locum: Megi- 
μνηταί, οἱ φιλόσοφοι, — Apud. Chryfoft. vero lib. de Virgin. 
D-23520 dL Y Ie Sauil. dicitur οὗ τῆς οἰκουμένης μεερεμνηταὲ 
orbis curatores, feu, qui de hominum communitate, ne 
illa intereat, fant folliciti. Spanh. Euripides philofophos 
vOcat μεριμινητοὶς λύγων Med. 1228. quos ibi notat, quia 
"ftatuant aliquam beatitudinem in hac vita fiue fummum 
bonum: Τὰ ϑνητοὶ ov νῦν πρῶτον ἡγοῦμεκε σκέαν * Οὐδ᾽ ἂν τρέ- 
σας εἴποιμι τοὺς σοφοὺς βροτῶν Δοκοῦντας εἶναι καὶ gue guias 
λόγων. Τούτους μεγίσην μωδέοαν ὀφλισκώνειν. Θνητῶν yàp 
οὐδείς ἐσιν εὐδαίνκων ἀνήρ ᾿Ὄλβου δ᾽ ἐπιῤῥνέντος εὐτυχέσερος 
Ἄλλου γένοιτ᾽ ἂν ἄλλος" εὐδαίμων δ᾽ ἀν ov. Componitur au- 
tem A5 pipa Q oavzis is ex μιέρερενοε et Qoovrisuys* — pofterior 
vox fignificat fludiofum et philofophum, et occurrit infra 
455. et I038., prior curam et fludium philofophicum, 
infra 1407. Bergl. 


καλοί ve xgyx2Joi. Et hoc videtur comice dici: fatis 
boni homines et probi. Locutionem hane καλός zs κᾷάγα- 
33s illuftrat Dawes M. Cr. p. 243. 


102. Reisk. diftingui maluit: πονηροί γ΄. οἷδα τοὺς 
λας. 


103. τοὺς ὠκχριῶντας, τοὺς «yum.  Verfum hunc et fe- 
quentem absque nomine auctoris citat Athen. L. V. c. 3. 
p. 188. [p. 227. T. HI. ed. Schweigh.] Eodem refpexife 
videtür "Uheocritus Id. XIV, 3. —  c/xezo Πυϑαγοριςής, 
ὮὨχρός, ἀνυπόδητος etc. — Color nempe pallidus in philofo- 
phis praecipue notari folebat. Hine Lucianus init. fou. 
'Iragoed. [c. 1. T. II. p. 642. ed. Reiz.] ὠχρὸς περιπατῶν, 
φιλοσόφου τὸ xU» ἔχων. Ecce! pallorem dicit effe colo- 
rem philofophi. Idem in Iearo - Menippo [c. 5. T. II. 
p. 756. Reiz.] philofophis tribuit προτώπου τε σπυϑρωπότητα 
καὶ χρόας ὠχρότητα. Vide eumdem in Bis Accuf. p. 224. 
[c. 16. p. 851. T. IL.] Cum pallore philofophorum Comi- 
cus nofter hic coniuncit ὠνυποδησέαν. Solebast enim philo- 
fophi aufteriores et adftrictioris vitae discalceati incede- 


L 
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e x): quod Socratem feciífe difeimus ex v. 362. itemque 
ex del. Mem. I. p. 729. [1, 6, 2.| Sicar. Atben. IV. p. 
163. E. Diodorus Afpendius, philofophus, dicitur fumar 
καὶ ὠνυποδητῶν. Alciphron Epift. 5. [Lib. I.j r ἤκουσά τένος 
σῶν ἐν τῇ Hoo? διατριβόντων ἀνυποδητων καὶ ἐνεροχρώτων, 
Intelligit philofophos Stoicos. Lucianus in Icaro- Menip- 
po p- 209. [c. 31. T. H. p. 788. 7 philofoplium defcribens, 
praetcr alia ait: αὐχρῷ καὶ ψυχρολουτῷ xul ἀνυπόδητος τοῦ 
χειμῶνος περιέρχομαι. —  Cynici praec cipue, qui aliis philofo- 
phis aufteriores videri volebant, nudis pedibus incedere 
folebant. Hinc apud Lucianum in Dialogo Cynici et Ly- 
cini v. 717. [c. 1. T. HL. p. 539.]. Lycinus alteri inter alia 
obiicit τὸ ἀνυποδητεῖν. —Locillius in Epigr. Anthol. L. II. 
c. 52. y). Meneftratum Cynicum vocat ἀνυπόδητον ul fu. 
γοῦντα. Interdum tamen viros etiam fplendidioris fortu- 
nae et dignitate confpicuos, discalceatos inceffiffe legimus, 
vtalüs patientiae et adíirictioris vitae exemplum praebe- 
rent. Sie de Catone Vticenfi teftatur Plutarchus in eius 
vita p. 780. [c. 6. T. 1V. p. 371. Reisk.] eum, etiam quum 
praetor effet, fine calceis et tunica faepe ad tribunal ac- 
ceflilfo : ὠγνπόδητος καὶ αχίτων πολλάκις ἐπὶ τὸ βῆμα: προςερ- 
μην Idem de Ph ocione in eius vita p. 733: [c. 4. T. 
ἵν. P. 3o2.] tradit: στε κατα γε τὴν uper καὶ TUS σρωτείας 
ἀνυπόδητος csi καὶ yas ἐβάδιζεν. Phouus in Bibliotheca 
p. 1485. de Lycurgo oratore: ἀνυπόδετος τοὶ πολλὰ διῆγε; 
εἰ uu τὸ- -πρέπον αὐτὸν ἐβιάζετο πρὸς τὴν τῶν ὑπο ἡμκάτων KUTEÀ- 
ϑεῖν χρείαν. Vide etiam Philoftratum in epift. ad. μεερά- 
xy ἀνυπόδητον p. 384. Collect. epift. Giaecan. cd. Geneu, 
[ep. 22. p. 922. f. ed. Olear.] vbi τὴν αἀνυποδὴσ σέαν laudat, 
camque heroibus et philofophis conuenire ait. Agefilaus 
iam fenex. εἰνυπόήζετος πολιλάκις καὶ ἀχίτων προῆξι teíte Ae. 
liano V. H. VII, 13. vbi vide Feriz. Kuf. De quo ἀνυ- 
σποδησίας apud veteres Ethnicos ritu, a philo! 'ophis aliisque 
adílrietioris vitae hominibus quum in facris etiam et fo- 


x) ἀνυποδήτους intell. non omnino disecleeatos, fed qui non 
vtuntur calceis cauis, quae proprie funt ὑποδήματα, quibus cle- 
gantiores viebantur, quum feueriores Jotei is. v. Salmas. ad 
"'T'ert. de pall. p. 586. Zrn. Dubitari tàmen poteit, vtrum 
h. 1. ita accipiendum fit. C£. Sturz. Lex. Xen. I. p. 276. f. 


9) n. 3o. Τ. IL. p. 525. Brunck. Anal. Τὶ, IIT. p. 55. Iacobs. 
Auth. vbi v. Iacobs. Auim. T, II. P. 1]. p. 16v. 


Coni. in Zrifioph. Torn. 4L. k 
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lennibus deorum pompis, tum in luctu et graui calamitate 
vfurpato, ad Callim. Obíf. p. 728. [ad h. in Cer. 155. p. 
$19. T. 11. Ern.] nec de Gentilium folum, fed de He- 
braeorum quoque ea in re inítitutis notauimus. Span. 
[qui praeterea v. 362. et Xenoph. Mem. S. loc. laud. af- 
fert.] Hoc philofophorum erat, praefertim qui aufterio- 
rem quamdam Zexgcw profitebantur. v. Salmas. ad Tert. 
de pall. p. 417. Spanh. ad Call. h. in Cer. 125. Meminit 
etiam Brod. V. Mifc. 18. Duc&. 


IO4. πωροδωέμοων Frifehlin. vertit: genius; quod mi- 
ror, quum hic notet, vt vulgo notare folet, infelix. Και. 

Σωκράτης. [{{6 ergo eít vnus illorum, qui nudis pe- 
dibus ambulant et qui rhetoricam docent. Nudis pedibus 
eum ambulaífe etiam v. 362. dicitur, et ipfe de fe fatetur 
epift. VI. z) quum fcribit: ὑποδήμωσι πάμπαν οὐ χρῶμαΐς 
Ali ex veteribus multi idem teftantur, vt abunde often- 
fum a viris eruditiffimis; artem autem dicendi eum etiam 
docuiffe aliquando, probat Spanhem. ex Laért. p. 9r. et 
Xen. Mem. I, 2, 3r. Bergl. 

Χαιρεφῶν. Inde ille cum Socrate hic coniungitur, 
quod Chaerephon, vt ab eodem ap. Plat. in Apol. Socr. p. 
21. T. I. [c. 5. vbi vid. Fifch. p. 83.] dicitur, 20s ἑταῖρος 
ἣν ἐκ νέων. Spanh. 


τού. εὔτι κήδει. Acharn. IO27. ἀλλ᾿ e τὰ κήδει Δαρ- 
κέτου Φυλασίου, ὑπώλειψον x. 7. A. Bergl. Si quam cu- 
ram habes paterni victus. 


IO7. σχασώμενος τὴν ἱππικήν. Synefius epift. I28. reis 
Quxouyriuy κωπεῦσε διείλεγμαι, σχοασομενος ἱππικήν. De ver- 
bo autem σχάσασϑαι ἴ, σχάσαι Scholiaftes adducit Eurip. 
locum, quem in Phoen. inuenio v. 411. σχώσον δὲ δεινὸν 0s- 
μα xm) ϑυμοῦ mvous* vbi Scholia: xecvémavco», καρτέρησον, 
ἄνες" ἡ μεταφορὸὼ ἀπὸ τῶν ἐρεσσόντων (L). σχάσαι yop τὸ ἐπε- 


2) Epiftolas tamen Socrati tributas effe fpurias conftat. 


&) exásusSat cohibere, defifiere. Metaphora fumta a remigi- 
bus, qui σχώται dicuntur τὰς κώπας, dum: remigare delinunt, 
notante Schol. ad Pind. Nem. 1V, τοῦ, Cf. Schol. ad Eurip. 


Phoen. 411. ct V. D. in Mitcell. Ob(f. Vol. HIT. T. I. p. 106. 
Marl. ; 
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σχεῖν τῶν κωπῶν τὴν εἰρεσίαν" cum quo conuenit et Comici 
Scholiaftes: σχάσας γὼρ, τὸ κωπηλατοῦντα SUL τὴν κώπην. 
Aique ita vfurpauit hoc verbum Pindarus, vt idem tefta. 
tur: κώπαν ἤθη wo: σχάσαι b), etiam Eurip. "Troad. 810. 
Σιμόεντι δ᾽ ἐπ᾿ εὐρείτῳ πλάταν ἔσχασε ποντοπόρον ad pulchre 
Jluentem Simoentem flitit remum, i. e. nauem pontigra- 
dams et Callimachus [fragm. 104, 1.] c£ μὲν ἐπ᾿ Ἴλλυρι- 
κοῖο πόρου σχάσαντες ἐρετμό. Bergl. 


IOS. Recte Brunck. et ed. Lips. [etiam Schütz.] y 
ἐμοὶ pro vulg. γέ μοι. Herin. v. ad Plat. 925. Bergl. 


ICQ. τοὺς φασιανούς,. Dubitarunt iam olim eruditi, 
vtrum vox φασεανοὺς 3n h. 1. Arift. de auibus, an vero equis 
ita dictis intelligenda fit. — Schol. vetus varias tantum alio- 
rum de h. l. opiniones recenfet, nihil ipfe definit. Athe- 
naeus l. IX. c. 9g. [c. 37. p. 427. f. T. III. Schweigh.] 
aues vel gallinas pbafianas a Comico hic intelligi putat. 
Contra "Thomas M. [p. 885. vbi vid. Oudend.] φασιανοὶ 
ἵπποι" ᾿Αρισοφάνης ἐν NeQ.x. T. Δ. ᾧασιανικδὲ de δρνεις C ). 
At fequor hic potius fententiam Athenaei. Quoniam enim 
Leogoras, tefte Schol. nofiro, erat homo luxuriofus et gu- 
lae deditus, et proinde probabile admodum eft, eum gal- 
linas phafianas quoque aluiffe (quippe quae hodieque a 
principibus et magnatibus in deliciis habentur): apparet, 
Ariftophanem de induftria huius rei mentionem feciffe, vt 
luxuriam Leogorae d) obiter et quafi aliud agendo per- 
flringeret. ^ Praeterea minime verilmile mihi videtur, 
equos ex Colchide, regione tam disíita, Athenas adductos 


MÀ 


b) In Pind, Pyth. X, 79- eft σχάσον κώπαν. 


-€) Eodem modo Herodian, ad calcem Moer. ed. Piers. p. 466. 
vbi tamen etiam Sallier. gallinas f. aues, quas gulofus Lec- 
&oras magnis Ífumtibus alebat, intelligi jubet, adíentiente 
Harl. 


d) I(ium ventri deditum fuiffe teftatur ap. Schol. Plato Comi- 
cus, qui deco etímul de Glauceta atque Jorycho dicis: οὗ ζῆ- 
TE τερπνῶς, οὐδὲν ἐνθυμούμενοι: Nempe hunc Leogoram' cum ta- 
libus viris coniunxit, quorum gulofitatem non femel perltrin- 
git Comicus nofler, et iunctim eorum mentionem facit in Pac. 
1008. Caeterum dun dicit, huuc Leogoram phafianos aluiffe, 
galli vtique Colchiei intelligendi videntur, quos faginabat, 
ventri facrificandos, Bergl. 
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fuiffe; praefertim quum Theffalia, Graeciae vicina, equis 
generofis minime careret. Haec eft mea de ἢ. 1. Comici 
ententia, quam etiam Annae Fabri, illi Mufarum delicio, 
in notis gallieis ad drama Nubium probari video. Ku. 
Nulla eft hic ambiguitas: de Phafianis gallinis hoc intelli- 
gendum. Enimuero abfurdum effet, adolefcentem dice- 
re: equitandi fludium non abiicerem, etiamfi mihi da- 
res pulcherrimos equos e). Praeterea notae gulohitatis 
Leogoras gallinas phafianas faginabat; nihil illi cum equis 
fuit rei. "V. not. ad Phrynich. p. 204. Brunck. Fallitur 
Brunckius; nam quod abfurdum effe cenfet, adolefcen- - 
tem ne tum quidem ab equitandi ftudio fe receffurum di- 
cere, fi fibi pulcerrimi darentur equi, id recte monuit Wi- 
landius rifus excitandi caufa confulto fcripfiffe Ariftopha- 
nem f). Homo enim, qui nihil equis noffet praeftantius, 
non poterat aliam fibi legem et conditionem dari velle, 
quam quae fummam ipfi vim habere videretur. Quae con- 
ditio quo eít ineptior, co magis oftendit, quam ille peni- 
tus fit equorum amore imbutus. Herrn. 


II2. ἄμφω τῷ λόγω.  lfocrates in Encomio Helenae 
fub initium [T. H. P. 328. ed. Auger.] δύο λόγω mpi τῶν 
αὐτῶν πραγμάτων ἀντειπεῖν. — Vid. not. infra S89. -Bergl. 


113. Ad h.l. refpicere potuit Laértius I. II. fect. 20. | 
vbi ait: καὶ ᾿Αρισοφάνης αὐτὸν (Σωκράτη) xojmqdei, ὡς τὸν ἥττω 
λόγον πρείττω ποιοῦντα. Kufl. Ali adhuc funt in hac fa- 
bula loci, vbi id velut a Socrate hauítum fugillat Comi- 
cus; vt quis inferiorem fermonem f. caufam dicendo fupe- 
riorem efficeret, ficut quum de huius Strepfiadis filio a So- 
crate iam edocto dicitur: vnde, in quibus tota eius rei 


e) Ita etiam flatuit Ducker. Athenaeo adfentiens. ,Ineptum 
enim videtur, inquit, fi fuadenti vel roganti, vt ab aliquo 
ftudio defiftas, refpondcas, te id non facturum, etfi tibi den- 
tur multa egregia ad id ftudium pertinentia, vt fi hortanti, vt 
libros negligas, dicas te nou facturum, etfi praeftantiffimos 
tibi libros dederit. Schol. ait, fi equi intelligantur, conuenire 
id ftudio et inftituto adolefcentis. Sed non tam ftolidum in- 
ducit eum pocta, vt ita inepte refpondeat.** 


f) Praefert enim. Wil. ideo hanc explicationem alteri, quam 

" Athenaeus probauit, 1. propter equorum 1ludium, quo Phidip- 

ides flagrabat, 2. quod ita oratio fit multo inagis comica, 
1deoque ingenio Comici conuenientior. 
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ratio fuerit fita, liquido declaratur, v. 1217. γνώμας τ᾽ 
ἐναντίας λέγειν τοῖσε δικαίοις, ὥςε νικᾷν ἅπαντας X. T. À.  Ad- 
de, vbi idem Phidippides inducitur, qui parenti Strepfia- 
di probare adgreditur, iure patrem a filio poffe verberari, 
et quidem data patri optione v. 1440. quem eligeret e 
duobus fermonibus τὸν κοείττον ἢ τὸν ἥττονα. — Hinc praeter 
Laértium, qui ad haec Comici loca omnino refpexit iis 
verbis, quae iam adtulit Kufter., aut in adducto ad huius 
fabulae προϑεωρίαν c. 13. 1. 2. Aelianus, et, quem ibi me- 
morat Perizonius, Maximus Tyrius disf. VIII, addendum 
eft, in memorata paullo ante Meliti accufatione Socrati in 
iudicio Athenn. adtentata, id inter alia ei obiectum, vt in 
Apol. Socr. ap. Plat. legitur p. 19. [c. 3. vbi v. Fifch. p. 
16.] καὶ τὸν ἥττω λόγον πρείττω ποιῶν καὶ ἄλλους διϑάσκων. 
iftud autem non in philofophorum quidem, fed in rheto- 
rum fcholis agitatum, et quid proprie denotet, ab Ariftote- 
le traditur Rhetor. 2, 24. Ibi enim duo adponit verifimi- 
lia: vnum quidem vere rale, alterum vero non fimpliciter ; 
vt, fi quis de illatis verberibus accufatus, paratam habeat 
defenfionem, quod fit debilis nec proinde illo crimine te- 
neatur; feu, fi fit robuftus, non elle verifimile, eum effe 
illi culpae obnoxium, quia verifimile futurum erat, vt vi- 
deretur. Quibus addit continuo philofophus: καὶ τὸ, τὸν 
ἥττω δὲ λόγον κρεέττω ποιεῖν, τοῦτ᾽ ἐσ. Nec disfimulat, mo- 
lefte tuliffe homines illam Protagorae profe[fionem, feu 
τὸ Πρωταγόρου ἐπάγγελμα. — Hic enim Protagoras (non 
autem Socrates eiusue difcipuli) Sophiflarum acerrimus, 
ingenti pecunia, vt de eo Gellius N. A. V, 3. extr. 2) do- 
cere pollicebatur, quanam verborum indujlria caufa in- 
ferior fieret potior. Quam rem graece ita dicebat : τὸν 
ἥττω λόγον κρείττω ποιεῖν. Quae quidem adducta modo 
philofophi verba infisniter illuftrant indeque etiam il- 
luftrantur. Prout cacteroquin, vt hoc addam, idem ἥττων 
λόγος T. inferior caufa, χείρων λόγος 1. peior caufa dicitur 
ap. Lucian. Vit. Auct. p. 388. [c. 27. T. I. p. 569. Reiz.], 
vbi nempe mercator ademtum modo a fe feruum ait, eum 
a fe mox in piftrinum conicctum iri, quo illum [αἱ cer- 
tum reddam, me herum eius effe fecundum peiorem. 
cau[am, πείσω εἶναι δεσπότης, xaT τὸν χείρω λόγον. Quod 


^ 


8.) Munc et Laertii atque Aecliani loca laudauit etiam Duc. 
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proinde haud alius fit ille κρείττων, vel alter ἥττων f. χεί- 
pa» λόγος, quam caufa f. defenfio iufla vel iniufla, abun- 
de e modo dictis liquet, et ex ipfo huius fabulae contextu, 
maxime autem e memoratis paulo ante, quaeque poftea 
fequuntur Acz/ov et 'Ad/zov in hoc dramate fcenis. Spanh. 
Ditticultas loci recte vertendi exiftit inde, quod, quam no- 
tionem vtriusque λόγου indoctus Strepfiades conceperit, 
non fatis intelligitur. Quum Protagoras docere fe profite- 
retur, τὸν ἥττω λόγον κρεέττω ποιεῖν, artem indicauit argu- 
mentis infirmis fpeciem veritatis et grauitatis conciliandi, 
quae ars ad forenfes caufas applicata, periculo carere non 
potuit, etfi videri poterat certis quibusdam modis et pro- 
deffe et cum honeftate non pugnare. cf. Quintil. XII, x. 
Protagoras autem abufum fuaé artis non magnopere curas- 
Íe videtur. Inde factum eft, vt ea apud Athenn. male 
audiret, et exiftimaretur, nullam effe ita malam caufam 
quae non per ἄμφω τῶ λόγω obtineri poffit. Qui autem 
ili λόγω effent, non fatis clare intellexiffe Strepíiades vi- 
detur, vnde de iis interdum tamquam de magicis quibus- 
dam artibus et formulis loquitur. Ea autem obfcuritas ex 
ambiguitate voc. λόγος, cui tam multi funt fignificatus, 
quodque nec vernaculo nomine fatis poteft exprimi, exor- 
taeíl  VWiland. qui pluribus verbis circumloquutus eft. 
Schütz. reddidit: zwey Wiffenfchaften, die Jufliz und 
die Schikane, Francog. deux Zcrtes de moyens, le jufte 
et l' iniufte, 


114. (al. r15.) In fine huius verfus τὸν ἥττονα h) 
fcribi debuit, vt in fuperioris fine, et fic eit in IV. codd. 
Perperam vulgo ἥσσονα. Brunck. ta etiam Ern. e codd. 
R. L. fe refcripfiffe ait, atque fic Bau., codd. Inu. edd, 
Bas. Harl. et Herm. 


115. (al. 116.) Νιιῷν ». 7. 4. Nempe vt infra ab eo- 
dem Strepfiade dicitur v. 1176. καὶ δοκεῖν ἀδικοῦντ᾽ ἀδικεῖς 
σϑαε x. T. Δ. ΘΑ qua tamen fophiftica vel adulterina ze42- 
ἀνάγκη. praeter ea quae ad v. 99. eamdem in rem notaui- 
mus, valde alienum fe profitetur Socrates ap. Plat. in Gore 
gia. lbi enim neceffe quidem effe agnofcit, virum dicens 
di peritum iufta noffe et iniu(ta; fed ita, vt fit iuftus, ve- 


A) Intelligit Sophifticam. Berg. 
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litque res iuftas agere, numquam vero iniuftas; nempe p. 
460. [c. 14. ed. Findeis. c. 35. ed. Heind.] ἀνάγκη αὐτὸν 
(ῥητορυεῦν quod praecedit) εἰδέναι τῷ δίκαια καὶ τάδικα. Dein: 
οὐκοῦν ἀνάγκη τὸν ῥητορικὸν δέκοεον εἶναι. τὸν δὲ δίκαιον βού- 
λεσϑαι δίκαια πράττειν" tum: og4í£zoze a ox βουλήσεται ὅγε 
δίκαιος ἀδικεῖν. Span. 


115- ταδικώτεροι. Sic tres Regii. Vulco τὐδικώτατα. 
Comparatiuus [ic eleganter adhibetur vice Superlatiui. 
Brunck. Ita etiam R. L. auctore Ern. et codd. Inu. Ita- 
que recentt. edd. omnes receperunt. 


32 


II16. Ἢν οὖν μαάϑης. In Vefp. Τ2ότ. καϑητέον y ἄρ 
del πολλοὺς τῶν λόγων, εἶπερ y ἀποτίσω μηδέν, ἤν Ti δρὼ κα- 
κπόν. Etiam hic in Nubb. infra 433. Strepfiades dicit, fe 
propterea velle difcere fophifticam, vt elabi poffit ex 
manibus creditorum. .Bergl. 


110. In meo, licet reclamante metro, ss;3o/pp 1). 
Frequentiflima horum permutatio. Brunck. 


I20. Citat Thom. M. V. Διωκεηνοισ,οένος [p- 215. 
Bern.]. Kufl. Haud male haec vox ab interprete reddi- 
tur macer. Gloffíae vtique veteres: A:xxvxio, Macio, et 
in latinis glofüis fimiliter. "Vífurpatar vero alibi hoc ver- 
bum ap. hunc Comicum Ran. 1259. Pac. 250. et faepe ap. 
vett. Traeicos, vt Aefch. Prom. 94. Agam. 65. Eurip. Alc. 
Io8. Cycl. 484. Heracl. 297. vbi pro, extenuari, dispe- 
rire. adfligi et adimere fumitur. Quae obiter indicafie 
fufficiat, quod ea haud tangant Hellenismi Thefauri. Spanh. 


121. ἔδει eft fecunda perfona Attici futuri. v. 22v. 
cf. Phrynich. V. Βρώσορμαι. Harl. εἴ, not. ad Conc. 595. 
Brunck. ἐδεῖ [οὐ voluit Reisk. qui vertit: de meis ni- 
lil quidquam comedes. 


122. 6 ὥγιοςς Quod ante omnia hie monendum eft, 
adducitur hic verfus ab Athenaeo, fed occafione fequentis 
voc. ὁ c«g opes. Dictus vero hic cojus de iugali equo, 
quales duo vocabantur in medio iuncti, ficut σεεραφόροι 
qui vtrimque ad exteriorem partem erant loris vincti. Quod 
vtrumque docet Eurip. Iph. A. 220. fI. 


i) Ita etiam eod. C ap. Ern., εἰ Bau. 


88 COMMENTARII 


— τοὺς 

M?v μέσους Cwylovss λευ- 

ποσίκτῳ τριχὲ βαλιοὺς, 

τοὺς δὲ ἔξω σειραφόρφους, 
Quo poftremo νος. σειραείβόρος vfus erat jam ante Aefchy- 
lus Agam. $51. litera s in media voce ob metram inferta: 
Ceux ais ἕτοιμος ἣν ἐμοὶ ctigusQopos* et in eodem dram. 
1649. σειραςφόρον κριϑῶντα πῶλον funalem  lafciuientem 
pullum, qui locus a Polluce adducitur VIE, 5, 2.4. immo 
culus σεεραφόρου fit adhuc mentio in hac fab. 1303. E qui- 
bus duobus σειραφόροις T. funalibus equis dictus de£iiees- 
gos, qui in dextra iugi parte, vt Soph. Antig. [144.] "Ἄρης 
δὲ δεξιόσειρο. Et de eodem alibi apud eumdem Tragicum 
Electr. 724. [715. Erfurdt.] δεξιὸν σειραῖον ἵππον dextrum 
funalem (non, vt ibi interpres .Siraeum) equum. Παρά- 
ceipor. vero dicti itidem funales equi, f. es.guQópor, Eurip. 
Oreft. ToIgQ. [rors. Pors.] ποδὲ κηδοσύνῳ TX DUC EDDY, de Py- 
lade nempe qui Oreftis, pede follicito funalis equi inflar 
iunctus, feu officiofus et affiduus comes. Sic ἡ μειόγων €»- 
γίων et παρκσείρων iugalium et funalium mularum me- 
minit Tbenuftius Or. IV. p. 5o. ed. vlt... Ad alium vero 
eiusdem Theniiftii locam, nempe Or. XXIV. ab Harduino 
horum ζωγέων er παροσεέρων s ceugaQopuy , aut etiam ce- 
ραίων, iugalium et funalium equorum tit quoque mentio, 
adductis eaim in rem Soph. in Electra, et Hefych. praeter- 
ea ac Suidae tcítimoniis [p. 532.] .Spanh. 


Οὐδ᾽ ὁ σαμῴφόρας. Adducitur hic verfus ab Athenaeo. 
XI. p. 467. [p. 228. T. IV. Schweigh.] vbi ad explicatio- - 
nem poftremae vocis praemittitur itidem: καὶ τοὺς ἵππους 
τοὺς τὸ ς ἐγκεχαραγμένον ἔχοντας aw Qoans καλοῦσιν k). Quod 
firmant alia duo Comici huius loca, et fupra ad v. 25. iam 
adducta, de alio equo .Samphora itidem dicto, nempe 
huius fab. v. 1200., et Eqq. 600. ovx ἐλᾷς à aw Qópu, vbi 
in Scholl. additur, literam ς f. figma, σοὶ με a Doribus dici: 
in Scholiis vero ad haec verba fcribi hanc vocem per « et 
per z, ἢ. e. Σαμφόρας et Σαπφόρας 1)* fed prius, vt modo. 
vidimus, quum altero illo Comici loco tum Athenaei prae. 


E) Add. Photius Lex. p. 569. 


1) R. L. I. σαπφίρας, quae fcriptura et alibi occurrit in libris: 
σαμφύρας, σαμπφύῤας Ct σαπφύρας, Ern. Etiam Elb. σαπφόρας. 
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terea auctoritate nititur. Non vero ez, quod in prioribus 
ad Eqq. Scholiis dicitur, fed zzv vulgo a Doribus dictam li- 
teram, quae ab Ionibus e/y«« vocaretur, obferuat quum 
d. 1. Athenaeus tum Herodotus I, 139. m) nec praeteriit 
iv nupero et erudito de graecae linguae dialectis opere 
illius linguae apprime peritus, Mich. Maittaire [p. 19$. 
ed. Sturz.]. Spanh. ; 


123. Thom. M. V. 'EAze. Kufl. Infra Soo. οὐκ ἔσϑ᾽ 
ὕπως οὐκ ἐξελῶ m τῆς οἰκίας. Bergl. ἐξελῶ etiam futurum 
effe Atticum contendit Dawes. M. Crit. p. 78. v. Thom. 
Mag. p. 293. Harl. 


΄ 
24. περιόψεται. In Futuro vtuntur hoc verbo, alias 
verbis περιιδεῖν et περιορᾷν.  Signiücant autem defpicere, 
negligere, finere, pati et permittere vt aliquid fiat. 
Bergl. 


125. seu nempe ad auunculum [3270], Mega- 
clem. Sch. 


126. Antequam iíta dicerentur, fcenae figuram tra- 
etis hac illac tabulis repente. mutatam fuiffe, facile intelli- 
gitur. lam nimirum profcenium plateam,  poftícenium 
Socratis domunculam referebat. Atque in hane quidem, 
foribus apertis, introfpicere fpectatoribus licebat. Schiitz, 
Arcana, actiones et difciplinam Socratis eiusque difcipu- 
lorum lepide perftringit Coraicus et ftuporem ruftici antea 
non vifa primum cogno*centis et femper cogitantis de de- 
cipiendis creditoribus facete et ad rifum apte depincit. 
-Harl. Conftituitar hic vulgo fecunda primi actus fcena. 
Sed Wilandus fecundae initium conftituit v. 133. 

"AAX' οὐδ᾽ ἐγὼ — Citas Suidas V. 'AAX' οὐκ ἐγώ. Alio 
autem, et quidem proprio fenfu καταπεσὼν κείσομαι dicitur 


Eccles. 956. vbi nos vide. KuJl. 


πεσών γε κείσομαι n). ^ Quod ap. Theocr. III. v. 
penult. xecevjsus δὲ πεσών. ld vero prouerbii vice a Grae- 


m) Eum locum etiam 7lerg. laudauit et addidit, v in u mutari, 
vtin voc. συμφωνίαν et a ποία, quae ei inufta erat (£ f. δὰν) 


ita dictum effe equum. ΟἿ, Fjfch. Anim. ad Well. I. p. 17. 


x) Filius negans fe obtemperaturum et proterue fuperbeque re- 
Ípondens abierat. Pater vero nondum defperat, necdum vi- 
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cis dictum de iis, quibus nulla fpes erat reliqua, re, quam 
expetebant, potiundi, obferuat itidem adductis quum his, 
Comici tum aliis eius Conc. 956. verbis in notis ad Syra- 
cufanum vatem D. Heinfius. Spanh. Metaphora videtur 
ducta a luctatoribus, qui victi iacent. —Aefch. Eumen. 
502. ἕν μὲν τόδ᾽ ἤδη τῶν τριῶν παλαισμάτων. Οὐ κειμένῳ mo 
τόνδε κομπάζεις λόγον (nondum iacenti mihi, tamquam vi- 
cto, haec tam arroganter dicis) o). Apud Comicum Eccl. 
959. τὴν ϑύρων ἄνοιξον τὴν" εἰ δὲ μή, καταπεσὼν κείσομεαε 
π. το Δ. Nempe ibi adolefcens dicit, fe defiderio quidem 
puellae dudum vinci, et fore vt proftratus iaceat; interim 
tamen fi intromittatur, ait, fe velle adhuc luctari in certa- 
mine Veneris, vt Lucianus cum palaeítra fua. paullo ante, 
quam aíinus fieret. Bergl. Metaphora fumta a luctatori- 
bus, qui nifi ter. deiecti fuiffent, pro victis non habeban- 
tur. Semel deiectus iterainque fargebat certamenque in- 
tegrabat. V. Lucilii epigr. XX. in Milonem. Summo 
cum iudicio nuperus Sophoclis commentator p) hunc Co- 
mici verfum .Euripidi admouit, apud quem Oreftis initio 
Electra de fratre fuo ait iuxta Musgrauii emendationem, 
quam, licet codd. aliquot auctoritate fuffultam, proban- 
dam non cenfui: νοσεῖ Tawey Ορέςης" οὐδὲ πεσὼν ἐν δὲ- 
μνίοις Κεῖται. Quod, vt huic Comici loco affimuletuz, figni- 
ficare neceffe eft: Neque cum morbo conflictatus, pojfl- 
quam in lecto cecidit, iacendo fe victum profitetur, fed 
ex[urgit et cum morbo denuo colluctatur. Mella meher- 
cule fententia! Brunch. 


127. τοῖσιν.  R. male τοῖσι et contra verfum. — Seruat 
y. 140. quod faepe reftitutum eft a Kuft. et Hemft. Ern. 
διδάξομαι. i. 6. ipfe me docendum alteri praebebo. Ver- 
ba enim media plerumque paífionem figniticant cum actio- 
ne coniunctam: veluti Aoevzogmz;, lauabor i. e. me ipfum 
lauabo, vel, me lauandum aliis praebebo : κείρομιαε me 


ctum fe oppreffumque ratus colligit vires et a Socrate ipfo 
artem eludendi creditores vult edoceri, qua poftea imbuatur 
quoque filius. ZJari. 


e) κεῖσϑαι frequenter vfurpatur, vt Lat. zacere, de victis, caefis, 
mortuis. v. Stoueren ad Corn. Nep. VIII, 2, 6. et quae 
fcripfi ad Ouid. 'Trift. III, 1, 5o. Hari. 


p) Vauuillerfium, vt faepe, notat. 
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ipfe tondeo, vel, tondendum me olteri praebeo : et fimi- 
ha. Solent enim Graeci de hominibus, qui vel a fe ipfi, 
vel ab aliis volentes quid patiuntur, loquentes adhibere 
verba media, quae ideo etiam ἀντιπεπονϑότα, vel αὐτοπε- 
πονϑότα vocant. Egregius eft hanc in rem locus ap. Phi- 
lon. de Caino 4), vbi de verbo. κεέρεσϑαε agens, in figni- 
ficatione eius fic diftinguit, vt dicat, oues, pelles et alia 
inanimata, fiue actione carentia, fenfu paífiuo dici κεέρε- 
σϑαι: at hominem, qui fponte fe tondendum praebeat, et 
Ὡς actionem aliquam paffioni admi[ceat, fenfu medio zz- 
ρεσϑαι. “Ὥςπερ yao, inquit, τὸ κείρεσθαι διττόν. τὸ mi» ὡς 
εἰντιπεπονϑὸς κατοὶ ἀντέρεισιν, τὸ δὲ ὡς ὑπεῖκον xaJ ὑπόπτωσιν- 
Πρόβατον n γὰρ 5 δέρμα 2 τὸ λεγόμενον πώδιον, οὐδὲν ἐνερ- 
γοῦν ἐξ αὐτοῦ, πάσχον δὲ μόνον ὑφ᾽ ἑτέρου κείρεται" ὃ δ᾽ ky 
ϑρωπος συνδρὼν καὶ σχηματίζων xxi ἐπιτήδειον παρέχων ἑαυτόν», 
ὠναπκερνοὸς τῷ πάσχειν τὸ ποιεῖν. | Vide etiam Menagium ad 
Laért. VII, 64. Haec autem monere volui, quia Scholia- 
ftes nefcio quid de voc. 22ZZos«: hic muginatur, nec fatis 
«lare rem explicat. v. Nos etiam infra ad v. 1341. Kufl. 


I28. αὐτός. [cite Brunck. conimate hic diftinxit. 
Schütz. 


130. Suidas legit σκινδχλάμους: quomodo etiam vo- 
cem banc feriptam reperio ap. Lucian. in. Διαλέδει πρὸς 
Ἡσίοδον p. 488. [c. 5. T. III. p. 243. Reiz. f. T. II. p. 421. 
Schmied.] vbi ait: σκωδαλάμους δὲ καὶ ἀκάνϑας τινὸς λέγεις, 
i.e. feflucas vero quasdam εἰ [pinas excerpis. Αἴ σκιν- 
34A. uis [fuit olim ἢ. 1. σκιν δοιὰ κοοῦς] legitur etiam Ran. 835. 
Helfychius vtramque lectionem agnofcit r). Kuft. Gloflae: 
φεινδώλα μος fcrupulum, fcrupulus. Eaedem: σκινδαλ μὸς 
fcindulum, affula. Latinae: Scrupulum, w£gspvz, Qgov- 
τίς, σκινδχλαμος. Eaedem: Scrupulus, σκινδάλα μος, dud ic. 
Schol. — ἀπὸ τῆς σχίσεως τῶν καλάμων. Nempe σχίζω, 
vnde et Lat. fcindo, v. 192. Occurrit et Ran. 820. .Bergl. 


4} In Lib. de Cherubim T. I. p. 155. ed. Manz. fiue T. IT. p. 
42. Í. ed. Pfeilfer. — De v. 3/34zx:59a, sutem. v. Ammon. p. 
45. et 46. Valck. 'Tho. Mag. in ἐδίδαξα, Kufter. de Verb. Med. 
1i, 5. Wolle de Verb. Med. p. 181. ff. Fifcher. Ind. Ae(ch. 
Socr. V. διδάσκεινν Intpp. Hefych. 1. p. 1506. 


z) Ap. Phot. Lex. p. 984. tantum Σκινδάλωμϑι. 
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Metrum s) videtur pofcere, vt legatur σκωδαλάμεους, quem- 
admodum ap. Suid. legitur, item ap. Schol. Lucian. 1. d. 
vbi h. 1. laudat. Hefych. exadXAauos, σκόλοψ. τινὲς δὲ dit 
τοῦ cx σχινδάλυμος (leg. σχινδέλακιοσ)" ἄλλοι, mxydxA Mos. 
Errat Soping. qui putat leg. exéévAos. Ap. Suidam: 7 
ἐπεξεργασίω τῶν ἀπριβῶν. C Σπινδάλαμοι. Puto haec con- 
junctim legenda, vt ap. Schol. Interpr. vertit curiofa cir- 
ca res leues diligentia. Non vidco, quomodo ἐπεξεργοασία 
hoc notare poffit. Eft enim figura rhetorica, quam con- 
ummationem , excpolitionem, cumulum quendam ex 
abundanti dicere poffis. Videtur effe fententia Schol. et 
Suidae, poéctam vti voc. σκενδαλμεοῖ, tamquam explanatio- 
ne quadam et expofitione verborum λύγων ἀπριβῶν, quae 
Voc. exaózXoi praecedunt. Ap, Schol. Lucian. d. lI. legitur 
y ἐπεξεργασία, pro ἡ, vt videtur. Duck. Perperam vulgo 
σκινδαλ μμούς, corruptis numeris. Ἐκ vfu Atticae dialecti li- 
tera afperata pro tenui reponenda fuit t). V. not. ad Ran. 
$19. Productiorem formam exowJ^zgovs fola metri ne- 
ceífüitas tuetur. Accedit etiam codicis auctoritas: in B. 
fcriptum exadzAzuovc. Hefych. cxiydx guo, σπόλοψ. τινὲς 
δὲ διὰ Tov xj, σχιυδάλαμοι. ἄλλο, σκινδχλμιός. Quae ad 
hanc gloffam voci explicandae affert Lamb, Bos [Obff. Critt. 
p. 186. ], funt bonae notae. Sed fenariorum leges nec pros- 
odiam graecam nouerat, fi daA.«ovs pro iambo habuit, aut 
ii fpondeum ibi ftare poffe credidit. Brunck. σχοδαλάς 
qovs cum Br. dederunt Sch. Inu. Herm. . 


Poft μαϑήσ. paululum haefitaffe Strepfiades videtur, 
tum perrexiffe: τητέον — j 

131. τέ ταῦτ᾽ ἔχων — Thesm, 480. τέ ταῦτ ἔχουσαε 
κεῖνον αἰτιώμεθα; vbi participium manente eodem fenfu 
abeffe poteft; nam in Acharn. 513. idem plane dicit omis- 


8) Verfus hic loco quarto habet fpondeum (σκινδαλμούς) : quod 
ferri omnino nequit. Repone ergo ex Suida et Hefych. eviv- 
δαλάμους. Anapaeltus enim facile admitti poteft eo loco, fpon- 
deus, vt dixi, minime. Jezntl. "Toupius Add. ad "Theocr. p. 
402. T. II. Warton. [laudatus etiam ab Ern.] non opus efte 
putauit; σκινδαλμοὺς prouuntiatum effe vt σκιδῶμούς. — Contra, 
Dawes. M, Crit. p. 91. σχινδαλάμφυς praefert. 


4) V. Moeris in σΣχινδαλμὸς p. 560. ibique Piers. (qui hunc Atti- 
cismum illuftrat) laudatus iam. Burge(fho iu App, ad Dawes. 
p. 385, ct Za;l. ad h. Ln 
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fo participio: τί ταῦτω τοὺς Λάκωνας αἰτιώμεϑας vtitur au- 
tem labentér hoc participio, quum moram e[fe vult figni- 
ficare; Eccles. 1146. τὸ ὀγτα διατρίβεις ἔχων; ib. 450. οὐκ- 
οὖν βαδιοῦμαι δῆτα" τί γὰρ ἕτηκ᾽ ἔχων: Nub. 509. τό κυπτά- 
Qus ἔχων περὶ τὴν ϑύραν;  Bergl. quid ceffo pulfare 
oflium? ἔχων eft elerans pleonasmus, idque participium 
additur verbis morandi, ineptiendi, nugandi, ludendi. v. 
Ruhnk. 2d "1 imaei Lex. Plat. p. 184. [258. ed. fec.] Harl. 
Add. qui fubtiliter de hoc pleonasmo disputauit, Weiskius 
de pleon. Gr. p. 106. f. 


φραγγεύο μοί 1. e. cunctor, tergiuer for, non, vt Frifch- 
linus, foliicitor. Pollux IX, 136. vbi de verbis cunciandit 
ét morandi agit: «ραγγεύεσϑαι, δὲ ἐν ταῖς "AewoQuvous Ne- 
Φέλαις. Refpexit procul dubio ad ἢ. 1, Caeterum de v. 
«ραγγεύεσθαι V) vide, quae notauimus ad Suid. V. ^H 2:7 
“χελώνης, vbi pluribus exemplis probamus, vocem banc ap. 
ceriptt. Grr. faepe ab imperitis librariis mutatam fuifle in 
“ρατεύομαι. Aufl. In C atramento fcriptum egac. reliqua 
vocis pars minio fcripta ηγεύομαι. Primo librarius fcribere 
voluit φραωτεύοριαι, quod verbum faepe cum sgeyysvosza 
commutatum. V. Hefych. intpp. ad glofíam: ςρατεύοριαι, 
διατρίβω, inprimis vero Valcken. ad Ammon. L.11. c. XIII. 
Brunck. 


I32. Puerum vocans, quem a ianua feruare putat ve- 
hementiffime fimul, vt ruílicus, fores pulfat calcibusque 
impetit. Schütz. : 


133. Prodit quidam Socratis difcipulus et ante aedes 
cum Strepífiade confabulatur. |$ch. v. ad Plut. 1097. 
Harl. Ex foribus dimidia tantum parte apertis haec Βάλλ᾽ 
£. x, proclamare hominem cenfet Wil. 


134. Κικυννόϑεν. Infra 210. dicit Strepfiades: καὶ ποῦ 
Kuxvvye?s εἰσὶν οἱ uuo δημόται: Dergl. Fuit igitur hic pa- 
gus Attücae. 


(v) À σράγξ, σραγγὸς fHllicidium, deícendit φραγγεύω frtillatim ca« 
do, 1. propius ad originem, f/ringo, hinc metaphor. ςραγγεύειν 
fiuc media potius poteftate, φραγγεύεσθαι cefJare, comunorari, 

' — Maborare, docente Valcken. Anim. ad. Ammon. p. 150. 77arl. 
De v. σραγγεύεσϑαι morori οἵ, Toup. Et. in Suid. Ill. p. 524. 
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135. οὑτωσὶ σφόδρα. In Plut. I TOT. σὺ τὴν ϑύραν ἔκφ- 

s ' , 3 * . 
σπτες οὑτωσὶ σφόδρα: HBergl. ἀμαϑὴς h. 1. non tam eft indo- 
ctus: (vc Wil. reddidit: du mufst wohl kein Gelehrter 
feyn) quam ruflicus, rudis homo (iólpel, vt rectius 
Schütz. ). 


156. Citat Thom. M. V. ᾿ΑΦροντις εἶν [p. 134- ed. 
Bern.j V. etiam Henr. Stephanum Schediasm. L. V. c. 27.» 
qui putat vocem hanc per iocum a Comico noftro confi- 
ctam efTe, vt alluderet nempe ad μεριμνο(δ ροντεσῶν appella- 
tionem x), quam philofophis indit fupra 10r. Kufft. 

λελάκτικας. Ran. 38. τύς τὴν ϑύραν ἐπάταξεν: ὡς Key- 
ταυρικῶς ἐνήλατο. Βεγϑί. Alia metaphora Plautus Truc. 
II, 2. [v. 1.]. Quis illic eft, qui tam proterue noftras 
aedes arietat?. Brunck. 


137. Citat Etym. V. ᾿Αμβλῶσαε eodemque refpexit 
Suidas V. Ἐβξήμβλωκας. AXufl. Socrates erat obftetricis 
filius y): et dicere folebat, fe quoque artem maternam 
exercere quodammodo, educentem foetus ingenii in cere- 
bro conceptos; hinc ifte ftudiofas increpat ruífticum, quod. 
nimio ftrepitu excufliffet intus philofophis contemplatio- 
nem ex animo, quafi abortum aliquem. Bergl. Haud 
praetereunda mihi videtur Schol. ad h. l. adnotatio, nem- 
pe ideo quod Socrati folemne effet, protiteri, fe callere ar- 
tem obftetriciam, cuius beneficio procuraret, vt; iuuenes 
cogitationes fuas in mente poflint parere, inde fugillari eum 
ab Ariftoph., quod meditationern quamdam mente con- 
ceptam. aborliri fecerit, dum aedium ianuam vehemen. 


x) Duck. practerea addit, Stephanum monere, vocab. exponi 
dcbcre, non vt 3chol. 2ua34z, led ἀνοήτως, ἀπερισκέπτως. "Tho. 
M. ἀσκόπως. 


2) Allufio ad Socratis matrem, quae obítetrix erat; ipfe autem 
dicere folebat, fe eamdem artem exercere, ὅτε τέχνην ἔχω τὴν 
μαιευτικήν» καὶ διὰ ταύτης ποιῶ τοὺς νέους ἀποτέκτειν τὰ νοήματα ἐν τῇ 
ἑαυτῶν ψυχῇ. Schol. Brunck.  Adfentitur 37 απ, ἘΠῚ ἐξαμ- 
βλίσκειν proprie abortum faccre, inde h. l. cogitationem (ideam) 
tamquam abortum excutere, Bene Scl. : Ich ging da juit mit 
einer herdlichen Speculation fchwangev, uud die hab' ich 
drüber verfchüttet. "Dimaei Lex. ibique. Rulmink. p. 78. f. p. 
107. ed. feet laudauit iam 4Jarl.. Francog. interpres Plutarch. 
Quaefl. Plat. n. 1. laudat. 
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tius pulfat Strepfiades. Haud ignota vtique, quae de τέχ- 
νῃ ila fua μερεευτικῇ, feu, vt ipfe eam vocat, τῆς μεαιεύ- 
σεως, arte ob/leiricia, vt qui effet obítetricis filius, disferit 
ap. Plat. in "I heaet. Socrates p. 149. ff. T. I. (c. 17. ff. ed. 
Heindorf] traditque inter alia, id fe efficere, p. rr. 
[c. 21.] vt parturiazt ac dubitatione repleantur noctes ac 
dies: ὠλένουσι yao x2 ἀπορίας ἐμπίπλανται νύκτως τε καὶ ἡκμέ- 
ρας. Spanh. Valde probat hoc verbum [ἐξα μεβλοῦν] Phry- 
nichus [p. $8. et 128.]. Id frequentant Plato et imira- 
tores, fenfu tropico; hi non femper bene, vt opinor. Nam 
eft forma comica, qua Plato potuit per iocum in dialogo 
vi, non alii in fermone ferio et disputatione craui. Sed 
in hoc faepe peccatum a ftudiofis orationis ornatioris. Ern, 


138. (al. 139.) Evyyve3, Brunck. Sch. Herm. edi- 
derunt. 


τηλοῦ x. τ. Δ. . Ruftici plerumque funt ruftici et ru- 
des; vnde et Hector, in Rhefo Eurip. 266. ad rufticum, 
minus opportuno, vt videbatur, tempore venientem dicit: 
ἢ πόλλ᾽ ἀγρώταις T πρόςκειται (οενί, multa ruditas in- 
.eft animis ruflicorum. Bergl. Pro οἰκῶ Reizio placebat 
ἥκω. Herm.  zeGynarem, negotium, vt rufticus appellat 
mox Streps. illam cogitationem. VWiland.: was die Sache 
war, womit dir's Unrecht (unrichtig) ging? 


140. 'AAX ov ϑέμις, Citat Suidas V. "AXA^ c9 ϑέμις. 
Kufl. Subint. τινί, cuidam. 


141. Cod. L. evzwc/», non bene qua ὦ, fed non male 
ob v, quod verbum cum fequente melius iungit, vt 173. 
74. Ern. [At nec neceffarium nec vfitatum in hoc pron. 
eft.] οὗτοσὶ cum empliaü quadam. Nofítti: ich mie diu 
mich hier fiehfl, Sch. Brunckius pro λέγε νῦν cdidit λέγε 
yw 2), quo robur et elegantia numeri frangitur. Νὺν en- 
clitica breuis eft πος quidquam intereft ad fignificatio- 
nem, vtrum γὺν an vo» dicatur. Vtrumque enun et de 
tempore et in ratiocinationibus, vt ap. Romanos nunc ad- 
hibetur a). Eodem modo errant, qui partic. ἄρα non nili 
———— 


5) Non monito, vt faepe, lectore. Eum vnus Inu. fequutus eft, 


lue poUus non mutatum reliquit in exemplo Br. typis ex- 
preffo. 


r . * * LI *. 
«) Víu temen inualuifre videtur, vt breuiter pronunciaretur, 
vbi pro δὴ ponebatur. ; 
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in interrogationibus circeumflecti volunt, quam accentuum 
ratio vbicumque pe fcribi poftulat, vbi longa eft, etiamfi 
interrogatio nulla fit. Ita contra faepe Zgz, prima breui, 
quod refpuit circumfexum, in interrogationibus eft. 
Herm. ᾿ 

143. μυστήρια. | Ariftaenetus L. II. ep. 5. [extr. p. 81. 
ed. Abretch.| μυςήριά σοι ταῦτα γεγράφϑω (haec ad te fcri- 
pra fint tamquam arcana quaedam). Aelianus ep. I. ταῦτώ 
σοι, πρὸς τοῦ llavos, mus 9i τὰ μεγάλα Eu. Βεοτγϑὶ. 


144. De oraculo Chaerephonti dato [quod Schol. me- 
morat] vide etiam Laert. 2, 37. vbi ἁπάντων DIO δὲ πάντων, Vt 
et ap. Iuftin. Mart. [Cohort. ad Gr. p. 32. Mar.]-cuius 
locum ibi laudat Menagius. Schol. Lucian. Hermot. p. 515. 
[c. 15. p- 754-.1. I. Reiz.] ἀνδρῶν πάντων Σωκράτης coQuzs- 


gos. Meminit iterum Lucian. Rhet. praecept. p. 316. 
[c. 13. p. 13: I. T. IL.] Salat. p. 795. [e 25. p. 282. 
"y. Hi. Reiz;] Amor. p. 008. [IL 48. Ρ- 452- 7. H.] vbi 


etiam ἁπάντων. Duck. 


145. Ad h.l. Ariftoph. procul dubio refpexit Lucia- 
nus T. I. p. I8. ed. Amft. |Prom. 6. T. I. p. 34 Reiz. 3 
vbi vid. Hemfterh.| ἄρτι μὲν ἀεροβατοῦντας δεικνύσυσαι καὶ 
Νεφέλαες Ζυνόντας" ἄρτι δὲ ψυλλῶν πηδημάτο δια μκετροῦντοις 
2.7. A. Lrem in Philopatr. p. 770. [c. r2. T. HII. p. 597-1 
σίγα τὰ νέρϑε καὶ ἃ σιγῆς ἄξιοι" οὐκ ἔσϑ᾽ ὧδε μετρεῖν τὸ φυλ- 
λῶν fam. Et Xenophon Symp. p. 892. E. [c. 6. $. S. vbi 
vid. Schneid.] vbi Syracufanus fic ad Socratem: ταῦτα μὲν — 
ἔχ" dAX εἰπέ μοι, πόσους ψύλλα πόδας ἐμοῦ ἀπέχει. ταῦτα 
γάρ σε Φασὲ γεωμετρεῖν. Kuft. Adducitur quoque hic ver- 
(as in Scholl. ad Soph. Electr. 1204. et ideo quidem, vt - 
AiyuSe ibi a Soph. pro A/y3es dictum, illo exemplo, 
Φύλλαν, nempe in hoc Comici verfu, in:er alia tueatur. 
Cuiusmodi quarti cafus, loco primi vfurpati, occurrit in 
hac fab. exemplum v. £107. τοὺς κριτος etc. vt monent ibi- ΄ 
dem Scholia. Quod vero notat hic Schol. , ψύλλαν ab At- 
ticis dici, quod reliqui Graeci ψύλλον vocant, firmat He- 
fych., qui ψύλλαν ab aliis ἀῤῥενικῶς, vt ab Epicharmo, ac - 
proinde φύλλον dici notat; et quomodo vfurpari a LXX. 
interpretibus monet ibidem vir doctus ὁ). — Quae firmat 


——— 


b) v. Biel. '"Ehes. philol. in LXX. Intpp. III. p.626. Add. Pho- 


tius in Lex. p. 477. 
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infuper Eümoeris Ms. [Moeris p. 418. vbi vid. Piers.] 
Ψύλλα, JuAuxüs, ᾿Αττικῶς" αὐῥενικῶς, Ἕλληνες. Spanh. 

αὑτῆς recte iam emendauit Frifchlin. in. vers. pedes 
fuos : in graeco enim textu ed. Frf. 1597. qua vtor, caret 
vocabulum [fpiritu. Brunck. e tribus ΜΗ, fic edidit pro 
vulg. αὐτῆς 6). Harl. Nempe quaerebatur, quantus effet 
pulicis- faltus, fi internalle metiendo non humani, fed 
ipfius pulicis pedes adhiberentur. Male ieitur Reiskius 
COrrexit ὁπόσους ὧν ϑοῖτο τοὺς αὐτῆς m., quantos putaret 
eius pedes. Caeterum in his et quae fequuntur, mera 
Socratis calumnia. Si quis enim vmquam philofophorum 
ab ineptis friuolisque disputationibus abhorruit, is certe 
fuit Socrates. Schütz. Fieri tamen po:uit, vt Socrates 
per iocum aliquando, inter conuiuas potiffimum, talem 
quaeftionem proponeret, quo doceret magna et parua rela- 
üue dici; fed.Comicus, quae philofophus iocofe dixerat, 
tamquam ferio disputata perftringit. Wiland, 


146. Non displicet, quod Schol. monet, ἢ. 1. fimul 
Chaerephontis craffum fupercilium, Socratisque caluitien 
rderi Schütz. 


147. Athenaeus L. XI. p. 507. commiemorat Socratis 
quoddam infomnium de Platone: δοκεῖν γὰρ ἔφη Πλάτωνα 
πορώνην γενόμεενον ἐπὲ τὴν κεφαλήν μου ἀναπηδθήσαντοι, τὸ Q«- 
λωπρόν μου κατασπαριφᾷν (Vlato mihi vifus eft, in cornicem 
mutatus, affultare capiti meo et caluitiem meam fcarifica- 
re.) Nempe quia caluus erat Socrates, et Chaerephon hir- 
fata habebat fupercilia, Cornicus ridiculi caufa iftum fal. 
tum pulicis commentus eft, et praeterea vult traducere 
inanes et futiles nugas philofophorum. Bergl. 


48. πῶς δῆτα τοῦτ᾽ ἐμέτρησε. MS. Vat. V. πῶς δῆτα 
διεμέτρησε d) — Kufl. ἴτὰ edendum putauimus. Recte 
enim multis in locis obferuauit Brunkius fimplicia voca- 
bula pro compofitis fcripta reperiri. v. ad v. 985: Herm. 
Etiam Schütz. non monito lectore nuper edidit: πῶς δῆτα 
διεμέτρησε 5 Sed potuit compofitum per librariorum incuriam 
 ————— 


» 


c) Ei etiam ScA. et Herm. adftipulati funt. 


DL 


d) Compofitum verbum eft etiam in aliis libris, cum vel fine 
pronom. τοῦτο» v. Varr. Lectt. 


Conan. in 4rifioph. Toin. 11. G 


98 COMMENTARII 


e fequ. διωτήξας oriri, et quod τοῦτο additur, 1ermoni huic 
apprime conuenit. 


149. Verfum hunc cum tribus fequentibus citat Sy- 
nefius in Dione p. 40. edit. Paris. Graeco lat. vbi eos sgoy- 
(Aus καὶ σὺν evgorz, i. ὁ. rotunde et numero fe decurrere 
ait. Kujfl. 

151. ψυγείσῃ fcil. xwr& τοὺς πόδας. Pedes enim tan- 
tum pulicis cera liquefacta tinxerat. Schiiz. 


Περσικαὶ €) vulgo. calceamenti muliebris genus, vt 
hic in Scholl. et a Polluce fimiliter L. VIT. c. 22. dicitur: 
et quomodo etiam fumuntur infra Conc. 329. Thesm. 741. 
Lyíflrr. 230. Id genus calceamenti meminit infuper Cle- 
mens Alex. Paedag. II, 11. vbi Atticas, Sicyonias, Per- 
ficas et. Pyrrhenicas crepidus f. calceamenta memorat. 
Ad quod proinde Per fici calceamenti genus referendum 
videtur, quod a Perfarum choro de Dario, defuncto eorum 
rege, ap. Aelchylum dicitur Pers. 662. προπόβαπτον ποδὸς 
εὔμαριν ἀείρων croco tinctam pedis attollens crepidam. 
Εὐμαρίδες vtique de barbaris itidem crepidis vel fandalis 
dictae ap. Eurip. Or. 1372. βαρβάροις ἐν εὐμαρίσι. — Prae- 
miffo vero a Comico hic verbo περιέφυσαν, adnatae funt, 
adluditur ad ambiguitatem voc. Περσικαί, qua arbor Per- 
fica et calceus Perficus vocabatur. E quo loco, vt hoc 
obiter moneam, licet colligere, Ariftoph. aetate, qua fa- 
bula haec primum acta, cognitam fuifle in Graecia appel- 
latam arborem, aut certe malum eius, feu de citro, feu. 
de eulgari Perfica, ἹΠερσικὴν dictam, ac proinde iam an- 
te Theophraftum et Alexandri Magni tempora: qua de re 
videri poteft perplexa viri fummi [Salmafii] Homonym.. 
Hyl. Iatr. c. 67. commentatio. Spanh. Primum aptilhme | 
Περσικαί" fant enim calcei muliebres, caui, albi et tenues; 
quae omnia conueniunt calceis ψύλλης € cera: deinde ver- 
bum περιέφυσαν apte exprimit habilitatem caleeorum. — Sie 


περίποδα Y. περὶ πόδα vod. funt ἁρμόζοντα, Poll. VII, 84. 
vbi v. Intpp. Caeterum fimile huic loco, et forte fpecta- 
tum a poéta eft Homeri Od. Z, 477- σωκέεσσε megergiero 
X 004) 05. Ern. 


€) Subintelligitur κρηπῖδες. Photius Lex. p. 215. habet Περσικὰ fc. 
ὑποδήματα. 
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152. ἀνεμέτρει τὸ χωρίον. Loci huius meminit Schol. 
Eurip. ad Creft. 14. Και}. ὑπολύειν eít verbum propr. 
de iis, qui calceos, folutis vinculis, detrahunt. 


154. Sic et Lyfiftr. 402. τί δὴτ᾽ ὧν εἰ πύϑοιο καὶ τὴν 
τῶνδ᾽ ὕβριν: Βεγξὶ. 


156. ἀνηρετ. — Reiskius coniecit: ἀντήρετ᾽, in vicem 
interrogabat. Quia fcil. antea Socrates Chaerephontem 
interrogauerat. 

Χαιρεφῶν ὃ EQ. Strepfiades Cicynnienfis eft tribulis 
Chaerephontis Sphettii; nam Cicynna et Sphettus erant 
ambo pagi Acamantidis tribus. v. Schol. ad !34. et ad h. 
l. Stephanes Byz. Σφηττὸς δὴ μος ᾿Ακαμιαντίδος φυλῆς. Bergl. 


157. τὴν γνώμην ἔχοι quam fententiam. foueat ; quae 
phrafis Attica et a qua incipit Lericlis oratio ap. Thuc. I, 
140. τῆς mv γνώμης, ὦ ᾿Αϑηναῖοι, ἀεὶ τῆς αὐτῆς ἔχομαε. Δ}. 
Recte ἔχοι legitur, non vt in nonn. libris, ἔχει, quoniam . 
quaeftio ad rem, quae incerta cogitari poteft, pertinet. 


161. Reiskius fcribi maluit δι λεπτοῦ — Ita flru- 
ctura parum commoda exiftit. 


162. εὐθὺ τοὐῤῥοπ. recte verfus — v. Valk. ad Am- 
mon. p. go. et Hemfterh. ad Luc. T. I. p. 437 Ern. 


. 163. κοῖλον πρὸς sev προρκ.  Nominatiuus pro Geni- 
tivo abfoluto. v. Nos ad Flut. 277. Aufl. Oratio eft fup- 
plenda hoc modo: κοῖλον τὸν πρωκτὸν πρὸς «ἐνῷ τῷ ἐντέρῳ " 
nam ampliorem vult effe podicem contiguo inteftino, vt 
fiat quafi tuba. Bergl. Duckerus f ) comma poft zoosuezz. 
tollit et κοῖλον refert ad πρωκτόν. Sic accipit et vertit Ber- 

leras. Ern. [τὰ Dawefius quoque in Mifc. Crit. p. 125. 
a et Brunkius, recte. Herm. 


Jf) In Duck. notis edd. nihil hac de re inuenitur, fed Bergl. vertit: 
deinde angufto inteftino adiacentem podicem fonare vi flatus. 


5) Qui ibi Kufteri interpretationem, fupra propofitàm, refutat. 
Sequuti funt meliorem illam interpunctionem et explicatio- 
nem ScAut:ius (qui loco maiorem indidit vim comicam eo, 

' quod iii argumentationis rationem omuia redegit) et 2} ilan- 
dus (qui ἐμπίδας vertit Schnaken). 
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165. σώλπιγξ. Homerus in Batrachom. [r99. f. qui 
tamen locus huic. non prorfus fimilis eft] καὶ τότε κώνωπες 
μεγάλας σάλπιγγας ἔχοντες, δεινὸν ἐσαλπιῶν πολέμου κτύ- 


πον h). Bergl. 


166. διεντερεύμωτος. Euftathius ad Il. T. p. 1205. re- 
fpicit ad hz L: ἐντερεύειν EG mu pd τὸ ἔντερον " ἀπ᾿ αὐτοῦ δὲ 
καὶ διεντέρευμα ἐλέϑη τῷ κωρμιικῷ" οἶδεν ὃ περιτυχὼν αὐτοῖο 
Spanh. Dubitari poteft, an praeferenda fit fcriptura codd; 
Elb. et Bau. τριεμαπάριοι, vt ad Socratem et difcipulos re- 
feratur. 


167. φεύγων reus, quoniam fugit perfequentem in fo. 
ro: ἀποφύγοι abfoluetur, v. 'Tho. M. p. 892. ibique intpp. 
Senis autem animo oculisque femper obferuantur credito- 
res, quos effugere et eludere. cupit. Harl. lluftrat for- 
mulam φεύγοντα ὠποφυγεῖν Porfon. ad Eurip. Phoen. 1235 
ita, vt fimplici verbo conatum, compofito effectum indica- 
ri oftendat. 


16S. (al. 169.) verus διοῖδε. Venit in mentem: ὅσια 
δὴ εἶδε, Ern. metro non fauente. , 


170. ὑπ᾽ ἀσκαλαβώτου. Id cít, a. flellione. Frifchlin. 
male: a fele. Aliud eft enim felis ap. Latt., aliud zexa- 
λαβώτης ap. Graecos: vt iamdudum docuerunt Salmas. ad 
Solin. p. 532. ed. Vitrai. et Bochartus Hieroz. I, 4, 6. et 
7. [p 513.ff. T. 1I. ed. Rofenm.] vbi plura de hoc anima- 
li videri poffunt i). Kufl. .Stellio lacerti genus eft, quo 
Galli, Germani, Anglique carent; cuius proinde moe 
men illi nullum habent. Harduin. ad Plin. T. I. p. 606. 
Quin iuxta Plin. T. IL. p. 50g. ítellio, quem Graeci co- 
]orem vocant et afcalaboten et galeoten, in Italia non πᾶ- 
fcitur. Brunc&. 3 


k 
"^ 
A) In pracf. ad Hom. Odyff. p. 19. Bergl. putat, hinc ducta 


effe locum Eatrach. 199. Erz. 


^ 

i) Eft Lacerta gecko Linn. v. Schneider. in Ind. ad Ecloga 
phyficas ab eo editas f. h. v. Nec lacertam effe nec mufle- 
lam contendit 7/iland. fcd ignotum animalculum ; we 
pro co pofuit noftrum 4//s, Schütz. Katze. — | Stellio, ani- 
mal venenatum, nitens in dorío maculis quibusdam ad modum 
ftellarum. 7Zar/. E i 


4 


IN ARISTOPHANIS ΝΥ (5. 101 


I7T. τῆς σελήνης vus ὁδούς, | Infra I510. καὶ τῆς σελῃ- 
v4: ἐσκοπεῖσϑε τὴν ἕδραν. Bergl. 


173. γαλεώτης. σης paulo ante 170. ὠσκαλαβώτην 
vocauit. Vtraque enim vos eiusdem eft fignificationis, et 
Jellionem notat, non felem, vt iterum hic male interpres 
latinus. "V. Salmas. et Bochart. ll. ll. qvi et locum hunc 
Arift. non praetermiferunt intactum? Κα}. 


175. CE. Ruhnk. ad Mem. Socr. I, 2, 3r. p. 220. 
Harl. Ruhnk. ἢ. 1. famem Socrati exprobrari cenfet. Ni- 
mirum plura garrit homo, quam neceffe erat, et ea etiam 
effutit, de quibus non erat quaefitum, obferuante Wilando. 


176. εἶεν delet male C. nam perit verfus. ἘΠῚ autem 
verbum concedentis, frequentatum Platoni, lfocrati, De- 
moftheni, eoque hic facete vtitur poéta. Ern. Nullae hic 
facetiae, quas quaerit Ern. εἶεν hic properantis eft, qui 
quam celerrime cognofcere cupit, quo pacto coenam para- 
verit Socrates. Nam fimili artificio fibi quoque propediem 
opus fore intelligit. Herm. 

τἀχφιτ. Infra 647. τί δὲ μ᾽ ὠφελήσουσιν οἱ ῥυϑ μοὶ 
πρὸς τάλφιτα; DBergl. παλαμῶσϑαι eit moliri, excogita- 
re aliquid. 

I77. τέφραν. Sermo eft de puluere [cinere] in abaco 
geometrico, qui debet effe tenuis, vt fit aptior ad defcri- 
puones figurarum aut linearum. Harl. Poft λαβὼν po- 
nenda eft lineola, index fententiae interruptae. 


178. διαβήτην. Pollux II, 200. voc. διωβήτης ex Ari- 
ftoph. mentionem facit, ad hunc, vt credo, locum refpi- 
ciens. Kufl. Cuius, vt geometrici inftrumenti, meminit 
quoque Comicus Au. 1003. k) ἐνθεὶς διωβήτην imponens 
circirnum. Eumdem vero δια βήτην architecturae quoque 
tribuit Plato in Phileb. p. 56. "T. II. [c. 24. vbi vid. Fi- 
fcher. p. 19-] κανόνι γάρ, omoi, καὶ τόρνῳ χρῆται καὶ διω- 
βήτῃ καὶ «ἀϑμῃ. Spanh. Suidas fere eadem, quae Schol. 
Solebant autem geometrae in abaco puluere confperfo li- 
neas defcribere. v. Brod. I. Milcell. 1. Salmas. ad Tertull. 
de pall. p. 469. Duc. 


----------------.-.- - 


k) S. 1002. quem locum etiam Zergl. laudat; 
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179. Monui ad Plut. 985. legendum effe: ἐκ τῆς za- 
λαίτρας ἱμάτιον ὑφείλετο. Brunck. Ex lectione cod. Rau. 
ἐκ τραπέζης fortaffe aliquis lecrionem omnium librorum 
ϑοιμάτιον defendere poffet. Nam in altera lectione ἐκ τῆς, 
παλαίςρας manifefto vitiofum eft ϑοικκάτεον, quia non de cer- 
ta quadam vefte agitur. Brunckio etfi de articulo omitten- 
do nemo non potcft accedere, mirum tamen eft, in libris 
ad vnum omnibus id, quod iam Schol. habuit, Segezzey 
legi. Quare ego, ficut in Plut. 985. ϑοικματέδιον pro 3 £e«- 
τίδιον legebatur, ita hic quoque ícribendum arbitror: ἐκ 
τῆς παλαίςρας J' igi» ὑφείλετο. Quae correctio fi cui | 
forte paullo audacior videatur, obferuandum eft, copulam 
eodem modo poft participium adhibitam effe, quo εἶτα δῖ 
κᾷτα vlurpari folet. v. Koen. ad Greg. Cor. p. 62. et Da- - 
wes. M. Crit. p. 279. et noftram not. infra ad $57.  Ni- 
mirum hic Socratis difcipulus, oratione in verbo λαβὼν in« 
terrupta, geítu imitatur argutam magiftri vafritiam, veftem 
clanculum furripientis: deinde illa addit ἐκ τ. z. 9^ £. 9. 
lta infignis huic loco comica vis atque elegantia accedit, 
quae nulla plane eft in ea, quam Erunk. repofuit, lectio-- 
ne. Aefchylus etiam verbum addita copula iunxit parti- 
cipio in Agam. 97. ff. "ug 

τούτων λέξασ᾽, 90 Tt καὶ δυνατόν, i 

καὶ Jimi αἰνεῖν, ! 

παιών τε γενοῦ τῆςδε μερίμνης, Γ 
ἢ νῦν τύτε μὲν κακόφρων τελέϑειν 
Tort δ᾽ ἐκ ϑυσιῶν ἀγανὰ Φαινοῦσ᾽ 

ἐλπὶς ἀμύνει φροντίδ᾽ ἄπλητον : 

τῆς ϑυμεοβόρου Φρενὶ λύπης. j 

Ita hic locus legendus eft. Eadem dicendi ratione, fi 

bene memini, etiam alibi vfus eft Aefchylus. Herm. [Is. 

tamen per literas mihi fignificauit, nunc fe nolle mutari | 

ϑοιμάώτιον. 9 ἱμάτιον recepit Schütz.] 

Satis acerba infectatio, fi quidem Socrates philofo-- 
phus, non vulgarem alias grauitatem prae fe ferens, in pa- 
laeftra, vbi pueri exercentur nudi, veftem furatus eft.. 
Comicus autem nofter hic etiam videtur, vt alibi faepe; 
fequutus Eupolin, qui et ipfe furantem introduxit Socra- 
tem, vt teítatur Schol. ad v. 9go., citans etiam Eupolidis 
verba: δεξάμενος δὲ Σωκράτης τὴν ἐπίδειξιν Στησεχόρον οἶνο-. 
χόην ἔκλεψεν. Pergl. Ridiculum eft praeter exípectatio-. 
nem. Socrates gcometrarum more tabulam puluere cons. 
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fpergit, circinum parat; exfpectat igitur fpectator, dum 
figuras defcribat; ecce autem veítem e palaeftra furripit. 
Schütz. et Harl. Dacieriam, quae duo ab Arift. Socrati 
obiici putabat, quod farripuerit veítem et quod frequen- 
ter, pulerorum puerorum vifendorum gratia, adierit pa- 
laeftram, VWilandus reprehendit; nam huius quidem po- 
ftremi criminis nullum eft in textis veftizium, nec folet 
Comicus ita tecte vllum vitium notare. Idem hac ipfa 
de caufa Harlefii, f. Schützii, quem ilie fequutus eft, inter- 
pretationem repudiat, quoniam eos quoque putat, nimium 
tribuere palaeflrae, in qua Socrates fuerit. Ipfe cenfet 
voluifle difeipulum, garrulum hominem, multis verbis 
enarrare, quomodo Socrates, tabula puluere confpergenda 
fpectatores a furto, quod meditabatur, auertere ftuduerir, 
fed eum mox fermonem abrupiffe, atque hinc obfcurius 
loquutum effe, neque in facto ipfo, fed in ratione qua 
haec in fcena dicebantur et agebantur, vim quaerendam 
elle; incertum etiam effe, vtrum Socrates e veruculo infle- 
xo circinum fibi parauerit, vt Harl. putabat, an veruculum 
inflexum fecum attulerit, et iuterea dum circinum tracta- 
bat, veruculo clam pallium attraxerit, quod absportatum 
venderet. 


180. Citat Etym. V. Θαλης. Κα. Plautus Capt. IT, 
II, 24.7). Eugepae! Thalem talento non emam Mile- 
fium; Nam ad huius fapientiam ille nimius nugator 
fuit. Contra Au. 1oTO. ille, qui fe fimulat admirari fa- 
pientiam Metonis, dicit: Z»9gwzes Θαλῆς. Bergl. —— 


191. ἀνύσας gl. Cod. R. σπεύσας m), bene, vt in Plut. 
975. vbi opponitur τῷ μέλλειν. Eft autem ab ἀνύτω Atti- 
co, vt metrum docet. Nam ab zw» media ellet longa. 
Kirn. De prosodia failitur Erneftius. Herm. 


1) Repetiit eum locum Brunck. 


m) Yn cod. Bau. additur ὡς réxisz, quae gloffa eft ad vim verbi 
fignificandam. ἀνύσας enim cum alio verbo iunctum indicat ce- 
leritatem, promtitudinem, et fupplendum eft δρόμον, perficiens 
curfum aperi h. c. cito aperi. v. Plut. 229. Bos Ellips. gr. l. 
p. 229. ed. Schweb. [p. 555. ed. Schaef] et quae notaui in 
Anthol. gr. poet. ad ''yrt. 1I, 15. Ortu. effe quoque potuit 
hoc gloflema e v. feq. Verfus enim 181. primum in cod. Bau. 
omillus fuit, dein margini adíciiptus. Zar. 
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192. MS. Vat. V. Σωκράτην. Et fic paffim alibi vo- 
cem hanc et fimiles alias, vt 'Aersozvrs, Anon Ev etc. 
ap. fcriptt. Att. inflecti videas. Ku/l. Codd. τὸν Σωκράτην. 
Hanc formam praefero, vbi vitando hiatui feruit: ilia ma- 


gis Attica eft, vt Κλεισϑένη, ᾿Αντεσϑένη. aliaque: proinde | 


hic relinqui debuit. V. not. ad Conc. 366. Brunck. Σὼ- 


κρότην L. C. L vterque. Ern. Id ex Reizii etiam fenten-- 


tia repofuit Herm. 


183. μοϑητεῶ, ER verbum defderii. Synefius ep. 
103- καὶ τισιν CÓ τούτου ἔδοξέ τις εἶνκε" καὶ τῆν γε φύσιν 
Sou oi Cay καὶ ἐμαϑητίων πολλοί. lale eft φονῷν. Soph. 


Philoct. 1205. Qovz , Qovg νόος 54g. Vbi Schol. ᾿ϑανατοιῆ, ᾿ 
ϑανίτου nds βινητιξν Lyfft. 717. Sic xowvpgeuzy in Hip- — 


pocr. Epift. 2. et e«gvX2uz» in £a 6t. vbi v. Not. Eft 
et alia forma verborum voluntatem fignificantium, vt dga- 
σείω Pac. 61. Bergl. 


184. Hic verfus nouam fcenam incipit. Apertis enim 
a Socratis difeipulo foribus oftenditur fpectatoribus Qe. 
τισήριον eius f. fci hola, vbi primum magiftrum fublimem in 


corbe pendentem, deinde complures difcipulos ftudiis in- | 


tentos, poftremo varia literarum inftrumenta hic ibi dispo- 
fita videbant. Nondum autem introire audet Strepfiades, 
fed in limine haerens introfpicit, deque his, quae ibi vi- 
dét, difeipulum interrogat. Schütz. Reliquos difcipulos | 
variis et ridiculis geftibus et modis exhiberi, eorumque 


Y 


adtpectu perterritum retroceffiffe Strepfiadem, " cenfet Wi-.- i 
land. Ignorantia ruftici depingitur naturali pulcritudine, : 


fed bonus Socrates a multis ineptiis erat alienus: aflrono- 


miae tamen et geometriae ftudiofus. ποδαποὸ eft ἐκ ποίου. 


γένους, vt explicuit Thom. M. p. 724. noftrum locum, vbi 
v. intpp. ποδαπὸς enim dicimus, quando rogamus de gene- 


re f. natione alicuius, ποταπὸς vero quando de moribus 1). 
Harl. 


195. eixfvai. Perperam vulgo ἐοικέναι. Moeris [Ρ.᾿ 
118. νῦι ν. Piers. ] εἰκὼς ᾿Αττικῶς" ἐοικὼς “Ἑλληνικῶς, In | 


Conc. UPPER etiam exhibebant v. 1161. προςεικέναι. ἴα 
Vesp. 1321. εἐκότοας, Quibus in locis al tera forma metro. 


] 


non back. c Sic etiam Au. 1208. καὶ ydg exev üprtyte 


o ———— 


n) Cod. Ib. ποταπά. Erm. 


] 
: 
j 
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Ad haec aliaque exempla s/x£vzi, εἰκότες vbique fcriben- 
dum, ni metri lex obftet, vt Vesp. 1309. ?o:ws, ὦ πρες- 
βύτα, νεοπλούτῳ rpvyi. 1413. γυναικὶ κλητεύειν ἔοικας Sudi- 
xy. Eamdem medelam feci Euripidi in-Bacch. 1273. μῶν 
σοι λέοντε (ῥαίνεται προςεικέναι; Sic Soph. Philoct. 9003. δος 
τὸ μὴ προςειπότα. Brunck. 0) 


186. V. Suid. V. 'Eo/xac;, vbi loci huius meminit. 
Kufl. Proprie non in Pylo capti funt ifti Lacedaemonii, 
fed in Sphacteria; in qua infula, iacente prope Pylum, in 
continente fitam et ab Athenn. munitam, plusquam qua- 
dringentos Lacedaemeniorum Athenienfes obfidione cinxe- 
rant tandemque expugnauerant, et ex iis fere trecentos 
captiuos abduxerant. His autem Lacedaemoniis fimiles 
dicit effe philofophos illos, quos apertis foribus intus con- 
: fpicabatur, nempe fqualidos et macie confectos; tales au- 
tem reddiderat Lacedaemonios in infula illa deferta fames 
diutina p). Rem omnem accurate narrat Thucydides lib. 
IV. [c. 15. f. et 38 — 42.]. Bergl. 


τῆς Λαπωνικῆς repofuimus pro τοῖς Λακωνικοῖς, re etiam 
et ratione poftulante, vt docet Ducker. ad h.1. q). Eft 
Pylus Laconica, quae diftinguitur ab alia vrbe cognomine. 
Jrn. ta Keizius etiam volebat. Αἱ vero recte caeteri 
libri τοῖς Λακωνικοῖς, quod non folum poffeffiuum eft, fed 
aeque de hominibus Lacedaemoniis dicitur, ac Λάκωνες, vt 


Lys. 628. Eccles. 356. Pac. 212. Herm. 
187. conf. Hom. 1]. 7, 217. ibique Clark. Harl. 


ISS. βολβοὺς (bulbos, Zwiebeln) reddidit Sch. , ad 
noftram comicam rationem propius, AJrdüpfel. — Mox 
Streps. illos difcipulos, fortaífíis propius adítantes foribus 


o) Receperunt εἰκέναν etiam Sc/j. et Herm. 


p) Miferabilis erat Laconum ab Athenn. in Pylo captorum ad- 
fpectus. Adeo fame enecti ceterisque obfidionis malis alllicti 
erant. Sch. 


4) Λακωνικοῖς poffeffuum eft, vt Steph. Λακεδαίμων», nec vidco 
qua ratione Lacedaemonii Λακωνικὸν dici poffint. — Forte τῆς 
Λακωνικῆς, quam, tenebant. Lacedaemonii, quae eorum terrae 
annumeraübatur. — Sed Suidas V. '£cí«xas vulgatum Íeruat. 
Duck. 
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alloquitur, neque enim, quod Sch. coniecit, plures ex iis 
iam exiifle videntur. 


189. (al. 100.) τοῦτ᾽ ir. Sic A. C. recte r). In B. 
τοῦτο g. ln meo τούτου Ce. Vulgo τοῦτό ys. Brunck. 
Probant.$ch. et Herm., fed Sch. praeterea μή vvv fcribi 
vult; nolite igitur hoc amplius quaerere, quod et Reizio 
placebat, non Hermanno. Sed Porfon, ad Eurip. Hec. 
1214. memorata Dr. er;endatione: ,,Debebat faltem τοῦτό 
y ἔτι Φρ., fed verum eft zovzoy, quod nunc in τοῦτό ys, 
nunc in τοῦτο 74 corruptum his turbis ortum dedit.  Por- 
fono nunc adfentitur Herm. Recte. 


IQO. (1912) εἰσὲ μεγάλοι καὶ καλοί. — R. εἰσὶν οὗτοι καὶ 
x. Ern. RMecepit eam fcripturam, vnius illius cod. aucto- 
ritate (quamquam etiam Schol. videri poteft, voc. μεγάλοι 
ignoraffe), Herm. ,,Ac μεγάλοι quidem, ait, nec vitio vl- 
lo laborat, et vere etiam ac docte dictum eft. Etfi enim 
Atherzeus IT, 23. vbi de bulbis agit, nihil de eorum ma- 
gnirudine dicit, Plinius tamen ΧΙΧ, 3o. vetu/liores, in- 
quit, improbant; item paruos et longos: contra rubicun- 
dis rotundioribusque laus et grandiflimis. Sed hic locus 
etiam hanc vim habere poterit, vt ad καλοὶ interpretatio- 
nis caufa μεγάλοι adferiptum fuiffe putemus, quum, qui 
effent optimi bulbi, aliquis indicare vellet. Quod fi quis 
elegantiam et comicam virtutem vtriusque lectionis dili- 
genter expendat, vulgata facile fuperatur a fcriptura cod. 
Regii. In vulgata enim nihil eft, ; quod placere poflit, 
praeter fimplieitatem Strepíiadae; in altera lectione ad 
fimplicitatem fenis et maior vis orationis et facetior quidam 
comicae dictionis lepor accedit, Neque enim, vbi melio- 
ves bulbi inueniantur, fcire fe dicit, quod in vulg. lectio- 
ne e&t: ex quo confequitur aliquos tamen hic inueniri pos- 
fe, vbi ifti eos quaerant: fed, quo magis iilos a quaeren- 
dis bulbis deterreat, vbi omnino inueniantur, fcire fe di- 
cit, quo fignificat, nullos hic inuentum iri. Deinde haec 
ἐγὼ γὰρ oid dv εἰσὶν οὗτοι vel per fe plus valent ad rifum ex- 
citandum, quam vulg. lectio. Nam non folum fimplici- 
tatem, verum etiam rufticam et ineptam fuperbiam voca- 
bulo οὗτοι prodit Strepfiades, qui hanc fcilicet rem a tantis 
philofophis quaeri miratus, id nimirum fe quoque fcire 


r) lta etiam Elb. Bau. et R. ap. Erz. fed L. τούτου γε. 
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laetatur. — Quae ftultitia hominis magis etiam ridetur, 
quum illa addit, καὶ x«A»/* quibus verbis, duplicata fen- 
tentia, non modo confirmat ftuporem fuum, fed auget et- 
iam. Herm. r 


101. τί δ᾽ ap οἵδε s). Male vulgo z/ γὼρ οἵδε.  Vo- 
cula yZg, quae hic locum non habet, e fupericre verfu re- 
petita fuit. Brunck. Falluntur, qui γὼρ non putant in. 


5 M 
- 
/"€ € c 


gx eA , 


interrogatione poni poffe, nifi vbi aut e praecedentibus 24724277 
aut e fequentibus verbis aliqua ratio erui poflit, quare yze &- «ze: 
lignificet igitur. Nam quaeuis interrogatio ita eít compa- *- 4-4 


rata, vt recte in ea yze adhibeatur, quemadmódum Roma- 


ae Moor A 
LA : yd 


ni etiam quisnam, vbinam, vel nam quis, nam «bi di- ΄ 


cunt. Sic Hom. Ii. XVIII, 182. "Ie: 3«z, τίς yao σε ϑεῶν — 
vbi nec praecedit quidquam nec fequitur, quare yze fit 
igitur. Nimirum in quauis interrogatione loc poteft in- 
telligi, incertus fum, vel miror, vel dic mihi t). Vnde 
quum ip(a fequitur interrogatio, recte yzg aut nam adhi- 
betur, vt quo caufa indicetur et ratio, quare quis incertus 
fit, aut miretur, aut dici fibi aliquid velit. Ita hic: τέ zo 
οἵδε δρῶσιν, cft ftupentis nouo aliorum difcipulorum adfpe- 
ctu, rationemque reddentis, quare eos miretur. Similiter 
infra 201. pariter re noua confpecta: πρὸς τῶν ϑεῶν, τί γὼρ 
T49' ἐσέν: et 210. vbi nominari fibi iubet eum, de quo in- 
terropat: pe, τίς yap οὗτος x. τ. A. IHerm. Comicus 
philofophos cogitabundos, non Homeri locum Il. III, 216. f. 
vti Clark. ibi opinatus eít, ludit. Zarl. 


192. οὗτοι y ἐρεβ. Sic tres Regii. Vulgo οὗτοι δ᾽ — 
Jirunck. quem Sch. et Herm. fequuti funt, adfentiente 
etiam Poríon. ad Eur. Hec. 1214. p. 94. ed. Lips. 


ἐρεβοδιφῶσιν ὑπὸ τὸν Τάρταρον. Aefch. Prom. 152. 
E; yap μ᾽ ὑπὸ γᾶν" WOX εἰς ἀπέραντον Τάρταρον" alias τὼ 
τάρταρα, vt Eurip. Hipp. 1200. ὑπὸ γῆς τώρταρα. Vt vero 
trita omnia ac pueris nota de Erebo, ceu ima et profunda, 


δ) Ita etiam Inu. dedit, fuis tamen codd. non hanc in rem lau- 
datis. Recte antem 6}. et Herm. vulgatum refütuerunt. 
Wakefield, ad Lucret. lI, 7. emendauit ví yàp — (quafi ea 
non eflet omnium codd. lectio) et hunc part. γὰρ vfum copio- 
fe illufirauit. 


t) Integram fententiam fappleri nonnulli iufferunt. v. Lanb. 
Bos. de Lil. gr- p. 810. ed. Schaef. 
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iuxta Sera. ad Virg. Geo. IV, 46. inferorum parte: ita 
minus forte obuium, quod de profundo mari ap. Soph. 
legitur Antig. 597. [f. 584. ff. ed. Erfurdt.] 4A6s oid 
δυςπνόοις Θοηΐσσαες ὅταν ἔρεβος ὕῷαλον ἐπιδράμῃ πνοαῖς ficut 
maris tumor aduerfis Thraciis flatibus profundus in- 
currit, f. iuxta Schol. niger incurrit. Scholia nempe ibi- ὁ 
dem: ἔρεβος" μέλαν. Spanh. "Theophylactus Simocata 
epift. 12. οὔτε φλέβας χρυσοῦ μεταλλουργοὶ ἀνιχνεύοντες, 
οὔτε φρεωρύχοι τὰ τῆς γῆς ἐρεβοδιφῶντες ἀπόῤῥητα (aquileges, 
tetrae arcana penitus rimantes), oQ2aXuovs ὑδάτων ἀναςη- 
τοῦντες ϑεάσασϑαι; οὕτω περὶ τὴν ἑαυτῶν ἐσπουδώπασε τέχνην, 
ὡς ἐγὼ ἐσκινδαλώβεζον (fcrupulofe et minute perquifiu?) Zz«- 
ex» si mo τὸν ᾿Αγησίλαον ἣν με ϑεάσασϑαι. In ifto autem 
loco videtur ἐσκινδαλά μειζον lecendum, vtfita σκινδαλοιμιος, 
de quo fupra v. 130. Quam autem fit facilis literae j in 
f£ mutatio, norunt, qui legunt MSta. .Bergl. 


. 1395. £9' pro ez. Loquitur ad condifcipulos, qui 
κατὰ TO σιωπώμενον TOYAS prodierant. Bergl. 


᾽κεῖνος, ἐκεῖνος 1. e. magifler. Solebant enim difcipuli 
et ferui honoris gratia, αὐτὸς et ἐκεῖνος dicere, quum do- 
minum vel magiflrum fienificare vellent. "Vid. Nos et- 
iam ad 219. Κα. Colloquentibus inter fe difcipulo et 
Strepfiade, complures alii fe ex Qeovzisze!e proripuerant, 
vifuri, quid rerum ante fores gereretur. Hos ille fum- 
mouet et redire in fcholam iubet. s dedi pro vulg. 
ἡ αν" illud enim confequentibus magis conuenit. Schütz. 
4i recepit Herm. et fic cít in cod. Bau. Nunc tamen 
ἡμῖν retineri vult. Nam fe quoque difcipulus includit. 


τοῦ. ἐπερεινάντων prO ἐπιμεεινάτωσαν, vt infra 455. παᾶ- 
ραϑέντων, 452. δρώντων et alibi faepe. Bergl. Add. Pier- 
ion. ad Moer. p. 15. Koen. ad Greg. Cor. p. 74. Fifch. 
ad Well. 11. p. 343. Vim ftructurae ?v« cum κοινώσω il- 
lufirat Dawes. M. Cr. p. 87. 


199. (al. 200.) ἄγαν ἐσὶν χρόνον v). Vulgo ἄγαν γ᾽ ἐσὲ 
᾿χρόνον. Primo iftud γ᾽ recte abeft a tribus Regiis. "Tum 
iziy oh metrum fcribi oportuit. Infertum fuit ye ab in- 
epto librario prosodiae imperito.  Vltima in ἄγαν poétis 


v) Ita etiam cum Br. dederunt ScA. Inu. (e codd. fuis) et Herm. 
Iu L. ap. “χη. γ᾽ deeft. 
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Atticis femper producitur. "V. quae notaui ad Eurip. An- 
.drom. 364. Quae ibi propofita fuit Sophoclei verfus in 
Aiac. 965. emendatio, quam fuo loco adferam, clariffirni 
Profe[Joris regii [Vauuillierfii] fuffragio comprobata non 
fuit. "Tamen certi fatis nihil videt. Huic ergo dico, vt 
Dicaeopolis agricolae illi, qui flendo morbum ocalorum 
contraxerat, κλαῖε πρὸς τοὺς Πιττάλον. Αἴ ego medico 
foluam mercedem, ἢ mihi lippus ille vnicum e poétis At- 
ticis verfum indubiae lectionis oftendat, in quo ἄγαν vlti- 
mam corripiat. Quod Euflathius ait ad Odyff. B, 49. i. e. 
P. 1433, 6.1. cuius loci indicium Heathio Fade 0pm δὲ καὶ 
τὸ πάμπαν sid ὡς τὸ ἄγαν καὶ λίαν" illud fcribens hu- 
mani quid paífus eft. Quod ad πάμπαν adtinet, vltimain 
ifius aduerbii corripi, ipfe agnofcit auctor Erym.. M., 
quem laudaui, fed hoc de ἀγαν et λίαν diferte negat: ἄγαν, 
τὸ γῶν putent pb, τὸ εἰς y λήγοντα ἐπιῤῥήφατα μιαρὸν ἔχουσε 
τὸ &, οἷον πέραν, λίαν, εὐάν᾽ πλὴν τοῦ ὅτων καὶ πάμπαν. 
Nullibi apud poétas Atticos λέων occurrit vltima breui. 
Primam modo producunt modo corripiunt. Producitur in 
Antüíthenis verübus, quos profero aliter ac leguntur in 
Floril. Grot. p. 221. 

τί φής: λαϑεῖν ζητῶν T πρὸς γυναῖκ ἐρεῖς 

τὸ πρόγμια: καὶ τί τοῦτο May διαφέρει, 

2 πᾶσι τοῖς κήρυξιν ἐν ἀγορῇ φράσαι: 
V. quae notaui ad Andr. 860. et Med. 928. Aduerbium 
μιαρεροὶν vltimam etiam femper producit, vt dixi ad Ran. 
4 Incerü Tragici verfus ap. bass de R. N. ed. Grot. 

127. lic lezendus eft: 

καὶ τὴν Δέκην μακρὸν διλρ θῶ) βροτῶν. 
Si legas zov «xoay pes vel tertius vel quartus creticus erit, 
Brunck. si refertur ad οἷον τε, vt lit: οὐχ οἷόν τ ἐσὶν «v- 
vois. Bergl. Scilicet vt tanto pallidiores atque doctiores 
videantur, inclufi aedibus tenentur. Wiland. 


200. Brunck. tacite pro vulg. εἰπέ 401, quod Sch. et 
Herm. recte retinuerunt, dedit: eir ἐμοί, vnde venir in 
ed. Inu. 


201. Pertinet ad reprehendendum Socratem, qui ftu- 
dium geometriae et aftronomiae commendabat fois. Xen. 
Mem. Socr. L. IV. Ern, | asgovojséz X) μὲν «vryé. Quod 


x) Tabula aut Sphaera, vbi fidera erant defcripta. Berg. 


^ 
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ad vifam ibi a Strepfiade fphaeram vel Zodiaci tabulam et 
quaerente, quaenam eadem forent, hic a Socratis difcipu- 
Jo dicitar. A/fironomiae vero deditum fuilfe Socratem, 
vel ex his quae ap. Plat. de Rep. VII. p. 517. etc. de fcien- 
tiae illius a iuuenibus addifcendae praeftantia disferit, li- 
quere fat poteft. Adde ex iis infuper, quod a Xenoph. 
Mem. IV, 7. traditur, hortari folitum Socratem, xa «sgo- 
νομέας ἐμιπείρους γίγνεσϑαι, et quidem, quod addit, vt no- 
ctis et menfis et anni tempora cognofcere poffent, feu, vt 
idem Plato tangit de Legg. VII. p. Sog. vt aftrorum, folis 
et lunae curfus, atque ita ordinem dierum in menfium 
curriculo, et menfíium anni curfum, tum ítata et conue- 
nientia feílis ac facrificiis tempora haud ignorarent: non 
vero, quod docet rurfus d. 1. Xenophon, vt ea quae non 
funt in eodem ambitu fidera, eaque vaga et errantia, aut 
ipforum a terra interualla et circuitus coenofcerent. Etfi 
aliquid amplius ea in re, nempe de folis, lunae et erran- 
tium fiderum curfu edoceri iuuenes concedit Plato de 
Legg. ΝΠ]. p. 818. (Steph. f. p. 392. fi, T. VIiL. Bip. add. 
P. 388.]. SpauA. 


202. Γεωμετρία. ldem quoque de geometria, eaque 
a tenera aetate, ex fcito Socratis, addifcenda tradunt in 
dictis modo libris Xenophon et Plato, ille Memor. 1. IV. 
[c. 7-] $. 3. hic in Phileb. p. 56. [1 IL. f. T. IV. p. 300. 
Bip. c. 34. Fifch.] et de Republ. VII. p. 527., vbi quum 
ad rei bellicae adminiftrationem, tum ad omnes artes geo- 
metriae vtilitatem praedicat. Apud Xen. vero, quo vsque 
incumbendum geometriae et a quibus abstinendum, docet, 
vt mox dicetur, Socrates. Span. 


203. γῆν ἀναμετρεῖσθαι. Nempe quod, vt palmarium 
geometriae opus, terram metiri f. terram recta metiendi 
ratione accipere, vel tradere, vel distribuere, iuueni ad- 
difcendum in eoque ei acquiefcendum, docet ap. Xen. d. 
l. Socrates. Quibus continuo fubdit, haud debere illum 
in eo geometriae ftudio progredi ad quaefliones inutiles: 
quod non videat (etfi Socrates fit rerum, quod ibi additur, 
haud imperitus), quem vfum illae fint habiturae, illaeque 
praeterea a multis aliis vtilibusque difciplinis auocent. 
Quae memorabilia vtique vel Socratis vel grauitfimi fimul 
imperatoris, hiftorici et philofophi verba haud omittenda 
hic mihi videbantur. SSpanh. | Ambiguitas eft ia v. ἀνα ε.» 
quod fignificare poteft rnetiri et menfura diuidere, vt 
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fimplex μετρεῖσθαι, quod paffiue eft, menfura accipere. 
Hac ambiguitate captatur rifus et irridentur philofophi non 
populariter loquentes. Ern.  Fallitur Ern. philofophos 
inideri putans. — Nam ὠναμετρεῖσϑαε pro μετρεῖν nequa- 
quam proprium eft philofophorum aut a populari fermone 
alienum. Ita Eurip. Ion. 1271. ἀνεμιετρησοίρεην φρένας τοὺς 
σας" Electr. : 2. γνώμης πονηροῖς κανόσιν ἀνωμιετρούμοενος τὸ 
σῶφρον ise. Herm. 

τὴν πληρουχιπῆν. Terra nempe πληρουχεκὴ bic dici- 
tur, vt viderunt Schol. et Harpocr. V. Κληροῦχοι, de agris 
captarum vrbium, qui forte dein Athenienlibus a zAzgov- 
χοις ad id electis distribuebanzur y). | KAggo proinde agri 
feu fundi captarum id genus vrbium appellati, forte, vn- 
de iis nomen, adüignati; quomodo, captis ab Athenm., 
quae ab iis defecerant, Mitylenis, decretum inter alia di- 
citur ap. Thuc. IIl, 50. κλήρους δὲ ποιήσαντες τῆς ys, πλὴν 
ἱΜηϑυμιναίων, τρισχιλίους. linde κληρουχίας dictae coloniae, 
quae in eas vrbes, quarum agri erant forte nouis Athenn, 
colonis distribuendi, mittebantur, et κληροῦχοε praefecti, 
feu dicti apud Romanos Duumviri vel Triumviri colo- 
niis deducendis, quibus hoc munus distribuendorum for- 
te agrorum incumbebat. Praeter adductam ab Harpocr. 
[p. 216. ed. Blanc. ex Ifocratis Paneg. [c. 31. inir. vbi cf. 
Morus | illam voc. κληρουχέας fignificationem, eam adftruit 
quoque in Pericle Plutarchus p. 170. [c. 34. p. 659- T. I. 
Reisk.| vbi docet, eumdem Periclem, quo plebem ob bel- 
lum Peloponneíiaeum iratam demulceret, eam pecunia- 
rum largitionibus placaffe, καὶ κληρουχέαν «véypuQrv.  Cu- 
iusmodi κληρουχίας Samum, eadem infula fimiliter poft de- 
fectionem capta ab Athenn. deductae meminit Ariftoteles 
Rhet. IL, 6. ὥςπερ Κυδίας περὶ τῆς Σάμον πληρονχίας nw 
γύρησε. Quod fimiliter Hefliaeenfium in Euboea fatwm, 
docebit rurfus Thucyd. 1, 114. Vnde audita, quae ter- 


y) De κληρουχίαις vide quae habent Harpocr. et Suid. Locus 
Demoith. laudatus ap. Suid. et expofitio σώματα, quam adfert 
Kuíterus, eft Valefüüi ad Harpocr. Quid fit γῆ τελοῦσα ap. 
Schol. non fcio. Quod κληρούχους γεωργοὺς exponit, eit ctiam 
ap. Suid. et Hefych. Hinc κλυρουχικὴ ys elt heredium rufti- 
cum. v. Spanh, ad Callim. h. in Del. 781. et ad TIulian. p. 197. 
Duck. Inde a Periclis temporibus inprimis agri hoftium oc- 
cupaü inter ciues inopes forte diuidebautur, vnde xA«Qevxías 
dictae funt. 2221]. 
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ram metiri doceret, Geographia, quaerit continuo Strepfia- 
des, an fit terra illa. xAzeovxixz, leu in qua agri fint forte 
Athenn., e quorum numero ipfe erat, ciuibus distribuen- 
di. Vt nunc addam, quod in decreto Smyrnaeorum in 
Marmorr. Oxonn. p. 16. z) dicatur, prifcis Magnefiae in- 
colis et qui ad Smyrnaeos transierant, ὑπάρχειν αὐτοῖς τοὺς 
v pelis κλήρους δωρεάν, καὶ ὅσοι αὐτῶν ἀπληρούχητοι, δοϑῆναε 
αὐτοῖς κλῆρον ἱππικὸν δωρεὼν τῶν παραωπειριένων τῷ χωρίῳ fore 
iis agros deinceps feu fundos gratis, et quotquot funt 
eorum , quibus agri nondum funt adfignati, traditum 
üs iri fundum equeflrem (ad equites nempe alendos) 
gratis (feu fine onere, iuxta Seldenum) ez iis qui caflel- 
lo adiacent. Et haec obiter ad hunc Comici locum, qui 
aliqua pleniore luce indigere videbatur. Span. 


204. ἀὠςσεῖον h. 1. non facetum eft, vt fere reddunt, 
fed pulcrum, id quod probatur, placet. Vnde ftatim in- 
ventum populare (populi commodis inferuiens) et vtile 
appellat. 


206. Venuftam emphafin habet zc; abundans. | V. ad 
Ran. 1119. Brunck. 


2OS. ἐπεὶ δικαςὼς — Quafi hoc praecipuum fit fignum, 
vnde Athenn. vrbs a caeteris dignofci poflit, fi nempe iu- 
dices in foro fedeant; perítringit autem hic etiam τὸ Q:2.2- 
δικον eorum: de qua re ex profeffo edidit Vefpas. .Bergl. 
Tanta enim fuit iudicum Athenis multitudo, vt fere quar- 
ttam ciuium partem efücerent. .JWiland. Ὶ 


210. Κικυννῆς. Perperam vulgo Kuxwsz. In A. C. 
Κικυννεῖς a). Genuinam terminationem Atticam meus ex- 
libet Kixvy7s, fed y geminari debuit. Pagi nomen eft Κις 
zvyyx, vnde Κικυννόϑεν fupra 134. Peflime in B. καὶ ποῦ 
Ko. Deprauatae etiam. funt Hefychii gloffae: Kexfozs. 
δῆμος τῆς ᾿Ακαμμαντίδος φυλῆς. Κικίννα, τριχόπλαςος.  Scri- 
pferat: Κέκυννα, δῆμος T. "A. Q. δημόται, Κικυννῇς. .'Tum 
nomen, ad quod pertinet explicatio zgexozA«sos epitoma- 
toris culpa omiffum fuit. Dicitur autem Κικυννῇῆς, vt ΑἌχαρ- 


* 


z) N. XXVI. $. 102. f. p. 58. ed. Roberts. 


a) Ita in Not. JHergl. fcribitur qui ad. v. 154. et 156. lectores 
ablegat. Κικυννῆς rccentt. edd. omnes poft Br. habent. 


r 
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wis, Keommys, wwmys, mjAQopys, γναφῇς, ἱππῆς, quae forma 
eít nominatiui pluralis nominum omnium in ey; definen- 
tium. V. Gregor. de dial. Att. $. 43. In priore Hefych. 
gloffa Atticam terminationem non animaduerterunt inter- 
pretes. Κικένης deprauatum ἃ Κικυνγῆς. His nominatiuis 
« olim non fubícribebant. Brunci. 


212. di b): παρατέταται. v. de ἢ. I. Spanhem. ad 
Call. p. 336. [ad ἢ. in Del. 20. p. 391. T. II. Ern.] Kuft. 
(xe. Euboea erat oblonga infula, vnde et Maze: dice- 
batur, tefte Steph. Byz. et Schol. Bergl. Vnde Max pis 
etiam dicta haec infula Euboea, et ap. Callim. h. in Del. 
20. Μακρὶς ᾿Αβαντιάς, ad quod eius nomen refpicit h. 1. 
ab Ariftoph. ibidem vidimus. Hanc vero vocem παρατέ- 
τάταε non de extenfa in longitudinem Euboea intellexerat 
Strepíiades, fed de eadem ab Athenn. duce Lericle fib. 
acta c), dum ab eo dicitur: ὑπὸ ydp PI παρεταάϑη nar 
Περικλέους a nobis enim et a Pericle tributis, vt hic in-. 
nuunt Scholia, eff oppreffa. Ap. Hefych. Παρατενεῖς, ἀπο- 
Ass. Euboeam certe totam, quae ab initio belli Pelopori- 
nes. ab Athenn. defecerat, mox a Pericle fabactam, ita vt 
reliquae eius partes certis conditionibus in deditionem reci. 
perentur, Heftieentibus vero fede fua pulfis, eorum aerum 
retinuiffe Athenienfes, docet Thucydides [1, I14. d) add. 
Vll, 57.], ad quem distribuendum κληροῦχοι, de quibus 
modo egimus, fuerunt ab iis miffi, Span. 


213. ὑπὸ γὰρ ὑμῶν, Sic etiam edd. vett. Ald. et Flor. 
At quaedam recentiorum e): ἡ μῶν. Kufl. ὑμῶν (quod in 
ΜΗ et edd. Paris. Bas. etc. etiam legitur) feruat Kufterus. 
Vellem explicaffet. Intellige dictum ad populum, con- 
verfa repente oratione, non ad Socratis: difcipulum. Ern. 


—— 


b) Reizius e Schol. ἤγουν ἰδοὺ coniicit alios olim, fed repugnan- 
te metro, 4» pro 4à) legiffe. erm. 


€) Aliter accepit hRufticus hanc vocem, hoc fenfu: Euboea, f. 
incolae eius, extenfa efé et profirata, i. e. devicta et fubic- 
cta. Bergl. 


d) Eius verba: καὶ ᾿Αϑηναῖοι πάλιν ἐς Εὔβοιαν διαβάντες» Περικλέους 
φρατηγοῦντος, κατετρέψαντο πᾶσαν, laudauit Bergl. ὃ 


e) Ern. 'éas non viderat, fed Harl. in ed. Lugd. et Amft. iia 
legi oftendit. ἡμῶν etiam Reisk. fcribi iuíhit. 
Comm. in "rifioph. Tom. II. H 
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Bene duo Regii ἡ μῶν. Eft etiam in Schol. ms. ἡ μοῶν, Brunck. 
Pofl eum ita Sch. et Herm. cum Inu. ediderunt. 


214. Rotundius fuerit: — ποῦ c3 y ὅπου sw; Bentl. 
ποῦ c5 R. quod non displicet. Ern. Receperunt .Sch. et 
Herm. Brunckius zo "s; retinuit. 

215. Olim in hoc verfu pro πάνυ legebatur μέγα, quod 
Schol. agnofcit, itemque Suid. V. Μέγα, vbi τὸ μέγα in- 
terpretatur πᾶνυ. Nimirum illud zz» ex gloffemate ir- 
replit, et inuenuce profecto, quum mox fequatar πόῤῥω 
ai. Quare reuocandum; hic eft τό, μέγαϊ QporriCeze. 
Benil. la. πάνυ μέγα Qgovz. Gloffa τοῦ πάνν irrepfit in tex- 


tum. Ern. BErunkius ex B. fimiliter adfert: τ. πάνν pé - 


γα Qe. ldem praeeunte, quem laudat, Bentl. recepit &£- 
γα, in quo eum fequuti fant Sch. et Herm., fed Inu. e 
fuis zz» reftituit, quod tamen etiam Herm. recte iudicauit 
inuenuftum effe. 


218. κρεμάϑρας. Pollux in h. 1. olim legit κρεμάςρας. 
V. eum lib. X. fect. 156. Kufl. Praeter Pollucem occurrit 
etiam ap. Ariftot. (quod pridem ad hunc Comici locum 
notaueram, et iam occupaffe Lexica video) κρεμάςρα, Rhe- 
tor. ΠῚ, 11. [8.. 5. p. 354. T. IV. ed. Buhl.] 7 εἴ τις φαίη 


-- 


ἄγπυραν καὶ XORQAUS QUY τὸ αὐτὸ εἶναι. Adde veteres gloffas: 


Κρεμάςρα, Carnalium. ἹΚρεματὰ vero haec eadem ab vno ' 


Schol. dicitur. SpanA. Per machinam oftenditur Socra- 
tes f), ridiculi canfa, fublimis, in corbe peafili. | Gleffae: 
κρεμάςρα carnalium. Schol. dicit effe vas, in quo reli- 
quias obfoniorum folemus reponere. Comicus ipfe mox 
ταῤῥὸν vocat. Gloílae: Ταῤῥὸς crates. Bergl. 


219. αὐτός 5). Ad loci huius illuftrationem non gra- 
vabor defcribere, quae notauit Cafaubonus ad Theophr. 
Char. cap. περὶ κολακείας [S. 2.] ad verba illa ἕως ἂν αὐτὸς 
παρέλϑη ($. 3. Ρ.34. ed. Fifch.]: ,,Vt in lingua fancta, 


f) Socrates in corbe faspenfus fedet, eumque miratur Strepfia- 
des. Schiz. Vt hic Socratem Comicus in corbe fuspenfum. 
exhibet, fic Acharn. Euripidem in machina theatrali. Brunck. 


) Ad comicam vim ScAüiz. melius reddidit: das find HocA- 
dicfelben ; quam 7Ziland. Er felbf?, qui quidem Wil. recte 


animaduertit, admodum comice dictum efle; αὑτὸς — τίς 
&TU4 ἢ 
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inquit, 33 !pfe pro deo aut Chrifto abfolute ponitur: fic 
apud Graecos honoris eft appellatio Αὐτὸς h. e. ille, et, vt 
hodie loquuntur homines xoAzzsvzixoz, dominus fine. ad- 
iectione. ἴτὰ femper in hoc cap. defignatur ὁ κολακενόμες 
νοξ, qui eft adulatori inftar domini. Sunt enim αὐτὸς et 
ἐκεῖνος voces feruorum, quas honoris caufa propriorum no- 
minum loco vfurpabant. Ariftoph. Ran. [513. [1 :2« νῦν, 
φράσον T puis ταῖς αὐλητρίσι Ταῖς ἔνδον οὔσαις, αὐτὸς ὡς εἰς- 
ἔρχομαι. — Schol. αὐτὸς ἀντὶ τοῦ 0 δεσπότης. Sic apud Lati- 
nos. Plautus Catfina, vbi Stalino et ancilla colloquuntur 
[IV, 2, 10.] St. Quid tu hic agis? An. Ego eo, quo me 
Ipía mifit. (ρα h.e. hera mea.) "Terentius Hecyra [Π|, 
4, 14.]: Sed Pamphilum ipfum video ftare ante aedes. 
Donatus: JIpfum, a quo miffus fum: vel dominum, et 
Graeci αὐτόν. ldem notat Afconius in quemdam Verri- 
narum locum. Erat et difcipulorum vox, quum de prae- 
ceptore loquerentur: vnde illud: Αὐτὸς ἔα. Ariftophanes 
Nebulis [h.l.] Φέρε κι 7. A. Αὐτός. Scholiaftes ibi 1), Ào- 
noris caufa, inquit, non flatim Socratis nomen profert. 
Idem notatur ab eodem etiam alibi et a Donato non vno 
loco. Apud Platonem in Protagora [p. 95. T. III. ed. 
Bip.] pulfantibus fores Calliae fophiftae refpondet ia- 
DitOP: οὐ σχολὴ αὐτῷ, l. €. doctori i) non vacat. Haee 
Cafaübonus. Vide etiam fupra v. 195. Kufl. Ad haec 
quae ad'illuftrationem voc. αὐτὸς pro hero f. magiftro di- 
€ti a Cafaub. adtulit Kuft., addam, αὐτὸν pro ciue etiam 
Athenienfi fubinde dictum, et quidem quum intuitu uz 
eixov (inquilinorum), tum ξυμμάχων, f. fociorum, qui 
Athenienlbus annua pendebant tribuza. Cuius rei exem- 
plum fuppeditat in Acharnn. Ariftophanes, qui poftquam 
dixerat, non fe ideo a Cleone perftrictum iri, quafi prae- 
fentibus fociis, vrbi Athenarum male diceret, addit conti- 
nuo (503. ff.): 

Αὐτοὶ (foli, nempe ciues Athenr.) ye ἐσμέν, ῥὐπὲ 

Ληναίῳ T ἀγών, 


Ages poftremam dictorum Cafaub. partem etiam repetiit 
ergt. 


à) Atibi αὐτῷ eft hero; nam ianitor exifiimat pulfantes mole- 
ftos fore hero Calliae Hipponici f. (non fophiftae), apud quem 
Protagoras deuerterat, led illi, fe Protagoram adituros οἵα 
eítendunt itaque iutromittüntur, — 

H 2 
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Kobmu ξένοι πάρεισιν" οὗτε ymo φόροι 

“ἬἭκουσιν, οὔτ᾽ ἐκ τῶν πόλεων οἱ ξύμ ᾿αχοι" 

DAAAX ἐσμὲν αὐτοὶ (ciues) νῦν γε περιεπτισμιένοι- 

Τοὺς γὰρ μετοίκους ἄχυρα τῶν & gy λέγω. 
Agebatur nempe illud Acharnn. drama Dionyfiorum f. 
Liberalium κατ᾿ ἀγροὺς dictorum tempore autumnali, non 
autem verno Dionyfiorum ἐν Ze« (qua de re plenius ad 
alia huius Comici loca dicetur), quo Athenienfium focii. 
foliti tum Athenas confluere et annua, quae iis pendere 
tenebantur, tributa deferre. Vnde αὐτοὶ ibi refpectu quum 
eorumdem fociorum, tum eorum qui agebant quidem | 
Athenis, μετοίκων f. inquilinorum , fed haud minus a ci- 
vibus erant diftincti et eodem ferme loco, quo ξένος f. pe-: 
regrini habiti, vt de iis μετοίκοις haud vnus occurrat, quum. 
ad poftrema haec in Acharnn. verba, tum alibi in his fa-- 
bulis dicendi locus. Quibus adde, de hoc voc. αὐτοὶ pro^ 
ciuibus Athenn. , Demofth. I. Philipp. p. 26. 1) καὶ μετὰ 
καῦτα ἐμβαίνειν τοὺς μετοίκους ἔδοξε καὶ τοὺς χωρὶς oj.) 
κοῦντας" sir αὐτοὺς πάλιν ἀντεμβιβάζειν. S panh. p. 

ὦ Σώκρατες 1) τὸ ὦ, quod Mff. noftri feruant omnes, 
eít infitiium ad complendum verfum. Nec eft in edd. - 
antiquis meis, eftque alienum. Nam Strepfiades demum 
v. 122. alloquitur Socratem. Bentleius corrigit: 7/3 Xuw-« 
πρώτης Cur autem non δ Σωκράτης: Ern. Articulus hie ^ 
vehementer frigeret.  Reizius probabat Bentleii correctio- 
nem. Nam fane Brunkius fallitur in eo, quod haec ver 
ba non vocantis, fed admirantis effe putat. Admirantis. 
foret à Ζεῦ, non ὦ Σώκρατες, Nihilo tamen minus reti- 
nendaàm exiftimaui librorum Mff. lectionem, quae fi recte. 
intelligitur, egregiam in mouendo rifu vim habet. Etc 


41 


BITEUR ENTRE ἢ 

rd 

k) T. L p. 5o. Reisk. Add. de hoc relatiuo vfu prom. aórk 
Sturz. Lex. Xen. I. p. 4706. ᾿ . 


1) Sic IV. codd. [Regii] vt Kuft. edidit. In prioribus edd. ad- 
verbium ὦ omilfum crat. Eft autem illud admirantis, non^ 
vocantis. Bruck. In hoc verfu [e vulg. lect.] deficit fyllabas- 
Forte aliquis inferendam putet voculam ὦ, vt legatur: ᾧ £f 
xeurec: εἰ fane Schol. lectionem iftam clare agnoícit. Sed 
fruftra. Nam praeterquam quod aduerfus τὸ 53e; peccat, appa-. 
ret ex verfu abhinc terlio, αὐτὸς σὺ κάλεσον etc. nondum tum 
Strepfiadem compellaffe Socratem. Lego itaque: Αὐτός, Tí 
αὐτός, Ἑωκράτης. Τί; Σωκράτης. Nimirum τό hic eft particula. 
admirantis, vt ap. Lat. quid, vel Aem. Bentl. 


᾿ 
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enim Strepfiades, Socratis nomine audito, pro ea, qua ar- 
det, difcendi cupidi ate, illico hunc vocat. | Socrates au- 
tem, fuperbi homo fupercilii, et caeleftia magis quam hu- 
mana curans, animum non aduertit, quid 275epos ifte, 
quem dicit, ftrepat. Igitur Strepíiades reuerentia ductus, 
metuit, ne ipfi nefas fit illum vocare ob eamque rem difci- 


pulum id facere iubet. ZZerm. ^ Hinc etiam Schütz. et 


Wiland. in verff. poft haec verba recte pofuerunt lineo- 
lam, quae fpatium quoddam interiectum indicet. 


221. Quoniam nunc magifter adeft, difcipulus, cui 
antea multum erat otii ad nugandum, fe occupatum fingit. 
Wiland. 


222. Conftituit: ur hic vulgo tertiae fcenae actus pri- 
mi initium. Verba à Σώκρ. extra verfum funt pofita. 


. ὦ ᾿᾽φήμερε T). O homo, quafiSocrates ipfe non 
fit Bana: duplici fenfu: vel quia res humanas contemnat 
fcilicet, et nec humana videatur forte creatus, fed deus 
aliquis: hinc etiam per machinam, vt dii folent, in tra- 
goediis, apparebat, fed ridicule in corbe penfili. Alexis 
ap. Athen. VI. [p. 226. C. f. T. II. p. 370. Schweigh.] 
εἶτ᾽ ἐς γέωτά ius γράψειν πρεμια μμένους" καὶ ϑᾶττον ἀποπέμ- 
ψουσε τοὺς ὠνου μένους, ἀπὸ μηχανῆς πωλοῦντες ὥςπερ οἵ ϑεοί" 
deinde proxime fequenti anno dicit fe legem laturum, vt 
(pifcatores) pendentes vendant: et fic citius dimittent em- 
tores fuos, fi e machina, tamquam dii, vendant: quia 
machina fubito apparere folet. Vel quia Sileno fimilior 
videatur, quam homini, vtpote caluus et fimius; quare et 
in Sympofio Platonis adolefcentulus aliquis in eum iocatur 
et turpiorem dicit Silenis. Itaque Comicus facit eum lo- 
quentem talibus verbis, qualibus Pindarus fecit loquentem 
Silenum, cuius haec font verba ap. Schol. ὦ τάλας ἐφήμερε, 
νήπιε, βαδέξεις χρήματά (hot X0 UT UU n). lomines ἐφημμέ- 
θοὺς vocat Aefchylus fübftantiue in Prom. 82. ϑεῶν γέρα συ- 
λὼν ἐξρημέροισι προοτίϑει, et^ v. 253. καὶ νῦν φλογωπὸν πὺρ 
ἔχουσ᾽ ἐφήμεροις E v. 024. τὸν ἐξα μοι ρτόντ᾽ εἰς d τὸν ἐφῆ- 


μιέροις πορόντα τιμάς. Euripides in Oreft. .dQ. Pe, παν- 
ὄχπρυτ᾽ ἐφα μέρων ἔϑνη. v. not. ad Auu. 684. Bergl. 
d * 


m) Bene Sch. et Wil. reddunt: Erdenfohn. 
n) ἈΡ. eumdem Pind. Pyth. VIII, 155. ἐπάμεροι, 
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. 505, Quae hic Sotrati affinguntur, de aliis fophiftis, 
uos fub perfona Socratis vniuerfos irridet Comicus, vera 
f atille, vt ait Cicero Acad. 1. a rebus occultis et ab 
ipfa natura inuolutis auocauit philofophiam et ad vitam 
communem adduxit, vt de virtutibus et vitiis, omninoque 
de bonis rebus et malis quaereret. Caeleftia autem vel 
procul effe a noftra cognitione cenfebat, vel, fi maxime 
cognita effent, nihil tamen ad bene viuendum. Brunck. 
Senex implorat fidem et difciplinam Socratis, per aérem 
incedere vifi; hie, fpretis diis vulgaribus, initiationis facit 
initium. Harl. 
᾿Δεροβατῶ x. T. 4. ὁ). Hieronymus in epift, Pauli ad | 
Titum c. 2. (vbi verba illa apoftoli explicat: μεηδεὶς σοῦ πε- 
ριφρονεέτω) locum hunc Arift. non folum citat, fed etiam 
fic latine reddit: fcando per arem et pluris me e[fe noui 
quam Solem. Sed non videtur Patrum fuae aetatis facile 
doctiffimus veram Comici mentem et vim voc. zepiQ oov 
fatis perfpexiffe. Duplex enim verbo illi, (vt et Schol. 
recte monuit) hic ineít fignificatio, aperta et latens. Aper- 
ta eft ea, quae conuenit perfonae loquenti, i. e. Socrati, 
fecundum quam nimirum philofophus ille dicit: wer aé- 
rem incedo et folem accurate contemplor. Latens eft ea, 
quae ex mente poétae, rifum ex ambiguitate vocum p) - 
aucupantis, fubintelligenda eít: fecundum quam fcilicet 
Socrates dicere videtur: per aérem incedo et Solem de-. 
Jpicio vel contemno : quo fenfa Strepfiades verba philofo- - 
phi illius accipit, vt ex v. fequ. patet, in quo τὸ $zepgo- - 
νεῖν ponitur ἐκ παραλλήλου τῷ zs gp ρονεῖν. Sed omnem . 
ioci elegantiam perire necefle eít in quauis alia lingua, - 
quae eamdem voc. ambiguitatem feruare non poreft. Cae- 
terum non video, verbum περεφφρονῶ ab aliis graecis aucto- 
ribus vfurpari priori fignificatione, quam proinde poéta no- 
fter comica quadam licentia ei affinxiffe videtur q), vt ni- - 
mirum ambiguitate fenfus, prout diximus, ludere poffet. | 
Kufl. Ad h. 1. refpexit omnino in Prometheo Lucianus" 
i 
͵ 
o) Hunc verfum farcaftice infra repetit Strepfiades 1506. Bergl. 


p vg à d 

p) Hanc ambiguitatem mall espe Wiland. und überfehe 

die Sonne, quam Schütz. und beachte die Sonne, quamquam - 
alliteratio eft huius verbi et fequentis (veracAten). 


4) Àt cf. Fifcher. ad Aefch. Socr, III, 3, 17. 
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iis verbis, quae ad v. T45. adtulit iam Kuflerus [c. 6. p. 
34. T. 1. Hemft.]. Vfíum vero minus vlitatam verbi περε- 
Qpova pro contemplari adhibuit rurfas Comicus in hac fab. 
739- κατα qpuix poy mepiDpovss τὸ πράγματα. Ap. Hefych. ve- 
TO mspíQpuy, cu povízoros, item συνετώτατος " quae vox alio- 
quin, folita verbi περεφρονεῖν fignificatione pro contemtori- 
bus vfarpatur Aefch. Suppl. 765. περέφρονες δὲ 9e», vbi 
vett. Critici: zegíQpoves, avri τοῦ ὑπέοί(ῥρονες. ὑπερ ρονεῖς 
vero a Strepfiade dicitur hic in feq. verfu eodem fenfu, 
quo περιφρονεῖν τὸν “Ἥλιον dixerat Socrates; nempe τοὺς 
ϑεοὺς Ure opgoveis, deos defpicis. Spanh. 


226. Citat locum hunc Thom. Mag. V. Ὑπερορῶ [p. 
870. Bern.] et Euftath. ad Il. A. p. 843. ed. Rom. Ἔπειτα 
autem h. l. notat itane r): de qua voc. fignificatione plu- 
ra diximus ad Plut. 79. Kul. 


227. Scholiaftes verba haec Socrati tribuere videtur. 
Nam fecundum eius interpretationem perfonae Strepfiadis 
minime conueniunt. Sed vellem idem magiíter nos do- 
cuiffet, quid ftatuendum fit de vocula :£/7:e, quae obfcuri- 
tate et difficultate non caret, Quodfíi modo dicta verba, 
fecundum codd. hodiernorum fidem, Strepfiadi ad(ignan- 
da funt, (vti illi fatis commode adfignari poffunt) locum 
hunc per ellipfin fententiae ita intelligendum puto, ac fi 
Strepfiades diceret: ἀλλ᾽ οὐκ ἀπὸ τῆς γὴς (ἴω. ὑπερφρονεῖς 
τοὺς ϑεούς) εἴχερ ὑπερῷφρονεῖν δεῖ τοὺς ϑεούς S). Kufl. Strep- 
fiadis fermonem abrumpit Socrates: dicturus erat ille. εἰς 
περ ἔξεσι σε pup ρονεῖν τοὺς ϑεοὺς δηλονότι. Sic fententiam, 
fupplet Scholion ms, in membr, .Brunck, Subintelligitur: 


ὲ 


mm is RD Rm 


r) enimuero veddit Ern., et Attice ita dici monet, vt 1251. non 
aliter quam εἶτα 1216. 


8) Sic gloffa Ms. R. σ᾽ ἔξες, περιῷρ. τοὺς 9:00; δηλονότι, ἮΤΟ part. 
εἴπερ non moueret: quae cum ellipfi rurfus eft et v. 250. vbt 
gloíía addit δυνατόν, quod et in altera rationo locum habet, 
Et Schol. editus hoc intellexit et h. l. figo propterea non 
tribuam Socrati, quia τὸ περιφρονεῖν, quaerere ves diuinas, nou 
eft ἀδύνατον. Itaque et Schol. permutat cum διαγνῶναι. γὰρ ro 
fertur ad negationem refponglentis Socratis, quae intelligitur. 
Ern. Le - ἀλλ᾽ οὐκ ἀπὸ τῆς γῆς. Socr. οὐ yàg símeQ ἄν ποτε. 
non enim, fi vmquam, ipuenero. WNelpro εἴπερ poterit legi 
οὗ γάρν fic. vt primum οὐ yàg fit pro nequaquam, nullo modo 
ὑπερφρονῶ τοὺς ϑεοὺς ἀπὸ τῆς yi, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ταῤῥοῦ. Reisk. 
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εἰ δεὶ ὑπερῷρονεν.  Vtin Ran. 74. τοῦτό γαρὶ voi καὶ μόνον 
3/73, 9 28 ' z 56 2 ' φῶ 73: 3f N ibi iteft 
ἔτ ἐσὶ λοιπὸν Gyc.JOV, εἰ XO TOUT QU. am 101 manielfte 
B M 3 * * LI . 
fübauditur: 27» ἀγαϑόν. — Sic Lucian. de confer. hiftoria 
[c. 17. T. IL. p. 26. Reiz.] φορτικὸν ἔϑοξέ μοι — τὸ εἰπεῖν" 
ὡς ἐξαίρετον τοῦτο ἕξει ὁ ἡμέτερος ἄρχων, οὗ ys τοὶς προ ξείς 
καὶ φιλόσοφοι ἤδη συγγράφειν ἀξιοῦσι" τὸ yup τοιοῦτον, εὔπερ 
ἄρα (an etiam fc. eximium fit), ἡ μεῖν ἔδεε καταλιπεῖν λογέ- 
᾿ Ἃ 2» ἢ Mops . E» Sr 
ὥσϑαι, ἢ αὐτὸν εἰπεῖν. Bergl. Rufticus peruertit id, quod 
Socrates dixerat. Ille fe contemplari folem affirmauerat, 
hic intelligit contemnere. Schütz. 


228. ἐξεῦρον 1) ὀρϑῶς το μετέωρα. Vnde non Qpovzusás 
fed infuper μετεωρολέσχας f. vanos fublimium rerum dis-: 


ceptatores hic a Comico appellari, tangit in dicto Prome- 


theo Lucianus T.I. p. 17. ed. Amft. [c. 6. p. 33. T. I. | 


Hemfít.] Immo vnde μετεωροφροντις αὶ de Socrate et eius 
difcipulis fupra dicuntur v. 103. Ac Socrates nominatim 
T4 Tt μετέωρα (Qpovrisss ap. Platonem in eius Apol. |c. 2. 
add. e. 3. ibique Fifch. p. 76.], qua de re iam ante ad v. 
94. et ap. Xenoph. in Symp. c. 6. τῶν μετεώρων Qpovrisis. 


Alibi vero ἄνδρας μετεωροφένακας v. . et v. 250. eersu- | 
IA EN U 3961 


οσοζιςῶν de iis in hoc dramate dicitur. SSpanh. 
gozo? 


230. C. καμέξας pro καριμοέξας vel per compendium 
prO xara. τὸν ὅμοιον ἀέρος pertinet ad opinionem Ionico- 
rum de anima, quam inde ab Anaximene dicebant ἀεροεις 
δὴ, auctore Plut. de plac. phil. IV, 3. Ern. Imo perti- 


net eo, quod ita fubtilis et tenuis fit meditatio, vt aéri fimi- 


lis habeatur. | Bene Schütz. z«oaQeacei*. dafs man feinem 


Verítande einen. hóhern Gefichtskreis veríchaffe (xos;s. - 


quod vno verbo expreffit Wil. exaltiren) und den dünnen, 


«p m LONE M P 


ms ot 


fubtilen Geift der Speculation in dem ihm an Feinheit 


gleichartigen Elemente der obern Luft wirken laffe. 


231. εἰ δ᾽ ὧν x. Erneftius (1753.) edidit εἰ δ᾽ ἂν x. et 


in Not. e cod. L. adfert d», quod tamen, monente etiam 
. “. H » 

Herm. eít in aliis edd. omnibus. Nec e Mí. ἂν memo- 

ratur. 


4) οὐ γὰρ ἂν ἐξεῦρον οἱ 252. οὐκ ἄν 7:3' εὗρον vertendum eft: num - 


uam polfem indagare. Nam ἂν cum aor. fec. iunctum reddi 


debet per imperfectum coniunctiui, v. Hoogeu. de part. l. gr 
Το 1. p. 79, 7. et not. meam ad Callim. h. in Cer. 27. in An^ 
thol. gr. poét. ZZazl. 
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232. ov γὰρ ἀλλ᾽. C. ov γὰρ ἀν ἀλλ᾽ faluo quidem ver- 
fu, fed non e forma Attica. v. Ran. 192. Eccl. 386. add. 
Bentl. ad Callim. fr. 92. et Iens. ad Luc. T. I. p. 595. qui 
tamen fallitur diuifim legendum quum putat. Ern. | Lo- 
ca, in quibus hae particulae (ov ye ἀλλο) fic iunctae occur- 
runt ap. Comicum, diligenter funt annotata in Indice in 
οὐ, Schol. hic dicit pro καὶ γὰρ poni Attice. Dergl. 


234. πάσχει δὲ ταυτὸ τοῦτο, 1. €. eadern prorfus na- 
tura eff cardami v). Hoc enim fenfu τὸ πάσχειν apud 
Atticos interdum adhiberi et alibi monuimus. Schol. di- 
cit τὸ πάσχειν hic adhiberi pro ποιεῖν, quod eodem redit. 
Siue enim dicam: naflurtium hoc facere folet; íiue: 
haec naflurtii natura efi; fenfus idem eft. Caeteroqui 
verum eít, τὸ πώσχειν apud Atticos interdum poni pro 
πράττειν ΝΕΙ ποιεῖν, vt apud noftrum Plut. 603. τί z«3»5 
quid faciam?  Vefp. 1008. τοῦτο yao exci» ϑεατῶν isi πά- 
σχειν. Hoc enim inepti et imperiti fpectatores facere 
folent. | Atticismam hunc expreffit Horatius, venerum 
graecarum amantiílimus pocta, 1, Od. 3. x). Zudax omnia 
perpeti gens humana ruit per vetitum nefas, i. e. audaz 
omnia facere vel aggredi vel tentare. Vti autem πάσχειν 
pro πρώττειν vel ποιεῖν, fic contra πράττειν pro πάσχειν apud 
Graecos interdum ponitur, qua de re vid, ad Plut. 485. 
Kufl. Ad vfum Atticis familiarem verbi πάσχω pro ποιῶ 
vel πρώττω addi poffunt duo alia ap. hunc Comicum loca, 
Eqq. 187. οἷον πέπονϑας ἀγαϑὸν εἰς τὸ πράγματα (quale adiu- 
mentum ad res gerendas adtulifti) et 512. Οὐχ ὑπ᾽ ἀνοίας 
τοῦτο πεπονϑὼς διατρίβειν. | Sic Eurip. Hec. 614. τί yzg z«- 
3o; quid enim agam? Καρδάμων vero, feu naflurtii, quod 
ea natura hic dicitur, vt terrae humorem et ita vicinarum 
plantarum fibi adtrahat, inde fit, quod naflurtium pecu- 
liarem vim exficcandi omniumque humorem fuperfluum 
tollendi habere crederetur. "Vnde etiam Perfis familiarem 
fuille naflurtii vfum, e Xenoph. Cicer. Strab. viderunt 


v) Ariftophanes alludit ad confuetudinem Socratis decreta fva 
exemplis vitae communis illuftrandi. — Nafturtiam (Kreffc) 
putabatur habere yim humorem. (ixg.) attrahendi et exficcan- 


di. 7/ il. 
x) V. 25. ἴ, ad q. 1. cfr. Mitfcherlich. 
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iam alii, qui de hac planta egerunt viri docti y); atque in- 


de, quod vrinam, fputa et emunctiones narium illud com-- 


primeret, quae fingula a Perfis turpia ducebantur, vt id a 
Xenoph. Cyrop. I. [2, 16. vbi v, Schneid.] et inde a Sui- 
da traditur. Quo fpectat etiam, qui viros eruditos fugit, 
Comici locus Thesm. 622. ff... KA. πολύν γε χρόνον οὐρεῖς σύ. 
Mov. νὴ Af, ὦ μέλε, Στραγγουριῶ γάρ" ἐχϑὲς ἔφαγον xx dx 
μα. Κλ. TZ πκαρδα μίξεις, (Quid nafturtia narras?) Illud 
vero ἔξφαγον κώρδαμια ibi dictum, iuxta receptum ap. Grr, 
prouerbium: ἔσϑιε κάρδαμον, de quo Paroemiographi z). 

fitto alium huius voc. vfum apud hunc Comicum Vesp. 
453. βλεπόντων x&»dxx ἀθ iis, qui acerba vel afpera vi- 
dent, et Conc. 291. βλέπων $zoreie uu, Yuxta Tan. Fabrum, 
acerbe tuens: fed de quibus id genus, quae in his Comici 
fabulis funt obuiae, locutionibus, dicetur infra ad v. 1178. 
Spanh. 


235. Τί Q5s; Non patitur verfus, qui hoc fublato re- 
ctus eft, quod eft a gloí/a interlineari. Ern. a). lLmmo 
hoc inter verfus ἐπεφώνημα adiectum eft. Herm. 


.236. (al. 235.) Peruertit ruftici ftupor etiam hic dicta . 


Socratis. | 


2237. ὡς ἐμὲ pro ὡς πρὸς ἐμέ, Harl. De form. hac v. 
ad Xen. Mem. Socr. II, 7. [2.] Ern. 


238. μ᾽ ἐκδιδάξῃς (edoceas) haud dubie praeftat fcri- 
pturae με διδάξης in C. Eib. Bau. Borg. Rau,  Edoceri au- 
tem vult ea, quorum cognofcendorum caufa venerat. ὥνπερ 
ἕνεκ Herm. legi iubet. 


His dictis Socrates e corbe defcendit. Schütz. 


239. (al. 238.) ἦλϑες δὲ κατὸὶ τί; Similiter Pac. 192. 
ὕκεις δὲ κατὸ τίς et Αἰ. 917. 74g ὦ ποιητὰ κατὰ τί δεῦρ᾽ 
ἀνεφϑώρης: Scholiaftes etiam monet, ita locutum effe Co- 


micum in Pace, nempe IgI. Bergl. 


JJ) V. Perizon. ad Ael. V. H. III, 39. Weffeling. Obff. p. 245. 
Bodaeus aStapel ad Theoph. H, PI. VII, 2. p. 763. f. vhi nec 
hic locus praetermiffus eft. 


z) V. Erasmi Adag. p. 397. ed. Frf. 1670. f. 


«) Rectius. Duck. ,Haec non pertinent ad huuc verfum, ne is 
abundet integro pede. 
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240. (Kuft. 239. Herm.241.) χρήςης ap. Graecos tam 
fignificat foeneratorem, quam eum, qui pecuniam foenori 
ab alio accipit. H. 1. defignat foeneratorem, vt praeter 
Scholiaftem et ex eo Suidam monuerunt etiam Harpocr. V. 
Χρῆςσαι [p. 348. Blanc.], Thom. Mag. V. Χρήςης [p. 921. 
Bern.] et Euftath. ad Od. M. p. 1729, 43. ed. Rom. Κα. 


241. (240) "Ayo x. 7. A. i. e. bona mea diripiun- 
tur et pignori capiuntur a creditoribus, | Frifchlinus non 
recte haec Latine reddidit. Ku/l b) Euripides Troad. 1319. 
ὠγόμεσϑα, ᾧΦερόμεσϑα.  Lemofthenes de Syntaxi [Τ| I. 
p. 167. extr.Reisk.] τοὺς μεὲν cugux ovs ἄγωσι κοὶ φέρωσι» 
τοὺς δὲ πολειρείους μηδὲ δρῶσιν. Idem contra Timocr. [p. 740. 
T. L] καταϑέων (incuríiones faciens) καὶ Zy«v καὶ (έρων 
ὑμᾶς. lia vfurpant et Latini hanc prouerbialem formu- 
lam, pro vexare, populari. v. Gellium N. A. 11, 6. Bergl. 
ἐνεχυράζοκραι. Bene ac melius, quam latinus interpres, ea- 
dem explicat Schol. vt nempe ἐνεχυράφεσϑας non fit oppi- 
gnorare, δὰ oppignerari. vid. quae ad y. X5. notauimus. 


Spanh. 


242. πόϑεν δ᾽ ὑπόχρεως σωντὸν ἔλαϑες γενόμενος: Frifch- 
linus: «41 obaeratus quum e[fes, te ipfum quomodo 
ignorafli? Inepte; fenfus enim eft: Zt qui non animad- 
vertifli (vel, quomodo te latere potuit) te fieri obaera- 
tum? c) Kufl. In Pac. 32. fes λάϑης σαυτὸν διωῤῥαγείς. 
Aelianus Epift. 12. μηδέ σε ὃ ϑυμιὸς εἰς λήϑην προαγέτω" M» 
“καὶ μανεὶς σεαυτὸν λαϑης. Οὐοά fi quis eiusmodi orationes 
inuertat, idem erir fenfus hoc modo: πῶς σεαυτὸν λαϑὼν 
γέγονας ὑπόχρεως: Tus λαϑὼν σεαωτὸν dumQówyns' μὴ λοϑὼν 
σεωυτὸν μανῇς. lta Aelian. V. H. 1, 7. ὅταν αὑτοὺς λαϑόγ- 
τες (imprudentes) ὕοςκνώκκον φΦάγωσι. Bergl. 


243. Ex allufione ad y«yyouivas et Φαγεδαίνας facta 
endent omnes Ariítoph. argutiae in ἢ. L, de qua re nihil 
videtur fufpicatus Scholiaftes, vt fortaflis nec editozes 


b) Hefych. ἄγειν καὶ φέρειν, 75 λητεύειν καὶ ἁρπάζειν, cf. Demofth. 


Or. de Cor. c. 67. p. m. 464. inprimis Gronou. Obff. III. 22. 
Harl. 


€) De hoc Atticismo, quem Bergl. bene exprefüit in verfione 
[quomodo nón animaduertifíi te obaeratum füctum?] vid. 
ad Iuliani Caef. p. 106. ἃ me motata. Harl. 
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ipfi d): νόσος ἔμ ἐπέτριψεν i Íacuxg, δεινὴ Φαγεῖν. Vel quod 
aures muficae facile praetulezint: Nócos ἐπέτριψ᾽ ἔμ᾽ imm, 


δεινὴ φαγεῖν. Wakefield. Silu. Crit. III. p. 157. 


244. Τὸν ἕτερον τ. c. A. lnferiorem nempe fermo- 
nem, f. caufae iniutlae patrocinium, quod fuperiorem f. 
caufae iuftae defenfionem vinceret, de quo fupra Comicus 
V. 113. et nos ibidem. ϑραπῆ. 


245. τὸν μηϑὲν ἀποιιδόντα. Sophiflicam rhetoricam, 
ad eludendos creditores. Z;ergl. 


μισϑὸν ὅντιν ἂν πράττῃ ὦ. Apud Xenoph. Mem. I. 
[c. 6. $. 11.] aliquis ad Socratem dicit: οὐδένα γοῦν τῆς συν- 
οὐσίας ἀργύριον πράττῃ (a nemine exigis argentum ob con- 
verfationem). De eodem ibid. (1, 2, 5.] τοὺς δ᾽ ἑαυτοῦ ἐπε- 
ϑυμοῦντως οὐκ ἐπράττετο χρήματα €). V. ad Ran. 569. 
Machon ap. Athen. Xil. p. 581. [T. V. p. roo. ed. 
Schweigh. ] ἐπυνθάνετο μίσϑωμια πράσσεται πόσον. ln Ra- 


nis 5603. Bergl. 


240. ὀμοῦμαι σοι πωταϑήσειν. Sic infra 1220. ἀποϑδώ- 
σειν γ᾽ ἐπώμνυς τοὺς ϑεούς. Bergl. Sic et Ὑπαογά. 1, 27. 
Demofth. c. Midiam p. 40. ed. Taylor. Ern. 


247. (245.-) ὀμεῖ attice pro ὀμόσης. v. Moer. p. 276. 
et Schol. ad Plut. 4o. f ). Male autem arguitur Socrates 
mercedem poftulaffe. V. Xen. Mem. I, r1, 7. Plato Apol. 
24. et alibi. Sophiftae, in quorum claffe aut focietate So- 
cratem fuiffe populus facile ad credendum adduci potuit, 
exegerunt mercedem Íuamque fapientiam pro pecunia 
quaii vendiderunt. v. Xen. Symp. 1, 6. Plat. Menon. p. 
271. Íf. Vol. IV. Bip. Harl. 


248. vopim us numus, et aliud, quodcumque lege re- 
ceptum efl g). taque bifariam poteft accipi, vel: nos 


d) Senfit tamen Schütz. qui ita reddidit: das macht alles die 
" Pferdefucht , die frifst àrger um fich als der kalte Brand. 


e) Vidd. Tho. M. in rgézr4, et Raphel. Elsn. Kypk. Palair. 
Munth. Segaar. ad Luc. 1Π], 13. 


f) Svid. agnofcit àyz [quod habent cod. L. Bau. et Elb.] in vo- 
ce ea, fed luc? Atticum cft. v. Schol. Plut. 4o. Ducker. 


g) νόμισμα h. 1. εἴθ᾽ νόμιμον ἔϑος,  exiimat Leopard. XVII. 


JT 
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numos non habemus, quibus impre[fa fit dei alicuius 
imago; vel: nos nullos flatuimus deos: vt atheum fe 
prodat Socrates, nam illo fe crimine quam maxime onera- 
verat. Bergl. Quam calumniam pridem ante Socrati im- 
pactam, quaá peregrinos et ignotos Athenieniibus, non 
vero patrios vrbis deos coleret, haud omifit in eius accufa- 
tione Melitus; quamque adfert ac diluit in Apol. Socrates 
ap. lat. p. 26. [cap. 14. ed. Fifch.] ϑεοὺς διδάσποντα μὴ 
γομεέζειν, οὗς ἡ πόλις νομίζει, ἕτερα δὲ δαιμόνια καινεὶ, quafi 
nempe doceret fe deos non cenfere illos, quos vrbs cre- 
dit, alia vero noua numina inducere. "Vnde iliud Comi: 
ci: ἡμῖν νόμιεσκ᾽ de diis, quorum cultus Athenis erat legi- 
bus et ftatutis inductus. Quam calumniam ab illo quo- 
que amolitur Xenophon Mem. 1, 2, 64. .Spanh. Sic Eu- 
ripides, qui philofophus etiam erat et infuper poéta bo- 
nus, in Ran. ait v. 880.: ἕτεροι yce εἶσιν, οἷσιν εὔχομαι, 
ϑεοί. Philofophorum de diis opiniones exagitat Comicus; 
absque vllo religionis ftudio. Nam et ipfe deos paflim in 
fabulis fuis irridet. Qui autem deos ita ridicule traduxit, 
aegre ferre non potuit, fi quis eos nihil effe doceret. Quod 
autem Socrates ait vj, id alio fenfu accipit Strepfia- 
des, nimirum pro numo. Brunck. 


τῷ δ᾽ 4p cum Brunk. dedit Inu., fine codd. pro vulg. 
τῷ γὰρ — quod recte Schütz. et Herm. reftituerunt. V. 
ad v. 101. 


249. σιδαρέοισι pro σιδηρέοισε, dorice. Plato Comicus 
ap. Schol. χαλεπῶς ὧν οἰκήσαιμεν ἐν Βυζαντίοις, ὅπου σεδα ρέοι- 
σε νομιίσμασε χρῶνται. ΠΟΤΕ]. Refpicit Comicus ad ferreos 
numos, quibus olim Byzantii vfi fuerunt, vt praeter vet. 
Schol. recte etiam monuit Hefychius, V. Xi2ze*o,, vbi fic 
dicit: Σ,δάρεοι. Παρὰ "Agesoaves ἐν Νεφέλαις, σιδάρεοι ϑεοῖ, 
ὡς ἐν Βυζαντίῳ ἔτι εἰσὶν ἐν τῷ λεπτῷ νομίσματι, ὦ σιδηρῷ καὶ 


Emendd. c. 15. fed haec funt obfcura. Duck. Luditur in am- 
biguitate voc. Socrates orem imtelligi vult; rufticus de zzo—- 
aeta accipit. ScAZtz. An fcripferat poéta ὑμῶν, primum. dii 
ve[lri; quos vos colitis, nobis non funt lege recepti, a no- 
bis non agnofcuntur? δὲ interpres quidam adícripferat ἡμῖν» 
quod pofiea in textum venit, extrufa vetere lectione. Nam 
Socrates interrogauerat: ποίους ϑεούς ; exclufis diis populari- 
bus, quod ad inuidiam et irrifionem philofophorum, praeci- 
puc Socratis, plane dictum eft a pocta, conf. 251. ff. Harl. 
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ἐλαχέξῳ ἐχρῶντο Βυζάντιοι. Eiusdem rei mentionem etiam 
facit Pollux IX, 78. vbivid. intpp. Ku/l. De ferreis his- 
ce Byzantiorum nummis quae ad hunc et corruptum an- 
tea Pollucis de iis locum IX, 6, 78. ex optimo cod. Voffia- 
no pridem ad oram huius ap. Comicum loci emendata no- 
taueram, occuparunt iam in nupera et praeclara Pollucis : 
editione quum Kühnius ex eodem praeftantiffimo codice, . 
tum qui fingulari diligentia nec vulgari eruditione bopam 
ilius operis partem illuftrauit, Tib. Hemfterhufius. Nu- 
mum vero horum Byzantiorum, fed non ferreum , quod 
attinet, quem ibidem e cimeliis I. de Wilde profert vir 
eruditiffimus h), et ad cuius explicationem me humaniter 
itidem compellat, ea opportuniori forte loco defungemur: 
etfi ingenue fatear, nihil adhuc melius eam in rem occur- 
riffe iis, quae ibidem obiter tangit vir eximius, Addam 
bic obiter, quae fub finem Orat. adu. Timocr. tangit De- 
mofthenes: multas effe ciuitates, quae aperte argento vtan- 
tur, quod fit aere et plumbo contemperatum. Span. 


253- (252.) ταῖς ἡμετέραις δαίμοσι. Inde Nubes So- 
ératis et eius difcipulorum deae hie dieuntur, vt inanis 
omnino et follicita eoram contemplatio fugilletur, quod 
fcilicet, qui fublimia tantum ae coeleftia fe contemplando 
adfequi profiteantur, tantum nubes et inania captent: 
quibus proinde pauca illa ac trita poétae lyrici verba com- 
mentarii ferme vicem foenerantur. Quomodo etiam per 
νεφέλας iuxta et per καπνούς, exius, nubes, fumos, embras, 
res nihili a Graecis dici obferuant hic Scholia. [τὰ hasce 
duas poftremas voces pro re nauci coniungi a Sophocle 
videas Antig. 1184. 4AAc ἐγὼ καπνοῦ σκιῶς οὐκ ἂν πριαίμην. 
Huc autem referas, quod infra Socrates, vbi hae Nubes 
quales effent deae et quae earum vis, Strepfiadi indicaffent, 
ille eontinuo v. 318. regerit, quod, ex quo Socratem ea 
de re loquentem audiuerit, animus ipfius zz λεπτολογεῖν 
30y Cure? καὶ περὶ καπνοῦ σενολεσχεῖν. Spanh. 


254. (253.) σκίμποδα i) per grabatum f. lectulum, 
vti quoque Helych. et in quo non quidem κατακλένεσθαι f. 


A) Cf. Rafche Lex. numism. ΓΤ, Y. p. 1658. 


i) De origine οἱ vi voc. vid. praeter Etym. Suid. et ITef. etiam 
Zonar. Lex. II. p. 1650. Phot. Lex. p. 585. D«s herlige Ka- 
napee reddidit Schütz. led Wiland. den heil'scn. Schragen. 
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accumbere, fed καϑῆσϑαι f. federe, opportune hic a Co- 
mico dicitur. Quam in rem fimilis exftat ap. Athen. de 
σπεμποδίῳ f. de exiguo id genus grabato locus l. IV. p. 340.; 
vbi in Epiclis, folemni apud Lacedaemonios fefto, tradit 
effe qui doceat, vbi δεῖ πρῶτον κατακλίνεσϑαι ἢ δεύτερον 7 
ἐπὶ τοῦ σκιμποδίου καϑῆσϑαι aut in lectulo (ad menfam 
nempe) federe. Sicut vero a Socrate iubetur ἢ. 1, Strepfia- 
des in grabato id genus fedens exfpectare, quomodo fit 
cum duabus Nubibus in colloquium venturus, ita infra 
Socrates eum iubet ibi non federe fed accumbere, v. 590. 
ἀλλὰ κατακλινεὶς devpi* ita fimiliter in Vefpis [1208.] ««- 
τακλινεὶς προςμώνϑανε. Mos erat alioquin veterum, do- 
etrinarum ftudiis incumbentium, cruribus librum impo- 
nendi, de quo agit Galenus de víu part. l. III. c. 11. n. 
122. Spanh. 


257. (256.) Oratio eft pertuibatior ad exprimendum 
metum. Ordo eft ὅπως μή ps, ὥςπερ τ. À. ϑύσετε k). Ern. 
τὸν ᾿Αϑάμαντα l). Refpicit ad Sophoclis Athamantem, qui 
in dramate cognomine introductus fuerat coronatus a po&- 
ta, quum deberet immolari, ex refponfo Apollinis, quia 
Phrixum filium, infligatus ab eius nouerca, voluerat oc- 
cidere. Haec ex Schol. ad ἢ. 1. et ex Herodoto in Polym- 
nia [VIL, 197. vbi v. intpp.]. Sie etiam Demonactem phi- 
lofophum Lucianus in eius vita dicit coronatum prodiiffe 
in concionem Athenn., et fe tamquam victimam dediffe 
immolandum, quum inique effet impietatis accufatus, vbi 
eum haec verba dixiffe refert; ἀνδοὲς ᾿Αϑηναῖοε, ἐμὲ μὲν 
δρῶντες ἐσείξανωμιένον, ὑμιεῖς Oy καμὲ καταϑύσατε" τὸ y5p 
πρότερον οὐκ ἐκοαλλιερήσατε [c. Ir. extr. T. LIH. p. 580. 
Reiz.]. Intelligit autem Socratis mortem ab Athenn. in- 
terfecti. — Lucretius I. [88, 17] de Iphigenia mactanda: 


K) De ftructura part. ὅπως cum fut, indicat. egit, hoc ipfo loco 
laudato, Dawes. M. Crit. p. 227. Add. Poríon. et Schaef. ad 
Eurip. Hec. 402. 


1) Allufio eft ad Sophoclis A4thamantem coronatum, quo in 
dramate introducebatur Athamas caput corona redimitus, aráe- 
que admouebatur Iouis, vt immolaretur, Phrixoque, qui mor- 
tuus efle credebatur, poenas lueret, at interuentu Hercolis 
nuntiantis Phrixum viuere 'et apud Colchos cífe, liberabatur. 
Brunck. Add. idem ad fragmm. Sophoclis T. III. ed. Soph. 
mai. 8. p. 285. f, 
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Cui fimul infula virgineos circumdata comtus Ex vtra- 
que pari parte malarum profufa eft: Et moeítum fimul an- 
te aras adítare parentum Seníit. Et apud Virg. II. Aen, 
[132. {1 Simon itidem immolandus, dicit: Iamque dies 
infanda aderat: mihi facra parari Et falfae fruges et cir- 
éum tempora vittae. Bergl. 


258. πάντα ταῦτα. Τ,. ταῦτα πάντα. | Vereor ne Ari- 
ftophanes feripferit πάντας τοῦτα m). | Nam πάντα fane, 
meo fenfu, hic friget. Ern. ταῦτα πάντα etiam Inu. edi- 
tio habet, nihil tamen monito lectore. Erneítii coniectura 
fane peracuta eft, eademque et Reizii fuit et Schützii fen. 
tentia, qui id ipfum in verfione expreflit n). "Verum ta- 
men nihil in vulgata lectione mutandum videtur. Nam 
non folum fatis eft, Socratem τοὺς τελου μένους ταῦτα ποιοῦ- 
p, re(pondere, fed egregia etiam vis ad deridendum 

hilofophum in verbis πάντα ταῦτα ineft. Spectant haec 
verba ad illa, quae ante commemorauerat, ἱερὸν σκέμοποδος 
et ςέφανον. Quibus quum deinde addit, haec omnia per- 
peti oportere eos qui initientur, infigne quoddam momen- 
tum magnamque vim his nugis tribuit, quafi nulla earum 
line magno detrimento omitti poffit. Herm. 


260. (al. 250.) ze/«ux x. 7. ἃ. Sic Auu. 432. τρέμ- 
μια, παιπάλημ ὅλον, rabula, pollen totum: ac huius fab. 
v. 446. περίτριμ μα δικῶν. Spanh. In Auu. 431. vocat ho- 
minem callidum πυκνότατον xivados — cime etc. Idem. 
autem eft τρέβων, de quo intra 867. In Rhefo Eurip. 625. 
ad Vlyffem dicitur: ze/g«» yxp εἶ τὰ κομιψὸ καὶ νοεῖν σοφός.. 
Apud Synefium epift. 120. ad eumdem Vlyffem dicitur 
paullo aliter: δρεμύτατον μὲν ἀνθρώπειον ἔοικας εἶναι καὶ ἐγκα- 
τατετριμ μένον ἐν πράγμασιν, 1. €. veterator. .Bergl. 

κρόταλον Ο). Proprie crepitaculum. Hic autem po- 
nitur pro homine loquace, et multum quafi tinniente ina- 


m) Ita iam coniecerat Reickius. 


n) Vertit: diefe Cerimonie nehmen wir mit Allen vor, die bey 
uns eingeweihet werden. 


o) Schol. κυρίως ὃ σκιξόμενος κάλαμος x. T. ^. Intelligit, opinor, - 
calamum JifJam. ad tiittulam faciendam. "'heocr. VIH. Id. 23. 
ἔτι καὶ τὸν δάκτυλον ἀλγῶ Τοῦτον, ἐπεὶ κάλαμός με διασχισϑεὶς διέτμα- 
ἕεν. v. Heins. c. 19. Lect. Theocr. Verba Schol. leguntur 
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nisque verborum foni pleno, et per confequentiam, pro 
homine fallace et callido. ^ Tales enim homines verbis 
abundare folent linguamque habere volubilem. Hoc fen- 
fu vox illa etiam accipitur ap. Eurip. Cycd. 104. O2" zy 
dom κρότοαλον, δριμὺ Σισύφον γένος. Eiusdem figniticationis 
elt κρότημαω apud euind. Eurip. Rhes. 408. 25; δ᾽ αἱωνλώτα- 
τὸν Kgózzw. (fraude inftructillimum crepitaculum) "O4vz. 
σεύς. Pari metaphora Iuuenalis Sat. Vi, 441. feminas lo- 
quaces et verbofas comparat cum peluibus et tintinnabulis, 
quae pulfantur: T'ot pariter pelues, tot tintinnabula di- 
cas .Pul[eri. Huc etiam pertinet prouerbium: AsJsvaz;» 
χαλπεῖον, Dodonaeum aes p), de quo vide Erasmum et 
alios. Κα. Addam eamdem vocem in hac fabula eo- 
demque fenfu repeti v. 437. Citatur vero hic locus ab 
Euftathio ad Iliad. 4. p. 1337. λέγειν γενήσῃ τρίμμα, πρό- 
ταλον. Spanh. Homo nimium tinniens, tamquam cym- 
&alum, quod leui impulfa fonitum ingentem edit: homo 
agilis, verfutus, vafer 4). lta Vlyffem κρόταλον dicit 
Cyclops ap. Eurip. Cycl. 103. Idem Vlyffes κρότημα di- 
citur Rhes. Eurip. 499. Ita vox κροῦσις viurpatur de fat- 
lacia infra 317. et προυσιδημιῶν qui plebem decipit Eqq. 
855. Bergl. - 


mximAAg Tr). Fies pollen f. tenui/Jima farina, i.e. 
fubtiliffimus orator s) f. λόγων zi παιπάλημαι vt Aefchrion 
loquitur, cuius locum adducam ad Auu. 430. Dum au- 
tem haec dicit, comminuit fuper Strepfiadis capite lapides 
friabiles, aut eum farina conípergit, vt victimae folebant 
zola confpergi; nam et iíte tamquam victima coronatus 


M 


itidem ap. Suid. V. Κρόταλον, TlairaX idem exponit 70227565 
δυξκατάληπτος, acer, inuiclus dicendo. llunc au'em veríum 
laudat Euítath. p. 786, 2. eumdem et feq. p. 1581, 48. fqq. 
Ducker. 


p) Add. intpp. ad 1 Cor. XIIT, 1. vbi χαλκὸν ἠχοῦντα nonnulli 
de tintinnabulo intelligunt. 


4) Cf. Valcken. ad 'Theocr. Adon. 49. p. 557. ff. 7Jarl. 


y.» Homer. Od. 6, 418. Φοίνικες πολυπαίπαλοι, vbi Euftzth. 1. 1. 
memorat. Zr. 


8) Vid. interpp. et Pieríon. ad Moer. p.350. Harl. 
Comm. in Zrifioph. "Tom. LI. i 
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ν᾿ 
erat 1). Bergl. lta Berglerus e Scholiafte. — Sed aliter 
haec acceperunt veteres magiftri. Glofía (ad 262.) κατα- 
παττόμενος ὑπὸ σοὺ ταῖς πληγαῖς dud τὰ μαϑήματα, mum 
γενήσομαι. lta me pugnis comminues, vt facile pollen 
fiam. Brunck. 


261. "Ex ἀτρέμας, taAttici, ét infra 745. ἔχ ἀτῥέ- 
pau et Au. 1244. ἔχ ἀτρέμας" (promifcue enim poftrema 
haec vox ab iisdem Atticis dicta ἐτρέμας et ἀτρέμα) Acharn. 
961. ὠτρέμας quiete. Apud Antiphont. vero Or. IX. p. 68. 
(1. VII. p. 681. Orr. Grr. Reisk.] ἀτρέμα σὺν τοῖς ϑεωμιέ- 
yos ἑσξῶτα. Idem nempe ἔχ ἀτρέμας vel ἀτρέμα quod ἔχ᾽ 
ἥσυχος v) Plut. 127. Adde Lucian. Contempl. p. 346. 
T. L [c 7. init] ἔχ ἀτρέμας x) quietus eflo. Spanh. 
Brunckius γ᾽ ἐμὲ edidit pro γέ με. Herm. 


262. Loci huius meminit Euftath. ad Il. E. p. 527. 
ed. Rom. Kufl. παιπαάλη. Cur fe pollinem breui futurum. 
dicat hie Strepíiades, docebunt Scholia, Nota quae ibi 
tangunt de vfu voc. παΐπαλα pro locis afperis ac praeru- 


ptis, vt Callim. hymn. in Dian. 194. παέπαλοα κρημνούς τεῦ 


loca praerupta et fcopulos, de quo voc. et inde dvsze/zz- 
λα Aefch. Eumen. 390. ibidem egimus. Quibus obiter 
folum addam pofteriorem hanc vocem exftare apud Nican- 
drum v. 145. et vfurpati ab Archilocho ap. Hephaeft, p. 
O. καὶ βήσσας ὀρέων δνεπαιπάλους (valles montium aditu 
difficiles). Spanh. x 


263. (al. 262.) Εὐφημεεῖν χρή y). Eqq. 1310. εὐφημεῖν 


χρὴ καὶ ςόμα κπλείειν. Bergl. Socrates inuocat Nubes, vt 
opem ferant et fint praefentes. De voc. ever?» lingua 


fauere v. ad Moerin p. 160. Harl. Duo priora verba: 


(sQ. x.) leguntur itidem ab initio Eqq. Act. IV. fc. 1. 


fauere oportet et os occludere. Quo fenfu etiam haec δά 


1) Wiland.. exiftimat, loco molae Socratem filices in caput 
Strephadis effudiffe; Schütz. autem, mola confperfiffe caput. 


*) Vnde Zonaras Lex. II. p. 352. ἀτρέμας" ἥσυχος, ἄφοβος. 


x) Lucian. ffermot. 41. ἔχ᾽ ἀτρέμα. í 


3.) Summa cum grauitate et inagica quafi vi haec à Socr. diei 
monct Wiland. 


| 
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Strepfiadem a Socrate hic dici, docent quae fequuntur in 
eodem verfu: καὶ τῆς εὐχῆς ὑπακούειν, vt adtente preces 
audiat, quas ad Nubes deas facit ibidem Socrates. De qua 
harum vocum εὐφημεῖν, εὐφημία et EU 9 toy σύκα apud 
graecos auctores, Tragicos inprimis, folita figniticatiene, 
nempe tam de indicto in facris gentilium reliziofo. filen- 
tio quam de fauflis acclamationibus, quum aliunde tam 
ex adductis huius Comici verfibus, egimus ad Callim. p. 
58. f. [h. in Apoll. 17. p. go. Ern. add. ad h. in Cer. 18. 
p.761.Í.]. Quibus adde Acharn. 236. εὐφημεῖτε, εὐφη. 
Δεεῖτε" σῖγα πᾶς. De fileniio addendus Eumoeris Ms. in 
dictionibus Att. [Moeris p. 161. Piers.] εὐφήμει, ᾿Αττικῶς" 
σίγα, Ἑλληνικῶς καὶ κοινόν. De altera vero figniticatione 

lato in Alcib. II. p. 199. [c. 20. ed. Biefter. f. c. 12. ed. 
Nürnberg.] vbi ceu a deo Ammone dictum traditur βού- 
λεσθαὶ αὑτῷ τὴν Λακεδαιμονίων εὐφηκείαν εἶναι μᾶλλον, ἢ τὰ 
σύμπαντα τῶν Ἑλλήνων fees. ϑραπῇ. 


264. ᾿Αμέτρητ᾽ ἀὴρ x. τι k. Atrem et aetherem So- 
crates inuocat tamquam Iouem. Hinc et Euripides, qui 
folebat Σωκράτεε παρα ϑήριενος λαλεῖν, vt cum Comico di- 
cam ex Ran. 1532., alicubi dixit z): Ὁρᾷς τὸν ὑψοῦ τόνδ᾽ 
ἄπειρον ἀέρα Καὶ γὴν πέριξ ἔχονθ᾽ ὑγραῖς ἐν ἀγκάλαις" Τοῦ- 
Ty νόμιζε Ζῆνα, τόνδ᾽ ἡγοῦ ϑεόν. Quod ita vertitur a) aps 
Cicer. Lib. I1. de nat. deor. [c. 25.]: Vides fublime fu- 
fum, immoderatum aethera, Qui tenero terram circum- 
iectu amplectitur? Hunc fummum habeto diuüm, hune 
perhibeto Iouem. — Vbi vid. not. [Dauis.] Bergl. 

ἔχεις τὴν γῆν ῥμετέωρον. "lerram nempe in medio vni- 
verfi fitam vndique coelo et aére circumfundi, neque ter- 
ram opus habere, vt aére, quem hic inuocat Socrates, ful: 
Ciatur, tradit disferens cum Socrate Simmias in (Plat.) 
Phaedone p. ro7. T. I. [c. 58.] Adde Philofophurn ( Ati- 
ftot.] de Coelo 1I, r3. Spanh. 


| 265. Αὐϑήρ. In Ran. 793. Euripides precatur: Αὐϑὴρ 
ἐμὸν βόσκημα. Hic in Nub. 569. καὶ μεγαλώνυμον ἡ μιέξε- 
ρὸν πατέρ᾽ αἰϑέρα σερινότωτον, βιοϑρέμκονα πάντων. Bergl. 
-- 


2) Fragm. inc. I. ed. Lips. E Crelfis fragmentum petitum putat 
Valcken. Diatr. p. 47. 


&) Ad eosdem Eurip. verfus alludére videtur locus Emzii (ex 
Thyefte) ap, Cic. N. D. H, 2. 
I3 
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Νεφέλαι. Eurip. Alceít. 242. ἅλιε καὶ Quos ἡμέρας 
οὐοάνικέ τε δῖναι νεφέλως δρομαίον. Bergl. 3 


267. Quia Socrates inuocabat Nubes, ifte timens, ne 
compluatur, veftem  conduplicatam b) imponit capiti. 
Bergl. πτύξωμαι x. T. MM. Apud Suid. h. v. non recte in 
lioc verfu legitur κατωαβοαχῶ c). Notat 'Thom. M. veteres 
fimplex βρέχω de pluuia non dixiffe, ' fed in compofitis a 
perfecto pafiuo et omnibus temporibus inde formatis, et- 
iam de.pluuia dici. Salmas. ad Pall. Tertull. p. 400. lau- 
dans h. l. obferuat, Cynicos femper duplicatum geftaffe 
pallium, ceteros per pluuiam, eius arcendae caufa. Duck. 


268. τὸ δὲ μή. Ellipfis, v. ad Plut. 593. Ita Ran. 
241. τὸ δὲ μὴ πατάξαι σε. Bergl. De ea forma v. Euftath. 
ad Odyif. p. 1542. qui interpretatur: ὡς κακόδαιμιόν ἐσέ μοι 
z;. melius: ds κακοδοέμων tip, ὅτε μὴ ἤλϑον. Ern. Ηος 
non eft interpreiari.' Melius Euftathius: ne pileum qui- 
dem, inquit, me attuliffe: id nimirum, puta, male fa- 
ctum, Herm. Loci huius meminit Schol. fupra ad Plut. 
469. infra ad Vesp. 443. et ad Au. 7. itemque Euftath. ad 
Od. E. p. 1542, 42. ed. Rom. — Caeterum metti gratia 
fcribendum eft: τὸ δὲ μηδὲ κυνῆν» vt habet Ms. Vat. Vrb. 
Syllaba enim prima in κυνῆν breuis eft d). Kufl. Repone 
metri gratia: τὸ δὲ μὴ κυνέην. Nam vox κυνῇ priorem cor- 
ripit. Bentl. κυνέην ob metrum fcribi debuit. Vulgo xv-. 
yj», corruptis numeris. Prima huius nominis fyllaba fem- 
per corripitur. V. Lyfiftr. 751. 754- 757- Brunck. Rei- 
Zius dubitabat, vtrum Bentleii correctionem, quam, Br. 


— ——MPÓÁ— M 


B) τουτὶ pallium nempe, cui fe inuoluit. Schütz. 


c) In cod. C. ap. Ern. καταβραχϑῶ. ldem etiam laudat Tho. 
M. (p. 171. f. Bern.) A P 


d) Sed μηδὲ friget, Nam fimplex negatio requiritur; et omnes - 
Grammatici vett. commemorant ἢ, l. fic, vt fit μὴ κυνῆν. Re-. 
ctius Bentleius μὴ κυνέην. | Sic recitat locum Salmas. ad Ter-.. 
tull. p. 4oo. et fauet Ms. Coisl. £rn. Grammatici, qui h- ]. 
commemorant, exiguae auctoritatis funt, vt Euftath. h. 1. qui 
adeo neglexit numeros, vt pro κακοδαίμονα, quod* Scholiaftae 
tamen ifti [a Kuft. laudati] habent, ταπεινὸν Ícribere non du- 
bitaret. ferm. κυνῆν. quale capitis tegmen, κρατὶ δὲ ἡλιοφερὴς 
xvi latus pileus ceput & Sole protegens, a Sophocle dicitur 
Ocd. Col. 518, Span. " 
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etiam [cumque eo Inu.] fequutus eft, an lectionem libri 
Vat. probaret. Hanc ego praeferendam ratus fum e). 
Nam, quantum equidem meminerim, forma κυνέῃ nusquam 
ap. Arift. inuenitur, fed femper Attica, κυνῆ. Μηδὲ au- 
tem tantum abeft, vt frigere arbitrer, vt potius elegantius 
dictum putem. Nam quis nefcit, quum repente in ali- 
quod discrimen incidimus, ita rerum omnium rationem 
commutatam videri, quafi, quae euentura effent, praeui. 
deri potuiffent. Sic deinde quum alia nos neglexiffe, tum 
ne hoc aut illud quidem curaffe conquerimur. [τὰ hic 
Strepfiades, quafi aliquid tamen in hunc cafum afferen- 
dum fuerit, peffime, inquit, factum, quod ne pileum qui- 
dem meum attuli. ZZerm. Caeterum loqui haec pro fe 
et auerfus a Socrate videtur. Wil. 


κακοδαίμονα. Ms. Vatic. U. legit δύσωνον" quod eft 
vavrós3;40». At Euftath. loco laud. ταπεινόν, quod eft cor- 
ruptum et in metrum peccat. Aufl. κακοδαίμονα non mi- 
nus ex interpreratione natum, quam ταπεινὸν Euftathii, 
Quare e libro Vrb. δύσηνον repofui. Herm. Idem tacite 
recepit Schütz. 

269. 257 ὦ. 1n A, C, oy &. Alibi δὴ pro δῆτ᾽ male 
pofitum feruare memini. Brunck. 


270. Ὀλύμπου κορυφαῖς. ^ Eurip. Bacch. 556. Πόϑε 
Νύσσης ἄρα ϑηροτρύφον ϑυρσοφορεῖς ϑιώσους, ὦ Διόνυσ᾽, T κο- 
ρυφαῖς Κωρυκίαις" τώχα δ᾽ ἐν πολυδένδρεσσιν Ολύμπου ϑαλά- 
MS. Bergl. 


271. Ὥκεανοῦ πατρός. Ex diuerfis locis vocat Nubes. 
Similiter Aefch. Eumen. 292. Oreftes inuocans Palladem: 
&XA' size χώρας ἐν τύποις Λιβυςσικοῖς, Tofruvos ἀμφὲ χεῦμω 
γενεϑλίου πόρου τίϑησι —— πόδα" sits Φλεγραίαν πλάκα — 
ἐπισκοπεῖ, ἔλϑοι" κλύει δὲ xu) πρόσωθεν, dy ϑεύός. Vocat 
autem Oceanum patrem Nubium,- quia inde maxime 
oriuntur; proinde nemo putet hoc ita accipiendum effe, 
vt illud Homericum [Il. XIV, 276.] 'Qxsuvós 3 oemep γένεσις 
πάντεσσι τέτυκται. Bergl. Quo fenfu Oceani hortos dixc- 
rit ἢ. 1. Comicus, docebunt Scholia. Spanh. 

" 


LÀ 


4) Cum Herm. etiam Schütz. edidit: μηδὲ κυνῆν. 
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χορὸν ἵσατε Νύμφαις f ). Quomodo vna voce xepesa- 
σίαι dictae illae Nympharum choreae ap. Callim. ἢ. in Lau. 
Pall. 66. "Vocem 'Fhefauris aliisque Hellenismi promtua- 
ris indictam ex Ariflide praeterea, Gregorio Theologo et 
Chryfoftomo illuftrauimus p. 597. [p. 677. Ern. Dicun- 
tur vero hic Nubes facram illam choream ducere cum 
nymphis Oceani, eilipfi familiari praep. ev» νύμφαις. — Eas- 
dem vero χορήτιϑας ᾿Ωκεανένας clhoream. ducentes aut. fale 
tantes Oceaninas vocat Callim. h. in Dian. 13. vbi inter 
alia idem hic Comici locus haud eft a nobis praetermiffus 
Obíf. p. 139. [p. 176. Ern.] Spanh. 


272. Νείλου προχοαῖς.  Aefch. Suppl. IO3I. mud oH 
Νείλου T gb CON (Nih oília) c£gwusv ὕμνοις. | (Grammatici vO- 
lunt, προχοὼς effe oflia fluuiorum. Homer. 1l. XVII, 
263. 8) ὡς δ᾽ Ur ἐπὶ προχοῆσε διηπέτεος ποταμοῖο. v. Schol 
Apoll. Rhod. ad 1, 11. Bergl. Inteliigendum ante N. 
πρυχ. elfe ἐν f. ἐπὶ, et ante ὕδέτων, ἐξ, monet Wakefield. ad. 
Eurip. Ion. 446. (in delectu Trage. Gr. T. 11.) quem Jo- 
cam Comico obuerfatum effe putat. p 


χρυσέης ἀρύτεσϑε [0]. χρυσέοις h) ὠρύεσϑε πρόχουσιν. 
Thomas Mag. V. χοῦν [immo V, Χοῦ p. 917.] hunc lo- 
cum fic legif: χρυσέαις 1) ἐρύεσϑε προχόῃσε" a Nomin. dE 
xo. Kufl. Lege: χρυσοῖς k) ἀρύτεσϑε πρόχουσιν. v. Suid. 
N. ᾿Αρύτεσϑε. Bentl. Feminini generis eft πρόχους. Ve 
Piers. ad Moer. p. 296. In duobus Regiis 1) fcriptum eft 
χρυσέαις. Euphoniae gratia praeferri debuit Ionica forma. 
E 

. f) De phrafi χρρὸν ἱσάνχε [faltare in. orbem] v. quae diximus 
obiter ad Plut. 761. Kufi. Sophocl. Electr; 282. χοροὺς, ὕτησιν, 


Eurip. Iph. Aul. 085. φήσομεν ἄρ᾽ ἀμφὶ βωμόν», ᾧ πάτερ, χορούς; 
Bergl. à . 1 


ib 


5) Vid. ad eum loc. Heynius, ΝΜ 


&) Quod in ed. Kuft. χρυσίοις legitur, id typothetarum peccatumt 
efe, vt 699. τήμερα pro τήμερον, iam Zteist. animaduertit, — ^ 


EJ χρυσέης e codd. Leidd, et Burm. edidit Bern. v. ibi Oudend, 


E) Saltem contracte legendum, etfi non neceffe fit foribi, quam- 
quam magis Atticum, Sed Thomas M. habet χρυσέαις, quod 


firmant Mff. noftri R. et L. ej loca de v. πρόχουσε allata omnis 
habent femininum. Ern. : » 


D) Scriptura cod. (quinti) eft χρυσέαις ἀρύεσϑε προχόησιν. — Glolft 
poftremae voci fupexforipta: ἀγγείοις, Brunck. in Suppl, 
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portis Atticis frequentata, quam confirmat Tho, M. in 
xoi. m) Atticam formam ἀρύτεσϑε repofui eSuida V. "Acz. 
τεσϑαι. cfr. Koen. ad Corinth. p. 29. n) Ordo eft: £z 
ἄρα ἐν ταῖς προχοαῖς ὕδατων Νείλον ὠρύτεσϑε χουσέῃς πρόχου- 
σιν 0). Brunck. πρόχουσιν p). Haud vtique admittenda 
eft Thomae M. lectio προχοῆσε 4) nempe a nomin. προχοή» 
quum poflrema haec vox, in eodem ver(u praecedat, nec 
proinde loci ratio patiatur, vt bis eamdem nec vno fenfu 
proximis verbis adhibuerit Comicus. Priori nempe loco 
"NefAov προχοαί, Nili oflia dicuntur, vti pridem ab Hom. 
Il. XVII, 263. Quod Porphyrius in Schol. Mff. ad Iliada, 
olim penes Is. Voffium r), quae eius beneficio mihi pri- 
dem euoluere licuit, obferuat, Solonem, qui in reliquis 
omnibus Homeri poema fuerat aemulatus, quum ad hunc 
verfum perueniffet, illius et duorum fequentium, quibus 
de hisce Nili oftiis a pocta agitur, admiratione motum 
combuíliffe fua poemata; idem quoque feciffe Platonem ; 
id vero haud praetereundum videbatur, quod alibi haud 
putem legi. Spanh. A πρόχους, quod eít a πρόχοας, vt νοῦς 
ἃ νόος. Eurip. Ion. 434. |ap. Wakefield. 446.] ZXX χρυ- 
σέαις προχύοισιν ἐλϑὼν εἰς ἀποῤῥαντήριω δρόσον καϑήσω. — Anti- 
machus ap. Athen. XI. p. 468. [p.231. T. IV. Schweigh.] 
καὶ ἐς λοιβὴν κέον εἴϑαρ χρυσείῃ προχόῳ. Philoxenus ap. 


Ec X Im LM 
m) Fonnam hanc lon. χρυσέης praetulerunt etiam Herm. et 
Schütz. 


n) V. quoque Thom. M. V. ᾿Αρύτομαι ibique intpp. p. 115. ff. 
' πρὶ Dauis. ad Max. 'T'yr. p. 511. ed. fec. Zarl. Add. Poríon. 
ad Eurip. Phoen. 462, 


0) Quamquam 4gíec3e habent omnes libri Mff. tamen Atticam 
formam, probatam etiam Koenio, receperunt Herm. et Schütz. 


p) R. πρόχοις. 1. L. πρόχοισιν Ern. Bau. ct Borg. προχόοισιν. 
Brunk. cum plerisque edd. πρόχουσιν reliquit, formam datiui 
inauditam. taque προχοῖσιν reitituimus. 7/erzm. Nunc tamen 
ille V. D. πρόχουσιν praefert, quod etiam Sch. retinuit. 


4) euam non προχοῖσιν Ícribendum εἴθ, monet Oudend. ad 
'Th. M. p. g18. 


r) De eo codice v. Valcken. praef. ad disf. de cod. Leidenfi et 
Scholiis in Hom. inedd. ad calcem Vrfini lib. Virgilius col- 
latione gr. fcriptt. illuftratus etc. Add. G. H. Noelden Comm. 
de Porphyrii Scholiis in Homerum (1797.) p. 16. 
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eumdem XV. p. 685. [p. gor. T. V. Schw.) κατὼ χειρὸς δ΄ 
ἤλυϑ᾽ ὕδωρ ἁπαλὸς παιδίσκος ἐν ἀργυρέᾳ προχόῳ Φέρων" ἐπέ- : 
«:r»*. aquam lauandis manibus ferens tenellus puer in ( 
argenteo gutto:. affudit. Bergl. Ἢ 


274. Huic verficulo ftellam addidit Caninius. Vir — 
doctus in exemplo meo Canin. adícripfit ὑπακούσατε 8). - 
Sic Ms. R. Ern. χαρεῖσαι. Cod. (quintus) φανεῖσαι t); — 
cum gl. παραγενόμεναι. Brunck. in Suppl. 


275. Iam e longinquo Chorus Nubium apparet per ^ 
acrem vectus. Schiiiz. Audiri fimul tonittfu, atque non - 
nifi nubila informia cerni, e quibus edatur canticum, quod — 
fequitur, cenfet WViland. Incipit hic in vulgg. edd. Act. - 
I. 3c. quarta. / 


Pedes fedecim verfuum huius ftrophae figillatim a - 
Schol. continuo tanguntur, illudque praeterea in feqq. in- - 
dicat, hos chori verfus dici περιόδους, vbi legendum παρός, 
ous. Πάροδος enim dictus primus chori in fcenam ingres-. 
fus, vt ἢ. 1. Firmant id Scholia ad Vefp. 270. adductis; 
duobus primis huius chori verfibus: τῶν μὲν xopuxuv μελῶν 
τὸ μέν da παροδικά, ὡς τὸ" ᾿Δέναοι V) Νεφέλαι, ᾿Αρϑῶμεν. 
φανεραί" ac Hephaeft. p. 69. ἐν ταῖς παρώδοις (in Scholiis δά 
eumdem et ad Comicum παρόδοις) τῶν χορῶν, ad quae ver-- 
ba notant Scholia p. 73. οὕτως καλεῖται ἡ πρώτη τῶν ἰχορῶν 
ἐπὶ τὴν σκηνὴν εἰξοδος, qua de re adiri iufuper poffunt Scho- 
lia ad Eqq. 247. Spanh. 


277. δροσεράν. Subauditur κατα. Bergl. 
εὐάγητον. Ordo conítructionis eft: ὠρϑῶμεεν am Queue) 

δὰ $3 ἃ ' 3$ f» . . 9 . P 4, 
νον ἐπὶ xopv(p«s ὀρέων. Quid igitur fibi volunt ifta: de. Q. 
εὐώγητον ἢ Primum nulla hic fyntaxis eft, neque vllum ver-- 
7 2 ἢ. 


s) In edd. omnibus legitur: ἐπακδύσατε, recte. Quod Inu. δ΄ 
Rau. dedit οὐπακούσατε, non ex ὦ ἐπ. contractum effe poteft, et — 
verfum peflumdat. Reftituendum évax. p 


t) Ita MIT. R. L. quam lectionem etiam memorant Scholia. Ern. . 
Mimas, antea memoratus, "Thraciae mons eft, Homero quo- - 
que dictus. : 


9) De voc. et fcriptura ἀέναον [in R. Ia. ap. Ern. male ἀένναοιἢ 
v. Moerin ibique Piers. p. 25. £L. et Dauis. ad Max. Tyr. p« 
$11. ed. fec. Larl. h 
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bum, cui adhaerere poffint. Neque enim hic dixeris, aut 
ἰρϑῶμιεν (ῥύσιν. aut Quvepz φύσιν. Deinde quid eft εὐάγη- 
Toy? Suidas exponit: καϑαράν, A«umpxy. Schol. πανταχοῦ 
Φερομιένην ἢ λαμπρών. Quae hariolationes funt hominum 
ad incitas redactorum. Ἐκ antiftropha, εὔανδρον γῶν, fcire 
licet, svzysrov fecundam producere. | Ergo Doricum eft 
pro εὐήγητον. Quid hoc ad λαμιπρανῦ Neque erit zavza- 
χοῦ, led ῥαδίως φερομένην. Quae fi arridet interpretatio, 
tum legas licet, dgos. φύσιν εὐάγητοι. Sed languet, meo 
iudicio, haec oratio, et potius legerim Jg. ᾧ. εὐγάϑητοι iu- 
cundae, delectabiles: vel, εὐώντητοι. Nimirum nubes, vbi 
roribus foerae, funt εὐάντητοι : vbi tonitrubus er procellis, 
δυςάντητοι merito dicantur. Sed absque ductu MStorum 
nihil hic certi ftatui poteft. Bentl. δοοσερωιὶ εῖ εὐάγητοι 
leg. nifi malis φανεραὶ l'umere pro φαΐνουσαι, ἐκφαίνουσαι» 
δειενύουσαι.  Poflit huc trahi illud Aelian. H. A. I, 24. de 
vipera: τέκτει ovx Gu, «Am βρέφη, xal ἐςιν ἔνεργα (1. e. 
ἐνεργοῦντα, ἐς ἔργον καϑισώντο; vel ἀγοντα) ἤδη τὴν αὑτῶν φύσιν 
τὴν ποκίσην. Quamuis obloqui nolim, Π quis κατο fubin- 
teligere velit. Reisk. Dor. pro svzyszov* nam alias effet 
iambus, quem non fert anapaefticum genus. Bentl. autem 
malebat εὐώγητοι vel εὐγώϑητοι, L. Bos 2) εὐώχητον, quo ver- 
bo vtitur Eurip. Hipp. 1272. vel εὐοέχητοι pro svzx. Accu- 
fatiuus confentit dithyrambicae rationi, quae epitheta fine 
«opulis iungit. Sed et Toup. Em. ad Suid. 111. p. 305. 
ed. Lond. y) εὐάγητοε praefert et comparat Iudae v. 12. 
rn. Vera eft lectio evzyszo: quam ex emendatione Tou- 
pii repofui. Brunck. Equidem non video, quare ab li- 
brorum lectione recedendum fit. Nam verba fic iungenda 
funt: φανεραὶ δροσεροὶν φύσιν εὐάγητον, quod quare fieri pofle 
Bentl. neget, nullo pacto intelligo. Imo fic toti loco con- 
fulitur. Nam quid hoc eft: ἀρϑῶμεν φανερα ὃ  Quorfura 
φανεραὶ addidit? Quo nihil profecto poteft fingi langui- 


x) In Animaduu. ad fcr. quosd. gr. p. 83. ff. vbi contra Bentl. 
monet, in fyntaxi nihil effe, quod. vulgatae aduerfetur, quum 
κατὰ Íuppleri poífit, fed ob fenfum putat say. vitiofum effe, 
et corrigit εὐώχητον bene fonans (vt Eurip. 1. 1. πόντον εὐώχητον) 
et Nubes fuam naturam ita dicere, quod tonitrua producant. 
Alterum, quod Ern. adfert, εὐοίχητοι, 101 non reperi, nec ee 
XuT. 


X) S. T. II. p. 566. ed. recent. Oxon. Ducit ille voc. εὐάγητοι 
ab antiquo verbo ἡγεῖν. agiles reddit Harl. 
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dius. Id enim per fe intelligitur. Fferm. (qui recte com- 
. ma poft ἀρϑώμοεεν pofuit, et poft φανεραὶ fustulit. Eum fe- 
quutus eft Schütz. in ed.) - 


278. βαρνοαχέος. Ms. L. et Suid. βαρνηχέος male. 
Nam debet effe forma dorica z), quae a librariis faepe ne- 
glecta eft. Ern. 


282. Vulgo legitur; ποιρποῦς T7, LETT 9 Íroxv χϑό- 
γα, i. e. Bergl. interprete: fructusque et facram tellurem, 
dum irrigatur. Quod profecto ineptiffüimum eft. In 
membr. copula poft zgdosfvxv non comparet. Vnius ita- 
'que literae mutatione, A pro e pofito, genuinam elegan- 
temque lectionem reítitui a). Brunck. ἀρδαμοέγαν non de- 
bebat mutari. Id enim interdum fimpliciter nutrire figni- 
ficat, vt Pind. Ol. V, 53. ὑγέεντα δ᾽ e τις ὄλβον ἄρδει, vbi 
apte commemorauit Heynius intpp. ad Eurip. Suppl. 207. 


Herm. 


284. κελάδειν proprium eft fluuiorum. v. Warton, ad 
Theocr. Id. XVII, 92. Harl. 


285. f. Hos verfas, vulgo ad metrici fcholiaftae fen- 
tentiam diuifos, vt et antiftrophicos (308. f.) coniunxit 
Hermannus (cumque eo Schütz): 

ὄμμα yup αἰϑέρος ἀκάματον σελαγεῖται 
diligente permotus confuetudinis poétarum obferuatione. 
Nam fícholiaftas metricos omnemque grammaticorum in 
hoc genere doctrinam nauci non éffe faciendam, in libro 
de metris oftendit. | 


e 


287. μαωρμαρέακισιν αὐγαῖς. Sic B. In duobus aliis Re- 
ils μαρμαρέαις ἐν αὐγαῖς. — Alterutra lectio recipienda fuit, 
Nam vulgatae μαρμορέαςσιν ἐν «vy«is metrum repugnat. 
Jirunck. Cod. (quintus) wap puéssiv. αὐγαῖς omilfa prae- 
pofitione 5). Inde lucrifacere poffimus formam lonicam 


z) Àb ὄχος fonus, w in a, dorice. Berg. 


€) Scilicet: καρπούς τ᾽ ἀλδομέναν ἱερὰν χϑόνα» facramque terram 
fructum parentem. Copulam. S ante ἱερὰν deleuerunt etu 
Inu. Herm. Sch. fed ἐρδ, retinuerunt, neque Iuu. debebat ἀρ- 
δομένην reponere. Nam dorica forma legi debet. 


δ) Laudat Suidas in Μαρμαρέην , fed omiffo τῷ iv. Interpretes 
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μικρμαρέησιν.  Id.in Suppl. Nos e duobus Mff. Rege. et 
Rau. ac Borg. μιαωρμαρέαις ἐν αὐγαῖς fcribendum duximus, 
quae doctior lectio eft. [τὰ Pindarus faepe ἐν adhibet. 
Hérm. (quem Sch. fequutus eft.) 


288. νέφος δμβριον c). Prout ap. Pind. Ol. XI, 4. 22z- 
φων DETTO. παίδων NeQéA«s. MoX v. 298. πάρϑενοι ὄμιβρο- 
Φύροι. Spanh. 


“80. Quid hoc eft: ἀϑανώταις ἰδέαις imita d) τὴς 
λεσκύπῳ ὕμματι γαῖαν ἢ ln Schol. commemoratur alia lectio 
ἀϑανάτης Pas, vt haec verba cum praecedentibus coniun- 
genda Ííint. Idque etiam Reizio placebat, ac merito. 
Quin clare liber Rauennas z3avzzas ἐδέας exhibet e). ἐδέαω 
de fpecie corporis adhibetur Plut. 559. et Pind. Ol. X, 
122. Herm. 


292. βροντῆς μυκησα μένης.  Aefch. Prom. IOSI. Βρυ- 
xim. δὲ ἡχὼ παρωαμυκῶται βροντῆς. Spanh. "Virg. f ) tonitru 
coelum omne remugit. Bergl. Dici haec adStrepfiadem 
in promtu eft, 


293. ᾿Ανταποπαρθεῖν. Μ΄, Erasmum in Adag. Oppede- 
re [p. m. 141. vbi male ᾿Ανταποπερδεῖν legitur.] Aufl. Ap. 
Eurip. Cyclops periphraftüce idem dicit in cognomine dra- 
mate 326. éixmuv γάλακτος ἀμφορέα, πέπλον xov, Διὸς 
(βρονταῖσιν εἰς ἔριν κτυπῶν, Ηϊς ἴῃ Nubb. 384. fimili ratione 


non notarunt. Exponit autem λαμπραῖς, et addit: μαρμαίρειν 
yàg τὸ λάμπειν καὶ waravyátew. Similiter vfus eft τῷ àv Plut. 
765. ἀναδῆσαι βούλομαι, σ᾽ ἐν κριβανωτῶν δρμαϑῷ. Duck. iv omit- 
tunt MS. L. Suid. male. Erz. 


€) L. Ia. ἔμβριμον νέφος. Ern. 
4) Sic dixit ἐπιδεῖν Lyfias c. Poliuchum p. 321. Erz. 


€) Itaque fic Herm. et Sch. ediderunt et interpunxerunt: 
ἀλλ᾽ ἀποσεισάμεναι νέφος ὄμβριον 
᾿Αϑανάτας ἰδέας, ἐπιδώμεϑδα CtC. 
Vertit autem Schütz. 
Dann werft den Nebel ab, der noch in dimmernden 
Falten 
Um eure Glieder wallt! 


Wilandus magis fenfum vtcumque expreffit, 


fJ In Virg. Aen. IX, 504. coelum tuba .remugire dicitur. 
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dicitur fieri tonitru et crepitus ventris. Bergl. "Verba K. 
c. γ᾽ ὦ πολ. Strepfiaden venerabundum ad Nubes, fequen- 
ua ad Socratem dicere exiftimat Wiland. 


294. τετρεμαίνω. Hefych. zezpee£fvss 8). T0007, Qo- 
δεῖται, vbi male Salmafius. στετραμένει vel τετρεμοαίνει legen- 
dum credit. Reponendum vero ibi zezgsezíives, quod ex 
hoc Comici loco, ad quem procul dubio refpexit Hefychius. 
Spanh. Ad trepidationem fignantius exprimendam zezg. 
et z«Qof. adhibita efle, docet Bos. Obff. Crit. p. 7r. f. 


295. ἐσὴν νυνέ, Sic bene membr. h), vt ex metri lege 
correxit Berglerus. In aliis edd. et in codd. plerisque ἐσὲ 
νυνί. Prius» 2 fequente abforptum eft. Brunck. χεσείω 
(cacare volo.) Vt δρασεέω Pac. 62., 1. e. μέλλω f. βούλομαε 
δρᾷν. Bergl. 


296. σκώψεις — ποιήσεις...  Soloeca vulgo σκώψης — 
στοιήσῃς. v. not. ad Lys. 704. Ran. 202. 298. 524. Brunck. 
Cum Br. e Dawefii 1) obferuatione, quam etiam Valcken. 
ad Eurip. Hipp. 607. probare videtur, σκώψεις et ποιήσεις 
fcripfi. In his formis faepe erratum a librariis effe, paflim 
ad Ariít. oftendit Br. — Vid. etiam v. 366. Particulam γε e 
libro Borg. addidimus (ποιήσεις y) quae, vt faepe inepte 
addita a librariis fuit, ita nonnumquam male etiam omiffa 
reperitur. Hic quidem ea recte nobis videtür et apte ad- 
hibita effe. Perinde enim eft, ac fi diceret: ov μὴ τοῦτο 
y: ποιήσεις" ne tu, inquit, irriferis, nec pol feceris, quod 
ifti folent in comoediis. Herm. 

zpuyoduimoves i. e. Comici. Nam et τρυγῳδίοι dicitur 
comoedia ap. noftrum Acharn. 399. ct alibi, et τρυγῳδὸς 


Comicus Vesp. 648. Kufl. Adde Athen. II. p. 40. [p. . 


152. T. I. Schweigh.] vbi dicitur, tragocdiam effe in At- 


&) Iu ed. Alb. p. 1375. 'T. II. emendatum eft. Add. Moeris 
Attic. p. 565. ibique Piers. p. 566. 


Ah) Etiam codd. Inu. atque ita etiam Herm. et Sch. ediderunt. 


i) Dawes. in M. Crit. p. 221. ff. 227. ff. demonftrauit, e? μή, 
ὅπως μή, vel cum futuro indic. vel cum aorifto altero formae 
fübiunctiuae, numquam cum aor. primo fubiunct. verbi fiue 
actiui fiue medii conftrui. cfr. tamen Burgess. ad illum p. 459. 
Jlarl. add. Fifcher. Anim. ad Well. ll. p. 251. et Matthiae 
€ ramm. 5r. p. 758. 


Persi ng Apr FP i 
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tica repertam, XAT αὐτὸν τῆς τρύγης X04 OV, ἀφ᾽ οὗ δὴ xot 
τρυγῳδία τὸ πρῶτον ἐκληϑὴ ἡ κωμῳδία. Vnde etiam infra 
σρυγῳδῶν in fine Vesp. et τρυγῳδίαν ποιῶν Acharn. 498. co- 
moediam edens, et τρυγῳδοῖς cornoedis Vesp. 648. dici- 
tur. Spanh. Pro κακοδαΐμονες τρυγῳδοί, qui fent κωμεῳδοέ, 
vt Vesp. 647. μείζονος ἡ ἐπὶ τρυγῳδοῖς. Sic τρυγῳδία Ach. 
498. Ibidem tamen 349. quum dicit de Euripide: zv«fz- 
δὴν ποιεῖ τρυγῳδίαν" non loquitur de comoedia. Bergl. 14 
e[L, of κακοδαίμοονες οὗτοι rpvyodot. Comoedia olim τρυγῳδέα 
appellabatur, nec vnquam ifto nomine tragoedia appellata 
fuit &), quod videbimus ad Acharn. 400. ' Perperam in B, 
C, τραγοδαίμονες. Brunck. 


.....298. Nubes pedetentim adpropinquant, | canentes, 
quod feíftiuum et magnificum fuiffe videtur fpectaculum, 
Cogita illas e longinquo aduentantes cum tonitru f. mur- 
inure aéris, ita vt fenex pauefceret (292. f£), fed iliis co- 
.gnitis mira adficeretur laetitia cantuque illarum, tamquam 
heroinarum, delectaretur. Primum fenex audit illas, fed 
nondum videt. In poftfcenio enim e longinquo illae fen- 
fim defcendunt per montem, caua denfaque loca in thea. 
tro vel picta vel facta, et demum iuxta ingreffum in fce- 
nam aduentantes (325.) vifuntur a fene; qui quod illa- 
rum formam miratur, Ariftophanes arripit occafionem, fo- 
phiftas ét poétas tumidos, quorum fcribendi genus imita- 
tur 1), aliosque homines famolos lepide acriterque exagi- 
tandi atque irridendi. Harl. 


. 299. f. Hermann. Sch. aliique reliquerunt vulgatam 
cripturam : 
; FAD9wasy λιπαρᾶν 
χϑόνα Παλλάδος, εὐανδρον γῶν 
Κέκροπος ὀψόμιεναι πολυήρατον» 
quam non debebat vnius cod., in quo librarius aberrauit, 
auctoritate corrumpere Inu., quum et ftrophae 277. ff. 
eam poftulent, et tragicae dictionis ratio defendat. Cod. 
R.ap. Ern. et ἐγέλϑωμιεν et χϑόνα ἐς, per gloffema, vt recte 


—- 


E) Hoc pluribus oftendit Bentleius in refpons. ad Boyle, ex lat. 
Lennepii verfione, fubiuncta eius editioni Epp. Phalar. p. 
166. 1f. et 171. ff, Harl. 


&) In hoc et fuperiore Nubb. cantico regnat tragicorum choro- 
; rum fublimitas. 
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iudicat Ern., habet; ἐς x5. Bau. quae varia fedes praep. 
ἐς gloffema etiam certius monftrat. 


λιπαρὰν x3. nempe fplendidam terram, non vero; 
iuxta interpretem, grauida loca Palladis h. e. Athena- 
rum vel Atticae. Sic λιπαραὶ ᾿Αϑῆναι Eqq. 1327. et Pind. 
Iíthm. Il, 30. λιπαραῖς ἐν ᾿Αϑήναις, ac Nem. IV, 29. λιπα» 
gi» ἐπ᾿ ᾿Αϑανᾶν. 51. de Attica Eurip. Iph. T. 1131. λιπα- 


gà» γᾶν, in quibus locis ea λιπαρῶς vel λιπαρῶν voce fplen-- 


dida verbs vel regio vel terra dicitur, non. pinguis m) s 

qualis vtique non erat Attica, quae contra λεπτόγεως ob 

agri tenuitatem a "Thucyd. I, 2. dicitur et fimiliter a Ga- 

leno Protrept. c. 7. non celebrata quidem Attica Zu τὴν 
5 


- - 4S , PorE 95 e. ὉΔι[ὦ νι 5x , ΄ 
τῆς γῆς ἀρετήν" λεπτογεως γαρ᾽ αλλ δια τοὺς ἐν αὐτῇ ᾧυντας. 


Cuius proinde poflremae, non vero prioris caufae intuitu 
dictae funt λιπαραὲ Athenae, fplendidae vel illuflres, et 
h. l. λιπαρὸν χϑόνα Παλλαδὸς, fplendidam terram Palla- 
dis, vocat Comicus. .SSpanh. n Plut. 772. f. σεμνῆς Παλ- 
λάδος κλεινὸν πέδον χώραν τε πᾶσαν Κέκροπος. Bergl. 


401. (al. 302.) οὗ σέβας — cf. Lyfiam Or. c. Andoc. 
p. 196. ff. ibique Taylor. ed. Reisk. Harl. Refpicitur ad 
Eleuíinia myfteria. Vil. 


305. ὑψιρεφεῖς n). Sic recte ed. Ald. [etiam Iunt. et 


fequaces, irt. Küft. Bergl., auctore Harl.] o) At quaedam 
Edd. [Bas. Port. Frifehl. Lugd. et Amft. etiam duo codd. 
Brunck. Harl.] ὑψιφερεῖς p). ὑψερεφεῖς autem idem eft, 
quod ὑψερεφεῖς, de quo voc. v. Lexicographos. Kul. 


m) Adíentitur Spanhemio Harl. Add. de hoc epitheto λιπαραὶ 
Wyttenbach. Anim. ad Or. Iuliani I. (ex ed. Scháferi 1802.) 
p. 145. vt de vocc. εὔανδρος et εὐανδρία (de bonorum virorum 
prouentu) id. ib. p. 205. 


u) ὑψηρεφεῖς qued Inu. induxit e duobus fuis libris, quibuscum et * 


alii faciunt, metro aduerfatur. 


0) ὑψιρεφεῖς edd. noftrae et Cod. ΗΒ. Hoc 1. firmatur haec fcriptu- 


ra, quam dammnauit Barnefius. v. Alb. ad Hefych. h. v. at L. ; 


1. ὑψηρεφεῖς male, et contra metrum. AErz. 


p) Pro ὑψιφερεῖς leg. ὑψιρεφεῖς, quemadmodum ap. Hom. pluri- 
bus locis, vel potius ὑψερεφεῖς, ab ἐρέφω, tego, quod et magis 
videtur probare Euft., qui fcripturae prioris per « nusquam 
meminit. Duck. Formam ὑψερεφὴς etiam IHeyn. ad ll. V, 215. 
praetulit. . 


ὡς t ip, a. E P ς d om 


rem 
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Brunckius: [in cuius duobus codd. fuit vjggrQsts] recte ex 
A, C, edidit ὑψερεφεῖς, Herm. (et cum eo Schütz.) 


ay4^purx donaria numini cuidam confecrata, deorum 
fimulacra. Proprie omne ornamentum, decus, quo quis 
exhilaratur et laetatur, v. Scliol. ad Eqq. 398. ab ἀγάλλειν, 
.quod propr. eft nitidum reddere, fic aliquid exornare, vt 
oculos grata fua fpecie exhilaret: quoniam vero ftatuae 
praecipuo erant ornamento, ἄγαλμα pr. de his vfurpari 
coeptum eft. vid. de ἢ, v. docte copiofeque disferentes 
Hemíterh. ad Thom. M. h. v. et Rahnken. ad Tim. Lex. 
"p. 3: fq. Harl. 


306. zi» facrificia publica et folemnes pompae 
ed delubra deorum. In Pac. 296. καί σε ϑυσίασιν ἑεροῖσε 
erposüdoss τε μκεγώλαισι διωπαντὸς, ὦ δέσποτ᾽, ἀγωλοῦεεν. — AU. 
854. προςόδια μεγάλα, σεμνοὶ προςιέναε ϑεοῖσιν, ἅμα δὲ — 
πρόβατόν τι ϑύειν" vbi de eadem re paullo ante loquens, 
dicebat: ἐγὼ δ᾽ ἵνα ϑύσω τοῖσι καινοῖσι ϑεοῖς τὸν ipfo, πέκιψον.- 
τὰ τὴν πομπὴν καλῶ, vt idem fit ποκμεπῇ quod πρόφοδος I. προς- 
ὁλον. Herodotus in Eutetpe 4) coniungit πανηγύρεις, zog 
44s Ct mposcyuyzs, vbi etiam dicit, hos ritus ab Aegyptiis, 
primis eorum inuentoribus, ad Graecos manafíe. lizvzyv- 
es δὲ ἄρα, inquit, καὶ πομιποὶς καὶ προςαγωγοὶς πρῶτοι ἀνϑρώ- 
suy Αἰγυπτίοι εἰσὲ οἱ ποιησώμιενοε" καὶ παροὶ τούτων “Πλληνες 
μεμαϑήκασι, Bergl. 


300. παντοδαπαῖς. Sic quatuor Regii [etiam R. ap. 
JErn.| Vulgo παντοδαπαῖσιν ἐν d. [contra metrum]. Brunck, 
An Not. et Suppl. 


310. "Hei τ᾽ ἐπερχ. Boouín xu ois r). Memorabilis lo- 
cus, qui, vt vidit etiam Schol., refpexit ad Diony fia f. Li- 
beralia, quae ineunte vere Athenis celebrabantur, et quo 
tempore agones tragici et comici peragi confueuerant; qui 
etiam his poftremis vocibus Βρομέα χάρις (non charitas 
dei, vt hic interpres, fed Bacchi fefliuitas) de&gnantur. 
Quum vero duo effent illa et nota apud Athenn. (vt Dio- 
nylia κατ᾽ ἀγροὺς f; Lenaea, autumnale feftum, nunc mit- 


eidiaiesiDu: 


» 


4) ΤΙ, 58. vbi tamen προζαγωγὰς Welfleling. in Ind. reddit obla- 
tiones. 


*) Βρομίᾳ χάρις feftum Bromii f. Bacchi. Dergl. 
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tam) s), Anthefleria nempe f. Limnaea, et Dionyfia iv. 
des f ἀςυκά, in vrbe, vel erbana, quae exeunte hyeme 
et, vt h. 1. ineunte vere, agi dicuntur a prifcis auctoribus: 
quaenam proinde e duobus illis vernis Diony fiis intelli- 
gantur, moneri obiter ab eodem Schol. debuit. Equidem . 
Anthefleria. f. Diony fia Limnaea, ᾿Ανϑεσηριῶνε μηνὲ μετὼ 

χειμῶνα Antheflerione men fe pofl hyemem et proinde in» — 
eunte vere acta tradit Plutarch. Qu. Symp. VII, τοῦ p- 

735. ($. 3. T. IL P. IL. p. 1033. Wytt. 1)] Sic Ariftides - 
de Smyrna loquens, Athenn. colonia, in Smyrn. p. 402. 
V. 1. καλοῦσι γάρ σε pos ὥρας πρώτῃ, Διονυσίοις. Haecaus | 
tem de Anthefleriis intelligenda, coloniarum more, de . 
quo nos alibi, conftare poteft e Philoftrato Vit. Soph. I. 

p.350., vbi menfe Anthefterione Smyrnae acta docet, | 
quae ibi ab Ariftide de facra triremi eorum Dionyfiorum 

tempore per forum Smyrnae circumlata dicuntur. Altera | 
vero illa, quae dicebantur Dionyfia à ἄςει ἴ, ἀσυκά, haud 

procul ab aequinoctio verno, menfe Elaphebolione Athe- - 
nis agebantur; inde de bis quoque et frequentius dictum 
legimus, quod illa, vt ἢ. 1. ἦρι τε ἐρχομένῳ, ineunte vere, 
fierent. Cuius rei vnum hic, fed grauiffimum adducemus 
"Thucyd. teftimonium V, 20. αὗται αἱ σπονδαὶ ἐγένοντο τες 
λευτῶντος τοῦ Χειμῶνος, ἅμα ἦρι, ἐπ Διονυσίων εὐϑὺς τῶν ἀσυ-ς 
xz. Quorum etiam Dionyfiorum in vrbe tempore actum | 
Athenis hoc drama liquet ex v. 607., quo faluere iuben- 
tur a pocta eiusdem fpectatores, quum Athenienfes, tum - 


focii, qui poftrremi, vt aliunde vel ex hoc Comico conftat, - 
de quo obiter iam ante, €o demum Dionyfiorum tempore - 
, 


- 


— σ αἋὦὶ 


Á 
5) Scilicet Spanhemius Lenaea et ruftica Dionyfia vnum idem- - 
que fuiffe feftum cenfet, eique Odericus in Ép. de marm. di- 
dafc. aflentitur. Alii, vt Seldenus et Corfnus τὰ Axvaiz et | 
và κατ᾽ ἀγροὺς diftinguunt; fed Lenaea a rullicis diuerfa fuiffe. 
atque eadem quae Antheíteria, et tria diuerfis menfibus fuiffe ' 
Liberalia Athenis, rufiica, Pofideone, Lenaea; Authefterione, | 
et vrbana f. magna, Elaphebolione (exeunte hyeme et in- 
eunte vere) effe acta, quamquam ante inductos in vrbem lu. 
dos, Lenaea et ruftica eadem [fuiffe et plauftris acta videntur, 
poft Ruhnken. docuit W yttenbach. Bibl. Crit. VII. p. 66. fi; 
XIL. p. 58. f. Adde fupra p. 19. laudd. Inde refingenda eft 
Spanhemii adnotatio. 


1) Nbi πιϑοιγία quidem memoratur, fed de Dionyfis nihil di 
citur. 


AJ 
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Athenas tributa ferre confuerant. Accedit huius fabulae 
didafcalia, quae idem tradit. Quod vero vtraque illa Dio- 
nyfia, Anthefleria et verbana, ex aequo, ineunte vere, acta 
dicuntur a prifcis, vt vidimus, auctoribus, id (vt obiter 
hoc et paucis hic dicam, quo plenius et accurate alibi de- 
fungimur) factum ob diuerfum veris initium ; quod alii ex 
antiquis ab aequinoctio verno, vt fubinde Hippocrates et 
Galenus, alii vero ab ortu Zephyri, vel ortu Accturi ve- 
fpertini, f. éxgovixov, vel ab hirundinis aduentu, vt Co- 
micus ab initio Thesmoph., atque ita vel a VII. VIII. aut 
IX. vel XIV. aut XVI. vt graeci Mathematici, Eudoxus, 
Hipparchus, Cratippus, Euctemon, Geminus, Aetius, 
'Theophraftus infuper, immo alibi etiam Galenus: aut ab 
aequinoctio quandoque, atque ita aliquanto adhuc ferius 
repetunt. Ne Romanos iam tangam, Varronem, Ouidium, 
Columellam, Plinium. Qua ratione etiam modo vnius fe- 
re meníis, modo fesquimenfis, vel XLVIII. aut L. dierum 
fpatium, modo etiam quatuor menfium, veri ab iis adfi. 
gnatur, ficut ea de re pluribus alibi agimus. Span. 


411. εὐκελάδων τε χορῶν ἐρεϑίσματα. Frifchlinus ma- 
le: Zrondicomique chori certamina. Verte: et fuauiter 
refonantium chororum cantus. Nam ἐρέϑισμα ap. Grae- 
cos dicitur cantus vel vocis vel fidium aliorumque inftru- 
mentorum muficorum, quo animus (proprie irritatur v), 
i. e.) excitatur et ad laetitiam prouocatur. Hinc Ana- 
creon, propter fuauitatem carminum, a Critia dictus eft 
συμποσίων ἐρέϑισμια, 1. e. conuiuiorum oblectamentum, 
tefte Athenaeo XIII. p. 600. E. Caeterum exiftimabam 
aliquando, legi hic etiam poffe τερετέσματα (i. e. fecundum 
e ych. QÀxi ἀπατηλαί, τὼ τῆς κεϑάρας προύματα etc. fed 
unc nihil mutandum cenfeo. ΖΚ. Eurip. Bacch. 160. 
dos ὕταν εὐκέλαδος x), quando fuauiter fonans tibia, 
on, vt ibi interpres, ἡ μία, qui error et alibi ab eodem 
ommittitur: et Oppian. Cyneg. III, 283. τύμπανον evx£- 
«doy tympanum lene refonans. Cui opponitur dvex£Aa- 


v) v. 'Theocr. V, 110. f. XXI, 21. ibique not. Harl. qui Kuftero 
adfentitur, 


x) Eum locum integrum etiam laudauit Berg. et vertit: quan- 
do tibia fonora et facra facros ludos f. choros fonat, i. e. 
fonitu fuo excitat. 


Comm. in Zrifioph. Tom. II. K 
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dos Aefch. S. C. Th. 873. δυεκέλαδον V νον "Egurvvos. Spanh. 
εὐκελάϑων χορῶν ἐρεϑίσματα videtur Arift. dixiffe pro, εὐκέ- 
λαδὰ χορῶν 60:3. fonora chori incitamenta, vt intelligatur 
cantus tibiarum, et vt, quod fequitur, μοῦσα αὐλῶν βαρύ- 
βρομος fit explicatio horum verborum, vt Pac. 155. χρύσος- 
χάλινον πάταγον ψαλίων, pro, χρυσοχαλένων z. d. dta et 
Lucretius dixit [1II, 372. V, 621.) Democriti quod fancti 
viri fententia fuadet y), pro, Democriti q. fancti viri 
{ etc, Cuiusmodi plura exempla inueniri poffunt ap. vett. 
Poffunt tamen εὐκέλαθο, χοροὶ dici fcire cantantes et pedis 
bus plaudentes: vel etiam, qui ad fuauem tibiae can- 
tum. faltant, vt αὐλούμενος cui canitur tibiis, qui audit 
tibiarum cantum , vt dixi ad Aeliani epift. 9. 2) -Bergl. 
Kufterus a) accipit per hypallagen, vt referatur ad ?ee- 
ϑίσματα" nam intelligit bene fonantium, et κελαδεῖν de. 
cantu. dici vel Lexica docent. 'Poteft tamen et de ftrepita 
faltantium cum Schol. ἐρεϑέσμοτα cantus bene interpreta- 
tur Κα. Nempe cantu incenditur et incitatur faltatio; 
vt fit cantus irriramentum falrationis. Ern. ἐρεϑίσματα, 
infligationes, Eurip. Bacch. 148. δρόμῳ καὶ χοροῖς ἐρεϑί- 
cu» curfu et choris f. tripudiationióus irritans f. exer- 
cens. Bergl. 


12. Μοῦσα βαρύβρομος αὐλῶν i. €. grauem fonum. 
edenies tibiae b). Pari modo Eurip. Hel. 1367. βαρύβρο- 
μον αὐλὸν dixit, Kufl. Grauis cantus f. fonitus tibiarum. 
Eurip. loco paulo ante cit. [Bacch. 160.] Xezós Bofmth. 
idem in eodem dramate I56. βαρύβρομα τύμιπανα dixit: 
in Hel. 1367. βαρύβρομιον αὐλόν. Vt autem hic μοῦσα fat 
eU ojos, ta Acharn. 666. μοῦσα ἔντονος. Bergl. " 


» 


ἢ 
H 
214. ἡρῷναι Attice pro 9 gulfya , vt in Schol. dicitur. 
Sic in infcriptione Regillae Herodis Attici coniugis [v. 55: 
p. 42. ed. Fior.]: Οὐδὲ «v ἡρῴνησι παλαίῃσιν μεδέουσα. i 


————— 


y) ponit ap. Wakef. legitur. 


2) Has epiítolas Bergl. cum fuis animaduerfionibus edere come 
fütuiffe videtur. 


J Ur | 
4) Confudit Ern, Kufteri et Bergleri animaduerfiones. ; | 


b) Salmafium ad Vopifci Carin. [c. 19. p. 826. fI.] laudat ΓΝ 
Addi hic locus iis poteft quae Bottigerus in Comm, de inuene, 
tione tibiae (Attifches Mus. 1, a. p. 232.) habet. | 

| 
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ἥρῳ Attice in tertio cafu, pro p»; Eumoeris Ms. "Hee c) 
χωρὶς τοῦ i, ᾿Αττικῶς, ὡς Ὅμηρος" po Δημοδόκῳ" ἥρωϊ δὲ, 
μετὰ τοῦ 4, Ἑλληνικῶς. ὨΙοῖλδ alioqui a poétis ἡρωΐναι, yt 
a Call. ἢ. in Del. 101. Theocr. Id. 26, 36. aut zgoZ)ss, vel 
etiam ἡρῷσσαι, vt Apoll. Rhod. IV, 1309. de quibus olim 
egi ad luliani Caef. p. 450. ac haud ita pridem ad Callim. 
p» 254. [h. in Dian. 185. p. 300. f. Ern.] .Spanh. 


315. Deeft pes verfui, quem addit Ms. L. μεγάλαι 
ϑεαὶ ἐ. «. Scholiaftes habuerit neceffe eft epitheton tale: 
nam interpretotur ὠφέλιμοι τοῖς ἀνθρώπων ἀπρώπκτοις. Ern. 


Nimirum in Ern. ed. μεγάλαι exciderat. Herm. Aliud 
[3 


vitium in ed. Brank. commiffum eft, £y; pro ἀργοῖς d), 
quod in not. correxit, vbi etiam docet, Sophiftas intelligi, 


316. Verfum hunc et fequentem Frifchlinus ita ver- 
tit, vt verum fenfum poétae minime exprefferir. Quare 
noftram hic fubiiciemus interpretationem fecundum quam 
poéta dicit: 

Quae fententiam et artem disferendi ei mentem 
nobis praebent, 
Et fictiones rerum incredibilium et inutilem dis- 
putationem et fallaciam et perceptionem. 
In Sophiftas nempe et malos philofophos haec dicta fant. 
Kufler. 


παρέχουσιν. — Arbitror y delendum. Ern. Id fecit 
Brunkius. Nobis aliter videtur. | Nam etfi vltima horum 
verfaum fyllaba nameri lege breuis eft, tamen ad id ipfum 
inuenta eft καταάληξις, vt debilitatis numeri viribus vox re- 
quiefcat. Cui rei bene confulitur augenda in pronurcia- 
üone fyllabae mora. Hoc femel dixille fatis eít, ne idem 
repeti. neceffe fit, quoties in hoc genere noflra receníio a 
Brunkii atque aliorum confuetudine discrepat. Herm. 
Sequutus eft Sch. ἢ 


317. τερατείαν. Hoc in quinque codd. reperi. Gl. 
παραϑδοξολογίαν, ἀλαζνείαν. Nec tamen inficior potuiífe 
Comicum fcribere τερϑρείαν. — Moeris [p- 364. Piers.] τερ- 


f 


€) Pierfon. tamen p. 176. edidit ἥρω fine iota fubfcr. eamque 
formam illuftrauit p. 177. 


d) àyhg. ἀργοῖς" philofophis et μετεωρολέσχαις, DBergl. 
; K 2 


ϑρεία, ᾿Αττικῶς" τερατεία» Ἑλληνικῶς. Quam notam ad 

hunc Arift. locum refert Pierfonus [p. 365.]. Sed non ideo 

2 codd. fcriptura recedere fféceffarium duxi, Cf. Ruhn- 

ken. ad Timaeum p. 180. [252. ed. fec.] Brunck. add. 

Intpp. Tho. M. p. 840. Harl. κροῦσιν etc. Hinc rhetor 

quidam dicitur κρουςικὸς et καταληπτικὸς Eqq. 1373- Bergl. .— 
πατόληψιν. Eamdem quoque e Luciano ἃ Kuftero [in not.  . 
ad Schol., vbi vid.] adductam artis definitionem tradit et 
fimul, quid fit κατάληψις, docet Sex. Empiricus adu. Ma- 
them. p. 468. τέχνη γάρ isi σύςημι ἐκ καταλήψεων᾽" καὶ κα- 
τάληψίς iei καταληπτικῆς φαντασίας συγκατάϑεσις" efl επῖπι 
Ars, id quod conflat ex comprehenfionibus: et compre- — 
henfio eft comprehendentis phantá/fiae adfen fio e). Notum 1 
vero, qui philofophi fuerint dicti olim exeraAqsrros incom- 28 
rehenfibiles, tertiae nempe f. nouae academiae fectatores, 
à 
i 
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vt Carneades, aliique, de quibus agit idem Sextus Pyrrh. — 
Hyp. L 45. [e 33: ed. Fabric.] et proinde quibus μηδὲν. 

εἶναι καταληπτὸν ἃ Galeno dicitur de opt. gen. doctr. (p.6.f..— 
7T. I. Bas.] vbi etiam voc. κατάληψις occurrit. Spanh. 7 


J 

TS. ταῦτ᾽ ἀρ. lta priftinae; non τοῦτ᾽ ἀρ f). Pro ᾿ 
διὰ ταῦτα, Aut κατὸὶ ταῦτα, Vl infra 234. ταῦτ ἀρ ἐποίουν — 
ὑγρᾶν x. 7. Δ. Εἴ 352. ταῦτ ἄρα, ταῦτα --- ln "Thesm. 174- 


ταῦτ᾽ &p 6 Φιλοκλῆς — ποιεῖ. Au. 1IQ. ταῦτ᾽ οὖν ἱκέται — . 
ἐφίγμεϑα. Vide variantes Lectiones. Bergl. τοῦτ᾽ 4g ne-- 
fcio qua mea ofcitantia irrepfit [in ed. Br.]. Scripferam pri-- 
mo, vt eft in edd. vett. et IV. codd. ταῦτ᾽ 4g quod reponi. 
velim. Gicffa a. Scilicet ταῦτ᾽ ἄρα valet dui ταῦτα ἄρα. 
Sic 335. 352. vbi eadem glofía in codd. adfícripta. Gregor. | 
Cor. de dial. Att. $. VII. 5) ταῦτ ἄρα ᾿Αττικὸν ἀντὲ TOU, 
dud ταῦτα " λείπουσι γὰρ αἱ προϑέσεις παρὸ τοῖς ᾿Αττικοῖς, ὥς το 
Reponendum etiam ὠκούσασ᾽ i. €. ἀκούσασα, relatum ad jv» — 
agp. vt eft in libris omnibus: nec aliter excudi volebam T 


Brunch. πεπότηται eft, arbitror, geftit cupiditate. Ern. P. 


e) add. Pyrrh. Hypot. III, 24. et 25. ; 


f) Vt edd. recentt. et Küft. habent. Harl. Mff. R. L. edd. 
vett. ταῦτ᾽, et fic cum Beral. repofuimus. Intell. propterea. - 
Male τοῦτ᾽ retulerunt ad φϑέγμα. Jn. 


g) ^d 4. 1. plura notauit Koen. p. 11« 


5) In eius edit, legitur ἀκούσας. 
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510. περὶ καπνοῦ 1) φενολεσχεῖν. Praeter ea, quae ad 
v. 252. de voce καπνοῦ pro re nauci ab Atticis fcriptoribus 
vfurpata, notauimus, addam Vefp. 144. καπνὸς ἐγὼ ἐξέρχο- 
pix; et Eurip. Hipp. 954. πολλῶν γραμομεάτων τιμῶν καπνοὺς 
multarum litterarum colens fumos. Hinc chorus Danai- 
dum ap. Aefch. de futura forte anxius, Suppl. 786. μέλας 
γενοίμαν καπνός, niger fiam fumus. Spanh. ςενολεσχεῖν eft 
fabtiliter nugari, λεπτῶς φιλοσοφεῖν, uxpoXoysiv, vt in 
codd. nonnullis explicatur. 


320. (Br. 321.) yyas. yv. νύξας k).  Intelligi poteft il- 

lis Stoicorum confectariis: fi longus, leuis, fi grauis, 
breuis. ltem: εἰ καλήν, fiis κοινήν, ἦν αἰσχρόν, ἕξεις ποι- 
νήν" refpondet fententiolis alter fimilibus: εἰ x. οὐχ ἕξω 
ποινήν, ἣν micxpuy, οὐχ ἕξω κοινήν. Ern,  Probabilius dis- 
putat Wiland. ad h. 1. p. 57. ff. refpici a pocta ad Socra- 
tis, cuius imago comica aliquam tamen habeat cum vera 
-fimilitudinem, ironiam, cuius vi et ope Socrates decretis 
(γνώμαις) aliorum temerariis dubitationes et quaeftiunculas 
et fententiolas (yvog«/diz), quibus ipfe non magnam vim tri- 
buere videretur, oppofuerit philofophus quarumque calli- 
do acumine illa decreta veluti compunxerit (νύξας) et con- 
futauerit: quamuis enim non ita frequenter vfum ironia 
effe Socratem docuerit Bartholomaeus in Itinere Anachar- 
fidis, vt in Platt. dialogis vfus reperiatur, tamen faepius 
vfum ea videri, quam e Xen. Memm. colligi poflit. Cae- 
terum obferuat Wil. Strepfiaden rufticum plura hic dice- 
re, quam ingenio eius conueniant, idque comoediae vete- 
ris licentiae effe tribuendum, excufíari autem inprimis eo, 
ge Strepfiades Nubium veluti afllatu quodam correptus 
ngatur, in quo artem Comici fingularem animaduertit /). 


321. Hic verfus in vulgatis claudicat. Ms. L. poft 
ἐδεῖν addit αὐτός, quod edidimus, et fic verfum habet editio 


i) Obferues καπνοῦ prima producta, contra artem conftantemque 
Comici vfum, a quo in anapaeftis tantum recedit, in quibus 
maior fcenicis poétis conceffa licentia. Bruzck. 


Kk) Multo minus graue eft, quod in Elb. et Bau. legitur, μίξας, 


1) ἀντιλογῆσαι. | Idem dicit paullo aliter infra 1050.: £ravre ταῦτ᾽ 
ἐναντίαις γνώμαισι αὑνταράξαι. Dergl. 
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Bergleri. Ern. Immo omnes praeter Erneftianam. Herm. 
Non enim Ern. fatis confulebat diligenter vett. edd. 


322. Βλέπε κι τ. Δ. Locum bunc citat Steph. Byz. 
V. Hzovys, vt probet, Πάρνης tam feminino, quam mafeuli- - 
no genere dici m). .Kufl. τὴν Πάρνηϑ᾽ legendum: fic di- 
ftincte fcriptum in IV. codd. Sic etiam excu(um tribus 
literarum formis in ed. Bern. Iuntae. lam vide quid fit 
in ed. Küít.: nefcias τὸν ne an τὴν legere debeas; adeo 
ambigua eft figla, feu compendii nota; nec miram fi fe- 
fellit Batauum typothetam [ed. Bergl.], qui Kufterianam 
exprefft. Ille enim dedit τόν. Veteribus tachygraphis, 
qui defcribendis libris vietum fibi comparabant, condonan- 
dum eft, quod foedilIimis illis notis, complures literas vno 
nexu comprehendentibus, víi fuerint: multum enim eo- 
rum intererat, calamum cito currere foliaque plurima vno 
die exarari, tum chartae quam minimum dispendium fie- 
rin). At bodie typothetis nullum temporis compendium 
allerunt ifti nexus; lectoribus vero faepe negotium faces- 
funt: elegantibus autem viris, etiamfi eorum perplexitas | 
morae non fit legentibus, non eít tamen, vt non fumme 
displiceant deformes illae et inuenuftae notae, quas fordi- 
da excogitauit barbaries. Adeo, vt mirer virum optimum, 
qui liodie in arte typogr. principatum tenet, Franc. Arb. 
Didot, nouas horum nexuum formas nuper in officinam | 
fuam intuliffe o), vnde, fi quas habuiffet, omnes eiicere : 


debuiffet. "Veneri et Gratiis numquam litauit homo, quis- 
quis ille fit, qui ei auctor fuit, vt tam foedis formis pul- 


n 


cherrimos libros dehoneftaret. Brunc£. ; 


323. ἥσυχα ταύτας in meo cod., vt eft etiam in pri- 


mariis editt. p), Gloffa ἡσύχως. In membr. ἥσυχος αὐτάς. 


m) Iu feminino dicit Steph. occurrere in hoc Arift. loco, quem 
etiam ibi citat, vt et Scholiaftes ad ἢ. 1. "Parnes, mons At- 
ticae. Schol. ad Acharn. 547. Bergl. Hodie appellatur Ca- - 
fha, verfus meridiem Atticae. Francog. int. 


n) Vfitata tamen plurima fcribendi compendia fuerunt, ante- 


quam recentiores codices exararentur, per Grammaticos et - 


librarios antiquos inuecta. 


o) Vidd. Ifocrates et Lyfias Augerii, qui ex eius officina pro- — | 


dierunt., K 


p) In éd. Ald. et codd. .Elb. Bau. Zazl. - 


IN ARISTOPHANIS NVBES. 121 


In duobus aliis ἡσύχως «αὐτοας, — Peffime in Kuft. corruptis 

^ ef 5 2 " 2] ei £L 
numeris ἡσυχ «vr«s 4). Brunck. Ms. R. ἥσυχος, I. ἡσύ- 
χως male. | At C. et ed. Ven. ἧσυχα ταύτης, dC. Πάρνηϑος, 
quod praefert Duk. r) et fic verfus bene conftat. Ern. 
Cum Br. ἥσυχα ταύτας Herm. et Sch. dederant. Quod 
Inu. e fuis recepit ἡσύχως αὐτάς, et metro aduerfatur et 
glofema prodit. ὑ 


/325. [Vulgatum olim, figno interr. polt χρῆμα pofito: 
“ὥς οὐ καϑορῶ. ZXuxp. lagu τὴν εἰξοδὸν 8). Eg. Hu νῦν μεύ- 
λις δρῷ, Quod ita vertitur: Quid hoc rei? Quod eas non 
video. Iam demum vix eas video.] Metrum maniíefte 
claudicat: cui vitio egreoie medetur Ms. Vatic. U. qui fic 
habet: — 525 vov καὶ μόλις «309. — 'Textui lectionem hanc 
reftituiffem t), nifi collatio illius Ms. paulo ferius ad me 
miffa fuiffet. Kufl. At «955 cum compofitis et fimilia vix 
vnquam producuntur apud Comicos. Vtcumque fit, ad- 
hue fyllaba defideratur ad. verfum complendum, et legen- 
dum: 225 νυνέ. Ego fic ex ingenio reftitueram: Ὥς ov x«3- 
ope. Παρὰ τὴν εἰζοδὸον. "H4 νυνὶ μόλις ἑώρων. “Ἑώρων, di. 
συλλάβως, Vt faepe. Sic in Auu. “Ἑώρακα πᾶντων βαρβα- 
ρώτατον ϑεῶν V). Mihi quidem haec verior videtur lectio, 


q) Ita iam ed. Tunt. et feqq. Harl. 
r) In not. eius ad calcem cd. Bergl. nihil legitur. 


8) εἴκοδον. Similis locus in comoedia Comici noftri, quam in- 
feripferat N$so;, Infulae: τί σὺ λέγεις; εἰσὶ δὲ ποῦ; 413) κατ᾽ αὖ 
τήν, ὃν βλέπεις, τὴν εἴςοδον. lunc locum citat Schol. ad Au. 

! 297. vbi etiam docet &/;03ov dici, 5 56 χορὸς reis ἐν τῇ σκηνῇ 
locum in fcena, Í. in theatro, qua ch.rus intrat. Bergl. 


t) Reftituerunt Bergl. (non monito lectore), Herm. Sch. Harl. 


v) Vides quam imperite Vir Cl. verba tam disfimilia confuderit. 
δώρων perpetuo trifyllabum eft. Sed neque, fi ipfum tempus 
Ípectes, recte fe habet. Nihil vtique aliud valet, quam quod 
. Latinorum vidi. Poftulat vero loci indoles verbum praefens- 
imperfectum, e/deo. Pedem integrum, qui vulgatae in fine 
verfus deeft, ex fequente fat commode fuppleueris: — ἤδη νῦν 
μόλις δρῶ αὐτάς. Verus quidem ita emendatus non eft inter 
maxime numerofos. Sed eít tamen legitimus. Quin et ipfi 
huic quicquid eft incommodi mutato verborum ordine fubue- 

. niri poterit: ἤδη νῦν δρῶ μόλις αὐτάς.  Kulfteri medicina ex fim- 
plici morbo duplicem effecit. In recepta fcriptura metrum 
vnice laborat; in, hac et metrum et oratio: metrum, quod 
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quam illa Vaticana, quam a correctore quodam profectam 
non dubito. Bentl. Caninius ftellam praefixit huic ver- 
fui, vt vitiofo. Nam metrum non conftar. Dukerus [in 
not. inedd.] bene coniiciebat, poft 727, καὶ vel yZp exci- 
diffe; fed καὶ plane habent MÍI. Vat. et Reg. Sed iidem 
pro δρῶ etiam ἀϑρῶ, quod praefero cum Bergl. qui recepit. - 
Nam quod Bentl. ait, Comicis ἀϑρεῖν non effe vfitatum, 
fallitur. Occurrit ap. noftrum in hac fab. 729. Ern. ἤδη 
νῦν xai μόλις «302 etiam fcriptum eft in membr. | Quod in 
tribus aliis eft, δρῶ, e gloffa irrepfit. At nec ἀϑρῶ fcripfe- 
rat Comicus, quod nullubi apud eum prima producta oc- - 
currit. Hic, vt multis aliis in locis, peccauit librarius 
praepofitionem verbi compofiti omittendo. V. not. ad Lys. - 
408. et fimilem mendam fublatam in Thesm. 658., vbi 
«3o27«. pro διαϑρῆσαι male legebatur. | Sed et metrum 
prorfus luxatum erat, transpofitis aliis vocibus, aliis per- - 
peram fcriptis, quibus omnibus, vt par erat, medentes, et. 
numeros et veram poetae manum reftituimus: 1 
ὡς οὐ καϑορῶ, — Παρὰ τὴν ἔξοδον. — — Διαϑρῶ veri 
μόλις ἤδη x). 


ἀϑρῶ priorem in fermone comico néceffario corripiat ; oratio 

quod verbum iftud de fimplici vifu numquam adhibeatur, fe i 
intueri, confiderare, examinare, vel fimile denotet. Immo 

tertium eft, quod in egregia ifta lectione merito improbaue-' 
ris, quod voculam καὶ fimiliter otiofam non fit reperire. Le- 
ctio haec, vti et pleraeque aliae in Ms. Vat. U. a vulgatis. 
discedentes, a correctore eoque perquam imperito profecta 
eft. Dawes, M. Crit. p. 515. ff. Non audiendi Bentleius et - 
Dawefiüs, quorum Bentleius, fummus alioqui criticus, nullius | 
auctoritatis eft in Ariftophane, ad quem minime imbutus At-- 
tici fermonis cognitione acceffit. Herm. 


x) Eleganter fane, ἢ ita feripfiffet Ariftophanes. Sed quid tan- - 
dem eft, quare Vatic. ct Regii MS. lectionem 5. νῦν x. μ. 2308 - 
repudiemus? Nimirum 43g4 nusquam ab Arift. prima produ- - 
cta occurrere dicit Br. Ín quo miror eius inconfítantiams | 
Nam ipfe fe refutauit ad v. 319. (de voc. καπνοῦ prima produ- 
cta). Eodem modo v. 1472. emendat, ne voc. πατρῶον prima | 
longa fit. Neque aliter χυτροῦν prima longa 1478. Herm. 
"Trendelenburg. 43e defendit auctoritate Hom. Il. y, 450. vbi 
prima fyllaba producitur, et ww reperit in cod. Elb. Harl. 
ln cod. (quinto Heg.) fcriptum: παρὰ τὴν εἴξοδον. — ἤδη νυνὶ 
μόλις ἑρῶ. Brunck. im Suppl. Disputat de ἢ. 1, etiam Porfor 
praef. ad Eurip. T. I. p. LIX. ff. ed. Lips. fec. et reieotis 
aliis coniecturis cenfet, fententiam totam elTe Socrati tribuen- 
dam et locum fic legendum: £w. Nvv) μάλ᾽ ἀϑρῶν βλέπε πρὸς τὴν 
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A librario infertum καὶ ineptum eft, nec vllo modo hic 
ftare poterit. Emendationem huius verfus tentauere Bentl. 
etDawefius, vterque infeliciter. Brunck. [qui fuam emen- 
dationem textis intulit.] Omnes iftae emendationes pro- 
pterea reiiciendae aeque ac vulgata lectio, quod, fi nubes 
iam vtcumque videt Strepfiades, locus. non eft fequenti 
Socratis orationi, fubirati tamquam ei, qui ante illas nor 
confpexerit: νῦν γέ τοι etc. ad quae fenex, vt qui nunc de- 
mum agnofcat nebulas, refpondet: νὴ A7 ἔγωγε. Quanti- 
vis igitur pretii Rau. libri lectio: ἤδη νῦν ὡς μόλις αὐτός, .... 
vt a Socrate non inuitus interpelletur fenex, additurus hoc 
vel quiddam fimile, καϑορῶ, dum nefcio quid nequius in- 
telligit. cf. Lys. 333. ff. Nihil fane aptius vel in adfpectu 
nubium defixo lentiusque adeo loquenti feni lafciuo vel 
impatienti Socrati. — Quam apofiopefin quum non cape- 
rent librarii, ftolide addidere δρῶ vel «392, qui verfificato- 
ris foetus eft exiftimandus. οι. Lect. Ariít. p. 4o. 
Amiciff. Hermannus de h. l. ita nuper ad me fcripfit: 
»,Hunc verfum ad quem mihil adnotauit Scholiaftes, ex 
interpretationibus natum puto. Ad Φέρε ποῦ (323.) ad- 
fcripferat aliquis: ὡς οὐ καϑορῶν fcil. φησὶ ταῦτα. — Ad αὗταε 
πλαγιίαι, παρὰ τὴν εἰξοῦδον. ad τί τὸ x ἥ μα, ἢ δὴ νῶν ὡς μόλις 
ὁρῶν vel ἀϑρῶν.““ Quae fane fuiieiiola eft coniectura. 


326. AXupgs κολοκύνταις. Sic etiam legit Schol, vetus 
et Thomas M. V. Κολοκύντῃ [p. 541-] y). At MS. Arund. 


εἴφξοδον ἤδη. Νῦν γέ τοι ἤδη καϑορᾷς αὐτάς. .,βλέπε, inquit, addidi 
e v. 522. Iocus eft Comicis antiquis folennis, vt actorem per- 
fonae quam agit obliuifci faciant et de theatro aut fpectatori- 
bus, quafi imprudentem, loqui. Εἴζοδος autem eít ea theatri 
pars, qua chorus intrat fcenam. Ergo Socrates, Strepfiade 
querente fe Nubes non videre, refpondet: Nuzc tandem 
quam maxime oculos contende et ad theatri introitum fpe 
cta: nunc enim (tandem eas vides. Μάλ' ἀϑρεῖν dicitur, vt 
μάλ᾽ ἀπαυδᾷν et μάλα δάκνειν Ran. 572. 888. denique πρὸς τ. eic. 
accurate refpondet verbis praecedd. πρὸς τὴν Παρν. E duobus 
optimae notae Mff. a me collatis πρὸς adoptaui pro παρά, quam 
varietatem e nullo codice adhuc enotatam eíle profecto mi- 
rum.* Sed nec haec emendatio ob frigidam repetitionem τοῦ 
ἤδη aliasque caufas valde placebit. 


X) Ad q. 1. de vtraque fcriptura, κολοκύντη et κολόκυνϑα (quam 
repudiant "l'ho. et Phryn.) disputant Intpp. Add. Hemft. ad 
Luc. [; p. 95. (etiam ab Harl. laud.) JAiland. reddit: [o 
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pro πολοχύνταις habet χολοκύντατ: quarum lectionum neu- 
tra a genio Atticismi abhorret. Kufl. κολοκύντας et iplum 
rectum. Sed vulgatum firmat Appendix Vat. Cent. I. n. 
56. Ern. | 


327. Venerabundus haec dicit Str. quum Nubes iam 
propius aecefferint et omnem fcenae locum occupauerint. 


328. (329-) ovx ἤϑης 2). Sic perfpicue cod. meus, 
optime [pro vulg. 725s], e puriori Atticismo. v. not. ad: 
Conc. 551. vbi 72773« pro vulg. ἤδεισϑα repofui. Atticam 
illam formam adftruxerunt Valken. ad il. XXII, 280. [ad 
caleem Vrüini lib. Virgil. cum gr. fcr. coll.] et ad Eurip. . 
Hipp. p. 207. Pierfon. ad Moer. p. 173. Koen. ad Greg. 
Cor. p. 50. 4). His, aliisque multis, auctoribus in Soph. 
Electr. 1018. lego: 425 σ᾽ b) ἀποῤῥίψασαν c mmyyeMAo geo, 
vbi vulgo legitur 2e». 9] catus ilie Profeffor [ Vauuillier- 
fius], qui tam bene nouit, quantum inter dicta et proba- 
ta. interfit (v. not. ad Ran. 1405.), folos quos modo lau- 
daui Criticos adire velit, forte intelliget, tam probatum 
effe quum vett. Grammaticorum teftimoniis tum codicum 
Ícriptura, qui formam hanc, librariorum libidine faepiffi- 
me obliteratam, multis tamen in locis repraefentant, fic 
Atticos folitos fuiffe loqui, quam quid in hac difciplina 
probari poffit. Sed quum bibliopolis, qui eius conduxe- 
rant operam, raptim et fine vlla cura notas fuas fcriberet, 
Heathii leetiones ob oculos habebat, qui folo laudato Da- “ 
weíio, cum quadam dubitatione 57; propofuit pro ἤδειν. 
Ideo arbitratus .eft, fe doctiorem fagacioremque Dawefio 
vifum iri, fi illius emendationi nobile iftud opponeret 
apophthegma: inter dicta et probata multum  interefl. — 
Saltem vetus iftud Homeri dictum exemplo aliquo, fi opus 
effet, probari poffet: τόνδ᾽ ovr ἄρ σκαπτῆρα ϑεοὶ ϑέσαν, oU, 


mufst du Klunkern im Auge haben, wie Kürbiffe. Similiter 
fere Schütz. 


z) Receperunt etiam 86}. Inu. Herm. 


a) Cf. Fifcher. Anim, ad Well. IL. p. 572. et Matthiae gr. 
Gramm. p. 245. qui etiam Valken. in anim. crit. ad N. T. p.- 
599. laudauit. 


b) Ita ibi edidit Erfurdt. apud quem eft v. 1015. 
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ἀροτῆρα, OU. ἄλλως τε σοφόν" πάσης δ᾽ ἡμάρτανε, τέχνης: 


Brunc£k. 


329. σκιάν. | L. Ta. καπνόν, quod fententia effet aptius 
nubibus, fi metrum pateretur. Ern. Immo metrum hanc 
lectionem eflagitat, quae eít etiam in Br. duobus codd. 
Regg., qui id ineptae coniecturae Dawefii c) praetulit. 

erm. xoi καπνὸν εἶναι optime Regius D, fine vllo alius le- 
ctionis veftigio. Lectio exc» fine minima vllius editoris of- 
fenfio ne per omnes edd. propagata fuit. Vitiofam eam effe 
primus monuit Dawefius, recte obferuans, vocem e»ixy, 
cuius vltima fieri non poteft, quin producatur, metri le- 
gem refpuere. At in eo fallitur, quod refcribendum effe 
pronuntiat: — αὐτοὺς ἡγούμην d) δάσπκιον εἶναι. — Po&ticum 
evitheton 25:0 nemoribus tribuitur nemorofisque mon- 
tibus, ficque illud adhibet Nofter in chorico cantico Thesm. 
997. μελαμιφυλλά T 001] δάσκια. Sed fubftantiuo δρόσος 
minime conuenit; et ros vmbrofus res eft paene ridicula. 
Brunch. καὶ καπνὸν sivo. liquido cod. (quintus), vt ex 
alio Reg. B. edidi. Nec ad voc. xezvov glofía vlla eft adpo- 
fita nec vlium diuerfae lectionis indicium: quo magis mi- 
ror, vndenam oriri potuerit illa ceterorum codd. σκιάν e). 
Idem in Suppl. 


330. Codicis (quinti) fcriptura eft: οὐ yo μὸὼ Ac 
ἀλλ᾽ i63 ὅτι — gloffa yirozxe. — Praeftat vulgata lectio. 
Jirunck. in Suppl. Mihi aliter videtur. Nam non folum 
doctior longe haec lectio eft, quam vulgata [ov γώρ, uà 
A, οἶσϑ᾽ ὁτιὴ πλ. quae inde orta eft, quod, quum ἀλλο 


c) Vocem σκιὰν pofteriore correpta perperam hic haberi mon- 
ftrabunt haec exempla: Euxip. Herc. 494. Soph. El. 1165. 
Aeích. p..206. 1. 5. Refcribendum vero pronunciare aufim 
ἡγούμην δάσκιον εἶναι nebulam et rorem opacum. | Sic δάσκια qu 
Arift. "'hesm. 1006. Eurip. Bacch. 218.: δασκίου γενειάδος Soph. 
"rach. 15. Dawes. M. Crit. p. 218. Hemfterhufius quidem 
ad Plut. 547. negat, vltimam Ííyllabam v. σκιὰν produci, fed 
contrarium docent Daw. et Br. Harl. Brunkium recte (c- 
quuti funt Herm. et Sch. 


d) Ap. Br. in not. perperam legebatur ἡγοῦμεν, quod ipfe in 
Suppl. correxit. " 
. €) Ex interpretamento antiquo. Nam poetam ipfum ab initio 
pofuifle hoc voc. non cft credibile. 
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excidiffet, metri caufa οὖσϑ᾽ ὁτιὴ fcribendum erat: fed 
maior etiam in ea vis atque elegantia ineft. Quantumuis 
enim imperiti Strepfiadae contemtum voce et geftu Socra- 
tes exprimat, quum haec dicit: οὐ γάρ, μιὰ ΔΙ᾽, οἶσϑ'᾽ ὁτιὴ — 
hoc folum tamen fignificat, Strepfiadem, hominem rufti- 
cum ea ignorare, quae fapientibus fcilicet nota fint. At- 
qui, quod deinde addit, non eft eiusmodi, vt id fciant do- 
ctiores, fed plane inauditum eft. Quod fi dicit, ov γάρ, 
gh AP ἀλλ᾽ ἰσϑ'᾽ ὅτι, praeter miferationem imperiti ruftici 
et graue fupercilium doctoris etiam rem omnem tamquam 
placitum fibi vni proprium profert, fimulque fpectatorum 
animos excitat ad percipiendam rem prorfus nouam. Id. 
que hoc aptius facit, quod ea, quae dicit, ad irridendos 
alios comparata funt. Herm. Quos hic Sophiftas f) in- 
telligat, ipfe dicit in feqq., nempe: vates, medicos, et 
dithyrambicos poétas; hos dicit ali a Nubibus, quod eo- 
rum artes circa Nubes occupatae fint, per quas artes facile 
cibum inueniant. Bergl. 


331. Θουριομιάντεις 5). Hac voce notat praecipue. 
Lamponem vatem, quem Athenienfes cum aliis quibus. 
dam praefecerant coloniae Sybarin, quae poftea Thurium. 
dicta eft, deducendae, vt teftatur Diod. Sic. 1. XII. [c. 10. 
.vbi. vid. Weff. T. I. p. 494.] et Schol. Comici ad ἢ. l. et. 
ad Au. 521., vbi etiam addit, quod praecipue ad hane: 
rem facit, eum videlicet de publico in prytaneo cibum ha- 
buiffe: ἔτυχε δὲ, inquit, καὶ τῆς ἐν πρυτανείῳ σιτήσεως 
quod nonnifi illuftribus viris, et de rep. praeclare meritis | 
alias contingebat; et tamen vt ille, ita Hierocles quoque 
hune honorem confequutus eít, qui et ipfe vates erat. 
quamuis non magni pretii; adeo vt Comicus eum etiam 
aufus fuerit traducere in Pace, vbi inter alia, quibus fal- 
fe ridetur, ad eum Trygaeus dicit v. 1085. οὔποτε δειπνήσεις 
τοῦ λοιποῦ y ἐν Πρυτανείῳ" vbi v. Not. Vult igitur Lam- 
ponem et fimiles homines perftringere, tamquam indignos 
ilo honore. Quomodo autem vatum f. harufpicum ars 
circa Nubes verfetur, id fatis planum eft; folent enim. 


f) De voc. σοφιτὴς v. Moi ποῖ. ad Ifocr. paneg. c. 1. p. 4- Harl 


g) Proprie funt vates Thurini, inde omnino inepti vates, Lame 
poui funiles. Reiskius coniecit οὐρίομώντεις, qui e vento vati 
cinóántur. 
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coelum contemplari et ex volatu auium aufpicia capere. 
Bergl. 

.. Jargoríxvas. Medicos videtur intelligere eos, qui vel 
publice conducerentur, vt Democedes ante haec tempora 
conductus fuerat ab Athenn,, tefte Herodoto in Thalia 
(II, 151.]: vel, qui in prytaneo etiam alerentur, vt 
Hippocrates, et eius pofteri. Soranus in vita Hippocratis: 
καὶ παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις (ἔτυχε τιμῶν), οὕτινες καὶ δεύτερον αὐτὸν 
ἀφ᾽ Ἡρακλέους δημοσίᾳ τοῖς Ἐλευσινίοις ἐκκύησαν καὶ πολίτην 
ἔγραψαν καὶ τὴν ἐν Πρυτανείῳ σίτησιν ἔδοσαν εἰς ἐκγόνους. Ῥεῖ- 
tinet autem ad medicos etiam meteorologia. Hippocrates 
in Lib. de Aére, Aquis et Locis [c. 1. $. 8. T. I. p. 8. ed. 
Coray.) feribit: ovx ἐλάχιεςον μέρος ξυμβάλλεται xe poyopuím 
ἐς ἐητρικήν. Bergl. 

σφραγιδονυχαργοκομήτας ᾿). Vocem hanc Etym. M. 
fic explicat: ὃ ἄσωτος, παρὰ ᾿Αριςοφάνει" ἀπὸ τοῦ σφραγὶς 
x«i ὑνυξ καὶ wpyos xui κόμῇ» οἱονεὶ ὃς Φέρει τοὺς δακτυλίους 
μέχρι τῶν ὀνύχων καὶ ὃς &epyos dei καὶ κομᾶται. Kufl.et Br. 


432- κυκλίων τε χορῶν i). Schol. recte de choris Di- 
thyrambicorum locum hunc interpretatur. Illorum enim 
chori dicebantur xóxA;o, vti ipfi poétae dithyrambici xv- 
κλιοδιδάσκαλοι. v. Au. 1403. et ibi Schol. Ku/i. Quod 
notat Scholiaftes de Philoxeno aliisque id genus dithyram- 
bicis poétis, dictum firmat Plutarchus de Mus. p. 1142. 
[c. 30. T. V. p. 669. ed. Wyttenb.] καὶ "AgisoQuyss μινημ(ο- 
γεύες Φιλοξένου καί (φησιν, ὅτε εἰς τοὺς κυκλέρυς χοροὺς μέλη 
εἰρηνέγκατος, ldem alibi de X. Orr. in Lycurgo p. 842. 
[c. 7- p- 378- T. IV. P. I. Wytt.) vbi ab illo rhetore inter 


A) Hinc corrigendus eft locus in Photii Lex. p. 415. vbi ita 
editum: σφραγίδώνυχα , ἀργομομήτα (etiam R. et Ib. ap. Ern. 
σφραγιδωνυχαργοκομήτας) καὶ ἐν τοῖς δακτυλίοις σφραγῖδᾳ ἔχοντες λί- 
Sov ὄνυχος. 


i) Cf.Bentlei. disf. ad Phalar. de origine tragoediae ex verfione 
lat, Lennepii p. 169. fT. Harl. . Dithyrambici poétae docebant 
choros ad δον lolennes, et a chorago mercedem accipie- 
bant: Scholiaíftes dicit etiam quosdam eorum in prytaneo ci- 
bum habuiffe ad v. 558., iftos etiam a. Nubibus ali dicit Co- 
micuüs, quia eorum ars, qua victum quaerunt, circa Nubes 
veríatur, vt qui affidue de meteoris canere foleant, in Auu. 
1587. κρέμαται etc. Et in Pac. 850. dicit animas dithyrambo- 
didafcalorum in aére volitare. Berg. 
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alia ftatutum tradit: ἔτι δὲ ὡς zov Ποσειδῶνος ὠγῶνα ποιεῖν dy 
Πειραιεῖ, κυκλίων χορῶν ovx ἔλαττον τριῶν. Qualem non 
κύκλιον, led, vt apud eum legitur, κυκλικὸν χορὸν in mino. - 
ribus Panathenaeis agendum refert Lyfias Or. XX. p. 34: 
lin Απολ. Aegod. T. II. p. 34. ed. Auger.] de illo v 
Philoxeno δϑυρα μι βοποιῷ ac fummo infuper helluone vid r 
poffunt Machaonis verfus ap. Athen. VIII. p. 341. Vt^ 
mittam, quod, praeter Aues, iidem. dithyrambici poétae 
.ab hoc Comico fugillentur infuper in Pac. 829. ψυχαῖς 29 $ 
mpeis διϑυρα μι βοδιϑασκάλων. Spanh. ᾿ Ἴ 
| φᾷσματοκπάμπτας. Cf. Nos ad v. 966. Caeterum toto 
. hoc loco poéta nofter de induftria vtitur vocibus fesquipe- - 
dalibus er infolentius compofitis, vt rideat dithyrambic 
poétas, qui talibus vocabb. frequenter vti folebant. Kuff. 
Infra 967. 2 καμιψειέ viv καμιπήν. οἵας οἵ xavz Φρύνιν τας 
᾿δυςπολοπάμπτους. Bergl. In Brunk. et aliis edd. male po* 
fita eft maior interpunctio poft, μεετεωροφέναπας, quo oratig 
inconcinna redditur. | Vtrumque βύσκουσιν € part. ὅτε 
pendet. Bimembris enim oratio eft: 773 ὅτε βόσκουσι aos 
-Qusks x. v. A. καὶ ὅτε βόσκουσε κυκλ. Χορ. «. Ας repetiit 
verbum, quo maiorem fententiae vim adderet. Herm. 
(qui omnem interpunct. fustulit, fed Sch. pofuit comma 
.poft μετεωροί.) : . 


233. 7. μουσ. Dithyrambici poétae nubium mentio: 
mem faciebant. v. Arift. Pac. 1403. et ibi Schol. Ern- 


μουσοποιοῦσε. codd. Elb. Bau. et ed. Brunk, y, quod olim: 
additum erat, reflituit Zlerm. vid. 316. - 


434. ταῦτ᾽ ἄρ᾽ ἐποίουν k). Hic iam exempla affert e 
dithyrambicis poétis, vt doceat illos meteora canere; d 
Nubibus volantibus, de fulminibus, de procellis, de aui- 
bus in aére natantibus, de imbre: et vtitur dorica diale- 
cto, illorum more. Bergl. 'Lotum h. 1]. fic verte: ἡ 

Propterea igitur. verfibus fuis crepabant humida-- 

rum JNubium folisque [plendori officie 
tium celerem impeium, 

Cirrosque centicipitis. J'yphónis furentesque pros. 

cellas : c^" M 


- 


k) ἐποίουν verfibus cantabant ,. celebrabant. . Sic. et profaici 
verho viuntur, vt lfocr. Euag. Lys. Or. IL, p. 27. vbi vit 
Taylor. Ln. 
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Item aérias, edas, aduncas volucres, et in aere 
: natantes, 
Imbresque pluuios rorantium nubium. Deinde pro 
his (verfibus) deglutiebant 
Cefirearum magnarum et bonarum frufla carnes- 
que turdorum. , 
lmitatur nimirum poéta ἢ. 1. tumidum et infolentem fti- 
lum poétarum dithyrambicorum, vt eos ludibrio et rifui 
populi exponat. Aul. 


ςρεπταιγλᾶν nunc editur 1). ΑἹ fcribendum erat es- 
πταίγλαν m), cum accentu in penultima fyllaba. Sed quid 
demum eft iliud eesz-«/yAxv? Explicant fcilicet τὴν so£- 
Φουσαν αἰγλὴν καὶ ἀφανίζουσαν auertentem folis radios. 
Quod tamen analogia ipía non patitur, fiquidem τ ρεπτὸς 
paíliue fignificat, non actiue: et deinde ipfa ivo eft hu- 
milis et puerili. Verterim potius σρεπταΐγλαν tortum 
fulgur emittentern: nam ad fulgur nubium, non folis lu- 
men hic refpici verifimile eft. "lamen, vtcumque hoc fa- 
tis concinnum eft, auguratur animus, poétam fcripfiffe 
spumruiyAow. «ρέπτειν lcilicet eft ἀςιράπτειν, vt σεροπή, ἐςε- 
pomi σπάραγος, ἀσπώραγος" “ραπή, «cpm, ἢ fides Ety- 
mologo n). Bentl. Recte Bentl. ςτρεπταίγλαν intelligit 
emittentem tortum fulgur; fed quare hoc verbum ad δρ- 
sm» trahi velit, in quo ei Brunkius obfequutus eft [atque 
Inu.], equidem nefcio. Ita quidem etiam cod. Elb. Immo 
sgemruryAay, quod etiam in Schol. memoratur, et nubibus 
egregie conuenit, et ad pofituram verborum elegantius eft, 


1) apud Kuft., item Harl. Herm. Sch. De prosodia voc. ὑγρῶν 
haec notauit Porfon. praef. ad Eurip. I. p. LXIII. ,,Licen- 
tiam, qua ob mutam et liquidam producitur fyllaba, raxiífi- 
me admittunt (Comici), idque partim ex necelütate, partim 
quum alios pcétas vel citant vel imitantur. Quum igitur 
primam fyllabam in ὑγρῶν producit Arift., dithyrambos ridet ; 
quum lomeri verba vfurpat, Homerico metro vtitur, Nub. 
400. Σούνιον ἄκρον "A. Nec dubito, quin Nub. 519. 'Tragicorum 
aliquem, Euripidem, opinor, ob oculos habuerit.* 


m) τρεπταίγλαν Ms. C. Suid. et Schol., pro quo Bentl. malebat 
spam TaiyAav* alterutrum rectum.. Sed nil refert fcire, quid 
verum fit, quum fit verbum ineptum dithyrambicum, quod 
pota ridet. £z. 


*n) Virumque ςρεπταίγλαν. et ξραπταίγλων in nota Dentl. confudit 
Harl., nifi quaedam in eius nota exciderant, 
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et magis pocticum. Etenim fuus quemque fenfus doceat 
neceffe eft, quid interfit inter hunc ordinem epithetorum, 
ὑγρῶν νεῷ. ςρεπταιγλᾶν, et inter illum -ρεπταίγλαν ὃ. δ. quo» 
rum alter poétarum, alter oratorum proprius eft, Herm. 


335. Cod. (quintus a Br. adhibitus) ἑκατοντακεφάλα. 
Sic etiam in meo et in B. perperam 0). Brunck. 'TvQés 
eft ventus vehemens, qui in vorticem, contortus intra 
denfam nubem luctatur; qui fi ibi accendatur, fit πρηφήρ» 
et aerem igne inficit, vt docet Ariftoteles III. Meteor. 
cap. I. Veteres, qui res naturales fabulis inuoluere fole- 
bant, vnum ex gigantibus, qui diis bellum intulerint, fa- 
ciunt hoc nomine. Aefch. Prom. 352. δάϊον τέρως ἑκατον- 
σακώρηνον Τυφῶνα ϑοῦρον, πᾶσιν ὃς ἀντέςη ϑεοῖς — ἐξ ὀρυιμιά- 
τῶν d ἤσραπτε γοργωπὸν σέλας. Bergl. Add. Tho. M. p. 
961. ibique intpp. Iablonskii Panth. Aeg. V, 2. et Heyn. 
ad Apollod. I, 6, 3- (p. 32. f. T. II. ed. fec.] Harl. . 

4536. Locus hic obfcurus eft, quoniam non apparet, 
quo duo illa adiectiua feminina [ex vulg. lect.] ἀερίας et 
διερὸς referenda fint p). Sed non multum nobis laboran- 
dum puto de ZxoXov3i et fenfu totius loci huius, quippe 
quem poeta ex vocibus et phrafibus dithyrambicis, hinc 
inde fumtis, contexuit, vt indicaret, canora et tumida 
Dithyrambicorum carmina faepe fenfu et connexione care- 
re. Kufl. Duobus prioribus adiectiuis femininis NeQ£- 
λας, ac tertio mafculino Z1ues, quas hae Nubes referre 
viderentur, dcfignari cenfendum eft. De Νεφέλαις vtique 
haec dicuntur ac de Zuibus fimul, quarum pofteriorum 
vox graeca quum vulgo effet mafculini generis, inde Nubes 
ἀερίας, διεράς, ac. dein γαμιψοὺς οἰωνοὺς hic vocant. Mitto 
quod volucres caeteroquin apud Romanos, a duplici fexu, 
vtriusque generis, vt vulgo notum, fuerint. Ἐλελιεζομεένη 
διεροῖς μέλεσε lugens humidis cantibus, ob fufas nempe 
lacrymas, dixit alibi Comicus, Auu. 216. ac de fanguine 


o) Ita ctiam Ms. L. et ed. Bafil. Erz. Typothetae errore ita 
iu ed. Herm. legitur. 


p) Haec non poffunt referri ad οἰωνοὺς nec ad ϑυέλλας. Itaque 
ἀερίας lubftantiue capio pro ópíxAee. Sic placebat etiam Du- 
ckero [in not. inedd.] Sed ita polt γαμψοὺς inferendum τ᾽» vt 
volebat Bentleius. Erm. Lego γαμψούς v' οἷων. ne cum Schol. 
et Suida zubes putide vocemus γαμψοὺς et οἰωνούς, Bentl. 
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humi fufo Aefch. Eumen. 263. τὸ διερὸν πέδῳ κεχυμένον, 
Hic vero ἀέρεαι, διεραί, ad liquidum aérem,. volucrium in- 
ftar, id genus Nubium domicilium, adludunt. Lucretius 
IV, 209. .Siue ego per liguidum volucris vehar aéra pen- 
nis. Spanh. In membr. «eg/ove, διεράς, Rectius C. vtrum- 
que adiectiuum in maículino exhibet [zeeZovzs, dxegovs]: re- 
feruntur enim ad οἰωνούς. Brunck. Recte is ita edidit. 
diego? οἰωνοὶ funt liquidi, mobiles. Ita Auu.212. et Hom, 
Odyff. IX, 43. διερῷ ποδί. Herm. qui cum Schütz. fequu.- 
tus eft Brunkium. 


237. κατέπινον. Lucianus in Afino [c. 28. T. II. p. 
507. Reiz. ] μάζας ὅλας ποιοῦσα κατέπινεν. Plato in Euthyphr. 
[c. 6. vbi v. Fifch. not. 9-] παὲ τοῦτον (τὸν Δία) ὁμολογοῦσε 
τὸν αὑτοῦ πατέρα δῆσαι, ὅτε τοὺς υἱεῖς κατέπινεν οὐκ ἐν δίκη. 
Lucianus de eadem re in Saturn. [c. 5. T. III. p. 988. R.] 
ἐκείνῃ δὲ (Gi "Péz) ὑφελομιένη τὸν Δία, λέϑον ὑποβαλλομιένη ἐντὶ 
ποὺ βρέφους ἔδυκέ σοι καταπιεῖν (dedit tibi deglutiendum). 
Alciphron Epp. I, 22. z ὃς τὰς καταπόσεις (τοῦ πλακοῦντος) 
εὐτρεπιζόμενος ad abforbendam placentam. meipfum pa- 
rans s vbi videri poffunt quae annotaui [ p. 122. ed. Wagn.]. 
Bergl. Abforpferunt, de iis audacter dictum, quae cotne- 
duntur. Harl. ' 


..338&: Μεγαλῶν ἀγαθϑὼν Ms. L. Porro ὀρνἐϑια Ib. vf 
volebat Duk. Sed ita verfus non conftituitur. Itaque 
Bentleius 4) vult legi πρέα v ὀρνιϑηία κιχλῶν, lublato ye, 
"quod hic friget; Kuflerus r) autem πρέατ᾽ v. τε x. Nam 
in κρέα vltimam effe longam ex contractione. Sane τὰ poteft 
per apocopen ablatum effe, fed tamen lenis eft correctio. 
Optimum eft fequi teftimonia Grammaticorum vett., qui 
hic legi dicunt x:x7A«s, Dorum more, vt Athen. II. p.64. 
et Euftath. ad Hom. Od. X. p. 1934. Koenius [ad Greg. 
Cor. p. 102, 66.] produxit locum Etym. Ms. in bibl. Leid., 
in quo verfus hic fic eft: κρέα τ΄ ὀρνίϑεια κεχηλᾶν, et addit 


q) Coniectura fimpliciter propofita, neque caufis additis. 


r) Scribere [pro vulg. κρέᾳ τ᾽ ὀρνίϑειά γε *.] praeftat: κρέατ᾽ δρνί- 
ϑειά Tt κιχλῶν, Nam ἢ κρέα contracte dicatur pro κρέατα, vl- 
tima eius voc. fyllaba erit longa, quam tamen hic oportet 
effe breuem. Caeterum citat locum hunc Thomas M. V. Té- 
μαχος [p. 840. Bern.] et Suid. V. Kesgzv eim Kuft. 


Comm. in Zírifioph. Tom. 11. 
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Au pix is, ἀντὶ τοῦ κιχηλῶν, ἤγουν AM s). Ern. In pri- 
mariis edd. erat: κρέα T ὀρνίϑια κιχλαν.- Emendauit ne- 
fcio quis κρέα v ὀρνίϑειά ye κιχλᾶν. Ineptifime infertum 
iftud γε in nullo cod. comparet t). In membr. eft, vt edi- 
dimus κρεώτ᾽ ὀρνίϑειοι κιχηλᾶν, quae vera eft et genuina le- 
ctio. In C κεσρῶν τεμιίχη μεγάλων, ἀἐγαϑῶν, κρέωτ᾽ ὀρνίϑεια 
χιχηλῶν: male neglecto Dorismo, quem de induftria affe- 
ctauit Comicus ad Dithyrambicorum imitationem deriíio- 
nemque v).  Sincera lectio ex Euftath. reponi poterat, 
cuius haec eft obferaatio p. 1934, 15. ὅτε δὲ τὰς κίχλας su- 
χήλας τρισυλλάώβως ἔλεγον οἱ Δωριεῖς, καὶ ὡς ἐκ τῆς αὐτῶν (Qu- 
yis κιχλέζειν καὶ κιχλισμὸς ἐπὶ γυναικείου γέλωτος, οὐκ ἀδηλόν 
σι" χοῆσις δὲ κιχηλῶν οὐ μόνον παρὼ τῷ Κωμικῷ, ἀλλὰ καὶ 
παρ Ἐπιχέρμῳ, ἕν τῷ" τὰς τ᾽ ἐλαιοφιλοφάγους κιχήλας, 0 
κεῖται παρὰ τῷ Δειπνοσοζιςῇ. Scilicet [Athen.] Ρ- 63. Fl 
Συρακούσιοι δὲ τὰς κίχλας κιχήλας λέγουσιν. Ἐπέχαρμιος" τὰς 
T ἐλαιοφυλλοφάγους κιχήλας, μέμνηται τούτων καὶ ᾿Αρισο(ζαίνης 
ἢν Νεφέλαις. Cf, Koen. ad Cor. p. 102. κρέατ᾽ autem le- 
gendum pro κρέατα, fine copulajenon κρέα τ᾽ pro πρέα e. 
Hoc enim praeterquam quod languidius eft, in metrum 
peccat. κρέα contractum ex κρέαα vltimam producit, vt y£- 
e« contractum ex γέραα. "V. quae notaui ad Eurip. Bacch. 
921. In vulg. recentt. editt. lectione, praeter ineptum. 
ys, hoc etiam incommodum eft, quod x4xA«v primam pro- - 
ducat contra artem et Comici vum, .Brunck. Kefar ὀρνέ- - 
S«x quotquot librorum auctoritate firmatur, nondum ad- 
ducor, vt ab Arift. profectum arbitrer. Non enim fatis. 
apte copula hic abeffe poteft. Ac miror de prosodia v. κρέα 


&) Add. Etym. p. 516, 12. et Zonar. Lex. II. p. 1209. vbi etiam 
hic locus (editori ignotus) laudatur, fed perperam ágví322« fcri- 
bitur. De voc. τέμαχος v. ad Plut. 895. Κέφραι, etiam xesgéas et 
ferius κεφρεῖς dictae, pifcium genus, quod fere mugiles reddunt, 
Atticis dicebantur, quae caeteris Cr. σφυραίναι (Esox Sphyrae- 
na Linn. Francog. Spet, eine Hechtart). v. Ariítot. H. A. DX, 
2. ibique Camus T. II. p. 781. Athenn. VII. p. 325. f. T. HI. 
p. 186. Schweigh. κίχλη. autem eft turdus, Krammetsvogel, 
Droffel, la Grive, v. Camus ad Arift, Hift. An. II. p. 595. 


ὁ) Abeít etiam ab Elb. et Bau. vt a codd. Inu. 


v) Doricam formam qui repofuere, male ediderunt, quod etiam 
in Dr. οἵδ, μεγώλαν pro ueyaAdv, Nam hi dorici genitiui omnes 


circumllectuntur. Herm. quem. tamen in hoc non fequitur 
Schütz. et lectionem Br. recepit, 


» 
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Kuftero affentiri Brunkium, qui meminiffe tamen debebat, 
vltimam huius v. fyllabam in ipfo Arift. breuem reperiri, 
vt Ran. 553. καὶ κρέα ys mro. — Pac. 1282. βοῶν κρέα. ]ta 
Hom. γέρα, et alii alia vltima breui adhibuerunt. Herm. 
(qui κρέα τ᾽ δον. κιχηλὰν edidit.) x). 


| 340. εἰξασι. | Gl. ὡμοιώϑησαν. / Moeris [p. 147.] 2/Za- 
σιν, ᾿Αττικῶς" ἐοίκασιν, Ἑλληνικῶς, "Timaeus [p. 71. ed. 
pr- 98. ed. fec.] εἴξασε καὶ εἴτασι λέγει ἀντὲ τοῦ ἐοίκασιν. 
Cfr. vtriusque Grammatici eruditos interpres y). Brunck. 


342. εἴξασι γοῦν — Loci huius meminit Suidas et 
Etym. V. Εὐξασι. Kufl. Z£g«w mezz. lunt lanae extenfae; 
explicatae, expanfae. Bos. Obf. Crit. p. 72. 


343- αὗται δὲ é. Ms. Vatic. V. αὗται δέ ye ὁ. quam 169. 
ctionem metri ratio requirit. Kufl. In C. fcriptum eft 
vt vulgati libri habent. At tres alii codd. z) αὗται δέ γε j. 
Praua erga metrum folicitudo ys inferfit. V. ad Plut, 
τούς. Brunck. Refpicitur ad perfonas, magnis nafis in« 
ftructas, quas gerebant, qui Nubes repraefentabant, Wil, 


344. ἅττ᾽ ὧν ἔρωμαι. Sic optime membr, a). In 
quatuor aliis, vt in primariis edd., ὥττ᾽ v σ᾽ ἔρωμαι. Pro. 
nomine carere poffumus, quod metrum labeíactat. Per- 
peram in recentt. ἅττ᾽ ἄν σ᾽ ἔρομοι. Brunck. 


3247. [Olim vulg. γένονται πανϑ᾽ ὃ τι ὧν βούλωνται" καν 
μὲν ἔδωσε κομήτην] Verfus hic anapaefticus praeter morem 
caefura caret. Quare praefero lectionem Ms. Vat. qui fic 


x) Ex his po&tae verbis colligit Ziland. dithyrambicos po&tas; 
quorum carmina turgida etiam plebs adamauerit, ad epulas 
ditiorum adhibitos effe. 


2) Add. Barnes. ad Eurip. Iph. in Aul. 848. Harl. et Fifch. 
Anim. ad Well. III, 1. p. 85. atque Maittair. de Dial. p. 298. 
ibique Sturz. 


2) Etiam quintus cod. in Suppl. laudatus, et Elb. atque Bau. 
et Reg. ap. Ern. Probauerat Érz., πιῇ pronunciandum fit 
δεῤῥῖνας. Et produci s ante ἡ docuit Dawes. M. Crit. p. 160. ff, 


ἃ) R. delet σ᾽ et L. C, habet ἔρωμαι. Ed. Baf. porro delet v2: 
* quod fane non fatis aptum eft. Melius foret vw, quaefo. Ern. 
Ante ταχέως nempe. Br. emendationem probarunt ScA. et Herm« 


L2 
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habet b): Τίνονται πῶν, ὅ τι βούλονται" P 
κομήτην. Κι. Vitium [vulg.] vides in caefura. Membr. 
optime habent: πάνϑ᾽ 9 τι βούλονται. "Ium eaedem, vt et 
C. D. 2d ἦν μεὲν ij. κ΄ Vnde venuftus tetrameter Co- 
mico reftitutus: γίγνονται πάνϑ᾽ 4 τι βούλονται" xc ἦν μεὲν 
he: κομήτην C). Plane hunc verfum exhibet cod. (quin- 
tus) vt eum edidimus, nifi quod ibi κᾷτα fcriptum fine eli- 
fione, quod librariis folemne eft. Brunck. 


ag. "Nypioy 1. €. παιδεραςήν, Vt monet Schol. et ex 
eo Svidas V. ᾿Αγρίους- ldem confirmat Euftath. ad Od. B. 
P. 1448, 4- vbi ait: Παιδοπίπαι δέ, οὕς ἀγρίους ἔφη σεμνότε- 
pov ὃ Κωμεκύς- V. etiam Harpocr. V. Aygtovs. Kufl. Har- 
pocr. [p- 9: ed. Blanc.] ᾿Αγρίους Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρ: 
χουν τοὺς σφόδρα ἐπτοη μένους περὶ v παιδικὰ καὶ χαλεποὺς παι- 
δερασάς Quei. καὶ ἀγρίον κυβευτὴν Μένανδρος λέγει τὸν σφόδρα 
κυβεύειν  ρκουδωκότα d). Bergl. De obfcoeno huius voc, . 
víu add. Athenaei Excerpta, quorum meminit Cafaubo- 


nus Anim. p. 542- [f. T. IV. p. 316. Schweigh.] Spanh. 


τὸν Ξενοφάντου. Scholiaftes Hieronymum, dithyrame. 
bicum poétam, dicit effe Xenophantis huius filium; ifte. 
ergo vnus eft ex illis hirfutis. In Acharn. 388. λαβὲ —. 
si ) — κυνῆν. ΝΌΙ Schol. 2 Jezro δὲ ὡς m9. 
mug ἰερώνυμου πυνήν- 1 . ἐκωμιῳδεῖτο θὲ ὡς πάνυ 
κομῶν. Bergl. 24 


40. Κενταύροις. ΤΩΙ parte illa, qua equi funt, funt: 
μία. Bergl. ἤκασαν. Sie membr. e) Alii, vt vulgo, 
minus bene εὐκασαν.  Moeris: ἤκασα,  Arziuxws* εἰκασα, 
“ελληνικῶς.  Saeplus ap. Comieum illam formam vulgati 
tics εἰμι» C -. Brunck. v. Sallier. et Piers 
libri exhibent, vt Conc. 385. Brunch, v. va ier. et Piers. 


ETIN 


b) Ktiam R. πᾶν ὅτι βούλονται» quod fane praetulerim. xar. εἶ μ' 
i. x. R.. Ib. led ὃν melius. la. L. χὥταν μὲν i. x. Ern. 


c) Ita ctiam Sch. et Herm. ediderunt. Cod. Bau. καὶ τ᾽ 5v. Ald 

et ed. vett. κατ᾽ ἤν. Perperam hu. edi iuffit: ὅτ᾽ (quod fir 
aut fri, non, quod poftulatur, $ ri) ἂν βούλονται. Nec iota eli- 
di potuit, nec 2» cum Indic. coniungi. Vfitata formula $ τὶ 
ἂν cliecit, vt et huic loco in codd. obtruderetur. . 


d) Vtrumque, Euft, et Harp. locum laudat et Aefchinis verb: 
p. 76. ed. Reisk. legi docet Brunck. 


e) Etiam Ern. laudat cod. Reg. 
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ad Moer. p: I82. de verbo εἰκάζειν autem Timaeus L. Pl. 
p. 95. et Ruhnk. | 


350. Etiam h. l. τέ δ᾽ ἀρ᾽ pro vulg. τέ γὰρ (quod Sch. 
et Herm. recte retinuerunt), e coniectura Brunkii fluxit. 
(v.192.). Wakefield. ad Lucret. ΗΠ, 7. aut τί yxp aut τέ 
y &» legi iubet. 

Eiuuys. Huius et infra 398. meminit, tanquam per- 
iuri. Bergl. 

351. τὴν Φύσιν αὐτοῦ. 1n C τὴν γνώ gay αὐτοῦ" quod 
merum eft gloffema. Brunck. 


352. Perftrictus faepe vt ignauus, periurus ac belluo 
in his Comici fabulis idem Athenienfis Cleonymus , vt 
paullo poft 399. Eqq. 1291-1370. Ach. 88. 815: €5 vt 
alia mittam; tanquam ῥέψασπις f ), vt h. l, Vesp. 585- 
Κολακώνυμεος ἀσπιδοβλής, nempe poftremo hoc nomine, 
quod inügnis fuerit adulator dictus. — Ob quam infuper 
abiecti in bello clypei infamiam fugillatur rurfus Pac 445. 
yt monent ibidem Scholia. ῥιψάσπίδος vero, f. qui clypeum 
in acie proiiceret, poenam fuiffe ap. Athenn. capitalem 5), 
quum aliunde conftat, tum a Sopatre in Hermogen. p. 
435. lex traditur, τὸν ῥέψασπιν ϑανάτῳ Φιμιοῦσϑαι. Videri 
autem poteft Plato de Legg. XII. p.943. f. (1. IX. p. 180. f. 
Bip.] vbi diffinguendum docet inter eum, qui caíu aliquo 
clypeum amiferit, feu ἀποβολεὺς τῶν ὕπλων armorum amis- 
jor, et qui vere ῥήψασπις f. qui clypeum proiicit, fuerit τ 
vnde continuo lex ibi fancitur, qua poena, nec tamen ca- 


pitali, adfici poftremus debeat. .Spanh. 


(1.354. Κλεισϑένη. [C. Ia. ap. Ern. Κλεισϑένην, ipfo Ern. 
improbante.] Quem vt cinaedum et impuris moribus fae- 
pe etiam exagitat in his fabulis Comicus, vt Ran. 48. 57- 
425. Eqq. I372- et alibi. Spanh. Hunc tamquam formae 


; f ) Hunc faepe perítringit tamquam timidum et qui arma abie- 
cerit, inprimis Pac. 1299. vbi eius filium facit diftichon ali- 
quod canentem in conuiuio de patre : ἀσπίδι μὲν x. T. A- Bergl. 


Cg) Ap. Athenn. infamiam fuiffe poenam ῥιψασπέδων et ap. Sophi- 

^ fus tantum. capitalem ftatutam effe, ostendit iam Weffeling. 
ad D" Leg. Att. p. 667. add. Kópke Getetzg. der Griechen 
p. 251. f. 
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nimium ftudiofum inftar mulieris et mulierofum non fe. 
mel notat. In Thesm. 581. introducit eum loquentem: 
QA γυναῖκες — γυνμεκομανῷ γάρ. Bergl. 


55. Iam in fcenam prodierunt Nubes, itaque Strep- 
fiades eas falutat. . zo/vwy ὦ, δὶς quinque codd. fine parti-. 
cula, quae vulgo inferitur (τοίνυν γ᾽ ὦ) h). v. not. ad Ran, 
321. 1013. Pl. 567. 1161. Brunck. 


356. Οὐρανομιήκη.  Ariftot. Rhetor. III, 7. συγγνώμη, 
yg 9 pyiCa uev καπὸν (ῥάναι οὐρανό MES (fi malum dicat coe- 
]um perrumpere) 7 πελώριον εἶνα:. Spanh. Cod. (quintus): 
ῥήξατε φωνὴν xq y ὦ — 0D). Brunck. ῥήξατε Φωνὴν ex 
Hebraismo. Efa. 54, T. οἱ ὁ, et Gal. 4, 27. vbi v. Grot. 
Hine Hefych. gloffa: ῥήξοτε, κράξατε. Dixere bene Grae- 
ei etiam in profa, vt Hippocr. de Superfoet. p. 43. ed. - 
Foés. ἀ). Ern. 


357. Strepfiadem falutant, deinde (358.) et Socra- 
tem. Jergl. Priores edd. habent: παλαιγενές, ϑηρατοὸ A. 
Nos poft παλα γενὲς addidimus à, vt metrum verfus fulcire- . 
mus, Vellegi etiam poteft πολατογενές, ϑηρατὸὼ — vt Ms. 
Vat. U. habet [). Aufl. πωλαεογενές 9. perfpicue et opti- 
mein membr. In impreflis recentioribus inuenuftus eft. 
verfus: χαῖρ à πρεςβυταὰ παλαιγενές, Ἢ 290. ^. Q- Quatuor 
alii codd. qui παλαιγενὲς habent, pófterius ὦ non agnofcunt. 
Verfui fustentando ab emendatore additum fuit nefcio. 
quo. Abeft etiam a primariis edd. Brunck. Receperunt. 
παλαιογ. 3. Harl. Sch. Herm. μ᾿ 


κ᾿ 
* M 


LI 
"AU 


ἢ) γ᾽ dclent R. Ib. Er». Nos quoque γ᾽ cum Br. deleuimus, | 
Ac τοίνυν vltimam ancipitem habere, monuit ad Ran. 321. - 
At enim vero, vbi vltima longa eft, diuifim fcribendum mo- 
nuit Reizius τοὺ «νῦν, Herm. qui ita edidit: χαίρετέ vos viv. 
Perperam igitur Hotihius p. 4o. τοίνυν y^ defendit eo, quod vl« 
tima in τοίνυν breuis fit. ] 


i) ῥήξατε φωνὴν κἀμοί γ᾽ foribi iubet Herm, in notis incdd. 
Kk) Víum hunc v. $z£zi^illuftrat etiam Wakefield. Silu, Crit. IV-. 


p. 172. nec hoc loco omiflo, vbi r»ívwv γ᾽ retinet. 


1) Ms. B. habet παλαιυγενὲς ct L. C. T. confenfu delent fequens 
€, quod fane frigide repetitum videtur, vt et v. fq. L. Ia. te- 
mere repetunt σύ τ᾽ ὦ A, contra metrum. ]ta verfus elegans. 
exiftit. Ern. σπαλαιγενὴς Ct παλαιογενὴς elle i, 4, παλαιὰς docet 
Porfon. ad Eurip. Phoen. 352. 
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ϑηρατὰ A. Q. Sic Athen. III. p. 122. C. à καλλέξων 
ὀδνομιώτων καὶ ῥημάτων ϑηρευτά. Kul. Socratis doctrina de 
diis haud quidem decore, at enim ad illam exagitandam le- 
pide pertractatur. Harl. 


250. ὑπαπούσαιμεεν. Sic bene IV. codd. Soloece vul- 
go ὑπαπούσωμεν. Brunck. R. L. Ta. ὑπακούσαι μεν 7n), quod 
praefero. Sed mox C. male omittit νῦν, cum interitu ver- 
fus. Ern. 


260. Προϑήκῳ. Η. 1. quidem videtur honoris caufa 
nominare hunc Prodicum; in Auu. tamen 603. dicit: Προ- 
δίκῳ παρ᾽ ἐμοῦ κλῴᾷειν εἴπητε τολοιπόν, latis inclementer. 
JBergl. Intellige σοὶ καὶ Προδέκῳ, v. Schol. In fine ver- 
fus male L. e feq. adiungit ὅτε" eo? δ᾽ ὅτε n). Ern. D 
Prodico v. Xen. Mem. I, τ, 2r. ff. et Hindenburg. Anim. 
ad illum libr. p. 63. Davis. ad Minuc. Fel. c. 21. p. 12r. 
Suid. V. Πρόδικος. Harl. 


261. βρενϑύει 0). In Sympofio Platonis, vbi Alcibia- 
des narrat qualem fe Socrates militiae gefferit, et quomo- 
do, caeteris Athenienfibus, quum apud Delium victi effent, 
fugientibus, ipfe recefferit;, ad Comicum noftrum, qui in 
illo conuiuio aderat, fe conuertens Alcibiades dicit p): 
ἔπειτα ἔμοιγε ἐδύκει, ὦ Αρισόφανες, τὸ σὸν dy τοῦτο, καὶ ἐκεῖ 
διαπορεύεσθαι ὥςπερ κᾷνϑάδε, βρενθυόμενος καὶ à ὀφϑαλμὼ 
παραβάλλων (magnifice inambulans et oculos huc illuc cir- 
cumferens). De hac voce [βρενϑύεσϑαε fuperbe fe gerere, 
incedere,] videri poffunt notae Hemfterhntii ad Lucianum 
[ad Colloquia felecta, ed. 1732.] p. 54. [(. ed. Opp. Luc. 
T.I p.367 — 69.] Bergl. 

oo 78 φϑαλμὼ παραβάλλει 4). Male interpres: circum- 
fersque oculos. Seníus eít: obliquis oculis alios intue- 


m) Etiam Bau. Elb. et Suid. V. προδίκον ita legunt. Zarl. Item 
cocd. Inuern. Itaque recentt. edd. receperunt. 

n) Yta etiam Bau. et Elb. 

9) ln βρενθύει, παραβάλλει, ἀνέχει, Codices L. C. vltimam mntant 
in *, at Ia. habet παραβάλλεις», vt et quidam vett. h. l. memo- 
rant. Ern. 

p) €. 56. $. 6. vbi Fifch. laudat p. 199. de v. βρενϑύεσϑαι Ti- 
maeum et Hefych. Add. ibid. Wolf. et Ruhnk. ad "Tim. p. 64. 

4) Pro παραβάλλῃ. In Eqq. 165. actiue: τὸν ὀφϑαλμὸν παράβαλλ᾽ 
εἰς Καρίαν τὸν δεξιόν, τὸν δ᾽ ἕτερον εἷς Καρχηδέναγ vbi v. Not. Bergl. 


168 : COMMENTARII 


ris: more fcilicet hominum fuperborum, qui recto vultu 
aliquem afpicere dedignantur. Ἡαραβάλλει, autem hic eft 
2. perf. Med. Attice pro παραβάλλη, ἃ παραβάλλεσϑαι. 
Laertius tamen in Socrate 1L, 28. in loco hoc Comici pro 
παραβάλλει (fi hodiernis codicibus fcriptoris iilius fides ha- 
benda e(t) olim legit παραβάλλεις a παραβάλλειν, vti et 
Athenaeus V. p. 216. vbi ad locum hunc Comici refpiciens | 
ait: Μόνος Σωκράτης βρενθυόμενος καὶ τῶ ὀφϑαλμὼω παραβάλ-. 
λων). Contra pro altera lectione, quam hodierni codi- 
ces Arift. exhibent, nou folum ftat Suidas V. Tw o93aA,u, 
fed etiam Euftath. ad Hl. I. p. 768, το: ed. Rom., vbi com-. 
mentator ille,, doctus quidem fed verbofus fupra modum, 
.et eruditionis fuae oftentator nimius, ὀφϑαλ μοὼ γοῦν, inquit, - 
'παραβάλλεσϑαι ὃ ἹΚωμιεκὸς λέγει: τὸν Σωκράτην, ἐν τῷ δηλαδὴ 
σεμενοπροςωπ εἶν. Kuft. Quod παραβάλλει pro παραβάλλῃ ἃ 
παραβαλλομοε dictum. ftatuitur, non vero παραβάλλει ἃς 
παραβάλλω iuxta Laertium ct Athenaeum, id praeter eam 
lectionem, quam firmant illi duo auctores, adítruit infuper 
alio ap. Athen. loco ᾿Αττεκώτατος itidem et antiquus auctor 
Aefchylus. Nempe Athen. VII. p. 302. quum thynni. 
pifcis factam. ab Aefchylo mentionem, adductis illius ea 
de re verfibus, dixiffet, addit continuo: καὶ ἀλλαχοῦ οὕτως" 
καὶ ὄμμα παραβαλὼν ϑύννου δίκην, et, vt ibi continuo fequi. 
tür, ὡς τοῦ ϑύννου τῷ σκαιῷ ὀφϑαλμῷ ow βλέποντος, NOD 
oculos vero, fed παραβάλλων τοὺς γομφίους, laxans ἀπῖδ- 
riores dentes, dixit alibi Comicus, Pac. 34. et, τὴν ἄκατον. 
παροαβάώλλου, lembum laxa, feu paratum habeas. 'Eqq. 
vero 759. παρωβαλοῦ pro, accede ad fcapham, et 271. za. 
ραβαλοὺῦ τῷ κωπέῳ remum proiice. Vnde promifcuum, 
et quidem Atticorum more, verbi huius παραβάλλειν €t | 
παροβάλλεσϑαι vium videas. . Idem veró de verbo βρεν- 
294, quod hic primo loco legitur, ac de altero παραβαλλεὶ,, 
dicendum eft, ac proinde βρενϑύεται pro. fuperbit, vel, 
prae faflu defpicit, dicitur Pac. 26. et Lyfiftr. 887. Apud. 
Helladium legitur βρενθύεται, &Xagoveusra:, additque vt 
Grammaticos mittam, fieri hoc verbum a βρένϑεον, enguene. 
tum s). Gloriofos enim ac faftuofos homines folere vn- 


r) Videtur. Athen. (T. IT. p. 351. Schweigh.) haec potius 6 
Sympofio Plat, quam ex ipfo Arift. haufiffe. 


s) Ita etiam. Zonaras Lex. I. p. 4o9. At a fono potius, quem 
arrogantes homines et irati edere folent, repetit Lennep. 


Etym. p. 151. 
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guentis vti. Βρενϑίου vtique μύρου, οἵ quidem βασιλείου T. 
regii dicti, meminit Crates ap. Athen. XV. p.690. Spanh. 


ὧν 462. De ἀνυποδησίᾳ Socratis et aliorum philofophorum 
vide quae. notauimus ad v. 103. Kuft. . κα ἡμῖν σεμινο- 
προςωπεῖς,, Male, Frifchlinus: | et in nos ore Jfeuero 68. 
Senfus eít: et nobis fretus fupercilium tollis t) s. vel: 
grauitatem quamdam et faflum vultu prae te fers. Kuft. 

363. καὶ σέμινόν. Ms. Vatic. U. habet zo τερπνὸν v). 
Sed lectio vulgata praeferenda eft. Ku/l. Nam inter ἑερὸν 
et τερατῶδες VIX recte τερπνὸν poterit interponi. 


364. Omnes edd. γάρ vo feruant, nec e codd. aliis, 
quam Rau. (vnde Inu. recepit) γάρ «o: enotatum eft. Et 
rectius Socrates has folas effe deas omnino dicit, quam fibi 
fantum. ὦ 


L. γ᾽ eic contra metrum, vt in fin. Idem et Ia. zz 
δ᾽ ἀλλα ἐπὶ π.- Ern. Eurip. Cyclop. 315. 6 πλοῦτος ἀνϑρώ- 
πιόκε, τοῖς σοφοῖς ϑεύς" τὸ δ᾽ ἀλλα κύμιποι καὶ λόγων εὐμορ- 
Φίέαι. (inanes flrepitus et verborum lenocinia.) Bergl. Co- 
micus Socratem de rebus naturalibus et diuinis vt per- 
quam ridicule, ita impie ad odium et contemtum illi con- 
flandum, ,Strepfiadem vero ruftice. ftolideque quaerentem 
iudicantemque inducit; qua fictione vis comica mire aucta 
eft. Harl. "di | 


366. oU μὴ ληρήσεις. Perperam vulgo oU μὴ ληρήσῃς. 
Brunck. .E Dawelii x) obferuatione illud Brunk. 'repo- 
fuit. Atque in Ms. Barocc. 43. λυρήσεις eft. Herm. οὐδ᾽ 
isi. Pro οὐκ ἐξέ: Sic et aliis, vt Homer. Od. 2, 492. Ern. 


Οὐδ᾽ is? Ζεύς. Non dubitanter an fit adhuc Iupiter, 
vt Oedipus ap. Soph. Oed. Col. 680. εἰ Ζεὺς £z Ζεύς" aut 


1) lta Schütz. vertit: aber doch fiolz auf uns den Kopf. drum: 
nicht weniger. hoch ἐγρ 1. Wectius quam JF'iland.: ernfie 
Cefichter: unferthalb [chneidefi. Caeterum ca, quae chorus 
refert, vere Socratem reddidiffe infignem, cenfet Wil. 


v) Ita etiam L. Ta, ap. Ern. et quintus cod. ap. Bruzck. 


x) In Mifc. Ci. p. 221. ff. docet, fermonis rationem exigere, vt 
c μὴ vel cum futuro indic. vel ciim aor. feciiudo coni. con- 
ftruatür, atque hine ληρήσεις emendat. add, Matthiae Gramm, 
Br. p. 728. f. et quos laudat. Alia ratio eft fcriptorum N. T, 
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prout a fenum choro ap. Aefch. Ζεύς, ὅτις ποτ᾽ tw [Agame 

149.] ac fimiliter ab Hecuba in cognomine ap. Eurip. dra- 

mate 1263. Ζεὺς δ᾽, ὅςις ὁ Ζεὺς — Caeterum quod ipfe So- 

crates reuera Zouem effe crediderit, non vero, vt hic de 

eo dicitur, id fit vnquam infitiatus, vel inde, ne alia iam - 
tangam, fat liquet, quod, vti ea de re paullo poft, Iouem, 

iuxta Mineruam et Apollinem, pro praecipuis diis et Athe- 

nienífijum progenitoribus ac dominis a fe habitos dicat in 

Euthydemo p. 302. [c. 73. ed. Heind. qui εἴ. Spanh. 


468: μεγάλοις δὲ σ᾽ ἐγὼ σημείοις αὐτὸ διδάξω. | Sic lo- 
cum hunc ex Ms. Vat. er Arund. reflitui. Ante enim 
inuito metro legebatur: Mey. δὲ σημείοις ἐγώ σ᾽ αὐτὸ dud. 
Caeterum totus hic locus de caufis pluuiae, tonitru et ful- 
minis eft longe elegantiífimus et lepidiffimus, et quem ne- | 
mo harum deliciarum amans fine fumma voluptate legere | 
poffit. Ku/i. Omnes recentt. edd. ita exhibent. 


569. Simili argumento negat et Lucretius Iouem ful- 
minare, quamuis ille non ποσοῦ exifítentiam deorum VI, 
[4o0. £-]: Denique cur numquam coelo' iacit vndique 
puro lupiter in terras fulmen | fonitusque. profundit? 
Bergl. ! 


370. Poft αὐϑρέας L. C. Ia. addunt οὔσης e gloffa,  In- ἢ 
611: 22, vt in Scholiis y). Ern. Non aufus fum mutare 
lectionem librorum «;3g/«s, licet non inuenerim alibi hoc 
vocab.:media fyllaba longe. Atque ipfe Arift. eam corri- - 
pit Thesm. oor. et Plut. r129. Potuit tamen fortaffe 
haec fyllaba, vt in aliis fimilibus voceabb. ambigua menfura 
pronunciari, accentu productionem adiuuante, de qua re. 
dictum eft in lib. 1. de metr. p. 81. Nam etfi antiquior 
huius voc. forma videtur fuiffe αὐϑερίω, vereor tamen, vt 
ea, quantumuis metro apta, poft certius definitam verbi. 
fignificationem, in Arift. reponi poflit. Herm. i 

Non proinde, vt ap. Theocr. dicitur Id. TV, 43. X4 
Ζεὺς ἀλλοκα μὲν πέλει miDpius ἀλλοκα δ᾽ ὕει" nempe Ζεὺς 
αἴϑριος, cuius meminit ap. Strabonem Heraclitus I. p. 3. 
Alius Ζεὺς ὑέτιος, ὄμίβριος, οὔριος, Iupiter pluuius. Exftat 


y) οὔσης etiam interpomit Suid. im ἀποδημῶν, locum e memoria — 
]audans, vt videtur. Sic Plut. 1190. dexwAíaQ ἐνταῦϑα πρὸς Ti» — 
αἰϑρίαν. Duck. 
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vero, vt id obiter moneam, fingulare illius Zouis pluuit 
fimulacrum in praeclaro numo Antonini Pii, et e maximo- 
rum genere in regia Gallorum gaza z), in quo idem Iupi- 
ter fellae fupra rupem ac nubes pofitae infidet, dextra ma- 
mu elata pluuiam in iacentis Terrae effigiem e cornu co- 
piae effundit; ac proinde vbi Iouem videas, quod in prio- 
re verfu numquam vifum «dixerat Socrates, fine Nubium 
opera pluentem nempe: ποῦ yZp πώποτ᾽ ἄνευ NeQeAov Voyr. 
ἤδὴ ve9íasc:y Vnde iuuabit eximii illius numi iconem op- 
portune hic exhibere a), quem vulgauit iam oliin in Se- 
lectis numis Seguinus, e cuius cimelhis ad Regia, cum re- 
liqua eius vett. numorum penu dein transiit. In quo vti- 
que quum. Αὔϑριος f. ferenus Iupiter, nulla nube circum- 
fafus cernitur, tum Ὕέσιος pluuius. feu pluuiam citra nu- 
bium auxilium emittere cernitur. X Eft vero ille numus ab 
Ephefiis cufus, et quidem cum fingulari IIEIQN ἘΦΕΣΊΩΝ 
piorum Ephefiorum , ad fuum in Antoninum Pium exi- 
mium quoddam ftudium declarandum, titulo. j$panh. 


71. τοῦτό γέ τοι τῷ γυνὶ λόγῳ εὖ προςέφυσας, Sic tres 
codd. ὁ) Perperam in membr. vt in impreflis lecebatur 
τούτῳ γε. lMlud metro et fenfu fiagitante, repofuit Bergle- 
rus, qui Dawefio emendationem hanc c) non debet, cuius 


z) v. Eckhel. Doct. num. vett. II. p. 514, ff. add. ctiam Rafche 
Lex. num, II, II, 1222. 


a) v. Tabulam T. I. adiectam n. 3. 


. B) Sic liquido cod. (quintus) vt edidimus.  Drupcl. in Suppl. 


Recte τοῦτο pro τούτῳ edidit Bergl. Nam voríus aliter non 
ftat. Ern. 


-€) Verfus pedem vel tertium bacchium vel quartum antibac- 
chium lectio τούτῳ ye repraefentat. Deinde vel τούτῳ τῷ λόγῳ, 
vel τῷ vv) λέγῳ recte dixeris: at τούτω τῷ νυνὶ λόγω importu- 
num prorfus videtur. Denique «etd. v. λόγῳ neque quod 
voluere interpretes, nec quidquam aliud valet, fed purus pu- 
tus eft foloecismus. Atque his quidem omnibus ortum dedit 
vna litera vel a dictante librario parum accurate enunciata 
vel a fcribente minus diftincte audita. Hinc vtique factum 
eft, vt pro τοῦτο fcriptum fuerit τούτῳ, Valet autem τοῦτο 
προζέφυσως tantumdem. quod τοῦτό ἀπέδειξας, hcc demonfiratum 
dedifii. Dawes. M. Cr. p. 325. qui aeque ac Bergl,, Aefchyli 
locum laudauit. Add. "Abrefch. Ánim. ad Acích. 'l'. II. p. 156. 


EN peo «huius loci oblitus οἴ, et Burgess. App. ad Dawes. 
P. 1l. 
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libellum non vidit. ΑΔ προςέφυσως gloffae: ἥρμοσας" κατ 
λῶς καὶ ὡς ἔδει προτηρμοσας. Aefch. Suppl. 284. xo ταῦτ᾽ 
ἀληϑὴ πόώντα προςφύσω Xoyog. — Schol. προςφύσω. ἀποδείξω, 
Brunck. Legi trochaici, tetrametri, ne: caefura fiat in 
praepofitione vel articulo, aduerfari hunc verfum obferuat 
Porfon. praef. ad Eurip. p. LIV. f... Itaque numerefius 
fore monet, fi legatur τῷ γῦν λόγῳ εὖ mposfurws. τῷ νῦν 
λόγῳ habere Suidam, Íed, fi hunc locum: refpexerit, male 
interpretari, ποίῳ. ,, Vtcunque hoc'fit, ait, reuocanda eft 
particula, quae quum. parum neceffaria librariis vifa effet; 
haud mirum, fi elapfa eft: | 
N. τ. Ams τοῦτό yi τοι δὴ | σῷ νῦν λόγῳ εὖ rg. T 
Vt Ran. 1079. Νὴ τὸν Δία; τοῦτό yt vo. δή.“ Probat Pors. 
emendationem Herm. in not. inedd. ?ih 
᾿ προοφύειν eft, facere et aliquid: accrefcat :. deinde 
sietaphorice: argumentis: aliquid affirmare. Forte au- 
tem adfertio apud Latinos pro atlhirmatione per fimilem 
metaphoram dicitur, atque προεφύειν apud. Graecos pro 
ἀποδεικνύειν. ἴτὰ autem exponit hoc verbum Schol. Aefch. - 
Sic εὖ' προςβιβάξεις Eqq. 35. Scripfi τοῦτο in Comici loco, 
non autem vt alii τούτῳ, propter fenfum et metrum. Bergl. 
Reiskius (qui τούτῳ videtur legiffe) coniicit: zposéusas - 
svous m" aves pou[Jés protrufifti me verfus te, vt ad te - 
44r. «e accederem, loco et fententia mea relicta, vt pedibus in tua - 
- Ae-^*yerba concederem; a προεβύειν, quod proprie de ellychnio - 
vfürpatur. cf. Vesp. 249. ᾿ 
Omnia, quae legibus naturae euenire, at intelligen- - 
tiam plebis fuperare folebant;. ab imperitis vi deorum pe- - 
culiati, non naturae ordini adfignabantur. Philofophi igi- - 
tur, qui caufas naturales ortumque nubium, imbris, toni- - 
tru explicare fustinuerunt, a plebe conremtores. deorum 
exiftimabantur. Hac vana plebis opinione abufus Arifto- - 
phanes Socratem facit de origine pluuiae et tonitra lepi- 
de, ac de Ioue impie loquentem, in odium.eum adductu- | 
rus. Harl. ' pO | 
72. διὼ κοσκίνου οὐρεῖν." Feftiue omnino hoc de Το 
illo p/uuio dicitur, qui inter alia etiam Οὔριος inde dictus 
eít et cultus; prout Δεὸς Ovg/ov aram [prope Byzantium] 
exítitiffe refert in Periplo Ponti Euxini Arrianus (ad quem 
vid. Stuck. in Not. p. I15.]. Spanh. 


. nee . . , , " “ὁ tw 
473. Scriptura codicis [quinti] eft: φράσον, τοῦϑ ὃ 
με ποιεῖ — Brunck. Non male. 
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374- ὦ πάντω αὐ τολμῶν. Soph. Oed. Col. 754. o 
πώνξα τολμῶν κὠπὸ παντὸς ἂν φέρων λόγον δικαίον. puppet pat 
ποικίλον" 0 audac ad omnia qui ex qualibet re iuflae 
orationis fpeciem comminifceris ! .Bergl. 


.376. κατακρημναμιεναι. — 1n duobus codd. d) κᾷτα 
κρημονάκιενοι. ἴῃ C. κᾷτα κρημνώμεναι. ἴῃ membr. κατα- 
κρηρενούμιενοιε €). Brunck. 


377. εἰς αλλ᾽ ἐμπιπτ. x. τ. A. Id vnum ad lepidam 
et eruditam de caufa tonitrus adnotaffe hic fufficiat, eam 
vtut ludicram, haud effe valde alienam ab Epicuri fenten- 
tia de ronitru dicentis ap. Laert. X, 100. fieri illud κατὸ 
ῥήξεις δὲ νεφῶν καὶ διασάσεις per nubium ruptiones et abs- 
cefiones, aut ab Ariftot. Meteor. IJ, 19. f ) οὕτως yap ἐν 
τοῖς νέφεσι γιγνομένη ἡ τοῦ πνεύματος ἔκπρεσις πρὸς τὴν πυκνό- 
χήτα τῶν νεφῶν ἐμπίπτουσα ποιεῖ τὴν βροντήν. Quibus con- 
fentanea, quae iterum a Socrate, quum ab eo prius de 
tonitru dicta haud fuerit adfequutus Strepfiades et quae- 
reret denuo, quid effet tonitru, regeffit ille v. 382. nubes 
aqua plenas in fe inuicem incurrenies fragorem ob den- 
fitatem edere. Vnde et ludere hic Comicum liquet, et 
quidem captata occafione, e receptis lam ante Ariftotelem 
et Epicurum, philofophorum, quos ille fugillabat, apud 
Athenn. fcitis. .Spanh. Lucretius VI. [96. {{.] Principio 
tonitru quatiuntur coerula coeli, Propterea quia concur- 
runt fublime volantes Aethereae nubes, contra pugnan- 
tibu' ventis. Bergl. 


378- ὥςε φέρεσϑαι. Pendet ab ἀναγκάζων. Ern. 


379. Ai9ígws divos. Nubes hic dicuntur non a oue, 
fed a turbine impelli, quae dein fragorem excitant. Quam 
in rem fequentes adducam Lucretii, ex Epicuri placitis 
loquentis, verfus VI, 120. ff. 

Hoc etiam pacto tonitru concu[fa videntur 

Omnia faepe graui tremere, et diuolfa repente 


d) Ita et L. I. ap. Erz. 
e) Idem ex R. adfert ZErz. 


f) Antiquiorum philoss. opiniones leguntur in Plutarch. de 
plac. phil. HJ, 2. vbi v. Not. 
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Mazima disfiluiffe capacis moenia mundi, 
Quum fubito validi venii conlecta procella 
Nubibus intorfit fefe, conclufaque ibidem . 
Turbine verfanti magis ac magis vndique Nu- 


bem etc. A 


Quod de A/r, f. Turbine, cum expulfo Ioue rurfus dica. 


tur v. 914. Spanh. Eurip. Alc. 243. ovezwut τε divas ve- — 


φέλας δρομαίου. Comicus infra 829. et alibi: A?ves asus — 


λεύει τὸν ΔΙ ἐξεληλακώς. Sumfit autem hanc vocem ridi- 


culi caufa, nam inter Aives et Διός, qui eft Genitiuus Δ΄ 
Ζεύς, non eft magna differentia refpectu litterarum: eft 


autem Aivs vox ambigua; nam et vorticem fignificat, et 3 
poculi fictilis quoddam genus grandioris, vt teftatur. - 
Schol. ad ἢ. 1. ec alibi: Athenaeus etiam l. XL. (p. 467. f. - 


T. IV. p. 229. ed. Sehweigh.] commemorat inter pocula 
Δεῖνον, qui nefcio an idem íit. Apparet autem, tale po- 
culum in theatro pofitum fuiffe in hac comoedia, quafi fta- | 
tuam dei fcilicet, vt res videatur magis ridicula; nam v. 
1476. quali digitum intendens ad illud poculum dixit: 4 
τουτονὶ τὸν δεῖνον οἷς. Bergl. Δῖνος, qui ἢ. 1. in perfonam 1 
mutatur tamquam aliquis deus, e Democritii fchola repe- 
titus videtur, cuius difcipulus Protagoras decreta de atomo- | 
rum perpetuo motu, 45; f. δήνῳ dicto g) videtur Athenas | 
deportaffe. Perperam enim Dacieria, a Schol. decepta, 
hoc decretum Anaxagorae tribuit. δῆνοι Anaxagorae, quos 
Clemens Alex. memorat, prorfus diuerfi fuerunt a J/vg 
Protagorae.  Ariftophanes videtur ioci caufa et propter 
ambiguitatem vocabuli eo vfus effe. Wil. (p. 61— 63.) ὁ 


ἐλελήϑη ἢ). Vulgo ἐλελήϑει. Vid. ad Conc. 650. et 
fupra ad 328. Brunci. |Cauendum eft, ne quis verba . 
σουτί μ᾽ ἐλελ. male intelligat. Latent ea, quae funt qui- 
dem, fed non cernuntur. Qauum quis aliquid fe latuiffe | 
dicit, proprie hoc fignificat, rem ita effe, fed fe id ne- - 
fcifle.. Poreft deinde idem dici contraria fententia deri- - 
dendi alterius caufa, fic: hoc fcilicet me latebat. Quo- 


g) cf. quae de κινήσει f. Φορᾷ omnium, ex fententia nonnullorum 
philofophorum refert Plato ''heaet. 25. 7771}. Add. Francog. 
interpres in ΤῊ, Gr. p. 274. Caet. Wil. vertit δ. JV'irbel 
Schüuz. Scluvungrad. 


Δ) Atücam hauc formam plerique recentt. edd. receperunt. 


| 
| 
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rum verborum haec vis eft, rem non effe ita et id eum, 
qui ita loquitur, bene fcire. Neutrum perfonae ruftici 
buius fenis conuenit. — Nam nec credit ftatim Socrati, 
quod repetitio rei arguit, nec diffidere tamen tam fapienti 
Ícilicet viro audet, Quare haec verborum fententia eft: 
hoc fatis incredibile eft. Quae dum fecum ipfe dubitat, 
rem, quae tam incredibilis ei videtur, cogitabundus repe- 
tit: Iouem non effe, fed eius loco Dinum regnare. Eam- 
dem fententiam clarius expreffit Auu. 470. τουτὶ, μὰ Af, 
οὐκ ἐπεπύσμην. Herm. 


380. ὁ Ζεὺς οὐκ ὧν. Debebat effe: τὸν Δία οὐκ εἶναι, 
vt penderet ab ἐλελήϑη. Sed illud exquifitius, intell. δὴ- 
A«Às, vt referatur ad τουτί. Dukerus interrogatiue accipi 
volebat, non intelligo quare. Ern. 


Fej 

381. Verfus claudieat [in vulg. lect. ᾿Ατοὶρ οὐθέπω]; 
€uius fulciendi gratia legi poteft: "Azo οὔπω σύ ys περὶ τοῦ 
z. Kufl. Secundus pes videtur effe Ls vulg. lect.] iam- 
bus, qui in hune verfum non ingreditur. Forte οὐδέν πω 
nihil dum i). Duck. οὐδέν πω. — Perperam vulgo, claudi- 
cante verfu, οὐδέπω. Atticos οὐδὲν frequentare pro οὐ ob- 
feruaui ad Conc. 6414. In membr. περὶ τοῦ πατάγου τῆς 
βροντῆς, omiffo x«/* vnde mihi oborta fuerat fufpicio Co- 
micum fcripfiffe : ᾿Ατὰρ οὐδέν πω περὲ τοῦ πατάγου τῆς βρον- 
τῆς μ᾽ ἐξεδίϑαξας k). Vulgatam tamen, quam tres alii ad- 
firmant codd., praefero. Brunck. Cod. quintus etiam 
perperam οὐδέπω. At recte habet T:0i TOV πατάγου καὶ τῆς 
βροντῆς. Schema eft, quod vocant ἕν 4 δυοῖν, vt PI. 334- 
» Bedíats xai τῷ τάχει, pro τῷ τάχει τῆς βαδίσεως. Idem in 

uppl. 


383. ἐμπιπτούσας εἰς ἀλλήλας. L. ἀλλήλαις, Ia. ἀλλή- 
λαισι, quod non improbem, praefertim ἢ y addatur. Ern. 
Haud deterior, immo venuftior eft, ob variatam conftru- 


| ctionem, codicis fcriptura, quam in B. iam repertam, re- 
ponere poteram, ἐκιπιπτούσας ἀλλήλαισιν. Vulgatum e v. 


t—————— 


Ü Hanc D. emendationem praeferunt Ern. in not. atque ita et- 
jam correxit Joup. Emm. in Suid. III. p. 156. [f. Cur, no- 
vil. p. 115.] idemque cum Zr. receperunt ScA., Herm. Inu. 


X) Haec coniectura Schützio inprimie eft probata, quod nexu 
eolloquii melins conueniret. 
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377. xepetitum οἵ, Brunck. in Suppl. Receperunt Sch. 
et Herm. Recte. | 


494. τῷ xp. v. Proc. Similiter Eurip. Ion. 1344. 
σῷ τόδε γνῶναέ jut χρή. Bergl. 
ἀπὸ σαυτοῦ y ὥς σε διδάξω. Sic optime membr. 1) Vul- 
0: «xà σαυτοῦ γώ σε διδάξω. Brunck. Neutra lectio pla- 
cet, Nam vt verba zzó σαυτοῦ recte referantur ad σισεύειν, 
at illa, quae fequuntur, in vtraque lectione inepta funt, 
in Brunkiana etiam mirum in modum languent. Etenim 
fiue ἐγώ σε διδάξω, a praecedd. disiunctum, fiue ὥς σε 2. le- 
gas, haec verba eam vim habent, vt Socratem in doctoris 
figuram fefe componere indicent, quafi qui magna quae- 
dam et obfcura oracula editurus íit. Id vero perabfurde 
faceret Socrates, qui quidem ὐπὸ σαυτοῦ ante dixiffet, quo 
rem leuiffimam et quam quisque intelligere poffet, fe ex- 
plicaturum oftenderat m). | Quamobrem nos hic miffam 
facimus caperatam fuperciliofi magiftri frontem, et fubri- 
dentem potius, vt in quaeftione facillima, deleta inter- 
punctione, quae etiam in Kuft. ed. [Bergl. et all.] abeft 
emo σαυτοῦ yo σε à. dicere iuffimus. Quo argumento? in- 
terrogauerat fenex. — Cui Socrates geftu et voce, quam fa- 
cile illud intelligi poflit, fignificans, tuo nimirum, refpon- 
det, te exemplo docebo. Herin. 


385. 325. ΚΝ. gloffam habet zoze, quam L. Ia. textui 
intulere. (ποῖ. poeta hie irridet methodum Socraticam 
demonftrandi exemplis e vita humana fumtis. Ern. 


386. "lranspofitae in cod. (quinto Reg.) voces contra 
commatum anapaefticorum legem: καὶ xAóvos αὐτὴν ἐξαίῷ- 
νης n). Frequens librariorum error, editoribus faepe non 
animaduerfas. Brunck. in Suppl. 


1) R. γ᾽ ὥς σε δ. Ib. ἐγώ e' Ern. Cod. Rau. cum membr. Br; 
confpirat, ltaque ita etiam Inu. edidit. Sc. Harl. et Herm. 
olim vulgatam retinuerunt. 


m) Nempe fi cnm nonn. edd., vt LB. interpungitur : ἀπὸ σαυτοῦ, 
γώ σε ὃ, Scholiaftem etiam ita, vt Br. edidit, inueniíle in fuis 
exemplaribus, cenfet Zarl. 


n) Ita etiam L. Ia. ap. Zrz. 
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διεκορκορύγησεν O). — Eft vox ficta ad exprimendum 
murmur, quod intra ventrem aliquando auditur p). Kuff. 
Iis, quae obiter notat Schol. de v. κορκορυγεῖν, dicto de fo- 
no, quem emittunt inteftina, addi debent, quae ad Aefch. 
S. C. Th. 561. πορκορυγαὲ (rugitzs) δὲ ava &sv obferuant 
vett. Critici; quum hanc vocem a Comicis vfurpari (prout 
ea legitur in Pac. 991.) tum κορπορυγοιέ, ἀσημοι foa * x00- 
πορυγὴ y&g κυρέως τὸ ἐν τοῖς νεοσφαγέσε τῶν ζώων ἔσωθεν ἀπὸ 
τῶν ἐντέρων ἡ χοῦν πνεῦμια πρὸς τὴν σφαγὴν ὠπαντῶν. Span. 
Suidas: dWexopxoguygas. κορκορυγεῖν λέγουσι τὸ λαλεῖν τὴν 
γατέρα. ἐμιμήσαντο δὲ τῇ φωνῇ τῶν ἐντέρων τὸν ἤχον. Schol. 
ἤχησε. male. Verbum enim hic transitiuum οἰ: agita- 
tione fonitum edere fecit. Deriuatum verbum a nomine 
κορκορυγή » quod ab Hef. exponitur κρουγή » βοή, ταραχῇ 
μετὸὼ ϑορύβου 4), et occurrit Lys. 401. Pac. 901. Brunck. 


387. Prima in zo: corripitur. Ern. Infra 583. τὸς 
ἐφρὺς δυνήγομιεν καποιοῦμεν δεινά. — Ran. ΤΙΙΟ. καὶ dew 
ποιῶν. Bergl. Quum ad hoc et fequens τετάρακται non ζω- 
μεέδιον referri, fed y«s7g intelligi debeat, δεινὰ ποιεῖν eft 
male fe habere, cruciari, et «o; redundat. 


389. Quum integrum pedem verfui huic deeffe vi- 
derem, coniiciebam τὸ z«zz4£ bis fcribendum effe: quam 
coniecturam poftea collatio Ms. Vat. confirmauit. In tex- 

tamen vocem illam repetere nolui, quoniam quum co- 
1oedia haec typis excuderetur, collatio illa nondum ad 
manus meas peruenerat. lam enim ab initio quum ani- 
mum ad edendos vett. auctores primum adieci, haec mihi 
ftetit fententia, textum fcriptt. antiquorum absque aucto- 
ritate codd. τη, non effe mutandum, nifi vbi res eft adeo 
clara, vt de ea non magis, quam de luce folis, dubitare 
queas r). Aufl. Hunc verfum ex luculenta Dawefii 


0) Ern. qui in Ib. effe διεκορκορύχησεν monet, deleri » vult. Omit- 
tit cod. Elb. 


p) Δ κορκορυγή, quod fignificat turbulentum motum,Lyfiftr. 494. 
Pac. 992. Bergl. Eft noftrum &zurren, poltern. 


q) Singulatim de ϑορύβῳ τῆς γατρὸς dici obferuat Zonar. II. p. 
1242. vbi illuítrat hoc voc. 'littmannus, et βορβορυγὴ pr. de 
flrepitu ventris dici docet. 

rz) Verfus non eft integer. Dukerus [in not. non edd.] fic ex- 

Comm. in ἀγορά. Tom. II. 


178 COMMENTARII 


emendatione dedi Mifc. crit. p. 172. s). Vulgo fie legi- 
tur: ὠτρέμας πρῶτον mamme κἄπειτ ἐπάγει παπαπαππάξ. 
Totus pes deficit. In membr. fcriptum: €. Tp. παπὸξ πα- 
adit κἄᾷπ. ἐ. παπαπαππάξ. Hinc numeri quidem compleri 
poterant, fed totus locus eorruptelae manifeftus, quem fe. 
liciffime reftituit Dawefii acumen. Hoc fi quis non fen- 
tiat, eum omni fenfu carere oportet. κλιεμιοκηδὸν augetur 
fonitus: πάξ, παπάξ, παπαππαξ, παπασιαππαάξ. Poftremum 
hoc in vulg. lectione, fecundum in membr. fcriptura, in- 
eptiffime repetuntur. At obferues velim, in membr. et 
tribus aliis codd. non παπποὸξ fcriptum effe, fed παπάξ, 
vnico z, priore breui 1). Praeterea in meo fic totus ver- 
fus fcriptus eft: «T. TQ. mom κἄπειτ ἐπ. παπαππάξ, quae 
ipfifima eft Dawefii lectio, fi omiffas voces, fine quibus 
numeri conftare non poflunt, nec fententiae lepor, fuo 
loco reponas: ἀτρέμας πρῶτον πάξ, κᾷτα παπὰξ ἐπάγει, κἄ- 
- πειτα παπαππάξ. Brunck. Per nos licet fruantur fuo fen- 
fu, quibus haec ad amuffim exacta κλέμαξ arridet. Nos 
duplicata tantum litera membranas Regg. fequuti fumus, 
quae haud dubie veram lectionem exhibent. Vocem παπ- 
πὰξ quum iterat, hec vult, ventrem primo per interualla 


(——— — m—— 


plet, vt poft ἀτρέμας addat μὲν τὸ, vel τὸ μὲν οὖν, quae partt. 
folent praecedere in narrando τῶ ἔπεισα. Αἱ Vat. R. expli- 
cant παππάξ" L. poft ἐπάγει addit παππάξ. Media ratio optima 
videtur. Caet. in R. L. I. fcribitur zz»à£ [vti Inu. edidit], vt 


in aliis duplicatio confonae non exprimitur. In Ia. autem fu- 


pra fcriptum eft σπονδεῖος. Ern. 


s) Verba Daw. funt: ,jperfuafum Bsbeo, Ariftophanem olim - 


quemdam finxiffe xAíuzx non minus artificiofa (quam Hom. 


1l. y, 182.) deorfum crepantem. Huius quidem laudem Co- 


mico inuilerunt librarii atque editores, qui vtique locum 
mutilauerint (Nub. 589.). Kufterum, vt et correctorem Va- 
tic. fefellit, alterum illud πωπαπαάππαξ ineptiffime bis fcriptum 
haberi. Hoc, opinor, videns editor Londinenfis exhibendum 
curauit: χἄπειτ᾽ ἐπάγει παπαππάξ, Quo quidem pacto ad prifti- 
num κλίμωκα propius acceffit, fed verfum adhuc magis conta- 
minauit. lpfius etiam κλίμακος gradus adhuc primus defidera- 
tur. Eum vero in integrum fic tandem reftituo : "Arg. ve. πάξν 


xara πωπὰξ ἐπάγει, κἄπειτα manammát, XOT. Xe κ᾿ βρ. παπαπαππάξ 
« 
Xx. T. δ. 


4) Sic etiam in Elb. et Bau. Quintum codicem (Reg.) cum 
veteribus impreffis confentire notat in Suppl. Brunkius. Daw. 
et Dr. emendationem recepit Schütz. ' 
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crepare s«742, inde crepitum continuari. —Verfu feq. 
non hercle opus erat vt maiorem faceret ítrepitum, quam 
in hoe. Nam eo confilio adiecit κομιδὴ. Herm. In Inu. 
lectione debebat certe zazza2 elle, fed μεὲν δὴ τὸ íriget, 
nec vllius libri fcripti auctoritate nititur. 


301. τοίνυν ἀπό. Sic codd. (etiam quintus) fine ys 
[vulg. olim τοίνυν γ᾽ ἀπὸ] v). A. B. (etiam!quintus) zv;- 
γουτου recte. Mendofa eft vulgata fcriptura [7wovzov?], vt 
Thesm. 745. Brunck. τυννουτουΐ fcribendum, certe pro- 
nunciandum. Nam prima in τυνὸς breuis eft, vnde et 
Theocr. Id. 24, 137. geminat τὸ ». Et fic L., nifi quod 
in vocali aberrat, zwvovroví. Ap. Euftath. p. 116. eft zv. 
νοῦτο et nofter infra 676. moudZ piv τυννουτονὶ, vbi pariter li- 
bri quidam zwovz. Add. Intpp. ad Hefych. in τυννόν. Ern. 


393. Hic verfus in Ia. male Strepfiadi tribuitur x ). 
Ridet autem poéta Socraticam rationem argumentandi e 
verbis, eorum fimilitudine, etymologia etc. Ern. ταῦτ᾽ 
ἄρα. Cod. (quintus) ταῦτ᾽ οὖν, quod perinde eft. Brunck. 
in Suppl. 


404. πόϑεν ἂν Φέρεται. Sic C., vt Kufterus edidit 
[non monito lectore]. In prioribus edd..erat πόϑεν «7, 
quod imperite reuocauit Berglerus y). V. not. ad Plut, 
885. Perperam in membr, πόϑεν ἔρχεται. Brunck. πόϑ. 
ἂν Q. eft: vndenam venire poffit? Harl. Ex eo, quod 
&y poteft cum Indicat. praefentis iungi, non fequitur id 
continuo hic factum effe ab Arift. Quare nos maiorem 
partem librorum fequuti, «v dedimus, quod hic aptius eft, 
quia quum tonitru quidem explicatum effet, praeterea et. 
iam, vnde fulmen nafcatur, fcire fe velle dicit. Herm. 
Ap. Schütz. in textis αὖ legitur, in not. improbatur. Recte 
autem Poríon. ad Eurip. Phoen. 412. αὖ tuitus eft. 


395. καταφρύγει i. e. comburit: quod ideo moneo, 
uia Frifchlinus, nefcio quid cogitans vertit, frigore per- 
q ἢ q git ) P 


9) γ᾽ ctiam in L: Ib. ap. Erz. deeft. Deleuerunt etiam recentt 
edd. Cf. ad 555. 


x) Strepfiadae tribui iuffit Reisk. 


») Mff. R. C. Ib. edd. vett. αὖ» quod verum eft. Ern. Etiam 
in quinto cod. Br, ita legitur, idemque reponi voluit Reisk. 


Mz 
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cellit. Κι. περιφλύει 2). Simplex verbum Φλύοντα ha- 
ber Aelch. S. C. Th. 667. et! φλῦσαε Prom. 503. vbiin 
vtroque loco eadem vox per QAvegvew nugari in Scholl. 
redditur. Hine φλύαξ, iocofae poéfeos auctor, qualis: 
Rhinton ap. Steph. de Vrb. dicitur ΓΝ. Τάρας p. 693. - 
Berk. f. 635. Gron.]: 'Pé3wv Ταραντῖνος, Φλύαξ, τὰ τραγι- 
xu μεταῤῥυθ μείζων ἐς τὸ γελοῖον" prout nempe id a proximo 
ac fuperioris aetatis ludicrae poéfeos, f. hurlesque vulgo. 
appellatae, genere, auctoribus Italis aliquot et Gallis, fa- 
ctum nouimus. Quomodo etiam Sopater ap. Athen. III. 
p. 86. 4) QXoizxoygzQos dicitur, quam vocem de mimo-. 
graphis tuetur ibi Euftathii auctoritate Cafaubonus, quod 
φλοίαξ idem fuerit, quod φλύαξ,  Poftrrema tamen vox ἣ 
apud eumdem Athen. legitur XIV. p. 621. de mimogra-. 
phis, quos Φλύακας vocarint Itali; vnde vt víitatae voci: 
locus relinquatur, priori Athen. loco φλνακογράφον legi 
mallem. Hic vero περεφλύει alio fenfa, non pro QAvageiv,. 
fed pro περιεπκοέειν, vt hie Scholia, dieitur. Spanh. . 


397. μῶρε. Tta edd. priftinae δ), non μωρέ, vt nu. 
per (Κα) Bergl. Id vt Atticum, recte praetulit Brune. 
kius [quamquam in nott. nibil monuit.] Herm. καὶ Keo- 
νέων ὄζων. Ν΄. Theophyl. Epift. 27. p. 47. qui ad ἢ. 1. Οο- 
mici refpexit. Aufl. κε aitmodifcher Geck reddidit. 
Schütz. , 


Βεκκεσέληνε. Valde antiquum, anilem, i 
haec vox, et eft comice compofita. Alludit autem ad hi 
ftoriam illam de rege Aegypti, qui fcire volens, quinam. 
effent primi hominum, duos infantes ita curauerat educari, 
vt nullius hominis vocem audirent: deinde quum fari per 
aetatem eos iam debere coniiceret, obferuauit, eos nihil 
potuilfe dicere, nifi beccos, quod Phrygibus panem figni- 
ficat; hos itaque antiquiffimos homines effe putauit, quia - 
ifti pueri, naturali infünctu, vocem Phrygiam fonarent, vt 
^f 


y 


z) L. 1. παραφλέγει. Caeterum oratio eft negligentior; debeb d 
efle: τοὺς μὲν καταφρύψει — τοὺς δέ" fed huius formae et alia 
exempla reperiuntur: adios quidem, feriendo enecat et com- 


burit, alios adurit falua vita, ita vt vita feruetur. Ern. 


a) Ibi tamen 'T. I. p. 556. qAvaxoypádos ἃ Schweighaufero ft 
editum, qui cfr. Anim. T. 1I. p. 75. f. 


b) Etiam Ms, It. Ern. » 
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tradit Herodotus in Euterpe c) et Schol. ad h. 1. Alludit 
etiam ad hiftoriam de Arcadibus, qui dicebantur elfe προ- 
σέληνοι, et fuiffe, antequam luna effet d), vid. Schol. Co- 
mici ἢ. 1. ez Schol. Apoll. Rhod. IV, 264. ad verba: 'Ag- 
καδὲς οἱ καὶ πρόσϑε σεληναίης ὑδέονταε Ζώειν Φηγὸν ἔδοντες ἂν 


οὔρεσιν. Bergl. 


398. Loci huius meminit Schol. ad Acharn. 134. 
Caeterum redundare in verfu hoc partic. δῆτ᾽ iam ante vi- 
deram, quam collatio Ms. Vatic., in quo eadem recte deeft, 
ad manus meas perueniffet e). Aufl. πῶς ovx; — Sic 
membr. recte. Vulgo: πῶς δῆτ᾽ ovx; — Metrum perimit 
inferta' particula. Peius adhuc in C.: πῶς δῆτ᾽ ovy) καὶ 
Xue. — Brunck. ἐνέπρησεν. Lucret. VI, [390. f]: Cur 
quibus incautum etc. [v. ad 4oo.] .Bergl. 


399. Κλεώνυμον, Hunc faepiflime notat alias tamquam 
timidum, fi pugnandum fit. Θέωρον. Et hunc aliquoties 
perítringit, maxime in Vefpis, tamquam adulatorem. .Bergl. 


4oo. Allufit ad verfum Homer. Od. Γ, 278. AX» 
ὅτε Σούνιον ἑρὸν ἀφιπόμεϑ᾽, Gupov ᾿Αϑηνῶν. "Vnde apparet, 
pro ᾿Αϑηναίων apud Comicum noítrum fcribendum effe 
᾿Αϑηνῶν " quam lectionem et metrum aperte flagitat. Kufl. 
Τὸν αὑτοῦ ys νεῶν βάλλει.  Solemne id erat eorum apud 
gentiles, qui omnem deorum ipíiusque fupremi eorum dei 
louis in res humanas prouidentiam negabant, dicterium, 
de quo vide fi lubet quae notauimus ad Plut. 125.  Nul- 
lus proinde iis, qualis caeteroquin aedibus, ífimulacris, ap- 
pellationibus colebatur, Κεραύνεος, vel ᾿Εγχεικέραυνος aut Κα- 
ταιβάτης etiam lupiter, idemque proinde fuimen dextra 
tenens vel vibrans, ficut paffim in antiquis numis etiam- 
num depictus cernitur. :SSpanh. Σούνιον — "A94. Nem- 
pe feriuntque fummos fulmina montes, ον. Od. II, 10. 
[11. f.] f), et ab Epicuro fimiliter ap. Laért. X, I03- τὸ 


€) L. IT. c. 1. ff. vbi rex nominatur Pfammetichus, et nomen 
Phrygium nunc βέκος fcribitur. "V. ibi intpp. 


J) Cf. Heynii Comm. de Arcadibus luna antiquioribus, Opusc. 
acadd. II, 532. ff. - 


e) Deleui δῆτ᾽ auctoribus Mif. R. Vat. et iubente metro. Er. 
Deleuerunt etiam Schütz. et IHerm. 


f) Eum locum etiam Bergl. repetiit. 
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1 ιν ε H 21 7 , Nm] 
"μὲν πολὺ πρὸς opos γε ὕψηλον, ἐν ᾧ uA iex κεραυνοὶ πίπτουσιν, 
Sunium 5) vero ἄκρον ᾿Αϑηνῶν promontorium — Athena- 

rum, non, ᾿Αϑηναέων, bene hic a Kuftero emendatur, prout 
etiam legitur, vt pridem videram, apud Demetr. Phaler. 
meg! ἕρμην. C. 150. h). Notandum vero auctorem prae- 
clari illius libelli in Scholl. dici Dionyfium Halic., quod 
ad Excerpta Nic. Damafceni a Valefio, ex hoc Scholl. loco 
admonitum videas [p. 65.]; qua de re Th. Gale iudicium, 
Oxonienfi illius libri editioni praefixum i) poteft confuli. 
Neque enim ea res iam eft huius loci. $panh. γε male 
abefít Ib. Pro ᾿Αϑηναζων editum ᾿Αϑηνὼν e ΜΗ Vat. R. 
et metri lege. Sic Hom. Od. y, 278. et auctor lib.!z. ἐρ- 
μήν. p. 93. Ern. ᾿Αϑηνῶν bene membr. In aliis, vt vulgo, 
᾿Αϑηναέων, reclamante metro et ad loquendi formam inepte, 
Comimutata fuerunt ᾿Αϑηνῶν et ᾿Αϑηναέων etiam Eqq. 159, 
Lucret. VI, 586. &). 

Quod fi Iupiter atque alii fulgentia Diui 

terrifico quatiunt fonitu coeleftia templa, 

et iaciunt ignes, quo quoique eft cumque voluptas, 

cur, quibus incautum ícelus auerfabile cumque eft, 

non faciunt, ieti flammas vt fulguris halent 

pectore perfixo, documen mortalibus acre? 
Et paulo poft 416. ff. : 

Poftremo cur fancta deüm delubra fuasque 

difeunt infefto praeclaras falmine fedes: 

.et bene facta deám trangit fimulacra? fuisque 

demit inaginibus violento volnere honorem? 

altaque. cur plerumque petit loca? plurimaque 

huius /) 


montibus in fummis veftigia cernimus ignis? 
Brunc&, , 


£) Hodie appellatur Capo Colonni. 


A) Vbi ipfe Demetr. obferuauit, alludi ad Homerf vum verfum, 
Homerico etiam metro vti noftrum, vbi Homeri verba víur- 


pat, oftendit Porfon. praef. ad Eurip. I. p, LXIII. 
i) Repetitum in edit. Rhetorum (electorum I. F. Fifcheri. 


K) Eum locum Lucr. fupra etiam laudauit Bergl., vt fequen- 
tem ἢ), 1l, 


1) Wakeficld. edidit; plurima quo plus — idemque ibi hune 
ἢ 
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Or. τὸ παϑών. Sic etiam cod. (quintus) vt libri alii 
omnes. Sed fuperne ab eadem manu pofitum, fiue emen- 
datio (it fiue varia lectio, «35» m). Hoc pro illo faepis- 
fime intrufum, prauae Graeculorum interpretationi ortum 
debere videtur. Brunck. in Suppl. Qui particulam γε to- 
ties metri caufa male addiderunt, hic eam recte adiecis- 
fent fenfus gratia: ov γὰρ δὴ δρῦς y ἐπιόρπει. Quod in vno 
tantum libro fi legeretur, recepiffem. Herm. in duobus 
"Mil. probae notae legi δρῦς γ᾽ ἐπιορκεῖ ostendit et Herm. 
emendationem probat Porfon. ad Eurip. Phoen. 1366. 


403. εἰς ταύτας. — Sic IN. codd. Vulgo εἰς αὐτάς: 
JBrunck. ExR. L. I. idem adfert Ern, ex Elb, Harl., et 
receperunt Sch. et Herm. ξηρός. Vocem hane, quae ne- 
fcio quo cafu ex antiquioribus edd. exciderat, Biletus re- 
ete in textumjreuocauit, idque non folum propter verfum 
fed etiam auctoritatem Schol. vet. qui eam et agnofcit et 
explicat n). Κα. Egregia interpretatio iftius verfus et 
duorum feqq. eit ap. Lucr. VI. [124- ff.] vbi tonitrus ratio- 
nem exponit: Quum fübito validi venti collecta procella 
Nubibus intorfit fefe conclufaque ibidem Turbine verfanti 
magis ac magis vndique nubem Cogit, vti fiat fpiffo caua 
corpore circum. Poft vbi commouit vis eius et impetus acer, 
'Tum perterricrepo fonitu dat mifta fragorem; Nec mirum, 
quum plena animae velicula parua Saepe ita dat pariter 
fonitum displofa repente. Bergl. 


204. (405. Br-) φυσᾷ o). Sic bene membr. Sic etiam 
B.a prima manu. Perperam vulgo φυσσᾷ Brunck. 


ῳ-----............---ς-ς------ 


Axif. et Demetrii locum comparat, et in ἢ. 1. improbat ys; 
atque fcribit aut: τε νεῶν, aut ἀλλὰ νέων Tiv ἑαυτοῦ βάλλει. Por- 
fonus autem pracf. ad Eurip. I. p. XLI. ys valere etia; cen- 
fet, idemque ib. p. LXII. monet, fi quis praeferat ἀλλὰ νεὼν 
τὸν ἑαυτοῦ β., verium efficere, qualem neque fcripferit Comi- 
cus quisquam, neque fcribere potuerit. 


m) Ita etiam. duo luu. codices, fed huic loco non conuenit, 
Cf. Wolf. ad Demoíth, Or. Lept. p. 343. f. Heindorf. ad Plat. 
Euthyd. 5o. 


n) Legitur etiam in codd, Elb. et Bau., fed ed. Brub. ξηρὸς ἔνε“ 
μος. Harl. 


o) KR. Ib. φυσᾷ. Recte. Nam prima fine duplicatione longa eft. 
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405. Lucr. VI. [275. ff.) de fulmine: Infinuatus ibi 
vortex verfatur in alto Et calidis acuit fulmen fornacibus 
intus. Nam duplici ratione accenditur; ipfe fua nam 
Mobilitate calefeit, et e contagibus ignis. Sophocl. An- 
tig. 016. πεερῶν yup ῥοῖβδος (alarum tumultus) οὐκ ἄση- 
μος ἦν. Nofter Auu. 1082. ῥύμῃ τε καὶ πτεροῖσε καὶ ῥοιζή- 
μιώσιν αἰϑὴο δονεῖται. :Bergl. 


407. ἀτεχνῶς ἔπαϑον τουτί. Plane fic et vt opinor 
hine, Lucian. dial. M. 27. ἀτεχνῶς πάσχουσι τοῦτο p). Ern. 
Auxcéncs. (Quum nempe maxinfum effet hoc Iouis apud. 
Athenn. feftum, vt de eo infra in Scholl. ad Eqq. 443. 
dicitur; vnde fplendide illud cum. pompis folemnibus, 
quod vel ex eodem illo Comici loco liquet, tum opiparis 
epulis celebrari folitum. Qua de re videri poteft Luciani 
locus in Timone p. 78. T. I. 4) quem vidit iam in Grae- 
cia Feriata Meurfius. Spanh. 


qo8. yasíox. v. Hom. Od. XVIII. 44. 117. Cafaub. 
ad Athen. p. 179, 80. Ern. ξυγγενέσιν. Sic L. recte, vn- 
de repofui Ria cvyyy. ldem Ern. [£vyy. etiam ΒΓ. Sch. 
Herm.] 


οὐκ ἔσχων. Locum hunc citat Suidas V. Ovx ἔσχων., 
Kufl. A themate σχέω, excu. Male ap. Euftath. p. 842- 
ἐς 56. excufum ὁ ἔσχον, [D ἔσχων, τὴν γασέρα, ἤγουν ὀπτωμέ- 
νην οὐκ ἔσχασα. καὶ ἔστι τοῦτο πρωτότυπον τοῦ σχάςω. In tri- 
bus Reciis eadem [eripturae menda ἔσχον r). Meus ?zxuv, 
cum gl. ἔσχισα, male pro ἔσχασα. Brunch. 


409. ἐφυσῶτ᾽. Sic e R. Ib. refcripfi pro ἐφυσσῶτ᾽ ) 
JErn. ἢα δ᾽ ZvQvezr. Sic meus, nifi quod literam fibilan- 


tem male geminat. In membr. ἡ δ᾽ ἄρ᾽ ἐφυσῶτ᾽. Vulgo: 
αὶ δ᾽ &o ἐφυσσᾶτ᾽. Brunck ἡ δ᾽ ἀνεφυσῶτ᾽ etiam cum Br. - 


cf. 4og. Ceterum verfus eft fine ommi caefura. Ern. De 
caefura quid Ern. fibi velit, non capio. Herm. 


Pp) v. de voc. ἀτεχνῶς [i. q. ἀληϑῶς} "Timaeus ibique Ruhnken.- 
p. 98. [52. ed. fec.] Hall. 


4) C. 7. p. 115. f. ed. Hemít. vbi vidd. intpp. 
r) ἔσχον enam L. Ib. ap. Ern. 
s) Eft iQvciz' etiam in Rau. et Elb. 
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ediderunt Herm. et Sch. διαλακήσασα. . Yb. διαλακίσασα 
male. Caet. fyllaba A« alias breuis eft. Gloffa cod. L. eft 
ἠχήσασα. Aut duae. Ícribendum, vt habemus ἀποληκεῖνρ 
ἐπιληκεῖν, aut « in vfu retinuit quantitatem literae y. Ern. 


41ο. κατέκαυσε fine y L. t), qui et addit μου. Vtrum- 
que male. Ern. 


411. Verfus hic et quinque fequentes v) apud Laert. 
in Socrate. [L. II.] fect. 27. [p. 96. f. Menag.] fic legun- 
tur: 

Ὦ τῆς μεγάλης ἐπιϑυμήσας σοφίας ἄνθρωπε δικαίως. 

Ὡς εὐδαίμων παρ ᾿Αϑηναίοις καὶ τοῖς ἄλλοισε δια ζῇς» 

ἘΣ μνήμων καὶ Φροντιτής, καὶ τὸ ταλαίπωρον Pyssuy 

Ἔν τῇ γνώμῃ, xoUx ἔτι κάμνεις οὔτε ἑςὡς οὔτε βαδέζων, 

Οὔτ᾽ αὖ ῥιγῶν ἄχϑη λίαν, oUr ὠρίσων ἐπιϑυ μεῖς, 

Oijw T ἀπέχει x ἀδὲὝηκφαγίως καὶ τῶν ἀλλων ἀνονᾷ- 

τῶν X). 


£) Vt et Bau. ap. Harl. 


v») MS. R. tribuit hos v. feqq. choro, male. Vid. v. 421. vbi 
Strepfiades vni refpondet et v. 422. vbi manifefte Socrates lo- 
quitur. Ern. At res ipfa docet, haec a Nubibus dici, nec, 
quae obiicit Ern., vim vllam habent. Nam 421. ad Socratem 
Íe conuertit 3trepfiades, vt a quo accepturus fit Nubium fa- 
pientiam. Vnde Socrates etiam refpondet. Recte ergo Brun- 


kius cum 5. codd. íuis chori nomen his verfibus praefixit. 
Herm. 


x) Num ex altera editione repetierit Diog. hos verfus, an me- 
moriter excitauerit illos, definire non aufim. Zarl. Vitio, 
ni fallor, calami ap. Diog. L. 2, 5, 27. vbi hic locus lauda- 
tur, librarius ἄλλοισι dedit pro Ἕλλησι» nifi ex gloífa illud ver- 
bi receptum fraudi fuerit voci genuinae. Sed quod idem fcri- 
ptor praebet διαξῆς pro γενήσει, quod διώξεις fuifle puto, perele- 
gans eft aptumque hiatui vitando. cf. 464. Etiam tertio ab- 
hinc verfu minime male Diogenes: Ἔν τῇ γνώμῃ κοὐκ ἔτι κά- 
μνεις», praefertim ἐν τῇ γνώμη», quod laxe, pro more fuo, inter- 
pretati mibi videntur gloffatores ἐν τῇ ψυχῇ», quum ex Pyth. et 
Plat. doctrina 5 γνώμη (8 νοῦς», à λόγος», ἡ φρόνησις) opponcretur 
75 ψυχῇ (τῷ πάϑειγ τῷ παϑητικῶ), id quod docte exíequitur 1o. 
Luzacius in Obfs. in Eurip. maxime Hippol. 1794. editis. 
Etiam 416. haud inepte pro ἀνοήτων compilator noíter exhibet 
&wwáray , quae verba faepiffime permutari inter fe conftat. 
Quod vero eodem verfu κ᾽ ἀδδηφαγίας ibidem legitur pro καὶ 
γυμνασίων» ex priore id Nubh. editione remanfiffe puto, rudio- 
re illa minusque eleganti, fiquidem qui ἀριτᾷν οὐκ ἐπιϑυμεῖ, eum 


186 COMMENTARII 


Haec lectionum varietas notanda eft, Caet. verfus primus, 
vt hodie quidem ap. Arift. legitur, caefura caret; Me 
tamen habebit, fi pro σοῴφέας ἐπεϑυμήσας, transpofitis tan- 
tum duabus illis vocibus, fcribas ἐπεϑυριήσας σοφίας, vt ap. 
Laert. d. 1. recte legitur. Kufl. Voces collocatae fant in 
tribus Regg. eodem quo eas ordine exhibui [^9 7. &. iz 
ϑυμήσας σοφίας, ἄνϑρ. m. ἡ.} y). Vulgo legitur contra com- 
matum anapaefticorum leges: "Q τ. &. σοφίας ἐπιϑυμήσας, 
&. 7.7. Hic autem verfus et feqq. perperam vulgo Socra- 
ti tributi z), in IV. codd. choro edfcribuntur. Brunck. 
Eadem vocum in cod. (quinto) collocatio, quae in noftro 
textu. Praefixa itidem chori perfona. Idem in Suppl. 


ἄνϑρωπε.  R. àvJpuze. non displicet. Ern. 14 repo- 
fuimus. .Herm. cumque eo etiam Sch, (ὦ Ὕϑρωπε.) 


415. μήτε ῥιγῶν. Sic bene meus (et cod. quintus in 
Suppl. laudatus). In tribus Regiis zz οὖν ῥιγῶν a). — Vul- 
go: (a2 ys j. vid. ad Plut. Io65. — μήτ᾽ Vois zy b). Sic 
meus et B. optime. In duobus aliis fine eliione μήτε ὠρι- 


neque ἀδηφάγον effe facile intelligitur, Íqualoremque etiam 
pfeudophilolophicum viuidius depingit τὸ ἀπέχειν γυμνασίων. 
Hotib. L. Arift. p. 41. 


Y) Tta etiam ἢ. L. Ib. ap. Erz., quod ipfe fuauius effe dicit. 


£) In ed. Ald. et Tunt. nullius nomen, in reliquis Socratis no- 
men additum eft. Frifchlinus iam adfignauit choro, atque ad 
irridendam Socraticae vitae rationem id eflicacius eft. Nodus 
vero vincitur, et fenis animus mutuis fermonibus magis fire 
matur. Harl. 


e) lta etiam R. L. Ia. Suid. quod arridet Erneftio. 


b) R. Ia. μήτε ἀριτᾷν. L. μήτ᾽ ἀριτᾷν. Diog. οὔτ᾽ ἐριτῶν.  Vtrum- 
que recüus. Nam prima in ἀριτᾷν eft longa. Itaque edidi 
μήτ᾽ ἀριτᾷν. Ern. Vocula γε, quam bis inferciendam curauit 
Kuft., metri rationem toties interturbat. Alterum ex iam di- 
ctis liquido conftat (vocalem breuem ante ἡ produci]. Alte- 
rum exinde conftat, quod v. ὠριτᾷν cum tota familia primam 
femper producat. Eqq. 535. Vesp. 611. Pac. 1280. Au. 660. 
Dawes. M. Cr. p. 162. Etiam ΕἸ}. ap. Harl. μήτ᾽ ἀριτᾷν. 
Vtroque loco cum Br. etiam. Rau. cod. confpirat (vnde Inu. 
Sch. Herm. fequuti funt), cod. Borg. vulgatum habet. — Reis- 
kius coniecit μήτ᾽ ἀπορίτων ἐπιϑυμεῖς neque res diffculter para- 
biles appetis. In cam, inquit, coniecturam me induxit Laer- 


tius Diog. apud quem (p. 97. ed, Meib.) legitur ágízav.'* 
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σἄν. Vulgo μιήτε y ἀρισῶν. Ab imperito homine inferta 
fnit particula. Prima in Zo«sov prandium femper produci- 
tur. V. Conc. 348. 470. Au. 1602. Vesp. 613. Eqq. 815. 
Pac. 1281. Brunck, 


416. ἀνοήτων. Ap. Laért. minus recte legitur zvovzzuv. 
᾿Ανόχτα autem ap. Graecos dicitur nimius et intemperans 
amor voluptatum, quae ad corpus referuntur, veluti vini, 
epularum, et aliarum rerum. Praecipue autem amor li- 
bidinofus et nimius appetitus Veneris hac voce notatur. 
Etymol. V. Εὐνοῦχος C)* oí yap ἀρχαῖος τὸ wQpodicux, ἀνόη- 
τὰ ἐκάλουν, ὡς παροὶ ApisoQuvg Ὕπνου τ΄ ἀπέχεσϑαι καὶ τῶν 
ἀνοήτων πάντων. Refpexit nimirum ad hunc ipfum locum 
Comici noítri, fed in quo (quod notandum) pro οἶνον legit 
ὕπνου. V. etiam Suid, V. ᾿Ανόγτα, qui itidem locum hunc 
citat. Caet. dicto fenfu vox ἀνόητα etiam capitur a Philoftr. 
Vit. Apoll. VI, 13.-vbi de Satyro, qui ante libidinofiffi- 
mus fuerat, dicit: πέπαυται yp τῶν ἀνοήτων, i. 6. defit 
enim amori libidinofo indulgere. Male ibi interpres lati- 
nus: iam enim mole[liam vobis afferre definet. Huc etiam 
fpectat locus infignis ap. Eurip. "Troad. 989. quem iam ad- 
duxit Bifetus. — Cfr. etiam hac de re Heins. Introd. in 
Hefiod. Op. et D. c. 6. cuius fcrinia hic non compilabo. 
Kufl. Ad haec addam folum, quod verbo, cuius hic fit in 
Scholl. mentio, ἀνοηταίνειν, i. €. μωραΐένειν vfus fit haud fe- 
mel Iulianus Imp., vt Or. II, p. 57. vltim. edit. βαρβαρί- 
Cuv καὶ ἀνοηταίνων barbare ac dementem fe gerens, et Or. 
III. p. III. ληρεῖν oitzu: καὶ ἀνοηταίνειν. SiC ap. Ifidor. 
Pelus. de Nouato epift. C. τό φρυάττη ὡς καϑαρὸς ἀνοηταί- 
νων. Spanh. Non fum fequutus Scholiaften, qui dicit v. 
ἀνόητα hic notare τὸ ἀφροδίσια" nam ἢ haec verba Comi- 
Ci: εἰ dz. γυμνασίων καὶ τῶν ἄλλων ἀνοήτων, vertas: fi absti- 
nes a gymnicis exercitiis et ab aliis d) rebus venereis ; 
illa exercitia etiam videbuntur effe res venereae: et per- 
inde foret ac fi quis diceret: /i abstines a deambulationi- 
bus et ab aliis huiusmodi cibi generibus. ^Poteft qui- 
dem illa vox quandoque ita accipi, vt etiam v. μοωραΐνειν 
ap. Eurip. Androm. 674. γυνὴ μιωραίνουσα, vbi recte Schol. 


€) Eadem leguntur ap. Zonar Lex. I. p. 901. 
d) Debebat reddi; a caeteris. 
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ἀκολαςαίνουσα, ἀσελγαένουσα, πορνεύουσα. V. etiam ad v. 
1066. Sed hoc non vbique fieri debet. Bergl. Hinc etiam 
Schutz. et Wil. verterunt andre Eitelkeiten, vt Francog. 
autres folies, Harl. cam Bergl. res ineptas. —Vtramque 
notionem coniunxit gl. in cod. quinto Br. ἀφροδισίων καὶ 
πάντων τῶν ἐκ μωρίας γινομένων. ᾿ 


418. πολεμίζων. | C. πολεμίζειν, male. Nominatiui 
pendent δνομοέζεις, Ern. Zungengefechte veddiderunt Sch. 
et Vil. atque hic p. 64. ff. docuit, quomodo ex frugalita- 
te Socratis, laborum patientia, inflitutione publica, for- 
taflis etiam habitu, inceffu ct geítu eius, repeti potuerint 
vanae hae eius criminationes atque irrifiones, et probabiles 
reddi. 


419. ψυχῆς φσεῤῥῶς. Eurip. Hec. 296. οὐκ ἔξιν οὕτω 
φεῤῥὸς (dura) ἀνθρώπον Φύσις. Spanh. | Ad illa omnia fe pa- 
ratum eífe dicit, quae requirebat Socrates in fuis difcipu- 
lis. In Ariftophontis Pythagorifta ap. Athen. VI. [ p. 238. 
Cas. T. Hi. p. 414. Schweigh.] fimiles conditiones propo- 
fuerat, vt videtur, Pythagoras aut Pythagoricus aliquis s««- 
ϑητιῶντε cuidam, qui fimiliter paratum fe effe dicit: πρὸς 
ju) τὸ πεινῆν ἐσθέειν τε quud? ἕν NopaQ" δρᾷν Τιϑύμοαλλον 2 
Φιλιππέδην" (homines macie confectos) "Y9up δὲ πίνειν. βάώ- 
τραχος" ἀπολαῦσαι ϑύμων Λαχάνων τε, κάμπη (ad fruendum 
thymo et oleribus, ero e) eruca)' πρὸς τὸ μὴ λοῦσϑωε, Que 
mos Ὑπαΐϑριος χειμῶνα διώγειν κόψεχος (ad degendum ἔν | 
dio hyeme, merula ero)* Πνῖγος (aeitum) ὑποριεῖναε καὶ μεε- 
au Bolus λαλεῖν, "irruit ἐλαίῳ μήτε χρῆσϑαι qaum δρᾷν, 
Koviogros (ad oleum nec adhibendum nec videndum, puluis)* | 
ἀνυπόδητος ὕρϑρου περιπωτεῖν, Γέρανος (grus)' καϑεύδειν δὲ 
μικρόν, νυκτερὶς (vefpertilio). Bergl. δυσκολόκοιτος μιέρεμινα 
eft cura fomnum turbans, τρυσέβιος vitam excrucians, vt 
Bergl. reddidit. . 


420. ϑυμβρεπιδείπνον f ).  Ynfra Acharn. 253. βλέ- 
πουσα ϑυμιβροφάγον feuere intuens; de quibus locutioni- 


e) Grotius in verfione quam repeti iuffit Schweigh. non sega, 
vt Bergl., fed 4i fuppleuit. 


f) Elb. Bau. R. L. C. ap. Ern. ϑρυμβεπιδείπνουν et gl. L. ϑρύμβον 
δειπνούσης. De thymbra Salmas. ad Solin. p. 4o9. laudat AJarl. 
Eit latureia hortenfis, Saturey. cf. 'Theophr. H. Pl. VII, 1: 
Dioscor. HII, 45. HühnerkoM xeddidit Jiland. 
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bus, quae funt huic Comico familiares, agetur ad v. 1178. 
Θύμβρα, agreftis oleris genus, vt ibidem in Scholl. dici- 
tur, vnde tenuis huius Strepfiadis victus defignatur, qui - 
olera folum comederet. SSpanh. Gl. εὐτελοῦς περὶ τὸς τρο- 
Qus. Suid. τὸ ϑύμβρα δυναμεένης δειπνεῖν. ἔστε δὲ βοτάνης εἴ. 
δος. Brunck. Suid. λώχανα μόνα τρωγούσης εὐτελῆ. v. Sal- 
mas. ad Solin. p. 907. b. c. Euftath. in Odyff. P. 1828, 
I2. ϑυμιβρεπίδειπνος 0 εὐτελῶς δειπνῶν, us ϑύμβροις ἀρκεῖσϑαι- 
ϑροσίμος [τρυσίβιος.}, ὃ τρύων ἤτοι κακοπαϑὼν περὲ τὸν βίον. 


Duck. 


᾿ς 421. ἕνεκα [vt olim vulg.] MS. Vat. U. εἵνεκα, quae 
lectio metro melius conuenit. Kufl. Rectius. Poí(s etiam 
fcribere οὕνεκα vel ἕνεκεν, vt placet Dukero [in nott. in- 
edd.] Ern. οὕνεκα τούτων. Sic bene C. Perperam vulgo 
ἕνεκα, reclamante metro. Brunck. Senfus: ne fis follicitus, 
nam eo nomine me praebere poílim, vt ferrum in me cu- 
dant. (vt vertit Bergl.) 


422. Vulgo fic legitur hie verfus: 

ἄλλο τὶ 5) δῆτ᾽ οὐ νομεῖς εἶναι ϑεὸν οὐδένα πλὴν 
: ὥπερ ἡμεῖς. 
Oportebat faltem οὐδέν, hac conftructione: οὐ δῆτα νομιεῖς 
ἄλλο τι οὐδὲν εἶναι ϑεὸν, πλὴν — Sed deprauata eft illa le-. 
ctio, cuius vitium fenfit Dawefius h). In membr. fcri- 
prum eft, vt edidimus: 

ἀλλ᾽ ὅτι δηὴτ᾽ οὖν νομοιεῖς 705 ϑεὸν οὐδένα, πλὴν ἅπερ 

ἡμεῖς — 


.8) R. ἀλλ᾽ ὅτι, 10. addit οὖν male, e gloffa. R. Ib. pro εἴν, 
habent 23». Ib. ϑεῶν. οὐδένα non placet; (crib. οὐδέν, Ern. 
Leg. οὖδέν. Conítructio eít: οὖδέν v) ἄλλο οὐ νομιεῖς ϑεόν. Reisk. 


ἢ) ἄλλο τι δῆτ᾽ οὐ νομιεῖς εἶναι ϑεὸν οὐδένα, πλὴν — τρία ταυτί; lta 
locum repraefentat editor Lond., fic autem interpretatur: 
aliud nempe quicquam non putabis deum vllum, praeter ea, 

uae nos: hoc Chaos fülicet, atque Nubes et Linguam: 
E tria? Atqui verbo deum alterum iftud v/lum 1mpor- 
tune, ne dicam inepte, fubiici quis non videt? Sed neque mi- 
nus vel importunum eft vel inceptum, quod in contextu inue- 
terauit οὐδένα.  Aliilegunt ἀλλὰ τίν vti et οὖν νομιεῖς. Verum 
ex his quodcumque demum elegeris, orationem habebis pro- 
letario magis fcriptore, quam Comico noftro dignam. Hunc 
autem fic feripfiffe crediderim: ᾿αλλ᾽ fr; δῆτ᾽ οὐ vog. εἶναι ϑεὸν 
οὐδέν, πλὴν — τρία avri. — Nihil igitur aliud. deinceps exifii- 
mabis deum e[je, praeterquam — Solemnis autem eft locu- 
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Sic etiam in tribusaliis, nifi quod in B. D. pro οὖν eft cv, 
vt in C. δῆτ᾽ exícriptoris errore omiffum fuit.  Elliptica 
phrafis eft, per interrogationem efferenda: 'AXAZ μῶν zpós 
“ούτοις κελεύεις με ϑαῤῥεῖν, ὅτι δῆτ᾽ οὖν 1d vopuie?s οὐδένο; Sov, 
πλὴν — Noftra lectio eft etiam in edd, primariis, nift 
quod perperam excufum ἄλλο τὸ — Diftincte et perfpicue: 
fic fcriptus eft hic verfus in cod. (quinto): ZAX' ὅτε δῆτ᾽ ow. 
- ' 5 A! e c . 
νομιεεῖς εἴνοι D'eoy οὐδένα πλὴν x. 9. γμποῖ. Nos Br. maxi- 
me lectionem fequuti fumus, quam recte ille monet ellip- 
ticam effe, vt locus fic intelligatur: at vero num etiam 
propterea me iubes bono animo effe, quod deos:non fis 
alios habiturus, quam qui ab nobis colantur? o» vero, 
quod hic nullam vim habet, cum Erunkii codice et Reg. 
B. ac vulgatis libris in ov mutauimus, quod et de more 
nec fine infigni pondere hic adiectum eft. Herm. Idem 
fecit δ... fed Inu. Brunkii lectionem omnem retinuit. | 
In not. mff. Herm. maluit fcribi: ἄλλο τὶ δῆτ᾽ οὐ vopuets ἤδη 
Θεὸν οὐδέν, etc. S 


423. τὸ χάος. Vnde illuftratur continuo, ad quem - 
refpexiffe videtur Arift., notiffimus Hefiodi locus Theog. 
I16. ἤτοι μὲν πρώτισα χάος γένετ. Hinc pro deo f. primo 
rerum principio a Socrate habitum hic dicitur, quod, iux- 
ta commentantem illa Hefiodi verba Sex. Empir. adu. 
Mathem. p. 383. [II. adu. Phys. 1. p. 635. f. Fabric.] dici 
non poffet a quo chaos fuerit ortum. — Vnde vt id a philo- 
fophis difceret Epicurus, eum inde iis dediffeoperam, quum - 
ibi ab eodem Sexto, tum ab Apollodoro Epicureo traditum 
ap. Laért. ab initio vitae Epicuri legimus. Conftat vero 
admiffum poftea ab Epicuro illud Chaos, feu Inane, adeo 
etiam vt non ZHefiodeum, fed Epicureum chaos dici a 
Seneca meruerit, Ep. LXXII. [$. 11.] Imperitis ac rudi- 
bus nullus praecipitationis finis efl : in Epicurum illud 
chaos decidunt inane fine termino. De eodem chao cae- 
teroquin disferit alibi idem Sextus, vt Pyrrh. Hyp. III, 12. 


tio ifta: οὐδὲν ἄλλο πλὴν — Acharn. 575. Vesp. 1498. Pac.50o4; 
Au. 19. 002. Soph. Ai. 125. Oed. Col. 597. Eurip. Hec. 594, 
"And. 746. Cycl. bgo. Sin etiam οὐδὲν ἄλλο fr. coniuncta vi- 
dere geflias, cf. Eurip. Bacch. 772. Dawes. M. Cr. p. 226; 
1n Cod. Barocc. 127. legitur: ἀλλ᾽ ὅτε δῆτ᾽ οὖν νομιεῖς ἤδη ϑεὸν — 
εἶναι ex Iunt. venit in Bas. Porti, Lugd. Küft. et Bergl, fed 
ἤδη cod. Dau. ac reliquae edd. vett, Harl. 
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p. 145. [c. 16. p. 157. f. Fabr.] adductis rurfus Hefiodi de 
eo verbis, et ex ipforum Pyrrhoniorum mente contra phi- 
lofophos disputat, qui chaos dicant locum effe, qui com- 
prehendat ea, quae in ipfo funt, feu, vt alibi loquitur, 
adu. Math. p. 832. [p- 637. Fabr.] qui omnia continet. 
Chaos vero de aére clare fumit Schol., prout id in ele- 
gantibus gallicis huius dramatis notis fimiliter dicitur; 
quum tamen, ne alia iam tangam, vtrumque in eadem hac 
fabula diftingui videas v. 625. vbi inducitur veluti adfe- 
rens Socrates, ud τὴν Αναπνοήν, μιοὶ τὸ Χάος, gu τὸν ᾿Αέρα i). 
Mitto iam, quod inter fpurios Platonis dialogos, in Axio- 
cho nempe, Chaos procul a nubibus apud inferos ftatuatur 
p. 371. T. ΠῚ. [inter diall. Aefch. Socr. III, 21. vbi cf. 
Fifch.] vbi de Íceleratis et impiis dicitur: ἄγονται πρὸς 
"Ἐριννύων ἐπ᾿ Ἔρεβος παὶ Χώος διὰ Ταρτάρου. Spanh. 
τὴν Γλῶτταν. Feftiue Comicus Linguam addit, tam- 
quam iuxta Clcos et Nubes, vnum e tribus diis, quos 
agnofceret Socrates, velut tota illius et difcipalorum fcien- 
tia in mera loquacitate et rerum futilium ostentatione 
fuerit demum fita, vt conftat etiam e proximis Socratis ad. 
.Strepfiadem verbis. Quod ipfum in Sophiftis ab ipfo So- 
crate reprehenfum, e tot Platonis ea de re locis fat liquet ; 
quorum proinde Sophiftarum numero vere fuerit Lingua. 
Spanh. Euripides σωκρατέζων in Ranis Comici 913. eos- 
dem deos inuocat: Ai3gp ἐμὸν βόσκημα καὶ γλώσσης ςρό- 
Φιγξέ etc. Bergl. n fine verfus edd. aliae punctum 
ponunt. 


424. Numerofior effet verfus, fi transpofitis vocibus 
legeretut: ἀτεχνῶς οὐδ᾽ ὧν διαλεχϑείην hk). Brunck. Zre- 
χνῶς R. omittit. Ila. C. γ᾽ ἀτεχνῶς. Ern. Sic etiam Rau. 
Id elegantius vifum nobis: quare recepimus /). Non ma- 
le Br. monet, numerofiorem futurum fuiffe verfum: αἰ, ov2. 
ἂν à. Namin priore parte huius carminis fatis diligenter 
obferuatur poft primam dipodiam caefura — Nihil tamen 
propter hanc caufam mutauerim. Vid. quae dixi de metr. 
II, 58. p. 299. Herm. 


i) Eum locum ctiam Bergl. laudauit. 
k) Plut. 1083. οὐκ ἂν διαλεχϑείην διεσπεκλωμένη. Berzl. 
1) Vti etiam Inu. Sed Schütz., vt vulgo 9usa. ἀτεχνῶς, 
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«425. οὐδ᾽ ἐπιϑείην. Ran. 000. ἐπέϑες dj καὶ σὺ λιβανω- 
σόν. Vesp. 96. ὥςπερ λιβανωτὸν ἐπιτιϑεὶς νουμηνέᾳ. Bergl. 


428. τοίνυν ὑμῶν. SicIV. codd. omiffo γ᾽ [ante ὑμι.1 
Mox ν. 434. tres Regii zo/yv ὧν, vbi meus τοένυν γ᾽ ὧν. 
Brunck. 1n vtroque loco quintus cod. particulam ye non 
agnofcit. Idem inSuppl. — L. Ib. fic: δέομεαε τοίνυν ὑμκῶν, 
à δίσποιναι, quod caefuram corrumpit. | R. L. Ib. omittunt 
y» vt R. 434. Ern. δέομαί zo« νῦν ὑμῶν edidit Herm. 


429. «αϑίοισι.  Ridicule: quafi ftadiis metiremur elo- 
quentiam.: In Ran. 00. Εὐριπέδον πλεῖν 7 sudio AuXistga. 
Similiter Synefius iocatur epift. 134. des o δοκεῖν πλεῖν ἢ 
παλαιςῇ καὶ δακτύλῳ γεγονέναι σοφώτερος (itaque mihi videor 
plus quam palma et digito factus fapientior). Bergl. 


431. γνώμας οὐδείς. In prioribus edd. poft yyaj««s ad- 
ditur μεγώλας m), inuito prorfus metro, quippe quod vo- 
cem illam vt fuperfluam refpuit. Quare delendam eam 
cenfui, praefertim quum et ap. Suid. V. Γνώμιη, vbi locus 
hnic citatur, illam deeffe viderem. Cum Suida confentit 
Ms. Vat. Vrb., a quo itidem vox illa abeft. Ku/l. Pror- 
fus corrupit verfum Inu. recipienda lectione cod. Rau. ἐν 
τῷ δήμῳ γνώ μεοις μεγάλας οὐδεὶς νεκήσει πλέον 7. σύ. Debebat 
certe νικᾷ Ícribi. Neque video, quomodo ab eo fcribi po- 
tuerit, Brunkium typographi errore dediffe: à. v. δ. γνώ- 
quus οὐδεὶς νικήσει πλείονας ἡ σύ. NNam idem ap. Kuft. Bergl. 
Harl. aliosque recte legitur. 


433. σ΄. Atticum eft ὅσα pro ὅσον i. €. μεόνον, folum, 


tantum. ἐμαυτῷ, Gl. χάριν $avrov. Brunck. τρεψοδικῆσαι., 


Quomodo ς«ρεψοδικοπανουργέαν dicit Comicus Auu. 1468. n) 
ver fipeller iuris inuerfionem. | Hefych. sesdodixeiy* ὠπο- 
epíQsy τὴν δίκην, ius inuertere o): dum nempe Strepfia- 
des liberaret fe a creditorum fuorum vexationibus, eam 
dicendi artem a Socrate ac difcipulis eius edoctus, qua pro- 
baret, fe nihil iis debere. Spanh. 


zi) Ed. Bas. addit μεγάλας e v. feq. Ern. 
n) lunc locum etiam Zergl. laudauit. 


o) Suid. ἀντὶ τοῦ sgéjas τὰς δίκας. Brunck. 
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434. y [olim poft τοένυν additum] Brunk. cum qua- 
tuor Regiis omifit p), v. ad 355. et 428:- Pro ἑμεέρεις cod. 
Bau. £«e/oy, Regius C. £as/os:, L. ἕμιεέρης. Recte Brunk. 
ἑμείρεις hiatus vitandi caufa praetulit 4). Herm. 


435- προπόλοισιν. L. [Bau.] πρόςπόλοισιν. ϑῖς videtur 
Schol. habuiffe, qui interpretatur zeosQvzc. Ern. in Plut. 
670. τοῦ 39:09 0 πρόπολος. DBergl. 


436. ταῦϑ᾽ pro τοῦϑ᾽ e cod. Rau. cum Inu. dedit 
Herm. — πιέζει. Aefch. Choéph. 248. 70942" uz oQavis- 
μένους visus πιέζει (premit) λιμός. Bergl. 


437. κοππατίχς. Supra v. 23. Bergl. In fine verfus, 
vbi Br. et cum eo Sch. atque Inu. ἐπέτριψε dederunt, recte 
Herm. ἐπέτριψεν reftituit. 


438. r) Strepfiades paratum fe effe ad omnia perpe- 
tienda profitetur, et Socrates ἃ choro admonitus incipit 
fenem facris fuis initiare. Harl. Perperam etiam vulgo 
adícriprum: Ezesducdys j«ovos. Nam continuat Strepíiades 
fermonem coeptum, praefentibus choro et Socrate. Ὑ71- 
landus et Francoz. interpres etiam exiítimant, eum haec 
pro fe loqui; verumtamen chorus refpondet. — Vulgo: νῦν 
οὖν χρήσϑων ἀτεχνῶς ὃ τεβ.  lílud ἀτεχνῶς, quod metrum 
non admittit, imperite huc retractum fuit e v. 452. s). 
Brunck. Peius adhuc ac vulgo, cod. (quintus) νῦν οὖν κρή- 
σϑων ὠληϑῶς t) o τε B. | Eft autem χρήσϑων tertia dualis 
Imperatiui, qua in paífiua forma vtuntur Attici pro tertia 
plurali χρήσϑωσαν v). v. Thom. M. [p. 922. ibique intpp.] 


TJ) Deeft etiam in R. Ta. ap. Erz. Etiam ἢ. 1. Herm. τοι iiy 
' edidit. 


4) Minus bene in C. ἱμείρει, forma media. Brunck. 
r) Incipit hic in plerisque edd. act. I. fcena quinta. 
s) Deleuerunt etiam Sch. Inu. Herm. 

1) Ex manifefto gloffemate voc. ἀτεχνῶς. vid. 407. 


Ψ) Pro [xoécSucay poni obferuat etiam Bergl. Add. de hac forma 
Hemfterh. ad Luc. D. Mort. X, 2: T. I. p. 564. f. Valk. ad 
Herod. p.514. Koen. ad Greg. p. 75. Matthià Gramm. gr. 
p. 252. 


Comm. in Zrifioph. Tom. II. N 
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et primarium in his literis virum, Weffeling. Obferuu. p. 
5o. vbi Scholiaften ad hunc vers. redarguit. — Idem in 
Suppl. Subintell. ad χρήσϑων me. Perperam in nonn. 
edd. ὅτι. 


439. αὐτοῖσιν. Sic ob metrum fcribendum.  Perpe- 
ram vulgo αὐτοῖσι. Drunck. lta Sch. Inu. Herm. de- 
derunt. 


440. παρέκω τύπτειν (trado ad vapulandum). - Eurip. 
Herc. F. 319. ido9 πάρεςιν ἥδε φασγάνῳ dion, Kevreiv, Φονεύειν, 
ἱέναι πέτρας ἄπο (en adeft haec ceruix enfi, vt pungatur, vt 
caedatur, vt de faxo deturbetur). Bergl. 


441. ἀσκὸν δαίρειν. Sic diftincte, perfpicue, et opti- 
me membr. Perperam vulgo, claudicante verfu δέρειν. 
In meo δέῤῥειν, quod nihili eft. Suidas: δαέρω, τὸ τύπτω" 
δέρω δέ, τὸ ἐκδέρω x).  Verane fit, an non, haec diíferen- 
tia, in medio relinquo. At inde conftat probum effe ver- 
bum 2z/ge, quod praeter Suid. confirmat metri huius verfi- 
culi ratio, quae 2z/ge;» omnino flagitat et δέρειν refpuit. 
Occurrit rurfus hoc verbum Au. 265. vbi pro da7p» perpe- 
ram legebatur δεῖρε. .In cod. (quinto) fcriptum δέρειν, et 
fuperícriptum ab eadem manu δαέρειν. Brunck. Bent- 
leius y), quia verfus fic non conítat, corrigit ze δέρειν. 
Melius Mff. Arund. R. Ib. δαέρειν. — Caet. hic. debet efle 
τελείως sryj , Yt eft. in edd. antiquis. Ern. δαίρειν cum 
colo, recte recentt. edd. Reddunt: pro vtre excoriare. 


443. R. τοῖς τ᾽ ἀνθρώποις, contra poft delet τ΄, vt L. 
Ib. quod magis placet. Ern. Vulgo enim τοῖς dy39. τ΄ εἰς 
ναι. Praeferendum  putauimus alterum. Herm.  Euam 
Inu. et Sch. τοῖς 7 23.'s. 


— — ÀÀÀ—] 


z) Perpetua eft vv. δέρειν et δαίρειν permutatio in codd. librorum 
N. T. v. Intpp. Matth. XXI, 55. Cum Suida confentiunt 
Zonar. Lex. 11. p. 472. et Phauor. 


9) Ms. Arund. habet 3a/gev* quae lectio metro magis fauet, nec 
Íeniui eadem contraria eft. Kufi. δέρειν fine dubio mendofe, 
quum iambus fit pro anapaefto vel. fpondeo.,. Scaliger emen- 
dat: ἀσκὸν δείρειν» quod nusquam exftat. Ego repono: ἀσκόν 


τε δέρειν. Nam quum τὸ ἀσκὸν δέρειν ex pluribus noui(fimum 
ponatur, recte ei additur ze Zentl.. 
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445. ψευδὼν συγκολλητῆς 2). Quibus proinde Oppo- 
nere licet illud ap. Aeích. Choéph. 540. συγκόλλως ἔχειν 
h. e. iuxta vet. Schol. συνη κε μεένως τῇ ἀληϑείῳ, congíiutina- 
tum cum veritate, Prout caeteroquin συγκόλλως des σύγ. 
eium mor] de cucurbita cuti velut conglutinata et con- 
Janguinea in pentametro griphi illius ap. Athen. X. P. 
452. cuius prior verfus ap. Ariítot. legitur Rhetor. Ill, 7. a). 
Spanh. Metaphorice, vt Eqq. 460. ὠλλ᾽ ἠπιςώμην yogt- 
Φούμιενώ τε πάντα καὶ κολλώμενα, Bergl. 


446. Verfus gratia fcribendum eft εὑρησιεπής, vt ha. 
bet Ms. Vat. U, δ). Kufl. Legitur hoc quoque ap. Pind, 
Ol. IX, 120. £y Εὐρησιεπὴς ἀναγεῖσϑαι, vtinam effem ver- 
borum inuentor ad narrandum. Spanh. Scaliger ob me- 
trum reponit εὑρεσσιεπής" quod quum poéticum fit, non- 
nifi in choro tulerim. e verius caftigo, εὑρησιεπής" quo- 
modo hic legendum effe contendo. Henil. εὑρησιεπῆς 
optime membr. cum el. ἐφευρετῆς λόγων. Perperam vulgo 
εὑρεσιεπής, Claudicante metro. Brunci. 

megirpuagus δικῶν 1. e. in litibus forenfibus valde ez- 
ercitatus. Sic fupra 259. τρίμμα λέγειν eft, in dicendo 
tritus vel exercitatus, Cf. etiam Noft. Au. 430. Κα. 
Quo fenfu zepízpiu pum ἀγορᾶς fori rabulam de Aefchine 
dixit Demoíthenes de Cor. p. 160. [p. 269. Reisk. f. c. 39- 
ed. Harl. vbi v. Taylor.] vt ad fuperiorem Comici locum 
vidit quoque Schol. Spanh. In Acharn. g35. τριπτὴρ δὲ- 
κῶν. Soph. Antig. 183. νόμοισιν ἐντριβής in. legibus exer- 
citatus. Sic τρέβων λόγων" dicendi artifex: peritus, ap. Eu- 
rip. Bacch. 716. περίτριμκιμα elt λάλημα. Soph. Antig. 
326. oim ὡς λάλημα δῆλον ἐκπεφυκὸς εἶ (hei mihi, quam 
vafer orator videris effe), vbiSchol.AxAzme, τὸ περίτριμ n 
τῆς ἀγορῶς, οἷον πανοῦργος. -Bergl, 


Z) ξυγκολλητὴς Br. Sch. et Herm. recte ediderunt. Paulo ante 
7r4s a Sch. redditur, der Unverfchámte, a Wil. der Schlau- 
fuchs, Grammatici vett. interpretantur: δρμητικός, δ ἐπὶ máy- 
τας ὁρμῶν. v. Zonar. 11. p. 1150. Sed Photius Lex. p. 90. ὅ 
irapis atque hoc per ἀναιδής, σκληρός», ὠμός. 


€) Cap. 2. $. 12. p.217. T.IV. Buhl. Add. Schweigháus, Anim. 
ad Athen. Ae ΟΝ 557. f. 1 


b) Ita etiam R. C. ap. Zrz, qui (laudato etiam Pind. IX, 120.) 
praefert, et cod, Rau, 
N 2 
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447. κύρβις C). Qua voce tam aeneas tabulas, quam 
lapideas pilas velcolumnas, quibus leges ex aequo infcri- 
berentur, dictas, notant vett. Grammatici, tum ἢ. 1. tum 
ad Au. 1354. De lapideis vero columnis eamdem vocem 
explicant tantum Harpocration et eruditi Apoll. Rhod. 
Scholiaftae ad IV, 280. E quo infuper Apollonii loco li- 
quet, id non de Athenienfium folum legibus dictum, quod 
illae in κύρβεσι, ex Solonis inftituto, effent defcriptae, 
prout caeteroquin de facrorum legibus obferuat Lyfias adu. 
Nicomach. [p. 852. 855. T. V. Orr. Gr. Reisk. I. p. 218. 
o20. T. II. Auger.] τὰ ix τῶν κύρβεων ϑύειν" ϑύειν τὰς ϑυ- 
cias τὰς ἐκ τῶν κύρβεων" et de Deliaftis, feu qui Athenis in 
Delum mittebantur 3eugo/, Athenaeus VI. p. 234. [p- 401. 
T. 11. Schweigh.] ἐν δὲ τοῖς κύρβεσι (in publicis tabulis f. 
columnis legum) περὲ τῶν Δηλιαςῶν οὕτως γέγραπται. Spanh. 
Ariftaenetus Epift. l, 17. κύρβις y&p ἑταιρικῶν isa κακῶν" 
nam tabula quaedam efl meretriciorum malorum. xUp- 
Bis κακῶν eft prouerbium, de quo videndi Paroemiographi 
vett. et Erasmus in Adag. Cyrbes malorum [p. 378. ed. 
Frf. 1670.]. Proprie vfurpauit hanc vocem de tabulis le- 
gum in Auu. 1354. Bergl. 


447. 4pózakow. Simili, quo hic fenfu, eadem vox ca- 
pitur v. 259. vbi vide quae notauimus. Κι. (.Brumm- 
ei fen, Sch. Klappermühle Wil. vertunt) — κίναδος. v. Har- 
pocr. ἢ. v. [p. 215. Blanc.] d) qui ad h. 1. Comici refpe- 
xiffe videtur. Kufl. Andocides de Myft. [p. 49. T. IV. 
Reisk.] ἐπέτριπτον κίναδος. Soph. Ai. 103. 5 τοὐπίτριπτον 
κίναδος ἐδήρου j^ ὅπου: vbiSchol. τὸ ἐξῶλες ϑηρίον καὶ παν- 
οὔργον * κίναδος yàp ἡ ἀλώπηξ. Loquitur autem de Vlyffe. 
Noiter Au. 430. πυκνότατον κίναδος. Bergl. 

τρύμη. v. Euftath. ad Od. P. p. 1471, 8. qui hunc lo- 
cum poétae noftri ob oculos habuit. Κα. T'erebram pr. 
indicat, Sed Phot. Lex. p. 447. explicat gavovgyose 


448. μάσϑλη:. Eqq. 269. ὡς δ᾽ ὠλαξζὼν ὡς δὲ μάσϑλης» 
quam arrogans, quam fubactus! μάσϑλης proprie eft à 


c) R. Ia. κύρβεις,. Ern. MHcut zu Tage würde man dafür fagen: 
das leibhaftige Corpus Iuris. Schütz. 


d) Ys oftendit hoc voc. fignificare θηρίον, fed ap. Siculos τὴν 
ἀλώπεκα dici κινάδιον. add, Phot. p. 123. 
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μεμιαλογμκένος fps fiue λῶρος, tefte Schol., metaphorice ὃ 
μεεμιλαγμοένος ἐν πονηρίᾳ, vt idem loquitur. Gloílae: μα- 
λαάσσω, fubigo, mollio. .Subegi, mollifico. —./ Γλοεύς. 
Gloffae: γλοιός, flrigmentum, defirigmentum, oleago. — 
vifcus. .Lubricus:. quae poítrema fignificaio eft meta- 
phorica. Bergl. 


449. πέντρων. Quae vox a Sophocle in Cedalione, 
deperdito dramate, adhibetur ap. Athen. IV. p. 164. [p. 
424. T. III. Soph. Brunk.] ἐσὲ μας γέαι, κέντρωνες, verbe- 
rones vos eflis, vafri f. centrones, iuxta traditam inter 
alias, hic in Scholl. et alibi, huius vocis fignificationem. 
Apud eumdem Athen. adducitur paullo poft Phrynichi 
verfus p. 165. ἔχουσι γάρ τι κέντρον (fl'imulum quemdam) 
ἐν τοῖς δακτύλοις. Spanh. 


«4777 450. φρόξφις. — Ita eft haec vox formata, vt πκόπις, quae 
itidem de oratore aftuto vfurpatur ab Eurip. Hec. 135. 2 
ποικιλοζρων κύπις, ἠδυλόγος, δηκιοχαριςὴς Λαερτιάδης. Eft 
autem seóQ:s, qui flrophas colit, aut qui feit yAwzrozpo- 
Φεῖν, vt Comicus loquitur v. 790. vnde γλώσσης spoQuy£ 
Ran. 913. Bergl. 

^ ματιολοιχὸς [vt olim vulg.]. Hoc verbum agnofcunt 
Schol. Photius e), Suidas, Euftathius, alii f). Hefych. 
habet μιωαταιολοιχός. Quorum alii a μάταιος, alii à μιάτεον, 
(quod ἐλώχεσον fignificare volunt) vel a μράτεον menfurae ge- 
nere deducunt. Omnia haec ex vno hoc Arift. loco fluxe- 
runt et eo quidem, ni fallor, mendofo. Nam ex anapae- 
fti lege &«7:0X. primam producere debet; ergo non eft a 
μάταιον, quod priniam corripit. lllud vero μάτιον fiue mi- 
nimum quid, fiue menfura, quo fponfore admittemus? 
Quis alias hoc dixit? quis fando audiuit? Sed vt Gramma- 
ticis hoc concedamus, quae demum fententia inde exorie- 
tur? Ματαιολοιχὸς vanorum linctor, vanilingus: et μᾶ- 
τιολοιχός, minimorum linctor , vel menfurarum linctor. 


e) Lex. p. 184. vbi explicatur $ περὶ μικρὰ πανοῦργυς καὶ λίχνος. 
μάτιον γὰρ ὡς βέλτιον, τῷ τόνῳ μικρόν, 


Jf) ματιολοιχὸς fere Mí, et edd. Suid. Euftath. ad Il. V. p. 545. 
Phot. Lex. Cod. L. ματτιολοιχός, quod firmat Bentleii conie- 
cturam. Zrg. Suid. $ περὶ τὰ μικρὰ πανοῦργος καὶ λίχνος. llefych. 
iisdem 118 verbis exponit voc. ματαιολοιχός. Berg. 
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Haec fane funt Grammaticorum deliria.. Ego minima mu- 
tatione corrigo &«zzvoAoxós. Ματτύη autem quid fit, opti- 
me calles, bellaria nempe, lautitiae, vt turdi et id genus 
alia. Nofli illud Martialis 5): Inter quadrupedes mattya 
prima lepus. Nofti etiam ex Athenaeo Ariítophanem ἢ) 
V. ματτύη alibi vfum effe [XIV. p. 664. Caf. f. T. V. p. 
418. Schweigh.] wazrvoAorxos igitur, vt κνεσσολοιχός, mat- 
tyarum lincior, quod non gulofitatem modo, fed et im- 
pudentiam notare poffit, vt cum caeteris hic epithetis, 
ϑρασύς, τολ κηρός, etc. congruat. .Bentl. In tribus codd., vt 
vulgo (AX TLOÀ 04208, quod nihili eft. Gloffac: L4 00005, 
φειδωλός, καὶ οὐ προιέμενός vi τῶν αὐτοῦ. Αἴ in B. fcriptum 
ματτιολοιχός, quod. propius ad Bentleii emendationem ac- 
cedit, quam. maximo fuo merito recepi i). v et ; faepiíli- 
me commutarunt librarii, nec rarius iidem literam, quae 
geminari debebat, femel tantum fcripferunt et contra, 
RAETIM]. ματτυάζειν, quid fint, docet Athenaeus p. 662. 
quem defícripfit Euftath. ad Odyff. p. 1751. extr.: vbi al- 
terum eorum, quae modo memorabam peccata, commiffüm 
fuit: pro eo enim, quod eft ap. Athen., μιαττύην, Euftath. 
habet μιατύην, quod corrigendum. Locum defcribere non 
pigebit: ματτύην ὠνόμαζον πᾶν πολυτελὲς ἔδεσμα" καὶ ματ- 
τνάζειν, τὸ σκευάζειν αὐτό, εἶτε ἰχϑὺς sl], εἴτε ὅονις, εἶτε λά- 
χάνον, eire ἱερεῖον, size σπερμάτιον. Verbo vfus eft Alexis 
Comicus, in verfibus, quos profert Athenaeus [p. 415. 
T. V. ex emend. Schweigh.]. 

ποῦψον λαβοῦσαι τοῦτο τάπεςαλ μένον 

CxtVXCeT , εὐωχεῖσϑε, προπόσεις πίνετε, 

λέπεσϑε, ματτυάζετε. ἐ 
Nomine autem in hisce ex alia fabula [Pyrauno, ib. p. 
417-]: 

Ἐγὼ δ᾽ ἐπειδὰν ὠσχολούμενος λάβω 

ἀνέκραγον" οὐ δώσει τις ἡμῖν ματτύην; 


8) ΧΠῚ, 92, 2. vbi tamen alii legunt: gloria p.l. Sed voc. 
mat'ya occurrit apud eum X, 59, 4. Macteae dicuntur Suet. 


Calig. 58. Add. Intpp. Athenn. in ed. Schweigh. Anim, T. 
VI. p. 692. ff. 


A) Grammaticum fcilicet Ariftophanem, non noftrum Comicum, 
in dramate 'Ayvoeix. 


Y) Idem fecerunt Sch. Inu. Herm. 
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Ineptae funt codd. gloffae. μιαττυολοιχός, vt κνεσσολοιχός, 


maiiyarum f. lautitiarum linctorern fignificat. Euftatb. 
p. 1317, 38. κνεσσολοιχός, δ πρὸς ὁμοιότητα εἰρηταέ τινὰ τοῦ 
παρὰ τῷ Apisouver ματτυολοιχοῦ. | Sic enim legendum, 
non, vt vulgo, ματιολοιχοῦ. Brunck. Verfus hic vulgo, 
etiam in Br. ed., dimeter eft adiectis verbis «eoQ. ργ- 
quae nos fuperiori verfui, qui vulgo monometer eft, addi- 
dimus. Quod quare factum τ, dicetur ad v. ror. &). 
Eodem modo v. 453. nobis monometer, 454. autem dime- 
ter eft, quod contraria ratione factum in vulgatis libris. 
Herm. Eum fequutus eft Schütz. 


451. R. λέγουσ᾽ ὕπαντ. lb. καλοῦσ΄. Ern. Etiam vnus 
Regiorum [quintus in Suppl. Br.] καλοῦσιν ἰ). Lectio Reg. 
cod. ap. Ern. haud dubie orta eft ex λέγουσ᾽ οἱ "muvrüvrss. 
Eaque funt verae lectionis veftigia λέγουσ᾽ ᾧς παντῶντες m). 
Nam neque articulus commode poteft abeffe, et verfus 
elegantior eft, fi caefuram habet. Herm. 


52. δρώντων pro δράτωσαν, Attice. In Lys. 494. οἱ δ᾽ 
οὖν τοῦδ᾽ ἕνεκα δρώντων, 0 τε βούλονται. V. not. ad Ach. I 85- 
Bergl. χρήζουσιν. Sic ob metrum ícribendum.  Perpe- 


ram vulgo χρήζουσι. Brunck. 


454. Locum hunc citat Athen. III, 14. fin. [p. 94. 
Caf. p. 369. T. I. Schw.] n). Kufl. χορδήν. farturam. 


k) Ibi haec notauit Hevm.: ,,V. 449. f. fic fcribebantur: 
κέντρων, μιαρός, : 
φρύφιξ; ἄργ. uaTT. 
Vbi nefcias fane, quare in media enumeratione conuiciorum 
haec fola, κέντρων, uiug., velut praecipua quaedar maximeque 
infignia, a caeteris feparentur. Immo voc. ματτυολοιχὸς ad 
monometrum adhiberi debebat, vt, quum fuperiora nulla ad- 
miffa interruptione decurriffent, in hoc, vt in vltimo, pauía 
heret. Pariter 455. f. male legebatur: 
καὶ βούλονται, VM τὴν Δήμη- 
TQ» ἐκ μοῦ χορδὴν 
τοῖς etc. 
nam verba haec νὴ τὴν Δήμητρα non ad. praecedentia, fed ad fe- 
quentia pertinent.^ [taque Herm. edidit; 
καὶ βούλονται 
νὴ τὴν Δ. ε. μ. X. 


1) Ita pro λέγουσιν e Rau. cod. edidit Znu. 
' m) Sic Herm. et cum eo. Sch. ediderunt. , 


n) Eumdem locum laudat et χορδὴν effe cibi genus ex intefiinis 
paratum monet Berg. Cafaub. vertit lactes. 
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d 
In Ran. 342. Schol. explicat de farcimine, εἴλητήν. “κατα- 
χορδεύειν eit καταπρεουργεῖν, quamquam vocem plebeiam effe 
ait Longinus de fubl. dic. $. 31. [2. vbi v. Toup. p. 383. ed. - 
Weisk. |. Hefych. κορδεῦσαι, τεμεῖν. 'Themift. Or. I. p. 
37: f. ed. Par. καταχορδεύειν μειράκια. Ν- Crefoll. p. 470. 
48τ. vnde licet colligere, χορδὴν παρατιϑέναι effe concidere 
verberibus etc. 


' 456. 0). Omnia ab hoc verfu vsque ad 476. ᾿Αλλ᾽ zy- 
χείρει eic. in edd. Socrati tribuuntur, quae tamen ad cho- 
rum pertinent, vt mulus indiciis mihi compertum eft. 
Nam primo Socràtes non debet facere cantica, fed chorus. 
Deinde illud τὸν πάντα χρόνον μετ ἐριοὺ διάξεις an. de Socra- 
te dici poteft? 1mmo de Nubibus, quarum cultor perpe- 
tuus futurus erat Strepfiades. lam autem, quod praece- 
dit, ταῦτα μαϑὼν παρ᾽ ἐμοῦ. culus opinor caufa haec Socra- 
ti afingebantur, etiam ad Nubes pertinet, quippe quae 
fupra 430. hoc ei promittunt. Tum vero, quod maxime 
valet, diftichon illud anapaefticum ἀλλ᾽ ἐγχείρει etc. fem- 
per fere cantica claudere folet, (fi anapaeftici mox fequan- 
tur, vel fi trochaici, diftichon trochaicum) et eidem per- 
fonae tribuitur, quae canticum cecinerat. Difítichon au- 
tem illud ad chorum pertinere, et edd. agnofcunt et fen- 
fus aperte euincit. Bentl. . Quae hic, vt et 46r. 466. 
choro tribuo, vulgo tribuuntur Socrati manifefto errore p). 
Brunck. De perfonarum ratione recte fane Bentl. fenfit. 
Ad metri autem rationem quod attinet, non debebant cri- 
tici obtemperare fcholiaftae, qui numeros in h. l. intulit 
plane innumeros. Idem vitium. in Brunk. defcriptione 
verfuum eft, quam ille haufit ex Mff. A. B. 4). Alia de- 
fcriptio non minus praua eft in libro Rau. [quam Inu. ex- 
preifit]. In duobus Mff. Brunk. et Borg. verfus plane non 
funt diftincti, li ab nobis ita correcti funt r), vt facile 
fperemus, noftram verfuum distributionem affenfu proba- 


o) Conftituitur hic vulgo Act. I. fcena fexta. Priora chorus 
pro fe dicit, fequentia ad Strepfiadem. ; 


p) Bentl. fententiam probarunt etiam Erz. et Horl. Male ab 
ea recellit Znu. Nam libri Rau. in his exigua eft auctoritas. 


4) Eam Inu. in rotis exhibuit. : 


r) Merm. nempe, et cum eo Sch. ita ediderunt; 
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tum iri omnium, qui vfu et exercitatione in hoc genere 
aliquid valent. Primi tres verfus fyftema fant trochai- 
cum, de cuius ratione dixi in lib. de metris p. 107. ff. 
Verus 459. pentameter dactylicus eft, catalecticus in bi- 
fyllabum, de quo v. 11. de metr. 30. p. 264., quique et- 
iam alibi occurrit ap. Arift, vt Ran. 816. 820. 824. 828. — 
V. 460. ithyphallicus eft, 461. iambicus monometer, 462. 
anàpaeftizus paroemiacus; 463. 466. 469. dactylici trime- 
tri catalectici in bifyllabum, adiecta in fine dipodia tro- 
chaica, 464. 65. 67. 68. 470. dactylici trimetri catalectici 
in bifyllabum, 471. denique penthemimeres dactylicum, 
Metris ita defcriptis et finguli huius carminis verfus ele- 
gantiflimi funt, et mirifice etiam omnes inter fe conci- 
nunt. Nee, praeter dactylicum pentametrum, vllum hic 
genus metri occurrit, quin fit etiam a Pindaro frequenta- 
tum. In eo igitur, vt in prima parte diss. de metris Pin- 
dari demonftrauimus, proftant abunde exempla, vnde no- 
(tra huius loci correctio firmari poflit. Herm. 


λῆμα 5) i. 4. ϑράσος pracfens vel fortis animus vul- 
go ap.interpp. Sic λῆμα ϑούριον φορεῖν Eqq. 759. intre- 
pidum animum adferre, et Eurip. Heracl. 702. λῆμα μυὲν 
οὔπω τόρνυσι χρύνος τὸ σόν. Hinc Gloffae anüquae: Az» 


456. xo. λῆμα μὲν πάρετε τῶδέ γ᾽ 
οὐκ ἄτολμον» 
ἀλλ᾽ ὕτοιμον. ἤἴσϑι δ᾽ ὡς 
ταῦτα μαθὼν παρ᾽ ἐμοῦ, κλέος οὐρανόμηκες 
460. iv (gor. ἕξεις. 
ErQ. τί πείσομαι 5 
Xo. τὸν πάντα χρύνον μετ᾽ ἐμοῦ ζη- 
(o λωτότατον [β. ἄνϑρ. διάξεις. 
Στρ. ἄρά γε τοῦτ᾽ ἂν ἐγώ ποτ᾽ 
105. ὄψομαι; Χο. ὥτε γε σοῦ πολ- 
λοὺς ἐπὶ ταῖσι ϑύραις di) κα. 
βουλομένους ἀνακοινοῦ- 
c9aí τε καὶ ἐς λόγ. 8AS. 
πράγματα κἀντιγρ. T. ταλάντων 
470. ἄξιω 05 φρενὶ συμβου- 
λευσομένους μετὰ σοῦ- 


5) Proprie voluntas, a Ad volo. Similiter Ran. 921., Aie δ᾽ oix 
ἄτολμον. Bergl. λῆμα eft vox proba, fed ap. poétas modo ob- 
via. Habet tamen et Herodotus. v. Weffel. ad Diod. S. 1. 
p. 170. Valken. ad Eurip. Phoen. p. 141. Erz- 
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τὸ Φρύνημα,, Gluma: verius Glamia t), vt ap. Plin. Fe- 
ftam aliosque; lippitudo nempe, vnde eam vocem non ad 
Ajez, fed ad alteram Ar referendam quiuis videt ; quo- 
modo etiam ibidem fequitur: Λήμη, Glamas non, vt ibi 
Grama, ac prout in Gloflis latinis: Glama (verius Gla- 
mia) λήμη. Aliud vero ap. Atticos λῆμμα v) de mune- 
re, quaeffu, vfura, vt faepe ap. Demofth.: apud dialecti- 
cos vero refponíio aduerfarii, ex qua fit fyllocismus, vt de 
£o Alexand. Aphrod. in I. 'Topic. p. 21. et iam ante Cic. 
de Diu. iL, 53. $ed demus tibi iflas duas fumtiones, 
ea, quae Aura appellant Dialectici. Spanh. 


τῷδε y ovx. Sic membr. In C. τῷδε J οὐκ — In Bl 
τῷδ᾽ οὐκ. Vulgo ingrato cum hiatu zgJs ovx. Brunck, 
cui alii obfequuti funt, Br. autem, Sch. Herm. y? ad finem 
v. 456. retulerunt. - 


457. οὐκ ἀτολμιον — i690 δ᾽ ws. Haec vulgo vnius 
verfus ambitu comprehendi folent, et fic ea inuenit enar- 
rator meetricus graecus, minime quidem is vetus, et cui 
plus, quam par eft, tribuere videtur Erneftius in praef. 
Naubb. (1753.) Verba 273, δ᾽ ὡς feorfim ponenda tamquam 
claufula, fiquidem trochaico dimetro nusquam, ne in libe- 
rioribus quidem monoftrophicis, qualia haec funt, fubiici 
folet eiusdem generis verfus longior. Quae praecedunt 
λῆμα — ἕτοιμον fiue in duos dimetros trochaicos digeras, 
flue in vnum eiusmodi tetrametrum coniungas, perinde 
eft. Sequentia fic fcribes: 

Στ. τί πείσομαι: X. τὸν m. Ag. μετ᾽ ἐμοῦ iambeleg. 
Ζηλωτότ. B. yp. διώξεις. anapaeft. trim. catal. logaoed. 
Στ. "Apá ys v. dvor. m. ὄψο- archiloch. 
M 5$ E. ὥςε ys σοῦ 4. ταῖσι ϑύραισιὴ 
καϑησϑαι, S hexametri heroici 
Βουλ. zvux. Tt καὶ ἐς λόγον ἐλϑεῖν} 
πράγματα καντιγραφάς, penthemim. dactyl. 
πολλων TUÀ. ἀξία σ. ᾧρενέ, alcaicus. 
Quae poft φρενὶ leguntur, haec, συμβουλ. μετὼ σοῦ, tat 


t) Àut gramia, v. Lennep. Etym. L. Gr. P. 371. 


v) Vid. Pierfon. ad Moer. p. 2415. { et Herodian. adiectus p. 


470. Zonar. Lex. II. p. 1305. Phot. p. 161. Valcken. Anim. 
ad Ammon. p. 163. - 
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putidae funt ταυτολογίας, vt faepe miratus fim, talia ferre 
diu potuiffe viros eruditiff imos. Legitur quoque vulgo 
ἐπὶ ταῖσε (Rau. τοῦς) ϑύραις ἀεὶ παϑῆσϑαι, quem locum atti- 
giad Ran. 544. Magis obícuratus hic erat verfus heroi- 
cus quam fequens, quem tamen haud melius agnitum re- 
ponendo ἐς λόγους pro ἐς λόγον prorfus peffumdedit Brun- 
kius. Hotib. Lect. Arift. p. 41. f. 


Si librorum auctoritas accederet, lubenter ὡς delerem 
vt verba i53. δέ, ταῦτα μαϑὼν παρ᾿ ἐμοῦ, κλέος oU pavo guia 
in vnum verfum heroicum coniungerentur, de cuius vfu 
ap. Arift. ex aliis locis conflat. "Tum, qui antecedunt 
verfus, in duos trochaicos dimetros acatalecticos confor- 
mandi forent. Neque enim hie καταλήξεε opus eft. — Sic 


v. 506. anapaefti fine καταλήξεε canticum, chori incipiunt. 
Herm. 


Non 459. et feq., vt in not. Inu., fed 458. et 59. 
ap. Br. vnum verfum efficiunt. 


465. τοῦτ᾽ dy ἐγώ mor ὄψομαι 2) optime C. Vulgo 
τοῦτ᾽ Zo à. Potentiale ἂν cum praefente indicatiui conftrui 
ostendimus ad Pl.S885. Cum futuro itidicatiui id conftrui 
negat Dawes. M. Crit. p. Io3. fed fallitur. Ach. 392. 
ὡς σκῆψιν ὧν — οὐκ ἐςδέξεται. | Vesp. 942. οὐκ ἂν σὺ παύ- 
cs, y). Prorfus inuenufta. eft vulgata lectio: ἄρά γε τοῦτ᾽ 
ἄρ᾽ ἐγώ, Brunck. Suidas in "Aexys etc. defcripfit verfum 
fed male legitur apud illum coz ἐπόψομαι. Harl. (opm. 
Pac. 345. εἰ γάρ μοι γένοιτ᾽ ἰδεῖν ταύτην τὴν ἡμέραν mort. 


Bergl. 


a66. des ys σοῦ. Sic A. C. Vulgo ὥσε σοῦ. Brunck. 
R. poft ὥσε addit ye, contra metrum.  Caet. haec cohae- 
rent, non cum interrogatione fenis, fed cum v. 464. Ern. 
ὥςε ys σοῦ, quod metro inprimis conuenit, recte Sch. et 
Herm. receperunt. Perperam in ed. Inu. poft ye pofita 
eft coli f. interrogationis nota. 


467. ini ταῖσε ϑύραις. Eurip. Bacch. 319. δρᾷς: σὺ 


ui ^ * í] M 
χαέρεις ὅταν ἐφεσῶσιν πύλαις Πολλοί, τὸ Πενϑέως δ᾽ ovo 


x) Hinc corrigenda, quae in ποῖ, Inu. adfertur Br. lectio. 


y) Exemplis quibus Br. vfum part. ὃν potentialis cum fut. indic. 
defendit, adde v. 1160. Herm. Add. Matthiae Gramm. gr. 
p. 882. ἂν etiam Sch. et Herm. receperunt. 
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ειεγολύνῃ πόλις. Bergl./ ταῖσε feruarunt recte aliae edd. 
omnes. 


470. (al. 471.) ἐς λόγους z) IV. codd. In A. B. ver- 
fas fic digefti funt, vt eos exhibui a). In duobus aliis 
nulla verfuum diítinctio, continuataque fcriptura, tam- 
quam fi foluta oratio effet. Brunck. At λόγους, quo omnis 
numerus peruertitur, manifefta eft interpretatio alterius 
Jectionis. Sie Eqq. 806. καὶ ςεμεφύλῳ εἰς λόγον ἔλϑοι. Ibid. 
1032. φασὶν ἀλλήλαις ξυνελϑεῖν TUS τρίἥρεις ἐς λύγον. Herm. 
(qui eum Seh. λόγον retinuit.) 


71. πράγματα x. T. À. 1. e. de magnis negotiis, Si- 
mile illud. Ciceronis [Epp. 2, 14.]: Noui ego vos ma- 
gnos patronos; hominem occidat oportet, qui vefira 
opera vti velit. v. Suid. V. ᾿Αντιψραφαί. Ern. De duabus 
fignificationibus voc. ἀντιγραφὴ (actio quaedam in caufa 
"hereditatis, et libellus in caulis publicis oppofitus accufa- 
tioni) v. Petitus Legg. Att. p. 407. et 590. H. 1. mani 
feítum eft dici caufas, accufationes (πράγματα) iisque op- 
pofitas defenfiones (ἀντ. ye.), lites quae multis talentis 
aeftimabuntur. Interpretes omnes fenfum magis quam 
verba exprefferunt. 


473- ἄξια, σῇ Qgrvé. In Acharn. 8. ἄξιον τῇ Ἕλλαϑε. 
Ib. 204. τῇ πόλει yag ἀξιον. Bergl. b). Reiskius coniecit: 
«£ixs ἢ φρενὶ [ua mente. 


. 475. (476.) Chorus haec conuerfus ad Socratem 


icit. 


476. διωκίνει. Qui contulerit hunc et praecedentem 
et poftea 480. et 481. verfum cum illo Sofipatri Comici 


£) R. L. I. λόγους contra metrum. Erz. Etiam Bau. ita. 


a) Ita nempe: 
βονλομένους ἀνακοινοῦσϑαΐ Ts 
καὶ ἐς λόγους ἐλϑεῖνν 
πρ. etc. 


δ) Is vero ita vertit: communicare litium. conteftationes fuper 
multis talentis dignas tuo ingenio, de quibus confultabunt 
tecum. Alii v5 Φρενὶ aut ad ἀνακ. καὶ ἐς A. tAS. retulerunt, ἄξεις 
(πρέγμ.) ad ταλάντων, vt Brunk. in verfione accepit, aut ita 
fere interpretati funt: lites multis numis aeftüimatas, in qui- 
bus ingenium ostendere tuum poffis. 


IN ARISTOPHANIS NVBES, 205 


loco, quem afferam ex Athen. IX. p. 978.» ille fimilitudi- 
nem quamdam animaduertet. — Loquitur autem coquus 
cum alio quodam : πρὸ τῆς τέχνης ἔσπευδε ταῦϑ' ἡμᾶς μαϑεῖν" 
ἄρα σύ μιε κόπτειν οἷός εἶ γε φίλτατε: οὐκ ἀλλ᾽ ἐν ὅσῳ προςέρ- 
χετ ἐξ ἀγορᾶς ὃ παῖς pax pm διακινήσω σε περὶ TOU πράγμειατος. 
Ante artem ipfam vt haec difceremus vrgebat: num tu 
me vis obtundere, vir optime? Non, fed interea dum 
puer accedit a foro, exercebo te nonnihil in ea re. Bergl. 


479. (480-) μηχανὸς artes, rationes nouas intelligit 
Socrates: fenex vero infílrumenta bellica, hinc ftulte et 
comice quaerit v. feq. Harl. 


480. (481.) τειχομοαχεῖν. Socrates metaphorice lo- 
quutus erat, fed ruílicus, proprie accepta voce μηχανήρ 
putat illam de machinis bellicis loqui, quibus muri de- 
ftruuntur c). Bergl. Perperam A. D. τέ dxi d) z:xoma- 
xev. Cf. not. ad Plut. 1150. Brunck. , 


482. dvo τρύπω. ἴῃ IV. codd. δύω τρόπω. Quod vt 
pro mendofo agnofcatur, neceffe non eft argumentis ad- 
flruere, Atticos δύω vltima longa nunquam adhibuiffe. 
Sed vbi haec forma occurrit fine verfus labe, hinc intelli- 
gere eft, eam librariorum imperitiae tribuendam effe. Cf. 
not. ad Ran. 1405. Pl. 441. Brunck. 


2 483. (484) ἦν μέν y ὀφείληταί τι μοι, μνήμων πᾶνυς 
Sic optime membr. Meus, vt vulgo, corrupto prorfus me- 
(το: εἰ μὲν y ὀφείλεταί μοι, μνήμων πάνυ. integris pedi- 
bus incedit verfus in B. εἰ μέν γ᾽ ὀφείλεταί τί μοι €). — 
Sed prauum eft εἰ, quum fequatur in altero membro zz». 
In C. 7» uf» γ᾽ ὀφείλεταί τε μοι. Gl. χρεωςεῖταί μοι δάνεισμιο 
παρ᾽ ἑτέρου. Subiunctiuum flagitat 7». — Vide quot di- 
verfis modis hic verfus a librariis deprauatus fuerit. In 
poftremo hoc codice (quinto) iam reperio: εἰ «e» γὰρ ὠφεί- 


c) Sed quidni etiam vex. uo tropice dicatur? me, tamquam 
murum, oppugnare. JFiland.: du wirfi mich doch nicht 
gar in aller Form belagern wollen. 


d) τί δαὶ L. R. C. male. Erz. 


ἥν 
€) In Ms. Vat. U. verfus hic rectius, vt puto, ita legitur: εἰ uf» 
γ᾽ ἐφείλεταί Ti μοιγ uy. m. Kufi.  Deeft [in vulg.] fyllaba; foz- 
te ὀφείλεταί T) μοι. Duck, Ita etiam cod. Bau. 
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ληταί τὰ uti, μιν. m. Brunck, | R. ἤν. Ib. yg pro γ᾽, quod 
non displicet. R.ogefAgre.. Bentleius poft ὀφεέλεταε ad- 
dit τε ad explendum verfum.  Poflis et τε" fed ita ὧν de- 
lendum, quod et abeft a L. I. et eft ineptum f), fine du- 
bio inculcatum ad fulciendum verfum, nec eft in ed. Ald. 
et alis antiquis. Idque féquuti fumus in textu noftro. 
Jrn. Non tam infulíus fuit Bentleius, vt ze adderet g), 
immo τὶ addidit. γάρ, compendio Íícribendi oblitteratum, 
recepimus. Herm. Edidit: 7» «e γὰρ ὀφείληταί τί μοι 
pons. m. Perperam Schütz.: εἰ μὲν ydg ὀφείληται — Reis- 
kius coniecit, haud dubie prioribus, vt tum vulgata erant, 
feruatis: μνήμων siji πάνυ, neque metrum obflare putat, 
cuius tamen minime peritus erat. 


484. Verfum totum omittit C. Pro ἐπιλ. L. Ia. ha- 
bent κώπιλ. contra metrum. Ern. ἐὰν δ᾽ ὀφείλω. Atqui 
contra oportebat fieri: «»dp/ τοὶ x; peu» μονῇ μεὴν προςεῖνκι, τερ- 
πνὸν ei τε που πάϑοι" viro quippe decet memoriam adef[Je, 
Π quid iucundum ipfi obtigerit: vt dicit Soph. Ai. 520. ΄ 
Bergl. 


486. (487-) Credebam aliquando leg. effe ἀπολέγειν 
pro ἀποσερεῖν, led nil mutandum. Cf, 726. Reisk. Iocus 
frigidus: nam quid commune inter fe habent λέγειν et zzo- 
s:gsi? Equidem lubens repofuerim λέγειν gd ovx. Pew, 
ἀπολέγειν d. ἔνι, vt orare quidem fe poffe neget Senex, de- 
bita vero abnuere, τὸ ἔξαρνος εἶναι, quod dicitur 1220., de 
quo vnice cogitat, id fe callere praedicet natura fua. Ho- 
lib. At ingenio ipfius infitum fuit, vt vellet defraudare Rh). 


490. ὑφαρπάσει [vt olim legebatur] Attice pro ὑφαρ- 
πάσῃ. Eft 2. pers. Fut. med. in Ms. Vat. U. legitur 
ὑφαρπάσεις D), actiue, Vetus autem Schol. legit συναρπά- 


) Kuft. tantum edidit μνήμων ὃν πάνυ, et vnde receperit jv, ne- 
Ícire fe fatetur Harl., haud dubie e coniectura. Monuit et- 
iam Bergl. priftinas edd. non habere Zv. 


g) Verba Bentl. funt: ,vt verfus ftet, fcribendum eft: ὀφείλε- 
ταί τι μοι. 


A) Bene Schiitz. Zur Beredíamkeit hab ich wohl nicht Anla- 
ge, aber doch zur Betrügfamkeit. | 


1} Ita etiam R. ap. Zrz, et Bau, ap. Harl. - 
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σει, vt fidem faciunt omnes edd. vett... Nam quod in ed. 
Geneu. apud Schol. quoque legitur ὑφαρπάσει, fciat lector 
id vel a Bifeto vel Aemilio Porto profectum effe, quippe 
qui lectionem Schol. faepe vulgato textui nimis temere 
accommodarunt. Caeterum v. συναρπάζειν Comicus nofter 
fimili fenfu vfus eft v. 773. 1) Kufl. $Qxpz. quod hodie 
Mff. et edd. habent omnes, melius eft quam quod Scholia 
habent συναρῤπάσει, quod tamen et ipfum pro arripere di- 
fcendo rectum eft. Refponfio Strepfiadis defiderat 4gzz. 
JErn. ὑφαρπάσεις bene membr. In C, vt vulgo, ὑφαρπάσει, 
voce media. In B. D. ὑφαρπάσης |) foloece, quia σπῶς» 
quomodo, pendens a fuppreffo σκόπει vel fimili verbo cum 
fut. indic., non cum aor. 1. fubiunct. conílruitur. v. ad 
Ran. 378. Conc. 295. Brunck. Lepidum ingenium et 
vis comica Arift. cernitur in vv. προβάλω μαι propofuero et 
VQxez. arripias. Socratem tropice loquutum de difcipli- 
na rufücus intelligit proprie loquuturum de fruíto cani 
proiiciendo, quod rapiat, et ftulte quaerit, num fapientia 
vefcendum fit canum more. Num vero cynicos philofo- 
phos voluerit carpere, vt Schol. putat, equidem nefcio et 
vero dubito. .Harl. 


491. κυνηδόν. Eqq. 1029. ἐςφοιτῶν d' ἐς τοὐπτάνιον Aj. 
ctp σε κυνηδὸν γύκτωρ τος λοπάδας καὶ τὰς νήσους dix t ey. 
Sic ἱππηδὸν Pac. 81. ταυρηδὲν Ran. 8τό. κριηδὸν Lys. 309. 
τετραποθηδὸν Pac. 896. — τὴν coim» σιτήσομιαι m). Sic 
ἐλπίδας σιτούμενοι Aelch. Agam. 1677.  Antiphanes ap. 
Athen. Il, p. 47. κάπτοντες αὔρας, ἐλπίδας σετούμενοι (qui 
vorant auras, et fpe pafcuntur). Comicus infra 921. γνώ- 
ms τρώγων. Bergl. 


k) Alexis, Atticus itidem Comicus, ap. Athen. XII. p. 645. τὴν 
δὲ ἀρτυσίαν συνήρπασεν, artem. cibos condiendi arripuit, feu, 
breui didicit. Spanh. ^ Loquitur nofter de apprehenfione 
mentis, vt v. 776. ov) ξυνάρπασον. Soph. Aijac. 16. φώνχμ᾽ 
ἀκούω καὶ ξυναρπάξω φρενί, Sed ruíticus aliter aecipit. Berg. 


1) Tta etiam cod. Elbing., quod falfum, ^ Nam poft ἄγε fup- 
plendum eft σκόπει, ὅρα aut fimile verbum, a quo pendens ὅπως 
cum fut. ind. conftruitur. v. Dawes. M. Cr. p. 227. ff. 276. et 
Burgess. p. 459. et 501. ὑφαρπάσεις etiam Sch. Inu. Herm. 
ediderunt. 


m) L. male eiríeeggs, Ern. 
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405. & puros (i. 6. ὃ &y3puro:) legi fe velle mihi figni- 
ficauit Herm. 


493. μὴ πληγῶν δέει. Sic bene A. C. [et A. ap. .Ern.] 
Vulgo: μ. z. δέῃ. Semel tantum ap. Lucianum 45 cum 
praefente indicat. obferuatum fibi fuiffe ait Thomas M. p. 
613. ὅρα yovv μὴ τὸ ἐναντίον 3s... Sed non ita rara funt huius 
conítructionis exempla. ^ Ad codd. fidem in Soph. EI. 
580. f. edidimus: ὅρα —— μὴ πῆμα ταὶ τίϑης π). Eurip. 
Phoen. 90. «7 τίς πολιτῶν ἐν τρίβῳ φαντάζεται. ldem Troad. 
179. μή με κτείνειν δόξ᾽ ᾿Αργείων κεῖται. In Or. 767. Reg. 
membranae habent: ov Φοβῆ, μή σ᾽ Ἄργος — ἀποκτεῖναι 
ϑέλε. Cum praeterito indicat. μη conítructum frequen- 
tiffime occurrit. V. Budaei Comment. L. Gr. p. 953. et 
Burgess. praef. nou. edit. Mifc. Crit. Dawefii p. XXVII. 
Brunck. 


494. τίς δρᾷ vitiofe editum eft in ed. Lips. pro τί 
δρᾷς 1. e. quid facies? (Antea etiam in numeris verfuum 
erratum eft). τύπτομαι eft, patior me verberari. 


Q5. ἐπιμαωρτύρομαι p). V. fimilem locum Au. 1032. 
Κι. Nempe prout quum in aliis caufis, tum maxime in 
αἰκίας δίκη, leu verberum, de quibus hic agitur, quae/Ho- 
ne, fieri in foro Attico confueuerat, vt Au. 1032. μαρτύρο- 
μαι τυπτόμιενος. ac vel e Demofth. Or. in Cononem aliis- 
que adhuc liquet. Immo prout in genere teflium ae te- 
fiimoniorum fide niti potiffimum Athenn. iudicia obferuat 
idem orator adu. Euergum p.638. [ T. II. p. 1139. Reisk. ] 
ét inde etiam tefles manere obnoxios; nempe, quod poft 
judicia darentur Athenis d/x« τῶν ψευδοκια ρτυριῶν quaeflio- 
nes de falfo teflimonio, et poena etiam irrogata iis, qui 
falfos teftes adduxerant; minor quidem accufatori, maior 
reo: prout adhuc aliae exítant eiusdem Demofthenis ora- 
tiones, vt contra Aphobum acStephanum duae ψευδομαρτυ- 
φιῶν infcriptae. — Verbum vero ἐπιμιρτύρομιχε pro obteflari 
vfurpauit Thucyd. VI, 29. vbi Schol. ἐπεμιαρτύρετο exponit 
διεμαρτύρετο, Quod pro. conte/lari dicebatur in foro Attico: 


n) lbi tamen v. 574. ed, Erf. 7/37 legitur, Plura autem exem- 
pla conftructionis huius part. μὴ ibi attulit Br. 


0) C. μαρτύρομαι, quod fic dixit Au. 1032. fed hic verfum peri- 
mit. Zu. 
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de quo et διαμεαρτυρίας actione, multa ad Harpocrationem, 
de ea agentem [p. 125. ff. ed. Blanc.] notauimus ex orato- 
ribus Atticis, Iíaeo inprimis et Demofthene. .Spanh. 


496. ἀπορῆ διαλιπών.  lfocrates de Pace [p. r86. T. 
II. Auger.] oAZyov χρόνον διαλιπόντες πώλιν εἰς τὰς αὐτας κα- 
τατησύμεϑα ταραχάς. De voc. ἀκαρῆ videri poteft Not. ad 
Plut. 244. In Vefp. [701.] οὐκ ἀπολαύεις, πλὴν τοῦϑ᾽ ὃ 
φέρεις ἀκαρές, et alibi. Bergl. ἀκαρῆ Attici dicunt pro μές 
xpo. v. Spanh. ad Plut. 244., fed L. habet zx«e«/, quod 
non displicet. v. Piers. ad Moer. p. 43.  Confentit Ia., 
nifi quod habet ἀκαρεῖ et λιπών. Ern. δικώξσϑαι eft litem 
intendere, in ius vocare. 


407. κατάϑου Soiexrwy». | Supra v. 179. dicebat So. 
cratis quidam difcipulus magiftrum in palaeftra farripuiffe 
veftem quamdam. Hic etiam Socrates iuber fenem veftes 
exuere, vt eum facilius fpoliare poffit, quod et factum 
eft p). Nam infra $57. apparet veftem periiffe, quum 
filius dicat ad Strepliadem: 4i ταῦτα δὴ xe) ϑοιμιάτιον ἀπώ- 
λεσας, et v. 1501. quum diícipulus aliquis quaereret, quis 
domum ipfis 1incendat, Strepíiades, qui id faciebat, dicit: 
ἐκεῖνος, οὗπερ ϑοιμιώτιον εἰλήφατε. et calceos eum amifiífe 
patet ex 718., vbi dicit: φρούδη ἐμβάς, et 856. vbi ad 
ipfum filius: τὰς δ᾽ 2222s ποῖ τέτροπας: Bergl. Ἶ 


409. Φωράσων. Illum effe fenfum vocis, quem in 
verfione exprefli (non ingredior ad res furtiuas quaéreri- 
das), patet etiam ex Ran. 1402., vbi mulier, cui gallus 
furto ablatus erát ab alia muliere, dicit fe velle in illius do. 
mum ingredi, vt furtum deprehendat: πώρῴηνον εἰς Γλύκης, 
ὕπως εἰςελϑοῦσα Φωράσω. Cogebantur autem nudi ingredi q), 
qui venirent ad furtum detegendum; ne aut ipíi, dum per- 
luftrant omnia, aliquid fub vefte abscondant et auferant: 
aut furti aliquem fufpectum malo mactare cupientes, rem 
quaefitam forte fub vefte abstrudentes ingrediantur, et 
deinde ibi fe inueniffe dicant, quam ipfi fuppofuerant: vt 


p) Strepfiades autem putat, fe propterea iuberi pallium (fu£ricv) 
deponi, vt verbera accipiat. 7/i!/. 


4) h. e, pallium deponere, ne poffent rem, quam abreptam fibi 
dicerent, eo deferre, accuíationis caufa. J//i/. νομίξεσθα, dli- 
| cuntur, quae moris funt. 


| Conm. in AIrifioph. Tom. II. Oo 
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Schol. docet. Dicit ergo Strepfiades: quia non ad depre- 
hendendum furtum veniat, nihil opus effe, vt nudus in- 
grediatur. Bergl. Interpretationem Frifchlini recte cafti- 
gat tam ingenii elegantia quam eruditione nobilis Anna 
Fabri, in not. gall. ad h. l;. 6»ezv enim non fignificat ali- 
quid auferre, vel furari, vt Frifchl. putauit, fed, praeter 
alia, rem furiiuam quaerere: quo fenfu vocem illam 
Arift. h. l. accepit. Praeterea notandum eft, moris fuiffe 
ap. vett. Graecos et Romm., vt, qui rem furtiuam in do- 
mo aliena quaefitum ibant, nudi et licio tantum cincti 
intrarent, ne quicquam fecum in illam domum inferre 
poffent: ad quem morem Arift. hic alludit. V. Feftum. 
V. Lance et licio: vbi interpretes de dicto more plura 
notarunt [p. 199. ed. Dacer. Amft. vbi etiam hic locus lau- 


datur] r). Kul. 


502. ἐμᾷερὴς fimiliter pro ὅσιος Aefch. Choéph. 294. 
τοῖς T ἐμοῖσιν ἐμιφερεῖς pedibus meis confimiles. Sic παρ- 
ἐμφερεῖς adhibet Ecdorus ap. Stob. Florilj Tit. XC. z«g/ 
dusytv. [p. 365. ed. Grot.] mto. 92 n (De peis ταύταισι TOUS τρόπους | 
ἔχειν. Adde προςφερὴς eodem fenfu in dicto Aefch. dra- 
mate V. 173. κάρτα mpgosQQegns ἰδεῖν, et ap. Platon. de Legg. 
X. p. 904. [Steph. T. IX. p. 107. Bip.] πάσχειν ve καὶ ποι- 
εἶν ἃ mposijxov δρᾷν ἐσε τοῖς προεφερέσε τοὺς mposQepeis. Spanh, 


503. οὐδὲν διοίσεις. Cratinus ap. Athen. IX. p. 375. 
Caf, ἀλεκτρυόνος μηδὲν διοίσεις τοὺς τρόπους. —  Chaerephon | 
erat pallidus et macer, vt hinc patet et ex Vesp. 1410. et. 
aliunde. Iulianus epift. I. τὸ σῶμα τοῦ Χαιρεφῶντος οὐδὲν 
ἀςειύτερον ἔχειν. DBergl. φύσιν. Vox φύσις ambiguae eft 
fignificationis. Pro ingenio accipit Socrates, pro figura 
vero Strepfiades. Ideo timet, ne femimortuus effe videa- 
tur, quia Chaerephon, vt philofophus, macilentus et palli- 


dus erat. Huius loci acumen latine reddi non poteft. 
Brunck. ! 


a 


go5. λαλήσῃς R., at poft ὠκολουϑήσεις, quod non im- 
probo, fed poft 24s? comma deleui s). Iunguntur enim 


r) Pro ἔγωγ᾽ nonn. edd. ἐγώ γ᾽. 


s) Nemo obfequutus eft, nam δευρὶ 9. cum ἀκ. iunxerumt, hoc 
fenfu; fequere me huc ocyus, properans nonnihil. 
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xo. νύσοει τε, Celeriter fequere me, ck. v. 181. deinde 
vrget devo? ϑᾶττον huc ocyus. Ern. λαλήσεις et cxoAov. 
ϑήσεις etiam Brunk,. t) dedit ex emendatione Dawefii M. 
Crit. p. 222. Herm. 


507. dos p^ 4X. Cuius petitionis ratio in eruditis 
Scholiis redditur et a Daceria etiam in gallicis ad hanc fa- 
bulam notis opportune explicatur: nempe quod Trophonii 
antrum ingreffuri ad confulendum ibi oraculum mellitam 
offam fecum ferrent, qua ferpentes ibi obuios continuo 
demulcerent. Vnde Socratem domicilium fuum adeun- 
tem iuffus fequi Strepíiades, quafi Trophonii antrum, vt 
de eo fequenti verfu, ingreffurus effet, feftiue mellitam 
id genus placentam fibi prius dari poftulat, quo fe aduer. 
fus occurfurum forte infeftum quemdam genium, vulgo per 
ferpentem feu draconem defignatum praemuniret. Hunc 
vero Trophonii oraculum adeuntium ritum, praeter Schol, 
h.l. tangunt Paufanias, vbi pluribus de illa Trophonii fpeca 
et oraculo agit IX. p. 604. [c. 39, 5. T. III. p. 127. Fac.] 
ὃ νῦν κατίων κατακλίνας ἑαυτὸν ἐς τὸ ἔδαζος ἔχων μάζας (A6 An 
γμένας μέλετε etc. Lucianus Dial. Menippi cum ipfo Tro- 
phonio p. 267. [UIL, 2. Dial. Mort. T. I. p. 339. Hemft.] 
xui ἐςλ μένος ταῖς 09 íyous, γελοίως μάζαν ἐν ταῖς χερσὶν ἔχων 
etc. Philoftratus denique Vit. Apoll. VITI, 8. de Apollo- 
nio antrum Trophonii ingreffuro: λευκῇ δὲ ἐσϑῆτε ἐσαλμέ- 
yot πέμπονται μελιτούττας ἐπάγοντες ἐν ταῖς χερσίν, μειλέγμια- 
τὰ ἑρπετῶν, ἃ τοῖς κατιοῦσιν ἐγχρίπτε. | Vnde illuftrantur 
tot veteres Numi, in quibus Dea Salus f. 'Ty/sux offam fer- 
penti tamquam cibum, quo id reptilis genus delectaretur, 
porrigit'v). Μαγὶὲς vero, vt hoc addam, dicta iuxta He- 
fych. eadem illa «zc f. mellita offa in antrum 'Trophonii 
deferri folita, quod in Hemfterhufii ad aliquot Luciani 
dialogos notis p. 63. occupatum forte video x); prout 
alioquin &«yi, vox Cypria, pro &«c« ap. Athen. XIV. 
“--- --ο-αὄ.---ς--.----. 


, 


t£) Non monito tamen lectore. Scilicet olim legebatur: λαλή- 
σεις --- ἀκολουϑήσης. Scaliger λαλήσῃς etiam fcribi iuffit. Emen- 
dauit Dawes. quia οὐ μὴ cum fut. indic. aut aoriíto fecundo 
coni. ftruitur. v. ad 566, 


^v) Vid. C. G. de Boze fur le culte de la. deeffe Santé, 1705. 
lat.;in Woltereck Electis numar. p, 23. fI. 


x) Add. Phot. Lex. p. 176. Zonar. II. p. 1330, 
O 2 
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p. 663., ap. Helladium vero μαγὶς Aegyptiis pro menfa 
dicitur. Spanh. Offam mellitam proiiciebant ferpentibus 
in Trophonii antro obuiis, vt eos placarent. Videtur au- 
tem Strepfiadi domicilium philofophorum, qui erant fame- 
lici et triftes, fimile effe Trophonii antro, quia ille ibi fa- 
me erat mortuus, vt teftatur SchoL, et quia illi, qui inde 
rediiffent, femper poft illa effent triftes, vt etiam prouer- 
"bio dicatur de homine tetrico; ἐς Τ᾿ ρο(φωνέου μεμάντευται" 
de quo Erasmus in Chiliadd. [p. 440.] .Bergl. 


μελιτοῦταν. Sic MS. Arund. per vnum z. At reli- 
quae edd. habent μελιττοῦταν per duplex zz, quam fexi- 
prüram metri ratio afpernatur. Caet. locum hunc citat 
"hom. M. V. Μελέπηπκτον y). Kufl. Guyetus male ap. 
Hefych. hane vocem legendam putat jjs2uzovrzav. Nihil ibi 
mutandum, etfi iuxta Kufterum, ob metrum, ac fide Ms. 
Arund. legendum hic fit μελότοῦταν z). Μελιεττοῦτοα caete- 
roquin cum gemino τ in media voce dicta id genus placen- 
ta, ficut quater roupyoi et μελιττοῦσιν apiarii, mel conficiunt, 
ap. Theoph. H. Pl. VI,2. Immo, prout ap. eumdem IX, 9. 
bis in proximis verbis legitur ayzz oz zv, aut, iuxta Salmafii 
emendationem ad Solin. p. 861. παγκαρπέας μελιττοῦτων 6 
omni frugum genere placentam : mox τριμήνους (vel τρι- 
μήνου, iuxta eumdem τὸν πάνυ) μαλιττούτως placentas ea 
frumento trimeflri, non vero, iuxta Plinium, huius loci 
interpretem, aquam mulfam tribus ante menfibus cir- 
cumfufam, et, quod moneri omnino ad eum Plinii locum 
[XXL 7. p. 240. T. II.] a poftremo eius editore merebatur, 
maxime poft Salmafianam loci illius explicationem , fup- 
preffo licet nomine, ad maiorem lucem illius ap.'Fheophr. 
loci, vt genuinam, in poftrema eius editione Bataua a vi- 
ro docto adpofitam. idem vero in praef. p. 21. de Ho- 
mon. a Salmafio repofitum videas, ac vere vtique; nempe 
ea voce μελιττοῦτα nullibi aquam.  mulfam, fed placen- 
tam mellitam defignari, Sic Athen. IV. p. 167. τῷ ἑαυτοῦ 
συσσίτῳ μελιττοῦταν 4) ἀπέδωκε τὸν κλῆρον. ldem μιελέτο 


4) P. 607. vbi de feripturae varietate μελιτοῦτων μελιττοῦτα, μὲ- 
λιτοῦττα, disputat Oudend. 


z) Sic recte e Ms. Arund. edidit Kuflerus, Sic et Suid. et αι, 
la. Et metrum ipfum poftulat. rz. 


4) μελιτούττης ibi editum a Schweigh. Τὶ II. p. 160. 


DL 
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- γηῦταν inter placentarum genera retulerat ITI. p. 114. 5) 
et ap. Philoftr. praeter locum in fuperiori nota adductum 
Vit. Apoll. L, I. μελεέττοῦτα xe λεβανωτός. Spanh. μελι- 
τοῦτταν recte fcriptum in B. Perperam duo alii μελετοῦν 
74», vt eft in primariis edd. Male etiam membr. μελετοῦ- 
ταν, vt edidit Kuft. V. not. ad Lys. 6or. et Valkenar. ad 
Herod. p.638. αἐϑαλοῦσσα contractum ex αἦϑαλόεσσα eft 
Aefch. Prom. 1000. Sic ex μελεσύεσσα μελιτοῦσσα, μελι- 
TOUTTX' οἰνόεσσω, οἰνοῦσσα, οἰνοῦττοα. Mirum quam faepe 
in illius nominis fcriptura peccarint et librarii et editores. 
Ridieule Spanhemius Guyetum caftigat ap. Hefych. recte 
legentem μεελετοῦτταν. Hoc eít, quod aiunt, fus Miner- 
vam. De lrophonii oraculo v. Hemíterhus. ad Lucian. 
I. p. 339. Brunc£. 


. 508. ἐς Τροφωνίου" μαντεῖον nempe vel σπήλαεον, ora- 
culum aut fpecum, vt vulgo Attici et reliqui etiam e grae- 
cis feriptt., quod obuium, ἐς Διονύσου, ἐς ᾿Αοτέμιεδος, ἐς 
᾿Ασκληπιοῦ etc. ἱερὸν fcilicet vel ναόν. δὶς Paufan. IX. p. 
602. [c. 39, 4- p- 125. T. HII. Fac.] ἐς τοῦ T ροφωνέου (nem- 
pe antrum) κατιέναι. Spanh. 


500. κυπτάςζεις ἔχων C). Quod hic Artice redundare 
ἔχων in Scholl. dicitur, obuium e pluribus ap. hunc Comi- 
cum locis: ληρεῖς ἔχων Ran. 527. Au. 343. φλνυαρήσεις ἔχων 
Ran. 202. 521. διατρίβεις ἔχων Conc. 1143. eic. Span. 
v. Not. ad v. 131. Thesm. 242. κέγκύψας ἔχε. Significat 
autem verbum ἔχειν /latum in eiusmodi locis, quum illo 
vel illo modo fe habet. Bergl. De Atticismo part. ἔχων v. 

* Greg. Cor. de dial. p. 62. ff. qui noftrum locum laudat, 
ibique Koen. qui Valken. ad Eurip. Phoen. 712. iam lau- 
dauit. Harl. — Iam fores aedificii intrant, chero faufta 
apprecante. Semichori nomen verfui 510. praefixit Fran- 
cog. int., atque eidem femichoro etiam fequentem para- 
balin adfignat. 


511. Perperam vulgo εἵνεκα. [Inu. adeo εὔϑεκω repo- 
fuit]. In B. ἕνεκα. Brunck. Recte Br. e$vexz, meliore 


b) Vid. Schweighius. Animm. T. II. p. 505. vbi μελιτοῦτταν 
— fcribendum effe docetur. 


€) Loci huius meminermnt Ammonius V. Kósruy ct Svidas V. 
Κυπτάζειν. Kufií, 
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etiam interpunctione, quam fequuti fumus d). Vulgo * 

^ 5 ei 
enim colon poft χαέρων ponebatur et verba τῆς ἄνδρ. ow. 7. 
cum fequentibus continuabantur. Herm. 


512. Verae lectionis veftigia feruauit liber Rauennas, 
in quo eft γένοιτό T ἀνϑρώπῳ. Vnde emendauimus: γένοι- 
10 τὐνϑρώπῳ. Vulgo: γένοιτ᾽ «»3g. At verfus hinc omnes 
choriambici dimetri funt, qui non debent a catalectico in- 
cipere. Catalectici tantum funt v. 513. (509. H.) et 517. 
(5:13. H.) Herm. ^ 


515. Etiam Brunk., neglecta metri lege, vocab. αὖ-. 
“οὔ integrum huic verfui adiecit. Pro αὐτοῦ fcripfimus «v- 
sov (ita vt fecunda voc. fyllaba fequenti verfui adháere- 
ret e). Herm. 


518. Parabafis f) haec docta admodum eft, multa. 
que lectu digna et ad hiftoriam comoediae veteris perti- 
nentia continet. Kufl. Epitome Parabafeos, in qua poéta 
loquitur: Quum haec comoedia fit. elegantiffima omnium 
quas edidi, et digna quae apud fapientes fpectatores age- 
retur et probaretur: immerito quidem victus fum, quam 
primum acta eft, verumtamen non alienabor a vobis pro- 
pierea. Nam poftquam alia quaedam mearum comoedia- 
rum, illa inquam de Modeflo et Luxuriofo, quam per 
alios edideram, vobis valde placuit, de veftro fauore ad- 
hue fatis certus fum. | Nunc itaque haec comoedia iterum 
prodit, hac fpe, vt etiam probetur, quemadmodum illa de 
AModeflos nam haec vere mode/la eft, nihil enim aliunde 
adíciuit, quo placere poffit, vt aliae pleraeque, fed venit 
freta naturali fua. venuftate. Tales comoedias quum ego 
faciam, tamen modeftum me praebeo; nam et fpectatores 
decipere vereor, obtrudendo illis ineptias quasdam, aut 


o. tLLLL.L-OfA Hx 


d) Atque etam Inu. Sed Schütz. οὕνεκ quidem recepit, fed 
colon poft xaígev, poít ταύτης comma habet. In verfione ta- 
men meliorem interpunctionem expreffit. 


4) νεωτέροις — χρωτίζεται, In. Vefp. 1465. βουλόμενος τοὺς φύσαντας 
νεωτέροις κατακοσμῆσαι πράγμασι. εγεί. 


f) De qua Comicorum parabafi adducam hic folum Axiftidis 
verba Orat. de non agend. comoed. p. 2386. 'I'. 11. ['T. I. p. 
510. οἷ, lebh.] καὶ ὁπόση τις Vv ys ταῖς καλουμέναις παραβάσεσι vou- 
ϑεσία καὶ παίδευσις ἐνῆν, ἐῶ λέγειν. Spanh. 


LU 
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eadem inculeando:.et-quos perftringo, illis non infulto 
proftratis, vt caeteri poétae, qui in Cleonem et Hyperbo- 
lum non ceffant comoedias fcribere: in quibus etiam ni- 
hil noui dicunt, fed illa, quae a me inuenta femel funt g). 
JBergl. 

Huic primae Parabafis parti praemiffus eft titulus in 
recentioribus edd. Τροχαϊκοὶ καταληκτικοί, qui latine et- 
jam praemiffus eft verfioni Bergleri, licet ea metro non 
fcripta fit: T'rochaici catalectici.. Scias tamen, amice le- 
ctor, in XLV. verfibus, quibus conftat pars illa, non vni- 
cum effe trochaicum catalecticum. — Tetrametri funt chor- 
iambici polyfchematifti Eupolidei, quo de metri genere 
vid. Hephaeftio p. 61. vbi in exemplum adfert v. 529. à 
eu (f ew τε | Xo XOT OUT | γῶν pus 7] | πουσώτην. Pes fecun- 
dus femper eít choriambus; vel, quod eodem redit, fi per 
μονοποθίαν fcanfionem facias, in tertia fede femper eft da- 
ctylus. Brunck. Forma metri Eupolidei polyfchematifti, 
de quo dixi III. de metr. c. 5. haec eft: 
τ: f oa. 


' tr - | T *- "^ 

"Loci punctis notati bafin habent, in qua bifyllabi pedes 
omnes promifcue adhibentur, neque e trifyllabis plane 
fpernuntur tribrachus, anapaeftus, dactylus. Herm. 


πρὸς ὑμᾶς. Sic membr. et meus, bene. Vulgo πρός 
y ὑμᾶς. Pes eítantifpaftus A). Brunch. 


510. τὸν ἐκϑρέψαντα με. Sic Aefchylus in Ran. Comi- 
Ci noltri go7. Cererem altricem ingenii fui dicit: Ajpn- 
7:0; ἡ ϑρέψασα τὴν ἐμὴν φρένο;. Bergl. ; 


g) Choragus nomine poétae fpectatores alloquitur. Schütz. 
Hanc parabafin fecundae Nubium editioni fuille deftinatam in . 
promtu eft, fiue iterum editae fint fiue, quod probabilius, 
non in fcenam denuo delatae. Ad fabulam, cuius prior 8 
nos peruenit editio, omnino non pertinet, per fe tamen vtilis- 
fima eft, ita vt gratiae habendae fint ej, qui cam hic inferuit. 
JV iland. qui praeterea de Nubium fatis ea, quae fupra allata 
funt p. 67 — 76. disputat, et, quae ad ingenium poétae co—- 
gnofcendum infunt, collegit p. 77 — 79. — . Num comico li- 
ceat, de fe in media comoedia adeo verbofo elfe, fubdubito. 
Per chorum tamen veteri Comico forfan potius licitum fuerit 
id facere, quam vt hodie comicus, forma theatri mutata, il- 

- jum morem imitari commode poffet. Harl. 


A) γ᾽ etiam in L. C. ap. Ern. (eo improbante) et Elb. deeft. 
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m 
ν᾽ 


520. οὕτω νικήσαιμεί γ᾽ ἐγώ lU). Sic ad metri normam 
legendum. Mendofa vulgo: οὕτω νικήσαι μ᾽ ἔγωγε. Brunck. 
Bentl. metri caufa corrigit bene νεκήσαιμεί y ἔγωγε, Vt in - 
quarta fit iambus. Sed debet effe modo ἐγώ, non ἔγωγε. 
Ern. |Idem in praef. ad Nub. p. XXXVI. legem generis | 
trochaici Eupolidei effe perperam dicit, vt trochaeus fem- 
per fit in tertia regione, non dactylus, in quarta autem - 
jambus.] Atqui Bentleius vero: »xzc«u y. ἐγώ. Vulgata 
lectio ab imperitis metricis profecta, qui hos verfus tro- 
chaicos tetrametros effe crediderunt. Sed γεκήσαεμέ γε non. 
fatis aptum eft, Multo maior vis et elegantia in eo ineft, - 
quod nos dedimus: οὕτω νιπήσαιμιί T. ἐγὼ κι Y. σ. Herm. | 
Ex Herm. emendatione ita edidit Schütz. quamquam ex - 
Bentl. emend. fe repofuiffe ait. | 


22. σοφώτατ᾽ ἔχειν h. 6. σοφωτάτην εἶναι, periti[Jime 
: Xt 4 » 
compof/itam, praeftantiffimam, eífe. 


523. ἀναγεῦσαε actiue (guflandam offerre). Eurip. | 
Cycl. 146. βούλει σε γεύσω (tibi dem guítandum) πρῶτον | 
ἄκρατον μέρος: Dergl. Pro ἀναγεῦσ᾽ L. 10. plene ἀναγεῦσαι,, 
contra metrum. Ern. Sic fcripfere metrici, vt verfum 
facerent trochaicum. | De eliía diphthongo v. ad 550. 
Herm. | 


524. ὑπ᾽ «vog. Qopr. iudicibus imperitis pronuncian- 
tibus. Sic Latini fub iudice: omninoque ὑπὸ fub (ic di- 
citur, vt in genere caufam alicuius rei indicet. Plato 
Apol. Socr. init. ὑπ᾿ αὐτῶν ἐπελανθανόμην μον illi fecerunt, 


vt mel obliuifcerer. Virg. kF) fub magno Aenea cadis. 
Ern. 


525. οὐκ ἄξιος ὧν, quum id non e[fem commeritus, 
quuin non e[fem illa iniuria dignus, vt loquitur Teren- 
tius [Hec. ΗΠ], 5, 36. V, 2, 16.]. Sic Acharn. 1061. ézj- 


i) Legendum eft ex verfus ratione οὕτω νικήσαιμέ γ᾽ ἐγώ etc, Ea 
enim huius metri Eupolidei lex eft inuiolabilis, vt in tertio : 
loco dactylus fit; at in difyllabis illis pedibus vel iambus vel 
trochaeus vel fpondeus pro arbitrio fcriptoris licite vfurpari 
D Et iambum quidem habes v. 527. προδώσω ποὺς δεξιούς- 

t fic 535. Se — rai; οὕτω σοφοῖς. ltem 549. ἔπαισ᾽ — ἐς τὴν 
γατέρα. Et fic alibi in aliis fabulis. Bez, : 


k) Aen. X, 830. e(t: Meneae masni dextra cadis. 
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γυνή σι τοῦ πολέμου τ οὐκ ἀξία. Bergl. πραγματεύεσθαι 
paulo poft eft, elaborare, multo cum labore conficere. 


527. [5 


23. Herm.] Metrum eft turbatum [in vulg. 


lect. &XA' οὐδ᾽ ὡς ὑμῶν zo3^ ἑκὼν —) quod vtin integrum 
reftituatur, verfus hie ita legendus eft: ᾿Αλλ᾽ «v ' ds ὑμῶν 
προδώσω ποϑ᾽ ἑκὼν τοὺς d. Kufl. Sed ita verfus magis cor- 
rumpitur/): nam in regione quarta perit iambus. In 
vulg. lectione eft in quinta iambus pro trochaeo. Sed fic 
eft et v. 535. vbi vid... Et verbum πρυϑώσω, quid hic fit, 
non intelligo magis, quam intelligebat Duk. [in not. mff.] 
Ern. $g&sin membr. [n alis, vt vulgo, ὑμῶν. Brunck. 
Cum Br. ὑμᾶς pro jo» dedimus. Senfus hic eft: etfi da- 
mnatus ab imperitis, non tamen committam, vt vos, qui 
periti eftis, idcirco deíeram atque ad vos fabulam meam 


afferre detrectem. Herm. 


gog. f. Hi verfus quomodo cum 530. cohaereant, et 
fenfus ipfe qui fit, non fatis perfpicuum eft. Nempe cau- 
fam commemorat, quare, quamquam iniuria affectus, ta- 
men non definat magnifacere fpectatores. Illud modo te- 
nendum, coniungendos effe hos verfus cum 527. τοὺς δὲ- 
Ζιοὺς ἐξότον etc. et yao intelligendum effe fcilicet : poftea- 
quam fcilicet. fabula .Daetalen fes bene excepta eft, quam 
ego fub alieno nomine edidi, vos autem fauore veftro fe- 
ciftis, vt diligentius elaboratam ediderim — ἐκ τούτου, ab 
illo, inquam, tempore de veftro fauore non dubitaui. Ern. 
οἷς ἡδύ, quibus libenter probo fludium meum et eloquen- 
tiam. .Bergl. . 


529. Haec pertinent ad drama Ariftophanis, quod 
Δαιταλεῖς infcribebatur, vt recte monet Schol. vetus. In 
eo enim dramate Comicus nofler introduxerat duos iuue- 
nes, altcrum probum et modeftum, alterum. vero luxu et 
libidine corruptum, vt difcimus ex infigni fragmento, quod 


1) Scil. ex opinione Ern. de hoc metro, quae vana eft. Repu- 
diauit Kufteri emendationem Ern. etiam in praef. ad Nub. p. 
XXXVL ἃς in hoc vers. nou valere, v, quemadmodum lat. 
interpres acceperat. fed /ic (vt M. I, 116. XVI, 565. Od. II, 
25.) fenfumque effe: fed licet inique adeo iudicatum fit a qui- 
busdam veftrum de meo dramate, numquam tamen bonos et 
fapientes ex vobis prodam et negUgam; docct L. Bos Obís. 
Critt. p. 72. Í. 
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€x illa fabula nobis conferuauit Medicorum κρετεκώτας 
so, Galenus m) in praef. Lex. Hippocr. [ap. Brunk, 
Fragm. Arift. n. 3.] Kuft. Adducitur hic verfus ab He- 
phaelt. p. 6r. (ed. de Pauw.] ὁ σώφρων τε Εἴς. Inter alia 

oro huius Comici loca, vbi eadem vox obfcoena zez«z$- 


“ον legitur, occurrit καταπυγοσύνη in hac fab. 1or3. Adde - 


λκχοκαταπύγων Acharn. 664. Spanh. ὃ n) σώφρων τε x — 
Si: IV. codd. et Hephaeftio 1. l. Vulgo χῷ v. — Comoe- 
diam innuit, quae infcripta erat AzezA7s. Brunck. Recte 
Br. ita edidit. Sic etiam Rau. Bau. Elb. Herm. Hic et 
antea obfequatus eft Schütz. 


230. παρϑένος.  Allegorice: quemadmodum puella, 
fi clam. conceperit et tamen velit virgo haberi, partum 
exponit, quem alia tollit; ita et ego clam editum inge- 
nii m«i foetum expofui quafi et aliis reliqui. Nam Ari- 
ftoph. initio comoedias fuas per alios agi curauit; vnde et- 
iam Vesp. ro21r. dicit, fe clam iuuare alios poétas, qui 
ipfum quafi in ventre fuo concipiant, quemadmodum 3y- 
γαςρίμυϑοι vates deum concipere creduntur, vnde ipfe per 
ora illorum effundat comoedias. ^ Vide et parabafin in 
Eqq. Bergl. 


531. ἐξέϑηκα. De expofitione infantium vfurpari hoc 
verbum probat Schol. ex hoc Eurip. loco: δέθωσε βουπόλοις 
ἐκϑεῖναι βρέφος" eft autem in Phoen. 25. et loquitur ibi de 
Oedipo, de quo et Comicus Ran. 1215. ἐφέϑεσαν ἐν ὀσρώκῳ, 
ἕνα μὴ ᾿κτραφεὶς γένοιτο τοῦ πατρὸς φονεύς. .Bergl. 


532. ἐξεϑρέψατε, educaflis, i. e. feciftis, vt nomen 


et fama poétae propter illam comoediam crefceret. Bergl. . 


534. Haec mihi fatis non liquent. Schol. expofitio 
obfcura eft. Puto hanc effe fententiam: Nunc igitur, 
quemadmodum Electra agnouit fratrem e capillo, fic haec 
comoedia prodit, vifura, an inueniat fpectatores, qui fint 
quafi fratres priorum, i. e. ita peritos, aequos, vt olim 
Daetalenfes: cognofcet enim eosdem effe, fi viderit atque 
intellexerit, eodem modo fe probari laudarique ab illis, 


m.) Eodem repetiit Bergl. et praeterea obferuat x ᾧ (vt cum 
Kuft. fcribit, non xy) poni pro καὶ &. 


x) lta etiam T. ap. Ern. qui improbat. 


ων. 
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quae laus σύμβολον erit, vnde cognofcat, hos fpectatores 

efle fratres priorum, i. e. aeque peritos, iuftos, quemad- 

modum capillus σύμβολον erat Electrae Orefítis, fratris. 

Duck. ΑΡ. Aefch. in Choéphh. quum forte Electra, Aga- ^^^ εκ. 
memnonis filia, patri inferias ferret, inuenit in tumulo co- 7*7 ^* ^* 
mam aliquam; qua vifa putat, fratrem fuum Oreftem do- 77-7 “Ὁ 
mum rediiffe et eam pro more dedicaffe in tumulo patris "s ud 
memoriae, idque coniicit ex fimilitudine huius comae κοι νας 
cum fraterna: jx^ís , inquit V. 176., ἐκείνου βοσρύχοις 2, uu 
προςείδεται O) (maxime illius cincinnis fimilis eft), ad q. 1.22, —. “. 
vid. Stanleius. In hac autem comparatione Zlectra eft /;7/, |. Φ 4 
praefens comoedia, vt ipfe dicit Comicus; per fratrem 

autem Electrae f. per Oreftem debet intellioi altera illa 
comoedia, quam a cordatis fpectatoribus laudatam effe di- 

xit; per comam autem fortuna alterius comoediae fiue 

plaufus quem meruerat. Quod igitur hoc verfu et duobus 

eqq. dicit, tale eft: Haee comoedia venit quaefiturm 
Jpectatores tales et tam fapientes , quales habuit prior 

illa comoedia: quos agno[cet tales effe, fi experta fue- 

rit fimilem foriunam et plaufum.  Breuiter: fi fapiunt 
fpectatores, laudabunt hanc comoediam. Bergl. 


535. ἤλϑ᾽ ἤν που ᾿πιτύχῃ p). Sic recte B. vt metrum 
flagitat. Perperam vulgo 7λϑεν, Brunck. quem reliqui 
edd. fequuti funt. 


528. Citat locum hunc Suid. V.' Οὐδὲν ἦλϑε. Kuff. 
σκύτινον. Pballum defcribit, qui erat coriaceus penis. In 
Lyfiftr. introducit praeconem Spartanum cum eiusmodi 
phallo, qui interrogatus: z/ ἐσ σοι 7024; refpondet: exvra- 
λα Λακωνικώ" aludens ad σκύτενον αἰδοῖον. —Caet. Schol. ad 
542. obferuauit, quae Comicus hic et in feqq. necet fe fa- 
cere, tamquai reprehendenda fcilicet, omnia in ipfum 
tendere, vt qui et phallos introduxerit, vt, loco iam cit. 


Cem - - ------ -........... ὦ 


o) H. 1. (175. ed. Schütz, 167. Both.) laudauit etiam, praeeun- 
tibus Scholl. quae ad illud drama refpici monent, SpanA. ap. 
quem male προςείκεται legitur. 


p) Sic edidimus, vt dudum e coniectura correximus, adftipulan- 
te MS. Ib. In quinta rurfus cít iambus pro trochaeo. £Erz. 
Add. id. praef. ad Nub. p. XXXVF. V. feq. perperam edide- 


rat Brunck. γνώσεται μὲν —. in nott. errorem emendauit. 
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et in Ach. 242., et cordacem et caluos et faces et, iu, 
iu! exclamantes, vt mox oflendam. V. etiam not. ad 
Plut. 797. tain Ran. princip. ridet Comicos, qui onere 
grauatos feruos affidue introducant, vt πιέφομιαε dicant, 
quod ipfe ibidem facit. Berg. 


539. Codd. etiam, vt impreffi, “ ἢ γέλως, mendofe, 
quum praecedat verbum temporis praeteriti 73e. [Ita- 
que ἦν edidit.] Schol. ms. τοῦτο Que d τὸν “Ἑρμίππον καὶ 
τὸν Eiuipuwyc τὸν τούτου ὑποκριτήν. Quod autem Hermip- 
po exprobrat, ipfe admitit in Lyfiftr. jet Thesm. Brunc&. 
Nos nihil mutandum exifítimauimus, qui Graecos in hoc 
genere non putemus tam religiofos fuiffe, quam nunc mul- 
ti arbitrantur, de qua re diximus in Obfs. critt. c. I. 
Herm. Neque Sch. neque Harl. Brunkium fequuti funt, 
ita vt ἣν reponerent, 


540. φΦαλαπρούς. Schol. dicit, in Pace rideri caluos 
et refpicit fine dubio ad v. 758. vbi et fe ipfum caluum di- 
Cit: καὶ τοῖς φαλακροῖσι παρπινοῦ (εν x. T. Δ. Quin et hic 
in Nubb. videtur iocari in caluitiem Socratis, fupra 147. 
Bergl. 

xópdux; 4) εἴλκ. Quod comicae licet, fed lafciuae fal- 
tationis genus afe deinduítriain agenda hac fabula omiffum 


* 


4) »Ad haec ita Schol. τρία εἴδη ὀρχήσεως " ᾿Εμμέλεια μὲν τραγική * 
Σίκυνις σατυρική" Κύρδαξ κωμική, ἥτις κινεῖ αἰσχρῶς τὴν ὀσφῦν. Ex 
his patet, quam antiquus fit mos faltationum impudicarum. 
Nam et faltatio, quae Kópàa£ dicitur, in Graeciam ex Afia iam. 
a Pelopis tempore venerat, fi fides Paufaniae El. II. [VI, 22, 
1.] ὅτι οἱ τοῦ Πέλοπος duíAoUSos τὰ ἐπινίκια ἤγαγον παρὰ τῇ Se ταύτῃ 
vul ὠρχήσαντο ἐπιχώριον τοῖς περὶ τὸν Σίπυλον ὄρχησιν. '"lyrii forte 
ex Alia eam accipientes Gades et Baeticam vsque eam attule- 
runt, vbi inualuit, tefte Martiali [VI, 71.] dere lafciuos ad 
Baetica crumata |f. crusmata] geftius etc. Et mirum eft, 
eam adhuc durare in iis partibus, vbi fub nomine Saraban- 
dae lrequentatur; et inde mos ad nos vsque fluxit et vox et- 
iam Hifpanica nunc obtinet. Olim vero eam faltationis fpe- 
ciem proaui noftri vocabant gallica voce uze gaye antiquail- 
le, Ícicet ob eius antiquitatem et lafeiuiam.* — Palmer. [Ex- 
ercc. p. 732. ad v. 555. cuius locum hic repetiit K4fi.] Hoc 
etiam comicae faltationis petulantioris genus introduxilfe Co- 
micum in Vespis mouet Schol., nimirum in vltima fabula. 
Jiergl, Ex h. 1. Francog. V. D. in ΤῊ. Gr. XI. p. 286. con- 


tra Burettium docet, cordacem iam ante Arift. tempora vfita- 
tam fuilic laltationem, 
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dicit Arift. Hinc inter vecordis f. effrenis et audacis ho- 
minis notas ponit Theophr. [c.6, 1. Fifch.f. c. 13. Schneid. 
vbi cf. Fifch. in Ind. V. Kógi«2]; ἀμέλει δυνατὸς καὶ og- 
χεῖσϑαι yj uv τὸν κορδαπο * τά quod largius etiam potis 
probrofum tradit (vt ad Theoph. vidit iam Cafaub.) II. 
Olynth. [p. 23. T. I. Reisk. vbi zo posu quot ] Demofthe- 
nes, vnde etiam paullo poft anus ebria ad faltandum cor- 
dacem in dramate Marica ab Euripide inducta dicitur v. 
59. Verbum vero εἵλκυσιν, quo hic vtitur Comicus, eodem 
enfu pro faltare adhibuit Pac. 327. fy μὲν οὖν τουτὶ je 
ἔμσον ἑλκύσαε. Δά q. |. opportune adfert Fiorens Teren- 
tii verba Adelph. IV, 7, 34. Tu interea reflim ductans 
fultabis; vnde obuia patet ratio huius loquutionis, vt in 
his Comici verbis ἕλκειν κόρδακα. Spanh. Schol. Ms. τοῦς 
zo διὰ τὸν Εὔπολιν. De comica faltatione, quae κορδαξ di- 
cebatur, v. Meurífium in Orcheftra r). Cafaub. ad Theophr, 
p. 177- [p- 84- ed. Fifch.] putat, ad reftim folitum corda- 
cem altari, quia Comicus hic dicit κόρδαπο ἑλπύειν. lulia. 
nus et alii ἕλκειν κόρθακα. Sed et infra: Εὔπολις τὸν Νίαρι- 
κἂν παωρείλπκυσεν. Schol. ms. κόρδακα, τὸ λεγόμενον ἐδιωτικῶς 
καρυδᾶν λέγει. zd δὲ εἵλκυσεν, ἀντὶ τοῦ ἐσώτερον εἰςήγαγεο 
yos?* et ad παρείλπκυσεν 553: gloffa εἰς τὸ ϑέατρον sismywytv. 
Barbaram vocem καρυδὰν non reperio in C. du Fresne 
Gloffario. Brunck. Gloff. (cod. quinti): τὸν λεγόμενον idiu- 
τικῶς καριδὰν λέγει" πὸ δὲ εἵλκυσεν ἀντὶ τοῦ ἐν τῷ ϑεάτρῳ εἶς 
ἥγαγε νόει. Eamdem hanc gloffam ex alio cod. iam cum 
Ícripturae mendis protuleram. Perperam illa v. ἑλκύειν 
interpretatur, quod faltationis proprium eft. v. Pac. 528. 
Idem in Suppl. 


εἵλκυσεν. Syllaba media, alias longa, corripitur e lege 
theatri Attici. Zzrn. Quaenam eft illa lex theatri Attici? 
Duxirzi media breui vbiuis, nec folum ap. Atticos poctas, 
vt Arift. 553. Pac. 328. Eurip. Phoen. 994. Andr. 10$. 
Cycl. 416. fed ap. alios etiam, vt Pind. Nem. VII, 15. 
Nec locum, vbi ea fyllaba longa fit, noui. Nam lliad. 
XVII, 158. recte iam pro ἑλκύσωσι Wolf. dedit ἑλπκήσουσιν, 


atque Apoll. Rhod. L,.955. pridem expulfa corrupta lectio 
ἑλκύσαντες. Herm. 


541. πρεςβύτης.  Senem baculo percutientem alios in 
Aun. introduxiffe Comicum dicit Schol., fed ibi quidem 


z) Add. Tho. M. p. 547. et intpp. 
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percutit Pifthetaerus quosdam, nempe vatem 986., gec- 
metram IOiQ., plebifcitorum venditorem 1043., feruum 
1327. et 1335. Cinefiam 1402. et fycophantam 1465. 
Verum non propterea id facit, quia derifus erat ab illis; 
quale exemplum hic requiritur; exítat vero et tale exem- 
plum Plut. 271. vbi fenum chorus ad feruum: μιῶν ἀξιοῖς ---- 
βακτηρίαν ἔχοντος: Bergl. ἀφανίζων etc. idem reddit: dicta 
mordacia retundens, melius quam Wiland.: um die plat- 
tefíten Zoten gut dadurch zu machen; putat autem Wil. 
ad Cratini Eupolidis aliorumque comoedias alludi. .Reis- 
kius coniecit (542.) τὸν παρόντα βαύζφων m. c. 


543. Οὐδ᾽ sisgs x. 7. ^. id eft, neque in theatrum 
irruit (vel irrupit) faces habens : comoedia fcilicet; quip- 
pe de qua Arift. per profopopoeiam tamquam de femina 
quadam hic loqui pergit. Ese s) autem eítab εἰραΐσσω 
irruo, irrumpo (vnde cum ς fubícripto fcribendum eft) 
non vero ab εἰσάγω introduco, vt Frifchlin. putauit, qui lo- 
cum hunc fic vertit: neque taediferam introduxit; quafi 
nimirum legeretur δᾷδας ἔχουσαν" quod tamen neque me- 
tro neque fenfui congruum eft, Kufl. 2z42xs. Facem in- 
troduxit in Nubb. 1493. Plut. 1042. iVefp. 1329. o9, iov 
clamat in principio Nubb. et circa finem, Plut. 276. 478- 
Eqq. 1092. Au. 306. et alibi. Bergl. 


544. ἐλήλυϑεν. R. ἐλήλυϑε, recte. Ern. ἐλήλυϑε Br. 
dedit, vnde venit in Inu. ἐλήλυϑεν reftituit Herm. 


45. οὐ κομῶ. Facete ludit in ambiguitate verbi, 
quod et fuperbire fignificat, vt Plut. 170., et comatum 
effe, vt Au. 1582. Superbire quidem potuiffet Arift, fed 
comam alere non potuiffet, vtpote caluus, vt paullo ante 
ποῖαι. Bergl. Singularis loco huic lepor et venuftas ineft. 
Quum enim xogzz» non folum fuperbire, fed etiam comas 
tum effe ap. Gr. fignificet; vtraque fignificatio hic in Ari- 


8) Pro deéife ab ἀΐσσω, vt Plut. 723. ἀναΐξας, Ran. 465. ἀπῆξας. 
Bergl. ekzíe cum iota fubícr. recte edidit Kuft. Sic libri 
Ícripti C. 1. s£z et £e faepe in libris confunduntur. v. Hemft. 
ad Plut. p. 250. Ern. εἰφῆλϑε in cod. Borg. e glofs. eft. Vulg. 
εἰςῆξε defendere conatus eft Abrefch. Anim. ad Aeích. I. p. 
27., recte verti poffe exiftimans: aeque introduxit faces; 
et Grammaticorum praeceptuin, damnantium aor. "bay vanita- Ἷ 
tis arguens, : 
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ftoph., quem caluum fuiffe conftat et qui de fe ipfe loqui- 
tur, conuenire poteft. De caluitie autem Arift. vid. fragm. 
Eupolidis, quod adducit Schol. ad 552. Kul. 


546. ταῦτ᾽ εἰσάγων [vt olim legebatur]. Potius fcri- 
bendum eft, ταύτ᾽ (pro z«vzZ) s. Kufl. lta, ταῦτ᾽ h.e. τῷ 
αὐτὰ correxerunt etiam Ern. et Brunck., atque dederunt 
Harl. (e Schol.) Znu. Sch. Herm. 


547. εἰσφέρων t) σοφίζομαι. | Sic Vat. R. C. Ia. edd. 
Ald. Frob. Crat. Caninii Paris., quod miror non vidiffe 
Kufterum, qui debebat recipere, quod nos fecimus. Vulg. 
εἰξφέρω, coQ. Ern. ἀεί. Necefle non erat ob metrum 
legere αὐεὲ [vt ante Br. vulg. fuit]. εἰσφέρων v. Sic vett. 
edd. et tres codd. In B. a prima manu εἰσφέρειν, fed emen- 
datum eisQ£gov. Male in Kuft. et exinde in nouiffima Ba- 
taua εἰςφέρω, c. Brunck. Etiam Rau. Elb. Bau. εἰςφέρων. 
ἀεὶ cum Br. pro αἰεὶ fcripfimus. Herm. ta etiam Sch. 
et Inu. 


549. ,Ex his verbis et aliis, quae in hac parabafi di- 
cuntur, optime concluditur, eam fabulae additam ab au- 
ctore poft Cleonis v) mortem, quod et firmatur ex eo, 
quod duobus infra verfibus loquitur de Marica, Eupolidis 
Comici fabula, in qua notant Scholiaftae factam fuiffe 
mentionem mortis Cleonis. Ideo, vt notarunt iidem, re- 
pulfam paffus Arift. in repraefentatione huius fabulae, vo- 
luit iterum eam producere et addiderat hanc parabafin. 
Dubium autem eft, vtrum repraefentata fuerit, nec ne: 
licet in Protheoria quidam Schol. id asferat. Nam alius 
ait: Ov φέρονται αἱ διδασκαλέαι τῶν dvo Νεφελῶν. Id vnum 
certum eft, Arift. id habuiffe in animo, et hanc parabafin 
addidiffe, in qua queritur et auditores incufat ob repul- 


£) Ms. Vatic. U. rectius εἰςφέρων e. Kufi. Accufatiui illi pos- 
funt commode pendere a praeced. siQégw [vt vulg.]; tamen 
magis placet tolli diftinctionem poít σοφίξομαι. σοφίζεσϑαι τι eft, 
acute, fapienter, dicere, facere, cogitare. Duck. εἰςφέρων 
correxit etiam Reisk. p 


vw) Sic etiam in Vesp. 62. dicit, nolle fe iterum Cleonem exa- 
gitare. Ex profeffo autem contra eum edidit Equites. Bergl. 
Similiter Plato Comicus gloriabatur, fe bellum Cleoni intu- 


life, v. Porfon. ad Eurip. T. I. p. 410. ed. Lips. fec. 
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fam ab iis paffam. Sed fufpicor, iterum in fcenam eam 
non prodiiffe: aliter id non tacuiffet Aelianus nec. Euna- 
pius, et vnius folius Schol. fides non futlicit ad fidem fa- 
ciendam. "Tum Schol. locus infra ad Vesp. me demouet, 
vt credam, fecundas Nubes in theatro recitatas fuiffe. Nam 
qui id affirmant, volunt anno fequenti fub Aminia eas 
prodüffe. Αἱ δὲ δευτέραι Νεφέλαε ἐπὲ ᾿Αμιεινέον ἄρχοντος», 
ait quidam in Protheoria Nubb. Sed quomodo id verum 
effe poffit, non video. Nam Vefpae Aminia archonte 
prodierunt in Lenaeis. At duo dramata fimul non exhi- 
bebantur ab eodem poéta, nec eius rei exftat exemplum. 
Si igitur prodierunt fecundae Nubes fub Aminia, oportet 
eas prodiiffe in Dionyfiis aftycis, vere, eodem quo Vefpae 
Aminia archonte. 864 Schol. ad Vefp. 1007. φυλάττεσϑέ, 
Quei, μὴ ἐκφαυλισϑῆναι τὴν διδασκαλίαν ToU δρώμωτος τούτου. 
καὶ πρὸ ἑνὸς yéo ἐνιαυτοῦ τὸς πρώτας Νεφέλας διδάξας, ἀπεκρί- 
3η. Quaeclare innuunt, fecundas Nubes nec reiectas nec 
approbatas ante Vefparum διδασκαλίαν. Aliter locus erat 
de eo non tacere." Palmer. p. 731. f. etinde Kufl. [De 
ea re in Prolegg. disputatum.] De Cleone et Hyperbolo 
vid. praeter Schol. ad Pac. 680. etiam Hemíterh. ad Luc. 
Tim. 30. T. 1. p. 142 — 45. Harl. 


550. [Vulge legebatur: Kovxiz siwv34s γ᾽ ἐπεπήδησά 
y αὐτῷ πειμιένῳ]. Hic verfus a Suida V. Ἔκ πηδῆσαι: fic 
profertur: Οὐκ ἐτόλμησ αὖϑις ἐμπηδῆσαε αὐτῷ κειμένῳ" 
quae, vt faepe fit, ex Scholiaftarum paraphrafi accepta 
funt, non ex ipfo textu. Quid autem illud ἐτόλμησα, et 
vnde natum? Reftituo, opinor, lectionem veram, diu 
exftinetam, quam σχολιαςὴς ille exprefferat: 

Kovx ἔτλησ᾽ αὖϑές y ἐπιπηδησαί y αὐτῷ πειμιένῳ. 

Οὐκ ἔτλησα, vel ἔτλην, non fustinui, non in animum in- 
duxi, iacenti infultare, Hoc animi generoíi argumentum 
erat. Bentl. Mendofa eft huius verfus fcriptura in codd. 
omnibus r). "Tres habent: κοὺκ éis«9z4s, vel ἐφοῦϑις, vel 
κοὐκέτ᾽ avuJis ἐριπεπηδηκ᾽ αὐτῷ κειμένῳ B. οὐκ ἐεαῦϑις ἐπεπήδησ᾽. 
Cod. quintus: κούκ ἐξαῦτις ἐπεπήδησ, Brunck. Bau. κοὐκέτ᾽ 
αὖϑις ἐμπεπήδη»κ αὐτῷ. Harl. Bentleius peífime coniecit. 


————————————— —— 


x) In hoc verfu valde variant Codices. Tt. w. αὖϑις lvemádwuu. 
L. bis delet y', C. prius. — lb. κουκέτ' αὖϑις μπεπήδηκ' αὐτῷ, ἴδ. 
κούκ éjaU2ig dm. rz. 
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Brunkins metro prorfus euerfo: κοὐκέτ᾽ ἐραῦϑές γ᾽ ἐπεπήδη- 
σά y αὐτῷ κειμένῳ. Liber Rau. κούκ ἐτόλμιησ᾽ «ris ἐπεκιπη- 
δησ᾽ αὐτῷ κειμένῳ y). Haec haud dubie vera lectio eit, fed 
male a me explicata l. IIl. de metr. c. 5. p. 380. Leui 
enim mutatione facta fcribendum: κούκ ἐτόλμησ᾽ αὖτις 
ἐπεμιπηδῆσ᾽ αὐτῷ κειμένῳ. OElifa hic diphthongus infinitiui, 
vt 523. contra canonem Dawefii M. Cr. p. 266. cui iam 
Koenius ad Greg. Cor. p. 72. et Burgess. p. 472. et Erunk. 
infra ad 1181. contradixerunt. Atque hercle macis etiam 
debebant. Nam Dawefius immerito nimiam confequutus 
eft auctoritatem eo quod pro dictatore fe geffit. Qui, quas 
leges Atticis fcriptoribus, maxime in re metrica et proso- 
dia effinxit, earum argumenta videtur perlectis vix am- 
plius fex feptemue paginis collegiffe, Illud quidem οἱ 
lubenter concedimus breui vocali fequente, fi fyilaba, in 
quam fit elifio, produci poteít, feruari diphthongum, vt in 
his κολάσαι "ei, γῆμαι ᾿'πῆρε led ea fyllaba quum breuis 
eft aut quum longam vocalem habet, necelfario abiicienda 
diphthongus eft. Sic 781. καλεῖσϑ᾽ ἀπαγξαΐμην. —Caet. 
quae de Cleone femel tantum lacerato fcribit, pertinent ad 
Equites. Nam etíi in Vefpis quoque, quae biennio poft 
Eqq. actae funt, faepius Cleonem tetigit, de qua re ipfe 
dicit in illa fab. 1284. (q., ifti tamen loci non potuerunt 
hic fpectari, vbi de vniuerfo fabularum argumento et con- 
filio loquitur. Atque in ipfis Vefp. 62. dixerat, nolle fe 
integra fabula Cleonem iterum exagitare. Herm. 


551. Petit alios Comicos qui vbi femel Hyperbolus 
lis praebuerat carpendi opportunitatem, non definebant mi. 
ferum conculcare. 


552. x«i τὴν μητέρα. Eupolis in Marica etiam matrem 
Hyperboli videtur rififfe, vt apparet ex Scholl. ad Plut. 
1038. κακεῖ τὴν ὝὙπερβόλον μητέρα τηλέᾳ εἰκάζει, τῇ πλα- 
veíg σανίδι. Bergl. — «s? A. C. recte z) [pro olim vulg. 
αἰεὶ), vt fupra 547. κολετρῶσ᾽ Gl. ὑβρίζουσι. 1n C. 9 Caco 
ἐδιωτικῶς κλοτζοκοποῦσι.- Accuratior forte eft ea fcriptara, 
quam quae reperta fuit C. du Fresne in codice, cuius memi- 


————— | 


X) Recepit hoc Inu. fed perperam explicuit, commate poft αὔτις 
pofito. 


z) Ita etiam R. ap. Ern. et receperunt Sch. Herm. Tau. 
Comm. in ἀγορά. Tom. 11. p 
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nit Gl. Gr. inf. col. 670. In meo «cX«zerovei.. Brunck, 
In Cod. quinto ap. Br. Suppl. Gl. δ᾽ φασιν ἐδιωτικῶς xAorCo- 


X0UT0VGCiYe 


553. Τὸν Magix». Titulus eft fabulae, quam Eupo- 
lis in Hyperbolum fecit, vt in Cleonem Comicus nofter 
Equites. Id autem nominis per fe quid fignificet, tradit 
Hefych. je ρεκῶν * κίναιδον" οἱ δέ, ὑποκόρισμα παιδίον ἄῤῥενος 


βαρβαρικοῦ a). Brunck. 


S54. ἐκορέφειν Bergl. vertit, inuertere, aut euacuare, 
Brunck. in alium habitum mutare. Eft potius, vt Schol. 
interpretatur, in fuam rem pror fus conuertere (plündern 
Wil., piller Francog.) 


55. γραῦν μεϑύσην.  Notant vett. magiftri, ap. Atti- 
cos τὸ μέϑυσος €t μεϑύση tantum dici de feminis, vt h.1., de 
viris autem μεϑύων €t μεϑυςικός. v. Thom. Mag. V. Me- 
ϑύση [p- 602. Bern.], vbi loci huius mentionem facit. Ku. 
[1n fine v. et init. feq. olim vulgatum: xógdzxos b) οὕνεκοω 
Ἣν $g.]. Lectio haec legem metri violat. Nam Φρύνιχος 
quidem primam longam habet; et vtcumque eflet breuis, 
in primo loco non ftabit dacetylus. Reiice igitur 7» ad ἴα: 


J ^ , ? A 
periorem verfum, vt legatur — τοῦ κόρδωκος οὕνεχ, ἥν Og. 
πάλαι, — Benil. Vulgo οὕνεκα in fine prioris verfus et al- 


terius initio 7» dev. — quo pacto foluti erant numeri, 
quos reflitait Bentl. Brunck. Ita etiam Herm. 


550. ἣν τὸ κῦτος κατήσϑ. Sic etiam Plato Comicus in 
Cleophonte videtur vetulam expofuiffe pifcibus vorandam, 
ap. Athen. VII. p. 315. σὲ yg, γραῦ, συγπατῴκεσε campuy 
oooisi σελαχίοις τε παὶ φάγροις βορὼν (te enim, vetula, con- 
tubernalem fecit pifcibus, vt te vorent), nempe vt Andro- 
medam apud 'Tragicos; quemadmodum ap. Comicum 
"Thesm. 1062. Mneftilochus vefte muliebri indutus et ve- 
tulam repraefentans, vinctus in cruce, fimulat Andrornie- 
dam et dicit: ὠλλ᾽ ἐν πυκνοῖς δεσμοῖσιν ἐμπεπλεγμιένη κήτει 
βορὰ Τλαυκέτῃ πρύκειμιαι. Bergl. 


4 Eumdem Hes. locum iam laudauit Berg]. 


b) Media in κόρδαμος producenda; alias exiftit pyrrhichius, qui 
in Eupolideo verfu locum non habet. Et fic quoque v. 540. 
longa effe poteft. Ern. qui etiam Bentl. coniecturam , qua | 
Íequ. verfus metro confulatur, probat. 
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557. Vulgo legitur metro prorfus corrupto: ε79᾽ "Es. 
μιππὸος atus πεποίηπεν εἰς Ὕπέρβολον. Bentleius metro con- 
fulebat c) pro αὖϑις legens αὖϑι, fententia reclamante. 
Diuerfa funt «93: et a23;* illud zi fignificat, quod hic 
fenfus requirit; hoc αὐτόϑι, et eft pocticum. — Vitium eft 

4 3 : 2 ho ei 
in πεποίηκεν. Legendum: :73' αὖϑις “Ἕρμιππος ἐποίησεν sis 


Ὑπέρβολον. Brunck, Mirari licet, quare, quum libri omnes, 


! 


yt metrum poftalat, 273" Ἕρμππος αὖϑις habeant, Brunk, 
mutando verborum ordine peruertere metrum maluerit, 
ἐποίησεν, licet omnes libri πεποίηκεν habeant, recepimus d). 
Similiter 550. multi libri 2uzezzdyx« forma perfecti, pro 


 aorifto. Effet tamen, quod quis vulgatae lectioni defen- 


dendae afferre poffit, fi exemplo conítaret, poétas in Eu- 
polideo verfu pariter atque in altero Priapeo, cuius pri- 
mum membrum plane cum Eupolidei priore parte conípi- 
rat, pro ehoriambo dipodiam iambicam adhibuiffe. v. de 
metr. III, 2. Ita hic verfus hanc menífuram habirurus 
effet: 

--]-2-e --.-|-e[]-2-5]|-2-.- 

323 Ἕρμιππος αὖϑις πεποίηκεν εἰς Ὑπέρβολον, 
Quamquam fi dipodia iambica vti vellet Arift., elegantius 
fcripfiffet hoc modo: 223^ z. πεποίηκεν "Ege. ε. Ὑ. Verum 
has coniecturas longe fuperat probabilitate Brunkii emen- 
datio ἐποίησεν. Herm. 


558. Hune verfum omittit C. 2es/2ovzw. inuehuntury 
accufant grauiter. Hefych. ἤρειδε" σφοδρῶς κατηγόρει. 
Ἔτι. ἐρείδουσιν.  Gloffae: Fulcio. Item ἐρείδει trudit. 
Quae pofterior fignificatio hic locum habet, et Eqq. 623. 
κρημινοὺς ἐρείδων, .Bergl. Quod iam paullo ante de hoc 
Hyperbolo dixerat (552.): τοῦτον δείλαιον κολετρῶσ᾽ (pro- 
culcant) ἀεί, nempe eum, vt valde improbum non ab 
Hermippo folum, fed ab aliis omnibus Comicis Atticis ex- 
agitari. Ad quae proinde Arift. loca refpexifle videtur 
Cicero Brut. 62. homo fimillimus Athenienfi Hyperbolo, 
cuius improbitatem veteres Atticorum comoediae nota- 
runt. Idem quoque factum a Plutarcho Alcib. p. 196. e) 


o M —— 


€) Lege αὖϑι πεποίημεν, vt fit dactylus in Ioco tertio. Bentl, Pro- 
bauit £rz. 


d) Ediderunt Zerm. et Sch. kis Ἕρμιππος αὖϑις Profnety εἰς "Tor. 


€) Eaderh Cic. et Plut. loca laudauit etiam Berg. 
P 3 
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Το. 13. T. I p- 21. Reisk.] ἢν δέ τις Ὑπέρβολος Περιϑοίδης, 

eU μέμνηται μὲν Θουκυδίδης" τοῖς δὲ Κωρμεικοῖς 0j40U τε πᾶσι 
διατριβὴν ἀεὶ σκωπτόμενος ἐν τοῖς ϑεάτροις παρεῖχεν. Adde 
eumdem in Nicia p. 530. [C IT. T. III. p. 362: R. et in 
Ariftid. c. 7. p. 495. 1- II.], Galenum praeterea, qui et 
"Cleonis, de quo paullo ante facta hic erat a Comico men- 
tio, Protrept. C. 7- Themift. Or. XVI. p. 296. et Or. XXVI. - 
p.330. Neque vero hic folum et dein 621. et 1055., fed 
in plerisque aliis quae adhuc fuperfunt huius Comici fa- 
bulis perítringitur idem Hyperbolus, vt Ran. 878. Eqq. 
1202. 1361. Ach. 847. et alibi. De vfu vero, quem hic 
obtinet verbum 2ge/deo, v. ad 1378- f.)- Span. 


550. Τὰς εἰκοὺς τῶν ἐγχέλεων. Loci huius mentionem 
faciunt Athenaeus L. VII. c. 13. p. 299. et Hefychius V. 
Ἑῤκοὺς τῶν ἐγχέλεων 5).  Refpicit hic autem Arift. δά lo- 
cum illum elegantiffimum Eqq. 860. ὅπερ γὰρ οἱ τὰς ἐγχέ- 
λεις ϑηρώμενοι πέπονϑας Ctc. quam imaginem fiue fimilitudis 
nem multos poctas poftea imitatos efle dicit. Kufl. Addu- 
citur hic verfus ab Athen. tamquam e δευτέραις Νεφέλαις 
VII. p. 299. [T. HII. p.92. Schweigh.]. Certe parecbafis 
haec, in qua legitur, ad Δευτέρας Nef£Aus, quae priorum 
anteactarum meminit, demum [pectabat. Spanh. εἰκούς. 
Athen. 1. 1. εὐκοῦς. Huc pertinet oloffa Hef. εἰκούς, εἰκόνας, 
vbi v. intpp. Vfus eft etiam Euripides. v. Valken. ad. 
Phoen. p. 168. h) Ib. addit ἐμῶν, quod eft gloffema. Ern. 


5601. εὐφραίνησϑ᾽ εὑρημιάσιν. R. εὐφραίνησϑε ῥήμασιν. 
Ern. Reizius legi malebat: εὐφρανῆϑ᾽ svp. eleganter fa- 
ne, fed praeter neceflitatem tamen. Herm. I 


77) ἐρείδοευσιν Ὕπερβ. inuadunt Hyperbolum. Conftruitur eodem 
fenfu quoque; cum κατὰ Eqq. 627. ct praepofitione omiffa ct 
accus. Pind. Ol. IX, 47. vbi vid. Cedicke in Pind. Carm, f 
lectis p. 188. Harl. 3 


' D 

g) Auctor Etym. M. p. 312. extr. τὸ δὲ παρὰ 'apiseQáver, τὰς εἰ- 
κοὺς τῶν ἐγχέλεων, ἀπὸ τοῦ ἔγχελις ἐγχέλεως ἐςίν», ὡς ὄφις ὄφεως 
Innuit autem fimilitndiuem illam de anguillis, quae eft 144. 
864. Brunck. Eumdem locum etiath "Bergl. laudat. Plura 
de voc. ἔγχελις Zonar. Lex. L p. 601. vbi cf. CTittmaun. et 
Camus ad Arift. H. A. T. II. p. 85. f. 
1) De εἰκὼ pro εἰκόνα v. Porí(on. ad Eurip. I. p. 290. et Tittm. 
ad Zon. I. p. 626. 
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] 562. ἐς τος ὥρας τὰς ἑτέρας --- Loco huic fimillimus 
eít alius Ran. 717.: ὑςέρῳ χρόνῳ zo9 αὖϑις εὖ φρονεῖν οὐ do- 
ξομεν. Nimirum eo loco vsége xp. idem fignificar, quod 
hie ἐς τοὺς ὥρας τὸς ἑτέρας D), i. 6. in po/lerum tempus. 
Kufl. In Thesm. 979. ἐπ τῶν ὡρῶν ἐς τοὶς ὥρας. Bergl. 


563. Chorus [Inu. cum Br. cui et vernaculi intpp. 
asfentiuntur, Semichorum pofuit, Francog. fecundum Se- 
michorum] inuocat Iouem, Neptunum, Aetherem et Phoe- 


bum. Bergl. 


564. Ζῆνα τύραννον. Ad Aefchyli exemplum, vt iam 
vidimus ad Plut. 124. £F). Quamquam quod fubinde in 
Iouis contumeliam, ob iniuftum eius, cuius iuffu graues 
pendebat poenas, dominatum, a Prometheo, in cognomi- 
;e illi dramate, dicitur; hic ad fummum Iouis imperium 
defignandum, eo demum excelfi feu ὑψιεμέϑοντος. ϑεῶν τυ- 
piov nomine ἃ Nubium choro inuocatur: idem nempe 
qui νεφεληγερέτα Ζεὺς ab Homero pridem dictus Il. I, 417. 
et Aefch. Suppl. 787. Νέφεσε γειτονῶν Aus INubibus ap- 
propinquans Iouis. Id vero forte mihi, dum baec fcri- 
berem, occurrit, Anacreonus delicias, Bathyllum, tyran-* 
num dici, idque ob fingularem formae praeftantiam, quam 
alibi in eo extollit, quaque omnes vinceret Od. 1X. [9. £.] 
τὺν ἄρτι τῶν ἁπάντων Κρατοῦντα καὶ τύραννον ἡ nempe iuxta 
illud ab eodem de mulierum pulcritudine Od. 11. (12. f.] 
prae clypeis omnibus, prae omnibus παῖς, νικᾷ δὲ καὶ 
σίδηρον καὶ πῦρ καλή τις οὖσα. Quibus addi poffunt Soph. 
verba ap. Stob. et in Excerpt. ince H. Grotii p. 211. vnde 
fuperiora vatis lyrici haud parum illuftrantur, in quibus 
de Venere dicitur: Διὸς τυραννεῖ πλευμόνων, ἄνεν δορός, ἄνευ 
σιδήρου : €a proinde, quae Venus Victriz in Romanis nu- 
mis fubinde confignatur. Span. 


66. In defcriptione verfuum huius carminis et fcho- 
liaflen et Erunkium deferendum putauimus ]), quorum 


——Ó 


ij) ὥραι enim fimpliciter annum, tempora, fignificant, vt in form. 
εἰς ὥρας "Theocr. XV, 74- vbi vid. Valk. iu Comm. 


k) Eum locum etiam Berg. laudat. 


1) Ap. Herm. ita verfus (inde a 566., f. 562. ap. ipfum) de- 
fcripti (unt: 
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vterque fatis hiuleos numeros protulit. Alia ac multo 
peior in Rau. libro verfuum dispofitio eft. Sunt autem 
horum verfuum primus, fecundus, quintus, nonus, vnde- 
timus choriambici dimetri acatalectici; tertius, fextus, duo- 
decimus, choriambici dimetri catalectici; quartus choriam- 
bicus trimeter. acatalecticus; feptimus dactylicus tetrame- 
ter acatalect.; octauus dactylicus pentameter catalecticus 
in bifyllabum ; decimus Glyconeus polyfchematiftus ex an- 
tifpafto et choriambo. Caet. Brunk. ftropham hanc pari- 
ter atque antiftropham femichoro tribuit, non monito le- 
ctore 77). Idem etiam alibi ab eo factum eft, vbi huiusce- - 
modi choricis cantionibus vicina eft parabafis, vt Auu. 737. 
769. 1058. 1088. Vesp. too. 1091. 1275. 1284. Cauffam 
non fatis perfpicio, nifi forte minus apte putauit hasce 
cantiones ab iisdem cani, qui parabafin recitarent. At 
enim vero parabafin coryphaeus recitat, cantiones illas 
vniuerfus chorus canit, vt, ííi omnino opus effet perfona- 
rum diftinctione, certe femichori non effent introducendi. 
Multo peius etiam in extremis Vefp. femichori diftinguun- 
tur. Herm. 


568. ϑαλάσσης. L. ϑαλαττης, recte. Ern. ϑαλάσσης 
non mutandum, vt in chori cantico. Herm. 


τόν τε μέγ. TQ. ταμίαν, 
γῆς τε Xx. &. ϑαλάτ- 
σῆς ἔγρ. μοχλευτήν" 
«al μεγ. ἡμέτερον πατέρ᾽ 
Ai$. --- πάντων 
τόν 8᾽ [mm. , ὃς ὑπερ- 
λαμπρ. ἃ. κατέχει 
δῆς --- ϑεοῖς 
ἐν Sv, τ. δαίμων. 
Cum his vulg. olim diíuncuo conuenit, nifi quod 566 — 68. 
ita leguntur: 
τόν τε μεγ. τριαί- 
νης TU[L. "y. T. καὶ ἀλ- 
μνρ. S. Z. p. 
eosdem autem verfus Dr. ita dispofuit: 
τόν τε μ. TQ. ταμίαν 
γῆς Tt καὶ ἁλμυρᾶς 
ϑαλάσσης d. p. 
in reliquis. confentit. 


m) Schütz. etiam 'et Wil, in verss. flrophen primo femichoro, 


antiftrophen fecundo, tribuunt; Francog. interpres vtramque 
fecundo femichoro. 


IN ARISTOPHANIS NVBES. 221 


569. ἡμέτερον. [vt edd.] Triclinius ad Pind. Ol. T, ro. 
locum hunc Comici citans pro ἡμέτερον legit ὑμέτερον n. 
" Ρ Mu cS 5 quere ) 
minus recte. Ku. 


570- πατέρ᾽ Αἰϑέρα x. v. A. Αὐϑέρα de aethere hic dici, 
et quidem, quod additum βιοϑρέμεμεονος πάντων T. omniunt 
(quod fequitur) vitae altoris epitheton continuo arguir, 
hie notat Schol. Quam in rem exftant incerti Tragici ver- 
fuso) ap. Sext. Empir. adu. Math. p. 129. [adu. Mus. 


17. p. 360. Fabr. Γαῖα μεγίση καὶ Διὸς Αἰϑήρ, OO jf» ἀν- 


ϑοώπων καὶ ϑεῶν γενέτωρ p)^ nifi quod pro Διὸς legendum 
ibi videtur δῆος, vt Aefch. Prom. $8. δῖος αἰϑήρ, €t ab Em- 
pedocle ap. Ariftot. Metaph. 11. p. 43. Sylb. [in Fragm. 
Emped. ed. Sturz. L. HI. Phys. v. 319. T. II. p.527. vbi 
cf. Sturz. p. 633.] &i3t£e δὲ αἰϑέρα δῖον. Ap. Aeích. vero 
S. C. Th. SI. αἰϑέρίο κόνις» vt ibi Schol. μέχρις ἀέρος QJ3«- 
γουσα. Quamquam Αὐϑέρο,, Διὸς δωμάτιον Ran. TOO. et 
apud Tragicos fimiliter. Αὐϑέρα Διὸς olzgsw , vt 101 notant 
Scholia, de fummo aethere, non vero de aére dictum le- 
gimus. .$panh. ; 


72. f. ὑπερλάμπροις. Sic R. (Ed. Eas. ὑπερλαμπρός.) 
Idem Cod. habet ὠἀκτῖσε fine v, et fic lectum olim patet e 
Schol. ad 564. et 595. vbi fic profertur. Ern. 


574. (al. 573.) vis πέδον. Sic vulgo Tragici Aefch. 
S. C. Th. 84. γαίας πέδον. Eurip. Hipp. 746. et fimul cum " 
Sole Mede. 746. Qjyo πέδον Γῆς πατέρα 9᾽ Ἥλιο 4). $panh. 
— μέγας ἐν ϑεοῖς. Ymmo, qui Sol πάρεμεγας etiam dietus, 
vt Themift. Or. XL. p. 150. ὥςπερ πάμμεγας Ἥλεος. — In- 
de etiam folo Θεοῦ vel Δεσπότου nomine a gentilibus faepe 


——— 


n) |ta etiam cod. C. ap. Erz. ἐμόν, quod e Rau. recepit Inu., 
metro obeft. Reftituendum ἡμέτερον. : 


o) Sunt Euripidis e Chryfippo, inter fragm. Musgr. m. 7. add. 
eiusdem Eurip. fragm. ap. Sex. Empir. adu. Phyt. II. p. 685. 
Fabr. | 


p) Eumdem locum laudat Bergl. ct e Lucret. 1, [251. f.] 
Pofiremo pereunt imbres, vbi eas pater Aether 
In gremium matris Terrai praecipitauit. 


g) Hunc Medeae locum laudat etiam Bergl. et praeterea Lu- 
οτεῖ. T. [215] Z'erratque folum. fubigentes; Virg. Ge. I. 
(65. 1.] terrae pingue folum. 
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idem defignatus, qua dere nos olim ad Iuliani Caef. p. 
379. quod viderunt etiam alii, ac prae caeteris Cuperus. 
Harpocr. p. 113. Spanh. 


576. (al. 575.) Chorus Nubium dicit fibi honores di- 
vinos deberi, quia multum commodet reipublicae et per- 
ftringat Cleonem. .Bergl. Coryphaeus chori et haec ad. 
fpectatores connerfus dicit. Perperam Francog. int, pri- 
mo femichoro tribuit. 


τὸν νοῦν προτέχετε. Ferri quidem poteft pes ille pro- 
celeufmatiecus in fine; fed quid opus? quum et rotan- 
dius fit et ἀττικώτερον: τὸν νοῦν πρύσχετε r). Sic potius 
Athenis loquebantur quam προφςέχετε. Sic Pherecrates paul- 
lo ante ad v. 563. a Schol. citatus [et ap. Hephaeft. | "Av2ges 
πρύσχετε τὸν νοῦν. δὶς et infra. p. 114. eg. Bas. [1116.] le- 
gendum eft προσχέτω τὸν νοῦν, nOD mgossxirw* et pluribus 
in locis alibi. Bentl. "Tribrachum in κωταλήξει bene de- 
fendit Brunk. in Not. [v. not. ad 917.]. Herm. Recte 
Bentleius πρόσχετε reponit. Sceribendumne fit πρόσχετε 
an πρόσσχετε, alias fortaffe disquiram. Sed infurgit Br. 
aitque ,,pedem tribrachym ante fyllabam catalecticam te- 
trametram irochaicam admittere. Verum fane hoc, non 
tamen ideo admittendus eít ifte pes, fi tuto vitari poteft, 
Sed quaeftionis flatum non intellexit Vir doctiffimus. 
Dicere debuerat: ,pedem dactylum ante finalem iambum 
tetrametrum trochaicum admittere. — Et hoc, vt dixi, ali- 
quando faciunt Comici, fed pudenter et raro; tribrachyn 
vero ante finalem tetrametri. trochaici iambum non folum 
Comici fed etiam Tragici admittunt.  JPorfon. praef. ad 
Eurip. T. I. p. L. ed. fec. 


577. ὑμῖν. Sic IV. codd. Perperam vulgo vu. 
Brunck. Confenüunt Elb. Rau. Borg. In R. ap. Ern. 
DV, L. ὑμῖν. 


550. Frifchlinus locum hunc male intellexit. | "EZodos 
enim hic non fignificat exitum comicum, fed expeditio- 


^ 


r) Non dubito, quin legendum fit πρόσχετε. Nam tribrachys in 
hoc genere carminis feptima fede locum habere non poteft. 
Schol. ad 565. e Pherecrate: ἔανδρες πρόσχετε τὸν νοῦν. ldem 


peccatum Eqq. 501. Duck. Eodem modo ftatuit et Bentleio 
adíentitur Era. 
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nem bellicam f. profectionem militarem ad bellum; quo 
fenfa eadem vox accipitur infra Pac. 1181. Κα. Ea 
fuscipitur μηθ, ξὺν νῷ, i. e. nullo confilio, temere. ψεκοζειν 
flilare, eft, pluere ἢ. 1. δροσίζειν interpretantur vett. 
Gramm. v. Zonar. II. 1871. 


582. εἴτα poffis vertere verbi, exempli, caufa. Ser- 
vit enim demonítrando; quod hic fit commemorando. 
Ἔτη. Yl«QA«yóv. Sic edidimus, vt verfus ftet. — Veteres 
faltem fic pronunciarunt, etfi fine elifione fcripfere. Ern. 
Perperam. | Nam mediae vocabulorum fyllabae breues 
nullo pacto, ne in fine quidem verfuum produci poffunt. 
Quod demonítrauimus in diss. de metris Pindari Parte I. 
c. 3. Herm. 


583. "vix; Wpeiz2:. Videtur tempeftas illo die, quo 
Cleo dux eft factus, orta effe, quae in noctem durauerit, 
vt nec luna nec fol videri potuerit. Itaque in fequenti- 
bus non de eclipfi lunae et folis loquitur: nam poft lunae 
eclipfin non poteft fieri ftatim folis eclipfis, nec vice verfa. 
-Bergl.. Arftophanes cui incompertae effent folarium 
eclipfium rationes, folis obfcuritatem aliunde ortam pro 
eclipfi habuiffe videtur. v. Dodwell. de vett. Gr. et Rom. 
cyclis diss. I. fect. 21. p. 32. ff. de hoc Ariít. loco contra 
Petitum docte et copiofe disputantem s). Harl. ξυνήγο- 
pt L. pro vulg. συνήγ. Ern. atque ita Drunk. edidit, vt et 
poit ξυνελκύσας. 


584. R. fcribit κεποοῦμεεν, quod non contemferim. v. 
Intpp. ad Hefych. in ποεῖν. Certe credo fic femper pro- 
nunciatum effe, vbi zo; in hoc verbo correptum eft. Ern. 
ποιεῖν δεινὰ reddunt indignari. Immo eft terribilia facere 
(fürchterlichen Lármen machen, vertit Wiland.). 


Βροντὴ δὶ «eg. Sophocles in Teucro ap. Schol. [n. 2. 
p. 446. T. III. Brunck.] — οὐρανοῦ δ᾽ ἀπο Ἤσςραψε, βρον- 
τὴ δ᾽ ἐῤῥάγη δὲ ἀςραπῆς. Bergl. Inde colligere licet, irri- 
dendi Sophoclis caufa repetitum effe, vt non bene di- 
ctum, Ern. 


5) Cleon (παφλάγων) Ol. LXXXIX, 1. dux terrefirium et naua- 
lium copiarum lectus eft, quumque ille a. 5. Ol. eiusd. pro- 
pe Amphipolin perierit, patet, praecedentem parabafin, vbi 
mortui mentio fit, faltem anno poit (4.) fcriptam effe. 7l. 
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r95. ἐδέλιπε τὸς edd. priftinae [et Bergl.], non ἐξέ- 
λιπέ ys τοὺς, quod metri caufa additum videtur t), cui fatis : 
confultum, fi feribatur ἐξέλειπε, Bergl. Quarta fede eft 
Pyrrhichius, qui locum in hoc carmine non habet. Leg. 
cum Schol. ἐξέλιπεν. Nam iambum quartus locus peculia- 
xi ratione recipit, vt Schol. ad 518. et funt aliquot exem- 
pla in illa παραβάσει v). Duck. 4 σεληνη d ἐκλέλοιπε — 
optime membr. Vulgo claudicante verfu, 2£&;ze. Brunck. 
Tta ctiam (cum Borg.) Znu. Herm. Schütz. 

Eclipfin Lunae defignari, quae contigerit priore an- 
no, fasceptae. nempe a Cleone expeditionis, Stratocle ar- 
chonte, menfe autem Boédromione in Scholl. ad ἢ, 1. dici- 
tur. E quo proinde Comici loco colligit Sam. Petitus Ecl. 
chron. IV, 12. eclipfin fuiffe lunarem hoc menfe Boedro- 
mione anni 4. Ol. LXXXVIII. — Quae merito conuellit 
Dodwell. de vett. cycl. diss. I. p. 32. quod nulla defectus 
luminis in luna f. /unaris eclipfeos fiat hic apud Comi- 
cum mentio; fed pro recepta tunc vulgo opinione, de lu- 
na, quae magorum opera deduci fubinde, ac proinde de 
folitis viis decedere crederetur; adde quod et e proximis 
Comici verbis liqueat, de aliquo folaris potius quam /u- 
naris luminis defectu, feu obícuritate, ibidem agi. Ac- 
cedit, quod male Schol. videatur ad eam expeditionem in 
Pylum, Stratocle archonte, fusceptam, quaeque feliciter 
ei contigit, ea Comici verba referre, quum e fuperioribus 


t) Nempe a Kuftero. Ita etiam cenfet Erz., qui ye abeffe L. T. 
ct edd. antt. monet. Idem memoratis Duck. et Bergl. conie- 
cturis (cui poftremae addit, etiam proximis verfibus eum vti 
ἤρα τ ostendit, fe etiam ἐκλέλοιπερ nefciebat vndc, no- 
taille. 


v) Drunk. in Add. ad 917. ,, Aliud fpecimen Dukeri in metris 
peritiae exftat in eius not. ad 584. — peculiaris ratio illa 
ineptum imperiti Graeculi commentum eft. Dukcrum, vt alios, 
fefellit titulus initio parabafis praemiffus, quo choriambici 
verfus trochaici effe perhibentur, qua de re in nota ad eum 
locum egi.  Nullibi trochaicum metrum ijambum recipit. 
Proinde verfus ille, fiue ἐξέλιπεν, Bue ἐξέλιπε fcribatur, turpi- 
ter claudicabit. Id non ignorabat Kuft., quapropter vt ver- 
fum fustentaret, furtim fuppofuit, fed fatis infulfe, partic. ve, 
quam non recepit Bergl. monens, metro fatis confultum iri, 
fi fcribatur ἐξέλειπε. Sed fic minus conítat iemporum ratio. 
pam et fincerum eft, quod ex membr. repo(uimus, éxAé- 

bit. ) 
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poétae verbis de altera agi liquere videatur, quam infeli- 
citer in "Thraciam, fecundo poft anno, Aminia archonte, 
idem Cleon eft adgreffus. Spanh. 


586. τὴν ϑρναλλίδ, An pupugit poéctam, qui fic di- 
xerat? nam humilior eft metaphora, quam pro fole. 36va- 
λέδα C. ξυνελκύσας R. L. quod placet [atque etiam Br. cum 
feqq. recepit). Ern. Senfus: quum fubito veluti ellych- 
nium ad fe contraxiffet, h. e. fere exítinxiffet. (le foleil 
retira fon flambeau bene reddidit Francog. int.) 


587. οὐ Φανεῖν ἔξφασπεν ὑμῖν 2). Quod de Sole hic di- 
citur, qui, vt de eo in fuperiore verfu, velut adtracto ad 
fe ellychnio, lucem fuam Athenienfibus fubducerer, fi illi 
Cleonem exercitus ducem eligerent. Ne tamen hoc de 
vera Solis eclipfi, fed de aliquo alio folaris luminis defe- 
ctu aut faüborta repente obfcuritate intelligatur, fuadere 
videtur, quod, fi de Cleonis expeditione in Pylum hic fit 
Ariftophani fermo, ea feliciter et ex voto Athenienfium ei- 
dem, vt in fuperiore nota diximus, cefliffet, anno ante 
actas primum. has Nubes, folis praeterea eclipfis, cuius 
meminit Thucydides, et, vt ex eodem liquet, 1. IV. p. 
443. [c. 52.] poft reducem iam ex ea expeditione Cleo- 
nem conügiffet. Sequuta vero biennio poft altera eius in 
Thraciam cum exercitu profectione, nulla tum legitur, 
quam pro more fuo non omififfet Thucydides, folaris ecli- 
píeos, quae eam praecefferit coue anno exfliterit, mentio. 
Neque vero continuo cum Dodwello d. 1. crederem, aliun- 
de ortam folis obfcuritatem pro eclipfi habuiffe Ariftopha- 
nem, cui incompertae fuerint eclipfium folarium rationes, 
fed potius eam, quae forte tum electi ab Athenn. φρωτη- 
yo? f. ducis exercitus, Cleonis, tempore exiftere potuit, 
folis obfcuritatem ominofum quempiam folaris luminis de- 
fectum comice illum inftar eclipfeos traduxiffe. Span. 
Pro εἰ L. ἤν, vt 580. recte. ςρατηγήσῃ L. Ia. recte. Ern. 
Cum Brunk. vulgatam lectionem εἰ σ“ρωτηγήσει feruauimus., 
Talia enim faepe librorum numero, non pondere ratio- 
num dirimenda funt. Eadem vbique varietas occurrit, 


x) Alludit ad Homericum illud, vbi Sol dicit: δύσομα, εἷς 
᾿αἴδαο καὶ iy νεκύεσσι Qatív», quem locum adducit Schol,: eit 
autem Od. ΧΙ), 585. Bergl. 
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vid. 480. Ηἰς quidem vulg. lectio auribus magis com- 
mendatur, in qua z, non fonora vocalis tantum bis, non 
vt in altera lectione quater iteretur. Herin. qui tamen 
nunc legi mauult εὖ ς-ρατηγήσοι. 


588. Φασὶ yp ϑυςεβουλίαν. Cfr. Comicum noftrum 
Eccles. 472. vbi eamdem rem tangit y). Vid. etiamSuid. 
V. ᾿Αϑηναίων δυςβουλίω. vbi loci huius mentionem facit. 
Kufl. Hoc dictum de ftultis Athenn. confihis bene ca- 
dentibus, vulgi ore tunc tritum repetit etiam Eccl. 475. 
hinc etiam in Eqq. 1051. Kez oor ida καπκόβουλε. Bergl. 


580. ταῦτα μοέντοι. f. πάντα μέντοι. Reisk. 


500. ἐπὶ τὸ βέλτιον 2). Male cod. (quint.) ἐπὲ τὸ βέλ- 
viso».  Procliuis librariorum lapfas in commutandis fuper- 
latiuis et comparatiuis. Brunck. in Suppl. Recte ἐπὲ τὸ 
βέλτιον, vt 595. et Eccl. 475. Herm. 


590. τοῦτο ξυνοίσεε. Gl. λυσιτελήσει, ὠφελήσει. Αἴ 
aliter a) accipio. Mox ξυνοέσεταε 9]. συνδραμιεῖται. "Thesm. 
139. τί λήκυϑος καὶ «ρύφιον: ὡς οὐ ξύμφορον. Quam non 
conueniunt! Brunck. 


592. Κλέωνα τὸν λάρον. Sic de eodem Cleone Eqq. 
952. λάρος κεχηνὼς larus inhians praedae. Hinc Timocles 
Athen. VIII. p. 342. τοὺς λάρους εἶναι Σύρους. Notum et- 
jam ap. vett. Comicos, Syros paflim pro auaris, venali- 
bus, voluptuariis fumi, vti de ea re olim ad Iuliani Caef. 
diximus p. 371. λάρον caeteroquin zov προταγορενύμιενον βου- 
φάγον, ob edacitatem nempe ὁ), et inde Herculi, «2259z- 


2) Eumdem locum etiam Brunck. et Ern. (qui addit: Sic faepe 
Demofthenes) laudarunt.  Enpolidis etiam fuit hic verfus: 
ὦ πόλις, πόλις, ὡς εὐτυχεῖς μᾶλλον ἢ καλῶς φρονεῖς. 


z) Tribrachys in regione impari locum habet in hoc genere, vt 
iambus. v. fchol. ad 518. Ern. "Taedium eft talia refutare. 
Heri. 


a) Scilicet vertit: z//a vero quo pacto conuenient. 


b) Larus, gauia, marina eíl auis, Francogallis goiland dicta. 
v. Camus ad Ariít. IH. A. II. p. 584. ff.  Auis 3lla et voracis 
hominis et f*olidi fymbolum eft, vt monet Harl., laudato 
Memiterh. ad Lucian. Tim. I. p. 121. 
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ye quippe, tributum, tangit alibi Athen. X. p. 411. Spanh. 
Matron de parafito edace: πεινῶντε λάρῳ Opyu9a ἐοικὼς ap. 
Athen. IV. [p. 134. F. Cafaub. f. T. II. p. 29. Schweigh.], 
vbi facetiffimus ille poéta conuiuium quoddam defcribit 
verfibus Homericis ad ridiculum compofitis: funt autem 
omnino 122. verfus. Comicus hic Cleonem etiam larum 
vocat, quod auide rapiat ciuium bona, vt voraz illa auis 
efcam, et im Ε44. 952. tribuit Cleoni annulum fignato- 
rium, vbi ineft haec Ículptura: λάρος κεχηνὼς ἐπὶ πέτρας 
δημηγορῶν. — Ybid. 1288. eiusmodi rapacitatem defcribit, 
quafi voracitatem, loquitur autem ibi de Cleonymo. Bergl. 
dip. EA. s. κλοπῆς eft, donorum acceptorum et furti da- 
mnatum. 


593. Φιμώσητε κ- T. À. C) fi ligno perforato fiue 
numella confirinzeritis ei collum. Gloffae: φιμὼ, inca- 
pifiro. ldem eft δῆσαι ξύλῳ, vt Eqq. de eodem Cleone 
1045. τουτονὶ δῆσαί σ᾽ ἐκέλευε πεντεσυρίγγῳ ξύλῳ, vbi vid. 
nott. Idem etiam eft ἐγκαϑαρκόσαι εἰς ξύλον, vt Lyíiftr. 
683. ἀλλὰ τούτων χρὴν ἁπασῶν ἐς τετρημιένον ξύλον ἐγκαϑαρ- 
nocet σὸν αὐχένα, vbi etiam videri poteft Nota. -Bergl. 
Suid. V. Ἐμπηδῆσαε h.l. laudat, qui, vt notat Kuft., ni- 
hil facit ad eam vocem. — Videntur ap. Suid. quaedam ex- 
cidiffe, vel incuria librariorum non fuo loco pofita. Nam 
Φιμῶσαι pertinebat ad. ἐμπεδῆσαι, ligare, compedibus vin- 
cire. Duck. 


504. Verfus hie non folum mala interpunctione labo- 
rat d), led etiam in legem metri peccat, qui proinde ex 
Ms. Vatic. U. fic refcribendus εἴ: AZ3«s ἐς τ᾿ ἀρχαῖον jui», 
εἶ τὶ καξημάρτετε. Kufl. Hic τὸ, ξυνοέσεται ἐπὶ τὸ βέλτεον, 
ἐς τ᾽ ἀρχαῖον, nullum fenfum commodum gignit, neque 
vllus συμφέρειν εἰς τ΄ & os Toy vsquam dixerit. Vide ergo, 
an nobis melius fuccefferit emendatio: 

Αὔὖϑις, ὡς τ᾽ ἀρχαῖον, ὑμῖν εἶ τι καξημάρτετο, 

Ἐπὶ τὸ βέλτιον τὸ πρᾶγμα τῇ πόλει ξυνοίσεται. 

Iam iterum, inquit, ficut ab initio (vel olim) e) fi quid 
TUS UPONRD DEHUNUEE 


c) lta L. và ξύλῳ τούτου. Vulgatum concinnius eft. De re v. 
Crefoll. theatr. Rh. p. 485. Erz. 


d) Legebatur vulgo ita: αὖϑις ἐς τ᾽ ἀρχαῖον, ὑμῖν εἴ Ti κἀξημάρτηταε. 


€) Sed ἐς τἀρχαϊον eodem. fenfu effe poteft. Lucian. dial. mort. 
27. sic τὸ βαρβαρικὸν more barbaro, vbi v. (Graeu, Ern. 


B 
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a' vobis peccatum fuerit, id in melius vertet ciuitati. 
Bentl. ε τί xzigeuertzf f ). Sic optime membr. ad me- 
trilegem. | Peflime vulgo καῥημάρτηται. Brunch. Proba- 
runt et receperunt Znu. Schütz. Herm. 


595. ξυνοίσεται ἐπὶ τὸ βέλτιον eueniet in partem me- 
liorem eft etiam Eccl. 475. .Ern. 


596. De metro v. ad 563. Reizius volebat legi ἀμφ᾽ 
ἐμοί, quod ita ap. Suid. et in fcholiis effe. Male. In 
Homer. hymnis XVIII. zeQ μοι — ἔννεπε, et fimpliciter 
dpQ; VI. XXI. XXXIV. Herm. — Chorus inuocat iterum 
Phoebum et deinde Dianam, et Palladem et Bacchum. 
Bergl. Pro αὖτε Reisk. κλῦτε legi vult. Etiam hic Er. 
praefixit: Ἢ μκέχορος, Francog. interpres fecundo Semicho- 
ro tribuit. 


* 597. (al. 598.) ὑψιπέρατα. L. 1. ὑψικέραταν g). ln 
metro haereo, Nam veríus debet effe par v. 565. Ern. 
Nefíciebat nimirum penultimám huius vocab. longam elfe. 
Verba autem fumta e Pindaro. (v. Comm, T. 1. p. 400.) 
Herm. 


599. f. πάγχρυσον ἢ) ἔχεις οἶκον i). Prima nempe 
Dianae Ephefíie aedes, Cheríiphontis f. Ctefiphontis &) 


JJ κἀξημάρτετε R., quod placebat et Dukero, et interpungit, (vt 
Vat.) poft ὑμῖν. Sed fic oritur tautologia ὑμῖν, τῷ πόλει. Schol. 
ad 518. notat in hoc genere interdum fpondeum poni pro tro- 
chaeo, idque effe metrum xxaóv Sed nullum exemplum re- 
peritur. ltaque h. l. eft futpectum. Zrz. 


δ) Ita etiam A. B. ap. Brunck. 


A) Yta in omnibus aliis edd. legitur, praeter Inu. in qua way- 
Χρύσεον e hau. fed verfus ne refpondent quidem ilrophico. 
Hermannus verfus hos ita deferipfit (cumque eo Sch.): — 

4v ᾿Εφέσου μάκαιρα πάγχρυσον ἔχεις 
οἶκον, ἐν ᾧ κύραι σε Au- 
δῶν μεγάλως σέβουςεν * 

Brunk. : οἶκον, dv ᾧ κόραι 

σὲ Av). μ. σεβ. 
Vulgo autem fuit: 

8 T''E. μ. TÁy- 

χρυσὸν ἐ. οἶκον" dy ᾧ 

κόραι ---- cé. 


à) L. Ia. οἶκον ἔχεις», male. Erz. 
k) Sine, Cher/fiphronis, v. Iunius Catal. artif. p. 51. 


ΙΝ ARISTOPHANIS ΝΥΒΕΒ. 259 


opus, ante alteram recentiorem, poft Herofítrati incen- 
dium, Alexandri M. demum aetate refectam. Cuius prio- 
ris aedis magnificentiam, vt alios iam mittam, laudat L'li- 
nius ]. XXXVI. c. 14. et qua de re nos olim, adducto hoc 
eam in rem Comici loco, ad Callim. Obfs. p. 20r. [ad ἢ. 
in Dian. 248. p. 351. f. T. II. Ern.] 


601. (al. 625.) Puellas Ephefias vocat Λυδῶν κόροιςς 
quia Ephetus ab antiquioribus fcriptt. in Lydia, non Ionia, 
collocatur. Vid. quae de hac re notauit Ian. Rutgers. 
Var. Lect. II, r. vbi etiam locum hunc Arift. attigit. Ku/f. 
Ephefus olim Lydiae erat, vt notat Schol. Ita Herodot. 
1.1. et ex eo Stephanus V. Ἔφεσος. Duck. | Cultam dici 
eximie a Lydorum virginibus Dianam Ephefiam nemo mi- 
rabitur: tum quod Ephefus antiquitus, vt vel ex Herodo- 
to confiare poteft T, 142. in Lydia cenferetur, vnde ctiam 
a Plat. in Tbheage p. 129. (T. II. p. 2r. Bip.] Ephefus ac 
Ionia diftinguuntur: μετ Θρασύλλον «ρατενόμενος εὐϑὺ 
Ἐφέσου καὶ Ἰωνίας. Immo prout adhuc ap. Liu. XXXVIII, 
39. Eumenes inter alia reftitutam ἃ Romanis dicit Ly- 
diam, et nominatim vrbes Tralles atque Ephefum et 
Telme[Jum. Accedit, quod eximius ille Dianae huius 
Ephefiae cultus non intra Ioniam folum vigeret, fed idem 
quoque, ob creditam loci illius fanctitatem, ius facri et 
inuiolati foli annuos ac celebres ad eam conuentus, pa- 
negyres, ludos, folemni quadam religione ab aliis extra 
Ioniam et a vicinis potiffimum Afiae gentibus peractos; 
adeo vt hae Lydiae virgines non Dianam folum Per fi- 
cam dictam, in tractu nempe Lydiae, qui Per ficus dice- 
batur, de qua ad Callim. egimus Obs. p. 154. [h. in Dian. 
47. p- 192. Ern.], colerent, iuxta illud Diogenis Tragici 
Athen. XIV. p. 636. Κλύω δὲ Λυδὰς — "Apreguy σέβειν, led 
Ephefiam etiam deuenerarentur. Spanh. 


603. f. aiy. ἤν. πολ. 'A9. In aliis edd. omnibus haec 
vnum verfum efficiunt. De πολεούχῳ Ern. laudat Hem- 
fterh. ad Plut. 260. 261. ἡνίοχος αἰγέδος audacius dicitur, 
vibrans f. tenens fimpliciter aegidem. 


605. (al. 603.) Παρνασίαν 9" 0s κατέχων. In Comici 
Ran. 1242. Euripides recitat: Διόνυσος, ὃς ϑύρσοισι καὶ ve- 
βοῶν δοραῖς καϑαπτὸς i» πεύκαισε Παρνασσὸν κάτα Ylydo χο- 
ρεύων παρϑένοις σὺν Δελφίσι, vti poftremus verfus fuppletur 
ex Scholis. Euripides Ion. 713. ?w« δειράδες Παρνασσοῦ 
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πέτρας ἔχουσι σπόπελον οὐράνιόν D? ἕδραν" ἵνα Βάκχιος οἰρείδι- 
πύρους ἀνέχων πεύκας λαιψη οὐ πηδξ νυκτιπόλοις ἅμα σὺν Βάκ- 
xxi. Bergl. Parnaífi alterum iugum Apollini et Mufis, 
alterum Baccho facrum erat. v. Barnes. ad Eurip. Bacch. 
307. 408- 559. Ion. 552. Herc. Fur. 79o. Duck. 


606. πέτραν σὺν πεύκαις. Sic de Baccho cum facibus 
in Parnafíia f. Delphica rupe Eurip. Ion. 306. xaz? Δελφέ- 
σι πέτραις ἸΠηδῶντα σὺν πεύκαις (et quomodo iam ante Ae- 
fchylus de Delphis f. Parnaffo Eumen. 24. Βρόμοιος δ᾽ fes 
σὴν χώραν" Bacchus autem obtinet locum, Parnaffum 
nempe), alibi in Ion. 550. Πυϑίαν πέτραν, ap. Soph. Oed. 
Τ. 432. Δελφὶς πέτρα 1), mons nempe Delphis imminens, 
Parnalfus. Spanh. Pro σελαγεῖ forte legendum σελαγεῖς 
Nam quum priora pofita fint in Vocatiuo, hic Nomin. pro 
Vocat. Attice ponitur, quae conftructio magis requirit 
σελαγεῖς. Duck. σελαγεῖ etiam codd., fed legendum σελα- 
ys. Brunck. Optimum eft σελαγεῖ, nec mutandum, Id 
enim ipfum eft, quod volebam quodque a Schol. deceptus 
imprudens haud nofcitaui; fcilicet fecunda perf. formae 
paífiuae, non vero tertia actiuae, quae fi apud alios quosdam 
occurrit, Comico noftro non fuit víitata, Supra 286. σελα- 
γεῖται, Ach. 924. σελαγοῖντ᾽ ἂν εὐϑύς. Idern in Suppl. 


607. Eurip. Ion. 92. ϑάσσει δὲ γυνὴ τρίποδα ζάϑεον Δελ- 
Φίς" ibid. 44. εἴ τις τῶν Δελφίδων τλαίη κόρη. -Bergl. 


608. πωμαςής. Sic dicitur ab orgiis et a faltationibus 
Bacchicis. κωμάζειν dicitur de pompis facris. κῶμος eft 
Eurip. Phoen. 797. vbi de Baccho fermo, eftque εἶδος ὁρ- 
χήσεως, vt recte Scholl. cf. Hefych. h. v. et Weffel, ad 
Diod. S. III. p. 145. Ern. 


609. m). Chorus commemorat beneficia Lunae erga 
Athenn., quod nocte luceat, vt minus impenfarum fa- 
ciant in oleum et lampades et quod irregulari fuo curfu 
anni rationem perturbet, vt ftatis diebus facrificiorum non 
obferuatis, litibus forenfibus, quibus delectabantur, vaca- 
re poffint, quum facrificandum erat. Bergl. Arift. tum 


———— ————————— 


1) Δελφίδας κόρας ex Eurip. Ion. 557. et δελφίδα πέτραν attulit ete 
iam. Zira. 


m) Y'rancog. interpres et hic praefixit primi femichori perfonam, 
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de iniuria fibi facta conqueritur, tum, ne fcena fit vacua, 
quia Socrates cogitari debet in poftfcenio fenem erudire 
variis artibus ac Sophiftarum difciplina imbuere, de muta- 
ta temporum ratione fuam dicit fententiam, perfiringitque 
more fuo et comico fale perfundit Athenienfes tamquam 
contemtores diuini cultus et religionis ofores, rerumque 
nouarum ac forenfium nimis cupidos. Harl.  Dacieria 
atque etiam recentiffimus Francog. interpres (Th. d. Gr. 
XI. 292.) exiftimarunt, Comicum Athenienfibus exprobra- 
re voluiffe negligentiam in emendanda anni ratione, et 
pertinaciam in tenendis antiquis opinionibus, atque com. 
mendare emendandae anni et calendarii formae ítudium. 
Contra. Wilandus Att. Mus. II, 3. p. 8o. cenfet, Comi- 
cum more fuo perftrinxiffe Metonem, quem etiam in Auu. 
petieri. Meton enim non diu ante cyclum Metonicum 
Eo annorum) inuenerat, ex quo lunaris anni ratio cum 
olari rectius conciliari poterat, atque emendata erat anni 
dierumque feftorum ratio. Sed ita factum erat, vt faepe 
dies qui olim facer fuerat, nunc profeftus effet, et contra, 
quae res multis displicuiffe, et comico ingenio Noftri op- 
portunitatem iocandi dediffe videtur, qua quidem ille 
numquam non lubentiffime vtitur. Fortaífis inter eos, qui 
Metoni atque nouae annorum deícriptioni fauebant, ex- 
celluit Hyperbolus, vnde eum in fine parabafeos poeta no- 
tauit, quippe qui, quum híeromnemon, ἢ. e. primus inter 
legatos Athenn. ad concilium Amphictyonum fuiffet, lau- 
ream coronam, qua legatos illos ornatos redire oportebat, 
amiferit, id quod valde ignominiofum habebatur. 


610. ξυντυχοῦσ᾽ pro συν. Br. et cum eoInu. et recentt. 
dederunt. — — Quod Schol. ms. ap. Br. (v. inter Scholia) 
£wrvx. ἢ. 1. non effe pro συναντήσασα accipiendum et cum 
PT iungendum, fed effe κατο τύχην φανεῖσα καὶ εὑρεϑεῖ- 
σα, Vt yu» ad ἐπέςειλε referatur, ἐντυγχάνειν enim τινὲ dici 
pto συναντᾷν, led συντυγχάνειν ele κατὰ τύχην συμβαίνειν: in 
eo falli Graeculum, nec discrimen illud confirmare fcripto- 


rum vfum, monet Brunck. 


Leuis in hoc verfu remanfit e prioribus edd. menda. 
Scribi debuit ob metrum ἐπέσειλεν φράσαι. Brunck. in Add. 
Edidimus ἐπέσειλεν Qe. quod ante β, z, Q, amant Graeci. 
Male vulgo et contra morem Atticorum poétarum producta 
ante duplicem confonam fyllaba ἐπέστειλε. Herm.  » etiam 

addiderunt Inu. et Sch. 
Comm. in Arifloph. Tom. IT. Q 
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611. zo ϑυμμώχοις, Vnde omnino conflat actatn 
hanc fabulam Dionyfüs ὠσυπκοῖς, quibus Athennm. focii tri- 
buta Athenas ferre confueuerant, vt vidimus ad 210. 


Spanh. 


612. Si in eo fibi factam iniuriam (δεινοὶ. πέπον ϑέναι) 
dicit Luna, quod Athenienfes ftatis diebus non facrificas- 
fent, non eft quod irafeatar: nam ipfa eius rei caufa eft ; 
cur enim perturbat rationem anni? Nifi forte vult exagge- 


rare beneficium, vt dicat, fe nimio ftudio gratiScandi | 


Athenienfibus feipfam defraudare, cum ceteris diis; quos 


infaper et iratos iibi facit propterea. Sed forte aliam ob - 


caufam irafcitur Luna, quia nimirum omnino non facrifi- 
cent ei Athenienfes: hinc et Pac. 405. Luna et Sol pro- 
dere velle Graeciam barbaris dicuntur, quoniam barbari 
Lunae et Soli facrificent, Graeci autem non. Bergl. 


613. οὐ λόγοις ἀλλ᾽ ἐμφανῶς. Satirice dictum videtur : 


in demagogos. Ern. 


615. ὥςε ita, vt ἢ. 1. frequenter in conclufione poni, 
notat Porfon, praef. ad Eur. I. p. LIII. 


616. πρίω [vt in omnibus recentt. edd. praeter Inu.]. 
Sic edd. Iunt. Bafil. Porti et recentt. pro ze/«zo. Acharnen- 
fium proprium effe adnotat Schol. Acharn. 45. n) πρίῃ 
cod. Elb. o) Ald. Farr. Crat. Cfr. Herodian. ad calcem 
Moer. p. 453. Harl. Exquifitior et verior eft Imperatiuus. 


Σεληναίης. la. db. σεληναῖον. Firn, Σεληναίη an Athe- 
nienfes in communi fermone pro σελήνη non dixerint, ve- 
hementer dubito. Quare recepi σεληναῖον. [ἃ alibi dici- 
τὰν τὸ σελήνιον. Athen. VIL, 1. p. 276. D. zai τῶν καρπῶν 
δὲ οἱ πλεῖσοι πρὸς τὸ σελήνιον πεπαίνονται. Herm. 


617. "AXXa v εὖ δρᾷν φησὶν ὑμῶς, κοῦ ἄγειν p) — 
* . 5), 5 Ὁ 
Lege οἱ diftingue: ἄλλα τ᾽ εὖ d. φησίν, ὑμᾶς δ᾽ ovx ἀγ. 4) 


z) Quem etiam Duker. not. ad h. 1. laudauit. 
o) Etiam Rau., zgí4 C. Ib. et πρίου L. ap. Ern. 


p) Wa olim interpungebatur et legebatur, deterius in. ed. Inu, 
— φησίν" ὑμᾶς κοὺκ — 1 


q) Ita. ctiam Zrz, correxit, fed occupaffe id Bentleium poftea 
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i. e. Luna quidem praeter illa fupra memorata, pluri- 
bus vos beneficiis ait fe afficere; vos vero ingratos 
omnes dierum rationes conturbare. Bentl. 


619. ἄνω πάτω. Aefchylus: δονοῦσο καὶ τρέπουσα τύρβ᾽ 
ἄνω καὶ κάτω agitans et euertens turbide furfum deorfum, 
ap. Athen. IX. p. 375. Comicus Eqq. 861. ἐὰν δ᾽ ἄνω τε καὶ 
x&zu τὸν βόρβορον κυκῶσιν. Vide Au. 3. -Bergl. κυδοιδοπῶν r ). 
Etiam apud Suidam eft haec vox, qui fuam notam e Scliol, 
transfcripfit; fed quod habet Schol. γίνεται δὲ ἐξ ἑκατέροψ 
(vocem hanc poffe deduci vel a xvxzv, atque ita videri leg, 
κυκοιδοπᾷν, vel a κυδοικιός, vnde fiat κυδοιδοπῷν) hoc ap. 
Suid. legitur: τινὲς δὲ ἐξ ἑκατέρου τὸ πρώττειν" quod quid 
' fit, non intelligo. Interpres etiam disfimulauit, nec in 
verfione expreflit. Sed et verfio huius verfus mihi non 
fatis probatur; nam ita vertit: nihil recte facere dicit cet. 
At haec non eft fententia poétae, qui finem praecedentis 
verfus iungit cum principio huius, xovz ἄγειν (ὑμῶς) τὰς 
ἡμέρας οὐδὲν 5) ὀρϑῶς, i. e. non recte feruare menfes lunae, 
vtSchol., vt fuo die facris ac feftis deos colatis fcilicet. Ap. 
Suid. autem forte ita leg. τινὲς ἐξ ἑκατέρου (τοῦ «οικεέου) τὲ 
ταράττειν" funt qui dicant hoc. verbum vtraque litera 
(vel, etracumque litera fcribas), notare zagxzz:. De 
perturbatione anni ap. Athenn. habet quaedam Scaliger 
de Em. Temp. l. 2. p. 72. et 82. vbi et h.l. laudat. Duc. 


620. κέπίωσιν. Sic R. Ern.. Atfic omnes. Igitur 
aliud quid R. habeat neceffe eft. Herm. Aut num Ern. 
alicubi putauit fe aliud quid legiffe? 


621. τῆς ἑορτῆς μι. T. x. A. 1) T. 9. Singularis omni- 
no hie locus, ybi cum Luna expoítulare dicuntur Dii de 
confufis neque ad ítatos dies v) Ífolemnibus eorum ap. 


vidit. Eodem modo difítinguendum et legendum effe monuit 
Brunck. et ita edidit, vt et Sch. Herm. 


z) V. Guiet, ad Hes. h. v. Ern. Per ταράσσειν explicat Photius 
Lex. p. 135. De voc. κῦδος, κύδοιν vnde hoc verbum et κυξοι- 
μὸς (tumultus) defcendunt, v. Scheid. ad Lennep. Etym. L. 
Gr. p. 345. 

s) H. e. nullo modo. 

1) κατὰ λέγον. ΟἹ. R. xerà τάξιν, ἘΠῚ autem h, 1. tribrachys, vt 
800. et 628. Ern. 


v) Nempe ex vetere Calendario, quum in nouo alii dies his 
Íeilis elfent conítituti. 
Q2 
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Athenn. feftis. Vbi primo illud notandum eft, quod, vt 
ea de re Geminus lfag. c. 6., legibus et oraculis praefcri- 
pium antiquitus fuerit ap.'Graecos τὸ ϑύειν κατὰ τὸ πάτρια, 
μῆνας. ἡμέρας. ἐνιαυτούς" idque a Graecis, quod additur, 
conftanter fieri, dum annos agunt congruentes cum Sole, 
menfes vero ac dies cum Luna. . Secundum .Solem autem 


id fieri, quum fecundum easdem anni tempefítates, vernas - 
nempe aut aeftiuas etc. facrificia illa vel fefta patria cele- | 


᾿ , - "" 
brant. Quod explicat paullo poft idem Geminus: ὅταν οὖν 
χαὶ of ἐγιαυτοὶ ἀκοιβῶς ἄγωνται zu ἥλιον, καὶ οἵ μῆνες καὶ αἱ 
ε ' ? , /e ded cd LI * , 
ἡμέραι κατὰ σελήνην,τοτε νομίζουσιν οἱ Ἑλλήνες κατά τὰ ma 016 
ϑύειν (tunc putant Graeci, fe fecundum patrias leges facri- 
“- ^ * ^ ^ * 
ficare)* τοῦτο δ᾽ it. κατὼ τοὺς αὐτοὺς καιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ τας 


αὐτὸς ϑυσίας τοῖς ϑεοῖς συντελεῖσϑαι. | Vnde etiam apud 


Athenn. folemnia eorum fefta ftatis diebus, menfibus, an- 
nique tempeftatibus peragi femper confueuerant, vt Eleu- 


finia XV. aut iuxta alios, XVI. Boédromionis ; Pana- 


thenaea, XVHI. Hecatombaeonis; "Thesmophoria, XIV. 
Pyanepfionis s Dionyfia Anthefleria, XY. Anthefterio- 
nis, eaque, vt iam ante vidimus, deficiente hyeme ac ve- 
risinitio. Inde etiam opportune Demofthenes Philipp. I. 
p- 36- [T. I. p. 5o. Reisk.] xa τοι τί δήποτε, ὦ ἀνδρες ᾿Αϑη- 
yxior, νομίζετε τὴν Παναϑηναίων, ἢ τὴν Διονυσίων ἑορτὴν ἀεὶ 
τοῦ καϑήκοντος χρύνου γίνεσϑαι, &y τε δεινοὶ λάχωσιν, ὧν τε 


ἐδιῶται οἱ τούτων ἐπιμεελησόμενοι. Οὐδ ratione flatiua, νοῦ 


de iis Macrobius Sat. V, 4. feu quae certis et conftitutis 
diebus, feu κωτο λόγον ἡ μερῶν, vt bic a Comico dicitur, ac 
menfibus celebrarentur, fuerunt illa Athenn. fefta, non 
vero concepliua , quae quotannis a magiftratibus in dies 
certos vel incertos, vt ibidem Macrob., conciperentur, at- 


que ita ab eorum arbitrio penderent. "Vnde liquet conti-- 


nuo, eadem actae huius fabulae aetate, turbato forte, quo- 
cumque cafa id factum fueriz, feftorum apud Athenn. ce- 
lebrandorum tempore vel die, querendi caufam inde diis 


natam hic dici, quod inde fpe laute illa die pro more epu-- 


landi fruftrarentur. Quae vero eius rei ratio fuerit, vnde. 
praeter patrias leges et prifca, vt vidimus, deorum iuffa, 
confufa tum fint illa feftorum apud Athenn. tempora, haud 
facile licet hodie ítatuere. ^ Scaliger quum in Emend. 
Temp. Il, 72. et 82. tum Can. Ifag. III. p. 240. ac Sam. 
Petitus Ecl. Chron. IV, 12. id anomaliae Cleoftrati Octaé-- 
teridis, Athenis adhuc receptae, anno autem fequenti, 
poft inductam nouam Metonis periodum demum defitae; 
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tribuunt: Anna vero Fabri eidem huic Metonis periodo, 
quae confufionem illam fustulerat, necdum in publicos 
Athenn. vfus inductae zx). Sed quibus, vt obiter hoc di- 
cam, obftat, quod, quum prior illa Cleoftrati et ab Harpa- 
lo emendata Octaéteris, vti fequens etiam Metonis Ennea- 
decaéteris, ex annis lunaribus et menfibus inaequalibus 
conítarent, inde haud fixa fuerit et conítans dierum fta- 
tio: tum quod eaedem periodi ad aftronomicos tantum vfus 
(agnofcente id alibi Scaligero, de ipfa Metonis periodo) 
non vero ad ciuilem ac popularem anni Attici rationem 
fuerint adapratae, qui omnino, vti ea de re mox, ex ftatis 
CCCLX. diebus ac tricenariis menfibus conftabat, fixis- 
que praeterea et immotis folítitiis et aequinoctiis, quod ad 
ftata illorum tempora prorfus requi(itum fuiffe obferuat in- 
fuper Geminus c. 6. Vnde vero orta fit illa, de qua que- 
rentes hic inducit deos Comicus, feftorum Athenis ftatis 
diebus celebrandorum confufio, haud liquidum. An for- 
te quod ad celebrem illam periodum Metonicam paucis 
annis ante repertam y) flatos illos feftorum dies reuocare 
tenrauerint, qui lis praeerant, magiftratus: vnde ob cau- 
fam paullo ante indicatam haud poterat non oriri ea con- 
fufio f. varietas dierum, quibus eadem fefta peragerentur: 
aut quod ca2teroquin quapiam magiftratuum incuria vel 
fuperítitione, cui valde erant, vt aliunde notum, obnoxii 
Athenienfes, id contigerit? Adde, quod fequentia Co- 
mici verba videntur omnino arguere, quod dies apud fe 
feriis deorum et folemnibus facrificiis deftinatos, etfi ne- 
faítos, inde litibus audiendis ac forenfibus iudiciis mal- 
lent, vt φιλόδεκον hominum genus iidem, impendere. Quod 
alioquin apud Aegyptios non cafu, fed deítinato coníilio 
obtinuiffe, docet dictus iam ante et eod. cap. VI. Gemi- 
nus; vt fefta apud eos, ante annum nempe Iulianum poft 
Actiacam victoriam ab iis receptum, per omnes anni tem- 
peítates ambularent. Ap. Roraanos vero idem ferme et 


x) Dodwellus diss. de cycl. HI. 29. exiftimauit, Heccaidecaé- 
terida, ante Metonicam periodum, iam introductam fuiffe, fed 
tum alia, tum hunc locum, quem ad octacterida, et inde or- 
tam coníufionem refert, aduerfari cenfuit Ideler. hift. Unterf. 
der aftron. Beob. d, Alt. p. 192. f. 


9) De ea longa eft δὲ docta prima disputatio H. Dodwelli in 
lib. de vett. Gr. et Rom. cyclis, Oxon. 1701. 4. Ziarl. 
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crebro locum habuiffe intercalandi incuria et ftudio ponti- 


ficum diximus, vt ea de re haud vno loco in Epp. ad Att. 
V, 9. 13. 21. et alibi, et de Legg. II, 12. queritur Tul-. 


lius: atque adeo, vt neque me[fium feriae aecflati neque 


vindemiarum autumno competéerent, iuxta Suet. Caes. 


c. XL., ante conftitutum nempe nouum a Caefare Kalen- 
darium. Atque haec adaliquam perplexi et fingularis huius 


ap. Arift. loci, quam obícurauerant Viri fummi, lucem, 
paullo etiam praeter inflitutum, vberius hic adnotanda 


videbantur. Spanh. z). 


622. Manifefta hic ratio redditur neglecti ab Athenn. 
deoram cultus, ac turbatorum apud eos feftorum; dum 
iis, qui flati erant ad ea celebranda, diebus, quaeftionibus 
reorum ac litibus in foro iudicandis vacare potius mallent. 
Singulzre enim illud et praecipuum Áthenn. in concioni- 
bus et fori litibus ftudium exagitat, neque hoc folum loco 
Ariftophanes. Sic Eqq. 1315. x«i τὼ δικατήρια συγκλείειν, 
οἷς ἡ πόλις ἥδε γέγηϑεν" etopportune ad fuperiora Comici 
verba Pac. 506. οὐδὲν ἄλλο δρᾶτε πλὴν δικάζετε. Inde in 
hac ipfa fabula dixerat Athenienfes nihil a gallis differre, 
nifi quod hi ψηφίσματα οὐ γράφουσι, decreta non fcribunt, 
v. I425. Feftorum enim dies, quod vulgo notum, erant 
ἄδικος f. nefafli, quam in rem Athen. ILI. p. 98. τῆς δὲ Παν- 


z) Equidem locum ita intelligo: Luna fingitur Athenienfibus 


efie irata propter beneficia male accepta: primum, quod ciues 
non facrificent Lunae, licet ob fplendorem eius nocturnum in 
taedas et oleum ad laimpadas emendum minus impenfarum fa- 
ciant, tum, quod propter turbatas dierum rationes et com- 
mutationem dierum feftorum factam dii reliqui Lunae, quafi 
turbas illas excitaffet, minentur. Nimirum Athenienfes fo- 
lemnuia fefta diebus certis et conftitutis celebrare confueue- 
rant. Periodo Metonica ad emendandas temporis rationes 
reperta videbatur Luna curfu fuo turbas feciffe, praecipue 
quum fefti dies ad illam periodum reuocarentur. Dii igitur, 


diebus feftis, olim fuis, nunc immutatis aut magiftratus incu- - 


ria male computatis, coena defrandati abire coacti funt: quae 
res deorum animum irritaffe fingitur. Poéta igitur voluit 
culpare fiue illam dieruin varietatem atque confufionem fiue 
magiltratuum incuriam. At nouarum forenfiumque rerum cu- 
airs eo perfizingit lepide, quod Lunam dicere iubet, il- 
am dierum feftorum. confufionem gratam e(le Athenienfibus, 


quod dies olim facrificiis et cultui deorum deflinatos litibus 
poífint impendere. Zarl. 
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κϑηνκίων ἑορτῆς ἐπιτελουένης δ ἥν καὶ δικατήριω οὐ συνάγε- 
ταις Quomodo meílium vindemiarumque ferias, de qui- 
bus modo in fuperiori nota, quod attinet, id apud Roma- 
nos a D. Marco fimiliter prouifum. docet Vlpian. L. 1. D. 
de Fer.: ne quis me[fis vindemiarumque tempore aduer- 
farium cogat ad iudicium venire, oratione diui Marci 
exprimitur. Adde quod eo demum fine fcriptas editas- 
que ab Arift. Vespas legimus in illius fabulae didafcalia, 
vt Athenienfes tamquam nimium φελοθέκους f. iudiciorum 
amantes perítringeret. Spanh. φρεβλοῦτε. v. Not. ad 
Plut. 875. et ad Ran. 633. .Bergl. 


623. &musimy. ἄπαςος, leiunus, Callimacho, Apollo- 
nio Rhodio; Maroni fimiliter impa/lus, de quibus egimus 
ad Battiadem Obís. p. 665. [ad Call. ἢ. in Cer. 6. p. 748. 
T. II. Ern.] .Spanh. 


624. Míuvoy $ Σαρπηδόνα. Youis filios, qui ad Troiam 
ceciderunt. Bergi. 


26. τῆτες non folum hoc anno a) ap. Atticos, vt ἢ. 

l. et Acharn. I5. vbi in Schol. σατὲς pro τῆτες a Doribus 

dici, et Vesp. 397. fed etiam 5 τῆτες ἡ μέροι praefens dies 

ap. Athenaeum dicta III, p. 98. .Sparh. 

; ἱερομνημονεῖν b). Maximam partem huius notae 
[Schol.] transfcripfit Suidas in fuum Lexicon V. deri a 
quod non notauit Kuft. ἘΠῚ autem in Suida aliquid fcri- 

ptum, quod plane falfum eft: κατὼ πόλιν δὲ ἔπεμπον ᾿Α3η- 

vuoi τοὺς ϑύσοντας καὶ συνεδρεύσοντας. Int. Athenienfes ex 
fingulis erbibus quosdam eo mittebant. Hoc dico falfum 
effe. Non enim Athenienfes id faciebant, fed Graeci 
omnes vel potius fingulae vrbes, quae participes erant con- 
filii illius. v. Harpocr. V. "Iegojevy noves et Πυλωγόραε, Etym. 

M. V. Πυλαγόραε et ipfe Suid. V. Ἵερομενήροονες. Itaque 

non dubium eft, quin vox ᾿Αϑηναῖοι, fiue ea a Suida ipfo 

fit profecta, fiue ab imperito quodam intrufa, delenda fit. 


«) Hinc fic emendandus eft locus Photii Lex. p. 451. τῆτες" 
τούτῳ τῷ ἔτει, ἐπ᾽ ἔτος, Perperam in Zon. II. 1727. et 1720. 
pro χϑὲς poni dicitur. 


b) ἘΠῚ auapaeítns. vid. 518. 1125. fed poteft etiam contracte 
pronuncjari igsuv. Ern. De contractione non cogitandum. 
Herm. ] 
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Duck. MHarpocratio c) [p. 195. Blanc.]: Ἱερομενήμεονες, οὗ 
πεμπόμενοι εἰς TO τῶν ᾿Αμφικτνόνων συνέδριον ἐξ ἑκάσης πόλεως 
τῶν τοῦ συνεδοίον μετεχουσῶν. liti proprie Πυλαγόραι nun- 
cupabantur. Qui vero comes iis adiungebatur, is ἑερομενή- 
μων audiebat. Suidas: ἱεροκμνήμονες" οἱ sis Πυλαέαν ἐκπερι- 
πόμενοι γραμματεῖς. V. Fragm. "Thesm. II. XIII. Brunck. 
Ad concilium Amphictyonum, quod verno tempore ad 
templum Delphicum et initio autumni ad Cereris templum 
Thermopylis, ad facra praecipue Delphici templi atque 
oraculi curanda, et commune ius Graecorum tutandum con- 
gregabatur, a ciuitatibus Graeciae d) mittebantur orato- 
res πυλαγόρα: €) (dicti a Pylis, portis, f. Thermopylis, vti 
a Pylis concilium iftud HivAz/z dictum eft), quorum no- 
mine ac numero antiquioribus temporibus hieromnemo- 
nes comprehenfi fuiffe videntur; fubfequutis vero tempo- 
ribus ab vnica ciuitate ampliore f. populo plures quidern 
Pylagorae [fere tres], vnus vero Hieromnemon, qui in illo 
confeífu fuper Pylagoras eminuiffe et ipforum praefes fuis- 
fe videtur, ad commune concilium delegabantur. v. plura 
apud van Dale diss. VI. de concilio Amphict. inter eius 
difs. IX. antiquitatibus et marmor. illuflr. inferu. p. 
430. ff. f). Adde Timaeum V. ἕερομιν. ibique Ruhnken. 


c) Vberiora habet Phot. Lex. p. 80. add. id. V. Πυλάγορος p. 
$51. (vbi pro εἰς τὸν πόλεμον leg. ἐκ τῶν πόλεων) et Zonar. Il. 
p. 1092. f. 


d) Quibus nempe hoc ius fuit. Nam 12. populi fuerunt am- 
phictyonici, et in his Iones, fed fuffragium duplex, quod his 
fuit, aut diuifum eft inter eos et Athenienfes, aut quod proba- 
bilius eft, Athenienfibus cefft. Cf. Barthelemy Voyage du 


jeune Anach. 11. p. 3o4. et (de Sainte- Croix) des anciens 
gouvern. fédératifs p. 26. ff. 


€) πυλάγοροι etiam dicuntur ap. Phot. l.l, vbi, num discrimen 
inter πυλώγορος et πυλαγόρος (mvAayógue) ftatuatur, incertum eft. 


f) Etiam Santacrocaeus (Sainte - Croix) 1. 1. p. 52 ff. Eo do- 
cente concilium Amphictyon. habuit tria genera membro- 
rum: Aeromnemonas (ita dictos παρὼ τὸ μνημονεύειν τῶν ἱερῶν» 
quali conferuatores facrorum rituum), qui templa, Delphicum 
et Pylaicum, curauerint, rationes expenforum examinauerint, 
facrorum confüituerint, praefuerint concilio et fuffragia colle 
gennt, 18. vt quisque populus fuum mitteret Aieromnemonem, 
ἂν annuo munere fungeretur; pylegoras, quorum tres ad 


ummum à quouis populo amphictyoni ifi /"Re- 
dri, afleffores. PP Puctqomco aii fata, τ ῥνε 


A 
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p. Xo8. [r48. ed. fec.]. Ad illud concilium legatus eo 
anno profectus erat Hyperbolus, et quidem ad templum 
Delphieum coronatus: inciderat vero in tempeftatem et 
ventus abstulerat ipfi coronam. — Eius irridendi hanc occa- 
fionem arripit Comicus: lepide facit Nubes coronam ra- 
pientes, quod in concilio communi turbis dierum et men- 
fium tollendis non profpexiífet, nec cauiffet, nec remedia 
curaflet: nam ἢ dies menfesque fecundum priftinum mo- 
dum fuiffent ordinati, praeuidere potuiffet tempeftatem, 
fibique cauere: ideo raptam effe adfirmant coronam, vt 


difceret fecundum lunae curfum dies vitae effe agendos. 
Harl. 


627. 8) síQaw». Et in Eqq. 1220. Cleoni adimitur 
corona, quia non recte adminiflrauerat remp. Zergl. Lo- 
cum hunc ingeniofe expofuit Anna Fabri in not. gall. ad 
comoediam hanc Arift. quam lector confalet. Kul. 


628. κατὼ σελήνην ws ἄγειν χρὴ — ldque e Solonis 
raeferipto iuxta Diog. Laért. in Solon. p. 37. ἢ) [Menag. 

- L, 59. | ἠξίωσέ τε ᾿Αϑηνοίους τοὺς ἡμέρως κατὼ Σελήνην ἄγειν. 
Neque tamen inde cum Petauio Var. diss. IV, 1. aut iuxta 
viri docti ad eadem Laért. verba notationem, licet ftatue- 
re, menfes plenos et cauos, feu qui ex alternis XXIX. et 
XXX. diebus conftarent, a Solone inductos, et inde an- 
num CCCLV. dierum conflitutam, fummotis nempe ab 
vfu populari menfibus. tricenariis et. annis aequabilibus 
X«CCCLX. dierum. Quod. vel ex Herodoto I, 32. vt vide- 
rat iam ante Scaliger de Em. Temp. l. II. refellitur, ex 
quo, feu iuxta Solonis, quod Herodotus memorat, de vita 
hominis effatum, annus aequabilis CCCLX. dierum, iuxta 
eumdem Solonem, omnino colligitur i). Poft Solonem 
vero eumdem adhuc Athenis annum ciuilem et popuiarem 
ac tricenarios itidem menfes fuiffe, quidquid obtendat Pe- 


5) Abeft hic verfus a R. In eo dimenfio laborat. Erg. Non 
laborat. Term. 


À) Hunc Diog. L. et Gemini locum laudat etiam et Scaligeri 
aliorumque disputationibus de Calendario turbato nihil ex- 
tricatum effe monuit Erz. 


i) CF. Corfini Faít. Att. T. T. diss. 2. p. 65. ff. et Ideler 1. 1. p. 
179. f. a quibus tamen plenorum et cauorum menfium viciíh- 
tudo defenditur. 
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tauius, et quae alibi expendimus, varia, quaeque funt et- 
izm ab aliis ex parte adnotata, vett. auctorum teftimonia 
comprobant. Vnde etiam conítat, id a Solone demum 
innouatum, vt quandoquidem lunaris menfis, feu coniun- 
ctio lunae cum fole non effet plane XXX. dierum; hinc. 
ille loco τριακάδος, eam diem Zu x«i νέαν vocarit, vt de ea 
re infra ad 1132. dicendi erit locus. Adde quod apud 
Geminum, qui Luculli temporibus vixiffe fertur, et a quo 
idem quoque pracfcriptum Graecis, in celebrandis deorum 
facris, vt paullo ante vidimus, dicitur Παρ, c. 6., quod in 
adductis Comici verbis legimus: nempe κατοὶ σελήνην ἄγειν 
τὸς ἡ μέρας, additque τριωκοςὴν τοῦ μηνὸς ἡμέραν ἐσχάτην 0U- 
ca», eamque inde τριακάδα dictam; non vero menfes luna- 
res partim e cauis XXIX. partim e plenis XXX. dierum 
menfibus conftitiffe. Adde Comicum infra Ach. 859. vbi 
nominatim de quibuscumque Athenn. menfibus: πλεῖν 7 
equixov ἡμέρας τοῦ μηνὸς ἑκάσου, vbi Schol. ὁ γὰρ μὴν τριά- 
xtv ἡμέραις πληροῦται" non proinde partim cauos XXIX. 
partim plenos XXX. dierum cosdem populares, poft Solo- 
nem, Athenn. menfes exftitiffe. Spanh. 


629. Senex multis quaeftionibus inutilibus et perpe- 
ram partim ab illo intellectis aliaque ratione vexatus a So- 
crate, ludicra abfurdaque creditorum decipiendorum con- 
filia artesque fibi videtur excogitaffe. At propter ftulti- 
tiam fuadente choro dimittitur. Lepida eft haec fcena. 
Harl. Eft vulgo actus 11. fcena 1. — Socrates cum im- 
petu e domo progredi et loqui cogitandus eft. Vil. , 


μιὰ τὴν ᾿Αναπν. Pro folitis nempe Athenn., et quidem Ὁ 
ex antiqua apud eos lege, qua de re ad v. 1026. agetur, 
per tria numina iuramentis. Idem vero Socrates nomina- 
tim per tres deos, et quidem, qua de re obiter paullo an- 
te, velut Athenn, προγόνους et δεσπότας, progenitores et 
dominos, vt ipfe eos vocat, iurare dicitur ap. Plat. Euthyd. 
p- 302. [c. 73. Heind. c. 3r. Routh.]. Hic vero, quod 
tangunt Scholia, vt ἄϑεος, et qui proinde illos pro diis non 
haberet, iurare per Refpirationem, Chaos, et Aérem in- 
ducitur, aut vero per alia tria itidem, fed alterius gene- 
ris, numina, canem nempe, anferem et platanum , vt 
de eo Philoftr. Vit. Apoli. VI, 1o. p. 281. Adde fupra v. 
423. vbi folos hosce tres deos agnofcendos tradit, chaos X), 


k) Per cliaos iurat quafi per deum, vt 425, Bergl. 
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nubes et linguam. De chao vero, quod hic denuo com- 
memoratur, et Aére iam ante vidimus. "'Av«zvo7s autem 
f. Refpirationis cur hic meminerit, nihil a Schol. dicitur: 
inde autem factum ftatui poteft, quod de illa eiusque cau- 
fis et formatione disferere folitus fuerit Socrates, vt ex 
eius difcipulis, a quibus id factum legimus, Platone in 
Timaeo p. 78. f. vbi de ᾿Αναπνοὴ agitur, et Ariftotele pe- 
culiari ac noto περὲ ᾿Αναπνοῆς libello licet colligere. Spar. 
Pythagoras ap. Laért. [ VIII, 6.] ov μοὶ τὸν ἀέρο;, τὸν ἀναπνέω, 
Prodit autem hic Socrates examinaturus fenem difcipulum, 
quem poítea, tamquam nimis incapacem difciplinae, ne-' 
gat fe amplius docturum et dimittit. Bergl. 


632. σκαλαϑυρμάτια. X σκαλαϑύῦραι carbones fodi-. 
care, quod quum fit, illi comminuuntur; quare σκαλαϑυρο 
ματα minutiae quaedam funt. Bergl. "Thema eft σκάλ- 
A», vnde σκαλαϑύρω fodico, quod in obfcenis eft, v. Conc. 
611. Qui prunas fodiunt, fcintillas pulueremque exci- 
tant, vnde σκαλαϑυρμαάτια pro re quauis tenuiffima. 
Brunck. 1). 


634. πρὸς τὸ Φῶς. Satirice dictum in fcholam Socra- 
tis, vt in antrum ferarum. Ern. In Thesm. 74. ϑύραζε 
πρὸς τὸν ἥλιον, "limocles Comicus ap. Athen. VI. p. 245. 
ἕνα πρὸς τὸ Qux Gary καταζβανεῖς vt ad. lucem confpicui 
Jimus. Alias εἰς, vt Eurip. Phoen. 1535. τί & — ἐξάγα- 
yes εἰς Φῶς; Bergl. 


635. Citat locum .hunc Etym. M. V. ᾿Ασκάντης. [p. 
I54.] Kufi. Add. Zonar. Lex. I. p. 311. vbi explicatur 


ἡ εὐτελὴς κλίνη, ἡ καννην μὴ ἔχουσα. 


636. Haec nondum egreffus, ita tamen vt foribus 
apertis confpici poffit, clamaffe Streps. cenfendus eft; tum 
paullo poft cum lectulo exit. κόρεις dicuntur cimices. v. 
Camus ad Arift. H. A. II. p. 708. Egreffum iubet Socra- 
tes celeriter (ἀνύσας το) deponere lectulum. 


639. sz i«» Brun. fine codd. edidit, vt 200. 
Reuocauit Herm. εἰπέ μοι, quod etiam in Rau. efl. οὐδὲν 


D) 1n ed. Brunck. 655. male exprefrum : use γε μὲν (pro μὴν) — 
quod in not, correxit, ! 


- 
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non poteft cum Rau. cod. tribui Strepfiadi. Nam ad ὧν 
refertur. Alioquin fatis comice a Str. dictum effet et z«- 
e mposdoxiuy, fe nihil difcere velle. 


640. m) » περὶ ἐπῶν ἡ ῥυϑ μῶν. In MS. Vat. U. locus 
hic per transpofitionem vocum fic legitur: 7 περὶ ῥυϑιι. ἢ 
ἐπῶν. — Sed nihil intereft, . vtram lectionem fequaris n). 
Kufl. Sic, vt impreffi, tres codd. In membr. minus con- 
cinne: 47 z. ῥ. ἢ ἐπῶν. Brunck. Nec tamen haec lectio 
nihili eft. Monítrat enim veram lectionem, quam repo- 
fuimus, πότερω περὲ μέτρων 3 ῥυϑ μῶν ἢ meg ἐπῶν 0), in qua 
longe concinnior orario eft, quam in eo quod vulgo legitur. 
Egrecie confirmat emendationem noftram adnotatioSchol.: 
καλῶς διέξησεν" ov γὲὼρ, eii μέτρον isuy, 304 καὶ ἔπος" ei τε 
δὲ ἔπος, 40y πάντως καὶ ῥυϑιμὺς καὶ μέτρον. Herm. Quod 
discrimen μέτρων et ῥυθ μῶν (de verfibus f. περὲ ἐπῶν nihil 
adtinet, quod per fe obuium, adnotare) bene etiam et me- 
rito hic tangit Scholiaftes. Qua de re confuli poteft Ano- 
nymus in Hermogenem p. 397., vbi dicitur, Hermogenem 
ftatuere, idem effe μέτρον, quod £v3,45s, quum tamen fint 
diuerfa; metrum enim fine lyllabis effe non pofle, rhyth- 
mum vero et in fyllabis et fine fyllabis dari; additque, 
quod Longinus gérzgov πνεῦμα, τὸν ῥυθμόν ῴησιν p). . Quod 
vero rhythmum etam fine fyllabis effe tradit ibi Anony- 
mus, vel inde manifeftum, quod ab initio aurei Ariftotelis 
libelli de poética [c. r, 4.], artes illae, de quibus agitur, 
epica, tragica, aut comica poéíis vel dithyrambica, omnes . 
imitari dicuntur rhythmo, oratione, et harmonia, ἐν ῥυθμῷ 


m) Pro πότερα L. Ta. [etiam Rau.] πότερον, Mox R. ῥυθμῶν ἢ ἐπῶν» 
quod non displicet. Zrz. 


n) At peífimum hiatum effe 7 ἐπῶν, docet Herm. 
o) ta etiam Sch. edidit. 


p) In Longini Fr. III, 2. μέτρου πατὴρ ῥυθμὸς καὶ ϑεὸς dicitur, ibi- 
dem $. 5. plura de discrimine vtriusque dicuntur et hic ipfe . 
locus laudatur. Et Toupius ex priori loco emendat Schol. 
Hermogenis (vid. p. 509. ed. Weisk.) De re ipfa cfr. prae- 
ter Is. Vof&um de poematum cantu et viribus rhythmi, de 
Khythmo Graecorum liber fingularis (in Anglia editus) 1775. 
8. (Cleaveri) de Rhythmo Graecorum liber fingularis nunc 


ἜΝ in lucem editus, Ox. 1789. 12. et Hermann. de Metris 
y. 7. ff. 
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καὶ λόγῳ καὶ ἁρμονίᾳ. Adde, quod de ge/lu, f. decenti 
motione pedum et manuum dicatur óv3&o, et inde de 
priore, iuxta Pind. Schol. ad Pyth. 1,4. βάσις ὃ £v3y«os, 
παρὰ τὸ βαίνειν εἰς τὸν ῥυϑιμὸν τοῖς κρούουσι τὴν γῆν ποσί" aC 
prout in Harmonide Lucianus I. p. 585. [c. 1. T. I. p. 
851. Hemít.] καὶ βαΐνειν ἐν ῥυϑμῷ καὶ σύμεφωνα εἶναι τὼ μές 
λη πρὸς τὸν χορόν. Sic Thesmoph. 126. quae inde illuftran- 
tur: — χκρούματά T ᾿Ασιάδος Ho mox pus, εὔρυϑιεα (pul- 
fus Afiaticae citharae, a pede modo disfonos modo ei con- 
fonos). Quae proinde metro non conuenire, ac diuerfum 
effe ab eo ritythmum tradunt vett. Critici ad Aefch. S. C. 
"Th. 129. B«évovzas δὲ of juSysoi* διαιρεῖται δὲ τὰ μέτρα παὶ 
ev βαένεται. Quomodo, vt alia mittam, κιϑαρέζοντες, f. 
citharam, ad rhythmum nempe, pulfantes βαίνειν f. ince- 
dere dicuntur in Plat. Conu. p. 187. 4) et fimiliter 2452/- 
γειν in 1. Alcib. p. 108. (c. 10. Bieft. aut c. 6. Ettwall.] 
et ap. Dion. Chryfoít. Or. XIII. [p. 417. T. I. Reisk.] 
de Athenn. liberis τῷ ποδὲ βῶσι πρὸς λύραν. Vnde de fo- 
lemni Romae facro, Iunoni reginae a virginibus peracto 
dicitur ap. Liu., quiet inde illuftratur, XXVII, 57. vir- 
gines fono vocis pulfu pedum modulantes ince[Jerunt. 
Ín quibus nempe locis rhytlhimus pro concinna folum mo- 
tione vel quiete pedis, non vero manuum quoque, vt alibi 
etiam, qua de re paullo poft, fumitur. Mirari autem, vt 
boc addam, fubit, quod ea de re, f. obuia illa vi voc. ῥυϑιμεοῦ 
de motione pedis aut manuum in veterum Mufica et a 
metro, a quo hic etiam a Comico diftinguitur, valde di- 
verfa, nihil monuerit vir infigni caeteroquin ingenio et 
eruditione Is. Voffius in lib. de poematum cantu et viri- 
bus rhythmi, fed de eo agat, quafi rhythmus in diuerfis 
metri ac vocis modis et numeris fuerit fitus, quum tamen 


ille et ince[fum et geflum ad numeros compofitum proprie 
defignaret. Spanh. 


641. Strepfiades, qui μιέτρα intelligit aridorum  men- 
furas, hinc dicit fe a farinae venditore duobus choenici- 
bus nuper effe defraudatum. 


643. Cod. (quintus) xaA2Xsov μέτρων, male. Brunck. 
in Suppl. 


4) Ibi (c. 12. ed, Wolf.) de ῥυθμῶ et ἁρμονίᾳ et μέτροις dicitur, fed 
non κιϑαρίζοντες βαίνειν leguntur, Hoc autem faíve in altero 
loco de iis, vt 4gg. dictum. 


οδά COMMENTARII 


644. πότερα. Vulgo πότερον. Illud reponi debuit tum. 
ob euphoniam, tum quia magis Atticum eft, quod iam ob- 
feruatum fuit ad Conc. 754. Sic fupra vulgati etiam libri 
habent: πύτερα v. μετρῶν — vbiob terminationis ov fre- 
quentiam ingratum effet πότερον. Brunck. πότερα et πότε- ἡ 
gov faepe commutarunt librarii, in hoc propenfiores, cuius 
rei exemplum vide ad Auu. 1244. — Sic πρότερον pro more- 
ex fcriptum in cod. (quinto, Reg.) v. 660. Idem in Suppl. 


645. ἡκμιεκτέον.  Rufticus, qui de menfuris et choe- 
nicibus putabat Socratem loqui, conuenienter fuae opinio- 
ni refpondet, fe malle tetrametrum quam trimetrum, i. e. 
quatuor choenices potius, quam tres; nam quatuor plus eft, 
Vtitur autem voce ἡ μοεδκτέον, quae idem valet, vt ipfe mox 
dicet, quod τετροίμετρον, refpectu medimni et choenicum ; 
quum enim medimnus habeat 48. fiue fexies octo. choeni- 
ces, fequitur, vt fexta pars medimni f. τὸ ἕκτον fint octo" 
choenices; itaque τὸ Zj«cv τοῦ ἕκτου Í. τὸ ἡμιιεκτέον erunt 
quatuor choenices, vt dimidium octonarii eft quaternarius. 
BBergl. ἡκιεεκτέον ex ruítici fententia idem eít, quod τε- 
τράμετρον. Quum Socrates de trimetro et tetrametro r) - 
loquitur, metrorum genera intelligit: fed alter ifta pro 
menfurarum nominibus accipit. Ad huius loci intelligen- 
tiam fciendum eft, Atticorum medimnum in 4$. choeni- 
ces diuidi folitum fuiffe; ἐκτεύς, fextarius, fexta pars me- 
dimni, f. modius, eft choenicum 8. s). Proinde 7,exr£ov 
4. choenicum f. menfurarum. Nam choenix κατ᾿ ἐξοχὴν 
menfura vocatur, quia tantum frumenti continet, quan- 
tum homini fatis fit ad diurnum victum. Brunc£. 


646. Οὐδὲν λέγεις. Nugas blattis. Sic 782. et Thesm 
643. In Au. 987. οὐδὲν λέγειν οἵμαί σε, et alibi. Bergl. 


περίδου. Grammatici vett. omnes, Etym. M. Suid. 
Photius 1) hinc citant περιδοῦ, Ern. Auctor Etym. M. 

, Y » , M m 5 , , , 
περιδωώμεδα. καὶ Αρισοφανης" megidoU νῦν ἐμοί, καί" ᾿Ἐμέϑεν 


m M —— 


rz) trimetro iambico, tetrametro anapdeftico. 7} 1]απᾶ. 


4) CE Romé de I Isle Metrolog. Tafeln, ex vers. Groffii p. 90. 
Choenix erat paulo plus duarum librarum, et continebat fere, 
quantum ad diurnum victum erat neceffarium. 


t) P. 505. 
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περιδώσομιαι, ἐντὶ τοῦ, κατ ἐμαυτὴν συνϑηποποιήσομαι. εἰρηταίς 
ὠπὸ τοῦ dà, τὸ δεσριεύω. Homerum refpicit duobus locis; 
Il. 4, 485. τρίποδος περιδώμεϑον, Odyft. d, 78. ἐμέϑεν περι- 
δώσομμαι αὐτῆς. ΔΑ priorem locum haec adnotat Euftathius 
p. 1312, 20. περιδώμιεϑον δέ, vri τοῦ συνϑώρεϑα, συμειφωνή- 
σωμιεν, καί, ὡς οἱ πολλοί φασι, ϑῶμεν coxa. ἢ σαφέΞξερον 
καὶ κοινύτερον εἰπεῖν, δώμεϑι, 0 és. Dec nudus συνθήκαις, ὧν 
ὁ διαιτητὴς καὶ κριτής, 7 μάρτυς, ἴξωρ ἐλέγετο, παρὼ τὸ εἰδέῥο 
γαι. ὑποῖός τις κεῖται καὶ ἐν 79^. (ll. σ΄, 5O1-) ἀκεῷω δ᾽ Σέσϑην 
ἐπὶ ἴξορι πεῖραρ ἑλέσϑαι. | Sed nugantur ifti Grammatici, et 
cum iis iníane bene Berglerus, περίδον deriuans a δέω li- 
gov). Eft a zrpiídos x), vnde Eqq. 791. ἐϑέλω πεοὶ 
τῆς κεφαλῆς περιδόσϑαι. — In codd. περιδοὺῦ fcriptum eft, mi- 
nus bene. περίδου fcribendum, vt ἀπόδον Ran. 1235. 
PBrunch.  Adfentitur Herm. 


647. ἡμιεεκτέον. Integrum dicitur éxz£vs, Eccles. 546- 
Berg. 


648. Cf. ad Plut. 705. Bergl. 


649. ταχύ. F. τάχα. Reisk. — Vulgo μανϑάνειν σὲ 
περὶ ῥυϑιμῶν. À mala manu eft iftud cv, quod verfui fusten- 
tando infertum fuit. Hoc fulcro non eget. V. not. ad 
Plut. 1065. et Markland. ad Eurip. Suppl. 04. Brunck. 
Sustulerunt σὺ (quod in cod. Rau. deeft) a metricis proso- 
diae male gnaris infertum. etiam Sch. εἰ Herm. ῥνϑιιῶν. 
Giofíae: év3,is, modulus. Bergl. 


650. πρὸς τάλφιτα. Supra 176. τί οὖν πρὸς τἀλφιτ᾽ 
ἐπαλαρμήσατο; Bergl. 


651. ξυνουσίᾳ Brunck. eumque fequuti edd. dederunt 


pro evvovc:z. 


" 
πω M — - ——À 


V) In Ach. 772. περίδον νῦν uoi, ib. 1114. βούλει περιδόσϑαι — Eqq. 
787;. Eft autem hoc verbum a δέω, ligo, vnde verbum in gs, 
δίδημε, cujus aor. 2. ἔδην» in media voce ἐδέμην, ἔδεσο et abiecto 
c, ἔδεογ in imperat. δοῦν comp. περίδου, vt Schol. docet. -g- 
δόσϑαι eft ergo, obligare, obfiringere fe, nempe pignore depo- 
fito. Germ. wetten. Bergl. 


x) Non fignificat περίδου circumfpice, quafi effet a περιδέσϑαι, fed, 
da pignus, vt loquitur Plautus in Poenulo, qua phrafi ex- 
preffit ille hoc Comici noftri περίδουν a περιδίδοσϑαι, quo verbo 
vfi funt vett. pro fponfionem facere. Bos. Obss. Critt, p. 72, 
qui Homerica loca, quae Pr. etiam adnotauit, laudat. 
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653. κατ᾽ ἐνόπλιον y) Ad peculiarem nempe rhyth- 
mum armata haec faltatio, 3voz2.(ov nomine vulgo dieta, 
peragi confueuerat. Vnde Xenophon Anab. VI, r, 6. 
| f. edit. Schneid. V, 9, 11.] de Mantinenfibus Arcadibus: 
ἐξοπλισάμενοι ὡς ἐδύναντο κάλλισα, ἤεσάν τε ἐν ῥνϑιμῷ πρὸς τὸν 
ἐνόπλιον ῥυϑιμὸν αὐλούμεενοι. Idem paullo ante δ. 5. [8: ro. 
$chneid.] de vnius e Myfis faltatione: καὶ ταῦτα πάντα ἐν 
óvJug περὶ τὸν αὐλὸν ἐποίει. — Cuius proinde ῥυθμεοῦ duae 
partes, quarum paullo ante facta eft mentio, dicuntur ex- 
ftitiffe, vt ab Ariftide de Mufica p. 34. ἄρσις xa ϑέσις mo- 
tio et quies, pedum nempe aut manuum. — Quod de prio- 
rij ac proinde cuius in faltatione, vt ἢ. 1. praecipua foret 
ratio, explicant Graece, de quibus paullo ante in Hermog. 
Commentaria p. 281. βάσις ἐσιν ἄρσεως καὶ ϑέσεως ποδῶν ση- 
μείωσις. τὸ γὰρ αἴρειν τὸν πόδα, εἶτα τιϑέναι, ἄρσιν καὶ ϑέσιν 
ὠνόμιασωαν " quibus continuo additur, ἄρσιν illam et ϑέσιν ab 
initio et in fine chorum agentium, δρμοὴν appellari. Qui- 
bus gemina idem adhuc tradit p. 409. Quae, et alia quae- 
dam iam ante, eo lubentius e graecis illis Commentariis 
adduximus, quod ea, etfi multa bonae frugis contineant, 
ab Aldo femel hactenus edita haud in multorum manibus 
verfantur. De qua caeteroquin, cuius hic fit mentio, ἐνος 
σπλίῳ ad rhythmum, idque ab Amazonum choro, faltatio- 
ne Callim. ἢ. in Dian. 240. περὶ πρύλιν ὠρχήσαντο (pyrrhi- 
cham faltarunt) Πρῶτα μεὲν ἐν σώπεσιν ἐνόπλιον" αὖϑε δὲ κύ- 
κλῳ Στησάκκενοι χορὸν εὐρὺν — Adde in Vefp., vbi de Car- 
cini filio, qui inter χορευτὰς f. chori actores erat, dicitur, 
eum in faltatione tragica, quae ἐμμέλεια dicebatur, ad nu- 
meros f. rhythmos faltare fuiffe imperitum, v. 1495. ἐν 
δὲ τῷ ῥυϑιμῷ yZp οὐδὲν ig,, — Rhythmi fecundum dacty- 
lum meminit Plutarchus de Mufica. p. 1133. [T. X. p. 
657. f. Reisk. f. c. 7. T. V. Ρ- 536. Wytt.], vbi de Olym- 
po, Marfyae infignis tibicinis, quique primus nomos in 
deorum laudes fecit, difcipulo, dicitur, χρησάμενος TQ ὧρ- 
μιατίῳ καὶ τῷ κατὸὼ δάκτυλον εἶδει. — Quod vero hic in Scholl. 
dicitur, vfos eo tibicines, et quod ὁ xar δάκτυϊ ον ῥυϑικύς 
ἐσὶν ὁ ἐν Io λόγος, idem notant ad Hephaeft. Scholia p. 11- 
Δακτυλος. ἐν ἴσῳ λόγῳ τὸ δακτυλριὸν καὶ ayumCASIXÜY μέτρον 


M -... 


y) Sic Ms. C. vid. Euftath. ad Od. 4', 1899, 62. rn. [Nempe 
Scholiis , praefixum κατεγόπλιον.} pud erádt vcteris Muficae 
rhythmi. Jruanck. 
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καλεῖται ἐπιπλοκὴ τετράσημος, ἀπὸ ῥυϑιωοῦ δὲ ὃ δακτυλος. 
Cuius dactylici metri quae fuerit ratio, docet idem He- 
phaeft. p. 23. Adde quod rhythmum ἐν ἄρσει καὶ ϑέσει, 
in motu aut quiete non pedum folum, fed manuum etiam 
confiftere diximus, et quod poftremum illuftrat infignis 
ap. Lucianum locus ex eodem, de quo paullo ante, Har. 
monide, vbi fe tibicinae artis 4 praeftantiffimo illius ma. 
giítro edoctum dicit, et inter alia ὑποβάλλειν τοὺς δακτύλους 
“υαφῶς ὑπὸ πυκνῇ τῇ ἄρσει καὶ ϑέσει καὶ (quae poftrema iam 
fupra adduximus) βαίνειν ἐν ῥυϑιμῷ 2) (adpofite digitos cre- 
bro tollendo et ponendo applicare et ad numerum progre- 
di). Sic de finiftra Amphionis manu, dextra pulfante ci- 
tharam, Philoftr. Icon. I. p. 747. καὶ ἡ ἑτέρα χεὶρ ἐν ὀρϑαῖς 
ταῖς τῶν δακτύλων προβολαῖς, fed quae diuerfa ab eo, de quo 
hic a Comico agitur, armatae faltationis év9j«Q κατοὶ Quxzv- 
λον. Spanh. 


655. Dukerus [in not. inedd.] fe nec poétae fen- 
tentiam nec expofitionem Scholiorum intelligere fatetur. 
Mox τουτουὶ νῦν δακτύλου Bentl. a) et intelligit de digito 
indice, quoniam de medio v. feq. Ern. Sophocl. Aiac. 
444- οὐκ ἂν τις αὖ ἔμαρψεν ἀλλος &vr ἐμοῦ.  Caet.in Co. 
mici verbis latet aliquid obícoeni. Bergl. Quis alius 
nifi penis hicce? antehac vero, quum puer e[[Jem, digi- 
tus hic praeflo mihi erat. Magna eft in his nequitia, 
quam fatis explicaffe mihi videor. Quid fibi haec vellent; 
non adfequuti fuerant interpretes. | Licet manifefta fit in- 
ter binos, quos rufticus oftendit, dactylos, vnum quid lon- 
geque diuerfum ex his fecit Etrufcus interpres, Io. Bapt. 
T'erucci, cuius in Graecis nec vola nec veftigium eft: 

E un frutto di cert" albero 
che mel davano ancor quand' era piccolo. 
Caute Fabri filia, quae puellari aetate fabulam gallice ver- 
tit, feopulum hunc declinauit ὁ). Brunck. Recte Br. de 


Ζ) cap. 1. p. 850. f. T. I. Hemft. 


a) Lego r. νῦν 9. et contra fcholiaften de digito indice intelligo. 
Nam íequente demum. veríu medium et infamem porrigit. 
Bentl. τουτουὶ effe δεικτικῶς pofitum facile patet. Monflxat fa-- 
ctitium peuem. 


b) Omiferunt haec prorfus vernaculi noftri interpretes. 
Comm. in Zrifieph. Tom. 11. R 
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pene intellexit c), vt eft in gloffa, fequentem autem ver- 
fum de digito infami, quo ifte, quum puer effet, necdum- 
aptus rebus venereis, fannas fecerat. Herm. 


653. οὑτοσὶν praefert Ern. ex cod. L. 


657. Suidas locum hunc citans [pro olim vulg. ἀχρεῖος 
rectius legit ὠγρέζος per γ᾽ d), quod idem fignificat ac ἄγροι- 
xos, i. €. agreflis, rudis, imperitus. Eadem vox ἀγρεῖος 
occurrit etiam ap. Comicum noftrum Thesm. 167. Kufl. 
ἐγρεῖος rnembr. [etiam Rau.]. Suidas: ἀγρεῖος" ὁ ἀγροῖκος, 
ὃ ὠμαϑής, ἢ ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ. — Agis. NeQ. κι v... V. Thesm, - 
160. In C. ἐγροῖκος e gloffemate. (Elb. ἀχροῖος). In B. 
ὠρχεῖος, e quo lufpicari quis poffet, feriptum olim fuiffe 
ἀρχαῖος. In cod. quinto (R.) diftincte et emendate «y petas, 
fuperfcripta gloffa ἄγροικος. Brunck. ὦ ᾿ὡρὲ [olim ὦ ei- 
ὧρέ, Bergl. à ᾿ὥρέ]. In Vefp. 1502. ἀλλ᾽ ὦ vg? — Ly- 
fiftr. 949. ἀλλ ὦ "voz καωτώκεισο. Bergl. ὦ οἐζυρὲ eft ana- 
paeftus. Sed R. I, habent ὦ €ve? (L. ὦ ocvgz) quod for- 
tale magis placeat. Media in ἢ. v. alias producitur fe- . 
cundum analogiam et confuetudinem poétarum. y. Etym. 
M. h. v., fed theatri attici idioma efle poteft, vt in aliis 
verbis, qualia paffim ad Hom. notat Clarkius, diuerfa 
quantitas illius fyllabae. .Ern. 


658. τέ δαί, R. bene Ern. Eft hoc etiam in membr. 
et in C. et quinto cod., et recipi debuit. Brunck. Suppl. 


Receperunt Sch. et Herm. 
LI 


659. τὸν ἀδικώτ. λόγον. Male hoc per iocofum ver- 
bum, e quibus genuinum huius loci fenfum nemo adfe- 
queretur, reddidit interpres, pro fermonem iniuftum, 
quo nempe iniuftam caufam fuperiorem redderet, vt bene 
vertit Daceria, prout ea de re iam ante ad v. I15., et quae 
vnica fuerat caufa, cur in Socratis difciplinam, quo id ab 


€) Simili ioco Nofter Eqq. 1392. Οὐκ οὖν δακτυλικὸς σὺ τοῦ AmAw- 
τιχοῦ; quod genus poenae, τὸ κασαλβάξειν et Catullus minatur 
carm. 16. cf. Eqq. 555. Sequentem verfum fic vertas: Certe 
antehae, quum puer effem, hic erat (ille digitus, de quo lo« 
qui te exifüimo). Hotib. 


d) Suidas V. ᾿Αχρεῖος laudat ἀγρεῖοςγ quod non displicet inters 
preti. Duck. 
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V " 
eo doceretur, fe dederít hic Strepfiades. / Quae manifeft 
inprimis e Δικαίου xa? ᾿Αϑίκου fermonibus infra Act. ΠΙ, 
Sc. III. et IV. Spanh. 


Ρ 660. πρότερα τούτων €) [e Rau. et Ia. ap. Ern.] reci- 
piendum putaui. τούτον [|vulg.] enim librariorum curiofi- 
taz deberi videtur.  Plurali quum vtitur tantas tamque 
difficiles intelligit res, quam fraudulenta illa oratio eft. 
Herm. 


663. Magna eft ruditas ruflici; gallum f. gallinam 
inter quadrupedes numerantis. Quod tamen non animad- 
vertit Socrates, fed aliud reprehendit, quod leuius erat, 
JBergl. 


664. ὁρᾷς, ἃ πάσχεις: viden? quid tibi eueniat, quid 
facias? πάσχω eít hic pro πράττω f ). v. hot. ad Ran. 302. 
ἀλεκτρυόνα Íeminino genere gallinam vocarunt veteres, 
yt et gal/inaceum τὸν ἀλέκτορα. v. Amphiarai fr. ΠῚ, et 
Daedali IV. Ex aliis Comicis 8) exempla plurima profert 
Athenaeus p. 373. inter quae hoc eft Cratini in Nemeíi: 

Anda, σὸν ἔργον, δεῖ, σ᾽ ὅπως εὐσχημόνως 

ἀλεκτρυόνος μηδὲν διοίσεις τοὺς τρόπους, 

ὕπως ἐπωάζουσ᾽ ἂν ἐκλέψης καλὸν 

ἡμῖν Tt καὶ ϑαυμιαςὸν ἐκ ovd ὄρνεον. 

"Tertius horum fenarius mifere vulgo deprauatus fertur h) 
In R. cod. fic fcriptus eft: ἐπὲ τῷδε zozeoveu ἐς ὧν ἐκλέψης 
καλόν. Alii aliter emendarunt: mihi placet ratio, quami 
fequutus fum. Sic Nofter Lys. 1182. vv» οὖν, ὅπως ἀγνεύσε- 
Tt, ὅπως ὧν — ξενίσω κεν. Theopompus etiam in Pace: 


bant Σ M 


€) C. Ib. [Bau. Elb.] πρὸ τούτου, quod verfum deftruit. Erg, 
πρότερον τούτου cod. quint. ap. Brunck. ad v. 644. 


JJ) V. Stoeber. ad Tho. Mag. p. 733. et faepius hoc fenfu vers 
bum occurrit; compara v. 798. Harl. 


8) Ex his vnum afferam ex Strattide: αἱ δ᾽ ἀλεκτρυόνες ἕπασαι ual 
τὰ χοιρίδια Tv4xt. Caeterum hanc praeclaram doctrinam de 
8610 et gallina proponit v. 850. Strepfiades filio fuo, tam« 
quàm magnam fapientiàe partem fcilicet. Bergl. 


À) Legebatur (L. IX. P- 380. T. III. Schweigh.) olim ita: Ἐπὶ 
TRÀ ἐπωάξουσαν. Schweighius. (qui Brunkii emendationem non 
attulit) ex coniectura Valken. edidit ἐπὶ τῶδ᾽ ἐπώξουφ᾽, et an^ 
tea εὐσχημόγος. 

R 2 
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E] 

ἄχϑομαι δ᾽ ἀπολωλεκὼς ᾿Αλεκτρυόνοι τίκτουσαν ὠὰ πάγκαλα. 
Brunck. Athenaeus IX. p. 373. τὸν δ᾽ ἀλεκτρυόνα ἐκ τῶν 
ξναντίων οἵ ἀρχαῖοι καὶ ϑηλυκῶς εἰρήκασι. Κρατῖνος Νεκέσει" 
Λήϑα, σὸν ἔργον etc. cuius vocis ἀλεκτρυόνος pro gallina alía 
adhuc adducuntur ibi exempla ex alis Comicis, immo 
huius Ariftoph. in Daedalo: quae tamen poftrema non ei, 
fed Platoni in cognomine fabula Daedalo tribuunt ad ἢ. 1. 
Scholia, nempe: IloA2s ἀλεκτρυόνων ὑπηνέμια τίκτουσιν ὠνὲ 
πολλάκις. ϑραπῆ. 


666. Hic verfas in Mff. et edd. fic legitur: Στρ. πῶς 
δή; Φέρε. Σω. πῶς; ἀλεκτρυὼν καλεκτρυών. Quae lectio 
duplici vitio laborat. Primum enim Socrates non poteft 
πῶς dicere, quippe qui repetat interrogationem Strepfia- 
dae, fed ὅσως dicere debet, vt 679. 692. Deinde in vlti- 
mis verbis id, quod maxime hic agendum erat, generis 
diuerfitas in voc. «A. non eft indicata. Quamobrem prae- 
claram Reizii correctionem recipere non dubitauimus: 
[πῶς d$; φέρ᾽. ὅπως. ὦ Arxrpudy χήῇ λεκτρυών. Herm. 
quem fequutus eft Sch. Nempe ostendere volebat Socra- 
tes, qua ratione gallus et gallina eodem vocabulo di- 
cantur. 


668. Locum hunc citat Athen. IX,4. p.374. i 82. 
T. III. Schw.] Και. Fr 3 


671. τὴν κάρδοπον. Idem eft, quod μάκτρα. In Ran. 
1184. χρῆσόν μοι μάπτραν — Bergl. διοιλφιτοῦν eft. farina 
implere prorfus. De v. κώρδοπος vidd. Hefych. et Zonar. 
II. p. 1152. 


672. k) τὴν κάρδ. ἀῤῥ, καλεῖς — "Tantum propter ter- 
minationem. Vult autem nomina appellatiua ad normam 
nominum propriorum redigere, quae in oes definentia ma-- 
fculina funt; alias ex articulo patet, Strepfiadem in femi- 
nino genere fumfiffe hanc vocem. Etiam hoc/Jeyse repe- 
üt Strepfiades v. 1252. vbi negat, fe foluturum debitum 


i) Vbi addit, dici etiam ἀλεκτορὶς et ἀλέκτωρ. Spanh. v. Euftath. 
p. 1479. Ern. 


k) τοῦϑ ἕτερον hoc alterum efi. peccatum. Hic et in antecedd. 
recte francogellici ac vernaculi intpp. fubfüituerunt graecis alia 
vocabula, quorum eadem aut fimilis effet ratio. 
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creditori, quia indocte et ille dixiffet κώρθοπος pro καρδόπης 
Bergl. sS 


674. A. C. ἀῤῥενα καλῶ ᾿γὼ τὴν κάρδοπον, Praeftaret 
forte ἀῤῥ. καλῶ τὴν κάρδοπον: duo alii in vulg. lectione 
confentiunt: 4. καλῶ ys x«pd.; Brunck. in ed. Br. ye 
omiffum, quod in not. emendatur. 


. 676. In Mff. C. Ib. aliter perfonae ordinantur. Nam 
v. hic refertur. ad Strepfiadem, vt fit fc. continuatio prae- 
cedentium verborum: πῶς δὴ Qe. et 677. 78. tribuitur So- 
crati, 679. rurfus Strepfiadi ad verbum καλεῖν. Et nobis 
ordo vulgatus perfonarum dudum fufpectus fuit. Itaque 
banc rationem. fequuti fumus. Ern. Retinenda vulgata 
perfonarum distributio. Nam fi verfus 676. cum praecedd. 
verbis continuaretur, non modo refponfio ad id, quod in- 
terrogarat, nulla effet, fed etiam fi 677. 78. Socrati tri- 
buerentur, hic Strepfiade, non fe, digna diceret. In eo 
enim lepor huius loci ineft, quod infalfus homo, Strepfia- 
des, verba ταυτὸν — Κλεωνύμῳ male intellecta, fic accipit, 
quafi Socrates Cleonymum mactram vocaffet. Itaque tan- 
tum abeft, inquit, vt ille mactra fit, vt ne habeat quidem 


mactram. Zerm. 


678. ὠνεμιάττετο. Infra 789. τές ἣν, ἐν ἢ ματτόμεϑα 
μέντοι τἄλφιτα. Bergl. : 


680. [al. 678. Herm. 674-] καλεῖς. καλεῖν al. quod 
non abfurdum, fi referas ad χρή. Ern. Immo hoc aper- 
tum vitium, ficut, quod praeced. verfu in Elb. eft, καλεῖς, 


Herm. 


681. Longe exquifitiorem et elegantiorem lectionem 
feruauit liber Rau. τ᾿ x. ϑήλειαν: 0g3us γὰρ λέγεις, quam 
praefixo poftremis verbis Socratis nomine repofuimus. Ac 
languet lane ὀρϑύτερον. Non enim tam liberalis fingitur 
Sócrates, vt κάρδοπον ferri poffe cenfeat, fed feueritate ea, 
quae philofophum decet, vnice rectum effe καρδϑόπην dicti- 
tat. Herm. lta etiam Sch. Στρ. TÜV πκαρδόπην ϑήλειαν 5 
Zw. ὀρϑῶς γὰρ λέγεις. Erg. Ἐκεῖνο — 


682. Cleonymum hic facete irridet Comicus. Nomi- 
na quae generis feminini fint, Socrates ruítico ostendit a 
siafculinis terminatione etiam diftingui debere: male eum 
τὴν xot edo ov dixiffe, dicendum fuilfe τὴν καρθδόπηνς Doctri- 


262 COMMENTARII 


nam hanc valde probat rufticus, et ex ea colligit, Cleo- 
nymum, qui timidus erat, clypeoque abiecto, fuga fe e 
pugna proripuerat, non viri nomine Κλεώνυ μεῦς, fed feminae 
Κλεωνύμιη, appellandum effe. Multus eft in exagitando 
hoc Cleonymo, cui falfe fupra timiditatem exprobrauit v. 
353: Brunc&. 


683. 68r. vulg., 677. Herm.] ἔτι δή γε περὲ τῶν — 
Sic reete meus, vt impreffi. Mendofi funt tres alii, in 
quibus: ἔτ᾽ ἔτι περὶ τῶν — ἔτι γε περὶ τῶν -- ἔν ἢ l) πε- 
e! τῶν. Brunck. Equidem quum in ordine particularum 
(ἔξ, δὴ γε) et fignificatione, tum in eo haereo, quod nulla 
earum haec verba cum fuperioribus aliquo certe modo con- 
nectit. Turbatam huius v. lectionem effe, varietas fcri- 
pturae in tribus Regg. Br. codd. ostendit. E prima ha- 
rum lectionum (ἔτ᾽ ἔτε z. 7.) facile colligitur, εἶτ᾽ ἔτε olim. 
fcriptum fuiffe, quod quum propter fimilitudinem littera- 
rum in ἔτε coaluiffet, librarii laborantem verfum addendo 
voc. δὴ fustentare conati funt. [ἃ nos, reftituta part. εἶταν 
deleuimus, vt verfus tie legeretur: εἶτ᾽ iz γε m. τ. ὁ. μι. σι 
δ. m). lta non modo fingulae particulae fuam et genui- 
nam vim habent, fed connectuntur etiam Socratis verba 
cum fuperioribus 660. f. Iam enim ad aliam partem di- 
fciplinae fuae transiturus, deinde, inquit, adhuc certe, - 
antequam fcilicet fallacem illam orationem doceri poffis, 
nominum, quae fint mafculina, quae feminina, difcere te 
oportet.  Ineptum δὴ ye etiam infra 789. meliori lectioni 
ceflit. Herm. 


689. is ovx. 160. οὔκ 29, quod lenius videtur. Ern; 


690. οὐκ Zjósy i» ὑμῖν ἐσίν, Sic quatuor codd. n). 
Vulgo omiífa praepofitio 2e. Brunck. 


691. πῶς ὧν καλέσειας. v. Dawes. M. Crit. p. 207- 


692. ὅπως ἄν. Dukerus putabat capi poffe fine inter- 
rogatione: hoc modo, inprimis propter ἄν, quod in inter- 


D) δὴ pro δήγε etiam Ia. ap. Err, 
m) Recepit etiam Schütz. 


x) Eft etiam in 1. C. ap. Erm. et Elb. ap. Harl. R. Ernefüi 
οὐκ ὥξῥεν ἡμῖν, Brunkium fequuti funt ScA. Inu. Herm. 


, 


i 
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rogando non folet adiungi, vt 679. 666. ὅπως dici pro fic, 
docet Thom. Mag. Sed mutauit fententiam ipfe, nec 
eam finit probari, quod fequitur ὧδέ, Nam id iam eft hoc 
modo. Ern. ᾿Δμυνία.  Vocatiui terminatio in voc. 'Agv- 
vias et fimilibus coincidit cum Nominatiuis propriis mulie- 
rum in « definentibus. .Bergl. 


693. γυναῖκα τὴν Αμυνίαν καλεῖς.» Sic YV. codd. et 
primariae edd. [Ald. et aliae]. Male feriatus typotheta 
in officina heredum Phil. Iuntae contra metri legem δὴ o) 
inferfit [γυναῖκα 25], quod nec Cratander nec Venetae edd. 
nec Paris. Wechel. admifere. Id imperite reuocauit Fro- 
- benius, cuius ex edit. in ceteras deinceps transiit [Port. 
Lugd. Amft. Kuft. Bergl.]. Corruptos effe numeros ne fen- 
fit quidem Kufterus. Brunc&. 


.. 694. Pro vulg. 2sz« ex lib. Rau. ὅτις dedimus, aptum 
praecedentibus et plenum contemtionis, Herm. Non fe-. 
quutus eft Schütz. Et Strepíiadi conuenientius eft ?ss, 
qui antea τὸν 'Ag. dixerat. 


606. Ita et Vefp. 1203. παὺ &XAZ devg! κατακλινεὶς 
προςμιάνθανε ξυμιποτικὸς εἶνκι. ἘΠῚ autem κατακλινεὶς Aor, 
2. participii paff. Occurrit et aor. 1. huius verbi Auu. 
121. ἐγκατακλιϑῆναι p). — τί δρῶ, pro futuro 4), vt περὼ 
Soph. Aiac. 461. πότερα --- πέλαγος mrpw; Εἴ διασπεδὼ im 
Antig. eiusdem 293. Qualia exempla non pauca inueniri 
poffunt. v. not. ad 8oo. Idem fit in verbis ex «o contra- 
ctis faepiffime, vt καλῶ Nub. 634- et 1002. σε καλοῦσι, et 
7:4» Soph. Antig. 1077. vbi Schol. τελῶν δὲ &yré τοῦ τελέ- 


σων r). Bergl. 


o) δὴ R. 1. omittunt. Mox R. τὴν vt ed. Bas. et Schol. [τὸν 
per compendium in Kuft. et Bergl, plene ed. Ern. perperam]. 
In hac lectione deleuerim δή, fed τὸν melius eft. Nam fenfus 
eft: 4myniam marem appellas. feminam. Ern. Immo rw 
verum. : 


p) Poft δευρὶ interrumpitur Socratis fermo. 


4) Secus fentit Dawes. M. Cr. p. 78. qui contendit, effe formae 
fubiunctiuae, quae temporis futuri vi non raro gaudeat, vol 
potius ad ἵνῳ f. χρὴ ἵνα tubauditum referri. Harl. 


r) De vtriusque generis futuris contractis v. Fifcher. Anim. ad 
Well. H. p. 557. f. et Matthiae Gramm. gr. p. 212. Í. quos- 
que laudant. 


364 COMMENTARII 


698. ἐνθάδ᾽ ab iis mutatum fuit s), qui quum s ye 
χρὴ Ícriptum inueniffent, metrum adiuuare voluerunt. | 
ld vero fic potius fieri debebat: μὴ 273^, ἱκετεύω σ᾽, ἐνϑαδί" - 
«XX εἶγε χρή. Sed afperior tamen hic verfus foret. Qua- 
re vulgatam lectionem retinendam exiftimaui. Herrn. 


699. x«i. v. Tho. M. p. 910. [qui docet effe ἐν τῷ 
7i] Harl. 


700. [vulg. 698., Herm. 694.] ovx ἔξει. "Totus hic 
verfus occurrit iterum Vesp. 1168. et pars eius, exceptis 
duabus poítremis vocibus, Pac. rog. Berg. 


701. Pro vulg. τήμιεραω t) Ms. Arund. τήμερον. Kuft. 
σήμερον IV. codd. quorum ob confenfum id recepi. In 
impreílis zy«ox e Schol. V. fragm. Holcadum V. Brunck. 
Qui nouiffime peregrinarus eft in Graecia, Bartholdy, nus- 
quam alibi tam crebros tamque infeftos pulices fe inue- 
nifle ait, de quibus faepiffime queritur etiam Ariftoph. 
cf. 712. ff. Plut. 541. Ran. 115. .Hotib. Sed ἢ. l. cimices 
memorantur. 


702.v) Vetus iam in his verfibus corruptio. Iam 
enim metricus fcholiaftes hunc locum mutilatum habuit, 
quod ex antitheticis verfibus cognofcitur. Nimirum, quod 
nemo adhuc criticorum animaduertit, hoc carmen antiftro- 
phicum eft, cuius antiftropha legitur inde a v. 806. (801. 
Herm.) Verfuum defcriptionem, vt nümerorum ratio exi- 
gebat, mutauimus. Sunt autem vtriusque ftrophae verfus 
decem, quorum primus et feptimus choriambici dimetri 
acatalectici funt, fecundus et decimus choriambici dimetri 
catalectici, 3. et 5. penthemimere iambica, 4. 6. et 9. iam- 
bici dimetri acatalectici, octauus denique choriambicus tri- 
meter acatalecticus. Herm. zx). 


$) In R. ap. Ern. ἐνταῦϑ᾽ et εἴ ye χρή. Hinc non multum abeunt 
Rau. et Borg. 


t) Ariftoph. in Holcadibus ap. Schol. "rà AaxeBazgev, τί ὥρα πεῖς 
σε: τήμερα (quid te hodie fiet?) Bergl. τήμερον etiam R. L. C. 
ap. Ern. Bau. Elb, ap. Harl. s 


v) Dici haec ἃ Socrate paulo grauius et folemmius cenfet 2772]. 
Strepfiades jam in lectulo coníedit. Schütz. 


x) Qui quidem vv. inde a 707. (701.) fic dispofuit et fcripfit: 
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διάϑρει. In Eqq. 530. τοὺς ἀνέμους δια ϑρῆσαι. Ibid. 
433: ἄϑρει καὶ τοῦ ποδὸς παρέει. Thesm. 666. τος διόδους 
οεἰϑρῆσαι. — Hic in Nubb. etiam v. 731. occurrit. Bergl. 


703. Vulgo πάντα, τρόπον. τε y) σαυτόν. In membr. 
πάντα τρόπον σαυτόν. Melius in C. πάντα τρόπον σεαυτόν. 
Sed ob metrum fcribendum: πάντας τρύπους σεαυτόν, vt 
Plut. 306. Sunt enim omnes ifti verficali iambici. Eos 
autem exhibui z), vt digefti funt in membranis, nug?to- 
rem iffum non curans, cuius exítrant metrica fcbolia. 
Brunck.  Nefcio, qua metrorum nouandorum libidine 
Brunkius ita edidit. Recepimus e C. πάντα τρόπον σεαυτόν. 
Herm. ta εἴ Sch. Inuernizii πάντα τρύπον T ἐς αὐτὸν nec 
fenfui nec metro conuenit. Senfus eft: omni modo re 
ipfum verfa (meditando exerce) collectum in te et velut 
conftipatum. 


705. f. Locus hic citatus a Suid. V. Ταχὺς et V. Με- 

ταπήδα. Kufl. Suidas binis in locis fic exhibet a): 

Ταχὺς δ᾽, ὅταν εἰς ἄπορον ἐμπέσῃς» 

"ET ἄλλο πήδα νόημα Φρενός. 
De priore equidem nihil habeo, quod dicam, quum ne- 
que metri lex ὁ) neque vlla antiftrophae ratio lucem hic 
atlundat. Sed de pofteriore paene conítat mihi, finceram 
effe Suidae lectionem, fiquidem Schol. quoque totum fir- 


νόημα ᾧρ. ὕπνος δ᾽ ἀπέ- 
Sg γλ. ὃμμάτων. 
Erg. árraraTaÍ, ἀτταταταί; ἀτταταταΐ, 
; larTaraí. Ew. οὗτος» τί mÁ- 
σχεις; τί ποιεῖς; τί κάμνεις 5 


X) 7: R. omittit, contra metrum, vt γ᾽ 705. Ern. γ᾽ ibi etiam 
ab Elb. et aliis codd. abeft. 


z) Exhibuit, pauciffimis mutatie, ita vt in Lips. ed. leguntur. 


&) Olim ita legebantur hi verfus : "d 
Ταχὺς δ᾽», ὅταν γ᾽ tl; ἄπορον πέσης, 
Ἐς ἄλλο πήδα νόγμα φρενός * 
“Ὕηγος — ὑμμάτων. 


b) Quales hi verfus ex vulg. defcriptione fint, et quae metri lex, 
declarare'canatus eft Anon. in ἢ ;p. Crit. in Bentleii Not. in 
Phaedr. (Lond, 1726. 4.) p. 77. fed male. 
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mat, et Φρενὸς C) in ipfo textu Ald. exhibet. Bentl. γ᾽ poft 
ὅταν nullus agnofcit codex. ἐπ᾿ ἀλλο bene C. "Vulgoiàk 
ὥλλο. Brunck. In vtroque eum fequuti funt Sch. et. 
Herm., vt et Inu. : 


709. f. [al. 706. ., Br. 707. ., Herm. 703 — 5. 

Finis ftrophae fic legitur in omnibus fcriptis et editis: 
Στρ. ᾿Ιατταταί, ἑατταταί d). 
Ee. τί πάσχεις; τί κάμνει 0 

idque etiam fcholiaften metricum habuiffe, ex eius expofi- 
tione metrorum patet, Sed antiftrophici verfus locum 
mutilum effe arguunt. Quem ne temerius expleuiffe vi- 
dear e), primum id velim meminerint, qui haec legunt, 
nulla. in re negligentius veríatos effe librarios, quam in. 
Ícribendis iterandisque vocibus iis, quae animi affectiones 
exclamatione exprimunt. Cuius rei quaedam fatis lucu- 
lenta exempla dedi Obferuu. critt. c. XI. XII. deinde po- 
ftrema verba quare fie, vt factum eft, mutarem, caufa fuit 
varietas lectionis in v. 720. (725. Lips., 721. vulg.), in 
quo quum caeteri libri habeant: οὗτος, τέ ποιεῖ: in Er- 
neítii Ms. C. fcriptum eft: οὗτος, τό πάσχεις; τέ ποιεῖς; 
quae lectio non dubito, quin primam originem debeat: 
errori librariorum, qui quum hic adhibere eam deberent, 
alieno loco collocarunt. Similiter v. 727. (732.) ἀποςερη-. 
τικὴν in Rau. eft, quod pertinet ad v. 744. (749.) vbi vi- 
ciífim ὠποςερητίϑα habet Ib. e fuperiore loco. Similiter 
factum in v. 800. (805.) et 840. (815.), vbi ἐντωυϑοῦ et sis- 
«λϑὼν permatata reperiuntur. Nimirum hi loci clare osten- 
dunt, librarios interdum memoriter, quae faepe legiffent, 
Ícribentes, fimilium locorum fcripturam confudiffe. Ne- 
que vero erit, puto, qui hanc et exclamationum Strepfia- 
dae et interrogationum Socratis multitudinem languidam 


^ 


- 


c) Sic habet non folum ed. Ald. fed et Ms. Vat. U. et Suid. V. 
Μεταπήδα. At ed. Flor. et reliquae νόημα φρενί. JEufi. (qui 
φρενὸς relütuit.) φρενὸς etiam R. edd. lunt. minor, Crat. Farr. 


Caumn. £rn. 


d) Parum recte e Rau, cod. àrrarat, ἀἄτταταῦ repofuit Inu. — 
ixrrara2) cit dolentis, vt Ran. 656. et alibi. Bergl. Dixit haec 
Str. , poftquam paululum quieuit. 7Jil. 


e) V. not. ad 702. Et idoneis rationibus Hermannum ita fup- 
pleuiffe verfus, iudicauit ScAiütz. qui eum fequutus eft. 
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effe cenfeat. Nam quo vehementius ille clamat, eo im- 
penfius caufam Socrates exquirat neceffe eft. Atque vtruma 
que egregiam habet vim in rifu excitando. Similiter Cae. 
cilius in Synephebis ap. Cic. de N. D. I, 6. 
Pro deum, popularium omnium, omnium adole- 
Ícentium 
clamo, poítulo, obfecro, oro, ploro atque imploro 
fidem. 
Herm. 


711. (al. 708.) Locus hic f ) mala interpunctione la- 
borat, qui fic diftinguendus eft: zz. δεήλαιος" ἐκ τ᾿ vim. 
modos Δάηνουσε — Punctum enim tollendum eft poft cz/uz. 
vt locus hic ita conílruatur: οὗ Koo. ἐξέρποντες ἐπ τοῦ σκίμ- 
ποῖος, duxvouci με. Κορίνϑιοι autem facete et praeter ex. 
Ípectationem dixit pro κόρεις, i. e. cimices: tum quia in- 
ter duas illas voces eft quaedam foni affinitas, tum etiam 
vt Corinthios, qui tum temporis hoftes erant Athenn., per 
iocum hunc auditoribus ridendos propinaret. Kuft. 


. 712. (al. 709. Br. 710. H. 707.) Nugae funt quae 
Schol. habet, Immo eft ridiculum ex inopinato pro κόρεις 
(727-) pofitis Corinthiis, quos perftringere obiter voluit, 
et dicit primum zs zAevgZs δαρδάπτειν, quod quo perti- 
neat 5), nondum extrico: fecundum τὴν ψυχὴν ἐκπένειν ad 
faeuitiam foenebrem: nam foeneratores etiam ψυχορόφοε 
dicuntur. v. Hefych. h. v. Ern. 


713. Hi verficuli funt dimetri anapaeftici, qui male 
habiti erant in impreffis. |. Brunc£. [ante quem legebatur: 
δαοδάπτουσι — ἐκπίνουσι — ἐξέλικουσι — διορύττουσε, fine 
y.] δαρδάπτουσι, lacerando vorant. Proprie de beftiis, in- 
quit Hefych. Hippocrates Ep. 12. λύκος δὲ δαρόχψας τὸ mpos- 


ΡῚ ^ », * 
πεσὸν τῆς ἀναγκαίας τροφῆς, ἀναπέπαυται. DBergl. 


714. τὴν ψυχὴν ἐκπίνουσιν, i. e, et fanguinem mihi 
ebibunt. Loquitur enim hic Ariftoph., vt dictum eft in 


f) Olim ita interpunctus: ἄπ. δείλαιος ἐκ τ. σκίμποδος. 


5) Pertinent illa verba ad libidinem Corinthiorum, pariter at- 
que illa τὸν πρωκτὸν διορύττ, v. ''hesm. 648. ibique Schol. Vn- 
de Κορινϑιάζειν. Spectat autem cadem quae infra dicit 1014, 
(1010. Lips.) ἕξεις χροιὰν ὠχρὰν etc. Herm. 


B 
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nota praeced. de cimicibus, qui fanguinem hominum ex- 
fugere folent. Huc pertinet nota Suidae: ψυχοῤῥοφεῖν" 
τὴν ψυχὴν ἐκπίνειν. Non alio enim, vt puto, fenfu ψυχήν 
ixi Suidas ibi dixit, quam quo hic Comicus nofter. 
Aliud autem voluit Phaedromus ap. Plaut. Curc. I, t, 65. 
vbi de amica fua dicit: quae mihi mifero amanti ebibit 
fanguinem, i. e. quae facit, vt amore contabefcam. Ku/f. 
Sanguinem, animae vehiculum. Soph. El. 787. τοὐμὸν 
ἐκπίνουσ᾽ αεὶ ψυχῆς ἄκρατον αἴμα. Bergl. ; 


Ei. ἐξέλκουσιν. Reisk. coniecit ἐξελκοῦσε (9) [ab ἐξελ- 
x00 ezulcero]. : 


716. f. Haec olim (ante Br.) vnum efficiebant verfum. 
Effe duos verfus (bafin anapaeft. cum verfa paroem.) con- 
fütuendos viderat Ern. praef. ad Nub. p. 36. et in Not. 
ad ἢ. l. vbi etiam duos verfus in R. effe, docet. 


719. (al. 715.) Brunkius (cumque eo Inu.] fcripfit 
0r ἐμοῦ prO ὅτε mov, quod improbabat Reizius. Herrn. 


720. Φροῦδα χρήματα. Φροῦδα hic pro «Qxyy, vt Ran, 
307. " ᾿κμπουσα φρούδη et Soph. Philoct. 440. 578- Φροῦϑοι 
ui morte vel disceffu fuo e confpectu euanuerant, prout 
φροῦδος de abfente Eurip. Rhes. 662. Cycl. 130. Quibus 
repetita feqq. verfibus vox $osJy illuftratur. Eumoeris. 
Ms. [Moeris p. 383. Piers.] Q povdos , ᾿Αττικῶς" ἄφαντος, 
ἀφανής, Ἑλληνικῶς. .Spanh. φρουδὴ χροιά. Supra 504. 
quaerebat Strepfiades: ἢ diligenter ftuderet, cuinam ex 
difcipulis Socratis futurus eflet fimilis; quumque audiuis-. 
fet, fe Chaerephonti fimilem fore: ergo femimortuus ero, 
inquit. Itaque hic apparet, eum fedulo nauaífe operam 
literis; nam amifit colorem, quamuis retinuerit priítinam. 
ftoliditatem. — Infra 1175. ex colore Phidippidis mutato 
colligit Strepfiades, eum magnos profectus feciffe in rheto- - 

rica. Bergl. : 


721. (719. Br., 717. vulg. 716. Herm.) Φρούδη ψυχή, 
φρούδη δ᾽ ἐμβ. Sic legendum effe, nemo non videre pote- 
rat. Sic primariae edd. nec aliter fcriptum eft in IV. 
codd. [etiam Bau.] Ant. Fracino, vel typothetae in offici- 
na Ph. Iuntae debetur alia lectio ineptiífima φρούδη δ᾽ 5 
ψυχή h), quam nec Cratander nec Veneti [nec Brub. 


— 


A) Metrum turbatum eít; nam eft fimile praecedentibus. Ita- 
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Frifchl. Raphel.] admiferunt. Ex ed. Frobenii in ceteras 
transiit. Quis non miretur Kufleri induftriam? Brunck, 
φρούδη ἐμβάς. V. not. ad 497. Eurip. Hec, 163. Q govdos ; 
s oésps, Φροῦδοι παῖδες. Bergl. 


723. Φρουρῶς. intell. οὔσης, Duck. ap. Ern. i). Pro- 
verbium de illis, quos curae non finunt dormire, vt dicit 
Schol. nempe a cuftodibus nocturnis, qui cantu folantur 
vigiliam aut fomnum pellunt; vt ille fpeculator nocturnus 
ap. Aeích. Agam. 16. ὅταν δ᾽ ἀείδειν ἢ μεινύρεσϑαι δυκῶ, ὕπνον 
ví)" ἀντίμολπον ἐντέμινων ἄκος, κλαίω τότε (cum mihi vifum 
eft, cantare aut minurire, iftud fomno contrarium ex can- 
tione remedium paranti, tunc ploro) ^ Vtitur autem 
Strepfiades hoc prouerbio, non quia vigilem et ipfe nunc 
agat, fed tantum quia dixerat φροῦδα et ter Qoovdy. — Pro- 
pter fimilitudinem vocum φρουροὶ et φροῦδα infert: Qeovozs 
ἄϑων φροῦδος yry., praeter exfpectationem, pro φροῦδα Zu», 
φροῦδος ysy. de rebus cantans quae mihi perierint ipfe 
perii. Bergl. Leg. Qgovd«s zuv canens res perditas, vt 
τὴν ψυχήν, τὴν ἐμβαάδα, τὴν χροιάν, τὸ χρήματα. Reisk. 


724. ὀλίγου. Vt Vefp. 825. ὡς ὀλέγου μ᾽ ἀπώλεσας E). 
Integra oratio foret: oAZyov δέων φροῦδος γεγ., et ὀλίγου δέον 
ἀπώλ. «e. Heliodorus VII. [c. 8. p. 152. ed. Mitfcherlich.] 
ὀλίγον μὴν καὶ ἐκϑανεῖν ἐδέησεν, parum aberat, quin etiam 
moreretur. Xenophon in Anab. I. [5, 14.] αὐτοῦ ὀλίγον 
δεήσαντος παταλευσϑῆναι. Sic μεπκροῦ, Demofth. c. Timocr. 
[T. I. p. 721. Reisk.] xpo? δέω παρὰ πάντας εἰπεῖν.  Po- 
teft etiam Infinitiuus fubaudiri, vt fit: ὁλέγον δεῖν φροῦδος 
yty:» ὀλίγου δεῖν με ἀπώλεσας.  lfocrates Panegyr. c. 40. 
p. 82. ed. Mor.] 4uxeo δεῖν τῆς ἐντὸς “Ἄλνος xwpms ἁπάσης 
ἐκράτησε.  Videri poffunt notae ad Alciphr. epiít. τ. [Lib, 
l. p. 12. ed. Wagn.]. Bergl. Dictis his rurfus paululum 
quiefcit Strephiades et meditari videtur. Wil. 


que videntur eiiciendae hae duae voces δ᾽ ἡ, poft φρούδη. Duck. 
Eiice illud δ᾽ καὶ auctore etiam Aldo. Bentl. δ᾽ καὶ omittunt re- 
cte R. I. edd. Ald. Iunt. Crat. Canin. Eft enim anapaeiiicus- 
dimeter, Ern. Etiam v. anteced. poft φρούδη Ib. addit δέ. 


:Z) Gl. ap. Br. intelligit fvex« et prouerbium ἐπὶ τῶν ἀγρυπνούντην 
effe dicit. 


k) Hinc intelligitur perperam in Bau. Elb. legi ὀλίγον. 
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725. (al. 721.) οὗτος, τί mous; C. inferitz/ πάσχεις; 
quod fane arridet. τό ποιεῖς gloffae fimilius quam τί za- 


σχεις; infra 793. τέ πείσομαι quid agam? Ern. Qgov- 


τίᾷειν eft meditari. 


729. (al. 725.) μαλϑακιςέα. Aefch. Eumen. 74. μεη- 
d? μαλϑακὸς γένῃ (nec ignauus aut remiífus fias). Eurip: 
Mede. 290. πρεῖσσον δέ μοι νῦν πρός σ᾽ ἀπέχϑεσϑαει, γύναι, ἢ 
μαλϑακισϑένϑ᾽ (mitigatum) ὕσερον μέγα sf. Dicunt et- 
jam μαλϑακὸν Í. μαλακόν τι ἐνδιδόναι. ὟΝ. ad Plut. 403. ἰ)- 
Caet. in Plurali dixit μαλϑακεσέα, Attice, vt Acharn. 479. 
ἐμπορευτέα, Plut. 1086. συνεκποτέα. Bergl. : 


720. εὐρητέος. Perperam mn A. Ὁ: ἐξευρητέος m). 


Jrunck. Cod. quint. ἐξευρητέος. Eadem in membr. eft 


menda. Vide quam licenter et quam imperite circa prae- 


pofitiones verfati fint librarii. Ad. Suppl. — νοῦς ἀποσερητ. 
eít commentum ad defraudandos alios fpectans. 


731. (al. 727.) καπαιύλημα. ^ Suidas male hic legit 
παιόλημα n) pro ἀπαιόλημα, N.eum Ν. Παιόλημα. Kuft. 


Aefch. Choéph. 1002. [999. Schütz.] ξένων ἀπαιόλημα, vbi | 


Scholia: ἀπαιύλημα, ὠπαίτημιοι" vnde infuper Suidae error 


conuincitur, apud quem se:Azg«« legitur. Spanh. Ab. 


ἀπαιολεῖν, quo vtitur Eurip. lon. 549. τοῦτο κἄμ ἀπαιολεῖ 
hoc et me in errorem ducit ; aut ab «zcv, quod He- 
fych. exponit per παραλογίζεσϑαε" eft autem ab ἀπαιόλη, 
quod idem exponit ἀπάτη, ὠποςέρησις, et Occurrit infra v. 
1154. quem locum vide. Bergl. 


132. (al. 728. Br. 730.) Iocus huius loci nulla alia 
lingua exprimi poteft, propter vocem xgv«xís, quae pro- 
prie quidem pellem agninam fignificat, fed hic ob affini- 
tatem foni cum voc. ὠρνεῖσϑαε latentem etiam fenfum con- 
tinet. Nam quum lector poft ἐξ zov«x. exfpectaret σεσύραν 
vel fimile quid, Ariftophanes παρ᾽ ὑπόνοιαν fubiungit grauen 


1) Add. Ruhnken. ad Tim. p. 101. 
m) Sic et L. Ia. ap. Erz. Rau. Borg. - 


n) Suidas in Παιόλημα hinc citat καὶ παιόλημ᾽ et. ἀπαιόλημα pro v&- 
rialectione. v. Hefych. in ᾿Απαιόλημα et ibi intpp. item Eu- 
ftath. ad 1]. 8. p. 552. Gl. R. interpretatur παραλογισμός, Ern. 
Add. Zonar. i. p. 253. 
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εἰποτερητίδα, quafi praeceffiffet ἐξ ἀρνητεκέϑων, ab ἀρνεῖσϑαι 
negare, infitiarl. Strepíiades enim tum infitiando debita 
tum quauis alia ratione. et arte creditores eludere et irau- 
dare cupiebat. Quare valeat hic Frifchlin. cum fua ver- 
fione, quippe fecundum quem Strepfiades fententiam et 
artem non ad fraudandos debitores, fed cirnices (ibi con- 
tingere hic optat. Kufl. Proprie ὠρνακὲς eft pellis ouina, 
vt conftat; fed quia huic voci fimilis eft vox ἄρνησις, nega- 


. tio, illam pro hac pofuit comico ioco, vt paullo ante Ko- 


" 
Ὁ 


ρίνϑιοι pro κόρεις. — Defiderat autem aliquod epichirema, 
quo negare poflit debitum et creditores fraudare, fiue cu- 
pit efTe ἐξα pyprexos et ἀντιλογικός, qualis factus poftea filius 
eius eft, 1172. Bergl. 


ἀποςερητρίδα [pro quo ed. Lips. ἀποςερητικήν.]. Sic A. 
C. Vulgo ἀποςερητίδα 0). Priori formae magis fauere ana- 
logia videtur. Sic ab aliis verbalibus iu ἄντα ln τῆς 
fiunt feminina in Tp" αὐλητής, αὐλητρίς" ὀρχηςής; ὀρχη- 
«οἷς" ἀποςερητής» ἀποςερητρίς. Acumen huius loci, quod 
in paronomafia confifüt, verfio exprimere non poteft p). 
JBrunck. Probauit etiam Herm. et docuit fcripturam cod, 
Rau. ab Inu. receptam pertinere ad 749. — Poft haec dicta 
Strepfiades, inuolutus ftragulis, rurfus paululum quieuiffe 
videtur. Interea inambulat Socrates, et aliquo tempore 
interiecto accedit ad iftum, vifurus, vtrum dormiat. Vil. 


et Schütz. 


733. (al. 729-) ἀϑρήσω. Gl. Ia. ἵνα ide, et ἀϑροίσω, 
peffime. Tovzov/ refer ad ἀϑρήσω videbo eum quid faciat, 
pro, videbo quid ipfe faciat, qui Graecismus frequens 
eft. Ern. 


e) Pro ἀπυξερητικήν. — Finxit autem ὠποτερητίδα,, quafi ϑυμαιτίδῳ 
Vesp. 1155. quod eft veftimenti genus, quia dixerat ἐξ dgvwaxí- 
9uv. Bergl. ; 


p) Hinc Schütz. agninam pellem in vulpinam mutauit, fed ta- 
men non paronomafiam imitatus eft. Francog. reddidit: hé- 
las, qui me procureroit larefource d'une peau de brébis pour 
me mettre à l'abri des punaifes. Socrates iufferat eum com- 
mentum  &mosegwrixb» (quo debitores defraudaret) excogitare. 
Str. perperam inteiligit, et vult fibi pellem ouinam dari, cui 
adhaereant cimices,ita vt priuentur pungendi vi. Not. fran- 
608. int, 
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734. (732. Br.) Cod. quintus: we τὸν ᾿Απόλλω γ᾽ ov 
μιὲν ovy, perperam. Eadem verfus claufula occurrit Au. 
438. et alibi. Brunck. in Suppl. 


735. (vulg. 731. Br. 733. Η. 730.) ἔχεις τις v. Suid. 
V. Ἔχεις, vbi loci huius meminit. Kufl. μοὶ AZ, οὐ px 
ἔγωγ. Sic bene C. Vulgo, claudicante verfu, uz AL οὐδὲν 
ἔγωγ᾽ 4). 'Suidas in Ἔχεις τε habet qux τὸν Δί οὐδὲν ἔγωγ. 
Quod codicis lectioni praeferendum videtur, ob fequen- 
tem Socratis interrogationem : οὐδὲν πάνυ: quae ad ruftici 
verba οὐδὲν ἔγωγ᾽, refertur. Multum ineft leporis repetitio- 
ni iftius οὐδέν. οὐδὲν ἔγωγ᾽ — οὐδὲν πάνν; — οὐδέν r). In- 
tegram Suidae notam defcribere non grauabor : Ἔχεις 74; 
ἐπὶ τῶν ἀγρευύντων ἥτοι ὄρνιν ἢ ἐχϑῦν. λέγεται δὲ τὸ Ἔχεις TUS 
ἀντὶ τοῦ, εἰληφάς τι; συνεβούλενε γὰρ αὐτῷ ὁ Σωκράτης ὥςπερ 
ἀναρτῆσαι τὴν διάνοιαν, ἐάσαντι τὴν ᾧροντέδα, τῇ τῶν ἀγρευόν- 
σῶν χοησάμιενος λέξει. τοῖς γὰρ ἀλιεῦσι καὶ τοῖς ὀρνιϑοϑήραιες 
οὕτω φασιν" ἔχεις τέ: ὃ δὲ γέρων φησί" m τὸν AM , οὐδὲν &yu- 
γε. — οὐδὲν πάνυ: —— οὐδέν, πλὴν τὸ πέος ἐν τῇ δεξιῷ, τουτ- 
ἐς τὸ αἰδοῖον. καὶ μιμεῖται τὸν δερμύλλοντα. Brunck. 


733. σὺ γάρ μοι τοῦτο Φράσον. In Pac. 1280. ἀλλὰ zi 
δῆτ᾽ ἄδω: σὺ γὸρ εἰπέ μοι, οἷς τισι χαίρεις. Bergl. 


730. (al. 735. H. 734.) L. Ia. et Ib. a m. pr. πρῶτον, 
quod verum videtur. Ern. Sane fi ἐξευρεῖν legitur, etiam 
πρῶτον feribi debet. Verum recte fe habet πρῶτος. Nam 
ex libro Rau. legendum ἐξευρών. Αὐτός, inquit, 2 τὲ βού- 
As πρῶτος ἐξευρών, λέγε tu ipfe primus aliquid inueni, 
idque mihi expone. Atque ita etiam Schol. legerit neces- 
fe eft, cuius haec eft adnotatio: διαβάλλει αὐτόν, ὡς qup 
παρέχοντα εὕρημα τοῖς μαϑηταῖς. Herm. Cum eo Sch. re- 
cepit ἐξευρων. "m 

743. (al. 739.) x«vé μικρόν. L. x. λεπτόν. Caet. in. 
hoc et 745. 746. 763. lepide ridet praecepta dialecticorum 


4) Duker. vult οὐδέν γ᾽ ἔγωγ᾽» bene; namid metrum defiderat. Erz. 


v) Etiam Toup. Emm. in Suid. III. p. 81. f. ex Suida reftituen- 
dum efTe docuit: μὰ τὸν Δί᾽ οὐδὲν ἔγωγ᾽, idque etiam Reizio pro- 
batum Herm. et Sch. veceperunt in ordinem. Sed Herm. me' 
monuit, verfum multo elegantiorem fore, fi legatur: μὰ A£' οὖ- 
δέν γ᾽ ἔγωγ᾽. " 
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de meditatione. .Ern. . exce τ΄ £e. eft coercere cogita. 
tionem ne diuagetur. Perperam JVil. und h«lte Jelbft 
den leifeflen Gedanken αὖ, der dich zerflreuen kànnte. 


744- διαιρῶν. Hefych. διαιρεῖν, διακρίνειν, ἐξαεριβοῦν. 
v. Bos. Obss. Critt. p. 24. fq. s). Ern. οἴκοι τ. Streptia- 
des a cimicibus morfus exclamat. 


745: τῇ γνώ μιῇ coniecit Reisk. Ita etiam Herm. in 
- not. inedd. legi juílit: τῇ γνώμῃ πάλιν πένησον αὖϑις αὐτό. 


746. Pro [vulg. olim] «23v αὐτὸ lego αὖϑις αὖ σύ, 
JNam κατὰ πλεονασμοὸν tria haec πάλιν αὖϑις αὖ in eadem 
fententia interdum iunguntur, vt v. 975. Kufl. Nam a. 
τὸ alienum eft, quum accufatiuus praecedat γνώμην. Ern, 
34s ἐς αὐτό. 1n A. B. merldofe εἰς αὐτό. Vulgo omiffa eft 
praepofitio. Brunck. Sequuti eum funt Inu. Sch. Herm. 
Valet: mentem rurfus dirige in illam cogitationem. 


ὠ,γώϑρισον.  Grámmatici quidam interpretantur κλεῖ. 
σον, claude, vt Pollux, qui X, 26. ad hunc ipfum locum 
Comici refpiciens ait: καὶ τὸ ζυγώϑρισον ἐπὶ τοῦ κλεῖσον tiu. 
Sac: τάττειν. V. etiam Hes. et Suid. V. Ζυγωϑρίσον t). 
Kufl. R. L. C. Ib. ζυγόϑρισον, et fic habent MÍf. Polla. 
cis 1. l. qui fluctuant inter ὥγάϑρ. et ᾧγόϑρ., vnde edito- 
res ex Arift. libris fecere ζυγωθρ. item Hefych. edd. pr. 
'Sed Suid. ζυγώϑρισον. Et huic fauet analocia, C yu pov, 
€vysSoiQe. Cf. εἰ Bos. Obs. Cr. p. 163. Ern. Si-forte 
olim in aliquo codice pro καὶ cvya3o. lectum fuit καναζύγω- 
v» v), praua erat ifta lectio, quam metri lex refpuir. 
Brunc£. 


᾿ 748. Strepfiades, qui ad Socratis dicta non adtende- 
rat animum, [fpatio breui interiecto, ita exclamat, LVil. 
et Sch. 


749. Ib. ὠποςερητίδα e v. 732. Ern. 2). 


μὴ 5) Is docet, impropr. effe, mezte discernere et diiudicare. 
t) Hinc emendandus Zonaras Lex. I. p. 963. vbi ζυγώϑρησον, 


, $) Puit ea coniectura Valken. in Comm. ad Theocr. Adan. p. 
$55., memorata quoque Harlefio. 


4) Et h. I. Francog. int. reddit: refource froudulenfe, 
Comm. in Arifioph. Tom, 4L. 5 
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750. (vulg. 746. Br. 748. H. 145.) ein? δὴ νῦν μοι τος 
δὶ. Sic optime B. In tribus aliis τὸ τί, Sed in nullo prae- 
fixa his voculis Socratis perfona. Cod. quint. εἰπὲ δὴ νῦν 
yaoi τοτί " fic notato accentu, et absque vllo mutatae perfo- i 
nae indicio y). Brunck. (qui haec omnia Strepfiadi tri- 
buit.) Nos vuloatam lectionem Rau. libri auctoritate con- 
firmatam cenfuimus, eamque etiam Reizius probabat. | 
Mutata. illa fuit in B. et L. ab librariis, quum nomen So- 
cratis excidiffet, vt in plerisque libris factum videmus. | 
Herm. E 


751. (al. 247.) φαρμακίδα Θετταλήν, Lucianus Dial. 
Mer. Melittae et Bacchidis: £7 τινα o/z3a, Βακχέν ypuüw, 
οἷαι πολλαὲ Θετταλαὲ λέγονται ἐπᾷδουσαι [dial. 4. T. HI. p. d 
2986.). Plautus Amphitr. IV, 5, 10, .Ego pol illum vl» - 
cifcar hodie veneficum. Schol. Eurip. ad Phoen. 1365. - 
ὅτι δὲ καὶ Qupuuxides εἰσὶν αἱ Θετταλαί, ᾿Αρεσοφόνης Quei 
ψυναῖκα εἰ πριώμενος Θετταλήν. Bergl. De his magicis ars 
tibus cf. Íntpp. ad haec Virg. Ecl. 8, 69. Carmina vel | 
coelo poffunt deducere lunam. P 


753. (751. Br-) λοῴφεῖον. Gl. ἐγγεῖον. Proprie eft τοῦ, 
κράνους ἡ ϑήκη, quo fenfu occurrit Acharn. 1109. Pollux 
X, 126. κατοπτρον, οὗ τὴν ϑηκην ^o stay καλοῦσε. JDrunck. - 


UM 
755. (al. 751. Br. 753.) ὠφελήσειέν σ᾽ z). Sic edidi- 
mus, iubente metri neceífitate, vt vidit etiam Dukerus ^ 
KErn. Sic fcriptum oportuit ob metrum. — Vulgo vacillat | 
verfus ob omiffionem » paragogici. Hac occafione monebo" 


C9 LI f 
limilem mendam, qualium in Comici edd. infinitus erat. 


numerus, incogitantia mca relictam fuiffe in Conc. 256. 
. ) , x ! 
vbi legendum: τί δ᾽ ἣν ὑποκρούσωσίν gt; Tr posui CO AG. 


Brunck. 


| 
i 


Y 


^M 
756. ἀνατέλλοι. Sic quatuor Regii, bene. Vulgoi. 
ἀντέλλοι. V. not. ad Lys. 115. Brunck. (quem recentt.- 


4 
M 
A 
J) lb. delet δή. L. νῦν μὸν τοδί, In C. totus verfus eft Socratis, 
Verfus lectio omnino adhuc fluctuat. Suid, in ἐπίδειξον etia 
aliter profert, quam hic eft. Erz. In Elb. ap. Haxl. defant. 
perfonarum nomina. Suid. V. ᾿Επίδειξον haec allert: ἔχεις τινὰ 
γνώμην, ἐπίδειξον αὐτήν. "AN 
Ü 
z) Vulgo “ὠφελήσειέ σ΄, Correxerat iam Rittershus. Sacr. lect. P 
542. monente HarL ^ 
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edd. fequuti funt.) Sub initium fabulae dicebar Strepfia- 
des: ἐγὼ δ᾽ ἀπόλλυμαι, δρῶν ἀγουσαν τῆν σελήνην εἰκάδας. 
Quia nimirum in fine menfis, quem Luna determinar, 
erat dies vfürarum. — Nunc itaque in mentem ei venit, ar- 
tibus magicis curare deducendam Lunam, ne vllus exiftat 
menfis ac proinde nec repetitio vfurarum. Jerg!. 


€ 757. οὐκ ὧν ἀποδοίην. Sic B. D. recte a). Vulgo: 
οὐκ ὧν γ᾽ ἀποδοίην. Brunck. 

Tp τί δή; C. Ib. ὅτι R. Ia. L. ὅτι A dy 5); Vulga« 
tum verum eft. ὁτιὴ eft e v. feq. quod tamen alias etiam 
pro τί dicitur, vt 786. Ern. ὅτίη τε Elb. et Bau. Cum 

. Br. retinuimus vulgatum. Herm. 


758. (al. 754. Br. 156. H. 753.) y «gyvplov δανεέζται 
᾿Εἰίαπι habet ed. Ald. c), eamdemque lectionem agnofcit 
vetus Schol., quam tamen probare non poflum. Nam vel 
legendum eft zzeyvgix vel (vt Ms. Vat. U. Ms. Arund. et 
ed. Flor. habent) τἀργύριον. Notandum autem eít, ed. 
Flor. quamuis in textu habeat z«gyse«, in Scholl. tamen 
cum ed. Ald. retinere «eysg/o», quod me initio mouebat, 
vt crederem lectionem illam prifcam effe et veram. | Sub- 
intelligendum enim putabam τινά, (quafi legeretur τῶν ὄρεα 
γυρίων τινώ,) quae ellipfis apud Atticos in conítructionibus 
verborum cum Genitiuis frequens eft, vt quum dicunt 
ξυλλέγειν τῶν λέϑων (fc. τινάφ): vt fimilia loquendi geneta 
paflim obuia hic omittam. | Sed nunc altera lectio, (nimi- 
rum τ΄ ἀργύρεα Vel τ᾽ ὠργύριον) vtfimplicior, multo niagis 
arridet, adeo vt eam, fi res adhuc integra foret, in textu 


-— * x» - s 


á) lb. y delet, fine damno verfus. £rz. Deelít etíam in Dau. 
Elb. feruatur in quinto Br. ; 


b) Cod. Reg. in Br. Suppl. ὅτε τιὴ δή: 
c) μῆνά γ᾽ ἀργυρίων legitur in Ald. Crat, Ven; Kuft. Bergl. z4g- 


γύριον iam. emendarat Rittershus, Sacr, Lect. p. 542. atque ita 
eít in ed. Flor. 1525. Bas. Frob. et cod. ΕΠ}. in quo in fine 
legitur Àavírezzs. Τὰ ed. Bern. Iunt;, Brub. Frifch!. eft y^ 4z- 
γύριον. τ᾽ ἀργύρια edd. Raph. Porti Lugd. et Amít, /arl. z 
ἀργύριον edidimus c Mff. Vat. Arund. KR. L. I. edd. Ald. Cat. 
lünt. Canin. Chéradami. Qui vulgatum malet, intelliget 2iva, 
quod tamen durum eft. Arn. τἀργύριον fcribi etiam iuílit 


Reisk. 
$53 
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reponere non dubitarem. Auf... De vfuris Athenn. men- 
firuis fupra iam vidimus ad 17. lníra 1290. 7 κατὼ μῆνα 
2 x«9' ἡμέραν pecuniam, quod additur, vfura crefcere feu 
mültiplicari. Fruítra vero hic eft Scholiaftes, quod mo- 
nuit iam Kufterus, qui οἰργυρίων non folum hic legit, fed, . 
vt Comicis familiare, pluralia pro fingularibus adhiberi 
obferuat, quum tamen non in adducto modo Comici ver- 
fu, fed in eo, qui paullo ante praecefferat, vbi de eadem 
pecunia in vfaram foluenda agitur, ezav/ctus ἀργυρίου dica- 
zur, non ἀργυρίων. Spanh. y ἀργύριον in ed. Bern. luntae 
etiam mendofum eft, deprauatum ex τἀργύριον pro τὸ agy. 
Litteras y, 7, commutatas faepe obferuauimus. In 1V. 
codd. perfpicue et diftincte τώργύρεον fcriptum eft, et fie 
dudum emendatum, antequam codicem vllum vidiffem, 
Quae in fcholiis ad voc. «eyveioy leguntur, longe funt ab- | 
furdiffima. .Brunck. Scholiaften, qui pluralem ὠργυρίων 
reperiri diferte fcribit, iniuria videtur Brunkius reprehen- 
dere. Vix enim credi poteft, hune tam ineptum fuifle, 
vt de genitiuo cogitaret. Immo vereor, ne, quum in con- 
textu Arift. male fcriptum reperiffent librarii ὠργνρέων, id 
etiam in fcholiis repofuerint pro eo, quod fchol. fcripferat, 
“ἀργύρια. Ac recte dixiffet Ariít. τὠργύρια, vt Auu. 609. 
Herm. 


159- (757. Br.) Cod. quint. ἀλλ᾽ ἕτερον οὖν σοι — 
Brunck. in Suppl. Ironice haec a Socrate dici cenfet 
Wiland. ; 


760. (al. 756.) πεντεταλ. 7. δ. c). Videtur hic latere 
aliquid. amarae repreheníionis, eruendum e Pac. 170. 
-Ern. Cod. quint. hic et infra πεντατάλαντος, quae fcri- 
ptura haud deterior. Eam agnofcit etiam cod. meus v. 
776. Brunck. Sed alteram formam Atticam effe obferuat 
Schol. Sic Eqq. 1049. πεντεσυρίγγῳ ξύλῳ. Herm. 


761. iz ἐμοὶ a Brunk. repofitum eft; aliae omnes - 


edd. εἰπέ μοι habent. d 


€) Wiland. reddidit: wenu eine Klage auf 5000. Thaler gegen 
dich erhoben würde; rectius quam Francog. : fi tu étois con- 
damné à une amende de cinq talens. 
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|. 263. ?AXs.. Sic bene meus [vt et Rau.]. Gl. seis. 
In membr. vt vulgo εὔλλε d) cum gl. zzoxAece. / In C. 
£A. e)  Peius in B. εἴλε. V. Rubnken. ad Timaei gl. 
Plat. V. γῆν ἐλλοκένην lp. 50. ff. ed. pr. 69. f. ed. fec. ibi- 
demque etiam Hemft. p. 71.]. Brunck. Receperunt Inu. 
Sch. Herm. Senfus: non iam apud te femper cohibe co- 
gitandi vim. — 


764. (vulg. 760.) ἀλλ᾽ ἀποχάλα — i.e. fed dimitte 
mentis tuae cogitationem in aérem velut fcarabáeum, 
filo reuinctum ex pede. AnnaFabri in not. gallicis ad 
h. 1. verifimiliter admodum fufpicatur, Ariftophanem tra- 
duc^re hic velle opinionem Socratis, qui animam hominis 
' alatam effe ftatuebat, vt patet ex Plat. Phaedro p. 344. ed. 
Laemar. [c. 67. p. 266. ed. Heind.]. Kul. 


765. (v. 761., Br. 763. H. 760.) Pollux IX, 124. f. 
ex ἢ. 1. poétae noftri obferuat, pueros olim animalcula, 
μηλολόνϑας dicta, filo alligata, in aérem dimittere confue- 
viffe, quod et hodie pueri noftrates facere folent f ). Κι. 
λινόδετον. Eurip. Iph. Taur. 1043. ob ναῦς χαλινοῖς λινο- 
δέτοις (lineis vinculis) δρμρεῦ σέϑεν. Bergl. Laudant hunc 
'v. Pollux 9. c. 7. n. 124. Suid. h. v. Vterque genus lu- 
dicri exponit. μηλολόνϑην etiam ap. Poll. legitur, quod 
non probat Schol. g) v. Intpp. Poll. Duck. μηλολόνϑην h).. 


d) εἶλλε Ald. eiusque fequaces et Bergl. εἶλε Iunt. Bas. et aliae, 

etiam. Kuít. /àa« Br. Senfus et fignificatus coercendi, con- 

| Jiringendi etc. in illis verbis parum vel nihil mutatur. Harl. 
R. εἶλλε, gl. ἀπόκλει:. Suid. «22s, v. et Hes. Erzt. 


e) Male etiam cod. quint. ejas, cum gl. sgé$e... Brunck. ἴλλε et- 
iam coniecit Reisk. 


f) cum minore fcarabaeo, qui vulgo vocatur Gold&áfer, et χρυ- 
σοκάνϑαρος Schol. effe videtur. Harl. De melolonthe, fcara- 
baeo viridi, v. Camus ad. Arift. H. A. IL. p. 747. f. 


&£ ) Immo probat. 


A) In hac lectione confentiunt fcripti et editi. Sic faepe Ari- 
ftot. H. A. IV, 1. I, 5. V, 19. Verfus arguit neceífitatem le- 
ctionis editae. Decepit autem Euftathium Íícriptura antiquior, 
fyllabam femel exprimens, quae bis legenda etíet. Ern. μηλος- 
Aóvàw ctiam Photius Lex. p. 196. (vbi quod fequitur μηλολόμως 

u iu μηλυλόνϑαν mutandum) — Sed ap. Zonar. 11. p. 1557. μηλάν- 
34 καὶ μηλολόνϑη εἴδη βοτανῶν, 
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Ab Atticis gero ovy, non μηλολόνϑην dictum, et ita legi in 
antiquis huius Comici codicibus, non vero in iis, qui fua 
aetate circumferebantur, obferuat Euftath. ad Il. 4. p. 
[329. ᾿Λντεκοὲ δὲ αὐτὴν μηλόνθην ὀνομιάφουσιν " ἐκάλουν δέ φη- 
σιν αὐτὴν καὶ χρυσαλλίδα. καὶ οὕτω μὲν ὁ παλαιός" τὰ δὲ γῦν 
σοῦ Ko uixo2 ἀντίγραφᾳ μηλολόνϑην αὐτὴν τρισυλλάβως οἰδα- 
σιν. Quod vero χρυσαλλέδα, ἃ fuluo nempe colore eam- 
dem auiculam dicram ftatuit Euítath., ex alio Comici 
huius loco iiluftratur, eique fimul lucem commodat, vbi e 
coniunctis duabus vocibus χρυσομηλολόνϑιεον dicitur, Vefp. 
3332. Adde de hac voce Herodem in Mimiambis ap. Stob. 
loril. Tit. LXXVIIL. p. 335. ed. Grot. 7 μηλολόνθης moc- 
ei» Zugur ἐξάπτων aut melolonthae (Ícarabaeo) vincla pe- 
dibus et nectat, Spanh. μηλόνϑη et una oAoy95 graece di- 
ctum elfe, ex Euftath. obferuat etiam Brunck. : 


76S. ἤδῳ. L. addit ποτε, gloffa in textum inferta. 
Caet. hoc interrogatiue accipiendum. δὶς Lucianus. Ern. 
Hic verfus in iis eft, in quibus dubites, vtrum vulg. lectio 
ab Arift. profecta fit an ea, quae grammaticis metrum 
euertere vifa eft, ob eamque rem facile oblitterari potuit. 
Nam fic fortaffe fcripfit Arift: $25 ποτὲ παρὼ τοῖς φαρμαπος 
πώλαις τὴν λίϑον. Qui verfus numeris eít egregiis, licet 
vulgares metrici hanc fyllabarum rationem improbare co- 
gantur vitio doctrinae fuae. v. de Merr. II, 14. p. 151. ff. 


Herm. 


760. ταύτην füpus. Sic meus, vt impreffi, recte. In 
quatuor Regiis ταύτην ἑώρακας i). Similem errorem obfer- ' 
vaui ad Pl. 713. Brunck. 


770. (al. 766.) τὴν ὕαλον λέγεις. Intelligit lapidem 
cry/lallum, quippe quo veteres ad folem expofito ignem 
accendere confueuiffe, difcimus etiam ex Orpheo περὲ λές 
Suv, cap. περὶ xpuszAXov [v. 178. ΠῚ. Et Plinius lib. 
XXXVH. c. 2. medicos quosdam ait, quae funt vrenda 
corporum, non aliter vtilius id. fieri putare, quam cry- 
flallina pila aduerfis pofita folis radiis. Hodie nobis 
eumdem vfum praeítant vitra, quae vulgo v/loria vocan- 
tur ἃ). Kufl.. Hefych. ὕαλαν, λαμπρόν, πρᾷον, ἡλέϑιον, τίς 


. £) R. L. Ib. ἑόρακας. — Offendit librarios forma rarior. Erz. 


k) Ariftophanem intellexiffe fpeeulum vftorium, e cryftallo μέ! 
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guy *. vbi lege. λαμπρὸν κρύος, 9 λέϑον τέμοιον., Iftud 7 λέ- 
35,, et quod ibi erat obuium, pro ἡλέθιον, viderat iam 
Scaliger; alterum vero xevos pro. πρᾶον, docent hie Scho- 
lia: o£ παλαιοὶ δὲ, τὸν de Qevy λέϑον, αὐτὸν ἰδιωτικῶς λεγόμεε- 
γον Κρ, ἐοικότα δὲ ὑάλῳ" vbi nempe πρύος pYO κρυτάλλῳ 
fumitur. Idem Hefych. κρύταλλος, τὸ πεπηγὸς ὕδωρ ὑπὸ 
κρύους. Item X DUEDI)Y » ψυχράν, κρυταλλώδη. Κρύος vero 
non pro concreta. gelu aqua f. cryftallo, fed pro tremore 
ap. Aefcb. S. C. ἘΠ. 810. τέ περιπετνεῖ κρύος COT mieumt 
(quod praecedit) quis occupat rigor? Spanh. 


774. τὰ γράμματ᾽ ἐκτήξαιμε. Proprie haec phrafis di- 
citur de tabula cerata, cuius literae liquefacta cera delen- 
tur et confunduntur. Eurip. Cycl. 458. δμματ᾽ ἐκτήξω 
πυρὶ fignificat: oculos igne exuram. Verba enim ibi 
fiunt de Vlyffe, qui ardente vecte oculos Viyür exuffit. σώ δήεσιο. 
Kufl.  Ceram vult liquefacere, in qua fcribebant D). ὁ 
Alio modo obliterauit dicam Hegemoni fcriptam Alcibia- 
des: βρέξας 2dy δάκτυλον ἐκ τοῦ ξόματος διήλειψε τὴν δίκην 
τοῦ Ἡγήμονος, vt narrat Athen. IX. p. 407. Bergl. 


776. πεντετάλαντος. Quia Socrates fuperius dixerat: 
εὐ" coi ygxQorra πεντετώλαντός τις δίκη. Dergl. διαγράφειν 
et διαγράφεσϑαε in foro Attico, abolere accufationem m). 
Sic Demofth. adu. Olympiod. p. 632. (p. 1174. T. H. 
Reisk.] διέγραψεν 0 ἄρχων Ilu3ódwgos κατὼ τὸν νόριον τὴν τοῦ- 
σουΐ Ὀλυμιπιοϑώρον ἀμιφιςβήτησιν" διαγρα(δείσης δὲ ταύτης 
κι τ. À. ϑραπὶι. Atticis δίκη dicitur διαγρώφεσϑαι, quum 
vel differtur vel tollitur; Lyfias Or. XVII. de pecun. publ. 
p. 315. dixit de dilatione, frequentior vfus eft de fubla- 
tione: et fic explicat Harpocr. vbi v. Vales. et Markland. 


pod 


electro factum, ex "Theophr. de igne p. 436. docet Schneider. 
in Lex. ll. p. 54g. Vernaculi etiam intpp. reddiderunt enu: 
Brennglas. Edem Schneid. obferuat, loca Plin. XXXVI, 67. 
XXXVII, 10. quae et Francog. int. laudauit, huc non per- 
tinere. 


1) Ymmo, ea delere, quae iam in tabula cerata, continente da- 
mnationem, fcripta erant. Nam γράφεσθαι δίκην antea eft, rc- 
citare in iudicio dicam fcriptam. Solebant autem fcribi acta 


publica in tabulis ceratis. 


τα) Etiam, ebKfiere accufatione. v. Wolf. ad Dem. or. Lept. 


p. 307. ἡ 
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ad Lys. |. c. Ern. v. Tho. M. p. 211. ibique Hemft. et 
Bos., ad Timaeum Ruhnken. p. 6o. [81. f. ed. fec.], Moe- 
rin p. 120. cum not. Piers. Proprie fignificat verbum in- 
ducta litura feriptum delere, ϑιαγρ. τὴν δίκην, litem ex-. 
pungere n). add. Fifch. Ind. ad Aefch. Socr. V. Διαγρά- 
Qv. Harl. 


777. De formula ἀγε δὴ v. Thom. M. p. 89o. fq. 
Harl. υνάρπασον. | R. συνάρπασον. De verbo ipfo v. ad - 
490. Sic dixit et Soph. Ai. 16. .Ern. 


778. (al. 274. Br. 776. H. 773.) Hunc et feq. ver- 
fum non intelligo. Obfcurum enim eft et quid fit ἀντιδὲ- 
κἂν et μή παρόντων ῥιαρτύρων, fed et ὀφλέω fimpliciter pofi- 
tum pro damneri, nusquam alibi inueni: verum femper 
cum adiuncto d/»s» vel alio, vnde fere fufpicabar, haec 
coniungenda δίκην μέλλων οφλήσειν. Suid. ὀφλήσειν, κατα- 
δικασϑῆναι. Duck. πος ρέψαις. Sic habent Μη. Vat. Ὁ. . 
et Arund. o). At priores edd. ἀποτρέψαις, quod quamuis - 
idem fignificet ac ἀποςρέψαις, malui hic tamen fidem et 
auctoritatem Mff. codd. fequi. Kufl. A codd. fcriptura 
discedere veritus fum. — Mallem tamen: ὅπως ἂν ἀποςρέ- 
ψείας xyridi uy δίκην. Brunck. ld ipfum repofuimus. Nam 
et Atticum eft et ad fonum elegantius, et ita fcripfiffe 
Arift. fufpicionem facit omiffio particulae ὧν in Ms. L. 
Herm. quem fequutus eft Sch. Idem tamen H. in not. 
mís. vulgatam fcripturam praetulit. 


ἀντιδικῶν. Vox itidem fori Attici [ἀντίδικος], de ad- 
verfario. in iudicio. líaeus Or. 1V. p. 427. [p. 92. T. 
VII. Orr. Grr. Reisk.] καὶ γάρ τε τούτων τε ἅμα καὶ ἐπέτρο- 
πος καὶ κύριος καὶ ἀντίδικος ἣν. Ἐτ ἀντιδικεῖν iudicio conten- 
dere: idem orat. p. 572. [p. 323. T. VII. Reisk.] ἦσαν οἷοί 
τε πρὸς ἐμὲ ἀντιδικεῖν, Spanh. Male in meo κατηγόρων. 
Brunck. Seníus: quomodo auertere litem poffis, iudicio 


contendens, fi ia in eo effes, vt damnareris ob defectum 
teítium ? 


Π 


et 
M —— —M , 


n; In Lys. 676. διαγῤῥέφω τοὺς ἴππους. Brunck. (apud quem in GL. 
elt: ἠφάνιξαιν ἀπήλειπται.) 


δ᾽ Confentiunt e noftris R. Ya. 


ς Cetevi cum. edd. ὠποτρέψαις. ἂν 
dclet L. non bene. Ern. | , Kid: : 
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779- μαρτύρων παρόντων. Infra 1153. καὶ μάρτυρες 
παρῆσαν. Bergl. : 


780. (al. 776.) Φαυλότατα. ^ Lucianus in Pfeudom. 
init. [p. 207. 1. II. Reiz.] σὺ μὲν ἤσως — μικρὸν τε τοῦτο 
καὶ φαῦλον (paruum et facile) οὐδε τὸ zpósrey ex οἷς, V. Co- 
micum Eqq. 213. Lys. 14. et. 568. .Bergl. Cf. Timaei 
Lex. ibique Ruhnk. p. 191. [268. ed. fec.] Harl. 


781. E? πρόσϑεν — Interpr. fi inflante adhuc actio- 
ne vna cet. Putabam cóniungenda πρόσϑεν πρὶν τὴν ἐμὴν και 
λεΐσϑαι yw, quia Lexica e. Xenoph. laudant p) πρόσϑεν 
πρὶν ἀν, priusquam. Sed Conftant. in &/« et πρόσϑεν» 
coniungit πρόσϑεν ἔτε uius fc. ἡμέρας. ἐγετῶσα vel ἐνετηκυῖα 
δίκη, eit lis conteflata, conflituta. v. Budaei Comm. L. 
Gr. p. 106. Ita fententia erit: fi pridie, quam contefla- 
ta, confiituta fuerit lis, pridie quam iudicium confli- 
tuatur p). Duck. 


782. καλεῖσϑ. 10. ἐκκαλεῖσϑαι, quae eft gloffa. xa- 
Ar δίκην dicitur magiflratus, quum eam, vt Cicero ait, 
fortitur, agi iubet. Ern. Vefp. 1439. ἕως ὧν τὴν δίκην 
ἄρχων καλῇ. lbid. 836. &vev δρυφάκτον τὴν δίκην μέλλεις 
xzAsiy, et alibi. Bergl.  Dawelius καλεῖν corrigebat r), 
quod recte repudiauit Brunk. ad v. 988. (9S2. Lips. vbi 
vid.) V. quae fupra diximus ad v. 550. Herm. ἀπαγξαί- 
μην. Sic Ach. 755. quum quidam dixiffet, id dare ope- 
ram magifltratus, vt ciues ocyus pereant, alter dicit: cito 
igitur eritis foluti moleíliis , αὐτίκ᾽ &p' ἀπαλλαξεσϑε τῶν 
πραγμάτων. Bergl. 


183. οὐδὲν λέγεις. Supra 648. Vefp. 475. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
λέγει. Bergl. Ad ?ywyefubint. λέγω τί, quod, quoad fen- 
fum, fuperiuribus ineft. 


MM ere 


p) v. Sturz. Lex. Xenoph. UI. p. 720. 


4) lta etiam Schütz. accepit: deu Tag vorher ehe der Termiu 
ware, ging ich in aller Cefchwindigkeit hin und erhenkte 
mich. Sed Wiland.: Sobald nur noch ein einziger Handel 
auszumachen ware, bevor es an den meinen kàme. — Et ea 
ratio probabilior eit. 


7) Scilicet Dawes. M. Cr. p. 266. negauit, diphthongos ita eli 
di, ideoque fcripfit καλεῖν, — 
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784. εἰράξει δίκην. Vefp. 831. τὴν αὐτῷ πρῶτον tisuya- 

^ TEE D v , ^ / 

yo δίκην, ibid. 845. τοῦτ᾽ ἄρα πρῶτον τἀὠδίκηκοα τῷ πατρὶ εἶξε 
. , 

ακτέον μοι. lbid. mox: ἦν zu εἰσώγῃ γραφήν. Bergl. 


783. (al. 781. B. 783-) 8) mei. Meus ἄπαιρ᾽ cum 
gloffa ἀπελϑε. — Vulgatum praeftat. De v. «z«/pu v. not. 
ad Lys. 539. Cod. quint. ἀπελϑ'᾽, manifeftum gloffema. 
Brunch. διδαξαίμην 1) σ᾽ ἔτι.  Reizius corrigebat διδα ξαε- 
κεἰ σ᾽ ἔτ᾽ ἐγώ, numeris non elegantibus, qui meliores futuri 
erant, fi fic fcriberet: οὐκ ὧν ἔτε σε διδαξαιμ᾽ ἐγώ v). Nam 
etiam διδώξασϑαι actiua fignificatione occurrit, vt Pind. 
Olymp. VIII, 77. τὸ διδάξασϑαι δέ τοι εἰδότε ῥαίγερον zx). 
Herm. 


786. ὁτιὴ τί, ἐντὶ τοῦ διατί, Suid. Brunck. 


788. (783. Herm.) ἐπεί, τί δὴ ys y) πρῶτον ἐδιδώσκου,, 

Sic meus, vt impreffi [ante Inu.]. In membr. i. τό νῦν z) 
πρῶτον ἐδιδάσπου. | In C. τὸ νῦν πρῶτον ἐϑέδασχες cum gl. 
nili emendatio fit, ἐδιϑάχϑης. In B. τό νῦν πρῶτον ἐδιδαάχϑης. 
Ex his fincerum videtur efle νῦν, Legendum: ἐπεὲ τό νῦν 
ye πρῶτον ἐδιδάσκου: Bruck. Cod. quintus etiam ἐπεὶ τέ 
νῦν πρῶτον. — lam vero mihi de genuina lectione conftat; 
Ícriplerat Comicus: ἐπεὲ τί νῦν δὴ πρῶτον ἐδιδώσκον; λέγε. 
Librariorum culpa in quatuor Regiis δὴ excidit. "Valet au- 
tem νῦν δή, auctore Hel[ych., idem quod £er, dudum, mo- 
do. Occurrit quum aliis locis in indice notatis, tum;Lys. 
27. eftque iftuc id ipfum, quod fententia flagitat. "Verti 
ebebat: nam dic mihi, quid erat primum quod modo 
docebaris? Idem in Suppl. Veram lectionem feruauit 
liber Rau. Herm. (qui cum Inu. eam recepit, vt et Sch.) 


5) ὑθλεῖν vett. Grammatici interpretantur Awgszv, φλυαρεῖν nugari, 
v. Zonar. Lex. 1]. 1763. 


t) De διδαξαίμην v. Hemfterhus. ad argum. Pluti, et Fifch. Id. 
Aeích. Socr. V. διδάσκειν. ] 


9) Reisk. coniecit διδάξαιμεν, quod facilius fuerit, fed non ne- 
ceífarium. 


&) Mot Longi exemplo idem confirmauit Schaefer. ad Long. 
p. 246. 


X) Wt fupra 677. Yr δή γε. Herm. 
z) ldem ex R. adfert Ern. et ex L. τονῦν atque ἐδιϑάχϑηφ, 
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789. Haee per interualla, et cum aliqua anxietate 
pronunciata funt. 


. 199. ἐν $ ματτόμεϑα. Refpicit ad illam doctrinam de 
γος. καρθοπη ν. 674. Bergl. 


.702. ἐπιλησμότατον. Sic etiam legit Schol. vetus et 
Suid. h. v. quafi ab ἐπέλησμος, quod tamen in vfu non eft. 
Nam ab ἐπιληήσαων fieret Eni ovis oy, quod crebro ap. 
fcriptt. vett. occurrit. Ms. Arund. habet ἐπιλησμονότατονς 
Kuf[l. Supra 129. πὼς οὖν γέρων ὧν κἀπιλήσμων — μαϑήσο- 
μαι. Schol. Eurip. ad Phoen. 485. i$; γὰρ ἐν τῷ γήρᾳ ἔνια 
κακά" τὸ e τὸ δυςκίνητον, τὸ ἐπίλησμον. ἘΠῚ autem in 
iftis verbis ἐπέλησμοον neutrum potius ab ἐπιλήσμων, quam 
ab ἐπίλησκιος, a quo formauit Comicus fuperlatiuum zzi 
λησμότατος prO ἐπελησμονέσατος. Bergl. 


701. γλωττοτροφεῖν a). In Ran. 9I3. γλώττης sooQry£. 
Sic ςρεψοδικῆσαι fupra 433- Bergl. 


199. ἀλλ᾽ ic. uoi y. Sic B. Vulgo «AX ἔς ἔμοιγ᾽. 
Brunck. Correctionem iftam improbabat Reizius. 1τᾶ- 
que Term. et Schütz. reflituerunt i$ ἐμοί 7. Recte, 
Nam in 3c vis eft. » 


8co. ᾿Αλλ᾽ σὺ 34A. R. yap omittit L..— Caeterum ver- 

fus eft mutilus ὁ). Extrema fic explent R. L. I. c) τό ᾿γὼ 
παϑω; Ed. Bas. τί. ἐγὼ πάϑω- quae formula eft bene grae- 
€a; ea viitur et Chryfoft. de Sacerd. II, 6. καὶ τό 44305 
nec dubitaui in textum inferre. Ern, τί δ᾽ ἐγὼ πάϑω; C. 
recte [et recepit Br.]. In A. B. τέ ᾽γὼ πάϑω: Brunck. At 
ἐγὼ c compendio fcripturae natum. — Veriffima enim Reizii 
emendatio eft: z/ ydg zz3»; [recepta ab Herm.]. Sic ali- 
bi Arift. vt Lys. $84. Eccl. 860. Au. 1432. v. Valk. ad 
Eutip. Phoen. p. 335. Herm. Mihi certum eft illud τέ 
. γὰρ πάϑω - transponendum effe et verbis Strepfiadae prae- 


v e 


a) Zungendrefchen propius ad verbum gr. veddidit 77i]. quam 
moe Kunft der Schikane. Francog. me bien fervir de ma 
angue. 


b) Scilicet in cd. Ern. vbi verba ví ἐγὼ xá3u; quae in aliis edd, 
leguntur, exciderunt. 


6) Vt et Elbing. cód. . 
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ponendum. Multo melius enim hoc modo alterni fermo- 
nes cohaerent. Schütz. d). 2 


801. εὐσωμ. γὰρ — Refertur iftud ze [in vulg. ver- 
borum collocatione ad fuppreffam fententiae partem, quam 
fupplet 9loffa | cod. quinti] vz/, ἄκων ἐπιτρέπω. Brunck. 
εὐσωματεῖν οἵ σφριγᾷν funr [ynonyma. Nam cQ oryzv notat. . 
abundantiam nimiam fuccorum, lafciuiam. Ern. σῷρε- 
34» vigere, de corpore vegeto, florente, robufto. v. Ti- 
maei Lex. p. 175. 244. ed. fec.] ibique Ruhnken. Harl. 


. 802. εὐπτέρων. "Video quid Grammatici dicant, fed 
tamen hic aliquid amplius latere arbitror. Nam profecto 
verbum hoc non eft aptum focco, nec habet characterem 
comicum. An perítrinxit aliquem poétam, qui eo verbo 
erat vfus? Ern. immo hoc vocab. maxime habet chara- 
cterem comicum. Jferm. ἐκ Κοισύρας. vid. v. 48. .Bergl. 


803. μέτειμοεν. not. ad Pac. 279. Bergl. 


S04. ἐξελῶ, Supra 123. Eqq. 364. ἐγὼ δέ τ᾽ ἐξελὼ σε 
ϑύραζ,. Μεῖρ. 1232. wis 2? γῆς ἐξελᾷν. ἘΠῚ autem ab ἐξε- 
Axe, pro quo dicitur ἐξελαύνω, et ponitur in iftis locis 
omnibus pro futuro. Eurip. Phoen. 567. ἐξελαυνόμεϑα 
ἀπὸ πατρίδος, vbi alter: καὶ yap :52.9es ἐξελὼν (venifti ex- 
pulfurus nos), vbi Schol. iAZzev. Aefch. Eumen. 75. ἐλώ- 
σε (agitabunt) γάρ σε — βεβῶτα vbi Schol. ἐλάσουσε. v. not. 
fupra ad 698. Bergl. v. not. ad Ran. 202. e). Brunck. 


805. εἰρελϑών.  L. Ia. ἐνταυϑοῖ, vt 845. Pro eise2.3a» 
forte (fic: μ᾽ εἰξελϑόντ᾽ ὁλέγον χρόνον. Nam dicit hoc Socra- 
ti, quem vult exfpectare, dum ingrediatur, ducturus fe- 
cum foras filium. Ern. Nihil mutandum. Introire iubet 
Socratem: nam foris erant. vid. 628. Herm. His dictis 
Socrates redire incipit in fcholam, et chorus ei, quae fe- 
quuntur, acclámat. Schütz. " 


806. (Sor. Herm.) Carmen hoc antiftropham effe 
ad ftropham notauimus ad 702. Inde pro Zea γ᾽ αἰσϑά- 


d) Qui ita fcripfit : 
ἀλλ᾽ οὐκ 19. y. uaYSávew. Χο. σὺ δ᾽ ἔπιτρ. 
Στρ. τί γὰρ má3u: εὖσ. 


€) Vbi Br. docuit, effe ipfum futurum, Atticorum more forma- 
tum, add. ad 121. Zlarl. 
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ni f) fcribendum fuit Ze! αὐσϑάνει, mutata etiam veifuum 
defcriptione 8). Herm. Haec (806 — 15.) typum ftro. 
phicum nimis manifefte prae fe.ferunt, Tolle τοῦ φανε- 
gus éxmpasfvyov gloffam ἐκπεπληγμιένον et habebis has ftrophas: 
nam aliae quaedam mutationes leuiores funt, quam quae 
vel commemorentur: 

"Aek y αἰσϑανεῖ troch. hypercat.  sgoQs. 

Πλεῖτα δι’ gus ἀγαϑ᾽ αὐτί- choriamb. dim. hypercat. 

& ἕξων μόνας 3igv;  penthemim. iamb., μονοσυλλά- 

.  fws pronunciato v. ϑεῶν 
"Qs ἕτοιμος vd Pew &G-  glycon. 
-“ 5 » , 

παντῶ δοῦν, ὅσα y ὧν κελεύῃς Slycon. hypercat. 

Σὺ δὲ γ᾽ ἐπηρμεένου y- ayzis ροφή. 

dgos Φανεροὶ γνοὺς ἀπολάφεις. 

"O za πλεῖσον ὧν δύ- 

νῃ" φιλεῖ γάρ mus ταχέως 

T& τοιαῦϑ᾽ ἑτέρᾳ τρέπεσϑαι. 
Φανεροὶ pro φανερῶς dedi, ne πολύσιγμιος effet verfus. — For- 
mam δύνῃ; etiam Plato adhibuit jn Phaed., item Synelius. 
cf. Tho. M. [p. 252.]. Inantiftropha pro glyconio puro 
polyfchematiftas ex more vfurpatus eft. οι. 


811. rura pro olim vulg. πάντα) R.L. et in fine 
, J E * ἢ 
LL. Ya. x:Asvess. Ern. ἅπαντα recepimus, quod etiam in 
flrophico verfu eo loco anapaeftus eft. Ferr. 


f) C. αἰσθάνῃ. | Ordo eft: Zgá γ᾽ αἰσθάνει ἕξων πλεῖτα ἄγαϑθξ δι᾽ ἐμ. 
μόν. ϑεῶν. Ara. 


g) Herm. cumque eo Sch. 3ta defcripfit et emendauit : 
*Ap αἰσϑάνει δι᾿ ἧ- 
μᾶς ἄγωϑ᾽ αὐτίχ, ἕξων 
μόνας ϑεῶν, ὡς 
ἕτοιμος ὅδ' ἐτὴν ἅπαντα δρᾷν 
6r ἂν κελεύης. —— 
«à δ᾽ ἀνδρὸς ἐκπεπληγμένου 
καὶ φανερῶς ἐπερμένου 
νοὺς ὠπολάψεις,γ ὅ τι πλ. δύνασαί" 
ταχέως Φ. y. πὼς τὰ τοι- 
αὖϑ᾽ ἑτέρᾳ τρέπεσϑαι, 
Ap. Brunk. fic funt difüncti : 
"Apá γ᾽ misS. mAtism 
δι’ 5g. ày. αὐτίχ, 
ἕξων μόνας ϑεῶν; 
ὡς ἕτοιμος ὅδ᾽ 29) [vulg. di] 
πόντα δρᾷν —- [tum feqq. vt vulg.] 
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$12. [Srr. Br., 806. H.] Perperam hic locus diftin- 
^ ctus eft. Sic interpungi debuit: 
* Dr? , ΕῚ , 
σὺ à ἀνδρὸς ἐκπεπληγ μένου ht), 
καὶ φανερῶς ἐπηρ μένου, 
L 2 , etf En , 
γνοὺς, ἀπολάψεις ὅτι πλεῖσον δύνασαι, 
ταχέως" Φιλεῖ 1) — á 
Ordo enim e(t: σὺ δὲ ταχέως ἀπολάψεις ὅτε πλ. Div. ἀνδρὸς 
ἐκπεπληγμένον καὶ Quy. ἐπ.., γνοὺς οὕτως ἔχοντα αὐτόν. ' Quae 
fequuntur, rationem reddunt, cur id celeriter fieri debeat: 
iftudque ταχέως in verfione fuo loco exprimi debuit. ΤῺ 
vero hominis attoniti et palarn. [pe elati cognito ingenio, 
eum attonde quam plurimum potes et Ó 5 celerrime. 
Solent enim fere huiusmodi res immutarier. —Fraudi 


mihi fuit ed. Bergl., in qua miurata fuit diflinetio. llam | 


autem, quam fupra pofui, exhibent codd. omnes, idque 
admodum perfpicue, et iuxta eampfe locum interpretatur 
Scholiaftes. .Brunck. in Suppl. 


814. (vulg. 809.) ἀπολέψεις habent omnes edd. At 
praeftat altera lectio ὠπολάψεις, quam agnofeunt Mífs. Vat. 
U. et Arund. itemque Suid. V. ᾿Απολάψεις. Metaphora 
enim fumta eft a canibus, qui aquam lambendo khauriunt. 
Schol. vetus vtriusque lectionis mentionem facit &). Aul. 
Quidam olim hic legerunt ὠπολάψεις (Suid. Schol). Ego 
vero τὸ ὠπολέψεις retinendum puto. Quoniam tamen iam 
olim hic variatum eft, addo et aliam lectionem ex conie- 


A) Pro ἔκπεπλ. C. ἐκπεπλησμένου, fed sloffa eiusdem ἐξεφηκότος, 
admiratione capti, vel cupiditate iucenfi, wt verbum hoc 
eleganter dicitur. v. Hemíterh. ad Plut. 625. ἐππρμένου và fq. 
eft vcl incitati ad discendum, vcl erecti fpe ad. potiuridum. 
Ern. ἐκπεπληγμένου,  Melych. ἐκπεπαταγμένος " ἐκπεπληγμένος, ἐκ- 
Φρων. V. Plut. 242. — ἐπηρμένον. Infra 1459. Strepfiades ad 
Nubes dicit: ἄγροικον ἐπήρατε. Au. 1440. ἐπαύρεται τ᾽ ἄνϑρωπος. 
Bergl. 


i) In ed. Küft. difinctum eft: ?ézjouívov TvoUe ἀπολέψεις, ὅ τι LL 


δύνασαι, Ταχέως. φιλεῖ — Brunkii interpunctionem ita Sch. 
fequutus eit, vi fecriberet γνοὺς ἀπολέψεις, ὅτι vA. δένασαιν ταχέως " 
alii non, neque interpretes vernaculi cam exprefferunt. 


k) Proprie ἀπολέψαντα Au. 674. Bergl. αι. Arund. R. C. Ib. 
Suid. ἀπολάψεις. plo(f. cod. Ib. καταψᾷ δίκην κυνός» idque praee 
fevt. Kuit. L. Iu. ὠπολκύσεις, quod ex ἀπολάψεις factum puto, 
nifi gloffa e(t. Nam fen(lus tamen eft: vrge fiomiaem dum 
cupit difcere et vtere eccaffone, Bra. 
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ctura ὠπολύψεις, quod ipfum eft quod Schol. hie fuggerit 
ἀπολεπίσεις, aut melius ἀποτιλεῖς euelles. ὁλόπτειν enim 
eft τίλλειν vellere. Hefych. Ὀλόπτειν, λεπίζειν, τίλλειν, 
κολώπτεν. ldem alibi: Διαλουφῶὼν (mendofe pro διολού- 
Quy) 1). ᾿Ολούφειν yap οἱ ᾿Αττικοὶ τὸ τίλλειν. ΝΟΗ͂Ι prae- 
terea illud Callimachi: "QAedjs» δὲ 8/7Q.* et illud ex An- 
thologia (quod citat etiam Suid. V. Δάψατο) : £v ὠλόψατο 
χαῖταν. Sic enim nos olim locum illum emendauimus, 
"pro, ἑανῷ ὀχψατο, vt non folum in Antbol. fed etiam in 
Suida hodie mendofe legitur. Bentl. ἀπολάψεις quinque 
codd. [quibus Elb. et Rau. accedunt] 7) Gl. ὠποκέρδησον, 
ἐωφορηϑῇς. Brunck. 


814. Q2. 7 — Soph. Antig. 723. Φιλεῖ (folet) γὰρ 
τοῦτο μὴ ταύτῃ ῥέπειν. Bergl. 


815. ἑτέρᾳ pro olim vulg. ἑτέρως cum R. ap. Ern. et 
Rau. recepit praeter Inu. etiam Herm. (et poft eum Sch.). 
— Aduerfus Dacierjam, quae haec chori verba ad Strep- 
fiadem, non ad Socratem dicta effe cenfuerat, eiusque et 
recentioris francog. interpretis verfionem, quae multa li- 
centius reddidit, disputat Wiland, Att. Mus. II, 3. p. 
84. f. monetque Strepfiadem abiiffe, Socratem autem non 
intraffe domum, fed ante eam fubftitiffe, atque tunc cho- 
rum effe eum adlocutum. | 


816. (vulg. 812.) Alia oritur fabulae fcenaeque fa- 
cies. Pater adgreditur filium rogatque, vt fe tradat Socra- - 
tis difciplinae. Multa ille multo fapientior callidiorque 
patre refpondet; tandem deducitur ad Socratem et eius 
fit difeipulas. Harl. "Vulgo conftituitur hic actus tertii 
fcena prima, eui Strepfiadis, Phidippidis et Socratis nomi- 
na praefiguntur; ap. Wiland. eít fcena IV. qua tantum 
Strepfiades et Phidippides colloquuntur. ldem exiftimat 
patrem cum filio domo egredi, illumque iam exeuntem ad 
filium intra ianuam ftantem dicere. Schützio eft octaua 
Ícena, qua res in via f. platea agatur. 


1) Cf. Phot. Lex. in 'oxeíQew p. 541. 


m) Wcceperunt Iru, Sch. et Herm. In Suidae loco, quem ire 
tegrum affert, dà» δὲ ἀπολάψεις, ἐμπιεῖς (pro ἀπολάψης» ἔκπίης) le- 
git 4ferm,. χνοῦν ἀπολόέψεις «p. Avift. fcribà voluit Ztezsk, 
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οὔτοι — lin Vefp. 1410. οὗτοι με τὴν Δήμητρ KD» 
γαυϑοῖ μενεῖς, ἀλλ᾽ — lurat autem. per Ὃ μέχλην (Nebu- 
lam) quafi per Nubes deas; quia Nebula eft Nubi fimilis, 
aut idem, vt ipfe dicebat v. 329. -Bergl. ἐντανϑοῖ effe hic, 
hoc in loco, docet Schafer. ad Long. p. 422- : 


817. (vulg. 8513.) Citat Suid. V. ^AAXS ἔσϑέ ἐλϑών., 
Κιιῇ. lubet filium in Megaclis aedibus, magnificis illis. 
quidem, fed quarum dominus ad paupertatem erat reda-. 
ctus, cibum capere, vbi nihil fit inuenturus, nifi columnas, 


Bergl. i 


818. τό χρῆμα πάσχεις; In Vefp. 266. τί χρῆμ pus 
πέπονθεν. Eurip. Or. 379. τί χρῆκα πάσχεις (quid tibi acc. 
cidit); Idem Hipp. 907. τί χρῆμα πάσχει: τῷ τρόπῳ διολ-, 
λυται, πάτερ; Dérgl. . ᾿ 1 


19. μὰ τὸν Δία. Sicet infra 1243. facit foenerato- 
rem iurare per Iouem et propterea derideri a Strepfiade. 


Bergl. 


920. Ironiea oratione haec a Strepfiade enunciantur, 
verbisque his dictis in cachinnos erumpit Strepiades. Wil. 


921. (S16. Herm.) τὸν Δία νομίζειν. δὶς fcripti et 
editi omnes. E Scholio autem colligitur, olim hic lectum. 
Aia fine articulo, quia dicit, auctore Symmacho n) τὸ ὦ 
in Δία produci Attice, quod in víitata lectione non eft. 
Sane articulus hic ex analogia linguae alienus eft. Non 
enim dicunt Graeci τοὺς ϑεοὺς νοκμέζειν, led ϑεοὺς νομίζειν 0). 
Si vulgata lectio vera eft, inteliigendum fic: quem vulgo 
dicunt, credere e[fe, reuera effe. Ern. Videtur Erneftius 
verba haee coniungere τὸν A. vom. ὄντα, quod fieri nom 
poteít. lllud vero recte animaduertüt, non dici νομίζειν, 
ποὺς ϑεούς, fed νομίζειν ϑεούς, vt Eurip. Suppl. 732. Alia. 


n —— MÀ 


Ü 
z) Fuit is antiquus Arift. interpres. v. Schol. ad Plut. nae 
ibique Hemíterh. p. 566. Monetur praeterea in Scholl. hun 
locum in libris notari figno Criticorum X, quod aliquid info- 

lentius et rarius indicat. 4a;4. 


o) Idem docuit Ern. pracf. ad ed. Nubb. p. XXXVIII., vbi ad- 
dit credere Jouem, graece eie, δίᾳ (fine art.) νομίζειν, qui ar- 
ticulus facile aut ex. inicitia adiici aut e v. 1230. qui incipit 
vi» Δία, ropeti, potuerit, 
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exempla funt ap. Xenoph. in principio Memm. Socr. et 
ap. Plat. in Apol. Socr. p. 60 — 64. Nam fi articulus ad- 
deretur, res ipfa fibi repugnatura effet. Idem enim fo. 
ret, ac fi quis diceret, qui funt dii, eos eífe credo. 
Quare in form. νομέξειν, ἡγεῖσϑαι, ϑεοὺς aut intelligitur z;- 
xs, aut voc. ϑεοὶ adiectiui vice fungitur. Plato Ápol. p. 
60. πότερα λέγεις διδάσκειν με νομείζειν εἶναι τινὰς ϑεούς. Ἐπ 
moX: οὐδὲ ἥλιον, οὐδὲ σελήνην vopiQu εἶναι ϑεούς, Eurip. 
fragm. inc. I. τοῦτον νόμοιζε Ζῆνα, τόνδ᾽ ἡγοῦ Seov. Et in 
Cycl. 519. à βάκχιος δὲ τις ϑεὸς vocero. — (Ita ibi fcriben- 
dum, non τίς Jes.) Enimuero ἢ. 1. fcribendum, τὶ Δία 
γοριέζειν. Ita Auu. 5. fqq. τὸ δ᾽ Z2 — περιελϑεῖν — χὸ δ᾽ 
ἐμὲ — ὠποσποδήσαι τοὺς ὄνυχας. Et cum negatione fupra 
269. τὸ δὲ μηδὲ πυνὴν οἴκοϑεν ἐλϑεῖν — Ran. 741. τὸ δὲ μὴ 
πατάξαι --- Caet. in Bau. et Elb. eft σὲ ὄντα, quod ex ad. 
notatione profectum videtur. Nam pronomen elegantius 
abeft. Herm. Recepit tacite τὸ A. ». Schütz. fed Herm. 
nunc zo» A. retineri mauult. 


ὄντα τηλικουτονί. Sic Eqq. 877. ὄντα τηλικουτονί, ficut 
paullo poft 855. ὧν τυννουτονέ. Plato paífim, vt in Criton. 
Ῥ. 43- [Steph. c. I. T. I. p. 100. Bip.] τηλικοῦτον ὄντα, 
Apol. Socr. p. 34. [p. 80. c. 23. ΕἸῸΠ. τηλικόνδε ὄντα, ifla 
Í. tali aetate. 'Spanh. Pherecrates ap. Stob. Serm. 115. 
εἰκὴ e ἐπῆρας ὄντα τηλικοῦτον (fruftra me impulifti, qui tan- 
tae fum aetatis). Bergl. 


822. (vulg. 818.) τό δὲ τ΄. 2. ἐτεόν: Eqq. 32. ποῖον βρε- 
φέττας ἐτεόν: ἡγῇ yug. ϑεούς, Dixi autem ad v. 35. ἐτεὸν (ve- 
re) extra interrogationem non occurrere ap. Arift. Bergl. 


823. «ex«ixx. Vide de hoc voc. quae notaui ad Plut. 
323. Quibus adde Demofth. Philipp. III. p. 71. [p. 123. 
"T. l. Reisk.] οὕτω δὲ ἀρχαίως εἶχον" vbi Ulpianus: ἀρχαίως, 
ἀφελῶς καὶ χωρὶς πανουργίας. Spanh... Ynfra 1472. Phidip- 
pides Strepfiadi iam poenitentia ducto et abominanti im- 
piam doctrinam, reuocat in memoriam iftud dictum: 72o9 
| Ain πατρῷον, ὡς ἀρχαῖος εἶ. Bergl. 


825. ἀνὴρ ἔσῃ. Eqq. 170. ἀνὴρ γενήσομιαι. Ibid. 1249. 
μέμνησ᾽ ὅτε ἀνὴρ γεγένησαι. Bergl. 


826. (824. Br.) ὅπως, Gloffa fupplet ὅρα. — didx£es. 
Perperam vulgo διδάξῃς. Brunck. HE Dawefii obferuatio- 
Cuinm. in Zirifioph. Tom. 11. X 
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ne p) primus 2iz£es edidit Brünkius. Herm. (qui cum 
Sch. eum fequutus eft.) à ud. 


n 
H 


827. νῦν. Ed. Bas. yv non male. Ern. Id [vv Aia] 
praeferendum rati fumus. | Facile altera lectio pronuncia- 
tionis vitio oriri potuit. Ac ne fatis quidem recte Strep- 
fiades verba νὴ Δ. adhiberet, quum Phidippides &z τὶ A. 
dixerit. Herm. (quem Sch. fequutus eft.) 


I 

$28. ἔγωγ᾽ (ἔγωγε Bau. Elb.) vertendám eft certe, 
omnino: adhibetur enim eleganter in refponfionibus ad- 
firmatiuis,. v. Schol. Soph. Ai. 104. et Stoeber. ad. Tho. M. 
p. 104. Harl. Brunkius non monito lectore ὅρα yovv edi- 
dit; caeteri δρᾷς οὖν, quod etiam in Rau. eft, nec mutari 


debebat. Herm. LT 


5 1 , 5 T » 
929. «AA« ris In membr. «AAx τύ; Brunck. lta 
etiam R. in quo male «AAZ v. feq. initio repetitur. Ern, . 


$30. Phidippides repetit hunc verfum infra 1474. 
Videri poffunt etiam, quae notaui ad 379. .Bergl. 


831. (vulg. 828.) Socratem Athenienfem fuiffe, non 
autem ex infula Melo, conftat. Vocat autem eum Me- 
lium f. Melienfem, vt vnus ex Scholl. dicit, propterea 
quia perinde effet atheus, vt Diagoras Melius q), de q 
ad Au. 1073. r). Sic Amyniam, qui erat Pronapi us 


p) V- Mifc. Crit. p. 227. vbi docet, foloecum effe ὕπως μὴ διδάς, 
£y« et Graeci fermonis ingenium exigere Futurum Indic. Nam 
ὅπως μὴ numquam, fi errores excipiamus, cum Subiunct. vocis 
actiuae vel mediae conítrui; vbi enim aoriftus vulgo cum illis 
partt. iungatur, ibi metrum admittere fut. indicat., hoc autem 
faepiffime cum iis iungi, vbi faluo metro aoriftus 1. Coni. fta- 
re nequeat. Add. Burgess. App. p. 459. Wolf. ad Demolíth. 
Or. in Lept. p. 266. Matthiae Gr. gr. p. 738. i ] 


4) Eadem repetiit Brunck. paucis verbis mutatis, b 


z) ,Multa blaterant Scholiaftae fuper h. 1. et diuerfas cauf: 
reddunt, cur Melienfem Socratem vocarit Avift., qui fui 
Athenienfis. Sed incaffum laborauerunt, praefumentes id, 
quod non venit in mentem Comico. Peccat enim fcriptura 
ob vnius virgulae defectum. Lege: Σωκράτης, ὃ Mni, καὶ 
Χαιρεφῶν. Nam per ὃ Μήλιος facile intelligitur Diagoras, qui 
Melienfis erat natalibus et ab ommibus tunc nofcebatur. Sic | 


faepe à σΣταγειρίτης pro. Ariftotele dicitur, et  Kizrieóg pro Ze 
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Vefp. 1259. dicit Selli filium, quod ille Amynias perin- 
de eflet pauper, vt Selli filius, Aefchines. Bergl.. Alie- 
num videtur a ruftico, qui probat Socratis dogma, irrideri 
et acriter hoc nomine perftringi Socratem. . An hoc eft in- 
terloquentis Phidippidis? Sic Erg. Σωκράτης. 6,3. ὃ Μή- 
Ἴλιος, Στρ. καὶ — Sic 854. Phid. Socraticos vocat γηγενεῖς, 
ἜἝγπ. "Non perftringit Strepfiades Socratem, fed huius 
'error in patria Socratis indicanda praeter voluntatem ho- 
minis irridendo Socrati eft. Apte Bergl. contulit Vefp. 
1267. Herm. Copiofe VWiland. de h. 1. et de Diagora 
"Melio in Att. Mus. II, 3. p. 86 — 98. disputauir, fcilicet 
effe hoc epitheton Socratis, quo triplici modo factum illi 
aegre fuerit, quod et ciuitatis Athen. ius ita ei videatur 
denegari, et Melii inuifi fuerint Athenienfibus ob coniun- 
€tionem cum Spartanis, et impietatis crimen Socrati im- 
pingatur, ita vt origo Socratis, animus in patriam, et re- 
ligio hoc vocabulo in fufpicionem adducantur. Diagoram 
ipfum exiftimat Wil. cognofcendi omnia ftudio impulfum 
'effe, vt omnibus fe initiari iuberet myfteriis, quumque ea 
parum ipfi fatisfacerent, ad impugnanda myfteria tollen- 
damque patriam religionem adductum eife, et non modo, 
deos effe, negaffe, fed hanc fuam impietatem etiam palam 
rofeffum efle et prodidiffe myfteria; vnde Athenienfes 
"alique eum tamquam hoftem deorum et myfteriorum per- 


fequuti funt. 


25 834. μανιῶν. v. Suid. h. v. Ern. | Lyfias c. Andocid. 
[T.. V. Orr. Grr. Reisk. p. 202. add. id. Apol. c. Simon. 


MM 
'.— pone, 5 Κροτωνιάτης pro Milone, ὃ Χηνεὺς pro Myfone, et in eo 
mihil dubii Haec Palmerius [Exercitt. p..753.]: fed qui fi 
Socratem per appofitionem (vt Grammatici loquuntur) Dia- 
goram ab Arift. dictum ftatuit, parum a Scholl. differt; fin 
Diagoram a Socrate diftinguit, et tres hic perfonas facit, fen- 
tentiam Scholl. praeferendam cenfeo. . Vide etiam Steph. 
... Byz. V. Μῆλος, qui Socratem ab Arift. μήλιον dictum fuiífe, ex 
"* hoc, vt credibile eft, loco annotat. Κλ. Negat etiam Harl. 
7^ eommate diftinguendum effe, immo affentitur Scholiaftis. Sed 
jam L. Bos. Obss. Critt. p. 74. f. Palmerio oppofuerat, 1i. 
non probabile effe, duos propriis nominibus, vnum. patriae 
nomine denotari; 2. Strepfiadem non a Diagora, fed Socrato 
eiusque difcipulis accepiffe, δῖνον regnare ; tum laudat etiam 
Steph. Byz. locum. Ipfe autem Socratem cum moríu aliquo 
L^ Melium dici, quod Diagoras Melius fuerit atheus. Ad fequ. 
εὐ verfum cf. 145, iam a Bergl. "T 
|.2 
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ib. p. 123-] εἰς TocoUTe δὲ τῦλμιης ἀφῖκται (eo vsque auda- 
ciae progreffus eft). Eurip. Dan. 65. ov» ἀν ποτ ἤλϑες εἰς 
de θράσους. Id. Med. 372. ὅδ᾽ εἰς τοσοῦτον μωρίας ἀφέπετο. 
líocr. Epift. 2. οὐ yup tis 7003" ἥκω μανίας, ὥς ἀγνοεῖν. Bergl. 


835. (vulg. 831. Br. 833.) πείϑει A. C. Alii, negle- 
cta terminatione Attica z«/35 s). Pronus eft fenfus et fa- 
cillima phrafis, ita vt quiuis intelligat, non aliter a poéta 
fcribi potuiffe. Fuere tamen olim codd., in quibus lege- 
batur πεέϑειν, ad quod refertur fcholion in C., quod ideo 
profero, vt documen fit Graeculorum acuminis in expli- 
candis ineptiffimis lectionibus. Οὐκ ἔξε τὸ πείϑειν ἀντὲ τοῦ 
πείϑεαϑαι. ὡς τινές Quow, ἵνα τὴν δοτικὴν συντάξωσιν" ἀλλ᾽ 
ἕξιν ἡ τοιαύτῃ δοτικὴ πρὸς τὸ ἐλήλυϑας, οὕτω" σὺ δὲ εἰς τοροῦ- 
vov τῶν μανιῶν ἐλήλυϑας ἀνδράσε χολῶσιν, et πείθειν αὐτούς 
σε, τουτέςσιν οὕτω τῆς αὐτῶν μανίας μετέσχες, ὥςε καὶ πείϑειν 
σε πεοὶ τῶν ματαίων. Multo facilius erat σεέϑειν in πείϑέε 
mutare, quam ifta excogitare. Brunck. ἀνδράσι πεέϑειν [fic 
Duck. laudat]. Leg. ἀνδρώσιν. χολᾷν, i-i μανίας accipis 
ποῖαι Tho. M. h. v. v. Schol. ad Plut. 12. Quod autem 
πείϑειν accipitur pro zs/2«c3o4, nefcio quomodo explicari 
poflit. Ap. Suid. in χολῶσιν eft πείϑη, forte leg. eft ze£- 
3S5, ex perpetua fere confuctudine Arift., qui fecundas 
illas períonas in εἰ format, non y, quod Schol. ad Plut. 40. 
Attice fieri; docet. Duck. — χολῶσι. Schol. ad Plut. 12; 
χολῷᾷν map τοῖς Αττικοῖς τὸ μαίνεσϑαι, παρὰ δὲ τοῖς κοινοῖς τὸ 
«ϑυμοῦσϑαι. Strato Comicus ap. Athen. IX. p. 382. vbi, 
quum coquus, infolenti voce pores vtens, dixiffet :. σόν 
σους κέκληκας μέροπας ἐπὶ δεῖπνον λέγε" qui eum conduxe- 
rat, dicit: ἐγὼ κέκληκα μέροπας imi δεῖπνον; χολᾷς (infa- 
nis). Bergl. — εὐσόμιει — Soph. Philoct. 204. eVsojs ἔχε 
παῖ, vbi Schol. εἰώϑασιν οὕτω λέγειν, ἀντὲ τοῦ, σιώπα, Phry- 
nich. p. 9o. [p. 212. de Pauw.] εὐροκεεῖν, ἀντὲ τοῦ εὐφημεῖν. 
Alias, κἄν τύχω μάλ᾽ εὐτομῶν (valde difertus) ap. Aefch. 
Choéph. 997. .$panh. 


836. (832- vule.) μηδὲν εἴπῃς φλαῦρον ἄνδρας, 516 
Acharn. 649. ποτέρους sizes καπώ, — Nempe εἰπεῖν itidem 


s) Elb. et Bau, πείϑη, neglecto Atticismo, et alii codd. ab Ou- 
dendorp. ad Tho. Mag. p. 916. laudati. Ap. illum vero, qui 
noftrum loeum adducit, et χολᾷν interpretatur, zzfanire-(add. | 
Schol. ad Plut. 12. Moer. p. 406.) vulgo legitur me. Harl. 
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Attici cum duobus Accufatiuis conflruunt, prout etiam 
λέγειν, vt Conc. 435. τος jf» γυναῖκας πόλλ᾽ ἀγαϑὰ λέγων, 
et adpofite ad h. 1. "Thesm. 406. τοιαῦϑ'᾽ οὗτος ἐδίδαξε κορκὸ 
τοὺς ἄνδρας. SSpanh. In Lys. 1044. οὐδένα QAxUpov εἰπεῖν 
οὐ)έν. Bergl. QXavosv eft πονηρὸν interprete Timaeo Lex. 
Plat. vbi vid. Ruhnken. p. 193. [p. 271. ed. fec.] add. 
'Tho. M. p. 889. ibique intpp. Harl. : 


838. In Auu. ex nomine Socratis verbum aliquod fe- 
Cit, quod coniungit cum aliis verbis, quae in philofophos 
iftos conueniunt; v. 1282. ἐκόμιων, ἐπείνων, ἐῤῥύπων, icm- 
Ἀράτου». Bergl. De philofophis graecis barbam alentibus, 
v. Horn. hift. philos. L. VII. c. 13. et Iac. Thomafii diss. 
de barba, L. 1671. c. 3. etc. Harl. V. Kuft. ad Schol. 120. 


840. (vulg. 836. Br. 838.) x«zaAove videtur hic di- 
ctum Comice pro καταλύει t). Socratem nempe eiusque 
difcipulos ita parce viuere dixerat, vt ne quidem vllus ex 
iis balnea, quo ibi lauarentur, adiret, quum filius contra 
Phidippides ὥςπερ τεϑνεῶτος καταλούει τὸν βίον, tamquarn 
mortuus iam forem, vitam meam , f. facultates omnes 
meas omni luxuriae genere disperdat. Hefych. καταλύειν, 
ἀπολαύειν, εὐωχεῖσϑαι" quod verbum alioquin pro deflrue- 
re paflim apud graecos fcriptores dicitur: vnde καταλούειν 
βίον et praeterea ob metrum pro καταλύειν hic comice dici 
videtur. Mitto enim hic Scholiaften: τὸ δὲ καταλούει, πα. 
γανολίσκεις εἰς λουτρά" neque certe ea in re facultates pa- 
tris disfipabat filius, fed in emendis et alendis equis, omni- 
que reliquo fplendidae ac disfolutae vitae genere. Spanh. 
j. τεϑνεῶτός μου καταλούει T. (9. Sic legendum effe nemo 


πεΐϑει Ícr. et edd. praeter C, qui habet ποίϑη, et ed. Bas. quae 
habet πεΐϑεις, vitiofe. Ern. 


.£) Inepte fane Spanhemius, Verbum profundendi fignificatio- 
nem habens eít neceffarium, quia manifeíte refertur ad. prae- 
cedd. verba: οὐδ᾽ εἰς — λουσόμενος, | Sed fane alias verba haec 
tali fenfu in actiuo dicuntur, et ex analogia hac dicendum 
erat ἀναλούεις. Suid. [vt et Elb. Bau.] male καταλούη» vt fem— 
per facit in hac forma, laudans verba poétae. Ern.  Fallitur 
Erneftius de forma media dubitans. Rectiífime enim Schol. 
καταναλίσκεις εἰς λουτρά. Ierm. Bona mea profundis, prodi- 
gis, dilajidas. Sic eluere ap. Plautum et alios Lat. fcrippt. 
accipitur aliquando pro prodigere. Ku/i. 
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non videre poterat ; et ita fcriptum eft in membr. v). Tur-- 
piter in impreffis claudicat verfus ob duarum vocum trans- 
pofitionem, καταλούεε pov. Gl. ad καταλοῦει, δαπανᾷ; aQu- 
νέζεις.. Brunck. iv t 


841. ὑπὲρ ἐμοῦ pro «vr? ἐμοῦ, mea vice, loco meo, pro. 
me, vt faepe in facris literis. Omnino Attici fic paflim. 
Ern. 


. . 842. Bis ἂν in eadem fententia pofiti plura exempla. 
funt, praefertim apud Atticos; fimiliter 973. [971. Lips.] 
vbi fruftra haerebat in hac repetitione Duker. Sic Plat. 
Apol. S. p. 17. [c. 24, 4. vbi v. Fifch.] ete... Hodie de hoc 
dicere, ferum eft. v. Koen. ad Greg. Cor. p. 18. x). Ern. 


843. ὅσαπέρ ig ἐν ἀνθρώποις meus, vt vulgo. In A. 
C. [Rau. et R. ap. Ern.] — iv ἀνθρώποις [non male, ait. 
Ern,]. In B. [et Ia. ap. Ern.] ὅσα παρ᾽ asJguzoi.. Brunck. 
Ib. ap. Ern. ἔνες" uS ρώποις. ΕἸΡ. et Bau. ἀνθρώποισι. Re- 
cte Br. ἄληϑες cum figno interrogationis edidit, i. e. itane? 
De qua form. disputauit ad Ran. 840. Herm. qui cum. 
Sch. retinuit 2& ἐν «. 


Li 


- 


845. ἐνταυϑοῖ. L. εἰςελϑών, fed illud in margine. v. 
àd 805. Ern. — His dictis Strepfiades domum celeriter 
intrat, Phid. fequentia folus dicit, tum 849. redit ille gal- 
lum et gallinam manibus tenens. Wil. et Sch. ἬΝ 


εἶεν 8547. πότερα. Vulgo πότερον. In C. fcriprum. ἐλῶς 
Brunch. . Sine libris Br. πότερα edidit, quod et faepe per-. 
mutentur πότερον aC πότερα, et hoc magis Atticum atque, 
Ariftophani víitatiffimum fit. Similis permutatio pluralis 
et fingularis numeri etiam in aliis verbis occurrit. v. ad. 
969. (874). In hacautem lectione ictus numeri non eft 


1) - in R. ap. Ern.; idque reftituerunt poft Br., Inu. Herm. 
"CIL. 


.4.) Ne quem forte hic.offendat part. £v in eodem commate bis 
pofita, moneo eam faepe fic poni folete tum ap. alios fcriptt. 
tum etiam Comicum noftrum, vt Ran. 54. Eqq. 1105.. Eccl. 
118. et alibi. Knfl..— Plura exempla habet. Kuinoel. in Fifch. 
Anim. ad. Well. ILL, 2.. p. 284. ἐ Subtilius de ea re.dispu- 
tauit Herm. ad Viger. de Idiot. p. 780. ff. add. Matthiae Gr. 
gr. p- 885. f. ni j οὐχ TET 
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in'media fyllaba v. πότερα, vt Grammaticorum doctrina 
.poftulat, fed in vltima, ita vt primus pes fit proceleufma- 
ticus, qua menfura veram metrorum rationem nihil detri- 
menti capere oftendimus II. de metr. c. 14. p. 138. ff. 
Brunkium tamen ita correxiffe merito mirere, qui ad 
"Thesm. 730. improbat anapaeftum tribracho adiectum in 
verfibus iambicis. Herm. [qui tamen nunc πότερον prae- 
fert]. — παρανοίας. Sicut lophon Sophoclem patrem di- 
citur apud iudices accufaffe dementiae. v. ad Ran. 73. y). 
Jergl — εἰταγαγαγών. L. εἰσάγων. Vulgatum rectius: ac- 
 eufatum amentiae damnabo; et fine dubio haec fcriptura 
orta eft e more eiusdem fyllabae non bis fcribendae. Ern. 


848. Huius verfus fenfum explicat Schol. et Suid. in 
συροπηγός. lta mens iuuenis eft: vtrum eum vt mente 
captum deferam, an mortem, moz euenturam, ezfpe- 
ctem? Ern. Quia pater dementit prae fenectute, vult 
Phidippides rem indicare τοῖς σοροπηγοῖς, vt ei fandapilam 
concinnent, tamquam morti iam vicino. In Lys. 599. ad 
fenum chorum dicitur: σὺ δὴ τό μαϑὼν ovx ἀποϑνήσκεις9 
χκλριόν igi, σορὸν ὠνήσει. Bergl. 


840. εἶπ᾽ ἐμοὶ Brunk. primus dedit pro εὖπέ μεθ. 
852. Ante Brunk. legebatur μη νῦν c. 


(853. ἀλεκτρύαίναν. . Ytà docebat Socrates fupra v. 668. 
Bergl. 


855. (vulg. 851.) γηγενεῖς. Schol: ἀσεβεῖς καὶ 3εο- 
μιάχους, διὼ τοὺς Γίγαντας. Nempe quia more Gigantum 
bellarent cum diis i. e. quia opiniones de exiftentia deo- 
rum deftruere conarentur. Sic Eurip. Bacch. 542.  Pen- 
theum;.qui negabat deitatem Bacchi, comparat cum Gi- 
gante - Πενϑεύς, ὃν Ἔχίων ἐφύτευσε. χϑόνιος, ἀγριωπὸν τέρας, 
οὐ φῶτα βρότειον" (φόνιον à use Γίγαντ᾽ ἀὠντέπαλον ϑεοῖσι" 
quem poítea, vt Comicus iftos, vocat γηγενῆ, licet non 
effet e terra editus v. 993. τὸν ἄϑεον, ἄνομον, ἄδικον, Exio- 
yos γόνον, γηγενῆ. Comicus Auu. 825. de Gigantibus: τὸ 


5) Liberi nimirum ap. Athenn. olim actionem. demeztiae ad- 
verfus parentes fuos inftituere poterant: qua de re diximus 
plura ap. Suid. Kufi. De formula iuris Attici eicéyew, v. 
Doruill. ad Char. p. 456, Harl. 
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Φλέγρας πεδίον, ἵν᾿ οἱ ϑεοὶ τοὺς γηγενεῖς ὑπερηκόντισαν. Ἐπ- 
rip. in Phoen. 1091. coniungit Γέγας γηγενής. | Ibid. 125. 
D'£yaprs γηγενέτῳ προφύμοιος. .Bergl. 


856. XT px yt — Ícripferunt Herm. et Sch. — 
ὅτε aud. VOX ὅτι (Kuft. Bergl.) diftinguenda eft, $, T 
Duck. Fecerunt hoc recentt. edd. . 


857. (855. Br. 852. H.) In Ms. Vatic. U. verfus hic 
ita legitur: Ἐπελανϑανόμην εὐϑὺς ὑπὸ πλήϑους τῶν Prüy 2). 
Kufl. Scribe, vt numerofius currat verfus: Ἐπελαϑόμοην 
ὧν etc. Bentl. ᾿Επελανϑανόμεην ὧν &. ὑπὸ mA. ἐτῶν. Sic meus, 
vt impreffi. In membr. ἐπελανϑανόμην εὐϑὺς d. π. τῶν ἐτῶν a ). 
Sic etiam duo alii Regii, nifi quod articulum τοῦ ante zA5- 
ϑους inferunt, metro reclamante. Brunck. In (quinto) 
cod. Ἐπελανϑανόμην dy d. 9. m. τῶν ἐτῶν. ldem in Suppl. 
Vulgata lectio prorfus inepta eft. Nam ἐπελ. ὧν eft, oóli- 
tus e[fem, quod non poteft conciliari cum iis, quae prae- 
cedunt, 9 τὰ x3. ἑκασ. Οὐ magis miror hanc (vulg.) le- 
ctionem non modo receptam effe a Br., fed ita etiam lati- 
ne expreffam, ac fi ὧν abeffet: quandocunque aliquid ad- 


difcerem, continuo obliuifcebar , annis praepeditus. 
Herm. 


858." ϑοϊμάτιον. v. Not. ad 407. Bergl. 


859. κοταπεφροντεπα. Inde quod hic Socrates eius- 
que difcipuli Qeovz;s«£, vti fupra ad 92, vocarentur, paffim 
V. φροντίζειν de iis, qui iis operam darent, adhibet, et hoc 
v. καταπεῷρ. vfurpat ἢ. 1. Comicus. Spanh. Eft verbum 
Comice factum et dictum et vnius Ariftophanis 5). Ern. 


860. Dukerus quoque poft ἐμβάδας fignum interro- 
gandi ponit, et zo? τέτροπας (ed. Kuft.) intelligit, quid ti- 
bi in mentem venit? LL. C. habent τέτροφας et gl. κατέφας 


z) lta ediderunt Herm. et Sch. 


&) Primum R. fa. delent ἂν poft 44:4. quod fane mom fatis 
aptum; mec enim dubitanter dicit fe oblitum effe; deinde 
vterque cum L. habet τῶν ἐτῶν quod placet. ltaque fic edidi- 
mus: ἀπελανϑανόμην εὐθὺς ὑπὸ πλήϑους τῶν ἐτῶν, Ern. 


b) Apte Schütz, reddidit: ich hab' ihn (meinen Rock) vez/iu- 
dirt. Wil. vermeditirt. ^ 
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y*. Mihi fimplicius videtur: quorfum vertifli, abieci- 
fii c)? Wo haft du fie hingethan d)? Hefych. τετρόφα- 
σι. ἀπενηνόχασι. Ern.  Ineptae gloffae: κατέφαγες, irox- 
Qs. Eft a τρέπω. Conc. 681. τὸ δὲ κληρωτήρια ποῖ cos 
des;  Vefp. 665. mo? τρέπεται δὴ "mtr τὼ χρήματα τἀλ- 
λα €). Codd. autem omnes et edd. vett. habent τέτροφατο 
Kuft. nefcio vnde f ), τέσροπας. Brunck. 


861. Περικλέης. — V. Suid. V. Δέον et Hefych. eadem 
v. qui ad ἢ. l. refpexerunt. ἄπ. Plutarchus in Pericle 
p- 363. [c. 23. p. 636. T. I. Reisk.] zov δὲ Περικλέους ἐν 
τῷ τῆς «“ρατηγέας ἀπολογισμῷ δέκω ταλάντων ἀνάλωμα γράψαν- 
τος, ἀνηλωμένων εἰς τὸ δέον, ὃ δήμιος ἀπεδέξατο, μὴ πολυπρα- 
γρμονήσας, μηδ᾽ ἐλέγξας τὸ ἀπόῤῥητον. Corrumpendis autem 
Lacedaemoniorum primoribus infumta fuerat ifta pecunia, 
Brunck. Pericles in reddenda ratione expenfarum publi- 
carum fine vllis ambagibus dixerat: εἰς τὸ δέον (ad res ne- 
ceffarias) ἀνήλωσα, vt dicit Schol. Demofthenes de Syn- 
taxi [T. I. p. 167. Reisk.] & νῦν ἐκ τῶν δίων παρανωλέσκετε 
εἰς οὐδὲν δέον 5) (ad res minime neceffarias. ἐς δέον etiam 
eft opportune, Soph. Oed. T. [1415.] ἐς δέον πάρεσϑ᾽ 22» 
Κρέων h). | V. not. ad Au. 1687. .Bergl. — ἀπώλεσα. Eft 
ridiculum ex inopinato, quum debuiffet dicere ἀνήλωκα, 
non ἀνάλωσα, (vt Suid. i)) per παράγραμιμα dixit ἀπώλες- 
σα. Ern. 


862. Reizius fufpicabatur Arift. fcripfiffe: de. εἶτα 
Tí; Στρ. τῷ πατρὶ etc., quae fane perelegans coniectura 
eft. Ita 346. εἶτα τί τοῦτο; Nec tamen quidquam in vulg. 
lectione mutauerim. Verba enim fic iungenda; τῷ πατρὲ 
πιϑόμενος, εἶτα ἐξάμαρτε. JD ummodo, inquit, patri mo- 


€) À τρέπων non a τρέφω. 
d) Neuter vernaculorum intpp. ita bene exprefíüt. 
€) Eadem loca laudauerat iam Bergl. 


fJ) Forfan per incuriam operarum. Harl, — τὰς ἐμβάδας. Su- 
pra 722. Φρούδη ἐμβάς. Bergl. 


g) Add. Olynth. IH. p. 56, g. T. I. Reisk. 
Δ) Add. Antig. 595. 
i) Scilicet V. δέον, fed V. εἰς τὸ δέον recte habet ἀπώλεσα, Harl. 
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rem geras, pecces licet... Exempla voc. εἶτα cum verbo 
coniuncti praecedente participio attulere Koen. ad Greg. 
Cor. p. 62. et Dawes. M. Crit. p. 279. Hic autem. εἶτα, 
quod poft partic. poni debebat, ante id collocatum eft, vt. 
Lys. 653. eT ὠναλώσαντες οὐκ ὠντειεφέρετε. — Hinc patet 
v. 803. neceffario cum Bentl. legendum effe z/32,vos, 
cuius emendationis ille caufas non attulit. Herm. 


863. Pro πειϑόμεενος bis (863. et 64.) repone πιϑόμκενοςς 
Certe in. pofteriore verfu, licet ipfe Suidas V. ᾿Εξέτες ha- 
beat πεϑόμρεενος, neceffaria eft haec emendatio, ne in loco 
fexto fiat anapaeftus loco iambi. Bentl. πιϑόμενος Hv. 
Herm. et Sch. ediderunt. 


864. πιϑόμενος pro vulg. πειϑόμενος refcripfi e Suid. 
V. Ἐξέτει 1), ne in regione fexta fit anapaeftus aut tribra- 
chys. Ern. Perperam codd., vt vulgo, zei3ójevos, quod 
mendofum effe, ipfa metri ratio euincit. Repetitum fuit 
e fuperiore verfu (vbi Br. ze. retinuit]. In his formis 
commutandis frequentiíIimus librariorum error. Brunck. 


865. ὀβολὸν --- Ἡλιαςεκόν l). Ab ἪἩλιαία, noto iu- 
diciali eoque maximo Athenis foro, dicti iudices ἡλιαςαΐν 
vt Eqq. 255. et alibi; inde ἡλιαςσικὸς ofoXos, qui fingulis 
ἡλιαςαῖς pro mercede dari olim confueuerat; prout ἡλιαςί- 
xós ὅρκος ap. Demofth. adu. Timocr. p. 447. [ T. I. p. 706- 
Reisk.] iusiurandum dicitur, quod praeftabant ante iudi- 
cium iidem Heliaflae. Merces autem illa ab initio, at- 
que ita quum primum fenex hic Strepfiades in. Heliafta- 
rum numero aífedit, erat obolus tantum, fexta pars drach- 
mae, vt quum hinc tum ex Conc. 301. liquet.  Poítea du- 


am .ὕ ... 


K) ἑξέτεε pro ξξαέτει, Attice; Suid. h. v. e quo etiam apparet, 
leg. πιϑόμενος. Nam πειϑόμ. refpuit metrum. Duck. 


2) Schol. ἡλιαφικὸν ἀντὶ τοῦ ἐκκλησιαξικόν, Hoc non poffum proba- 
rc. Erat enim aliud 'Haizíz, aliud ἐκκλησία, aliud βουλή, vt 
Hefych. V. ᾿Ἡλιαία. Puto leg. 3uasuxóv. — ἡλιαφαὶ 1. 6. iudices, 
qui in Ἡλιαίᾳ iudicabant, mercedem iudicii accipiebant triobo- 
lum, vt Suid. V. 'Hausaé. Nec repugnat, quod Comicus di- 
cit ὀβολόν, non τριώβολον... Neque enim ea merces fixa et fem- 
per eadem erat, vt docet Schol. et Hefych. V. δικαφικόν.  Ra- 
tionem nominis 'Hiuzíz eamdem, quam hic pluribus locis iis- 
demque verbis tradit Schol., quae annotauit ad Suid. V. 
ἩἩλιατὴς Kufterus, hunc tamen praetermifit. Duck. 
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plicata merces et dati duo oboli, vt conftat ex Ran. 140. 
vbi notant fcholia, hunc δικαςεκὸν 750» fuiffe olim. duo- 
rum obolorum, poftea vero trium f. τριώβολον, quod po- 
ftremum a Cleone inductum notant Scholia ad Plut. 329. 
Quae tangit etiam, qui inde illuftratur, Pollux 1. VIII. c. 
9. $. TI3. καὶ τὸ δικαςιεκόν, ὅπερ καὶ τριώβολον καὶ δυώβολον 
καὶ ὀβολός. — Cuius loci fenfum non adfíequuti funt duo 
poftremi eius interpretes, Iungermannus et Kuhnius; dum 
illi haerent, aut alio quam ad δικαςεκὸν f. iudicialem merce- 
dem referunt praeter clara Pollucis verba, et aliunde ad- 
ferta, δυώβολον καὶ ὀβολόν. Τριωβόλου vero quum δικαςικοῦ 
tum ἐκκλησιαςικοῦ, fiue iis qui vel ad iudicia vel ad con- 
ciones prodirent Athenienfibus dati meminit faepe in his 
fabulis Comicus m). — Idem vero loco trioboli datos in 
Arcadia iudicibus quinque obolos tangit Eqq. 795. vbi voc. 
ἡλιάσασϑαε pro iudicare, quod caeteroquin Athenis erat 
proprium, vtitur. Cuiusmodi Athenn. argenteos quum 
bolos tum duobolos, triobolos, quatrobolos, quorum 
fubinde fit in his fabulis et alibi mentio, adde et drach- 
mam f. fex obolos, et femiobolum infuper f. ἡ μεεωβόλεον, 
in hac Angliae metropoli verfare mihi nouiffime contigit 
apud virum — ftudio et amore veterum id genus cimelio- 
rum ornatiffimum Heneage Finch. Eorum etiam, qui ab 

ius parente, Comite Wenchesléy, Legato tum regio in 
aula Ottomannica, fuerant Athenis redemti, fingulari lau- 
dati modo eius filii humanitate, ab ipfomet ad numorum 
fidem diligenter exprefforum ectypa, ab eo itidem accura- 
te excuffis £ingulorum ponderibus, haud ingrato fpectacu- 
lo intuebitur, qui forfan in haec incidet, lector. Palladis 
f. Αϑήνης in iis caput et noctua, folita olim Athenarum et 
in refiduis adhuc illius. vrbis numis infignia, ac praeterea 
litterae AO vel AOE, eosdem Athenis cufos fatis vtique 
arguunt. Accedit praeterea, in quinto (8.) ex iisdem nu- 
mis fignari Cecropis (antiquiffimi Athenn. regis, a quo 
Athenn. ipfi Cecropidae et Athenae dictae Cecropiae) 
iliusque JiQvovs f. biformis vt vulgo eft appellatus (cum 
viri nempe mulierisque capitibus, quod primus marem 
cum femina matrimonio iunxifTe crederetur) effigiem, eam- 
demque, quae regem prodit; cum diademate expreflam ; 


m) Cf. Petiti Legg. Att. p. 596. ff. et Kópke über die Gefetz- 
gebung und Gerichtsverfaffang dev Griech. p. 627. f. (654. ff. 
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et, vt inde ftatuere licet, multis ab aetate eius seculis ce 
lebratam adhuc effe Cecropis ap: Athenn. memoriam. 
(v- Tab. adiect. Tomo 1.) n. 4. drachma Attica, 5. tetro« 
bolum f. 4. oboli, 6. triobolon f. 3. oboli, 7. duobolon 
{ 2. oboli, 8. obolus cum femiobolo, in quo Cecrops 


PII 


$iformis. 9. obolus, το. hemiobolium f. femi - obolus. 
E quibus, fi non aliunde, continuo liqueret, argenteos 
fuiffe apud Graecos et quidem ap. Athenn. o5olos, idque 
iure a Salmaíio traditum de modo Vfur. p. 242. n). Quam- 
quam id ab eo ita adfertum nollem, vt fimul negaret ex- 
ftitiffe aereos Graecorum o50lós, quum tamen aereos et« 
iam Graecorum obolos exftitiffe quum aliunde conftet; 
tum fidem abunde faciant fignati etiamnum in prifcis 
Chiorum numis antiqui et aerei id genus oboli, cum ex- 
preffa in iis, confneto eorum fymbolo, Sphinge, et voc. 
ὄβολος, qualis quum alibi, tum in gaza Medicea confpici- 
tur; ficut in aliis aereis itidem eorumdem Chiorum numis 
'᾿Ασσαριον et "Aca pun τρια fubinde occurrunt. Κι nunc 
mittam, quod in graeco fed argenteo inferiorum tempos 
rum, Neronis nempe, numo, qui e regia gallorum gaza in 
Specimine Morellii Tab. VIII. fignatur, citra loci nomen 
vbi fit percuffus, legatur vox Aexxs. Spanh. 


866. (vulg. 862. Br. 864. H. S61.) τούτου ᾿πριώμην 0). 
Placet, quod Suidas habet V. 'Agazís* "Or! ἐπριάμην — 


zn) De variis obolis atque aereis Chiorum obolis v. Rafche Lex, 
Num. T. ΠῚ. P. II. p. 55. f. Eckhel. Prolegg. ad Doctr. Num, 
vett. p. XLIII. et Romé de l' Isle in Tabb. metrol. T. 9. (ex 
vers. Groflii p. 180. f), de Athenn. numis Eckhel. Doctr. 
num. vett. 11. 208. ff. et Mionnet defcription des Med. Il. p. 
111. ff. 


o) ᾿ΕἘπριάμην, In. Vefp. rogat filius patrem Heliaftam f. iudicem, 
ad iudicia exercenda euntem, vnde mercedem folitam erat 
accepturus, an fibi de illa pecunia aliquid velit emere: Pat. 
εἰπέ, τέ βούλει μὲ πρίασϑαι καλόν; — Vil. μὰ Δί᾽ ἀλλ᾽ ἰσχάδας —— 
Pat. οὐκ ἄν" ἀπὸ γὰρ τοῦδε τοῦ μισϑαρίου νῦν τρίτον αὐτόν τ᾽ ἔχειν 
ἄλφιτα δεῖ [291. E — διασίοις,.  Fefti huius et fupra facit 
mentionem 407. JDiipolia etiam vocabatur feftum Iouis Pac. 
419. Bergl. διατίοις ἁμαξίδα. Inde nempe emtum pro filio exi- 
guum plauftrum, JDialium f. louis ap. Athenn. fefto, quo in 
folemni pompa, in eiusmodi deorum feftis fieri folita, immo 
quorum illa vel pars erat praecipua, vteretur. Neque enim 
«a folum ab equitibus fplendido apparatu fieri folita, vt con- 
ftat ex auctoribus Atticis, Xenophonte de Mag. Eqq. [c. 5.] 
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Certe, nifi ὅτε legas, fententia hiat. Refertur autem 67» 
ad ποτὲ v. 863. . Locutio eft Atriciffima: ὅτε ἐπριάμην coc 
v μια ξίδα, ὃν πρῶτον 0B. ἔλαβον, Ῥῖο, ὀβολοῦ ὃν πρ. εἴς. [τὰ 
paílim Graeci. Sic etiam Flaccus nofter Serm. 11, 2. (59.]- 
Cuius odorem olei nequeas perferre — cornu ipfe bili- 
éri Caulibus inflillat, pro, inflillat oleum cuius etc. 
Quare dubitandum non eft, quin lectio Suidae praeferen- 
da fit. τούτον natum eft ex gloffemate interlineari, quod 
fcripferat aliquis ad fyntaxin expediendum. Bentl. Ma- 
gis appofita funt ifta Plauti Menaechm. II, 2, 37.  Num- 
mum illum, quem mihi dudum pollicitu's dare, Tubeas, fi 
fapias, porculum afferri tibi. "Vbi, fi per Ianum Coufam 
ftetiffer, correcta fuiffet elegantis locutionis venuftas; is 
enim emendabat: nummo illo. Nofter Lys. 408. τὸν 0g- 
μον. ὃν ἐπεσκεύασας — ἡ βάλανος ἐκπέπτωκεν — pro, τοῦ 
ὅρμου ἢ βάλανος, Codd. etiam, vt impreffi, τούτου "e. 
used hiante. ὅτ᾽ ἐπρ. e Suida reponendum effe perite 
monuit Bentl., cui nedum aufcultaret Berglerus, ne qui- 
dem illius meminit. Suidae nota haec eft: ὁμαξές, εἶδος 
πλακοῦντος, ἣν νῦν κοπτὴν φαμέν" Σύμμαχος δὲ καὶ τὸ pex gov 
ἀμάξιον.  Apgizopityns Νεφέλαις" ὅτ᾽ ἐπριάμην σ. Δ. ἃ. Brunck, 
Eít (ane στ᾿ ize. concinnius: memini me tibi quondam 
obfequutum. e[fe, quum obolo primo heliafiico emerem 
tibi quadrigulas. lmprobat tamen Dukerus. Ern. Rei- 
zius quoque Suidae lectionem probabat, fed verfus 865. 
| et 866. fedem fuam permutare volebat, quo fane elegan- 
tior fieret oratio. Nec tamen neceffarium hoc puto. E le- 
ctione Ms. C. (ap. Ern.] τὸν coniicias fuiffe olim libros, in 
quibus fcriptum effet, τὸν 70* ὀβολόν, ὃν à. ἡλιαςικόν, oT 
ime. — plane vt in Lys. 408. Nec tamen fatis placet 
ὀβολόν, ictu numeri in mediam fyllabam incidente. Herr. 
Ediderunt igitur ita Herm. et Sch. [ὃν mg. — ὅτ᾽ ἐπρ.] 


Demofthene in Midiana [p. 571. T. T. Reisk. f. c. 47. ed. Spald.] 

alisque, et coronatis etiam iisdem equitibus, vt e Plut. in 
" Phoc. difcimus p. 758. [c. 20. ed. Reisk.] fed cum plauftris 

E immo e quibus pompam Athenis ducentes obuioe 

commatibus impetere ΜῊΝ aout iuxta Dion. Hal. VII. p. 
477. ἴσο. 72. p. 1492. "1. ΠΙ. Reisk.] Quin etiam Íolemnis 
pompae apparatum, maxime in hoc Diafiorum f. praecipuo 
louis ap. Athenn. fefto, locum habuiífe, vel inde facile licet 
acftimare, quod, vt Schol. ad Eqq. 445., eadem haec Aiágia, 
wv ἡ μεγάλη ἑορτή, ac pro tali, deorum oraculo, cuius hit ibi 
mentio, .defignata. Span, 
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867. ἢ μὴν σὺ — Infra 1246. 5 μὴν (profecto) σὺ τούς 
vuv TQ χρόνῳ δώσεις δίκην. Bergl. 1n C. poft ἀχϑέσει p) 
fequitur fine vllo lacunae indicio v. 907. «igo? τουτὶ — 
Librarius qui codicem illum defcripfit, duo folia archetypi 
fimul imprudens wertit 4), vnde duarum paginarum de- 
fectus. .Brunck.  Acceffiffe Strepfiadem verbis v. 866. di- 
ctis ad Socratis domum, eumque pedetentim. fequutum 
effe filium, monet Wiland., inde ἐπείσϑης explicans. δεῦς 


go deinde dicit, fores phrontifterii pulfans, obferuante Sch." 


870: νηπύτιος. a. νηπίτιος, quae fcriptura et aliis in 
libris occurrit. In Orphicis prooem. λέϑων coníftanter edi- 
turíic r). Mox idem liber omittit £z Ern. 


871. Interpretes non fatis affequuti funt huius loci s) 
fententiam. — Debebat Socrates dicere: ov g/uy ἐσὲ τῶν 
μιαϑημώτων τῶν 53., at ridiculi caufa dicit τῶν κρεμαϑρῶν e 
v. 218. Refponfio autem iuuenis indicat, ea verba etiam 
in partem deteriorem accipi poffe, velut dixiffet, nondum 
tritus eft laqueis noflris: hinc iratus iuuenis refpondet: 
tu ipfe tritus fores fi penderes. τρίβων vt latinis tritus 
eft peritus, vt interpretatur Suid. vid. et Vefp. 1420. Sic 
vfus eft Herod. IV, 74. μὴ τρίβων pro imperito. add. Pe- 
riz. ad Ael. V. H. V, s. Ern. Sic Vefp. 1418. ov τρίβων 
ὧν ἱππικῆς, Eurip. Bacch. 716. τρέβων λόγων, et cum accus, 
idem Rhes. 625. τρέβων yup εἶ τὸ κομψά, et Mede. 682. 
τρίβων τὼ τοιάδε (exercitatus in his rebus). Vnde ap. He-- 
fych. legendum omnino, quod coniecerunt viri docti: zg- 
ων (non τριβοῦνος), ἔμπειρος. Alibi vero ab eodem Euri- 
pide in Autolyco ap. Athen. X. p. 413. τρέβωνες de lace- 
ris veflibus dicuntur, et de palliis ap. Themift. Or. XVIT.- 
p. 215. ὠκμοιβαδὲν ἀλλαττόμενοι τοὺς τρίβωνος καὶ τοὺς τη- 
(βέννους. .Spanh.. Ex Licymnio Eurip.: σοφίαν λέσχης ἀτρί-, 


p) De forma ἀχϑέσομαι v. ' Thom. M. p. 125. et Piers. ad Moer. 

p. 21. Harl. | 

pedo q) Vnum tantum folium a librario neglectum effe, coniicit 
ttnsnsu dif ΦΈΣΙ ! 


z) Ibi tamen ex Tyrwhitti fententia repofuit Herm. νηπυτίοισε 
quae fcriptura Homerica eft. v. I1. XIII, 292. ibique Heyn. 


3) Locus hic citatur a Schol. ad Vefp. 1420. Kui. 
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ἰβωνα (fapientiam, quae garrulitatem non exercet. Eurip. 
Electr. 1127. τρίβων (perita) yp ovx εἰμ᾽ &roxos οὖσ᾽ ἐν τῷ 
πάρος. V. Not. in Nub. 259. et 446. .Bergl. — τῶν ys κρε- 
μαϑρῶν 1). -Particulam inferui, flagitante metro. xgegsz- 
$ex primam corripit. v. v. 218. Brunck. Nullus tamen 
liber hoc γε habet, nec Schol. ad Vefp. 1429. vbi hunc 
verfum affert. Herm. (qui, vt Sch., γε omifit, nunc tamen 
inferi vult.) utu 


- 872. αὐτὸς τρίβων. | Sic duo Regii, bene omiffo, quod 
vulgo [inter αὐτὸς et 7g. ] inferitur pronomine σύν). Brunck. 


.873. Οὐκ ἐς — Hunc verfum omittit Ia, Ern. 


474. (Br. 872.) i29 xpfue! ὡς — Sic ad metri nor- 
mam fcriptum oportuit. Vulgo: ἐδοὺ κρέμαιό y ὡς — x) 
Brunck. Errauit ille haud dubie. Nam quum Socrates 
pinguem et ruíticam vocem Phidippidae rideat, eamqué 
imitetur, neceffario id ipfum, quod ille dixerat, idque to- 
tum debet repetere. At enim vitium eft in voc. ἡλέϑιον. 
Arift. enim plurali numero vfus erat (74/5.«), quem fre- 
quenter librarii in fingularem mutare confueuerunt, vt in 
mórspov, Vid. 847. Alia exempla dedimus in Obfs. critt. 
p. 131. Herm. qui tamen nuper ita de ἢ. l. ad me fcri- 
pfit: ,,merito fane dactylum alieno loco repofitum repre- 
hendit Porfon. ad Med. 675. p. 54. y) fed exhiberi in tex- 
tu volueram : ἡλέϑε ὡς. Nunc fufpicor, ἐδοὺ extra verfum 
fuiffe, et deinde fcripfiffe Ariftoph.: ze£usue γ᾽, ὡς τοῦδ᾽ "λές 
Suy ἐφϑέγξατο.““ Sed ita τύδ᾽ valde friget. 


£) Forte ostendit digito corbem illum penfilem Socrates, in quo 
ipfe primum apparebat fublimis, v. 218. Bergi. 


v) σὺ omittunt R. L. Ia. Ern. Etiam Rau. Hinc etiam Inu. 
Sch. Herm. deleuerunt. — εἰ κρέμαιο. In Vefp. 297. οὐκ ἂν μὰ 
τὸν Δί᾽, el κρέμοισϑέ γ᾽ ὑμεῖς. Bergl. 


x) Atque ita libri omnes, — Herm. edidit: ἰδού, xoéuaió γ᾽," ὡς 
343 ἐφθέγξατο. Schütz, vtramque, Br. et H. emendationem 
coniunxit, verfumque prorfus corrupit: Jeó, κρέμα ὡς &Afa 
Sy dQ3éyEnro. 


y) P. 448. ed. fec. Lips. vbi verba eius funt: ,,Quis enim 
praeter Herm, dactylum, non dico praeteruidit (hoc enim 
omnes facimus), fed in quartam fenarii fedem ipfe intulit? 
et locus hic adfertur. 


H 
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875. (vulg. 871.) χείλεσιν. | R. χείλεσι. 581ς et in 
Scholl. eft, male. At contra τὸ » in feq. verbo (διεῤῥνηκό- 
σιν) deleuerim z). χείλη διεῤῥ, Suid. h. v. interpretatur, 
κεχαλασμοένα, οὐ συνεσιρο μεμιένα " eft, vt opinor, quod Lati- 
ni dicunt, ore vaflo, cui os preffum, rotundum, opypo- 
nitur, Ern. 


876. πῶς ὧν — Locum hunc citat Suid. V. ᾿Αναπείφης 
ρίαν. Kufl. ἀπόφευξιν diens. . Voces fori Attici, quibus a5- 
folutio ab intentata lite vel accufatione, aut effugium di- 
cebatur, prout harc vocem adhibet alibi Comicus, vt Vefp. 
556. 568. et 643. ac Antiphon. Or. XIV. p. 120. [p. 737- 
'T. VH. Orr. Gr. Reisk.] Quomodo verbo ἀποφεύγειν et 
ὠποφεύγεσθαι pro, abfolui, frequenter vtuntur oratores 
Attici, ac Plato, quorum indicta Thefauris Hellenismi te- 
ftimonia liceret huc adducere; ac mirum videri poffit, eas- 
dem voces ab Harpocr. praeteritas. Spanh. . 


877. κλῆσιν a). "Vnde ap. Oratores Atticos et apud 
hune Comicum haud femel, quorum loca fuppeditabit ac- 
curatus vocc. apud eumdem Index, occurrunt vocc. xÀg77- 
ges et κλήτορες de adparitoribus, qui in iudicium vocarent; 
vnde κλητεύειν et ἐκκλητεύειν dictum in eodem foro non fo- 
lem teflimonium denuntiare, vt ad Harpocr. de his voci- 
bus obferuat Valefius [p. 112. f. p. 46. ed. Blanc.], fed 
quod vel ex eodem Lexicographo liquere poteft, et eft a 
Salmafio monitum in Obferuu. ad Ius Att. p. 886. de ir- 
roganda denuntiatis teftibus, qui in iudicium venire recu» 
fauerant, definita legibus poena, agere vel poftulare. 
Spanh. — χαύνωσιν ἀναωπεισηρίαν b). | Priorem vocem vix 
alibi ap. vett., qui fuperfunt, auctores obuiam adhibet 
lüdorus I. ep. 367. ad Moniales: μήτε τὴν χαύνωσιν πεῷό- 


do —M— —— 


z) Brunk. [et Iuu., non alii], vt vult Ern., διεῤῥνηκόσι, Dictum 
hac de re eft ad 316. Herm. 


«) Cf. Harpocr. in Κλῆειν. Harl. Etiam Suid. V. 'Avametieugíav, 
exponit (κλῆσιν) μαρτυρίαν, et vertit Int. tefiium aduocationem. 
Mihi placet verfio Frifchlini, aduerfarium. citare. "Harpocr. 
κλῆσις" ἡ πρόκλησις» Tovrési παραγγελία εἰς κρίσιν. Add, eumdem 
v. πρόξκλησις. Duck. — T'efies citare reddidit Brunck. 


b) Reddunt: rationem eleuandi aduerfarii dicta aut aliquid 
Ae γε perfuadendi. JFiland. durch befchleichende Ge- 
chimeidigkeit die Richter zu fangen, 
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βηῦϑε, ἣν αἱ πόλεις ποιοῦσε mai ὄψει καὶ ἀκοῇ, neque molli- 
liem , vt ibi-interpres (vel relazationem vanitatum) ti- 
metis, quam ciuitates et oculis et auribus adferunt: 
quomodo χαῦνον βίον de vita luxuriofa et molli v(urpat 
Chryfoít. T. VI. p. 504. Sauil. ed. χαῦνον ἐζγλώσαμιεν Lov. 
Plato autem de Legg. V. p. 228. χἄύνους τὰς ψυχὰς infla- 
tos f. tumidos animos vocat. Hic vero χαύνωσις ἀναπειε'. 
de fraudulento fermone, quo iudices perfuafi quempiam 
iure accufatum abfoluunt. Sic verbo χαυνωθεῖσα pro fe 
ducta v(us eft Irenaeus adu. haer. I, 9. p. 78. ed. Grab. 
Ópanh. Perfpicue explicat Schol. alter. . Sed credo haec 
non bene graeca effe, et digna Arift. elegantia, fed dicta ab 
inepto poéta et ridendi caufa hic inculcata, vt alibi. Ern. 


878. καίτοι ταλάντου τοῦτ᾽ ἔκαϑεν "Tr. Ícr. mei et edd., 
fic et Suid. V. Τάλαντον, quod non notauit Kufter., quum 
alibi [V. "Ayursisugiey] habeat Za4«5' 'Tz. Kufterus inde 
facit Zuz3£y γ᾽ "Tz. [ad Suid. in "Avaztis. ] Sed ἔμαϑεν fuf- 
ficit, quia et tribrachys locum habet, vt v. feq., quamquam 
et ibi R. habet ϑυωμόσοφος γ᾽ 2. Ern. γε poft ἔμαϑεν ineptum 
eft. Nos ex lib. Rau. | cum Inu. et Sch.] καέτοι ye 7. τ. Z. 
"f. dedimus. Elegantior tamen foret verfus, 1i fic fcri. 
píffet Arift. za/ro; ταλάντου y ἔμαϑε τοῦϑ᾽ "Ym. Herm. 
Recte Porfon. ad Eurip. Hec. 1214. καέτοι ταλάντου τοῦτό 
y ἔμαϑ᾽ Ὑπέρβ. Idem in not. mís. 


879. isi Φύδει R. quod verum eft. Recepi. Nam 
trochaeus locam non habet. De voc. 9vuózoQos v. Suid. 
qui piura habet. Add. Vefp. 1271. c) vbi Ariphrades 
dicitar ϑυμιοσοφιπώτατος. 401 mapu μηδενὸς ἔμαϑεν, fed ἀπὸ 
συφῆς φύσεως αὐτόματος ἐξέμαϑεν γλωττοποιεῖν, Ern. fru Qv. 
€» bene membr. Vulgo claudicanre verfu ἐσὶ Φ. Βγιποᾷ. 


880. ys vo. yo L. pro ὧν R. L. Ia. habent bene ὅν, 
quo fpectat et Ib. qui plane omittit, nempe quia haec fyl- 


c) Eumdem locum laudauit Bergi., addiditque: Caeterum 
hune iu Nubb. locum vsque ad v. 886. inutatus eft Lucianus 
in Somnio f. Vita fua [c. 2. T. 1. p. 4. Hi-mit.] Zaaà τοῦτον 
ἄγε, δείξας ἐμέ, καὶ δίδασκε παραλαβὼν λίϑων ἐργάτην dyaSiv εἶναι — 
δύνατα, γὸρ τοῦτογ φύσεώς γε ὡς οἷσθχ ἔχων δεξιῶς — Dciude ipfe 
de f^ loqueus fubiungit: &respaígero δὲ ταῖς ἐκ τοῦ κηροῦ παιδιαῖς " 
ὁτότε γὰρ ἐφενείην ὑπὸ τῶν διδασκάλων, ἀποξέων ἂν τὸν κηρόν, ἢ βόας 
ἢ ἵππους καὶ καὶ νὴ δίᾳ ἀνθρώπους ἀνέπλαττων, εἰκότως, ὡς ἐρύκουν, τῷ 
πατρί. liesgl. ἐτὶν m Doraiü. Voun. Crit. p. 3a&. Zíerl. 


V 


Comin, in Zrifioph. Tor. ΤΠ, 
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laba praecedit. Mox pro τυννοντονὶ C. 1. L. *uyvovzo?. — Sic 
in Thesm. παρδον τυνοῦτο. τυνουτονὶ eft Eqq. 1217. .Ern. 
zwyovrox libri vett. Perperam in nouiffima Bataua (Berol.) 
zwovrov.. Brunck. 1n cod. meo et in membr. fcriptum: 
παιδαριον ov τυγνουτονί. ln co, quem nunc poftremum ad- 
hibeo (quinto? , παιδὶ ὃν Twuyvovzo^ — ln B. mou. τυννουτοῖ, 
omiffo participio. Quid in B. reperiatur. obferuare non 
memini; verum probabile eft, in eo participium efTe neu. 
trum. Quod ex impreffis retinui, ὧν, ab emendatore efíe 
videtur, nec tamen neceílaria erat illa emendatio. Hic. 
enim vtrouis genere participium illud efferri poteft. Δὲ 
genuinum eft τυγνουτοῦ, quod praefert etiam Vat. d) zw-. 
γοῦτον Ct τυννοῦτο in neutro dicunt Attici poétae, vt ταυτὸν 
et ταὐτό, τοσοῦτονφ' τοσοῦτο. ln iflis ν paragogicum eft, 
poétisque maxime, vbi producta fyilaba opus eft, commo- 
dum, folutae etiam orationis fcriptoribus ob euphoniam. 
Sed τυννουτονὶ Accufat. eít fing. maícul. generis, nec video, 
cur id in neutro perpetuo adhibuerint; nam faepe occur- 
rit, quum nulli vfui effe pofiit, quem non aeque praeftet 
altera forma zvwovrof. Proinde lectionem illam, vt me- 
liorem, recipiendam effe cenfeo: παρδώριον ὃν τυννουτοῖ, 
Brunck. in Suppl. Receperunt Herm. et Sch. 


882. ἀμαξίδας vs e). Sic B. D. Minus bene vulgo 
Xu. δὲ — Brunck. 


. 883. σῶν δοκεῖν, In Plut. 742. [ad 4. 1. vid. Brunk.] 

4. 399- Aca cred ot p αὐτῷ, πως δοκεῖς, τον Τλοῦτον ἡσποιζοντῦ. Eurip. Hipp. 
Le e Ze, 445: TevToY λωβουσοα, πῶς doxeis, καϑύβρισε (hunc arreptum; - 
v dx«c.. quam duriter tractat!) Alias: πῶς οὐδέ σφόδρα: Ram. 544. 

Bergl. Schol. intelligit admirandi caufa dictum: certe 

iimili modo capiendum, nec eodem modo vbique dicitur, 

$ Supra quam dici potefls vix queas credere f ). Latini 


1 


ἷ : | 
41) Ms. Vat. U. φυννουτοῦ pro συννουτονί, fed vtrumque in vfu eft. 
Kufi. ln Ran. 139. ἐν πλοικρίῳ τυνουτωΐ, οτρὶ. 


e) L. τὰν quod verum eft. Confentit et Suid. V. Σκύσινος. Erm. 
σίδια mox frat. putamina malorum punicorum, Granatenfcha- 


ien. CL. Zonaras V. zie es "T. If. p. 1641. et Phot. in Sig 
p. 268, 


f) Reddi h. 1. poteft: quar foitiffime faciebat. Sic Marklan- 
dus Eurip. Eph. in Aut. 1990. πῶς δοκεῖς χαίρων ἔφη vertit fum 
mo gaudio αὐ οί dixit. Δ Πναναπε hanc elegantiam Hem 
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pariter fie: qiiid cenfes? v. Valken, ad Eurip. Hipp. 43€; 
vbi h. 1. non praetermiíit. Ern. Cum Drunk. lignum ir.- 
terrogationis in hac formula omiíimus. Nam adeo ea vi- 
detur in communi fermone trita fuiffe, vt, quod etiam in 
alis huiuscemodi formulis factum eft, et vim interrooa. 
tionis amitteret, nec voce interrogatio exprimeretur. Her. 


884. ὅπως μαϑήσεται. Ellipfis infra 1407. νῦν οὖν ὅπως 
Ψ ba. e ε ^ * 
π΄ ἀπολεῖς — ]n Auu. 130. ὅπως παρέσῃ wo: — Videri pos- 
funt Notae ad Alciphr. ep. 39. Lib. 1. Berg. 


. . 886. (Br. 884.) Verfam hunc 5), quo carent vulgati 
libri, e membr. et cod. meo repofui. 1n lioc ita (criptus 
eft, vr eum exhibui, in membr. mendofe ἐνατρέπσειν. Brunc£., 


35 


Receperunt (cum Rau.) dnu. Herm. Schütz. 


887. (vulg. 882.) πάσῃ τέχνῃ. Eccles. 367. 'Avzuc 4. 
WW TG καλεσάώτω πάσῃ τέχνη. ldem eft quod παντὶ τρύπῳ 
Au. 550., v: £& τρόπῳ Plut. 402. idem quod &uz τέχνῃ 
Thesm. 437. BHergl. 


, 888. παρ᾽ αὐτοῖν. In Δ) L. margo habe:: Vp. παρ᾽ 
Xov, quod in C. eft in textu. Ern. Habent hoc etiam 
Bau. et Elb. Ac videntur id ipfum requirere quae prae. 
cedunt, verba Streps. | Quin quod voc. z«Qsezv fienilicari 
poteft, id iam continetur eo, quod praeceffüt, αὐτός. Qua. 
Ié «Qoi» recepimus. Herm. αὐτοῖν retinuit Sch. 


-.. 889. R. ézézeops male; at bene contra mox: τοῦτό 
Labs. JU'TE. | zoUzo γοῦν «iu». Sic membr. Vulgo τοῦτο δ᾽ 
ὅν. Brunck. Nos exlibro Rau. τοῦτο vi» repofuimus. Id 
nim quum feriprurae errore in οὖν mutatum effet, hiatus 
ollendi caufa alii δ᾽ οὖν, alii γ᾽ oz; leripfere. Herrn. 


890. 74 δίκαια iufla, eo fenfu quo Terent. Phorm. If, 
,49. An quisquam iudex eft, qui poífit nofeere Tua 
^ 


fterh. ad Lucizn. I. p. 475. et Valken. ad Eur. Hipp. p. 215. 
Interrogaudi fignum iu ed, Ald. non reperitur. Zar. 

8) Mís. Vat. U. et Arund. poft 885, fiquentem addunt zzo;- 

- "06 τ᾽ ἄδικα (723.) λέγων ἀνατρέπει τὸν wotírzóya. Kufi, llic vev- 
fus in contextus lerie, fuo loco et totidem litcris Ícriptus. 1e— 
gitur in cod, (quiuto) vt eum exhibui, Brunck. in Suppl, 
ἘΠῚ etiam in Elb. Bau. 

A) Perperam in ed. Herm. exprefímun Ja, p^ 


[^J 
Ed 
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iufta — ? Poft hunc verfum recte monuerunt primarii 
edd., chorum aliquid intercinuiffe, quod librariorum cul- 

aad nos non peruenit. Scilicet deeft antiftropha, ftro- 
phae refpondens, quae incipit v. 806. Brunck. Quare 
ante 801. addidit: λείπει τὸ μέλος τοῦ χοροῦ i). In quo 
fallitur. Nam quod v. οὔ. incipit carmen, non ftropham 
(ed anti&ropham effe oftendimus ad 702. quo eius ftropha 
incipit. Neque hic omnino quidquam excidit. Sed quod 
hic collocari debebat carmen chori, poft anapaeftos Arift. 
adhibuit. Propterea Schol. μέλος δὲ inquit oV χοροῦ ow 
κεῖται. ἀλλὰ γέγραπται μὲν ἂν μέσῳ ὃ χορός, καὶ ἕπεται εἶς- 
Secus ἀνοπαιςικὴ τῶν ὑποκριτῶν. Et alius: τοῦ δὲ χοροῦ τὰ 
πρύφωπον ἐκλέλοιπεν. ἐπιγραφὴ δὲ Φέρεται χοροῦ. Atque ita 
plane fcriptum in libro Rau.: ΧΟΡΟΣ. AIKAIOZ AOL O7. 
Herm. Sequenti verfi, in quo vulgo conftituitur Act. 
tertii fcena Lentíds, praefigebantur olim nomina Δέκαιος, 
"Ἄδικος, Χορός. Herm. et Schütz. praefiserunt: Δέκαιος, 
λόγος, ^ Adixos, Xopós, Σωκράτης, Φειδιππίδης. . 


801. (vulg. 996.) Hic iam per profopopoeiam intro- 
ducuntur duo Λόγοι, alter iuftus, qui et maior f. fuperior 
dicitur, quo disferimus de rebus iuftis et iuftam caufam . 
defendimus: atque ifte agit virum modeftum, verecun-, 
dum, honeftatis obferuantem et antiquis moribus praedi 
tum ; alter iniuftus, qui et minor f. inferior dicitur, iura; 
peruertens, immodeftus, impudens, honeftatis. expers; 
nouator, corruptor iuuentutis. líti duo Λόγοι certant in- 
ter fe, et vterque vult adolefcentem ad fe allicere, vt. 
Virtus et Voluptas Herculem ap. Xenoph. Memm. [ν᾿ 
1, 21. 7 1) et Philofophia atque Statuaria Lucianum in. 


— j | 
i) Socratem Wiland. putat domum nunc intraffe, et vsque duin 


allegoricae perfonee prodirent, chorum cecinille. '] 


k) In hoc carmine eft imitatio Herculis Prodicii, quo inducit 

certamen Vitii et Virtutis. rz. De aliis imitationibus cf. : 
C. A. Cubaei Hercules Prodicius etc. L. 1797. 8. in diss. 
praemiífa p. 11. [ De conformatione δικαίου ct ᾿Αδέκου Λόγου 
allegoricarum perfonarum disputauit Zfiiund. Att. Mus. IJ, 
5,98 — 106. Monet igitur poetam potuiife vel Phidippidemi 
in Ícena infütui iubere (quod iam fupra factum erat) vel aliud 
quid, confiliis aptum, [fubitituere; atque in eo vim comicam 
Noftri cerni. Ex Scholl. autem. colligit, vtrumque Logon in 
corbibus demiffum effe, pennis obtectum fimilemque gallis pu— 
guaturis; Wil. eos in genios conuertit, et Dikàologen (ge 
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eius Vita: f. Somnio [c. 6. ff]. | Repraefentant autem na- 
-turam Rhetoricae, quae in vtramque partem de eadem re 
disferere docet. | Ariftoteles L. I. Rhetor. vbi agit de vtili- 
tate Rhetoricae [c. T. $. 12.] ἔτε δὲ ταναντία δεῖ δύνασϑαε 
πείϑειν" καϑόπερ παὶ ἐν τοῖς συλλογεςμεοῖς" οὐχ ὅπως ἀκμφό.- 
Tox πράττωμεν * οὐ yxp di? τὸ φαῦλα πείϑειν" ἀλλ᾽ ἵνα κοήτε 
λανϑάνειν πῶς ἔχει, smi ὅπως ἄλλου χρωμένου τοῖς λόγοις αὐτοῖς 
μὴ) δικαίως, λιύειν ἔχωμεν. DBergl. Dikaeos Logos Adikon 


prouocat, et prodire in fcenam iubet. 
.802. Ad zoe; L. ἐν male e gloff. addit. 
ἊΣ E 


£93. ὅποι. C. ὅπη. Vulcatum verum eft, ex imitatio- 
ne Eurip. v. Schol. Ern. ὅποι membr., in quibus verfus 
digefti. iino vt eos exhibui, id eft, pronomen σ᾽ huic ver- 
fui contributum («xAAo» σ᾽ — 1). In B. D. ὅπη. Brunc&., 
Cod. (quint.) ὅπη. Sic fupra 860. πῆ τέτροφας. Meus 
etiam hic et B. praeferunt ὅπη. Sunt.autem ifta verba ex 
Euripidis Tcleplio defemta, vnde locum profert Schol. : 

Σ᾽ ὅποι wenns οὐκ ἀπολοῦμιαε 

T3: σῆς Ἑλένης οὕνεκα. 
Pronomen σῆς male omiffum fuit in Musgr. edit. ['Teleph. 
fr. 3.1 Jdem in Suppl. 

894. Contra orator iuftus et modeftus ap. Eurip. 
Hipp. 984. dicit: ἐγὼ δ᾽ ἄκομψος εἰς ὄχλον δοῦναι λόγον" Ot 
paullo poft: οὗ yap ἐν goo? φαῦλοι mp. ὄχλῳ μουσεκώτεροι- 
Bergl. 


805. m) ἥττων γ᾽ ὧν. Ib. delet γ᾽, quod tamen mol- 
liorem orationem facit. J;rn.  Abeíl etiam a Bau. At non 


nium Tufti veterumque morum) atque Adikologon (génium So- 
phiftices recentiumque morum) appellauit (Sch. 7Z'ortAalter 
der Juffiz — IW orthalter der Schi&ane),nou decernere audet, 
num Prodicum imitatus Nofler fit, notat.extremaim fcenae 
partem, vbi po&ta δίκαν Aóyov im fpectatores infilire iuífit, 
at excufat po?stam, qui Socratem non malo animo proríus 
alium, quam erat, exhibuerit, fed quod eum mon rectius co- 
gnouif'et (quae non minor culpa cffe videtur). 


1) 1,. la. hoc σ᾽ ponunt ante ἀπολῶ, Ern. Membranae recte poft 
μᾶλλον. Perm. ὅπη eiiam Elb. 

m) Graecisimum τίς dv; quis honto? egregie explicat illuftrat- 
que Hoogeu. ad Viger. Idiot. gr. VI, 1, 7, 8o. p. m. 555. f. 
Karl. 
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modo molliorem orationem facit, fed plane'neceffarium 
-eft, nili quis haec verba, ἥττ. dv cum interrogatione pro» 
puncianda cenfeat, quod neminem facturum fperamus. | 
Herm. " 


$96. f. Diftinguuntur haec vulgo et ap. Br. atque 
Herm. fic: 
ΑὉ ᾿Αλλὰ σε νικῶ, τὸν ἔμου πρείττ 
φάσκοντ᾽ εἶναι. Δ. T. C. ποιῶν 5 
AX. γ». κι΄ (μὲν ἐφενρ.) ἐξευρ. 4 
907. Ms. Vat. U. γνώζο. καινὸς ἐξευρίσκων" quae lectio - 
magis placet [quam olim vulg. ui» ἐφευρίσπεων n).] Kuft. — 
L. C. Ib. et edd. vett. delent μέν, quod hic non fatis aptum — 
videtur, quia nihil refpondet; nec fublatum verfum peri. 
mit. Deinde R. Ia. ἐξευρίσκων, quod placet Bentleio 90) 
et Kuftero, fublatoque τῷ μὲν neceffario recipiendum eft, ἧς 
ne iambus oriatur — JZrn. ἐξευρ. A. B.; meus, vt prifcae - 
edd. habet ἐῴευρ., manifeíta menda.  Kufterus, metro | 
confulens, e coniectura eaque fatis inepta, dedit y. ». adv - 
. iQsug. lam quid facit fungus ille Transfiluanus? fi vel | 
minimum fapuiffet, iftam Vatic. cod. lectionem repofuis- | 
fet; at prifcarum edd. mendofam lectionem praetulit, Θ΄ 
hominem, qui fe Ariftophani edendo parem arbitratus eft! 
Brunc£. 


898. Recte quidem vulgo legitur p): 
A. ταῦτα γὰρ ἀνϑεῖ διὰ τουτουσὲ 
4, 5 , bj 
τοὺς &yoMTQUS.  Á« οὐκ, C. C. 


A M 
n) Edd. priftinae καινὰς ἐφευρίσκων, non w. μὲν ἐφ. vt poftea. - 


IN d 

c) Recte Ms. Vat. y. x. ἔξευρ. Sunt enim verfus anapaeftici,. 
qui non recipiunt ianbum, Et hc nos iam olim emendauerae. 
mus. Bentl. EKdideruut ita recentt, omnes. ἥ 


p) Heri. ita defcripfit: 
A. ταῦτα y. ὦ. ὃ. τευτουσί 
τοὺς ἀνοήτους. 


᾿ 


, d. d. Δ. ἀπ. 08 κακῶς. " 
A. εἶπέ, T. 7. Δ. T. ὃ. Afyuy. : 
A. ἀ. ἀν. γ᾽ αὐτ΄. ἀντιλέγων" ! 
γὰρ δ. *. Q. δίκην. 3 
ναι Qíci A. Φ. vy. mU "ai 

ἃ. παρὰ τοῖσι ϑεοῖς. 
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Nec tamen fpernendum, quod in nouiffima ed. Lips. edi. 
tum eíl: καὲ ταῦτα γὰρ ονϑεῖ διὼ τούτους τοὺς ἀνοήτους, haud 
dubie ex lib. Rau., cuius certe malam defcriptionem ver- 
fuam editor fequutus eft. Τουτουσὲ tamen etiam in Rau. 
reperiri notat. Brunk. male interrogationis fignum addi- 
dit Hor «»$57.]: fed in verfione eius nulla interrogatio. 
Seníus cft: horum nimirum ftultitia fit, vt tua commenta 
laudentur. ^ Caet. huius fyítematis verfus paullo aliter 
quam a caeteris edd. factum eít dispofuimus, cuius rei ar- 
gumenta dicentur ad v. 1012. (1015. Lips). Nam vulgo 
omnes verfus dimetri funt praeter 917. 924. 930. 940. 
(τούτῳ δώσω). Drunk. quoque dimetros fecit omnes praeter 
917. 924- 930. et hunc χατατοξεύσω, qui nobis, vt vulgo 
poíterior pars eft v. 944. In Rau. libro magnam partem 
mala eft verfuum defcriptio fed vera in 891 — $95. 899 — 
904. 908 — 925. 931 — 937. (Lips.) Herm. 


gor. ἀνατρέψω. Ms. Vat. U. ὠνατρέψω, eodem fenfu. 
Κα. QC. ἀναςρέφω, folita confufione. Ern. Legitur: z. 
ἀνατρ. τοῦτ ἀντιλέγων. | Nos tamen elegantius effe putaui- 
mus, quod ex Rau. editum: ας, z. γ᾽ vr «vr. Offende- 
runt librarii in part. ys, verfum incipiente, vt vulgo me- 
tra diuiduntur, quod in melicis carminibus recte fit, ma- 
ximeque in fyftematibus, quorum numerus continuatur. 
v. Valken. ad Phoen. p. 259. et Brunk. ad Lys. 323. Herm. 


.. 903. ποῦ σιν: Sic bene fcriptum in A.D.q). Per- 
peram vulgo «ov ᾿ςσε;: Brunck. 
904. Soph. Oed. Col. 1378. δίκη ξύνεδρος Ζηνός. Bergl. 


906. δήσας γ). Quomodo de Saturno patre a Ioue 
vincto Aefch. Eumen. 644. αὐτὸς δ᾽ ἔδησε πατέρα, rptsBU- 


Quae maximam partem eum Lips. conueniunt. Vulgo et P:. 
ταῦτα — τουτουσὶ 
τοὺς ὧν. οὐκ ἃ. σοφοὺς 
ἀπ. €. X. E. τί ποιῶν; 
τὰ ὃ. A. d. ἀνατρ. 
ταῦτ᾽ ἄντ. οὖ. y. εἶναι 
π. Q. 9. οὐκ ε. φ. 
φέρε -— Seit. 


4) Etiam in R. ap. Erz. 


r) Recte haec in aliis omnibus edd. (ic di(tinguuntux : 
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τὴν Κούνον 6). Quod tangit itidem in Prom. 210. etc. de 
Saturno in profunda tartara a loue, et quidem Promethei 


conüliis detrufo; vnde eiusdem patris Saturni imprecatio. — 


nes in Iouem in eodem dramate 908. etc. Spanh. 


ο΄. καὶ δή. Hoc καὶ nullum hic fenfim habere vi- 


detur i/ukero (in not. inedd.) qui corrigit ποῦν acute fane; 
quamquam ei locus omnino fufpectus. Ego locum fic in« - 


tellexi: heu. malum hoc, fcil. disputandi contra deos, iu- 
ftitiam ete. etiam longius procedit et increbefcit. Ern. 
ln Ran. 1045. καὶ δὴ χωρεῖ τουτὶ τὸ κακόν. Bergl. 


908. dirt οἱ λεκάνην., Etym. V. Ἐκῶ locum hune | 


auctiorem fic exhibet 1): δότε eoi λεκάνην, ἵν ἐδεμέσω,. Sed 


quum verfus hic fit anapaefticus dimeter acatalectus, vt et. 
alii, qui praecedunt et fequuntur: poftrema (quae ex fen- .- 


fa hic fubintelligenda fant) metri ratio vt fuperflua re- 
fpuit. Cf. nos ad Acharn. 584. Kufl.  Vomituri olim 
πτερὸν xad λεκάνην pennam et peluim pofcere folebant: 
pennam quidem, vt vomitum ea cicrent, peluim vero, vt 
cibum vel vinum nimia copia fumtum in eam reiicerent. 
Harl. Veluim petit, vt in ear vomat; quia bilem ei mo- 
vent verba aduerfarii, vt putat Schol. Bergl. 


009. τυφογέρων. Lys. 337. τυφογέροντας &ydpas , vbi 
Schol. τετυφω οένους γέροντας.  Harpocr.: τετύφωμιαι, ἀντὲ 
τοῦ ἐμβεβρόντηραε. G!ofiae : ἐμ βρύντητος, attonitus. Cui 
mentem excuflit typho, ventus vehemens, a τύπτω dictus, 
de quo v. 335. lta ἐκπεπληγμεένος füpra 911. Bergl. 


QT. ῥόδα μ᾽ sip. V). Prouerbium eft ad eos, qui di- 


eunt quae grata: funt. v. Suid. V: “Ῥόδον. Vernilitatem - 


hanc improborum, qui quali conuiciis gaudere videntur, 
; Ἂν 
τ πος - οὃὕ.ὕ.ὄὄ»-ς--ς----.- 


Οὐκ ἀπόλωλεν, τὸν πατέρ᾽ αὑτοῦ 

Δήσας; Δ. Αἰβοῖ --- δὴ r 
"Xue. à 

5) Hunc locum etiam Berg?.laudat et praeterea Plat. in Eux 

thyphr. [c. 6. vbi v. Fifch. not. 8.] de eodem Ioue: καὶ τοῦτον 

ἐμολογοῦσι τὸν αὑτοῦ πατέρα δῆσαι" ὅτι τοὺς υἱεῖς κατέπινεν οὐκ ἐν δίκῃ. 


t) lta etiam Zonar. I. p. 711. 


9) Pro εἴρηκας Reisk. coniecit «feas, ab εἴρω necto: rofas mihi 
nexutft. ; . 


. 
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nts e ye 


rec nea uf 


IN ARISTOPIANIS NVBZES. $012 


expreffit etiam Plautus Pfeudolo, et alibi. v. Lips. Epift, 
Quaeft. 3, 17. vbi etiam ἢ, l. laudat. Duck. | Infra 1334. 
difcipulus τοῦ xd/xov λόγον Phidippides, ingenium praece- 
ptoris referens, itidem maledicta quae in ipfum infereban- 
tur, pro fparfione rofarum habet. Dicitur autem ῥόδα «e 
εἴρηκοις, νὶ ἀγαϑά mi ἔλεξας. (In Eccl 426. τοὺς γυναῖκας — 
πόλλ᾽ ἀγαϑὰ λέγων, σὲ δὲ πολλὲ κακά. Bergl. | 


913. (vulg. 909.) χρυσῷ πάττων, i. e. laudibus et 
quafi aureis verbis ornans. Eodem fenfu Comicus Eccl. 
$21. dixit κατακρυσοῦν, Kufl. Infra loco iam indicato: 
πᾶττε πολλοῖς τοῖς ῥόδοις, Bérgl. γιγνώσκεις pro olim vulg. 
γωώσκεις iam Brunk. dedit. | 


914. μολύβδῳ. Conc. TITIO. μολυβδοχοήσαντας. — Vul- 
go μολέβθῳ. Brunck. Recte μολύβδῳ edidit Er. v. Moerin. 
| p. 256.] ibique Sallier. et Piers. veterésque Granimaticos 
ab iis laudatos. Harl. 


915. Pro No» δέ γε male in ed. Lips. et lib. Rau. for- 
taffis eft: N. δέ τε. Herm. γε la. male omittit. Ern. 


916. C. Ib. z) inferunt σὺ poft ?? cum el. χρόνου, 
quod pertinet ad πολλοῦ y). Αἵ Suid. in Πολλοῦ ait di- 
ctum effe pro zv», quod non obferuauit Kuft. Poft L. 
[Elb. Bau.] σὺ δ᾽ ἀρχ. la. σὺ δὲ gx. Ern. 


917. Videtur debere perfona deleri et δά (ουδὲ v. 919. 
Reish. Bafis eft anapaeítica, vbi obferues proceleusmari- 
cum, temporibus anapaefto parem, quem rarifime adhi. 
bent. Eqq. 503. ὑμεῖς δ᾽ ἡμῶν προςέχετε τὸν vovv.  Verpe- 
ram in ἃ. C. διὼ σὲ δὴ A In B. à σὲ Φοιτὰν z). Meus 
fincerans lectionem exhibet. Brunck. Quem ciui ver- 
fum ex Eqq., is Dukero, cuius poft fuperiores meas excu- 


Opus c 


z) Etiam Elb. et Bau. 
y) F. ϑρασὺς 41, ἀπολοῦ. Reisk, 


2) 10. delet δέ, quod et verfus non cápit. Wam eft anapaefticus 
et διὰ σὲ tribrachys pro anapaefto. Si διὰ per fynizefiu pro 
vna fyllaba accipias, verfus (tat. De v. φοιτᾷν fupra diximus. 
Ern. Metri Erneftius prorfus impevitus erat. :Hecte monet 
Er. .bafm anapaefticam efle, quae proceleusmaticum habeat, 
de quo pede v. I. de metr, c: 57. p. 202: Her, 
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fas, raptim notas percurro, mendofe fcriptus vifus eft, 
nec dubitauit, quin reponendum foret πρόσχετε. Nempe 


agnorauit proceleusmaticum pedem in anapaeíticum ver-- 


Íum admitti. Eamdem verbi formam πρόσχετε vulgatae 
προτέχετε idem ille fabftituit in huius fabulae v. 576. In 
poétis δὲ maxime Arift. parum exercitatus fit, qui ignoret 
pedem tribrachyn ante fyllabam catalecticam tetrametrum 
trochaicum admittere a). Emendandus ergo erat verfus 
exinde feptimus (586.) — Παῷλαγο | να. Emendandus 
jíte etiam in Equ. 319. — πκάταγε | λων. Multique funt 
apud Comicum alii, qui Dukeri alicuius opem exfpectant, 
a quibus paulo peritior quiuis abstinebit manum. — Mirum 
adeo non eft, fi eum tantopere torfit interiectio Qs initio 
v. 4I. pofita, quae centies apud fcenicos (ic occurrit extra 
verfum. | Hoc quum hodie tirones feirent, ne dignum 
quidem erat, quod obferuaretur ad Ran. 141. | Aliud fpe- 
cimen Dukeri in metris peritiae exítat in eius nota ad v. 
585. [v. ibi Not. p. 231.] Idem Br.in Add. φοιτῶν non 
e(t palaeflram (vt Bergl.) fed fcholam frequentare, vt 
bene Sch. et Wil. , Aa iid 


Q'9. Ms. Vat. U. habet: καὶ γνωσἹθήσει ποτ᾽ ᾿Αϑηναίοις, 
quae lectio magis placet 5) [quam olim vulg.] Kufl. καὶ 
ψνωσϑήσει ποτ ASwaios recte B. C. | Sic etiam membr., 
nifi quod in eis καὶ omiffum eft.  Peífime vulgo: γνωσϑή- 


eu mor ᾿Αϑηναίοισιν. Brunck. [Eum omnes recentt. edd. 


fequuti funt.] Si iniufli et improbi fuerint oratores, quo- 
rum confiliis resp. Athenn. gubernatur; verbis ornantes 
perniciofa fua confilia facile ad quidlibet impellent plebem, 
€t multorum malorum erunt auctores. Eurip. Mede. 58r. 
duoi γὰρ σεις ἄδικος ὧν, σοφὸς λέγειν πέφυκε, πλείσην ζημίαν 
ὀφλισκάνει" γλώσσῃ yup αὐχὼν vàdoe εὖ περιελεῖν, τολμᾷ 
exvoveyriy. Berzgl. 


921. (vulg. 917.) αὐχροεῖς αἰσχρῶς etfi de fordido ve- 
ftitu accipi poteft, qui eft fignum paupertatis: tamen pro- 


a) Verum fane hoc; non tamen ideo admittendus cft ifte pes, & 
tuto vitari poteft. Porfon. ad Eurip. praef. 'T. I. p. L. 


B) L.Ya. habent καὶ yvus9. et in fine Ia. R.. "A9wvafoi, quas le- 
ctiones probo, quia diítinctionem Scholiaftae non probo, qui 


Δικ. demum poni vult in h. v. quod ἢ rectunveífet, ze) Jo- 
tum non haberet. Erz. 


x 
᾿ 
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pter oppofitum- εὖ mgxzreis malim accipere de paupertate 
ipfa. Sic αὐχροὸν pro penuria dixiffe videtur Plut. 840. 
vbi v. Schol. et Hemfterh. Sic αὖος ἀκριβῶς Lucian. D. 
Mort. 24. add. Kufter. ad Thesm. $33. Ern. Mox in L. 
Ia. ap. Ern. et membr. Br, γ᾽ ante iz. deeft, 


923. Euripidem Socratis amicum ítudiisque philofo- 
phiae deditum perítringit, cuius notiffimum drama T'ele- 
phus c). ln eo heros pannis veftitus peramque geftans 
inducebatur tamquam mendicus, fed fermones habebat, 
miro artificio compofitos. Brunck. Eadem infra Ach. 431. 
de-My/fi huius T'elephi laceris et adtritis pannis, quibus 
eum induerat Euripides, dici monuit iam Kuft. Adde 
Ran. 866. de Euripide: καὶ πτωχοποιέ" vbi Schol. ὁ. τὸν 
Τήλεφον τὸν βασιλέα Μυσῶν πτωχὸν ποιήσας.. Quomodo et- 
iam Timocles, Athen. itidem Comicus, ap. Athen. VI. 
p.223. — dy jai» γοὶρ πένης IIruxóorrgov αὐτοῦ καταμαϑὼν 
voy Τήλεφον. Quae fingula ad Telephum refpiciunt, quem 
Euripides mendici habitu in fcenam induxerat. Spanh. 


924. ix πηριδίου. Sic habent non folum Mís. d) fed 
etiam Suidas VV. IIgox et Τήλεφος, itemque omnes edd. 
praecedentes, fi excipias Geneuenfem, et quae eam hic 
expreffit, Amftelodamenfem in forma minori e), quippe 
in quibus pro à. z. peffime legitur Εὐριπεδήου, procul dubio 
ex intempeftiua correctione Bifeti vel Aem. Porti, quorum 
παραδιορϑώσεις plus femel in recenfendo Arift. deprehendi. 
mus. Ἐκ πηριδίον autem optime conuenit Telepho, cuius 


c) Haec in Eurip. tendunt, qui Telephum fcripferet tragoe- 
' — diam, in qua illum introduxerat tamquam moendicui fed fa— 
cundum; quem defcribit Comicus Acharn. 428. χωλός, mQocas- 
τῶν, τωμύλος, δεινὸς λέγειν, — Vult ergo et Euripidem per(iringc- 
re tamquam magiftrum eloquentiae, quam putat effe perni- 
ciofam reip. Hinc et Ran. 979. quum Euripides, quafi prae- 
ceptorem rhetorum fe ferens, dixiffet, ἔπειτα τουτουσὶ λαλεῖν 
ἐδίδαξα, Acfchylus certans ibi cum eo dicit: φημὶ κἀγώ" ὡς 
πρὶν διδάξαι γ᾽ ὥφελες μέσος Yuxjpzysvas In Pac. 555. Euripidem 
vocal ποιητὴν ῥηματίων δικανικῶν,  Admifcet autem haec in Eu- 
rip. quia erat Socratis familiaris, iisdem [tudiis deditus, et 
folebat Σωκράτει παρακαϑήμενος λαλεῖνγ vt dixi v. 263. curi Ca- 
mico ex Rau, 1532. Jjergl. 


d) Etiam L. C. 1. ap. Erz. 
e) Etiam Lugdun. ZJarl. 
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mentio proxime ante praeceffit. Eum enim. Euripides, 
quem poéta nofter oblique perftringit, in dramate cogno- 
mine pauperem et mendici inftar peram geftantem intro- 
duxerat, . quo nomine. Tragicus ille etiam notatur f) 


Acharn. 431. ἢ Κα}. t 


25. γνώμας τρώγων 5). 516 v. 402. σοφίαν σιτήσομαε. 
Vefp. 460. τῶν μελέων Φιλοκλέους βεβρωπότες. — Πανδὲελε- 
τείους. — Pandeletus erat. fycophanta et litium foreníium 
fectator, tefte Schol. Bergl. y». Πανϑελ. fchema eft παρὸ 
προςδοκίαν. | Exfpectaffes ἄρτους vel fimile quid.  Pandele- 
tas notas erat iftius temporis vitiligator. Maxime autem 
ia his demagogos taxat Comicus, qui, fimul ac reipublicae 
adminiftrationem capefferant, e pauperibus diuites fieri fo- 
lebant à). Cf. Plut. 567.. Brunck. 

)26. i). Hic et v. feg. IV. codd. et primariae edd, ha- 
bent zo. , In recentt. eft οὔμοι, Brunck.  &eo etiam 
Bau. v. Greg. Cor. p. 64. ibique Koen. Harl. Repofue- 
runt recentt. edd. — 1 

927. (vulg. 922.) s ἐανήσϑης qua vteris. Hom. Il. 
xs 2608. παντοίης ἀρετῆς μιμνήσκεο. Korn. ς 

031. λυμιαένεσϑαιε τοῖς μιειρ. eft vitiare, corrumpere, 
edolefcentes. ἀν cx ae | 
- 932. (vulg. 926.) Κρόνος ὧν. Mitto quae de vfu illius 
voc. Κρόνου ,pro deliro, flolido notauimus ad Plut. 58r. 


» 


JJ) Hoc fieri, exifimat Wiland. Att. Mus. IT, 5. p. 108. tanto 
rectius potuiffe, quanto magis fpectatoribus Athenn. rex men- 
dici habitu fuerit ridiculus. ? 


g) Pro τρώγων L. Ia. ἐσϑίων, quae eft gloffa, aut-fcr. ἔσϑων. Ern. 


A) Woc primarium loci confilium fuiffe etiam Wiland. Att. Mus. 
Il, 3. p. 109. cenfet, fed fimul tamen eum «et &uripidi aegre 
facere voluiffe. Sen(um effe: fcio fuiffe tempus, quo tu quo- 
que pauper eras et famem depellere fententiolis fpeciofis fy- 
cophantarum ftudebas. 


i) Hi et quinque feqq. ap. Inu. verfus in ommibus aliis edd. re- 
cte ita funt diftincti : 
A. ᾧ uos σοφ. zc Puy. 
Δ. ᾧ uu μῶν. v. σῆς», πόλεως 5 ; 
ἥτις σε τρέφει 
λυμ. T. μειρακίοις. 


IN ARISTOPHANIS NVBES. 917 


Quibus hie vnum addam Platon. in Euthyd. locuni p.287. 
[c. 38. vbi:cf. Heindorf. p. 351.] οὕτως εἶ Kgóvos, adeo 65" 
fatuus, f. defipis. Spanh. Scholia: ὠρχαῖος, λῆρος. Paul- 
lo poft eum vocat Κρόνιππον. In Vefp. 1478. τοὺς τραγῳ- 
δούς Quei ἀποδείξειν Κρόνους τὸν νοῦν. Bergl. Signum inter- 
rogandi poft Ke. ὧν deleri iuflit Reis. 


93.]- λαλιὰν «ex5jcwi. In Ran. I095. ad Euripidem 
dicitur: εἶς av λαλιὰν ἐπιτηδεῦσαι καὶ σωμυλίαν ἐδίδαξας. 


Bergl. 


935. (Br. 932. H. 930.) τοῦτον δ᾽ ἔμ μαΐνεσϑαι. |. Sic 
IV. codd. recte 5). Vulgo omiffa eft particula 2, quam 
fententia flagitat, ficque verfus inconcinnus eft; ?z in vnam 
fyllabam coalefeit. V. not. ad Ran. 1243. Brunc£. 


936. (vulg. 930-) Ms. Vat. U. habet τὴν χεῖρ᾽ ἣν ἐπε- 
βάλλεις, addita nempe part. ἤν. Sed tunc verfus hic non 
erit ἐφϑημιμερὴς (i. e. conftans tribus pedibus et dimidio), 
qualem tamen [ex vulg. fcriptura] effe dicit Schol. ad 885. 
vbi sixogsze£a» verfuum, qui toto hoc fyftemare continen- 
tur, tradit. Sed tamen quoniam particula illa (vel ei ἦσο- 
δύναμμιος, si, ἂν, etc.) fenfui h. 1. neceffaria videtur, puto 
fcribendum efle: κλαύσει, ἣν τὴν χεῖρ᾽ ἐπιβαλλεις: vt per 
Íynizefin duae illae fyllabae — cz; et s» in vnam coale- 
fcant: quod faepe apud poétas fieri conftat 1). Kufl. κλαύ- 
σει, τὴν χεῖρ᾽ ἦν ἐπιβάλλῃς-. — Sic tres Regii nifi quod men- 
dofe ἐπιβάλῃς, frequentiflimo librariorum errore. Peffime 
vulgo: πλαύσει. τὴν χεῖρ᾽ ἐπιβάλλεις; Brunck. [Cum Pr. 
recentt. edd. faciunt.] — In Lys. 442. ταύτῃ μόνον τὴν 
χεῖρ᾽ ἐπιβαλεῖς. Paullo aliter ibid. 474. ev χρὴ προςφέρειν 
τοῖς πλησίοισιν — τὴν χεῖρα. Bergl. 


K) δ᾽ addunt et R. L. T, ap. Ern. Elb. ap. Harl., male impro- 
bante Erneftio, metri haud. dubie caufa, quod tamen faluium 
eft. Receperunt omnes. At Hotibius p. 44. improbat; nam 
minus viuidum effe δ᾽ Zz p. et offendere ἔχ in vnam fyllabam 
contractum, cuius licentiae quae proferantur exempla ad Ran. 
1245. (1267.), omnia corrupta fint. 


1) Etiam R. L. Fa. ὃν &rig. | Ego malim τὴν deleri. Ka. χεῖρ᾽ 2» 
ἐπιβ. clt ἐφϑημιμερές, qualis etiam eft vliimus chori 949. [ex 
vulg. defcripüone: ὑπὸ τῶν γνωμῶν Amira] Arn. 
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" ἐπ & 

937. n) Chorus, quum in eo effent litigantes, vt 
manus fibi inferrent, intercedit; quod etiam Wil. ob- 
feruauit. 


939. Pro σύ τε [vt ante τ. προτέρους in omnibus edd. 
eft] Lips. ed. non monito lectore σύ ys habet. Quod ex 
libro Rau. fi fumtum eft, non proríus fpreuerim. Herm. 


940. σφῶϊν [vt Kuft. Bergl.] vt vna fyllaba per fyni. 
zefin pronunciandum. [τὰ Plut. 467. pro ezv cod. Doru. 
σφῶϊν et 484. pro νῷν» νῶϊν. Ern. Recentt. edd. dederunt 
eQaov. * 


* 

911. κρίνας φοιτᾷ. In notulis red. Lugd. et Amft.] 
fcribitur e Scalig. errorem vetuftum effe et leg. φοιτῶ. Exi- 
ftimaffe videtur eam vocem pertinere ad chorum, vt is di- ' 
eat, fe cognita caufa iturum. 8564 nihil obítat, quo mi- 
nus referatur ad adolefcentem, de quo erudiendo illi con- 
tendebant, vt is dicatur debere eligere, caufa cognita, vtri 
fe in difciplinam velit tradere. Duck.  Aptum fane foret 
Φοιτὼ hoc fenfu: vt ego vefítras disputationes audiam et 
iudicare f. alterius vtrius iudicio accedere potfim. Sed 
vulgatum non male defendit Dukerus. Harl. Scaliger 
corrigit Φοιτῶ, male. Nam de eo hic agi patet, vt ado- 
lefcens eligat, vtrum iuftam an iniuftam rationem fpectari 
velit. Herm. 


942. (940. Br. 939. H.) πρότερός γ᾽ ὑμῶν. Sic ob me- 
trum legendum. Perperam vulgo: Qége vis λέξει πρότερος 
ἁμῶν n). Mira eft librariorum libido in inferenda vel exi- 


zi) 957 — 932. ita in vulgg. et Dr. diftinguuntur: 

Xo. Παύσ, μ. X. λοιδορίας. 

"AAA! ἐπίδ., σύ τε» T. προτέρους 

&rT L0. σύ τε T. καινὴν 

“παΐδευσιν" Üm. a. ἃ. σφῶν 

&/Ti.. κρ. φοιτᾷ. 

Δ. δρᾷν v. t9. A. x. dS. 

Xo. Φέρε τίς λέξει πρότερος (γ᾽, addit Br.) ὑμῶν. 
Tlerm. priores verfus 927 — ὅ0. ita vt Inu. difünxit, tum: 

σύ τε τὴν καινὴν 

παΐδευτιν" --α σφῶν 
et feqq. vt vulg. nifi quod in vltimo fcripfit vt Inu. Sic ver- 
fus parti dimeüri, pirlim monometri funt, qui numeris ca- 
rent ex dolciiptioue Inu. 


n) Volt φέρε HI. addit δή, Mox πρότερον Ia, Jg» delent L. 1a, Erzie 
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menda praeter fententiam et metricas leges illa part. γε. 
Supra v. 922. πρότερόν y. ἐπτωχ. eundem, quem hic, prae- 
ftat vfum ye, nempe fulciendo verfui, cuius falua integri- 
tate abeíle non poteft. Nec tamen ibi comparet in membr. 
Brunck. At nemo iam adhuc, credo, dubitat, quin illud 
fulerum non vnice verfus caufa vett. poétae addiderint, 
fed ita, vt illud femper aliquid etiam ad fententiam con- 
ferat. Verum quis Graece peritus non fentiat, illam part. 
hic non polle fatis apte adhiberi? Nimirum quam quis ex 
Ern. codd. coniectura facile eruere poflit lectionem, ea 
planiffime exftat in libro Rau. ac fine dubio vera eft: φέ- 
gs δὴ ποτέρος λέξει πρότερον: Herm.  Receperunt Herm. 
et qui eum in his vbique fequitur, Sch., ita vt dimetrum 
anapaeít. acatal. efficerent. 


943. 0) ὧν abforpfit finalis in τούτων: mox A4£o: I. 
Ia. male, Ern. 


944- (vulg. 940.) ῥηματίοισιν. Sic edidi pro ἑῥημεατίοε- 
σι, vt verfus conftet. Et fic R. habet. Sic placebat et 
Dukero. Ern. Male vulgo omiífum » paragogicum. 
Brunck. Receperunt omnes. 


945. ἢ ἀναγρ. ln Vefp. 372. ἐγὼ τοῦτόν y idv γρύξῃ 
τὶ ποιήσω δακεῖν τὴν πορδίαν. Bergl. 


946. τὠφ3. κεντούμενος. In Vefp. 429. οἱ δὲ τὼ ᾽φῷ3αλ.- 
μῷ κύκλῳ κεντεῖσϑ᾽ — JBergl. ἀνθρηνῶν. Ψοίρ. 1075. τὰ 
᾿γϑρήνια, et Schol. ibid. panh. Perperam poft ἀνϑρ. in 


9) Hi quatvor verfus ed. Inu. in edd, vulgs. et Herm. efficiunt 
hos octo: 
AD, τούτω δώσω 
κἀτ ἐκ T. ὧν a. λ. 
ῥηματίοισιν x. &. 
καὶ Dv. κατατοῦ. 
τὸ T. δ᾽ ἣν Zv. : 
7b mg. ἔπ. x. τὼ 'e3, 
χεντ, —— ἀνῚθρηνῶν 
ὑπὸ τ. Y». ἀπ. 
Exmukius tamen in 4. prioribus discrepat, quos ita exbibet: 
voóTw ὃ. w. ἐκ τούτων 
ὧν — ῥηματίοισεν 
και». — διανοίαις 
κατατοξεύφω. (ἀγαγρύξη idem mon ἀναγρύξ ».} 
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ed. Brunk. punctum pofitum, vbi comma effe reponen- 
dumin Suppl. monuit. 


947. p) Haec item flrophica funt, refpondentque 

verfibus Io19 — 23. Scribendum: ᾿ 

Nu» δεέξετον τὼ πισύνω τοῖς περιδεξίοισε | 8 go Que 

Λόγοισι καὶ ᾧρ. xal γνωμοτύποις μερίμναις 

“Οπύτερός γ᾽ ὧν ἀντιλέγειν ἐκ. φανήσεται" 

Νὺν yag ἅπας ἐνθάδε κίνθυνος ἀν. σοίῥέας 

"Hs πέρι τοῖς ἐμοῖς φίλοις ἔς. my. μέγ. ' ' 

(1009.) Ὦ καλλιπ. co. κλεῖν. ἐπασκῶν xyris p. 

Ὥς ἡδύ σοι τοῖσε Ay. σωῷ. ἔπ. ἄνϑος" 

Ἦσαν &p εὐδαίμονες οἵ τότε ὥντες, ἡνίκ ἧς 

(T2 πρότερον. lleus y: TAM, ὦ xou. μι. ἔχ. 

ΔΕΙ͂ σε M. v. MOuy., ὡς εὐθοκέμηκεν ὦ νήρ. ὁ 
Quod ftrophae 3. habetur in vulgatis, αὐτοῖν (legitur enirn 
“Οππόύτερός y αὐτοῖν λέγων ἀμ. Q. et ap. Br. Ὃπότερος αὐτοῖν 
A.) nec coinmode explicari poteft et verfum euertit, Eu. 
polideum illum, quod minus aduertens Brunkius delebat: 
ys. fulerum antecedentis fyllabae: nam fuauius curret 
verfus, fi, particula feruata, legas: ὋὉ πότερός γ᾽ ἂν ἀντιλέ- 
ye potius, quam Iuntinas et vulgatas fequutus, recifo γε 
“Οππότερος ἀν ἀντιλέγειν. 864 vtram horum praeferas, cer- 
te corrupra mecum ftatues verba αὐτοῖν λέγων pro iisque 
repones vel ἀντελέγων, vel, quod malim, vt vitetur hoinoeo- 
teleuton, ὠντελέγειν. οἷ, 1220. Tribrachyn primo Eupoli- 
deo habes etiain fupra.539. Sequente verfu dum ἐνταῦϑα 
refcribit pro ἐνθάδε, itidem verfum corrumpit Brunkius 
choriambicum, cuius generis et reliqui funt harum ftro- 


ψαιαιααν τ... om muss soos ὦ 


p) 947 — 5a. ita vulg. et ap. Br. defcripti: 


9406. νῦν δείξετον τὼ σπισύνω o40 Dr. 
τοῖς περιδιξίοιαιν (-— os. Dr.) 
λέγ. x. dg. καὶ 950. Herm. 


yyvup. μερίμνας 
990. óxér. (vulg. &v. y) «ir. λέγων 
ὠμείνων QuyEg. 


νῦν — κίνδυνος a55. Br. 
ἀνεῖτει σοφίας 
ἧς — φίλοις 


thv d. μὲ 

Herm. folus 952. f. ita difünvit: 
νῦν γὰρ ὦ. ἐνθάδε wiviu- 
vog ἀν. οὐῷ.- 
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pharum, fed Z«eg/covres. Hotib.  (L. Arift. p. 44. f. De 


eius emendationibus antiftr. infra.) 


τὼ πισύνω. In Pac. 84. ῥώμῃ m/cwwes. Sic per verbum. 
hic in Nubb. 1039. σκέψαι, δὲ τὴν παίδευσιν, ἡ πέποιϑεν — 
Βεγϑὶ. 


: 948. Vulgo legitur περεδεξίοισιν, quod eft etiam in 
Ms. Bau. idque elegantius eft, quam quod Brunk. edidit 
[cumque eo Ínu.], περεδεξίοισι, ν paragogico omiffo; Cau- 
fa haec eft, quod breuis anacrufis fequitur, quam gratius 
accipiunt aures poft longam, quam poft breuem thefin; 
Id maxime tum animaduertitur, quum, diuifo inter duos 
verfas vocabulo, thefis atque anacrufis in vnius eiusdem- 
que vocabuli fyllabas incidunt, de qua re-diximus in com: 
ment. de metr. Pindari I, 4. p. 195. Herm. 


940. γνωμοτύποις 4). In Ran. 896. ἀνδρῶν γνωκοτύπων. 
Vefp. 1373. rhetor aliquis dicitur γνωμοτυπικύς. Bergl. 
Sunt curae lenrentiarum procudendarum. — Vernaculi in- 
terpp. fenfum magis expiolferunt. 


, 050, ὁπότερος αὐτοῖν λέγων. Sic tres Regii. In ineo 
ὅπότερός ἽΝ“. Vulgo ὁππότερος γ᾽ αὐτοῖν λέγων r), vbi inter- 
polatricem manum metrici Scholiaftae agnofcas. Bruncá. 
Recte Br. Verfus enim e dipodia iambica et cretico com: 
pofitus eft. Herm. 


931. (955. Br.) ἐνταῦϑα κίνδυνος s). Perperam vulgo 
ἐνθάδε κ΄ quod ex antithetico v. 1030. [τῶν προτέρων — ὦ 
κοριψο- e vulg. defcriptione, nam aliter in Lips. 1021. 1.7 


4) R. ap. Ern. et membr. Brunk. γνωμοτύπαις. In omnibus edd. 
(praeter Inu.) eft γνωμοτύποις. | Inu. ex Rau. haud dubie yvaus- 
Τύποισι dedit. Ita v. 940. ex ipfius defcriptione et 951. fibi 
refpondent non male; neque tamen vulg. ratione tollitur nu« 
merorum viciffitudo. 


z) R. C. 1. ἑπότερος. ΤᾺ, L. Ta. delent γ΄. L. Ta. αὐτῶν, | Vitio 
fe omnia; nam verfus effe debet e choriambo et epitrfto ter- 
fio. Ern. Sane qvidem, fi fchol. metrici lectionem fequare, 
quae cum vulg. confentit. At neque é-767. recte dictum iu 
comico, geminata littera, nec ys nifi a metricis profectüm vi- 
detur. Herm. 


4) C. κινος per compendium fcribendi. κίνδ, σοφίας eft certamen 
fapientiae, Ern. 
Comm. in Zrifophs "Tom. IT; X 
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manifeftum eft. Brunck. "Totum voc. κένδυνος vulgo huic 
verfui adiicitur e metrici fcbol. fententia, quem Pr. quoque 
fequutus eft, maximo aurium numerorumque dispendio. 
Enimuero hic et feq. verfus dimetri funt choriamb. acatal. 
m not. ad947.]. Male autem Br. repofuit ἐνταῦϑα, vt ver- 
us cum antiftrophico congrueret. Qua mutatione, etiamfi in 
antiftr. v. vulg. lectio feruaretur, non opus erat. Nam ετῇ 
plerumque in hoc genere metri pes pedi refpondet, non 
vbique tamen id factum reperirur, fed faepe choriambo 
opponitur diiambus. v. 1I. de metr. c. 41. In noftro qui- 
dem carmine hac libertate Arift. víus non eft, et potius 
in antiftrophico choriambum reílituere oportet. Hferm. 
Vtrum ex Pr. reliquerit, an ex Rau. dederit Inu. ἐνταῦϑα, 
incertum quidem eft; probabilius tamen h.1. expreíTam effe 
cod. lectionem (v. eius not. ad $89.), quia locum "E hunc 


defcriphit. 


954. ézZov ᾧωνήν. Supra 3 256. pies φωνήν. Eqq. 623. 
ἀνα ῤῥηγνὺς ἔπη. Virg. [Aen. "ii, 129.] Compofito rumpit 
vocem. .Bergl. 


955. (vulg. 958.) 1) Verfum hune absque nomine 
auctoris citat Dion. Halic. z«9/ συνϑέσ. evo. p. 52. ed. Ox. 
[fect. 25. p. 388. ed. Schif vbi v. Yeu Euf. Prio- 
res quinque haius fcenae verfus, et, omiífo fexto, quatuor 
dein fequentes, et initium v. 969. (967. L.) ἐν παιδοτρί- 
βου etc. indicto auctore, adducuntur ab Ariftide in Orat. 

pro Quatuor Viris Miltiade etc. p. 268. T. III. [p. 162. 
T. 11. Iebb.] idque eodem, quo bic, fine, nempe, vt pro- 
bet, qua educatione quibusue i inflitatis prifci Athenn. tan- 
tam gloriam fint olim confequuti. Span. 


957. (960. vulg., 963. Br. 962. H.) Verfam hune et 
fequentem absqué nomine Comici citat Sext. Empir. adu. 


Lj 

£) Actus IIT. fcena tertia hic. conflituitur. — — Continuatur hie 
xnitatio Herculis Prodicü. lunc autem locum imitatus eft 
Plautus Bacchid. [IHI, 5, 16. fi.] v. Lipfii Quacft. epiítol. III, 
17. Ern. Facit hacc fcena maxime ad cognofcendam anti- 
quiorem Athenn. tum diíciplinam tum doctrinam. De Hercu- 
le Prodicio cf. Xen. Mem. 1l, 1, 21. ibique Hindenburg. et 
Zeun. ZJIa;l. : 
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Math. p. 129. €) apud quem tamen corrupte hodie legi- 
fur: — ἐν ταῖς σὺν join εὐτάκτως iz] X42 0r oISOU. Hinc ergo 
;eum emenda. Kufl. ^ Apud Ariftidem venufiius exftat: 
παιδὸς φωνὴν 79.» inuerfo verborum ordine. Bent. παιδὰς 
Quvyv -— ires Regii a): vulgo Quysv παιδός. μηδέν᾽ Gl. 
fupplet ἄνϑρωπον. Perperam in duobus codd. μηδέν. γρύ- 
ξαντος. Gl. wovyypicavzos. V, Du Fresne Gloff. hinc au» 
gendum, in μουγωρίζειν. Brunck. Int. puero aufcultare 
loquenti; nefcio quam bene. Hoc dicit Comicus; nemo 
audiebat eocemi pueri hifcentiss in via nempe adeo mo- 
»defte incedebant pueri, vt nullus eorum clamor nec fire- 
-pitus audirerüar. "Videtur autem obferuandus vfus v. de? 
hac figniticatione. Duc£. 


. 


4 958. y) Quod de decenti inceffu adolefcentum per 
vias publicas tangit fimiliter Alexis Comieus, iis verbis 
quae ad hunc Noflri locum videntur alludere, ap. Athen. 
Er. p. 21. ἕν yo νομίζω τοῦτο τῶν ἀνγελευϑέρων Εἶναι, £0 Bx. 
uy & oU uus ἐν τοῖς üdois. — Pro εἰς xe3opisov [ vt olim vulg.] 
apud Ariftid. legitur ἐς 2;3. 2), quod, vt feue non tange- 
rem, nifi fimul occurreret Helladii adnotatio, ἐς ab Atticis 
dici non εἰς yi dicant ἐς xopezee, vel ἐς Meo oPxy* i 
aliis vero omnibus vocibus promifcue ab iis ἐς δὲ εἰς adhibe- 
Xi. Notabilis vero hie Comici locus, et quae praeterea le: 
untur in hoc, qui Iufti perfonam agit fermone; quo pri- 
E. et memoranda puerorum inftitutio ap. Athenn. traditur, 
Vbi haud mirum primo loco hic citharifíam poni, quem 
(nempe poft datam prius, de qua re, continuo, l'ezuezri« 
5j, €t a decennibus pueris ad annum decimum tertium 


* p - Ν E 


v) VI, 15. (adu. Muficos) p. 359. Fabric. vbi his duobus verfi 
bus praemittitur hic: 
λέξω τοίνυν βίον, ὃν ἐξ ἀρχῆς ἐγὼ ϑνητοῖσι παρεῖχον 
qui noh eit Arifloph. (quamquam fimilis v. 958.) fed 'T'ele- 
clidis in Amphiciyonibus.. v. Grotii Exc. e Trag. et Com. p, 
873. et Porfon. ad Eurip. Phoen. 567. 


&) R. Ia. παιδὺς φωνήν, fic et Ariflid.; probat Bentl. Erg. Re- 
ceperunt recentt. omnes. 


0) εὐτάκτως ἐν ταῖσιν P Ta. ap. Ern. Elb. Bau. ap. Harl. 
2) ἐς κιϑ. Sic D. D. Vulgo εἰς. Brunck. ὃς etiam Elb. Bau. ct 


la., quod fe, vt magis folemne Axiftophani et Atticis, prhe- 
tuliffe oftendit Zirz. 
X32 
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operam) adirent iidem pueri. Quomodo nempe a Plato- 
ne, qui infigniter h.1. illuftrat et ex eo viciífim illuftratur, 
de Legg. ΝΠ. p. 812. [T. VIII. p. 369. f. Bip.] pueri a 
γραμιματιςαῖς T. legendi feribendique magiftris continuo ad 
cithariflam ablegantur: "Ag οὖν μετὰ τὴν γραμματικὴν (le- 
gendi fcribendique artem, prout paullo ante p. 810. in 
ea γραμματικὴν pofitam eiusque docendae magiítros γρομος 
puris us dixerat) ὁ καϑαριτὴς ἡ μεῖν προερητέος 5 quibus conti- 
nuo fubdit, in ea puerili infiitutione locum dein cithariflis 
tribuendum, vt fuam illi in docendis Athenn. pueris, et 
quidem (vti ea de re p. 809. et Nos iam ante) I3. anno- 
rum, ac per triennium operam conferant. Quibus confo- 
na, quae idem Plato alibi, vt de Rep. ILL. p. 398. ete- (T. 
VI. p. 286. fI. Bip.] de Mufica, qualis effet ab adolefcen- 
tibus addifcenda, disferit, et rurfus in Protagora p. 312« 
ΓΤ. ΠΙ. p. 9o- f. Bip.] vbi primos iuuenum doctores yea s 
[ARTASTIV dein κιϑαρισήν» tum mado plv vti paullo poft 
videbimus, tradit a). Quem morem, vt a κιϑαριςαῖς eru- 
direntur Athenn. pueri, tangit fua aetate Dio Chryfofto- 
mus, a quo Orat. XIII. Athenis habita dicitur [ T. 1. p. 
427. Reisk.], ita ülios ab iis inftitui, οἷς ἂν favo» (fufficit), 
ἐὰν b) πιϑαρίσωσιν ? Παλλάδα περσέπτολιν ᾿Αϑηνῶν, ἢ τῷ πο- 
δὶ βῶσι πρὸς τὴν λύραν᾽ quae poftrema verba fupra adduxi-. 
imus ad v. 628. Quod vero non ab Athenn. folum, fed 
ab Arcadibus factum e Polybio difcimus 1. V. p. 289. c) 
vt non pueri folum fed adolefcentes ac iuuenes in mufica 
vsque ad annurn trigefimum erudirentur. Quo pacto au- 
tem mufica fint imbuendi adolefcentes, docet Ariftot. Po- 
lit. VIII, s. (p. 329. T. 1. ed. Schneid.]. Quale etiam 
vett. Graecorum ftudium exftitiffe, vt adolefcentes difce- 
rent muficam, docet Plutarch. de Mufica p. 1140. (T. X. 
p. 678. Reisk. c. 26. T. V. P. II. p.662. Wyttenb. | $panh. 


959. (Br.:965.) κωμήτας. Nugatur hic Scholiaftes. 


Hefych. κωμητης᾽ γείτων. XUAUi γὰρ τὰ ἄμφοδα d). Lys. 3" 


a) Cf. Goess, Erziehungswiff. nach den Grundsátzen der Grie- 
chen und Rómer I. p. 125. fs. - 


b) Legitur ibi οἷς ἂν ἱκανῶς κιϑαρ. Refpicit autem ad hunc ipfum 
Arift. locum. 

c) Immo IV, 20. 21. p. 55. 'T. IT. Schweigh. : 

d) ita et Phot. Lex, p. 148. (vbi gloffae confufae vidéntur.) 


Fr 
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κωρῆτις, vicina. Brunck. Gl. cod. C. πολίτας. Ern. Pro- 
bat Herm.  Wiland : aus jeder Gaffe zogen die Kinder 
Εἴς, —  yvuvovs h. 1. tantum vefle interula indutos. v. 
Cuper. Obss. I, 7. p. 37. Harl. — κριμνώδη. — Quid fit 
πρέρινος Vel κοέμνον e) (vnde xoeiuvaoy), Lexica vulgata te 
docebunt. Hic tantum moneo, in Ms. Arund. legi κρη- 
μινώδη per ἡ, vti et ap. Suid. V. Kern uvady : quam διττογρα- 
Φίαν nemo mirabitur, qui fciuerit, iam multis ante aeta- 
tem noftram faeculis Graecos τὸ 5 pronunciaffe, vt ;: vnde 
τοῖος duae illae vocales in veterum fcriptis confunduntur. 
Sed praeftat hic fcribere κρεμνώδη f ) per «, ne vox illa 
confundatur cum altera κρηκινώδη, quae deriuatur a κρη- 
μνὸς praecipitium. Κα. Ariftides dicto loco legit xev- 
4434 5), led me non probante. Bentl. πρεμνώθη. Gl. ᾧυ- 
χρότατα, quae interpretatio ad κρυμινωδὴ refertur, et hanc 
veram effe lectionem cenfeo. Brunck. in Suppl. Immo 
hoc debebat effe κρυμιώθη a κρυμός, vt ap. Dion. Perieg. de 
"Thermodonte 780. περὲ κρυμιώδεας ?43«s.— Vtrumque fane 
bene fe habet xg««»e2y et πρυμιώδῃη. Hom. Il. XII, 278- 
use viQudes χιόνος. πίπτουσι Justini ἤματι χειμερίῳ. Et XV, 
170. ὡς δ᾽ or ἂν ἐκ ys(Qfov πτῆται vias x. τ. À. Vtrique le- 
ctioni tuendae aptus eít locus Iliad. XIX, 357. ὡς δ᾽ ὅτε 
παρειαὶ vides Διὸς ἐκποτέονται ψυχραί, ὑπὸ ῥιπῆς αἰϑρηγε- 
γέος Βορέχο. Praeferendum tamen duxi κρεκινώδη, quod et 
magis comicum videtur, et nefcio an aptiusfit h). Nam 
in niuibus primo et praecipue fpectatur deníitas, eaque 
merito etiam potius commemoranda eft, quam frigus, quod 
fponte intelligitur, Herm. 


60. Pro ἐδίδασκε refcripfi ἐδέδασκεν propter metrum 
et fic habet R. Ern. Perperam vulgo ἐδίδασκε. Brunck. — 
Tw μηρὼ μὴ $vvíx. V. Suidam V. Τὼ μηρώ" vbi locus hic 


&) κριμνὸς 1. q. κριϑὴ hordeum, fed κρίμνον farinam. craffiorem hor- 
deaceam f. placentam ex ea factam fignificaffe oftendit 'Titt- 
mann. ad Zon. Il. p. 1249. f. κριμνώδη Harl. reddit /iarke, 
dicke Flocken. 


)) Ita cod. Elb. ap. Harl. — Ib. C. κρημνώδη.  L. la. κρυμώδη. 
u Gloff. C. ψυχρότατα. Era. 


g) Nunc quidem ibi in ed. Iebb. repofitum eft κριμνώδη; fed ple- 
rique codd. κρυμώδη. 


A) Allufion à l art de buteler la farine: Francog. int. 
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adducitur. Kuft. Male μὴ delet C. Gloff. οὐ σφέγγονταε. 
Ern. 


οὔτ. (vulg. 961.) Παλλάδα. Initium cantici alicuius. 
dicit effe Schol., auctoris Lamproclis, quod etiam plenius 
adducit bis, primo ita: Παλλάδα περσέπτολιν κληΐζω πολε- 
uud oxay γεν παῖδα Διὸς μεγόλου δχριάσιππον. Deinde hoc 
modo:.[izAAZAx περσέπτολιν δεινὴν ϑεὸν ἐγρεκύδοιμεον ποτές 
κλγίζο πυλεκμαδόαν ἀγνὰν παῖδα Διὸς μεγάλον δα σάσιππονι 
Τηλέπορον. Etiam hoc dicit effe initium cantici et fupplet: 
exAizogi» τε Box;sm λύρας. Bergl. Frifchlin. loeum hunc 
non intellexit. — Nam verba τηλέπορον etc. funt initium 
cantici, ap. Athenn. olim víitati, pendentque a verbo προ- 
“αιϑεῖν 1). Deinde ese. 7. ἀρμονίαν eft, harmonia vti 
intenía et mafcula k), non vero molli et fracta; quam 
inuectóm demum Comicus dicit, poftquam mufica iam de- 
generare coepiffet. Aufl. — Licet Suidas, Ariftides et 
Tzetz. Chil. r, 25. [etiam Dio Chryf. ἢ. 1.] eum edd. 
[veu.] agnofcant περσέπτολιν, verfus tamen. imperat et co- 
git, Vt σερσέπολιν [) reponamus. Bentl. περσέπολιν Opti- 
me et, vt meirum flagitat, fcriptam eft in membr. Ride 
doctorem illum prosodiae Graecae, qui in vulg. περσέπτο- 
λιν antepenultimam corripi poife putat. V. not. ad Thesm. 
56. Brunck. lta omnes ediderunt recentt. 


963. βωμολοχεύσαιτ᾽ m); v. Suid. h. v. Haec vox 
occurrit et in fragm. Ariít. ap. Suid. in zcei, vbi vid. 
Toup. n), fed ibi additur verfus, qui non eft in editis, et 
non vidit Toupius: eum recipiendum putat Valken. Diatr. 
in Eurip. fr. p. 224. Ern. — κάμπτειν καμπὴν hic fignifi- 
cat vocem molli quadam modulatione in cantando in- 


i) Quod ἢ. l. idem eft ac fimplex μαϑεῖν. 
k) Propr. intendere cantilenae modum. 


1) Sic edidi e R. Male Ib. in princ. omittit $, et C. fcribit 
περσόπ. Ern. περσέπολιν ἘΠ}. et prius 3 ibi deeft. Harl. 


m) Eft, fowrriliter facere, vt βωμολόχος v. 911. fecurra. Xitiam 
im Zonsr. Ὃν ll. p. 414. eft: βωμολοχεύδαντο" ἀντὶ τοῦ ἀγοραῖόν 
τι εἴποι 9 εὐτελές, οὕτως ᾿Αριξοφάνης. 4 

n) Emcudd. in Suid. IT. p. 578. ed. Oz. vbi etiam cf. Appendix 

T. IV. p. 487. de h. 1. 
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flectere: quod facere folent illi, qui artis fuae peritiam 
estendere volunt. Hefych. XUMATTSMY. τὸ ἐν Tj ῳδῇ κοι μεποὶς 
soi.  Philofltr. de vit. Apoll. IV, r3. goxs ExeumTtY, ὁπός- 
cus ὃ Νέρων ἐλύγιζξ τε καὶ PegsQs, carmina quae et Nero 
cum varia inflexione vocis modulabatur. Cicero flexio- 
nes modorum appellat II. de Leg. $. 39. 0). Huc fpectat, 
qnod Comicus fupra v. 332. poétas dithyrambicos, vt mu- 
ficae corruptores gsgezorzinras (quafi dicas flexores mo- 
dorum)vocet. EtPlutarchusin libello: Quomodo quis fine 
inuidia fe ipfum laudet, fub init. [c. I. T. III. P. I. p. 178. 
Wytt.| Phrynidem Muficum (de quo ftatim poft) eamdem 
ob caufam Zavoxzgumzev appellat. "VW. etiam Suid. V. Βωρμεο-- 
λοχεύσαιτο et V. Κυκλέων, vbi locum hunc poétae noftri ad- 
ducit. Kufl. Nempe corrupta paullatim apud vett. Grae- 
cos mulica, dum variae et molles flexiones funt a Mena- 
lippide p) primum in eam inductae, qui citharam 2séexz- 
χορδὸν faciendo laxiorem eam et molliorem reddidit: dein 
-ab Athenienfi Cinefia, qui ἐξαρμειονέους καρπὸς ποιῶν ἐν spo- 
φαῖς harmoniae contrarias flexiones ad .flrophas adtule- 
rit. Immo prout de degenere iam et corrupta fua aetate 
κιϑαρῳδέῳ tradit Ariftoteles probl. c. 30: et 31. dum zgg- 
νίαι ἑπταχόρδῳ citharae antiquitus adaptatae, ad δωδεκάχορ- 
δὸν citharam, a Timotheo Milefio repertam, funt poftea 
translatae. Spanh. 


964. (970. Br.) Verfum hune, quem nefcio quo ca- 
fu librarii omiferunt, Comico e Suida in χεώζειν reftituen- 
dum effe monuit fummus Valken. diatr. Eurip. p. 224. 4)* 
Brunck. Eum nos nequaquam putauimus recipiendum 
effe. Nam et Suidas V. Βωμολοχεύσαιτο, vbi vv. 962. ff. 
continuos appofuit, verfum iftum omifit, et locus ille in 


o) cap. 15. add. flexiones apud eumdem de Orat. ΠῚ, 25. ibi- 
que Hail. et Ernefti Clau. Cic. V. f/exio. 


p) Eum omifit Forkel. Hift. vniu. Mufices T. I. p. 310. qui de 
Cinefia et Timotheo, muficesque mutationibus p. 500. et 507. 


εἴς Sed vid. Burette in Mém. de l' Acad. d. Infcr. XIII. 
229. ff. XV. p. 556. ff. 


4) Receperunt eum Br. et Inu., quamquam in eodd. deeft, non 
Herm. aut Sch. Refpectum efle ad Democritum C/uum. ct 
'Theoxenidem SipAnium, qui (ua po&mata mumeris nouis ct 
mollioribus exornabant, docuit ex Polluce IV, 65. lonpius 


1I. p. 278. 


- 


228 COMMEN'TARII 


V. χιάξειν, vbi eum affert, manifefto indicat, eum certe 
hoc in loco non fuiffe ab Arift. adhibitum: lta euim Sui- 
das: Χιάζεν. Πραξιλχμας Δημόκριτον τὸν Xioy xui Θεοξενί- 
δὴν τὸν Σ ἐζφνιον πρώτους ἐπὲ χρώματος τάξαι τὴν ἰδίων ποίησιν " 
ὡς Ἡσόμψάνη: iy τοῖς πρὸς Εἰδοϑέαν ὡς παρ᾽ ᾿Αριφοίάνει TETÜ- 
γένουν ὑποτείνει δὲ τις αὐτὸν βωμολοχεύσαι, αὐτὸς δείξας ἐν 
ὡρμονίαις Χιάζων 7 Σιφνιάζων. Herm. Accedit, quod nul- 
lus, hoc veríiculo omiflo, defectus fentiatur, eo autem 
inferto conftruetio porius implicetur quam expediatur. 
Óchüiz. Fragmentum potius eíl ex deperdita quadam 
Arift. fabula. Harl. 


965. Ordo verborum huius verfus in Mís. L. Ta. hic 
eft: οἵας oí vuv ταύτας Ts δυςκ. τοὺς κατα(φρῦνιν, faluo verfu. 
Ern. — Φρῦνιν. Phrynidem prifram et mafculam illam 
muíicam Graecorum mollibus fuis modulationibus et variis 
modorum inflexionibus corrupiffe et quaíi effeminaffe, 
Arift, hic docet. Idem et alii fcriptores teftantur, He- 
fych. V. Λέεβιος ῳϑὸς S ὑπὸ σολ. λῶν yàe κεκωμῴδηται οὗτος 
(Φρῦνιο), ὡς διαφϑείρων τὴν μουσικὴν καὶ πρὸς τὸ βωμολοχεύειν 
τρέπων. Huc euam fpectat infigne fragmentum Pnerecra- 
us Comici ap. Plutarch. de Mufica P. 1141. E. [c. 30. T. 
V. P. HI. p. 668. Wytt] vbi Mulica per prosopopoeiam 
quamdam a pluribus Te corruptam conquerens Phrynidis 
quoque his verbis mentionem facit: 

Φρύνης s) δ᾽ διον φρόβιλον ἐμβαλών τινα 

Kzgemruv μὲ καὶ «“ρέφων ὅλην διέφϑορεν. 
Phrynis vero peculiarem quemdam iniiciens turbinem, 
flectens me et torquens, totam perdidit. Kufl. Praeter 
Pherecratis de Phrynide citharoedo verfus exítant in eo- 
dem Plut. de Mas. Ρ- 1133. [T. X. p. 655. Reisk.] de hoc 
Phrynide verba: τὸ δὲ ὅλον, ἡ μὲν κατὼ Τέρπανδρον κιϑαρῳ- 
δία καὶ μέχρε Φρύνιδος ἡλικίας παντελῶς ἀπλῆ τις οὖσα διετέ- 
λει. Spanh. De Phrynide v. Petrus Io. Bureite in Actis 
Acad. TA (Mém. de 1’ Acad. d. Inícr.] P. X. p. 268. 
Brunck. Kuihn. ad Polluc. IV, 66. p. 385. addit Harl. f) — 


r) Vnde verba Photii p. 158. facile emendari poffunt. 
$) Φρύννις e codd. edidit Wyttenb. 


t) Chr. etiam. de toto lioc Joco. disputatio Wilandii Att, Mus. 
H, 5. p. 110. ff. et Not, ad Plut. dial. de Mus, in noua edit. 


Írancog. verfionis Plut. 'I'. XXII. p. 177. ff. 


) 
1 
DL 
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dusxoXoxuu-rovs. Eft vox elegans, qua Comicus nimiam 
Phrynidis in arte mufica περιεογέαν, ob varias illas et diffi- 
ciles vocis inflexiones, ab eo inuentas, perfiringere voluit. 
Huc, vt puto, refpexit Pollux IV, 66. vbi ait: zzi Φρῦνιν 
δὲ τὸν Κάώβωνος, μέλεσι πολυκαμιπέσι, τοῖς ὑπὸ τῶν κωμῳδῶν 
δυςκολοκώμπτοις κληϑεῖσι, κεχρῆσϑαι λέγουσι. Kufl. 


966. Locum hunc citat Tho. M. V. Ἐπιτοίβετα: [p. 
350-] Kufl. πολλάς. Suid. h.v. confert Luc. XII, 47. Ern. 
Subintelligitur zAsyzs.. Ran. 754. πληγες λαβὼν πολλάς. 
Pac. 648. 74s πληγὸς δρῶντες, ὥς ἔτυπτον. Bergl. 


967. (vulg. 969.) "Ev παιδοτρίβον — Poft inftitutio- 
nem apud cithariftam, f. in mufica, ad eam fub Gymna- 
ftis f. athleticae artis magiítris, quales paedotribae, aman- 
dantur hic continuo pueri, idque iuxta notum aliunde 
Athenn. morem, de quo opportune Plato IíI. de Rep. p. 
403. [Steph. f. T. VI. p. 296. Bip.] μετὼ δὴ μουσικὴν yv- 
μιναςικῇ ϑρεπτέοι οἱ νεανίαι. ldem de Legg. VII. p. 813. 
[T. VII. p. 371. f. Bip.] poftquam, vt vidimus, edoctos a 
γραμιματιςῆ pueros dixiffet, et deinde ad κιϑαρισήν, ex quo 
muficam difcerent, ablegaffet, ad £ymnaf/las dein eos in 
vniuerfa corporis gymnaítica exercendos mittit. — Immo 
quomodo tres illos puerorum erudiendorum et eodem or- 
dine magiftros, vt paullo ante diximus, in Protagora p. 
312. [fub init. p. go. T. III. Bip.] tangit, ac duos poftre- 
mos iisdem quibus hic ap. Comicum verbis: ZAX' οἵα περ 
ἡ παρὸ τοῦ ypnuquumisot ἐγένετο καὶ κιϑαρισοῦ καὶ παιδοτρίβους 
Vnde etiam Alcibiad. 1. p. 106. [c. 7. ed. Βιείξ. c. 4. ed. 
Nürnberger.] dicit ad Alcibiadem Socrates: ἔμαϑες γὰρ σύ 
γε. xaT μνήμην ἐμήν, γρέμματα καὶ κιϑαρίζειν ( ciiharam. 
pulfare, non, cauere, vt ibi Serranus) καὶ παλαίειν v), 
quod poflremum palmarium erat artis gymnafticae opus. 
Quae luculenta vtique funt feraatae adhuc, cerie haud 
plane obliteratae puerorum ap. Athenn. infüitutionis, ea 
Comici huius aetate, teftimonia. Παιδοτρίβην vero vulgo 
dictum, qui in Graecorum gymnafio artem athleticam do- 
ceret, contritum quidem et a viris doctis, qui de re vett. 
athletica f. gymnaftica egerunt, abunde declaratum zx). 


9) xi$2Q52« et παιδοτρίβης ibidem iunguntur c. 14. ed. Nürnb. add. 
de τῷ παλαίειν c. 5. 


x) Paedotribae. erant doctores palaeftrici, qui iu Graecorum 
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Vix autem antiquiorem, qui ea voce fit vfus, inter graecos 
qui fuperfant auctores, hoc Arift. loco reperias. παεδοτρέ- 
βυς dici de artis gymnaílicae magiftro potius quam γὺ μονα: 
«ἧς y), obferuat Galenus ad Thrafybul., prout etiam zou. 
δοτρίβου officium δ΄ Platone in Gorgia p.452. [c. 7. ed- 
Findeis.] καλούς τε x«i ἰσχυροὺς ποιεῖν τοὺς ὠνθρώπους τοὶ σώ- 
ματα. Α quo caeteroqui Galeno ad Thrafyb. c. 45. παε- 
δοτριβικπὴ ats περὶ τὸ παλαίεματα (circa luctam) dicitur, 
παιδοτρίβης vero artis illius ὑπηρέτης f. minif/er. Alibi de 
Sanit. tuend. IL, 9. παιδοτρίβης ἃ γυμναςῇ dinerfus, vr a 
niedieo coquus: vbi praeterea παιδοτρίβης ab eo dicitur κα- 


cm παλαίς ραν ἐνεργειῶν ἔμπειρος. Adde vett. Infcriptt. in. 


quibus παιδοτριβοῦντος huius vel illius fit mentio, vt Marm. 
x. p. 83. P. I. Itin. Spon. T.IIL. p. 156. Quam in rem 
lura adduci poffunt, quae faepenumero apud prifcos ec- 
clefiae doctores leguntur de παιδοτριβῶν illorum officio ac 
munere, fed quae iam breuitatis caufa omittimus. lllud 
autem addendum elt, ἐν παιδοτρίβου hic dici, ficut Eqq. 
238. nempe in palaeítra f. loco, vbi exercebantur adole- 
Ícentes, vel vbi vngebantur, quae loca ὠλειπτήρια, vt ap. 
"Theophr. de Sudor. p. 459. dicebantur. Spanh. 


καϑίῶντας. Suidas V. Ἔν παιδοτρέβον, vbi locum hunc 
citat, legit «XMcvzes. Sed lectio vulg. praeftat. Non 
enim de inceffu, fed de feffione puerorum hic loquitur 
Comicus z). Kufl. Προβωαλέσϑαε non bene interpretatur 
Schol.:: eft porrigere, non contrahere pedes et crura, 
Ern. Gl. ἐνλύσϑαι, περιβωλέσϑαι. | In alio προαγαγεῖνγ προ- 
χείνειν. Placet prior interpretatio, iuxta quam προβαλέσϑαε 
σὸν μηρὸν eft, praetenta tunica vel praetento cingulo fe- 
mora obtegere. Brunck. a). Fallitur Br. Nam I. zgofzA- 


ae M MÀ π- 


gymnafis artem athleticam docerent, ad quos pueri ablega- 
bantur, poftquam a veauuarisz legendi fcribendique artem, a 
«ιϑαριτῆ artem muficam edocti erant. v. van Dale in Diss. an- 
tiquitatibus illuftrandis etc. inferuientibus VIII, 6. p. 691. ff. 
Abrefch. Lect. Ariftaen. p. 525. Periz. ad Acl. V. H. IJ, 6. et 
Fi(cher. Ind. Aefch. Socr. h. v. Harl. 


y) Quamquam Grammatici vett. Phot. Hefych. Zon. παιδοτρίβης 
per γυμναςὴς interpretantur. 


z) Ímprobat et Erz. 


a) Locum hunc totum imitatus οἷ Plautus in Bacchidibus, vbi 
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λεσϑαι fimpliciter dictum, non addito nomine cius rei, 
qua quid tegitur, proprium eft pugnantium. — Xenoph. 
Cyrop. II, 3, Io. ἐπ παιδίου προβάλλεσϑαε qmi quy — ἐπ᾽ 
οὐτῷ τούτῳ παιόμενος, εἰ προβαλλοέμην. 2. non μηρὸν dici 
debebat, fed μηροῦ, vt Ael. V. Η. IX, 13. πιβωτὸν τοῦ σώ- 
ματος προβαλλόμενος. Solet enim huic verbo accufatiuus 
addi eius rei qua quid tegitur. [τὰ ὅπλα προβάλλεσϑαι de 
qua form. dicit Cuperus Obff. E, 12. Ita Xen. Cyrop. VI, 
3, 24. προβεβλημένοι τοὺς ϑωρακοφόρους μενοῦσε. Ἐπ VII, 
B, 3.0 μὲν m pou AX yos 7t. Ariít, Lys. 987. τί προβαλ- 
λει τὴν χλαμύδα: Ac quo minus quis in Ern. explicatione 
acquiefcere dubitet, de protendendo pede hic agi ex alio. 
fimillimo Arift. loco patet Ran. 201. οὔκουν προβαλεῖ τὼ 
χεῖρε xqxzsei; Nimirum pueri in gymnafio humi feden- 
tes iubentur pedes protendere, ne adductis pedibus foe- 
dum et obfcoenum fpectatoribus confpectum praebeant. 
Eadem de caufa arenam, in qua fediílent, conturbari opor- 
tebat, quod paullo poft narratur. Herm. 


968. Singularis fuit et laudanda vett. ap. Athenn. le- 
gumlatorum, Draconis et Solonis, vt in Or. c. Timarch." 
obferuat Aefchines p. 261. [Orr. Gr. Reisk. T. III. p. 
42. [ cura, vt leges περὲ σωφροσύνης τῶν παέδων ferrent, 
eorumque educationi magiflri praeficerentur, οἷς ἐσὲν ὁ μεὲν 


Lydus paedagogus feueram, qua olim educabantur pueri, di- 
fciplinam exponit et laudibus euehit, III, 5, (17. fi.] 
Eademne erat haec difciplina tibi, quum tu adolefcens 
eras ? 
nego tibi hoe. annis viginti fuiffe primis copiae, 
digito louge a paedagogo pedem vt efferres aedibus; 
id quoi obtigerat, hoc etiam ad malum arceffebatur malum, 
et difcipulus et magifter perhibebantur improbi. 
Ante folem exorientem nifi in palaeftram veneras, 
gymmafi praefecto haud. mediocris poenas penderes. 
Ibi curfu, luctando, hafta, difco, pugilatu, pila, 
faliendo fefe exercebant magis, quam fcorto aut fauiis: 
ibi fuam aetatem extendebant, non in latebrofis locis. 
Inde de hippodromoset palaeftra vbi reueniffes domum, 
cincticulo praecinctus in fella apud magiftrum aíhderes: 
quum librum legeres, fi vnam peccauiffes fyllabam, 
fieret corium tam. maculofum, quam eft nutricis pallium. 
Sarfinatis ifta, cincticulo praecinctus affideres ex Athenien- 
fis verbis καϑίζ. — προβαλέσηα, adumbrata videntur, et inter- 
pretztionem gloffatoris noftri confirmant, Brunck. in Add. 


ἄσαε COMMENTARTI 


βίος ἀπὸ σωφροσύνης (quibus vita in temperantia effet fita). 
Qua ratione etiam πκοσμητοιὶὶ ἐφήβων in eorum gymnafiis 
conítituti, quibus ordinis, decoris ac pudoris ab iisdem 
ephebis feruandi ratio haberetur, vt conftat ex infcriptione 
antiqua eaque Attica, et Gruteriano Thefauro ac dein 


Marmoribus Oxonn. inferta P. I. p. 84. Quomodo Σὼ- 


Φυονισοῦ itidem munus in alio ibi Marm. Oxon. legitur 5): 
quo nomine dictos Athenis quosdam magiftratus, populi 
faffragio creatos, eosque decem numero, per fingulas tri- 
bus, qui τῶν ἐφήβων σωφροσύνης curam gererent, monuit, 
qui perpetuo commentario illa Marmora illuftrauit, Pri- 
deaux c). "Vnde Hefych. Σωφρονιςής" νουϑετής. Quo fpe- 
ctabant proinde illae gymnafticae Athenn. leges, quas in 
dicta orat. refert continuo in eam rem Aefchines: vna, ne 
gymnaíia aperiri ante folis ortum vel claudi ante occafum 
liceret; altera, ne Mercurialibus, f. feftis Mercurio, gym- 
naliorum praefidi, facris, quemquam adultum cum pueris 
ingredi gymzafia finerent; aut alioquin gymnafiarcbae de 
corruptela ingenuorum puerorum tenerentur. E quibus, 
quae hic et in feqq. aliquot verfibus tangit Comicus, de 
fimili σωφροσύνης ac pudoris, quod in antiquis Athenn. 
gymnafiis obtineret, ftudio infigniter illuftrantur. Spanh. 


ἀπηνές. Gl. ἀναίσχυντον, ἀπαίδευτον. Brunck.  Poflre- 
um etiam in Gl. ap. Ern. μηδὲν δείξειαν. Erant enim 
nudi. Bergl. | 


969. d) συμῴησαι. | Gl. δμαλέσαι, complanare pulue- 
rem et obruere impre[fam fpeciem e). Ern. . Brunkius 
Ζυμψῆσαε edidit, quam formam licet Attici fcriptores non 
certa quadam er conítanti confuetudine adhibuerint, de 
qua re dixerunt Hemfterh. ad Luc. T. 1. p. 94. et Wolf. 
in praef. ad Plat. Symp. p. 17. f: credibile tamen eft, 


b) n. LVII. p. 82,5, ed. Robertfii in 8. 
c) Add. Photii Lex. p. 416. 
d) Pro εἶτ᾽ αὖ codd. Elb. et Bau. eft, male. v. Suid. et Phau., 


in αὖ. Harl. 'Tautologiam εἶτ᾽ αὖ πάλιν αὖϑις defendit etiam 
Poríon. praef. ad Eurip. I. p. LV. πάλιν in ed. Suid. Mediol. 
deeíTe idem in Add. ad Hec. p. 103. obferuat. 


4) συμψῆσαι conturbare, et quod fequitur εἴδωλον (veftigium), il- 
luftrauit Abrefch. ad Ariitaen. p. 325. I 
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eos molliore littera vti maluiffe, vbi aliae afperiores litte- 
rae vicinae eflent. lta Aefch. Agam. 668. σὺν ζάλῃ pro 
£o» ᾧ et Choéph. 595. συζύγους pro £vcvyovs fcribendum 
eft. Caet. nos e lib. Rau. edidimus: ἀνισώμενον συμψῆσαι 
καὶ προνοεῖσϑαι f ) pro vulg. ὠνισαμιένους — προνοῆσαι. Προ- 
νοῆσαι enim librariorum errore, qui e praeced. Intin. συμε- 
dzc«: Oortu$ eft, fcribi coepit. ᾿Ανισαμκένους autem ex inter- 
pretatione natum, quum in numero fingulari haererent in- , 
terpretes. Verum hac numeri mutatione etiam iníra vfus 
eít v. 983. vbi fimiliter in duobus codd. pro προέχων plura- 
lis reperitur προέχοντας. Herm. 


970. (vulg. 972. Br. 976. H. 974.) Horribilis verfus 
eft [vulg.] Εἰϑωλον τοῖσιν ἐρατιαἷς τῆς ἥβης μὴ καταλείπειν γε. 
Vbi anapaeftus venit loco dactyli, vt omittam caefuras in- 
fuauiflfimas, et inhoneftum illud ye, quod caudae inftar a 
tergo depender. Lego vero fidenter: "Qs sduXov τοῖσιν 
ἐραςαῖς τῆς ἥβης μὴ καταλείπειν. Benil. | Wt verfus fit ἐρ- 
τίπους, lego μιηδὲν καταλείπειν, deleta part. ye 5). Κιμ}. 
Ineptiffirmum iftud γε non comparet in vllo Regiorum 
codd. [neque in eo, quem ferius contulit Br.]. Eft in meo, 
vnde colligitur, prauam iftam emendationem iam ante ali- 
quot faecula a ludi quopiam magiftro inuectam fuiffe. Ni- 
hil tamen facilius erat, quam numeros huius verfus expie- 
re, Ícribendo ?3e«sa;ss.  Emendationem banc praecepit 
Toupius ad Suid. III. 176. h) vbi obferuare poterat, ye 
in Suida additum fuiffe a recentiore editore: non eft enim 
in edit. Mediol., vbi fcriptura eadem eft, quae in Reg. 
codd. εἴδωλον τοῖσιν ἐραςαἷς τῆς ἥβης μὴ καταλείπειν.  Para- 
gogen pofterioris vocis omiferunt librarii, quod iis folemne 


f) Weterem et nouam lectionem, non monito lectore, coniun- 
xit Schütz: ἀνιςαμένους e. x. προνοεῦσϑαι. 


5) Bentleii coniectura placet Erneítio. Saepe, inquit, a no- 
flris duobus, R. et Ia. γε abeft. 


A) Ed. Oxon. T. IT. p. 217. Emendat: Εἴδωλον τοῖσιν lgasaisw T. 
- — 5. μὴ καταλείπειν, quod Br. Inu. Herm. receperunt. Nam Sch. 
ys quidem deleuit, fed igasais perperam reliquit. Reiskius 
pro γε legi τε volebat, contra metrum. — — Caet puerorum 
amorem ap. antiquiores Graecorum [atis honeftum fuifie et 
probatum omnibus, ferimsque degeneratie oftendit Wiland. 
Att. Mus. 11, 3. p. 114. fT. εἴδ. v. ἡ. Francog. reddidit: l'em- 
preinte des marques de leur fexe. 
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fuit. V. not. ad Lys. 487. vbi τοῖς μοχλοῖς fcriptum fue- 
rat pro τοῖσε μοχλοῖσιν.  Metrorum imperitiffimi funt, fi 
qui credant in tetrametris anapaefticis fyllabam caralecti- 
cam fpondeo fubiici poffe, qua in fententia erat bonus ho- 
mo, cuius futilem coniecturam explodam ad Vesp. 349. 
Brunck. 


971. ἠλείψατο δ᾽ zv. Notus abunde fricationum et 
vnctionum in veterum gymnafíiis vfus i), illudque fuiffe 
proprium zz:ezgífev, vt hic quoque tangitur, munus, 
prout id inter alios docet Galenus de Simpl. Medicam. 1I, 
4: καὶ οἵ παιδοτρίβαι τοὺς παῖδας ὠλείφειν ἐρῶσι" et rurfus 
C. 6. ὥςπερ, oin, κοιὲ τοὺς παῖδας οἱ παιδοτρίβαε xard τὸ ἐπε- 
τυχὸν ἔλαιον ἀνοετρίβουσιν. Adde Cyril. Alex. in Genes. 
c. 6. p. 180. δ δ Αἰ ὥςπερ xU) oí παιδοτρέβαι τοὺς νέους ὠλεί- 
Qovrss x. 7. A. ld vero ab illis paedotribis cum copiofo aut 
cum exiguo oleo, idque vel manibus tantum vel eum pul. 
vere aut cum linteo factum docet Gaienus de Sanit. Tuend, 
II, 3. Vnde etiam z«i»ro:82» iis nomen, item ἄλειπτῶν" 
quomodo, vt alios nunc mittam, Bafilius, qui vtrumque 
coniungit Ep. 383. ἀλεέπτην καλῶς παιδοτριβοῦντα xai πα- 
λαισὴν δόκιμον ἀπεργαζόμενον. Quod vero olim ad vmbili- 
cum vsque vnctos ab eorum magiítris pueros, hic a Comi- 
co dicitur, fingulare eft priíci illius moris, quod vix, vt 
opinor, alibi legitur, et auitae fimul in erudiendis exer- 
cendisque pueris Athenn. σω(ροσύνης, de qua paullo ante, 
teftimonium; a qua vero Ariít. aetate, vt eius hac de re 
verba fatis arguunt, aliquatenus defciuerant. Quomodo 
Homeri aetate nudos athletas, fed fubligaculo adhuc cin- 
ctos, in arenam prodiiffe, idque a temporibus XXXII. 
Olymp. iuxta vett. eius Scholl. ad Il. 4, 683. monuerunt 
iam Viri docti. "Vnde etia:m, quod hic addam, in ineditis 
antea et Voflianis ad eamdem 1l. Scholiis, inde colligitur, 
Hefiodum Homero recentiorem effe £), quod ille nudos 
decertantes athletas induxerit. ^ Quamquam vncetos in 
gymnafiis ephebos quod attinet, Zugaz« f. fafcias, dum 
citra ventrem aut lumbos fricarentur, adhibitas, quum 
aliunde tum e Galeno conftat de Sanit. Tuend. III, 2. 


i) v. Mercurialis de art. gymn. I, 8. p. 55. f. (ed. 1672.) 
k) V. Scholia Veneta ad ill. loc. a Villois. edita. 


IN ARISTOPHANIS NVBES, ὁ 255 


Dicta caeteroquin a Plutarcho, vt hoc addam, Alcib. p. 192. 
[c. 2.] Zu a7« non fafciae, fed manuum in luctante ne- 
zus; quas ori admoueret, tamquam eas comefturus, in 
quapiam lucta Alcibiades. Span. 


972: δρόσος. Vt obfcoenum hie huius vocis vfum 1) 
et infra Eqq. 1283. mittam, δρύσος et δροσώδῃ dicta de re- 
bus teneris, vt hodie adhuc ap. Gallos, tendre comme 
la rofée. ita pridem ap. Aeích. 145. δροσοῖσιν ἀέπτοισε, 
pullis nondum volatilibus, vbi Schol. τοῖς νεογνοῖς. χωρὶς 
δ᾽ «asy ἔρσαι, nOD, Vt ibilegitur, χωρίς τ᾽ avz ἔρσαι. ΕΠ 
enim illud bemiftichium Homer. Od. I, 222. vbi ἔρσαι di- 
cuntur teneri agniculi, ἐρσώδη καὶ δροσώδῃ πρόβατκ. Ap. 
Anacr. od. 29. [v. 9- vbi cf. Fifch. P. 1I5.] ἁπαλὸν δὲ καὶ 
δροσῶδες tenerum οἱ inflar roris. Δρόσος vero de aqua 
fluuiatili dicitur Ran. 1377. .Spanh. 


973. Φυρασώμενος τὴν φωνήν. In Auu. 234. μολιϑαπεν 
ἑέντα γῆρυν. Βεγξεὶ. frangebat, molliebat vocem s ἐραςὴν 
fic fine ὧν habent et R. L., at cum ὧν C. Ib. m) Zrn. 
Senfus eít: nec voce molliter fracta et ipfe fe oculis (ama- 
toriis) pelliciens amatorem adibat. Bene Wil. — und 
Íchmiegte fich nicht — mit einem midchenhaft zirtli- 
chen Stimmchen und buhlenden Augen feinem Erafíten 
an, als woilr' er fich felbft verkuppein. 


975- (vulg. 977.) V. Suid. V. ῬῬαφανές et Schol. ad Ran. 
878. vbi hic locus adducitur. Kufl. v. Heins. ad Theocr. 
c. I3. n). ῥαφανίδαω 'Tho. M. [p. 776. f-] docet effe, qui alias 
ῥάφανος dicitur Graecis. Sed Attici ῥώφανον dicunt üe cram- 
be. cf. Schol. ad Plut. 544. et Suid. h. v. Ern. πεφαάλαιον 


1) De pube tenera. cf. Stanlei. ad Aefch. Agam. 145. Harl. 
δρόσος καὶ χνοῦς eft hendiadys pro, δροσερὸς χνοῦς, tenera, mollis 
lanugo. Sic euim δρέσος et ἔρση cum Adiectiuis dicuntur. £rz. 


m) Scilicet ?gasi» ἂν eít in edd. vett., vt et in codd. Elb. et 
Bau. fed Kuft. iam deleuit ἄν, quod et deleri iufferat Bentl, 
inepte verfui integro adnexum. 


z) In Heinfii Emendd. et Not. ad "Theocr. (1605. 8.) ad Id. 15. 
non inueni, quod huc pertineret, fed in Cafaubomni lectt. 
'l'heocr. c. 13. p. 99. f. (ed. Commel. 1596. 8.) explicatur xi- 
χλίξειν, quod fequitur. Propr. eft nofir. Eppich, hinc dicitur 
εἰ de aliis herbis, quarum folia fuat crispa. 
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τῆς ῥαφανίδος. — Non proinde vt fupra Plut. 544. ἀντὲ δὲ μά- 
ὧν QUAM. ἰσχνῶν juQuvidus. Spanh. κεφάλαιον ῥαῷ. eft nu- 
cleus raphani. v. Salmas. Exercitt. Plinn. p. rr68. add. 
Suid. V. 'P«Qavis ibique Kuft. Harl. 


976. Lucem huie loco foenerantur alterius Comici 
Athen. verba, Eubuli nempe ap. Athen. VIII. p. 347- 
[9E III. p. 280. ed. Schweigh. 0): ᾿Αμύλων γερόντων 
(quamuis adfint placentae), ἐσϑίουσ᾽ fxasort "Ανηϑα καὶ σέ- 
λινα καὶ φλυαρίας Καὶ κώρδα οὐ ἐσκευασμεέν᾽ --ττ nempe con- 
fuetum illum, iuxta fuperiora Arift. verba, fed tum exo- 
letum ac vilem vett. Athenn, cibum. Spanh. 


977. Loci huius mentionem facit Athen. VIII. p. 345. 
F. [T. 1H. p. 274. Schw.] et Plutarchus in libello ὅτε à- 
δεκτὸν d doe) [c. 2. T. II. P. IL. p. 795. £.] ed. Wytt. 
Aufl. ὀψοφαγεῖν — κιχλίζεν. Prius vertendum fuerat, 
neque pifcibus vefci, pro, obfonia edere vel vorare, vt 
"hic a Frifchiino et ἃ Dalechampio in not. ad Athen. fa- 
ctum p). ὄψον enim et ὀψάριον et ὀψοφάγος de pifcibus et 
eo qui pifces comedit, ab Athenn. olim dictum, e pluri- 
mis vett. Comicorum ap. Athenaeum locis, vti ad eum vi- 
dit etiam Cafaub., fat liquet. Sic odogzyos Timocles ap. 
Athen. VIIL p. 341. τοὺς ἰχϑυοπώλας οὗτος τιμῶν πλουτιεῖ 
᾿ὈΟψοφάγος — Sic ὀψονόμοοε ap. eund, Athen. VI. p. 228. 
aediles, quibus cura erat vendendorum pifcium, et ibidem 
[p. 377. Τ. 11. Schw.] fcripta a quodam Cynico [Lynceo] 
σέχνη οψωνητιπὴ ars pifces condiendi. Quod vero ephebi 
Athenn. olim abstinuiffe ab cfu pifcium hic dicuntur, id 
etiam factum videtur ob eamdem πρὸς zx ἀφροδίσια condi- 
torum id genus pifcium facultatem, et quod ille pifcium 
efus inter praecipua et maxime delicata Athenn. fercula, 
vt ex variis eorumdem Comicorum ap. Athen. locis et 
aliunde praeterea liquet, habitus. Vt mittam, quod nus- 
quam pifcibus vefcentes in eorum coenis heroas, velut ci- . 
bo, qui ea grauitate et amplitudine viros non deceret, in- 


^ 


" 


0) "Av43oy eft germ. Till, σέλινον videtur effe Apium graueolens 

Linn., Celerz Italorum et noítrum. 7fazl. 
, 

p) De vfu pifcium capit Athen. VITI, 7. de opfonio largiori 
malim capere; nam et ὑψοφάγοι üjoQayísuros Xeu. Mom. Socr. 
1Π|, 13. et τά. funt, qui largius obfoniis vtuntur. “χη. Sed 
nofiri loci 4118 eft ratio. 
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ducat Athenaeus, iuxta eumdem Athen. I. p. 14. Ver. 
bum autem κεχλέζειν e duabus, quas obtinet et recenfet 
Schol. 4) fignificationibus, nempe. turdos edere, et inde- 
center ridere vel cachinnari, vtrauis poteft hic intelligi ; 
priore quidem, quod de parco vett. ap. Athenn. ephebo. 
rum victu et proinde a delicato id genus turdorum efu 
alieno hic agitur: altera vero, quod immoderatus ille rifus 
modefítos ac verecundos ephebos neutiquam deceret. Quo 
poftremo etiam fenfu ab Arift. in Thesmoph. vfurpatum 
docet Athen. 1II. p. 177. fed qui verfus in ea quae exítat 
hodie illius nominis fabula non comparet et proinde in 
priori illius editione legebatur (v. Fragm. III. Brunk.]: 
. qua fignificatione caeteroquin exítat idem verbum in vet. 
epigr. Anth. VIL, 63. κιχλέζεις, χρεμέτισμα γάμου προκέ- 
λευϑὸν ἱεῖσαι lafciue rides, hinnitum nuptiarum primitias 
edens. Spanh, Suid. V. icxs» hoc pro ἔχειν poni monet. 
Herm. 


978. (vulg. 980. H. 982.) ἀρχαῖα x. v. X. Quae de 
antiquiffimo hoc Athenn. fefto r), cuius meminit Comicus 
infra Pac. 419. dicenda occurrebant, occuparunt iam qui 
de feftis Graecorum egerunt Caftellanus et Meurfius. Ea- 
dem vero cum BovQov/os, de quibus v. feq. fit mentio, 
fuiffe, ex Aeliano et Hefych., adde et ex Scholl. ad pofte- 
riorem Comici locum, liquet; vti et ad priorem, nifi quod 
ibi pro ἐν zy ἑορτῇ Διονυσίων legendum omnino fit Azzo- 
λέων $). Spanh. | Aut vna fyllaba legendum vel pronun- 


q) Suidas etiam V. Κιχλίζειν duplicem adfert interpretationem 
τὸ κίχλας ἐσϑίειν et τὸ ἀτάκτως γελᾷν. Priorem probaffe videtur 
Suid. eamque fequutus eft Brunk. in verfione latina; nec im- 
merito, quoniam hic agitur de parco epheborum victu. Pro 
Jfuauiter vel lafciue ridere víus eft Theocr. XI, 78. ν. Ca- 
faub. L. Theocr. c. 18. p. 108. Harl. lta etiam Wil. XNock 
Fifchv und Droffel- Speifen. De altera fignif. v. Zonar. T. 
Il. p. 1210. vnde emendandus Photius ap. quem perperam 
Κιχλησμός. 


£) διϊπολιώδη ἃ Διϊπόλια ,» quod erat feftum Iouis, vnum ex anti- 
quiffimis, vt dicit Schol. v. Pac. 419. Berg/. 


$) Διϊπόλια et Βομφόνια. fuerunt diuerfa eiusdem feft Ioui nea? 
facri nomina. Cf. Pauían. in Attic. [1. c. 24. et 38.] p. 57. 
et 70. ed. Kühn. Aelian. V. H. VIII, 5. ibique Kühn. et Pe- 
riz. Meurs. in Graecia Feriata hh. vv. Harl. Scilicet anti- 
quitus ap. Athenn. vctitum erat boues (quorum ia agricultura 


Comin. in Jfrifioph. Tom. 4f. 
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ciandum Διπολ. (Διπόλια funt ap. Hefych.) aut tetrabra- 
chys pro anapacfto eft, vt fupra 913. cf. ibi dicta. Ern. 
Διπολιώδη [vt Br. Herm. Schütz. ediderunt] A. B. Vulgo 
Δι πολιώδη vt fit proceleusmatieus pro dactylo. Placet for- 
ma contracta t). Διπόλια vt. Διϑύραμβος, Διάσιαν quorum 
prima itidem producitur. Huius fefti, vt et cicadarum, 
quas olim Athenienfes cincinnis inferebant, et Cecidae 
po&tae dithyrambici vetufliffimi mentione fignificat iniu- 
ftus orator, omnia quae aduerfarius dixit, ftulta et inepta 
efie, antiquam fimplicitatem referentia. De cicadis au- 
reis, quas in comae vertice prifeci Athenn. gerebant, vid. 
Thueyd. 1, 6. Brunck. Brunkium fequuti fumus. 1ta 
ap. Pind. Az CM e ie eft, Pyth. VIII, 142. Nem. I, 
111. arque idcirco fcribi etiam debet Az. — Nihil enim ali- 
ter fcribebant Graeci, quam pronunciarent. Reizius 2vro- 
2446; hic dictum putabat a δὺς et πολεός, quafi bis cana et 
peruetufta. Et, puto, primam fyllabam propter multitu- 
dinem. breuium [fyllabarum productam exiftimabat. In 
quo errauit. Nam prima huius verbi fyllaba fic demum 
produci poffet, fi in arfi collocata effet, quod hic non eft. 
V. de metr. l. 1. c. 20. Herm. 1 


τεττίγων. Qnae velut « po uias adducuntur, vt Eqq. 
1328. 9) ὁ δ᾽ ἐκεῖνος δρᾷν τεττιγοφόρος, ὠρχαέῳ aa eui gk 
πρός. Contrita.vero funt, quae de prifco illo Athenn. 
more, e Thucyd. aliisque antiquis auctoribus et duobus 
his ap. Arift. locis, Aeliano praeterea, Athenaeo, et pri- 
fcis Grammaticis funt in literas relata. Spanh. 


79. Κηπτείδου. Hunc fuiffe antiquum dithyrambicum 
poétam, docet Schol. . Forte autem praeterea eius memi- 
nit, quia vnum ex canticis illis, quorum initia paullo an- 


fummus erat vfüs) occidere. Primum caedes bouis facta eft 
regnante Erechtheo a 'Thaulone quodam fefto Diipoliorum. 
Ab eo inde tempore Βουφονίων nomen dies ille fefti accepit, 
quo bos mactabatur. .Wiland. M. A. II, 3. p. 116. f. 


4) Cf. Porfon. praef. ad Eurip. I. p. LVI. 


v) Eum locum, vbi poéta populi Athen. perfonam ostendit in 
antiquo habitu, et "Thucyd. adfert etiam' Berg/. 'Cf. Meurfium 
de Fortuna Athen. c. 1. Z/arl. Nempe paullo ante Thucyd. 
aetatem defierant. Athenn. crines in vertice complicatos cica- 
da aurea munire. v. Wiland, II, 5. p. 118. 
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te recitabat alter, illius effet auctoris. Etiam Buphonia 
ynum ex antiquis feftis effe dicit Schol. Bergl. 


980. (vulg. 982.) Μαραϑωνομάχους. Haec forma eft 
etiam ap. Euílath. p. 1398, !2. Alibi [Acharn. I81.] 
Arift, Μαραϑωνομάχαι, vt et Suid. in Μαραϑών c). In 
fin. ἔϑρεψε malim [quod Er. er Harl. dederunt.] Ern, 
Nihil frequentius ap. Att. fcriptt., quam vbi vett. Athenn. 
gloriam ac fortitudinem celebrant, vt ad 605, qui in Ma- 
rathone pugnarunt, continuo prouocent. Quam in rem 
videri poffunt Thucyd., vbi inter alia peculiaris eorum fe. 
pulturae, qui Marathone ceciderant, meminit II, 34. et 
per quos iurat Demofth, p. Cor. P- 175. y), Plato in Me- 
nex. f. oratione funebri Athenn. qui pro patria obierant p. 
240. [c. 10. f. ed. Gottleb.] lfocrates in Paneg. [c. Pcr 
aliique. Ad quos etiam Μαραϑωνομιάχους refpexit Xenoph. 
ybi ait "Imma psc. 7» 3. Athenienfes maiorum fuorum nomi- 
16 haud minus gloriari, quam Boeoti femet efferunt. Ad. 
le Marathoniam pugnam Plutarchi aetate quotannis adhuc 
elebratam, nempe d. 6. Boédromionis, eodem auctore de 


ilor. Athen. p. 349. (c. 7. 1. IL. P. L. p. 433. Wytt.] 
ypanh. 


981. (987. Br.) Vuleo fic legitur hic verfus: σὺ ge 
οὖς γῦν εὐϑὺς ἐν ἑμκατέοισε Mone ἐντετυλίχϑαι, inconcin ne 
dmodum et contra commatum legem. Emendo certiffi- 
De: σὺ d. τ. v. εὐϑὺς iy tua Lots προδιδάσκεις Byz. Compofi- 
üm προδιδάσκειν vice fimplicis eft, vt 475. Sic v. 950. 
g^4«?5 nihil plus valet, quam fimplex μαϑεῖν Ζ). ΟΣ 
ot. ad Lys. 408. Conc. 609. Vacat in his compofitis, vt 
1 multis aliis, praepofitio. Eqq. 518. διαγιγνώσκων. Vesp. 
18. Bdelycleon patri fuo dicit: ὡς πᾶντα ταῦϑ' οἱ μαρτάνεις. 
enex refpondet: ἐξα μαρτάνω ϑικούίζων a .}» vbi manifeftum 
b ἐξα κα ρτάγειν non plus valere quam praecedens ομαρτά- 
li 

&) Vtramque formam etiam Bergl. adnotauit. 


J) P. 297. ed. Reisk. f. c. 6o. Harl. v. Taylor. not. praemiit; 
: p. 55. fs. ed. Harl. et Valcken. ad Herod: IX, 27. p. 705. 

z) Add. Harles. in Anthol. poet. gr. p. 7. et 121. 

a) Eodem modo fibi ἁμαρτάνειν et. ἐξαμαρτάνειν refpondent Dlat. 
- Alcib. I. c. 29. Nürnb. f. c. 59. Bicft. 
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γε} vt et διαγιγνώσκων nihil aliud quam γιγνώσκων. Brunck. | 
Emendationem confirmat cod. Rau. Itaque receperunt | 
Inu. Sch. Herm. ἕν ἱματίοις ἐντετυλίχϑαι δ). Ad habi- 
tum refpexit a philofophis ea aetate Athenis inductum, vt- 
reiecto e dextro in (iniftrum humerum pallio atque ita eo 
duplicato fe inuoluerent, quum antea ac dein etiam, τᾶ | 
"Tertull. dicitur. de pall. c. ΤΙ. ab etroque laterum rege- | 
flus. foret, et ita etiam, vt ad eum locum obferuat Salma- 
fius ac vcl 6 flatuis antiquis obuium, ἃ viris πολιτικοῖς Aon 
vitam illam Cynicam haud profeífis, retentus. Quamquam | 
ex hoc Comici loco liqueat, non ἃ Cynicis folum fed a So- 
crate quoque eiusque difcipulis, eumdem duplicati pallii, 
quo ii fe inuoluerent, habitum adfumtum; tum praeterea 
pon Diogeni, Vt in eius vita Laertius VI, 22. neque - 
ieri, iuxta Tertull. in dicto libello, fed Antiftheni potius; 
vt ida Laért. in eius quoque vita monitum VI, I, 13- du- 
plicis illius et inuoluti pallii inuentum effe tribuendum. 
Diogenes enim quatuordecim annorum tantum erat, natus. 
quippe Ol. XCL, 4 quando obiit Socrates Ol. XCV, 1« 
Spanh. à) | " 
982. &s* p) ἀπάγχεσϑ'᾽ C). Dawefius [M. Crit. p. 
267.] legi volebat ὥσε μ᾽ ἀπάγχειν», €t fupra v. 782- πρὶν 
τὴν ἐμὴν καλεῖν; vbi ad librorum omnium fidem dedimus x«- 
λεῖσϑ᾽, vt hic ἀπάγχεσϑ᾽. Scilicet cenfebat ille diphthon- 
oum ante fyllabam breuem numquam elififfe poétas Atti 
cos. Verum eft, exempla iftiusmodi elifionis rara elf H 
(funt tamen ab omni deprauationis fufpicione ita femota, vt 
contra codd, nihil immutari debeat d). Canonem illum 
ignorabat Bentleius, qui in Menandro p. 86. verfum fic 
emendat: καίτοι τί Xoy eo p. ὃ κακοδαΐμιων προςδοκῶν 5 Τα- 
' τ 


ἡ, 
LE 

ὁ) De duplicatione pallii, quam philofophi, praecipue Cynici 
fub id tempus induxerant, accipit Salmas. a ''ertull. de pall. 

p. 999. Duck. Ego potius ceperim de ampla vefie, velis, 

wt Cic. ait Catil. ΚΕ, 10. 0n togis, quibus non veftiuntui 
homines, fed inuoluuntur; quae (unt molliofum hominum 


Ern. 
€) ἀπάγχεσϑαι pro cruciari.  Vefp. 695. ὃ μάλιτα μ᾽ ἀπάγχει 


Acharn. 125. ταῦτα Syr! oix ἀγχόνη. 810 et “πνίγεσϑαι Nub. 1035 
Berglvt disrumpar ira, v. Periz. ad Aelian. V, 8. Ern. 


d) Dawefii fententiam oppugnauit Koenius ad Greg. Gor; d 
dial. ᾧ. 119. p: 77 add, infra ad v. 1185. not. Harl. 
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men quia καλεῖν et ἀπάγχειν tam bene ad fententiam po- 
nere potuit Comicus, ea, ἢ vel vnus codex adftipulatus 
fuiffet, lubens recepiffen. In C. fcriptum, quod nunc pri- 
mum animaduerto, PTS ἔμ᾽ ἀπάγχεσϑ᾽ — Gl. τότε δηλονότε- 
In meo gl. πνίγεσϑαι. Brunck. Merito a Dawefio, fedulo 
illo quidem , fed tamen faepe male fedulo confuetudinis 
Atticorum poetarum obferuatore, Br. disceffit. Herm. 


983. τὴν demi). e). Haec ad folitum in pompa Pana- 
thenaica ap. Athenn. morem refpiciunt, iuxta quem ar- 
mati iidem, clypeo nempe et hafta, in ea procedere foli- 
tij vt id docet, vbi de ea pompa agit, Thucyd. VI, 58. 
m γὰρ ἀσπίδος καὶ δόρατος εἰώϑεισαν τὰς προποιμιποὶς ποιεῖνο 
Quod occupauit iam Meurfius de Panath. c. 21. Quomo- 
do caeteroquin celebris inter Graecos exflitit apud Argi- 
vos, isque Iunoni facer, ἐξ "Ἄργους ἀσπίς, ex Argis cly- 
peus, idemque inde Ἥρας "Aezis Iunonis clypeus (item 
ap. Pind. Ol. V1. [152.] ἐν Ἄργει χαλκὸς aes in Argis) 
et inde folemnis agon eo nonne inftitutus, cuius haud 
infrequens occurrit mentio in marmoribus antiquis, vt ad 


Callim. vidimus p. 570. [p-647. f. T. H. Ern.] Spanh. — 
προέχων f). Quum praecedat pluralis αὐτούς, τὸ προέχων 


au Ó——M s 


e) Clypeum praetendit, forte quia habet κωλὴν μεγάλην, qualem 
paullo poft et Phidippidem habiturum dicit, fi fectetur difci- 
linam τοῦ ἥττονος λόγου. Caet. quum inferatur poft plurale 

* αὐτοὺς fingulare ἔχων, fubaudiendum eft re aliquis. Bergl. 


f) Hoc difficile eft. Schol. ait notandam effe fyntaxin, quod 
quum plurale antecefferit, fequatur fingulare; adde, quod plu- 
ralem accufatiui fequatur nominat. fingularis. Itaque anomalia 
mon folum eft in numero, fed etiam in cafu. Bifetus exiftimat 
leg. προέχειν, vt fuppleatur ὁρῶ vel vt pendeat a διδάσκεις, quod 
praecefüt. Poffet etiam videri προέχων corruptum ex προέχουσ᾽ 
praetendunt, obtendunt. τὼν κωλὴν Schol. ad v. praec. et Bi- 
fet. accipiunt pudenda, Lex. Cont. h. v. et προέχων pedem. 
Et fic quoque Schol. ad h. v. ait enim ἔμπροσϑεν τῶν ποδῶν. ln 
notulis Scal. fcribitur im vet. effe προέχει s&. Hoc quidem 
coniecturam de προέχουσ᾽ confirmat. Sed quid faciemus τῷ 
ἀμελῇ Scriptum eft ibid. vt et ap. Schol. in aliis effe ἀμέλεε 
7. Te. Equidem fiue ἀμέλει, fiue ἀμελῇ legas, locus obfcurita- 
1e non caret. Nam quam figuificationem poffit habere τὸ ἀμέ- 
λει, exputare non poffum. ἀμελῇ autem ne apud vilum quidem 
lexicographorum reperio — Poffet forte non abfurde dici, 
leg. elle ἀμελεῖ’ per apoftrophum, vt fit Datiuus ab ἀμέλεια. 
Nam poétae etiam feq. coníonante apoftrophum admittunt. V. 
i» Porti Lex. Dor. V. ὄν" qua ratione bene conftabit fenten- 
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absque foloecismo ei fubiungi nequit. Quare non dubito, - 
legendum effe προέχωσ, quod pendet a praeced. ὅταν. 
Bentl. Ad προέχων fubauditur τίς, vt millies. Brunck. | 
μέλει, quod liber Rau. habet, videtur e veteri fcriptura or» — 
tum, qua pro vfurpabant ». Quare vulg. lectionem ἀμελῇ, 
in qua τὴς intelligendum eft, cum Br. rduds Herm. | 
L. la. προέχοντας. Ern. — gw. v. Tgiroysy.. Non refpicit 
Palladem:. nec pudet eum, faltantem in fefto Palladis 
cum armis, ad tegendum veretrum vti clypeo, non autem — 
ad complementum ipíius armatae faltationis; quum 
enim clypeus fit ceftamen Palladis, ipfa dea dedecore affi- 
citur, quum eius arma ita dehoneftantur. Bergl. Nimi- 
rum iuuenes armati, qui pompam profequebantur, ento 
nudi brachiis et cruribus, fago breui induti; et antiquitus - 
clypeis pectus tegebant, non inferiores partes, quod nunc - 
fiebat. TVil. 


985. xemus. (ἐπισήσει) fcies, difces — 

βαλανείων ἀπέχεσϑαι. De vfu balneorum, a quibus 
abstinerent olim frugi homines, egimus ad Plut. 85. ὅπ 
de etiam eadem a nautis ac miliübus in triremi Athenn. — 
frequentari folita, velut inufitatam luxuriam redarguit in- 
ter alia Demofth. adu. Polycl. p. 671. [p. 1217. T. II. 
Reisk. | xai λεῦσϑαι ἐν βαλανείῳ, τρυφῶντας δὲ ἐπιβάτας. Sin- 
gularis vero eft hic Comici locus, iuxta quem ab adeundis 
balneis olim Athenn. ephebi arcebantur. Cuius rei haud 
vna erat ratio, feu quod otiofi in balneis federent magnam - 
diei partem, feu quod multa contra verecundiam et mo-. 
defítiam in iis, ob promifcuum eorum vfum fierent, anti- 
quilfimis etiam ac heroicis temporibus ignota eadem fue- 
rint, vt tradit Athen. I. p. 18. Adde, quod iis poftea tan-- 
tum, iuxta eumdem IV. p. 178. vterentur, vbi ad conui-- 


“" 


* 


tja: προέχουσι τὴν dew. τῆς κωλῆς ἀμελείᾳ τριτ. Sed ap. Arift. 
nondum hoc inueni et eft alioqum fatis durum. taque forte 
verius eft, retinendum προέχων», quod Schol. agnofcit, et pro- 
ἀμελή lop. ἀμελεῖ, pro προέχαντες ἀμελοῦσι. Sane eliam Steph. 
ct Conitautinus videntur ita legiffe, qui in ἀμελέω (ex Avift.- 
Nub. H. Steph. nam Conft, hoc non addit) laudant, dici etam 
eam vocem cum participio, vt ἀμελῶ προέχων. In quo etfi falli: 
eos puto, quod ἀμελῶ iunxerunt cum προέχων, quod cum Tgs- 
7y. iungendum ipla fententia ostendit, tamen apparet, quo- 
modo h. 1. legendum exifümauerint.: Duck. 
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via prodirent, ne fudore ac puluere fordidi ad ea accede- 
rent; eadem fanitati caeteroquin obeffent, vbi iis ita ad- 
fuefcerent, vt non nifi poft lotionem cibum caperent. 
Quod vtique Titi imperatoris exemplo confirmat lib. de 
Sanit. tuenda Plutarchus, p. 123. [c. 3. extr. T. I. p. 486. 
ed. Wytt.] πολλοὺς δὲ καὶ λοῦτρον ἀπώλεσεν, οὐδὲν ἐν ἀρχῇ 
μέγα κακὸν ἔχοντας, ἀλλ᾽ ἢ τὸ μὴ θύνασϑαι μηδὲ ὑπομένειν 
γεύσασϑαι τροφῆς ἀλούτους, ὧν καὶ 0 Τ έτος ἣν, us Φασὶν ot vo- 
σηλεύσαντες (qui eum aegrum curarunt. Mitto quod de 
alio balnei f. lauacri vfu tangit ap. Plat. in Phaed. p. 115. 
[c. 63. extr. Fifch.] Socrates: nempe adeffe fibi propemo- 
dum tempus τραπέσϑαι πρὸς τὸ λουτρὰ eundi ad lauacra f. 
balnea: id enim, quod addit, confultius fibi videri, vt 
iam lotus cicutam biberet, ne mulieribus, vt fe mortuum 
lauarent, negotia fecefferet. Quibus addi poffunt in ge- 
nere balnea, quae in vfum, vt ait Seneca ep. 85. non ob- 
lectamentum reperta, et inde antiquitus obfcura et grc- 
gali tectorio inducta, dein omni luxuriae et ornamento- 
rum genere, quae pluribus defcribit ibidem, fuiffe refer- 
ta. Spanh. Contra à ἥττων λόγος probat et laudat balneas 
v. 1038. Bergl. 


| 986. φλέγεσϑαι. Gl. cod. C. ἐντρέπεσϑαι. 1. ἐρυϑιριῷν. 
Krn. Rectius recentt. reddunt excandefcere. 


987. ϑακῶν, Scribe 9zxav cum accentu in penultima, 
a ϑᾶκος vel potius ϑώκων, vt habet Ms. Vat. U. g). Kul. 
Saxuv. Sic edd. primariae. Minus bene V. codd. 3e- 
xu» h). Brunch. ϑάκων recepit Herm. Corrigi debet quod 
eft in Lips. ed.. ϑακῶν. — zposevs: tres Regii bene. In 
meo i) προϊοῦσε cum gl. zgoeexoutvos. v. not. ad Conc. 3t. 
Brunck. 


988. k) Forma κακοεργεῖν rarius vtuntur Attici, qui- 
bus familiaris eft contractio, cui quum adí(ueti effent libra- 
rii, mirum non eft, fi in V. codd. [etiam in Bau.] fcriptum 


᾿-ι---- τ-ρ-ρ----΄΄-“΄..- 


5) Etiam Bau. ap. Harl. Β. I. ap. Erz. qui id fe fequutum dicit. 
. À) Haec varietas eft quoque Ran. 1570. Hal. 
i) Etiam in Bauar. 


k) Vulgo editum fuit: περὶ τοὺς 6. y. κακθεργεῖν, 
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fit κακουργεῖν, quam formam metrum non admittit. xa. 
κοεργεῖν bene dederunt primi editores. Sic "Thesm. 56. 
ex emendatione noflra ]) γογγυλέεε absque contractione. 
Brunck. Veram lectionem feruauit liber Rau. παρὸ 7. c, 
y. σκαιουργεῖν. παρὸ etiam Schol. habuit, recteque inter- 
preiatur: μὴ παροὶ γνώμην τῶν σῶν γονέων. Herm.  '"lacite 
etiam recepit Sch. 


. αἰλοὺς μέλλεις τἀγοαλ μ᾽ ἀναπλήσειν [vt olim vulg.]. 
959 n yo ^M g 


Eft locus obfcurus m). Schol. monet in quibusdam codd. 
pro ὠναπλήσ. lectum fuiffe ἀφανίζειν : quod prae altero am- 
plector. Ms. Arund. habet ἀναπλάσειν ab. ἀναπλάσσω, fed 
quo fenfu? Pro z4ya^, autem, metri gratia, per crafin 
Atticam legendum eft τὠγαλμα n). Καὶ. Primum e τὸ 
&y. fit τὠγαλμια, quod Kuft. reponi volebat. Pro ἀναπλήσ- 


4) Pro γογγυλίξει. At magnopere vereor, ne in illo loco alia 
forma lateat, in qua nihil de more Attici fermonis recedatur, 
ψογγυλίει. Ern. 


m) lta capio haec verba, vt dicat, frugi et continenti ephebo 
nihil vsquam turpe faciendum, fed verum pudoris imulacrum 
relerat f. adimpleat. ἀναπλήσειν nempe ab ἀναπλήϑω aGdim- 
pleo, αἰδοῦς vero ἄγαλμα pudoris fimulacrum Í. viua effi- 
gies, decus, ornamentum, prout Eurip. Iph. 'T. 275. Νερέως 
ἀγάλματα Nerei propago dicitur, et ap. vett. ἄγαλμα dc quouis 
ornamento, quo quis delectaretur, iuxta breuia ad tom. Scho- 
lia ll. 3, 144. Span. 


7) Diuerfae lectionis in h. v. meminit Schol., cuius in codd. 
nec in glofüis ne minimum quidem exftat veítigium, zy. ἀφα- 
νίξειν. Qui eam probauit Kulfterus, faltem ostendere debuiffet, 
quo pacto vniuerfae huius loci fententiae accommodari polfit. 
Sane iuftus ifte orator ineptiffime rationem concludere mihi 
videatur, fi dicat: difces nihil turpe quidquam admittere, 
quia debes pudoris fignum abolere. (ui ἀφανίξειν audacter 
et imperite olim Comico obtruferst, legebat procul dubio. 
ἄλλο τε μηδὲν αἰσχρὸν ποιεῖν, ὅ τι τῆς Αἰδοῦς μέλλοι (vel μέλλει) vy. 
ἀφανίζειν. Sed hoc nihili eft. (Quod autem Kuft. addit, me- 
tri caufa leg. effe vyaAw, in eo ridicule fallitur, ex ignora- 
tione, quae poétae graeci editori vix condonàri poteft. τἄ- 
yaAux per crafin ex τὸ £y. factum primam producere tironibus 
etiim notum. Eumdcm :amen hunc errorem faepius errauit : 
vid. eius not. ad Conc. 442. ob quam a Daw. correptus fuit. 
Solent auteimm. Attici articuli τὸ cum fequ. & crafin facere in a 
nou iu «. Soph. Oed. T, 555. τὠληϑές, ib. 111. τἀμελούμενον, 
Antig. 275. τἀγαθόν, ib. 1059. τἀδικεῖν. Menander ap. Stob. 
Floril. Grot. p. 20. τυφλόν τι τἀνόητον — Centum paginae fimi- 
libus exemplis repleri pollent. brenzck. in Add. 
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L. C. I. ἀναπλάσσειν, et gloffis interpretantur, τύπωσιν ποιεῖν, 
ἐργάζεσϑαι, τύπον ἔχειν, ποιῆσαι ἐν τῇ σου διανοίᾳ. ἀγ. mid. 
eft, fpecimen pudoris, pudor verus, non adumóbratus : 
explere vel abfoluere fpecimen pudoris, eft, omnia facere 
quae funt veri pudoris, eaque re fieri exemplum pudoris. 
Haec miror non intellexiffe Duker. | in not. mís.] etKuft., 
et propterea hunc praetuliffe ὠφανέζειν, quam lect. etiam 
Scaliger in cod. vet. repertam dicit o), in qua requireretur 
etiam δ, τε et μέλλει. Sed nec hoc intelligebat Duk. Ern. 
Quid zZy. ἀναπλήσειν fit, nemo vmquam dixit, neque di- 
cet. In membr. μέλλεις xy. omiffo verbo. In meo: ὅτε 
τῆς wid. μέλλεις πλάσσειν, omiffo fubft. nomine et fimplici 
verbo pro compos. inuecto: gl. τυπώσειν. In C. szZy. ἀνα- 
πλήσειν Cum gl. τυπώσειν, ἐργάσασϑαι p). Demum in B. 
fcriptum perípicue zZy. ἀναπλάσσειν. Ad Atticismi nor- 
mam oportuit ἀναπλάττειν, quod repofuimus. Nomen αὖ- 
δὼς Aefchini reftituam in loco deprauatiffimo Or. c. Ti- 
march. qui fic vulgo legitur ed. Reisk. p. 98. καὶ αὐτὸν ἀντὲ 
τούτων ἥδονάς τινας παρασκευάζειν τοῖς τὸ ἀργύριον προαναλέ- 
σκουσινς Quid, malum, fibi vult iftud τὸ ἀργύριον ΝΙΠΠ 
abfurdius, nihil a fententia et veritate rei, de qua ibi agi- 
tur. Debetur id imperitiae librarii, qui quum exemplaris 
quod defcribebat, fcripturam non discerneret, temere in- 
epreque τὸ ἀργύρεον inuexit. Eo non acutior fuit Reiskius. 
Legendum: τοῖς τὴν αἰδὼ προαναλίσκουσιν, Brunck. Rei- 
zius in praef. ad chreftom. graec. (L. 1779.) legebat: 2 τε 
τῆς αἰδοῦς μέλλει τὠγαλ μ᾽ ἀφανίζειν Ρ). Poftea autem pro- 
babat Br. correctionem : ὅτε τῆς Αἰδοῦς μέλλεις τἄγαλμ᾽ ἀνα- 
πλάττειν, quae eft etiam lib. Rau. lectio [ideo recepta ab 
Inu. Sch. Herm. ] Schol. ad v. 992. hoc habet: ὅπερ μέλλει 
μολύνειν τὴν αἰδὼ" vnde eum legiffe patet: ὃ τι τῆς αἰδοῦς 
MAH τἀγαλν ἀναπλήσειν D). Nam ἀναπλήσας, inquit 


9) Immo aij, quos memorat, referuntur ad Scholia. 


p) Codicis (quinti) fcriptura eft: ὅτι v. ai3. μέλεις ἔγαλμ᾽ ἀναπλάσ- 
σειν, Verba τ. al. ἄγ. gloffa cexponit:.5 ai3à περιφρατικῶς " poft- 
que, τύπον ἐργάσεσϑαι. Mis abunde conlirmatur noltra lectio. 


Dirunck.. in Suppl. 


4) Hoc fenfu: neque aliud quidquam turpe facere, quod ob- 
Jcuraturum fit laudem et decus pudoris. Harl. 


r) Et hanc lectionem praetulit Coray ad Heliod. T. 1I. p. 125. 
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Suidas, ἀναπληρώσας" ὃ δὲ ΤΙιλάτων «vri τοῦ μολύναφί Y. 
Ruhnken. ad Tim. p. 31. "Tamen ea non videtur hnic 
loco apta effe: nam quae Ruhnk. exempla attulit, in iis 
omnibus genitiuus adiectus eft eius rei; qua quid impletur 
et foedatur. Quare praeferendam duxi Br. et libri Rau. 
lectionem , cuius hic fenfus eft: nihil omnino turpe de- 
cet committere, qui modeftiae exemplum exhibiturus fis. 
Voc. ἄγαλμα lignificationem et vfum multis vett. fcriptt. 
locis illuftrauit Ruhnk. ad (Tim. L. Plat. p. 5. fs. e quibus 

uidam bene poffunt cum noftro comparari, vt haec Iulia- 
ni Or. Ill. p. 123. ἐδόκουν — ἀγαλμια σωφροσύνης ὁρᾷν. 
Herm. “αν 


« 000. εἰς ὀρχηςρἶδος. Attice. Subaudi οἶκον aut fimile. 
Ita fupra 959. eis κιϑαρισοῦ,. Bergl. De voc. ὀρχηςρὶς ve 
"Tho. M. p. 658. Locum hunc citat Suid. V. ᾿Αποϑραυσϑῇς» 
V. Ἄχρηςα, et V. Εἰσάττειν, Vbl pro esa Lvulg.] legi- 
tur εἐρώττειν, quae diueríitas notanda eft. Forte τὸ εἐςεένας 
eft Scholion τοῦ εἰράττειν. vt vocis minus notae nec aeque 
frequentis: quod poftea, vt faepe fieri folet, ex margine 
jin textum irrepferit. Apud eumdem tamen Suid. V. Mz- 
Ao βληϑείς, vbi itidem locus hic citatur, habetur sis£vai: 
quod tamen coniecturam ante dictam euertere nequit. 
Kufl. Huc fpectat lectio codd. I. εἰσάγειν, quae hic locum 
non habet, nifi legas s4wyaysi. Ern.  siszzT& [vt Br. 
Ina. Sch. Herm.]. A. B. si&fre;, vt in. impreflis, e gloff. 
Meus sisxysi, quod deprauatum eít e genuino eisgrzrew. 
Hoc e Suida [confentiente cod. Rau.] repofui, monente 
Dawefio s), cuius. notam vide. Ap. Suid. tribus in locis 


hoc fenfu: μηδὲν αἰσχρὸν ποιεῖν 8 τι μέλλει f. μέλλοι μολυνεῖν τὸ y. 
v. αἷδ. et Bruskii emendationem repudiat. Antea iam idem 
probauerat arl. et verterat: quod pudoris decus, praefian- 
tiam, fit polluturum, vulgatum autem idem ita erat interpre- 
tatus: quia pudorem praefiantem 1. amabilem. inquinabis, 
pollaes. 1n cod. Elb. eft ἄγαλμ᾽ ἀναπλάσειν, in Bau. (vt in Br. 
cod.) πλάσσειν, omiflo voc. zy. 


8) Vltima fyllaba v. εἰςιέναι, quamquam vocalis fequitur, produ 
ci nequit. "l'er a Suida laudatum eleézrew vox cít nihili. Sed 
ex eius veftigiis colligenda eft germana fcriptura εἰξαύττειν vel 
ric&Tréw. Ponitur autem hoc verbum Attica crafi pro quadri- 
fyllabo lonico elgziwseees (cum digamm.) et valet irruere, infi- 
dire.  Gloffema &evas tantumdem eft, quod alterum iítud 


Suidae εἰςελϑεῖν, Dawes. M. Cr. p. 228. ís. Add. Abreích. 
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eiexvze fcriptum fine « fubfcripto, quod. veteres .neglige- 
bant. v. Piers. ad Moer. p. 300. In C. hic rurfus lacuna 
eft, continuata ad hunc modum fcriptura: zZyaAwm. «va- 
πλήσειν. κοὶ δειλότατον ποιεῖ τὸν ἀνδρα. Defunt fcilicet 
omnia a v. 996. (990-) vigur ad medium v. 1046. (1036.). 
Jrunck. Cod. quint. [atque etiam Elb. ap. Harl.] εἰς og- 
χηςρέδος εἰςάγειν. Gl. ἑαυτόν. Edern in Suppl. Suid. in "Axgs- 
σα er Eiskrrsy habet εἰράττειν, fed in ᾿Αποϑροαυσθϑῆς" μηδ᾽ 
εἰς ὀρχηςρίδος εἰςώττῃς (τουτέστιν εἰςέλ 34), μήποτε τῆς εὐπλείας 
ἀποϑ9. MS. Barocc. 43. et 127. εἰσάγειν, illud cum gl. εἰς- 
ἐρχεσϑαι, hoc £xvzov. Verbum ἄσσειν laepius obícuratum 
librariorum imperitia, vt v. 1501. et in Pind. Ol. XIII, 
153. vbi nos certiffima coniectura pro ἀνάσσων reponendum 
docuimus cvw4ccw» ^ Eodem modo in Aeích. Agam. 76. 
legendum eft: ἐντὸς ἀνάσσων, vbi hactenus. magno fenten- ἡ 
tiae detrimento ἀνάσσων legebatur. Herm. 


991. MyAe βληϑείς. Virg. [Ecl. IIL, 64.] Malo me 
Galatea petit lafciua puella. Theocr. VI. (6. f.] Plato ap. 
Laért. Ill, 32. Τῷ μήλῳ βάλλω σε" σὺ δ᾽ εἰ μὲν ἑκοῦσα φι- 
λεῖς με Δεξαμιένη παρϑενίης μετάδος t). ΒοΓ5]. ἀποϑραυσϑῇς 
in h. v. et in Μήλῳ £A. vbi interpretatur ἐκπέσῃς. Ern. 


992. (vulg. 994.) Ex h. l. patet, deliros et decrepi- 
tos v) fenes apud Graec. olim dictos fuiffe Ἰχπέτους, quod 
nimirum lapeto nihil crederetur antiquius. V. quae hac 
de re notauit Sam. Bochartus Phaleg lll, 1. init. Kuff. 
Ἰάπετον, 1. €. μωρ΄ν, ἀρχαῖον. v. Suid. et Hes. h. v. Caet. 
L. et la. habent καλέσας, male. Ern. 


993. μινησικακῆσαι exprobrare vertit Frifchlin. x), 
bene, vt opinor. L. et Ia. habent μνησικακήσῃς, led Inh- 
nitiui praecedunt. .Ern. 


Anim. ad Aefch. L p. 28. et Toup. Emm. in Suid. et Hes. 
1V. p.284. qui Dawefium male hic agere cenfet, et eisérrew 
tuetur (fine nota). 


ὁ) Plura eiusmodi exempla collegit Vrfinus in Virg. cum gr. 
Ícriptt. collato p. 55. f. Harl. 


w) V. Hemíterhus. ad Lucian. I. p. 206. Harl. Eadem ratione 
quo Κρόνους vocant deliros fenes; nam Iapetus eft Saturni fra- 
ier, vt conftat ex "l'heogonia. Bergl. 


x) Ali reddunt: meminiffe malorum illius actatis, quae te 
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905. (997. vulg. 999. Herm., roor. Br.) Citat Suid. 
V. Τοῖς Ἱπποκράτους. Kufl. De fiiis Hippocratis exítat in 
Schoil. locus Eupolidis, quem adduxi ad Plut. 292. De 
iisdem videtur loqui Nofter Thesm. 279. Opportune ad- 
ducit Kuft. (ad Schol.] ex libello Galeni ὅτε zx τῆς ψυχῆς 
594 ταῖς τοῦ σώματος κράσεσιν ἕπεται, hunc locum: o£ δὲ “[π- 
ποκράτους υἱεῖς, ovs ἐπὶ μμωρέᾳφ σκώπτουσιν οἱ Κωμικοί, Bergl. 
,;Ludit facenfiimus Comicus in fimilitudine vocum ve!» ab 
ὥς et υξέσιν ab υἱεύς. Quod interpretes non fatis animad- 
vertiffe videntur.^ Ruhnken. ad Tim. p. 187. [p. 262. 
ed. fec.] y) Schol.: οὗτοί εἶσι Τελέσιππος, Δηροοζῶν, Περι- 
κλῆς, διαβαλλόμενοι εἰς ὑωδίαν. καὶ Εὔπολής φησιν ἐν Δημκοις" 
Ἱπποκράτεος τε παῖδες ἐμ βόλεμεοέ τινες Βληχητὸὰ vint κούδα- 
μῶς τοὐμοῦ τρόπου. Hinc intelligendum eft acumen ver- 
fas Thésm. 273. vbi quum Mnefilochus innuat, fe Iouem 
et illius domum non pluris facere quam Hippocratis et filio- 
rum contubernium, non immerito videri poflit verbum, fi 
quod aliud, maxime impium in deos dicere. Nec illud 
tantum fecit Comicus, vt Euripidem taxaret, fed fic vbi- 
que folet, deorum, quos publice colebant Athenn., perpe- 
tuus irrifor. Et is Socratem in inuidiam adducere volue- 
rit, immo in capitis periculum quod non eadem cum vul- 
go de diis fentiret, —  x«Ao?e; futurum eft Atticum z). 


educauit; der Züchtigungen, die du in der Kindheit erlitten 
haft, im Bófen gedenken, ScAZtz., fed ZFiland. zu hóhnem 
den Mann, der deine Kindheit gepflegt hat. Magis etiam a 
fenfu recedit Francog.: tu n' oublieras jamais les peines, qu* 
ila eues à t' élever. 


3) Photius Lex. [p. 411. quem huc refpexiffe monebat Puhnk.] 
Σῦς [vulg. ξυσυς7, τοὺς Ἱπποκράτους υἱοὺς ἔλεγον καὶ σοὺς Ππαναιτίου 
καὶ Μέμνονος εἰς ὑηνίαν κωμῳδοῦντες.  Ridebantur Hippocratis filii 
propter δωδίαν. v. Schol. et Athen. III, 17. p. οθ. De eo au- 
tem non affentior Ruhnkenio, quod hunc lufum in vocc. ósv 
et υἱέσιν frigidum iocum dicit. Frigide fane lufit, qui hunc 
iocum primus inuenit. Sed hic iocus ita fe vltro cuique ob- 
irudit, vt verifimillimum fit, Hippocratis filios vulgo ὕς Ἱππο- 
κράτους audiifle, poétasque vfos tantum effe eo, quod omnium 
fermonibus tritum reperirent; idque confirmari videtur Pho- 
tii Athenaeique teftimoniis. Arifl. igitur non rifum hoc dicto 
captauit, fed víns eo eít, vt re, quae iam non magis ridere- 
tur, quam proprium cuiusque nomen. ZZerm. 


z) Dukerus malebat καλοῦσιν, quod non eft neceffe. Ern. Pro- 
bauit recepitque 4Zerm. (et cum eo Sch.) atque fut. effe 
mouet. 
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Inepta funt quae ad hoc verbum adnotat Schol. — βλιτο- 
μάμαν. Perperam in meo cod. βλιττομάκμαν α). Peius ap. 
Suid. βλιττομάμμαν. Egregie fallitur H. Stephanus in 
Thefauri indice, vbi po/lulante metro potius legendum 
e[fe ait xxAicovci τε σε βλιτομώμαν. Optime fe habet co- 
dicum lectio. Vltima in καλοῦσε producitur ob fequentem 
mediam cum liquida. βλιτομάμαν deriuatur ἃ βλέτον, bli- 
tum, quod oleris genus eft omnium infipidiffimum et fa- 
tuum δ), vnde infulfi et inutiles àlitei appellantur. Plau- 
tus Truc. IV, 4, I. Blitea et lutea eft meretrix, nifi 

uae fapit in vino ad rem fuam. Gallos vocem fuam qua 
dicordds inertesque homines blitres, belitres, appellant, 
hinc deduxiffe, viris quibusdam eruditis creditum fuit. 
Sed verifimilius affertur etymon. Brunck. Quare Br. 
Suidae βλιττομιάμιμαν peius efle dicat, non video. Scri- 
bendum βλιτομάμμαν. Pofterior pars huius vocab. a μάμι- 
μη vel μαμιίω facta eft, quod matrem fignificat. "V. Lys. 
878. f. Inde μαμμὰν Nub. 1357: Eft autem. βλιτομαμο- 
gius 1s, qui infantis inftar, matrem perpetuo vocantis, fim- 
plex et ftolidus eft. Similiter Μαρμιμάκυϑοι Ran. 000. De 
blito, inerte genere oleris et nullius faporis aut acrimo- 
niae, Plin. XX, 93. Feftus V. Blitum, Nonius p. 80. et 
550. Scaliger Coniect. in Varr. p. 135. Inde Plautus in 
"Truc. [loc. ante laud.] et Laberius in Tufca (fic enim in- 
fcriptus erat hic mimus, vt ap. Charifium p. IST., non 
Tucca vel Tufcus, vt ap. Nonium p. 80. 135. 137-) bipe- 
dem bliteam belluam. Inde etiam βλιτάδες yuraixts ap. 
Suid. et Hes. [etiam Zon. II. 293.]; quo conuicio vfus vi- 
detur Menander, a Plinio commemoratus. Herm. 


996. λιπαρός ys καὶ εὐανϑής, 1. e. nitidus et colore vi- 
vido vegetoque praeditus; quales effe folebant illi, qui in 
gymnafiüis et palaeftris fefe exercebant. V. Salmas. (fub 
nomine Franc. Franci) in Confutatione Ant. Cercoétii p. 


183. Kufl. 


997- τριβολεκτράπελ᾽. f. τριοδιοεκτράπελα plaifante- 
ries de mauvaife grace, ioci infruniti, quales in triuii$ 


4) L. Ib. βλιττομ. Ern. 


- b) Eadem iam cum Plauti loco adtulerat Bergl. et Erasmi Chi- 
liades laudauerat, vt Harduin. ad Plin. T. Il. p. 226. Hcrl. 
Add. Zonar. 4. p. 591. vbi βλιττομόμας. 
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jactantur; aut τριοβολεκτράπελα ioci fcürriles, teruncium. 
valentes. Reisk. At repugnat metrum, et Grammatico- 
rum (v. Zon. II. p. 1749.) et codd. auctoritas. Sunt nu- 
gae viliffimae. 


998. γλισχαντιλογεξεπιτρίπτου C).  Formatum id ex 
vocibus pluribus, ficut multa id genus compofita leguntur 
in his fabulis, et quidem ampliora, vt ἀρχαιομεελησιδωνυ- 
φρυνιχήρατα Vesp. 220. σιλφιοπραομελιτοκαταπεχυ μένοι Conc. 
1163., vbi fex continui verfus, finguli e compolitis id ge- 
nus vocibus conítantes, leguntur. Quae licentia comicis et 
dithyrambicis poétis apud Graecos conceffa, a latinis vero 
comoediarum Ícriptt., vt a Plauto ac Terentio, qui fuper- 
funt, non vfurpata. .Spanh. 


999. (vulg. roor. Br. 1005. H. ro03.) Suidas V. 
᾿Ακαδημεία dicit, olim eum locum vocatum fuiffe “Ἑκαδηρεέανρ 
idque vt probet, locum hunc teftem citat d). Hinc appa- 
ret, eum in cod. fuo Arift. hic pro ᾿Ακαϑημεέαν legiffe 
*Exo35iu».  Caet. Schol. Sophoclis Oed. Col. p. 295. ed. 
H. Steph. [ad v. 730. ed. Musgr.] cum lectione vulg. con- 
fentit, quippe qui gymnafium illud ex ἢ. 1. ᾿Ακαϑδημοέαν 
vocet. Κι. 'Axs). Sic codd. At Suidas antiquiorem 
nominis formam feruauit &Ex«2ys/«v. De Mineruae facris 
oleis, quae μορίαε dicebantur, v. Meurfium Att. Lectt. IV, 
6. Brunck. Apud Suid. verba πρότερον dux τοῦ & Ἕκαδη- 
μία ἐκαλεῖτο, Diogenis Laért. funt III, 7. quibus ille vtitur, 

uum attuliffet locum Timonis (Brunck. Anal. II. p. 70.) 
οἵ 3 Ἕκαδήμου δένδρει ἐφεζόμιενοι x. 7. X — ltaque Suidas ta- 
men ἢ. l. 'Exz2zgx» legiffe videtur. Cuius quidem non 
tantam duximus auctoritatem , vt a librorum omnium le- 
ctione recederemus. — Nam 'E««dzwí«, vt clare teftatur 


c) Significat prorfus perniciofum in disceptatione vili et tenui. 
cf. Gloff. et Schol. Magis fenfum vtcumque exprefferunt Wil. 
(durch die verfánglichen Kniffe Rechtsverdrehender Schelme 
zu Grunde richten) et Schütz. (nicht von jeder linksrechts- 
macherlichzeitverzógerlichhabundgutzerftórlichen Einrede bey 
der Nafe herum führen zu laífen). ἕλκεσθαι eft, im ius trahi, 
Circumloquutus locum etiam cít Francog. int. 


d) Sed id ductum videtur e Schol., quem exfcripfit Suidas. Ita- 
que non praetulerim hanc lectionem cum Menagio. Nec ne- 
ceffe eft fcripfiffe ᾿Ακαδημείαν, vt cft ap. Steph. in ᾿Εκαδήμεια» 
Ern. 
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Diog., antiquitus ille locus dicebatur, eaque forma nomi. 
nis confulto vfus. videtur Timon, vt antiquitatis rubigo 
fuam in rifu captando vim haberet. Sed Arift., qui hic 
ab ifto contilio alienus eft, formam adhibuit fua aetare víi- 
tatam, qua etiam Eupolis in "Asgwzevros vtitur ibid. ap. 
Diog. et Horat. Epp. II, T, 45. De vtraque huius nominis 
fcribendi ratione copiofe disferuit Menag. ad Diog. p. 14r. 
Quod ad prosodiam eius attinet, quartam fyllabam ancipi- 
tem ap. Latinos effe conftat, ap. Graecos eam non memini 
correptam legere. Ac prosodiae quidem leges, quum longa 
eít, fcribi poftulant ᾿Ακαδημιεία, vt editum eft in epigr. 
"Theocriti Chii (Brunk. Anal. I. p. 184.). Nam ᾿Ακαδημεία 
fine diphthongo natura breuem habet hanc fyllabam, 864 
videtur in hoc voc., quod communis fermonis vfu tritiffi- 
mum effet, ea obtinuiffe pronunciatio, quae non a proso- 
dia effer, fed ab accentu profecta. Qui quam vim in bre- 
vibus fyliabis producendis habeat, ostendimus I. de metr. 
€. 23. Similiter fupra 370. αὐϑρέας. Itaque 'Axadyuiuy et 
hic fine diphthongo fcripfimus et eam e Theocr. Chio tol- 
lendam putamus, vti in Simonidis epigr. Brunk. Anal. I. 
p. 139. ᾿Ακαδημέαν fcriptum eft. In Cic. verfu de Diu. 1, 
I3. (inque Academia embrifera etc.) quarta fyllaba bre- 
vis eft, non elifa vltima. Herm. — ἀποϑρέξεις 6). Cod. 
(quart. Reg.) ἀποϑρέξῃ, forma media, quam in futuris ada- 
mant Attici. Brunck. in Suppl. | Nos recepimus z»3£- 
£u. Ita Ran. 193. περιϑρέξει. Herm. | Recepit et Sch. 


IOOO. ςεῷ. xxA. λευκῷ reddidit Wiland. die Stirne 
mit wei[Jen .Binfen bekrünzt. Francog. avec la couronne 
*de calamus blanc (aut, d'un rofeau blanc.) 


1001. (vulg. 1003., Br. 1007. H. 1005.) Pro μέλα-: 
xos Ms. Arund, ap. Kufl., R. L. ap. Ern., quatuor codd. 
ap. Brunck. (in not. et Suppl), Bau. Rau. σμίλαπκος f ), 


&) L. ὑποϑρέξεις. Ern. 
f) Quod non neceffe. Etiam Plin. XVT, 10. Codex vet. m;— 


lax, vbi de arbore eft, quam faxum vocant. Hic intelligitur 
herba coronaria, fimilis hederae, quae et nicopAhoros dicitur, 
Plin. XXIV, 10. Ern. v. Salmas, Exercc. Plin. p. 753. ff. 
Boden a Stapel ad '"Fheophr. p. 279. Harl. Wil. reddidit 
Eibenbaum.- Nam voc. varie dicitur, etiain de ilicis quodam 
genere, et de phifeolo, conuoluulo etc, 
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quod a recentt. edd. receptum. — ἀπραγμοοσύνης. | Hic et- 
iam cum v. ὄζειν coniungit vocem, quae rem fignificat odo- 
ris expertem, vt fupra 51. et Pac. 530. δζεε ὀπώρας, αὐλῶν. 
Vefp. 1062. eleganti metaphora dixit ὄζειν δεξιότητος E). 
Bergl. — De λευκῇ populo alba v. Schol. Theocr. ΠῚ, 
121. et Boden a Stapel ad Theophr. H. Pl. ILL, 14. p. 217- 
Harl. Noftris Silóerpappel. ! 


Ioo2. Cum Br. [et Inu.] ózóz«» pro vulg. ὁπότ᾽ ὧν 
fcripfimus. Ita etiam ap. Schol. Theocr. I, 1. Herm. quem 
Schol. ἢ. l. citare monet etiam ἀμ. ψιϑυρέῷῃ. Theocr. 
Td. I. [init.] ἀδύ τε τὸ ψιϑύρισμιο, καὶ ὦ πέτυς τ--- μελίσδεται. 
Locum indicauit Schol. Comici. Bergl. πτελέα Noflris eft 
Vime, Rüflers πλάτανος non Ahorn (vt WiL), fed .Plan- 
tane. 


IcO3. Rau. φράσω h). Sufpiceris fuiffe, qui hic le- 
gerent é'yeye Φράσω. Sed praeftat vulg. lectio. Herm. 


1004. προςέχῃς pro vulg. meosígo: volebat Scal., fic 
plane R. Ia. Ib. προεέχεις.  Notanda etiam conftructio ver- 
bi cum πρὸς τούτοις quae alibi vix occurrit. Ern. προφέχῃς 
bene tres codd. [etiam Elb.] Soloece vulgo zpos£xois. 
. Brunck. 


IOO5. i) ςῆϑος λιπαρὸν non eft nitidum, fed pingue, 
cra[fum pectus (volle Bruft). V. feq. λευκὴν, quod e Rau. 
edidit Inu., gloffema eít vulg. et exquifitioris lectionis 
λαμπράν. ᾿ 


1008. (vulg. IOIO.) πόσϑην wixguy. In Thesm. 522. 
πόσϑιον. Bergl. V. ad Lys. 143. Brunck. Brunkius cun 
vulgg. edd. omnes huius fyftematis verfus dimetros fecit, 
praeter eum, qui eft ante paroemiacum, τῆς "Avziucxov 
(1017.). In Rau. libro monometri funt 1006. ΙΟΙΟ. et 
xor6. Multimodis enim in hoc genere libri variant &). 


g) tuv h. 1. non eft redolere, fed odore percipere, frui odore — 
À) ld contra metrum, quod fpondeum poftulat, recepit Inu. 


i) V. 10006. f. in omnibus aliis edd. ita diftincti et fcripti funt : 
“ροιὰν λαμπράν, ὥμους μεγ. 
γλῶττ,. β.., mUy. Mey. 


Kk) Herm. iia diftinxit vt 
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Ac fane quoniam numerus in his fyftematibus continua. 
tur, non tam certa funt verfuum diítinguendorum indicia 
quam in iis fyftematibus, quorum verfus nulla numeri 
perpetuitate cohaerent. Sunt tamen etiam in his quae. 
dam figna, quae veram verfuum defcriptionem indicent: 
de quibus femel exponendum putamus, ne quid in hoc 
genere nonnullis temere nouaffe videamur. Etenim fi 
impar eft nuinerus dipodiarum anapaefticarum, quae pa- 
roemiacum antecedunt, non femper verfus ita diftinguen- 
di funt, vt monometer ante paroemiacum collocetur, fed 
haec tria maxime fpectanda funt: verba vltra fines dipo- 
diarum producta, cohaerentia fententiarum, interpunctio- 
nis termini. Singulorum exempla dabimus. V. 83. 84. 
Aeích. Agam. dis 
σὺ δέ, Τυνδάρεω 

ϑύγατερ, βασίλεια Κλυταιμνήτρα, ' 
non recte ita diuiferis, vt prior dimeter, poflerior mono- 
meter fit. Cauerunt enim poétae, ne verba. in his fy (te- 
matibus inter duos verfus distraherent. Deinde quis non 
videt, longe elegantius ea, quae re ipfa arctiffime cohae- 
rent, etiam vnius verfus circuitu comprehendi, quam per 
diuerfos verfus diuelli? Supra 895. ff. (899 — 904.) vulg. 
verfuum defcriptionem mutauimus, quae, rapto in fingulis 
verfibus verborum nexu, haec erat: ἀπολῶ — παρὼ τοῖσι 
ϑεοῖς. Eodem modo 44g. f. fic fcribuntur vulg. vt nefcias, 
quare in media enumeratione plurimorum conuiciorum 
haec fola, κέντρων, μιαρός, velut praecipua quaedam maxi- 
meque infignia a caeteris feparentur. Immo voc. gz7vo- 
λοιχὸς ad monometrum adhiberi debebat, vt, quum fupe- 
riora, nulla interruptione admiffa, decurriffent, in hoc, vt: 
in vltimo, paufa fieret. Pariter 453. ff. male legebatur. 
Nam verba νὴ τὴν Δήμητρα non ad praecedd., fed ad fe. 
quentia pertinent. Jnterpunctionis denique exempla hic 


ny 
sigilli 


πόσϑην μικράν, 
καὶ σ᾽ ἀναπείσει 
τὸ καλὸν δ᾽ αἱσιρύν" 
effent monomeiri, reliqui omucs (przeter paroemiacum) di- 
metri — Em fequntus in reliquis eft Schütz., fed vltima ita 
ap. eum perperam fcripta funt: 
Καὶ πρὸς τούτοις 
τῆς ᾿Αντιμάχου 
Κατ. ἄναπλ. τῷ 


Comnr. in zrifioph. "Tom. 4f, Z 
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nofter locus duo praebet. Male enim vulgo: πόσϑ. μι. ἤν — 
y? Emir. — $2658... Τὰ quibus verbis etiam hoc veram ver- 
fuum defcriptionem monftrat, quod ille ἦν δ᾽ — ἐπιτηὃς 
quia arctiffime cohaerent, vno verfa coniungenda funt, 
Ob eamdemque caufam verba, x«/ σ᾽ ἀναπείσει, monomie- 
ter funt, ne ea, quae fequuntur, distrahi neceffe fit. Al« 
terum interpunctionis exemplum eft 1020. (1016. Lips.) 
cui vulgo male adiicitur fequ. verfus prior pars, quae non 
erat ab altera parte diuellenda. [τὸ facile patet, multis in 
locis augeri debere numerum verfuum monometrorum, 
eosque, prout regulae, quas indicauimus, poftulant, nunc 
ante paroemiacum, nunc inter medios dimetros, nunc Εἴς 
jam in ipfis fyftematum initiis collocandos effe. In initio 
fyftematis monometrum adhibuit Aefch. Agam. 83. vbi 
falfa veris mifcuit Heathius, et Pers, 138. qui verfus fic 
disponendi funt: 
ες «AX. ἄγε, Πέρσαι» 
τόδ᾽ ἐνεξόμενοι siyos οἰρ χιοιῖονε 


Herm. | 


1012. (vulg. ro14. H. IO16.) Hanc verfum (verba 
συγ. MAX - j. uty-) non habent R. la. Ern. Gloff. κωλῆν" 


μιηρόν- Male. xeXy» mey. opponitur τῷ πόσϑ. Mey. (1008-). 
Itaque hic accipiendum pro veretro I), vt 933. Brunck. 


IO014. ψήφ. μακρόν. Pungit rhetores et legislatores 
verbofos. ὠναπείσει- int. τὸ ἐπιτήδευμα τοῦτο € V. 1009. V. 
Suid. in 'Avzuzxov. Ern. 


1017. m) Hunc Antimachum diftinguit Schol. ab il 
1o, cuius mentio Acharn. 1149. Bergl. f 


JoI$. Ante ἀναπλ. L. 1a. addunt σ᾽ non male, quam. 
quam id intelligi poteft ev. 1014. Ern. Immo ἀνωπλήσει [ας 
turum Pafíliui eft, quod Grammatici medium vocan. Herm. 


Iorg. (vulg. 1020.) n) Poftquam Arift. per chorum 
mores maiorum laudauit, luftum et Iniuftum ita altercan- 


ω»»..-...»...........ὄ-νὖὖὖὄνἡὃ-.-.- 


|) Pencm magnum, fignum corruptae, exiguum, innocenter actae 
iuuentutis, illuftrauit Coray ad Ilippocr. de Aére, Aqu. et 
Loc. Il. p. 565. 


m) Vulgo haec ita diftinguuntur, vt verba τῆς 'Avr. monometrum 
gonftituant. Cum Rau. diltinxit Herm. 
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«tes indueit, vt prior omnibus artibus mirisque fophistnatl- 
bus adhibitis, argumenta Iuíli euertat, fuas artes com- 
mendet, tandem mores Athenn. acriter perflringat. Strep- 
fiades interrogante Socrate (1099.); num doceatur filius ar- 
tem dicendi (quam profitetur Iniuftus) nec ne? vult, vt 
filius fiat orator. Sed chorus f. potius Phidippides (1 106.) 
"praedicit, futurum effe, vt patrem poeniteat confilii (ex 
quo fpeétator exitum fabulae diuinare potuit) et chorus 
(11909. fI.) minatur calamitatem. Harl. σοφίαν ἑπασκῶν. 
Sic 517. σοφίαν ἐπασ»εῖν, paullo ante 929. A«XAixy ὠσκῆσαι; 
Plut. 50. ἀσκεῖν ὑγιές, DBerBl. πλεινογάτην ἐπασκῶν (ΤΟΩΤ; 
.vulg., 1025. Br.) Sic tres codd. omiffa, quae vulgo infe- 
"ritur, copula. Brunck. In cod. quinto ap. eumd. in Suppl, 
eft copula (τ᾽ 2z.), abeft R. L. Ia. ap. Ern. et Rau. 


1020. Reizius fcribendum putabat σώφροσ᾽ ἐπ. £, non 
eleganter, Herm. 
o; IU  tUdxipovES ἄρ᾽ ἦσαν οἱ 

wy (| τότε O) ζώντες, ἡνίκ 6 

YNulgo εὐδαίμονες δ᾽ ἀρ᾽ — Inutilis eft párt, p) quae vt y 
in ftrophico verfu 953. eximi debuit. Bruncá. Scripturá 
τοῦ, (quiriti) εὐδαίμονες δ᾽ ἦσαν zo oí ζῶντες TOT ἐπὶ τῶν πρό- 
σέρων, Oomillis vocibus, 7»/e' 7s 4), quas ignorant etiam 
membr. et meus r). Brunck. "Tanta eft in h. 1. et lectio-. 
his varietas, er metri perturbatio, vt veréndum fit, ne tine 


En. ἃ 


n) v. 1019 — 25. conftituunt vulgo decet. verfus, guotnrh 4j 
. priores ita diftinguuntür: 

"aal x. c. 

ι κλέιν. ἐπ. 

ὡς — λόγοϊξ 

, ᾿ . δῶφρ. d. &. 

τς Quomodo Hotibhis dillinxerit y. ad 947; 


5 4 , . 
..0) τότε délet R.; at contra poft ἡνέκ᾽ ἧς, τότ᾽ ài, male; Nam fic 
non refponderet verfui fexto in iiropha (h. e. 051.). Ordo eft: 
tl Τῶν "por. τότε ζῶντες, ἐν. ἧς. Ern. Videtur Ern. notare vo- 
-"- με, non poft 4v. 3: fed pro his verbis in R. fcriptum effe 

τότ᾽ ἐπὶ — l[lerm. 


T 


— p) Deeft etiam δ᾽ in Dau. 
Ín Acharn; 698. εἶτα Μαραϑῶν; μὲν ὅτ᾽ ἦμεν — ibid. 708. js 
ἦν Θουκυδίδης. Dergl. 


M * *. . - 
— £) Item Tau; et Rau, in quibus etiam eft ἐπ) τῶν seer; 
» ; Zà 
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vberiore librorum auxilio veram fcripturam non fatis certó 
affequi liceat. Vulgo fic legebatur: 
εὐδαίμονες d p ἦσαν οὗ 
τότε ζῶντες, ἡνίκ 5 
τῶν προτέρ. — 
idque etiam Schol. habuiffe, ex eius expofitione metrorum 
parer. Verum hanc lectionem non effe ab Arift. profe- 
ctam, tum verfus ftrophici 952. (950. init.) menfura. do- 
cet, tum articulus οἱ in fine vers., numeri interruptione ab 
Subft. fuo male disiunctus, ostendit, de qua re v. ad 1353- 
Praeterea nonnihil difficultatis eft in partt. δ᾽ ἄρα. Nam 
ífime per ὡς oratio cohaeret cum fuperioribus, inutile er 
prorfus languidum eft ἄρα, fiue non repetita part. ὡς fen- - 
fus horum verbb. per fe conftat, fuperfluum certe eft δέ. 
Neque enim hoc δὲ pro δὴ adhibitum putari debet, quem 
vfum huius part. a Gregor. Cor. p. 32. et quos ibi com- 
memorat Koen. traditum merito in dubitationem vocauit 
Locella ad Xenoph. Eph. p. 273: fiquidem recentiores in- 
tellexit. Nam de vererrimis hoc minus dubitandum eft, 
fiquidem δὲ et δὴ initio non diuerfae fuerunt, fed vna at- 
que eadem part. pariter ac «y et μήν. Brunk. igitur δὲ 
omittendum putauit. Sed ita verfus eft paeonicus cum 
anacrufi, cuius etfi fimiles funt hi in Lys. 786. 810. (v. de 
merr. ll, 52. p. 367-) Qevyav γώμον etc. ᾿σκώλοισι TÀ. πρός- 
etc. tamen nec numerus paeonicus choriambis apte mi- 
(ceri videtur, et ftrophicus verfus contra libros omnes fic 
mutato verborum ordine fcribendus foret: αὐτοῖν ὁπότερος 
λέγων. Nam choriambici impuri, quo nomine Brunk. hos. 
verfus, feruata in ftrophico vulg. lectione, vocat, ipfius 
inuentum funt. Verba “νέα js, licet in quinque codd. 
omiiia, non polfont deleri, nifi longe aliud quid, quam 
quod libri habent, (criptum fuit ab Arift., et ἐπὶ ἴῃ 115- 
dem codd. manifefto ex adnotatione natum. Nec ftrophi- 
ci verfus dubitare iinunt, quin primus horum verss. de- 
beat e dipodia iambica et Cretico pede conftitui, alter au- 
tem dochmaicus fit, iambo in fine auctus. ltaque reci- 
piendum pataui, quod olim de metr. p..315. fcribendum 
conieceram : | 
εὐδαίμονες δ᾽ ἤσαν &p 
οἱ ζῶντες 702 ἡνίκ ἧς 8)» 


Mtt Ó— δᾶΔ. 


5) Nunc fcribi H. mauult ; 
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τῶν προτέρων. ᾿ 
Id enim proxime accedit ad librorum Μίς. lectionem, nec 
numeri interruptione auulfum habet articulum οὗ a Subft. 
fvo. ἄρ᾽ autem idem eft, quod ἄρα. v.ad 112. Quam 
dulcis eft, inquit, fermonum tuorum flos: ac beati ergo 
fuere, qui tum homines aeuum agirabant, quum tu viue- 
bas. Particc. δὲ Zee, quibus epici maxime et lyrici poetae 
ad continuationem orationis perpetuo vtuntur, ap. A:ticos, 
qui accuratius adhibent ἄρα, rarius coniunctae occurrunt. 
Ac fane quodammodo fibi repugnant. Nam δὲ disiungit 
fententias, quas ἄρα coniungit. Ita Vefp. 448. σὺ δ᾽ ἀχά- 
disos ἦσθ᾽ ἀρα. Aliter vfus eft his particc. Xenoph. Cyr. 
I, 5, S. vbi idem plane quod καὶ ye fignificant. Herm. 
Hotibius p. 44. f. qui praecedd. verfus defcripfit, vt in 
Lips. leguntur, nifi quod pro eov (cum Bau.) dedit so 7. 
X:, hos ita fcripfit: 

ἤσαν ap εὐδαίμονες οἱ τότε ζῶντες, ἡνίκ᾽ ἧς 

τὸ πρότερον. ἸΠρύς γε ταδ᾽, ὦ xopd. p. ἔχων, 

de? σε λέγ. T. x. ὡς εὐδοκέμκοη κεν ὡνήρ. ] 
pl Qurixartooy, inquit, háec eflerre ftudentes librarii τὸ 
εὐδαίμονες, imperite transpofuerunt. τῶν πρότερων legitur, 
quafi fcilicet alii τῶν προτέρων tunc vixiffent, quum ΤΠ τα 
floruit, alii non item, quod ineptum eft, fiquidem hoc ca- 
ditin maiores omnes. Leg. igitur erat τὸ προτέρον, quan- 
do tu olim fuifti. ὠνήρ t), vel quod praetulerim ex Da- 
wes. ratione, ἀνήρ, pro vulg. ἀνήρ», tum fententia tum me- 
trum fibi expofcebant.' 


- 


1022. (1030. Br.) πρὸς γοῦν τάδ᾽ lego, vt hic verfus 
antithetico exaequetur. Vulgo πρὸς ov» v). In mea le- 
ctione finguli pedes fingulis congruunt, quae choricorum 
eít metrorum perfectiffima ratio. Nec tamen hoc neceffa- 
rium eft prorfus: fatis eft fi bini verfus eiusdem fint ge- 


εὐδαίμονες δ᾽ ἧσαν οἱ 
τότε ζῶντες» ἡνίκ᾽ ἧς 
^v, "T. 


£) Hoc vero iam dudum ante quam Hotib. lectiones prodirent, 
repofuerat Herm. 


v) οὖν omittunt L. C. I. Caet. hic verfns non par eft ci, cui re- 
fpondet (951.) νῦν γὰρ ἅπας ἐνθάδε κίνδυνος. Era. γοῦν, quod 
Br. repoíuit, non nece[farium eit, Schütz. 
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neris, etiamfi pedes examullim non quadrent. — Erant ita- 
que iuxta vulg. lectionem antithetici verfus ifti non da- 
mnandi: 

νῦν yup ἅπας | ἐνϑαδὲ xw | δυνος 

τῶν προτερῶν | πρὸς ουν ταδ ὦ | x0Mqo 
Sunt trimetri choriambici brachycatal. quorum prior purus 
eft, alter in fecunda fede pro choriambo diiambum haber. 
Superiores autem illi, quos immutaui, fic fcribi poterant: 

ὁπότερος γ᾽ | αὖτοιν λέγων ἷ 
ευδχερεῦνες δ᾽ | «p ἤσαν οἵ 


Dimetri funt choriambici impuri z). In priore primam : 


fedem tenet paeom quartus, cui refpondet in altero epitri- 
tus tertius. Sed genuinae non videntur putidae iftae par- 
ticulae fulciendis metris infertae, quibus exemtis mollius 
fluunt verfus et viuidior eft oratio. Quod ad binos alios 
adtinet, quin antiqua lectio praeferatur, non repugnabo. 
Brunch. Non temere eft, quod quatuor Ern. codices 
part. οὖν carent. Haud dubie enim Arift. fcripfit: πρὸς 
τάδε y y), in quibus οὖν metri caufa ab librariis additum 
eft, quum γε excidiffet. Atque οὖν etiam propter fenfum 


recte aberit. Nam πρὸς τάδε elt quamobrem, vt Aefch. S." 


C. Th. 314. Eadem vis verborum πρὸς ταῦτα, ap. eumd. 
Prom. 1009. 1038. 1051. Herm. 


1023. (vulg. 1029.) εὐδοκίμηπεν. C. — otv, L; Ja. 
addunt 2, quod verfus non fert. Ern. Miror articulum a 


Er. neclectum effe. Iam Reizius w'»je, et fermonis et 
g £e 


prosodiae Athenn. caufa. Herm. z). 


- 3024. δεινῶν — Eurip. Rles. 837. μακροῦ ys δεῖ σε 
κιοὶ σοφοῦ λόγου, ὅτῳ με πείσεις. Bergl. δεινὼ ἢ. 1. funt va- 
lida, grauia. 

τοῦς. (Br. 1035.) ὑπερβαλεῖ eft in membr. Perperam 
duo ali ὑπερβαλεῖς a). — In quinto fcriptum ὑπερβαλῆ. 


x) De hoc commento v. fuperiorem not. 
y) Hern. ita edidit: 


τῶν προτέρων. πρὸς τάδε γ᾽, ὦ 
κομψ. Μοῦσαν ἔχων 
δεῖ — ὡς 
εὐδοκίμηκεν d vige 
2) Nunc ἀνὴρ ille hic et in fimilibus exemplis v. c. 124g. 1376. 
fcribi iubet. : 


a) lia et L. Iz. ap. Ern. ὑπερβάλλεις Bau, ὑπερβαλῆ ἘΠ}, 


: 
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Quippe vbique in eo Attica terminatio e pro s obliterata 
eft. — ὀφλήσεις. Sic bene duo Regii ὁ). Soloece valgo 
eQA4c;s, quod Dawefius recte emendauerat c). Brunc£. 


1026. Duplex eft in vulg. feriptura (wa! μὴν πάλ᾽ 
ἔγωγ᾽ imwy.) peccatum. | Nam et anapaeftus eft loco iambi, 
et praeterea πάλ non eft πάλφε d) iam diu, fed πάλε rur- 
Juin. Lege igitur: xoi uy πώλαε γ᾽ ἐπνιγόμεην — νοΐ pro- 

ius adhue: καὶ μὴν πάλαε ᾿γὼ πνεψόμην. Bentl. Yn membr, 
Ps καὶ μὴν πάλαι y ἔγωγ᾽ ἐπνιγόμην. Ollud ἔγωγ᾽, 
quod metrum turbat, e varia alius cod. lectione inuectum 
fuit, er eximi debuit. .Praeftat legere καὲ μὴν πάλαι γ᾽ 
ἐπνιψ. 6) quam καὶ μὴν ἔγωγ᾽ dGzwy. f). Brunck. | Alexis 
ap. Athen. VI. p. 224. àv 7?» sre βλέποντας — ὠποπνί- 
γοκαε (enecor). Paullo ante 982. ἀπάγχεσϑαι. Bergl. De 
vfu, v. ἀποπνέγειν hoc fimiliumque v. Pierfon. ad Moer. 
P: 74: 

1030. (vulg. 1036. H. 1039.) Si anapaeftus ab ἢ. I. 
[vbi vulg. καὶ τοῖσε νόμεοις] alienus, fcribendum erit καὶ τοῖς 
voor. Etiam R. e νόμοις fecit γόμοοεσι. Ern. Brunkius 
elegantioris foni caufa, puto, edidit [non monito lectore], 
καὶ τοῖσε Y« καὶ ταῖσι dex. Nos vtrobique iota omittendum 
cenfuimus [τοῖς — ταῖς} propterea quod Arift. in tetra- 
metro catalectico longe parcius quum omnino trifyllabis 


pedibus, tum maxime anapaeíto vtitur, quam in dime- 


b) L. C. ἐφλήσεις,» quod. verum eft, bus ὑπερβωλεῖ legas, fiue ὕπερ- 
βαλεῖς. Ern. Ita et Bau. atque Rau. " 


c) γέλωτ᾽ àQ9^. Sic Attici. Eurip. Med. 4o4. οὐ γέλωτα δεῖ σ᾽ 
ὄφλειν (non oportet te derideri) οἱ 1049. βούλομαι γέλωτ᾽ ὄφλειν-. 
Lucian. im Bis Accus. p. 225. T. lI. μὴ καὶ γέλωτ᾽ ὄφλω ἐν τῷ 
δικατηρίῳ. Spanh. Add. Lucien. D. Mort. XV, 4. 


d) Vlüma in πάλας elidi non. poteft: diphthongorum elifio Io- 
cum habet tantum in verbis. Brunck. Etfi anapaefti in fe- 
cunda regione et alia effe exempla arbitror, tamen quia codd. 


R. et L. plane habent w£Azi γ᾽ 2v. xecepi, Ern. 


6) καὶ μὴν πάλαι γ᾽ ἔπνιγ. Sic liquido, ne vno quidem defiderato 
apice, fcriptum legitur in cod. (quinto), quod ita emendate 
nullus alius exbibuerat. Brunck. in Suppl. Keceperunt hoc 
pott Br. etiam Sch. et Inu. 


f) Quod e Rau. dedit Inu. 
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tris et trimetris 2). Herm. Supra 800. πρὸς πάντα 74 δί- 
καὶ ἀντιλέγειν. Infra 1329. τοῖσε δικαίοις ἀντιλέγειν. 1304. f. 
γνώμας ἐναντέας λέγειν voi. δικαίοις. Bergl. 


ΤΟ21. f. x«i τοῦτο etc. in Ms. R. funt in margine. 
Ern, Stater numus valens quatuor drachmas Atticas [1. 
Fl. Male quidam ap. Phot. [p. 395. v. Alb. ad Hes. II. 


:258.] habuerunt id vocab. minus Atticum et barbarum. 
Harl. Ὁ 


. 1033. f. ad Phidippidem, 1035. ad Dicaeologon dici, 
monet TWiland. 


1034. ϑερμῷ — V. 985. ó κρείττων Λόγος dicebat: 
ἐπισήσει - βαλανείων ὠπέχεσϑαι. Bergl. 


1036. (vulg. 1032. Br. 1046. H. 1045.) h) καὶ δειλὸν 
ποιεῖ recte, vt impreffi, B. [et quintus in Suppl. laud.]. 
'Jres alii (vt et Rau. Bau.], metro repugnante, δειλότωτον, 
Brunck. Hanc lectionem, quam etiam Schol. habuit, non 
puto temere repudiandam elle. Mirum enim foret, £i fic 
fcribere malàerant librarii, quum facillimam correctionem 
rhetrum plane efflagitaret. Immo vereor, ne turbato ver- 
borum ordine, quod etiam in fequ. verfu accidit, metri 
feruandi caufa fcribi coeperit δειλόν. Nam | Arift. fortafle 
fic feripfit: óz44 seis ἐσίν" ποιεῖ δὲ δειλότατον τὸν ἀγδρα. 


Herm. 


I037- (1047. Br.) Concinnius in (quinto) cod. εὐϑὺς 
γάρ σ᾽ ἔχω μέσον λαβὼν ἀφ. i). In vocum collocatione cae- 
teri. ποι confentiünt codd... Namque in membr. fcriptum: 
εὐθὺς γάρ σε μέσον λαβὼν ἔχω y ἀφ. Brunck. in Suppl. R. 
λαβὼν ἔχω γ᾽ ἄφ., quod veriffimumeft. Itaque recepi. .Ern. 


£g) In quarta fede horum tetrametrorum non eífe anapaeftum 
poffe (πιῇ in proprio »omine) fed iambum aut tribrachym 


ostendit, et Brunkium culpat Poríon. praef. ad Eur. (T. I. p. 
XLIV. f. Lips. 


A) Hermippus Comicus ap. Athen. I. p. 18. μὰ Δί᾽ οὐ μέν τοι ut- 
ϑύειν τὸν ἄνδρα χρή, οὔδὲ ϑερμολουτεῖν, ζ 'συ ποιεῖς. Ἰδογ δ ί. 


7) Sic Kan. 472. ἀλλὰ νῦν ἔχει μέσος nunc medius teneris? ἔχει 
ncmpe ibi Attice pro £z» ab ἔχομαεν vt ibi Scholia. Eqq. 557. 
Νῦν yàg ἔχεται μέσος. Metaphora nempe ab athletis Lumtae 
Spanh. et Gergl. cl. Schol. ad Rau. 472. Har/. 
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€ ἔχω μιέσον λαβὼν ἀῷ. pro vulgo. σε μέσον 2. A. Z. recepe- 
runt Heri. et Sch. 


1038. τίν &vdp Zpisov. Ap. Eurip. Herc. Fur. 193. 
de ipfo Hercale loquens Amphitruo dicit: ἐροῦ τῶν ἀνδρ᾽ 
ἄριςον ἐγκρίναεεν ἂν" ἢ οὐ ποῖδα τὸν ἐμιόν, 0» σὺ Φῆς εἶναι do- 


xs; Berzl. 


IO4O. (vulg. 1047-) Ἥραπλεια λουτρώ. V. Suid. V. 
Ἡράκλειος ψώρα, Schol. Soph. ad Trachin. p. 353. ed. 
Steph. [v. 642. Musgr.], Heiych. V. 'HezxXeiz λουτρά, et 
Euítath. ad Od. O. p. 1564, 16. ed. Rom. &). Κι. Adde 
Athen. XII. p. 512. [ΤῸ IV. p. 405. Schweigh.] qui inter 
alia adducta a Megaclide luxuriofae et voluptuariae Hercu- 
lis vitae exempla notat, quod zz 3*0 λουτρὸ τὼ Φαινόμε- 
yx ἐκ τῆς γῆς πάντες MgmxA£ous φασὶν εἶναι ἱερώ. Spanh. 
Herodotus in Polymnia /), vbi defcribit fitum 'Thermopy- 
larum: i$« δὲ ἐν τῇ εἰσόδῳ ταύτῃ ϑερμιὼὶ λουτρά, τὰ χύτρους 
καλέουσε οἵ ἐπεχώριοε" καὶ βῳμὸς ἵδρυται Ἣραπλέος ἐπ᾿ αὐτοῖ- 
σε. lítas Thermas Herculi feffo elicuiffe Mineruam tefta- 
tur Pifander ap. Schol.: τῷ δ᾽ ἐν Θερμοπύλῃσι ϑεὼ γλαυκῶ- 
πις ᾿Αϑήνη Ποίει Seo λόετρω m p gay nva ϑαλάσοης. Bergl. 
Aquas natura calidas, ϑεομῶν ἀτεχνα ῥεύματα, Herculis 
balnea vocabant. Euftath. ad Il. p. 1273, 2. 3«e«x d? λοε- 
Tb Hu πρὸς διαφορὰν τῶν ψυχρῶν, ois οἱ καλοὶ ἥρωες ἱδρῶ 
ἀπεῴύχοντο. τὸὰ δὲ τοιαῦτο παὶ Ἣ ράκλεια λουτρὸ ἡ παροιμίᾳ 
ἔλεγεν: ἦσαν δὲ ταῦτα πρώτως καὶ κυρίως TX ἐκ γῆς αὐτοφυῶς 
&yudidogetym Emi ἀναψυχῆ. ῴῷασιν. Ἡρακλέος ἀϑλοῦντος. ἀλλ᾽ 
οὗτος μιεὲν ὁ λόγος, ὃν 07} καὶ ὃ Κωμικὸς ἐν Νεφέλαις, τοῖς 
ἀποσερμινυνουσε τὴν τρυφὴν ἐϑέλει συμεφωνεῖν m ). Cf. eum- 


dem Euftath. ad Od. p. 1594, 16. Brunck. 


1042. Gemina funt illis, quae Ran. 1095. Aefchylus 
ad Euripidem iuuentutis mores corrumpentem dicit: εἶτ᾽ 
αὖ XuXiuy ἐπιτηδεῦσαι καὶ τωμυλίαν ἐδίδαξας, 7 ᾿δεκένωσε τάς 
τε παλαίσρας καὶ τὸς πυγὰς ἐνότριψε, τῶν μεεεραπέων σωμυλ- 


ἀ) Add. Photii Lex. p. 59. 
1) ΝῊ, 176. vbi v. Valcken. p. 588. 


m) ἘΠῚ non balhieas ftructiles, fed fcaturigimes aquarum cali- 
darum ostendit Ignarra in Comm. de vrbis Neapol. rogione 
Hercul. adiecta eius Libro de P'hraniis, p.227. 
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λορεένων. In Eqq. I372. τὸ μειράκις ταυτὶ λέγω τοὶ ᾽ν τῷ 
μύρῳ, 6 σωμυλεῖται τοιαδὶ καϑήμιενα. Bergl. 


1043. πλῆρες τὸ βαλανεῖον. ΟἿ, Doruill. ad Charit. p. 
539. Í. — «xA«ísows. Laudi ducebatur, fi quis a puero 
in palaeftra fe exercuiffet. Ran. 735. οὖς ἔμεν εὐγενεῖς — 
xmi τραφέντας ἐν παλαίσραις καὶ χοροῖς xui μουσικῇ. Bergl.- 


1045. εἶτ᾽ ἐν syopx. Dixerat à δίκαιος Λόγος fupra 985. 
3 a: x. E ; 
καπιφήσεε μξισεῖν ὠγοράν. Bergl. 


1047. τὸν Νέςορ᾽ ἐγορητήν. lliad, &, 247. τοῖσε δὲ Nésup 
ἡϑυεπὴς αἰνόρουσε λιψὺς oXov ἀγορητής. Quin et alias Ho- 
merus τὴν ἀγορὰν VOCAt κυδιώνειραν (decus conciliantem vi- 
ris) et dicit ibi fieri ὠριπρεπέας ἄνδρας (illuftres viros). Id 
quod Synefius immerito factum dicit Epift. 146. τὴν δὲ ἀγο- 
gv ἐγκωροίῳ τοιούτῳ τετέμηκεν, ἀνϑρώπια παρεχομένην ὠνακιδὴ 
καὶ παμπόνηρα καὶ οὐδὲν ὑγείς" ἀλλὰ λοΐδορω xai κακοῤῥαφεὴν 
εἰδότα. Bergl. Lufum effe verborum ὠγορὰ et ἀγορητὴς 
animaduertit etiam VWilandus. 


1018. τὴν γλῶτταν. Dixerat à δέκοιεφς λόγος v. 1003. 1l. 
ἣν ταῦτα ποιῇς — ἕξεις —— γλῶτταν faux» — γλῶτταν μιε- 


γώλην. Bergl. 


Ioso. (Br. 1060.) dvo κακώ, Mendofe in IV. codd, 
δύω. "V. not. ad 493. Brunck. 


1053. (vulg. 1059.) v. Hefych. V. Πηλέως mzxmi- 
« n), itemque alios Paroemiographos. Ku/l. Scholiaften 
Apoll. Rh. 1, 224. addit Brunck. — ἔλαβε. R. ἔλαβεν, 
vt e tribrachy fiat anapaeítus. Ern. Omiffo ν paragogico 
hic verfus in quarta fede proceleusmaticum habet, non 
tribrachum, quo pede, fi anapaeítus fequitur, omnem nu- 
merum peruerti oftendimus de metr. Il. c. 14. Quare fi 
ἔλαβε legitur, ictus metri non in mediam, fed in vltimam 
huius voc. fyllabam incidit. Addendam tamen putaui- 
mus literam paragogicam, vt in quarta et quinta fede ana- 


m) Add. Phot. Lex. p. 515. — Copiofius quam Schol. enarrant 
fabulas de Peleo Apollodor. Bibl. III, 13. ibique Heyn. p. 
788. Ís. [p. 311. fs. T. IL. ed. fec.] Harl. Acaftus Peleo, cui 
innocenti fuccenfebat, enfem abstulerat, quo a feris dilaniare- 
tur inermis, fed dii ei per Mercurium miferunt alium eníem, a 
Vulcano factum. 
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paefti effent o). Nam fic et caefura feruatur, et confue- 
tudo poétarum fibi conftat, qui fyllabas eas, quibus » addi 
poteft, cum hac litera, quam fine ea, in ictu collocare 
malunt.  Anapaeftum autem frequenter in quarta fede 
occurrere ostendimus 1I. de metr. 17. p. 176. Herm. 
Por fon. qui praef. ad Eurip. p. XLV. in quarto pede fem- 
per iambum aut tribrachyn effe debere cenfet, emendat: 
ἸΠολλοῖς à γοῦν Τηλεὺς ἔλαβε Oy αὐτὸ τὴν μαχ. 


1054. (H. 1063.) Rau. omittit ys ante κέρδος.  Nimi- 
rum hoc γε a metricis profectum eft, quum articulus exci- 
diffet, quem feruauit Ms. Bau., in quo eft ὠςεῖον τὸ xg«ros« 
Herm. qui hinc repofuit as. τὸ κέρδος. 


1055. (to6r. vulg.) In Ms. Vat. U. verfus hic re- 
etius, vt puto, fic legitur: "Yzé£eBoXos δ᾽ ἐκ τῶν λύχκων etc. 
cf. Schol. ad Eqq. 736. Kufl. [Recepit hoc Br. et cum eo 
Inu.] In V. codd. Ὑπέρβολος δ᾽ οὐκ ἐκ τῶν λύχνων p). Pro- 
nomen retinendum erat et negatio expungenda. Brunck. 
Lectio librorum δ᾽ οὐκ haud dubie vulgari errore fcriprurae 
orta eft ex δὴ) "x quod hic elegantiffimum eft et miram vim 
habet. Quare ita edidi. Herr. [quem Schütz. fequitur. 
Nunc tamen ZHerm. δ᾽ ἐκ praefert.]. λύχνων. ὅτε τυγχάνεε 
λυχνοποιὸς ὧν, vt in Pace de eo dicit 688. et Eqq. 1312. 
vus σκάφας ἐν αἷς ἐπώλει τοὺς λύχνσυς. Bergl. 


πολλὼ mihi vitiofum vifum eft femper. Forma πλεῖν 4) 
7 defiderat numerum certum, vt 1031. πλεῖν ἡ μυρίων. 
add. exempla ap. Hemft. ad Plut. p. 264. Arbitror legen- 
dum πέντε. Supra πεντετάλαντος δίκη, vnde patet , hunc 
numerum in fumma magna exprimenda vfurpatum. πολ- 
Az eft gloffa, πολλὰ r«A. eft πλεῖν ἢ πέντε. Ern. Subtili- 
ter quidem Ern., fed nihil mutandum. Neque enim πολ- 
χὰ pertinet ad σλεῖν ἢ fed τάλαντα, quod clare indicant illa 


0) Ita et Schütz. fecit. 


p) ita etiam R. ap. Ern. et Bau. ,S1, inquit Ern. éum Vat., 
qui pariter habet τῶν, doleas ed, recte fe lectio habebit. Sa- 
ne οὐκ eft alienum, nec locum hic habet interrogatio." Iu 
interrogatione fe non videre, quod reprehendi queat, fed 3à 
non fatis aptum effe, monet Herm. 


"Pro πλεῖν cod. Elb. πλέον minus Attice. w. Greg. Cor. de 
Dial. p. 59. ibique Koen. Harl. 
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&AX οὐ μὰ AC ov μάχ. Hoc enim dicit: lepidum lucrum 
fecit Peleus, machaeram. Immo Hyperbolus tantum ab- 
eft, vt machaeram adeptus fit, vt potius opimitatem inte- 
eris talentis, ac multis quidem, ampliorem fibi parauerit. 
Herm. 


IOS7. καὶ τὴν Θέτιν γ᾽ ἔγημιε. Tta pro vulg. — δ᾽ ἔγη- 
με e Rau. et cod. (quinto) Reg. (ap. Br. in Suppl.) edi- 
dit Herm. 


1058. ὑβριτὴς r) hic opponitur τῷ σωφρονοῦντι, et fin- 
ulari fignificatu notat eum, qui intemperanter libidino- 
[d eft et in rem veneream praeceps, per metonymiam 
nempe confequentis pro antecedenti. Eiusmodi enim ho- 
mines ad vim et iniuriam caítis corporibus faciendam 
promti effe folent. Sic Maxim. Tyr. diss. X. [d. XXVI. 
C. 5. p- 313. ed. Markl.) ὑβρεσὴν ἔρωτα vocat amorem in- 
temperantem et effrenatum, cuius licentiam et audaciam 
graphice ibi depingit elegantiffimus fophifta. Senfus ergo 
huius loci eft: Thetidem ideo a Peleo disceffiffe s), quod 
is nimis effet caftus et ab intemperanti amore et libidine 
alienus, nec qui faepius vna nocte τὴν χάριν ab vxore fla- 
gitaret. Kufl. Nempe ab ὕβρις. quae tam verberationem, 
quam turpem συνουσίαν notat, iuxta Vlpian. in Demofth. 
Or. c. Mid. p. 330. et quomodo eamdem vocem in latis a 
Solone legibus explicauit adu. Timarchum Aefchines, vti 
ex eadem orat. liquet p. 262. et 263. [p. 41. fs. T. ΠΙ. 
Orr. Gr. Reisk.]: Quo fenfu etiam ὑβρετης hic a Comico 
dicitur. Sic ὑβριξιῶσαν (intemperantern) Anacr. Od. 59. t). 
Spanh. 


r) Quam fententiam $8e. hic habeat, nom fatis adfequor; forte 
dicitur ita qui in Venerem pronus ac promtus eít, quemad- 
modum interdum ea vox de eo, qui vitium offert feminis, fu- 
mitur; et ita accipiendam videntur fuadere feqq., nec disfen- 
tit Heinfius Introd. in Hefiod. c. 6. ait enim ὑβριτὴν h. 1. dici 
maritum, qui fzepius vna nocte flagitat ab vxore τὴν χάβιν" 
ὑβριτὴν porro ἀκόλατον et ὕβριν, ἀκολασίαν elle docet, Duck. 


8) Proprie ἀπολείπειν maritum dicitur vxor. v. ad 'Tho. Mag. p. 
97. Harl. 


£) Legitur hoc voc. in var. lect. ap. Anacr. Od. 57, 5. vbi v. 
Fifch. y. 217. f. : 
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1059. Locum hunc citat Euftath. ad Iliad. X. p. 11 52; 
Z Rom. vbi ait: 23e» 2ox5 λαβὼν ὃ Κωμεικὸς παῖξαι εἰς τὴν 
Θέτιν, τὸ φυγεῖν αὐτὴν τὸ λέχος τοῦ Πηλέως, ἐπεὶ οὐκ ἣν ἡδὺς 
ἐν τοῖς “ρώμασι τὴν νύκτα παννυχίζειν 9). Idem ad Odyss. 
IL. p. 1570, 5. Rom. nefcio quos codices fequutus, eum- 
dem locum fic citat: ὅσες ἐν ἡδυόσμιοις ςρώμασι παννυχίζων τὴν 
δέσποιναν ἐρείδεις, | Sed puto grammaticum illum πολυμοώ- 
Sísazo) errore μνηκεονεκῷ ibi deceptum fuiffe. Kufl. Me- 
trum requirit «gX««z., quod edidimus x). rn. ἡδὺς 
παννυχέζειν, vt Pind. Pyth. VI, 52. γλυκεῖκ φρὴν συμιπύται- 
σιν ὁμιλεῖν. Herm. 3 


lo6o. (vulg. 1066.) ewauaepovety; y). Si ita eam 
exerceas τοῖς dísois ἐκείνοις κολάσμασιν, vt fentiat te vi- 
rum e[fe. A σίνομιαι, noceo, vt eft in Gloffis, et a μωρόν, 
quod eamdem vim hic obtinet, quam in ὕλαπκόμωροι, ap. 
Homer., i. e. qui quafi infaniunt ftudio latrandi. Schol. 
aliter, qui dicit: c«&j«wpgov, τὸ πορνικόν. Nempe vt Schol. 
Eurip. qui ad Hipp. 644. 7? ἀμήχανος γυνὴ γνώμῃ βραχείᾳ: 
μωρίαν ὠφηρέϑη annotauit: τουτέσι, τῆς ἁμαρτίας ἀπεςτερήϑη, 
ἤτοι τῆς πορνείας" μωρίαν γὰρ τὴν πορνείαν. V. etiam quae 
notaui V. 416. — Κρόνιππος. Schol. μέγας ληρος" κατ ἐπί- 
Tuc λαμβανομένου τοῦ ἵππον. Nempe vt in νος. ízzóxpy- 
να Ran. 960. et in ἱππόπορνος Alciphr. Ep. 38. [ETE] et 
ἱππόβινος, ap. Comicum Ran. 432. .Bergl. 


Io62. C. ἄν is» Ia. rectius ἃ νέσιν quod non fpreue- 
. 3 « 
rim. Ern. Recte Brunk. (cum cod. Bau.) ὦ "ves; [pro 
vulg.] ἃ ivez] Herm. (Atque ita recentt. omnes.] 


1063. κοττάβων z). De quo familiari in veterum 
conuiuiis lufu a Siculis reperto multa collegit libro de lu- 


9) ὡς ἡδὺς ἐν τοῖς τρώμασι (ita fine v paragog., opprobrio edito- 
rum, in hac caeíura longe odiofiffimo, citat Euft. ad Il. €. p. 
1206. Bas.) τὴν νύκτα παννυχίζειν. 72 akefield. Add. ad Lu- 
cret, 6, 154. 

x) ldem pro vulg. sgágams reponi iuffit Duck. atque refcxipfit 
Brunck. cum feqq. 

2) Male in C. [etiam Elb.] vt apud Suid. συναμωρουμένην quod 
exponit συνεχῶς ἀνδρὶ συνουσιάζουσα πρὸς μίξιν, ἀντὶ τοῦ γαμουμένη- 
Bruüsck. v. Abrefch. Lect. Ariftaen. p. 108. et ap. Suid. in 
Ξινάμωρον, vbi v. Kültex. Zlarl. σιναμορουμένη fcribitur ap. Zo- 
nar. Lex, II. p. 1741. 


z) Duae fuut de cottabo doctae disputationes Gd. Errz Grod- 
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dis Graecorum Meurfius et inter alia Arift. locum; qui il- 
lius meminit Pac. 1148. et quae de eo notat ibidem Schol, 
Quibus addantur quum hic eiusdem Comici, tum alter 
Acharn. 525. vbi μοεϑυσοκότταβοι cottubis ebrii dicuntur, 
et ibid. Scholia. .Spanh. — ὄψων male C. omittit. Ern. 
— Pro vulg. κ»εχλισμῶν ex libro Rau. cuius merito maxi- 
ma auctoritas eft, eiusdem fignificationis vocab. xax«cuur 
repofuimus. [τ Eccl 848. καχώξζων i3 ἑτέρον νξανίου. 
Suidas V. Καγχάζε" καὶ καγχασμοός, ὃ Ex vros γέλως, Herm. 


1064. C» ἄξιον a). Au; 549. Cv οὐκ ἄξιον ἡμῖν, εἰ 
μὴ εἴς. «Βεγξί. ; 


1065. Vulgo legitur: εἶεν. πάρει. ἐντεῦϑεν εἴς. Sed. 
veram lectionem: feruarunt duo codd. Ern. [L. Ia. εἶεν " 
πάρειμει 7 ἐντ. —] Accidit enim hic, quod in Obfs. critt. 
in Aefch. Choeph. 653. factum ostendimus, vt εἶεν, quod 
extra verfum ἃ poéta collocatum effet, ab librariis verfui 
adderetur atque ita alia vocabula expelleret. Herrn. 


τοῦδ. Vt taceam orationem [in vulg. lect. Zuo/zeveas. 
el; κατελήφϑη:) per z/, cum interrogatione ὁ) inepte hic 
intérrumpi, metrum ipfum non conílat. Quare repono: . 
ἐμοίχευσας Tu, xzr ἐλήφϑης. Bentl. Perite ita emendauit 
Bentleius. In meo: τέ δὴ κατεληφϑηῆς. In B. τέ δῆτα κα- 
τελήφϑης. Caeteri vt vulgo, nifi quod in C. eft κατελείφϑης. 
Vides fluctuare lectionem. | Poftquam zzz in praepofitio- 
nem x«za verbo iunctam mutatum fuit, librarii alii aliter 


deckii (über den Kottabos der Griechen, in f, Antiquarifcheu 
Verfuchen. I. Sammlung, 1800. p. 165 — 258.) et Fr. Iacobsii 
(Athendos über den Kottabos, c. annott. in Wiland. Att. 
Mufeum III, 475 — 496.) 


a) L. la. £z» £5 Ztiov e gloffa. Erz. 


ὦ) ἕμαρτες etc. Haec omnia interrogatiue intelligenda. Sed 
verlus eít vitiofus in zi; xarsA. vbi in lectione vulg. eft pes 
non aequans jambum. C. la. [vt Elb.] 74 δὴ καταλ, Sed lic 
anapaeítus exiítit, qui ab h. 1. cit alienus, ἀὠπόλωλας male in- 
terrogatiue capit C. Zrz. Non ftat verfus; nam fextus pes 
iambus elTe debet. forte: τί; xzr' ἐλήφϑης quid? deinde de- 
prehenfus es. Duck. ἁμαρτάνειν non raro de adulterio et ftu- 
pro dicitur. v. Doruill. ad Charit. p. 220. ed. Lips. Wetften. 
in —-- T. 1. p.202. alique intpp. ad Luc. VII, 57. Ioh. 
V, τή. 
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metrum farcire ftuduerunt, omnes imperite. Permutatio- 
nis κῴτα οἵ κατὰ exempla notaui ad Thesm. 482. Ran. 
1440. Conc. 682. et alibi. Brunck. Quem omnes recentt. 
fequuti funt. Et in Rau. etiam κατ ἐλήφϑης. Sed aliae 
edd. poft ἐλήφϑης interrogandi fignum rectius ponunt, 
quam Inu. punctuti. 


1067. ἀπόλωλας eft, poena tibi fubeunda efl, et mox 
. χρῶσϑαι τῇ Φύσει eft ingenio fuo indulgere. 


1669. (vulg. 1075.) ἁλοὺς etc. Eurip. Ion. 827. &Aevs 
pd ἀνέφερ᾽ εἰς τὸν δαίμονα deprehenfus culpam conferebat 
in deum. '"latgit autem hic etiam occulte Euripidem, vt 
fupra 923. quia illius fere verbis vtitur, vt amplius mox 
patebit: aut etiam illus exemplo iubet culpam in deos 
conferre. Bergl. 00s αὐτόν, πρὸς τὸν ἀἄνδρω τῆς γυναικόφο 
JBrunck. Int. maritum, a quo deprehenfus es, fiue quem 
iniuria adfecifti, At C. 10. habet αὐτοὺς adueríarios, ac- 
cufatores. Huc vergit Scholion. Zrn. 


Io7o. (1og8o. Br. et H.) ἠδήκησας tres codd. [etiam C. 
Ib. ap. Ern.] In C. vt in impreflis 73/zze«. Brunck. 
Vtraque lectio bona eft. Nam hoc ferme discrimen inter. 
cedit, quod aoriíto fignificatur, fuiffe eum culpa vacuum, 
quum illud faceret; perfecto autem, cífe vacuum culpa 
perpetrato hoc facinore. — Ac verifimilius eft, aoriftum, 
quam perfectum, ab librariis profectum effe. Quare ηδέ- 
z3x«s retinuimus, Rau. etiam libri auctoritate firmatum. 
Herm. [Retinuit et Sch.] — ἐπανενεγκεῖν non refpondet 
fatis τῷ ἀντερεῖς. Intellige 2:7, nifi malis ἐπανενεγπεῖς, quod 
tamen non fatis vfitatum. | Nec neceffe eft, propter hunc 
Infin., ἀντερεῖν, fupra fcribere, quod Dukero placebat. 
Ern. Reiz. quoque legi volebat éz«veysyxe?s. — Verum tol- 


c) εἰς [Βν. Herm, Sch. ediderunt ἐς] τὸν Af' ἐπανενεγκεῖν. — Eurip. 
Bacch. 29. eic Ζῆν᾽ ἀναφέρειν τὴν ἁμαρτίαν λέχους. — Oreft. 76. εἰς 
φοῖβον ἀναφέρουσα τὴν ἁμαρτίαν. Apud cumdem in Hippol. Vetu- 
la adhortatar Phaedram occulto amore Hippolyti pereuntem, 
ne dubitet rem adolefcenti fiznificare, vt illa hant, quae aman- 
ics fieri cupiunt, idqre exemplo. deorum 480. ὅσοι μὲν οὖν yyga- 
Qéc τε τῶν παλαντέρων ἴχουσιν, κὐτοί τ᾽ εἰσὴν ἐν Μούσαις drí, "Icacs 
μέν, Tis ὥς ποτ᾽ ἠράσϑη γάμων Ξεμέλης" ἴσασι δ᾽ ὡς ἀνήρπασέν ποτα 
“ἢ καλλιφεγγὴς Κέφαλον εἰς 900; Ἕως, ἴρωτος οὔνεκω. — οὐ γὰρ ἄλ- 
Ao πλὴν ὕβρις τάδ᾽ ἔτι κρείσσω δαιμύναν εἶνᾳ: ϑέλειν " τόλμα δ᾽ ἐρώσαο" 
Bele ἐβουλήϑη τάδε, Dergl, 
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lenda eiusmodi negligentia magna pars elegantiae poétis 
aufertur. Herm. | 


IO7I1. ἥττων ἔρωτος. Axionicus Comicus ap. Athen. 
VL [p. 240. A. Cas. T. II. 420. Schw.] ἥττων εἰμεὶ γὰρ TUS 
ἡϑονῆτ. Quod ad rem attinet, Euripides in "I roadd. intro- 
ducit Helenam fe expurgantem coram Menelao, quod ?a- 
ridem fequuta fit, vbi inter alia dicit ν. 946. τέ δὴ Φρονοῦσά 
γ᾽ ἐκ δόρων Ge ἑσπύμην ξένῳ προδοῦσα πατρίδα "αὶ δόμους 
ἐμούς; τὴν ϑεὸν κόλαζε" καὶ Διὸς κρεέσσων γενοῦ, ὃς τῶν μυὲν 
ἄλλων δαιμόνων ἔχει κράτος, κείνης δὲ ϑοῦλύς ἐστ" συγγνώμη δ᾽ 
ἐμοί. Τὴ ἴοι. 440. οὐκέτ᾽ ἀνθρώπους κακῶς λέγειν δίκαιον, εἰ 


* 


τὰ ϑεῶν xov * αιμούμεϑ᾽, ἀλλὰ τοὺς διδάσκοντας τάδε. Bergl. 


1072. ϑγητὸς ὧν ϑεοῦ πῶς μεῖζον. — Ad haec et fupe- 
riora verba de Ioue adultero, cuius exemplo fe tueatur 
contin:o in adulterio deprehenfus, adlufio eit latini Co- 
mici maniteíta, quam notauit Daceria, Eunuch. Act. III. 
Íc. 5. d). Haud aliter ac Menippus in Lucian. Necyomant. 
p- 326. T. 1. [e 3. »- 459. T. I. Hemft.] ait, fe paerum 
adhuc, vbi Homerum ac Heliodum legiffet, et inrer alia 
deorum in iis adulteria, rapinas etc. eadem praeclara du- 
aiffe, τοῦτα ἡγούμην εἶναι καλά. Spanh. Eurip. Herc. Fur. 
1320. παέτοι τί φήσεις: εἰ σὺ μὲν ϑνητὸς γεγὼς φέρεις ὑπέο- 
Qeu τὰς τύχας, ϑεοὶ δὲ μή: Bergl. πῶς ἂν recte fecum ha- 
bet Optatiuum, v. Dawes. M. Crit. p. 207. -Harl- 


Magus cs ttg att 


d) SicIouis exemplo animnm fuum confirmat CAaerea; vt puel- 
lae, cui cuftos additus fuerat, vim inferat, ap. Terent. Ευ- 
much. HI, 5. [55. fs.] Lectori gratum fecero, ἢ lepidilfimam 
adoletcentis arg: mentationem hic proponam : 

Dum. apparatur, . virgo iu couclaui fedet, 
fufpectans tabulam quandam pictam, vbi inerat pictura 
haec; louem 
quo pacto Danaae πιῇ aiunt quondam in gremium im- 
NU brem aureum. 
Egomet quoque id fpectare coepi; et quia confimilem lu- 
ferat 
iam olim ille ludum, impendio magis animus gaudebat 
mihi, 
deum fefe im pretium. connerti(e, et per alienas tegulas 
veuiffe clanculum, per pluiiam fucum factu mulieri. 
At quem deum? qui templa coeli fumma lonitu' concutit, 
Ego homuncio hoc non fccerim? ego vero illud feccrim 
ac lubens. 
Bruck. 
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1073. ῥαφανιδωϑῇῆ. De poena adulterorum apud vett 
Graecos, quae ῥαφανέδωσις dicebatur, et res nota et, et a 
alibi plura diximus e). Kufl Luciani de Morte Peregr, 
bfc. 9. T. Hi. P- 331. Reiz. | μοιχεύων ἑλοὺς διέφυγε, ἐαφανί- 
δὴ τὴν πυγὴν βεβυσμιένος" quem locum citauit Kuft. ad Sui- 
dam. Bergl. Quod Kuft. ad Suid. l. d..in loco Luciani 
μοιχεύων ἁλοὺς vertit, conuictus adulterii, cur faciat can- 
íÍam non video. Nam conuictus ambiguum eft, et tienifi- 
cat etiam fententiam iudicis, quam hic non interueniífe 
. apparet. deprehenfus, quod interpres Luciani habet, fatis 
rectum eft. Er fic Arift. paulo antea, et alii; etii faepe 
ΕΔ vox conuictum damnatumque in iudicio notat. Con- 
ftant. [in Lex.] v. τέλλω, omittit σοι. Duck, — ῥαῷ. γε 
πιϑόμενος. [Ita Kuft.] Ante legebatur &. ye πειϑόμενος de 
quod quum modulo verfus repugnare recte obferuaret 
Tan. Faber ad Luc. de M. Peregr. p. 565. refcribendum 
ceníebat πεισϑείς. Sed nos mutatione multo molliore et 
leuiore repofaimus 5,364:s: quod proinde aequis et 
cordatis lectoribus probatum iri confidimus. — Vel, verfas 
etiam recte fe habebit, fi legatur: ῥαῷ. πείϑομι. omiffa 
part. ye, prout habet Ms. Vatic. 17. Kufl. $. πιϑόμενός σοι. 
Sic, vt recentt. impreffi, C. recte. In tribus aliis πειϑόμοε- 
yo. Deius in primariis edd. ῥ, ye πειϑομ. c. Brunck. Cod. 
Reg. (quintus) ze.3ó&svos. Similem in hoc cod. aliisque, 


'* €) De poena depilandi adulteros, qua faeuierint in hos mariti 
"-— (quibus etiam caedis impunitas legibus fuit conceífa) v. Schol. 
et Spanh. ad Plut. 168. Is. Vossium ad Catull. p. 41. et Val- 
᾿ cken. ad Eurip. Hipp. 415. p. 208. Thom. M. p. 776. ibique 
|» intpp. Suid. V. 'Pagavi« ibique Καί, T.I. p. 255. Zicrl. Suid, 
) * V. 'PéQavoc Schol. verba refert, (ed pro ἀπέπασσον habet ἐπέπασσον, 
—— rectius. De hoc fupplicio v. Scip. Gentil. ad Apul. Apolog. 
- b 799. Lucian. de M. Pereg. p. 566. ibique Intpp. Duck. 
4 e iudicio tamen accepiffe videtur Schütz.: wenn er num 
ἐπ verurtheilt wird, mit glühender Afche gefengt zu werden und 
wenn man ihm fo einen derben Rettig in. den Hintern keilt 
Rectius de poena, quam maritus fumit, accepit Wiland. 


Lf) Faber ad Lucian. d. 1. monet corruptum effe locum eo, quod 
7. fyllaba abundet. Hoc vitium ille tollit, pro s5&3. legens se- 
— 3. Sed non valde placet; nimis enim recedit ἃ πειϑόμ, 
— — Ku£t. ad Suid. non monet corruptum effe, fed omittit ye, quod 

magis probo. Duck. Verfus hic admodum durus cit, in eo- 
que variant libri. ye πειϑόμ. HK. L. I. quod ferri poteit, fi de- 
leatur cum Ia. τὸ σοι. C. idem fed hiuc ys. Ern. 


Corn. in Arifioph. Jor. IL. Aa 
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| quibus vfus fum, errorem faepiffime deprehendi, nec eum 
obferuare, vbicumque obuiam fuit, vtile duxi. At mibi 
perfuafum eft, multis in locis, vbi vtramque formam me- 
trum admittit, finceram fcripturam imperita librariorum 
audacia immutatam fuiffe. dern in Suppl. ys debetur: 
metris. Herm. [qui cum ceteris recent. fequutus eft 
Brunkium.] — 7:0ez. Thesmoph. 544. τέῷραν ποϑὲν λῶ- 
βοῦσαι ταύτης ἀποψιλώσομεν τὸν χοῖρον. τιλϑῃ- Ran. A2I. 
πρωκτὸν τίλλειν. Plut. 168. ὃ δ᾽ dAos ys μοιχὸς di σέ πον 
παρατίλλεται. Bergl. : 

.107Δ. τὸ μὴ — εἶναι. Aefch. Agam. 1181. Zwos δ᾽ 
οὐδὲν ἐπήρπεσον, τὸ μὴ (quominus) πόλιν μέν, ὥςπερ οὖν ἔχει» 
παϑεῖν. Soph. "T rach. go. οὐδὲν ἐλλείψω, τὸ μὴ (quin) mE. 
quy πυϑίσϑαι τῶνδ᾽ ἀλήθειαν πέρε. Aliquando et ov additur. 
"Aefch. Prom. 917. οὐδὲν γὼρ αὐτῷ ταῦτ᾽ ἐπαρκέσει τὸ μὴ οὐ 
πεσεῖν ἀτίμως. Idem Eumen. 917. οὐκ ἀνέξομιαε τὸ μιὴ οὐ 
τήνὸ ἀσύνικον ἐν βροτοῖς τιμᾷν πόλιν. Soph. Ai. 735. ὡς οὐκ 
ἀρπέσοι τὸ μὴ οὐ πέτροισι πᾶς καταξανϑεὶς ϑανεῖν. Comicus 
Ran. 68. οὐδείς y ἐμ ὧν πείσειεν τὸ μὴ οὐκ ἐλϑεῖν. Bergl. 
(^ χορ. συνηγοροῦσιν B)- Rhetores et caufarum patro- 
mos vt cinaedos faepe perftringit. v. ad Conc. 115, le 
Acharn. 714- Ψηφίσασϑε χωρὶς εἶναι τὸς γραφὰς ὅπως ὧν ἡ 
Τῷ γέροντι μεὲν γέρων καὶ νωδὸς ὃ ξυνήγορος" Τοῖς νέοεσε δ᾽ εὐρύ- 
πρωκτος καὶ λάλος χῷ Κλεινίου. Brunck. Eadem habet iis- 
dem fere verbis .Bergl. et praeterea addit: ,,In Eccl. ri2. 
λέγουσι γὰρ καὶ τῶν νεανίσκων ὅσοι πλεῖσα σποδοῦνται, δεινοτά-" 
πους εἶναι λέγειν. 1n. Eqq. 875. quum Cleon rhetor dixiílet, 
fe prohibuiffe, ne cinaedi vli effent, ἔπαυσα τοὺς πινοῦ μεέ- 
, yovs inquiens, alter dicit ad eum: ovx ἔσϑ᾽ ὕπως ἐκείνους οὐχὲ 

φϑονὼν ἔπαυσας, ἵνα μὴ ῥήτορες γένωνται, €t alibi.* Bergl. 


1090. πείϑομιαε in R. tribuitur etiam Iufto, fed v. feq. 
Iniufto. C. pro σεέϑομιαι babet εὖ λέγεις, et pro gloffa z«&- 
Sopas, καλῶς λέγεις" fed πείϑομαει verum eft. Ern. 

IO8I. i) τραγᾳδοῦσ᾽. Schol. refert, ex aliorum opinio- 
ne haec tendere in Phrynichum, tragicum faltatorem. 


MÀ M 


g) Verfus hic in duos diiambos diuidendus eft, vt vulgo legitur : 
ξυνηγοροῦσιν ἐκ τίνων $ 
ἐξ εὐρυπρ. πείϑομαι. 


A) Poft τί 3aí in nonnullis edd. deeft interr. nota et continua 
tur orátio. 
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Sane et Vefp. 1488. ifte Phrynichus intelligendus eft, de 
quo ibi fenex aliquis tripudians dicit: πτήσσει Jv Φρύνιχος, 
ὡς Tis ἀλέκτωρ — σκέλος οὐρώνιόν γ᾽ ἐκλακτίζων" πρωκτὸς 
χάσκει. Sed tàmen etiam ad Agathonem, tragicum poé- 
tam, poteft refpexiffe Comicus, quem in prima parte Thes. 
Amoph. haud leuiter perftringit. tamquam : effeminatum, 
mollem et cinaedum, vbi inter alia ad eum dicit Mnefilo- 
chus v. 206. καὶ μὴν ev γ᾽ ὦ κωταπῦγον EU DU Dux TOS εἶ ov τοῖς 
λόγοισιν ἀλλὼ τοῖς παϑήμιασι. Bergl.  Adfentitur Berglero, 
verbis Schol. et dictis Mnefilochi adlatis, Brunck. 


Io$2. f. ed, Lips. Haec vnum diiambum debent effi. 
cere, neque in duos verfus feparanda funt. 


1084. Vulg. in omnibus edd. καὶ δημμαγωγοῦσ᾽ ἰ) ἐκ 
σίνων: Quod Inu. e Rau. edidit: δημιηγοροῦσε d^ ἐκ τ. for- 
ταίϊι5 ortum eft ex aberratione librarii ad fuperius ξυνηγο. 
ροῦσι.  Adiuuat tamen illam fcripturam, quod in R. ap. 
Ern. eft (omiffa copula) δγμιαγωγοῦσι δ᾽ — vt in Bau. δρρικα 
γωγοῦσι.- 


1Ο85. ὀτ᾽ in hoc verfu integrum pofuerunt Br. et 
Herm. - 


" 1087 — 89. Verba καὶ τ. 9. ὑπ. s^. ex. in Brunk, 
ed. vt in vulgg. in vnum trimetrum coniuncta funt, quem 
deinde dimeter fequitur: καὶ δὴ σκοπῶ. τί 9 δρᾷε; fed 
trimetri locum non babent in fyftemate dimetrorum. 
Quare mutauimus verfuum defcriptionem £), in qua ob- 
feraari velim , hunc verfum τέ J9" δρ. multo elegantius 
ἘΠῚ monometrum, quam, vt vulgo, extremam partem di- 
metr. Nam hoc breuiore verfu apte indicatur paufa col. 
loquendi, qua circumfpectans iuftus orator opus habet, do- 
nec fatis perluftrato fpectatorum confeffu, mirabundus in 
haec verba erumpat: πολὺ «A. etc. Herm. 


i) δημαγωγοῦσι. v. in Eqq. 422. Demagogi etiam funt rhetores, 
quare vide et ad 1079. Bergl. 


(LK): Herm. et Sch. ita. defcripferunt: 
καὶ τῶν ϑεατῶν ὁπότεροι, 
πλείους, σκ: Δ. καὶ δὴ σκοπῶ. 
A. ví δῆθ᾽ δρᾷς; 
Perperam ex cod. Rau. plures monomctti fe excipiunt, 
- Aa ^2 


" 
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1091. ff. Vulgo legebatur: 
πολὺ πλείονας l) vy τοὺς ϑεούς, 
τοὺς εὐρυπρώκτους m). 
xw! τουτονὶ γοῦν oid ἐγὼ κακεινονί, 
καὶ τὸν κομήτην τουτονί. ' d 
Bentleius, vt hi verfus praecedentibus refponderent, 
emendauit: 
τοὺς εὐρυπρώκτους. TOUTOYÍ 
γοῦν οἷὸ ἐγὼ καπειγονέ, 
καὶ τὸν κι T- 
atque ita ediderunt Herm. et Sch. Nam prius καὶ etiam 
4 tribus codd. Brunk. Rau. et Bau. abeft. Brunkius fic 
edidit : fi 
2 1 ^ "T 3 , 
Tr SHORT" Qs TOUTOY: yovv» oid eyo, 
κακ. X. T. X0/4. TOUT. 
Sed trimetris non locum effe in fyítemate dimetrorum ob- 
feruauit Fierm. Quod Inu. verba yov» οἶδ᾽ ἐγὼ κακεινονὲ 
auctore lib. Rau. omifit, non probo. Magna iis ineft vis 
comica, et ne fenfus quidem loco facilis eft fine iis, etiamfi 
poft evgvz e pofueris pro puncto comma. 


1094. f. Hos quoque verfus male Brunk. in vnum tri- 
metrum coniunxit. Quorum prior fimili de caufa, vt 
1ogo., monorueter effe debet. Nam tacet aliquantisper | 
iuffus orator, dum aliquid adhue praefidii inueniat. Nul- 
lum autem perfugium relictum videns, plenis dimetris vi- 
ctum fe fatetur. Herm. ' 


1095. (11or. Br. 1104. Herm. 1099. vulg.) R. L. re- 
ctius ἡττήμεϑ᾽ [pro vulg. ἡττώμεϑ᾽). Sed in Ia. ὦ κεν. Cum 
Íqq. tribuuntur Phidippidae, in Ib. autem, item R. C. 
Phidippidae aflignantur tres fequentes verfus. Ern. )T- 
τήμεϑ᾽. π). Sic tres codd. Meus, vt vulgo 5774429. Iu 


mmm 
1) Yn C. ap. Ern. πλείους. 


m) Dukerus fic refingit: τοὺς εὐρυπρώκτους * τουτονὶ Τοῦν οἶδ᾽ ἐγὼ 
κἀκεινονί, vt antccedentibus et fequentibus refpondeant. Sanc 
xà abeft a Η. Non dubitem hoc fequi. Era. 


n) fta Inu. Herm. Sch. ediderunt. κινούμενοι funt cimaedi, vt 
Eqq. 872., monente Zarl. Sequentia quae in Lips. vt ia 
vulgg. et Dr. diftincta funt, Herm. ita edidit: 

πρὸς τῶν ϑεῶν, 
δέξασϑέ uou ϑοιμ. ὡς- 


IN ARISTOPHANIS ΝΥ͂ΒΒ5. 373 


A. C. D. Phidippidae perfona praefixa eft verfui fequenti, 
quam diítinctionem praetulit etiam Cratander 0), e cuius 
edit. in Venetam transiit et alias aliquot. In B. vnicum 
verbum 5777,:J' lufto oratori tributum, et Phidippidae 
perfona ante ὦ κινουμ. pofita. Primariae edd. et recentt. 
pleraeque omnia Iufto oratori tribuunt, quod magis probo. 
Dicit autem δέξασϑέ μου ϑοιμιάτιον, non, vt expeditius cur- 
rat, quae Schol. eft interpretatio eaque ineptiffima p), fed 
juia fingit Comicus Socratem difcipulos veftibus exuere 
Abliam fuiffe, priusquam in fcholam admitterentur. Su- 
ra 408. ἐλλὸ γυμνοὺς εἰσιέναι νορείζξεται. Brunck. ἡττήμεϑ᾽ 
ὦ xi». etiam (Reg. quartus) cod. Participio fuperfcripta gl. 
συνουσιοζόμενοι. Sequentia lufto Oratori continuata a li- 
brario cod. Poftmodo recentior manus v. 1096. atramen- 
to praefixit notam 6«;2. Prior librarius perfonas vbique 
notauit minio. Jdem in Suppl. Schol. dicit propterea eum 
veftem tradere, ne in currendo impediatur; at contra Vefp. 
406. uA ϑοιμάτιο λαβόντες ὡς τάχιτα παιδία ϑεῖτε. DBergl. 
His dictis Iuftus orator abiecto pallio transfilit ad fpectato- 
res, Iniuftus abit. 


1099. (1103.) q) Melius [pro πότερον] cod. [Reg. quar- 
tus] πότερα, quod recipiendum. — Brunck. in Suppl. [Re- 
cepit cum Inu., Herm. vt magis Atticum.] — ἐπώγεσϑαι- 
Scribendum ὠπάγεσϑαι, vt habet MS. Arund. r). Kuft. 
Mallem ὠπάγεσϑαι.  Gloffa in meo ὠπελϑεῖν. Brunck. lta 
haud dubie fcribendum. Herm. 


o) Verbis πρὸς τ. 9. in ed. Farrei praefixum etr. quafi Phidippi- 
des haec dicat. Berg/. ln Cratandii exemplo quo Harl. vfus 
eft, non ita fuit, vt Br. dicit. 


Sp) At ea non folum aptiffima, fed vnice vera eft. Non enim 
apud Socraticos perfugium quaerit iuftus orator, quippe 8 
quibus exierat, neque hi funt κινούμενοι» fed fpectatores. Nam 
vbi omnia plena videt mollium et effeminatorum hominum, 
perniciem fibi metuens, ni horum partibus accedat, fimulat fe 
veítem iis transmiffurum effe, quo expeditior ipfe ad corum 
gregem perfugere poffit. Sic demum hic locus dignus eit 
Ariít. petulantia et acerbitate. ZJerm. 


: €) Confüituitur hic vulgo actus tertii fcena quarta. Strepfiades 
modo redierat, Eum alloquitur Socrates. 


z) Probauit etiam Ern. Receperunt Herm. et Sch. ἐπάγεσθαι 
defendit Reisk. notare enim : fecum fumere. 


ὅγά COMMENTAHRBII. ^: 


1100. Ne quem hic turbet pronomen σοι, fciat lector, 
ilud more Atticorum hic redundare (vti et go» v. 1102.) 
et τὸ διδάσκω reterri debere ad Accus. praecedentem τὸν : 
υἱόν. Kuf[l. διδάσκω σοι λέγειν; Sic recte in B. vt in im- 
preffis. In A. δ. τοῦ s) λέγειν. In C. διδάξω τοῦ XA. In. 
D. διδάσκω τὸ X. .-Brunck. Quartus cod. Reg. a prima ma- 
nu τὸ λέγ. led emendatum eo. Idem in Suppl. 


1102. ςομώσει. — Ad ἢ. 1. refpexit Pollux II, 160. vbi. 
ait: ᾿Αρισοφανης σομῶσαι εἴρηπεν τὸ λάλαν ἀπεργώζεσϑαις 
Kufl. Schol. ὀξυνεῖς. Sed in Gloffis: ςομῶ ferrumino.. 
6 unt fact ferrum durum. Bergl. εὖ (406 SOR. αὐτόν, probe 
exacues ipfum: ficet Soph. Oed. Col. 829. t). πολλὴν 
ἔχων τόμωσιν probe aculeatum , os nempe f. soa, quod 


praecellit. .jSpanh. Perperam meus et B. ςομώσῃς v). 


Brunci. . 


IIO3. οἵαν. Suidas: δυνατήν, vbi h.l. profert. Brunck. 
caufarum agendarum peritam 5. μεείζω πράγματα, Suid. 
τὸ ἄδικοι, τὰ ἐμφιλοσοῷα, deminutiue dixi(fe 2/x/2£o:s liti- 
culis. At maiora negotia pouus interpretarer znagis ar-- 
dua negotia, ad quae filium fuum vult inftrui, vtpote 
quum ipfe fenex, quum fe daret in difciplinam Socratis,. 
talia noluiffer doceri. Harl. 


, 


1104. Filium quidem fuum vult bene inftrui ad ar- 
dua etiam negotia (ue/c» πρώγμοατα) ; ipfe autem, quum fe 


E 


$) R. τοῦ λ. C. τὸ A. Ern. 


t) Locum Soph. eiusque Schol. laudauit etiam Bergl. Schol. 
Soph. 1. l. explicat δείνωσιν καὶ πανουργίαν, add. Suidam in sóuu- 
σις et φομώσης, vbi Scholia noítra, aut alia paullulum diuerfa 
ante oculos habuit. Harl. Similiter Phot. Lex. sóuwuz dicit 
elfe τὸ ὀξῦνον τὸν σίδηρον. 


v) Ia. seuósse, fed illud rectum: poft ὅπως futurum vfitatum At- 
ticis, vt multis exemplis in his ipfis Nubb. clarum eft. add. 
ad 1167. Arn. Suidas V. ςομώσης legit souóene non φομώσεις» 
fed vulgatum idem retinet in o/z. ἐπὶ μὲν ϑάτερᾳ οἵαν δικιδίοις» 
τὴν δ᾽ ἑτέραν etc. qua ratione cohaereat oratio, nou affequor. 
Videtur autem effe elliptica, quae ita fuppleri queat, ἐπὶ μὲν 3á- 
τέρα φώμοσον τὴν γνάϑον οἵαν δικιδίαις» 1. 6. ab altera parte, í. alteram 
buccam acue ad liticulas: quiimque rurfum inferendum eflet, 
ἐπὶ ϑάτερα δέ, pro eo dixit τὴν ἑτέραν δ᾽ αὐτοῦ γνάϑον. add. Schol. 
οἵαν Suid. eodem modo exponit, quo Schol. δυνατὴν καὶ ἔμπει- 
gov λέγειν δίκας. Duck. n» 
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daret in difeiplinam Socratis, nolebat talia doceri, v. 432. 
oen : . 
Bergl. ὠμέλει v. feq. reddunt vt Imperat. ne [5 folli- 


citus. 


1106. ὠχρόν. De fe coniecturam facit, nam et ipfe 
apud philofophos nitorem corporis amiferat, vt dicit 717. 
Bergl. οἵμαί γε. [pro eo quod Inu. dedit ἔγωγε.) Sic κα. 
Hic verfus cum fq. in C. I. tribuuntur Phidippidae. Ern. 
Nimirum alii ys omirtunt. Rau. g. με. οὖν ἔγωγε, quafi haec 
Strepfiades diceret. Herm. | Noh ἔγωγε, opinor, fcriptum 
- erat in autographo, fed ἐγᾷϑα, quod fortius vulgato οὐαί 
γε, dignumque adeo recipi in ordinem. luntt. ye abeft. 
Aberrauerunt fortaffe ad. oZ vel ojos. δὲ fequ. v. libra- 


riorum oculi. Hotib. 


1107. (1116. H. 1113. Br.) Hic et fequens vers. vul- 
go tribuuntur choro, hunc in modum fcripti: 
Χώρει νῦν" οἴομαι δὲ x) 
Σοὶ ταῦτα μεταρμελήσειν. 
Verfus diftinxi et perfonis diuifi, vt eft in membr. y) vbi 
fcriptum χωρεῖται νῦν. Emendate in C. χωρεῖτε νῦν. Quam 
faepe librarii e, et ε confuderint, norunt iam pueri. In 
C.ante χωρεῖτε nulla polita eft perfona, omnibus adolefcen- 
ti continuatis. Sic etiam eft in meo, vbi male fcriptum 
χώρει. ἴπ B. duo hi verfus ineptiflime Strepfiadi tributi. 
In C. et in meo, vt in membr. fcriptum eft e/««;, non 
οἴομαι. ln cod. Regio quarto duo hi verficuli Phidippidae 
continuati, hac fcriptura: χώρεε vv». οἴμαι δὲ σοι --- Brunck. 
Infolens ac plane contra artem eft, iambico dimetro aca. 
talectico fubiici ithyphallicum. — Poffet hoc vitium tolli, fi 


m——— —Ü 


4) Surdo narrat fabulam chorus; nam nec fihus eum deterrere 
potuit ab inftituto, quum ei nihil boni pratdiceret v. 857. fed 
mox plagis emendabitur. Bergl. Chori perionam dcleri vult 
Reisk. 4 


y) Nempe ita, vt Inu. e Rau. edidit: 
Ew. χωρεῖτε νῦν. — si. cima δέ σοι 
ταῦτα μεταμελήσειν. 

Herm. et Schütz. χωρεῖτε quidam dederunt, fed omnia choro 
ad(cripferunt. Nempe chorus verbis χωρεῖτε v. introire iubet 
Socratem et Phidippidem, fequentia autem ad Strepfiadem 
eonuerfus dicit, auctore ScAitz., fed vectus. Wil. χωρ. v. à 
Strepfiadem et Phidipp. dici, tum Strepfiadem abire, et Phi- 
dippidem poltrema, dum intrat, loqui exiftimat. 
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in Brunk. verfuum diftinctione fcriberetur ταυτί ys μετα. 
μελήσειν. Sed aptius putaui, vulgata verfuum defcriptio- 
ne feruata, dimetrum acatalecticum addito pronomine ἐγὼ 
integrare 2). Herm.  Senarius baud dubie hic quoque 
iambicus, hoc vel fimili modo reftiruendus: 
Ew. χώρει γυν. Orid. οἵμαι μεταμελήσειν σοι τάδε. 

Soli Phidippidae Socrates dicit x. v. intro igitur abi. Stre- 
pfiades recitato v. 1104. iam abierat; quem refpiciens do- 
mum properantem, filius: ozu«« etc. ΠΟΙ. 


1109. (vulg. 1113.) τοὺς κριτὰς accufandi cafu pro 
Nomin. hic dici obferuat Schol. Sic Au. 1269. δεινόν χε 
τὸν κήρυκα quarto cafu itidem dicto primi loco, et quod At- 
ticum fchema effe ibi in Scholl. dicitur. Sic contra pri- 
mus cafus pro quarto legitur Aefch. Agam. 734. Φαιδρω- 
πῆς ποτὶ χεῖρα σαΐένων TE, pro quibus Φαιδοωπὸν et σαΐνοντα 
emendauit Auratus. Quae cafuum &aAAzy Atticis caete- 
roquin haud infrequens, qualia exempla ex Hom. Soph. 
Eurip. et aliunde indicat Euftath. ad Il. B. p. 236. .Spanh. 
Ordo eft: βουλόμεϑα ᾧρασαι τοὺς κριτάς, 1. C. περὲ τῶν κρι- 
τῶν, νῖ fupra 955- λέξω τοίνυν τὴν ἀρχαέαν παιδείαν. ὟΝ. not. 
ad l'lut. 56. Captat autem chorus beneuolentiam iudicum. 
Bergl. Eft vel accufatiuus abfolutus, et intelligi debet 
κατὼ τοὺς κριτάς, quod attinet ad iudices (v. not. ad An- 
thol. gr. poét. Tyrt. 1, 19. p. 44-) vel inuerfa ftructura a), 
Vt I142. καὶ 04 τὸν υἱὸν εἰ tjm 9. — iQ h.e.megi τοῦ 
υἱοῦ εἰπέ μοι. v. Dawes. M. Cr. p. 149. Harl. 


1110. Nullus recentt. edd. cum Inu. ἡμεῖς Qg. pre 
ὑμῖν Qg. recepit. Nimirum $i» ad fpectatores omnes per- 
tinet. 


IIT5. πρῶτον la. male, fed pro veozv (vt olim vulg.) 
cod. R. habet vez», quod vulgato fine dubitatione praefe- 
rendum eít. Hef. δ) νεᾷν (fic ibi recte pro veov» reftituit 


z) Itaque fic ediderunt H. et Sch. 
Xo. Χωρεῖτε νῦν" οἶμαι δ᾽ ἐγώ 
εοι ταῦτα μεταμελήσειν. 
Sed nune Herm. praefert, quod Br. et Inu. dederunt. 


a) φράσαι τοὺς κριτὰς pro φράσαι & οἱ κριταὶ — Ern. 


b) add. Phot. p. αιὖ., qui νεοῦν repudiat. 
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18.) νεώσαι γῆν, vbi v. Alb. Ern. — vezy A. C. c) recte. 
Perperam vulgo veotv.  Gloffa ἀροτριᾷν nouare, terram 
eratro vertere, — ἐν ὥρα gl. εὐκαίρως. Ego aliter accipio 
(ineunte vere). Brunck. Xenoph. in Oecon. d) : καὶ yzg 
ἐν τῷ χώρῳ καὶ ἐν τῷ ἄςει ἀεὶ ἐν ὥρᾳ αἱ ἐπικαεριώταται πράξεις 
εἰσί (femper maturae actiones funt opportunifimae.) Virg. 
Geo. lI, 408. Primus humum fodito, primus deuecta 
cremato Sarmenta —  Bergl. 


y 373 2 , 1 
III4. μήτ᾽ &yxy ἐπομιβρίαν. Sic IV. codd. recte, 
omiffa quae in impreífis inepte inferitur particula (μήτ᾽ 
ἄγαν y Em.). 


X116. προςεχέτω. Vel fcribendum vel pronunciandum 
προσχέτω videatur, fed tamen et tribrachys locum habet, 
vt I1Ig. Ern. V. ad 576. 


1118. (vulg. 1122. Br. 1124.) Peffime vulgo hic lo- 
cus interpunctus erat e), quod quia Bergl. hon animaduer- 
tit, ridicule eum conuertit. Ordo eft: ἡνίκ᾽ ἐν βλαςάνωσιν 
Yrs ἐλᾶαι f) καὶ αἱ ἀμπελοι, ἀποκεκόψονται αὐταί.  Ver- 
bum βλας. ad vtrumque Nomin. pertinet, ἐλώκε et ἀκμπε- 
λοι, alterumque verbum zzoxex. tam de oleis quam de vi- 
tibus intelligendum. Verterat Bergl.: Nam quando ger- 
minauerint oleae, et vites amputabuntur, eiusmodi fundis 
eas caedemus. Brunck. ln cod. (Reg. quarto) comma 
pofitum poft verba a7 τ΄ ἄμπελοι, vt etiam in D. et in meo, 
in quo fequ. verbo ἀποκεκοψ. fuperfcripta gloffa ἐφ᾽ ἡ μῶν. 
Jdem in $uppl. Male vulgo ὧν collocatum. — Scripferat 
Arift. ἡνίκα yxp ὧν αἵ 7 Po — Herm. [Ita cum H. edi- 
dit Sch. Nunc tamen ille vulg. ἦν. ὧν yo — praefert.] 


c) Acceffit cod. Rau. 


i; d) cap. 5. $. 4. vbi Schneid. iv ὥρᾳ reddit fuo, fjato, certo, 
—. tempore. Cf. Sturz. Lex. Xen. 1V. p. 602. 


e) Ita fcilicet: 
'"Hvía' ἂν γὰρ m. t. βλατάνωσ᾽, mir ἔμπελοι 
ἀποκεκόψονται, T. σῷ. 7. 
Br. poft ἄμπελος comma, poít é&vox. colon pofuit. Ita et re» 
centt. edd. Reiskius legi volebat: τεκούσης ἀμπέλου. 


f) Pro vulg. Axía, Br. in textu et notis. fcripfit (cumque eo 
feqq. edd.) ἐλᾶαι. cf. 'Tho. M. p. 292. ibique intpp. J/arl. Br. 
vertit: Nam quando germinauerint oleae et vites, conciden- 
tur: adeo validis eas contundemus fundis. 
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1110. 5) σῴενδόναις hic pro. grandine dictum, velo: 
tat Schol. et loci ratio euincit, quam nubes nempe in ger- 
. minantes oleas et amputandas vites immitterent. Sic ziA- 
Qío σᾷενδονὼν feu. filphii condimentum: infundens feu in- 
fpergens ab Axionico ap. Athen. III. p. 95. metaphorice 
dici ibidem videas. Spanh. Futurum «cops» occurrit 
et Lys. 462. Εἰ a zwi», et aor. 1. ἔπαισα fupra 549- 
nempe a fut. I. παέσω" qui aoriftus coincidit cum za; a. 
παίζω, Bergl. ; 


II2I. τὸν κέραμον. — Muic verfui Caninius ftellulam 
praefixit, vt vitiofo. Habet in fecunda fede anapaeftum, 
quod ferri poteft. vid. 518. 624. (626.). Sed durum eft 
τοῦ τέγους τὸν πέραριον αὐτοῦ. Ern.  Debebat effe τοῦ τέγους 
αὐτοῦ ipfius tecti, non eius hominis — 


1122. τῶν ξυγγενῶν E addit aro e gloffa : int. 7:5, 
quod interdum in hac forma omittitur. Ern. 


᾿ 


1123. νύκτα. Ad nocturnam fponíae deductionem 
refpici monet Vakefield. Silu. Crit.-V. p. 43. 


1124. v. Suid. V. Βουλήσεταε (vbi locus hic adduci- 
tur) et V. Ὕσϑης. Kufl. iy Αἰγύπτῳ. Vbi non compluetur 
quidem, fed erit apud homines malos. In Aegypto non, 
fieri pluuiam dicit et Comicus in Thesm. ex Euripide v. 
$62. Νεέλου — ῥοαέ, ὃς ἀντὶ δίας ψεκάδος Αἰγύπτον mídoy — 
νοτίζε. Aegyptios autem male audiuiffe, notat Schol. ex 
Aefch.: δεινοὴ πλέκειν τοὶ μηχανὼς Αἰγύπτιοι" et gx Theocr. 
in Adon. [XV, 47. f. vbi v. Valck. p. 356. Cb οὐδεὶς κα- 


κοεργὸς Δαλεῖται τὸν ἐόντε παρέρπων Αἰγυπτισί. Dergl. 


1125. (vulg. 1129.) Actus IV. fcena r. hic conftitui- 
tur. Egreditur Strepfiades faccum farina plenum humeris 
geftans petitque fcholam philofepbi, facco illo Socratem do- 
naturus, et inter eundum pro fe loquitur, animique folli- 
citudinem exprimit, tum fores pulfat. — πέμπτη nempe 
ante illum diem, quae dicebatur ἔνη καὶ νέα. Bergl. In- 
terpres obfcure vel captiofe vertit: JEn quinta, quarta, 


g) Pro τοιαύταις "Toup. Emm. ad Suid. et Hes. III. p. 515. f. 
(vbi Hefych. gloffam 6egrz mutot in ΣΦενδονητὰ et ad ἢ. l.refpi- 
cere putat) coniicit legendum effe τότ᾽ αὐτὰς --- nimirum vulgari 
ct falía interpunctione deceptus, quae ἀποκεκ. ad ἡνίκε refert. 
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tertia, fecunda etc. Credat enim forte lector, Arift. hic 
loqui de diebus menfis ineuntis, quum contra dies menfis 
exeuntis, quem Q3/vovz« vocabant, intelligat. — Veteres 
Athenn. enim menfem in tres decades diuidebant; qua- 
rum tertia continebat dies, qui fequebantur vigefimum 
vsque ad trigefimum.. Huius decadis dies ordine retrogra- 
do numerabant, ita vt vltimum meníis diem (quem iam 
ponemus fuiíle trigefimum) appellarent ἕνην καὶ νέαν, vige- 
fimum nonum, δευτέραν Q3ívorres, vigelimum octauum, 
τρίτην φϑίνοντος et fic porro vsque ad vigefimum, quem s;- 
x&dx vocabant. Quare vertere debebat Frifchlin. h) en 
vigefimus fextus, vig. feptimus,  octauuss pofl hunc 
vigefimus nonus etc. Sed hoc fatis clare expofuit Schol. 
vetus. Kufl. 


1127. πέφοικα. Huc fpectat Suid. ἢ. v. Cod. R. πέφροι- 
κα male. Analogia eft φρίσσω, mt (os χα, me(Dpu xu, vnde Qi- 
xp. Ern. Vnde tandem πέζρεχοα mediam breuem habeat? 
Herm. 


II28. (r134. Br.) ἐξ iw. Sic [pro vulg. ἔσϑ᾽ 2»s] 
membr. et meus, in quibus vox ij; femper tenui fpiritu 
notata eft. Brunck. i). ἔνη τε καὶ νέα. Quae vulgo zera- 
κας T. tricefima menfis dies, et quidem, vt bene hic Schol., 
ἐπεὶ μετέχει τοῦ τε παλαιοῦ καὶ τοῦ νέου φωτός" nempe quod 
coniunctio Solis et. Lunae eadem die fieret, atque inde 
τριακάδος loco iig καὶ νέα dicta fit a Solone eadem dies, vt 
id a Plut. traditur in eius vita p. 92. [c. 25. p. 347. T. I. 
Reisk.] et a Proclo in Timaeum I. p. 25. Σόλωνος δὲ καὶ 
ὅτι ὃ μὴν σεληνιακὸς οὐκ ἔξε τριωπονϑήμερος, καὶ due τοῦτο αὐ- 
τὸς ἔνην ἐκάλεσε sci νέαν veterem et nouam: lunam nempe 
f. tricefíimum menfis diem &). Quam in rem Geminus 
líag. c. 6. ab init. i54? σύνοδος «2v, ὅταν ἐν τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ 


À) Idem monuit Lamb. Bos. Obss. Critt. p. 75. qui etiam Intpp. 
ad Ael. V. H. III, 25. laudat. 


i) Brunkium fequuti funt recentt. edd. à 


k) Antiquitus fw καὶ vía non fuit certus et definitus menfium 
alternantium dies; poítea con(titutis menfibus tricenariis, tri7 
gefimus dies ita dicebatur. vid. Jdeler hiftor. Unterluch. über 
die aftron. Beob. d. Alt. p. 178. f. et Buttmarn. in App. ad 
eum lib. p. 4o6. f. Albert. ad Hefych. 1. p: 1236. — Conftat 
eum diem ideo fuiffe inuifum, quod debitores, qui die vicefi- 
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ψένηται ὁ Ἥλιος καὶ ἡ Σελήνη, τοῦτ ἔξε περὲ τὴν τριαπαδο TUS 
Σελήνης. Quod ab Hippocrate dictum pridem fuerat de 
octimeftri partu c. 3. ὅτε νουμηνία ἡ μέρα gui οὖσοι, ἐγγύτατα 
τριωπκοφημεόριόν ἐςε τοῦ μηνὸς (propemodum pars menfis trige- 
fima). Vnde liquet, errare hic alium Comici Scholiaften, 
a quo dicitur ἡ Novmsqvin " οὕτω παρ᾽ ᾿Αϑηναίοις ἡ παρ᾽ ἡ μεῖν 
τριμκάς" quum Νουμηνέα apud Atticos effet demum fe- 
quens poft τριακάδα dies, vt id aperte notat dicto paullo 
ante loco Plutarch., vbi quum zg«xzdz a Solone, dictam ob 
caufam, Zw» καὶ νέαν appellatam docuiffet, addit: τὴν δὲ 
ἐφεξῆς ἡμέραν, νουμιηνίαν ἐκάλεσε. immo quod discrimen, 
inter Novgervézy et ἔνην καὶ vézy paullo poft tradit ipfe Arift, 
v. 1186. L. πῶς ov δέχονται dgzx τῇ vovwespiz etc. Quae vel 
inde hic monenda veniebant, quod a Petauio Var. Diss. 1. 
IV. c. II. et 13. negatur, tricenarios menfes et annos 
aequabiles 360. dierum, vt de his antea vidimus, fuiffe 
poft Solonem in ciuili ac populari, fed in abdito demum 
ac recondito Athenn. vfu. Adde vna etiam voce ἔφης 1) 
vitimam f. tricefimam menfis diem a Comico defignari 
Conc. 79. καταϑήσεις, ἐὼν ἔνης ἔλϑῃης (poteris deponere, et- 
iamíi ad vltimam meníis diem veneris). Spanh. 


1129. τίς eleganter adhaeret τῷ πᾶς, vt Thuc. II, 41. 
vnde τῷ zxv» additur, zv» τε valde, Xen. Cyrop. V. p. 
321. Ern. δμνυσ. Deleto apoftropho fua huic loco ele- 
gantía fuusque nitor reftitui poteft. Non enim Z;vve: fed 
o«y»s participium ab Arift. profectum eft. Haec quum 
fcripfiffem, Reizium quoque fic correxiffe animaduerti, 
Qvam emendationem qui primus inuenit 72), is auctor 
eius habeatur, citeturque. Herm. : (Cum eo et Sch. edi- 
dit: ὁμινύς.) s 


mo víuras non foluerant, eo die in ius venire, et, fi creditor 
voluerit, (ortem cum vfíuris foluere deberent. 27} 1. 


1) fw vocab. eft obfoletum et paene rituale pro παλαιός. v. 
Reisk. Ind. graec. Demofth. h. v. add. Timaei Lex. Plat. h. v. 
p- 72. [p. 105. ed. fec.] ibique Ruhnk. Harpocration tamen iu 
ἕνη καὶ νέα, per fe, ait, τὸ £,ov δασυνόμενον τὸ πρότερον xa) παρελη- 
λυϑὺς δηλοῖ, Harl. 


m) lam Reiskius Ànim. ad Eurip. et Arift. legendum coniece- 
rat ὀμνύς, faepe ille nimium neglectus ab editoribus. 
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1130. πρυτανεῖα. lulius Pollux VIIT. [38. vbi vidd, 
intpp. p. 876.) dicit fuiffe certam pecuniam n), quam de- 
ponerent litigantes vtrimque in initio litis, er illum, qui 
victus fuerit iudicio, dicit tantum dare, quantum ab vtro- 
que fuiffet depofitum: quod deinde iudices accipiant. 
Schol. dicit effe f[portulas Romanorum o), quocum conue- 
nit Suidas et Gloffae Verborum luris. Bergl. — Male 
vulgo ἀπολεῖν με Q. hiulca oratione, cuius partes abruptae 
nullo nexu cohaerent. Male etiam v. feq. legitur μέτρια 
τες Scribi debuit ἀπολεῖν τε et μέτρια το. — Vide veriio- 
nem p). τοι et τε faepifiime permutantur. με ex gloffa in- - 
vectum fuit. Brunck. Vtrumque Br. male mutauit. Nam 
τοὶ vt recte hic dicatur, minime tamen neceffarium elt 4), 
in illis autem ὄκενυσε ἀπολεῖν τε φησὶ tantum abeft, vt oratio 
fit ad communem fermonem, praefertim ruftici, àccommo- 
data, ea vt potius hac poetica verborum collocaticne ab 
omni colloquiorum fimplicitate alieniflima videatur. Herm. 
qui, quum o;«»vs reponatur, nulla alia mutatione opus effe 
ostendit. 


1132. μέντοι, vt Inu. e Rau. edidit, eft etiam in Bau. 
Recte autem alii edd., metri caufa, u£& τε feruarunt. 


II33. zo7? cum accentu fcripfit Br., e quo habet ed. 
Lips. In zl. edd. οὔ φασίν ποτε. 


X) πρυτανεῖᾳ ϑεῖναι τινε prytanea cum. aliquo deponere, eit, vt 
Romani loquuntur, facramento cuz; aliquo contendere, per 
coufequens, dicam alicui dicere, iu ius vocare. Harl. cf. 


Kuft. ad 1170. Photius Lex. p. 546. 


0) Illam Schol. interpretationem non prorfus improbat Cafaub. 
ad Athen. VI, 8. fin. p. 420. et fecundum Cod. 1. II. de /por- 
tulis et fumtibus in diuerfis iudiciis faciendis fenfu f:mit 
generali, quo omnes denotantur fumtus, quos litigantes fa- 
ciebant: peculiariter pecuniam pedaneis iudicibus dandam, 
ita effe vocatam. ΑἹ discrimen infigne eft, nec negat id Ca- 
faub. mwevravefa in aerarium publicum conuertebantur, eraut 
τέλη (v. Veíp. 655. ff. ibique Schol); fportulae Romanorum 
iudicibus ipfis cedebant, vt alia omittam. cf. Suid. h. v. et 
Valefii not. in not. Mauffaci ad Harpocr. p. 150. Harl. 


p) Vertit Br.: pignoraque deponit, adfirmans fe funditus me 
peffumdaturum, tametfi interea, vt parcant, acquosque [e 
praebeant, his verbis eos oro etc. 


) Igitur μέτριά τοι operarum errore videtur in ed. H. maufitfe, 
atque inde veniffe in Schütz, 
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1135. L. C. I. ed. Bas. JixaexcSws, et v. feq. C. Ia. 
δικασάσϑων tum L. ;A£yay, Ern. 


1139. Tertium za? omittit R. Caet. in edd. antt. et 
MS. R. vnus ςέχος eft z47 — ἀσπάζομαι et id confentit 
Schol. ad 1124. Distraxit Frifchlinus, nempe quia in al- 
tera parte nouae fcenae initium eft: nifi fi fcenae nouae 
initium potius eft v. 1148. Εἰ vnus verfus iambicus tri- 
meter r). Ern. Frifchlinus violentam illam er ineptam 
nec neceffariam diuifionem in actus et fcenas faciens, coa- 
ctus fuit hunc verfum diuidere. Bergl.  Pulfans fores 
haec dicit. 44 (pro Qy Zonar. II. p. 994.) reddunt 
heus! - i 

Eros]. weraCou. 8). V. quae notaui ad Plut. 324. 
add. Cic. ad Att. II, 9. Κικέρων ὃ μιεκρὸς ἀσπάζεταε Τίτον 
᾿Αϑηναῖῦον. - S panh. 


1140. τουτονί. τὸν ϑύλακον. Dat ei faccum farinae; 
nam et ante dicebat: διαλφιτώσω etc. v. 671. Bergl. Gl. 
in C. τὸν ϑύλαπον, ὃς ἐσε μεςὺς ἀλφίτου. Bene. In meo 
gl. πλακοῦντα. Brunck. 


IT141. (vulg. 1146.) ἐπεϑαυμάζειν. Hane lectionem 
agnofcit etiam Suid. V. 'Ez;$avuxcew t). At Euftath. ad 
Il. M. p. 912, 58. ed. Rom. locum hunc citans legit: zzo- 
ϑαυμάσαε 7 τὸν διδάσκαλον, idque ait εὐφήμοως dictum effe, 
pro, μιεσϑὸν δοῦνωι, mercedem] dare, Sic Latini honorare 
εὐφήμως aliquando dicere folent pro, mercedem dare. 
Kufl. Gl. ϑαυμαςῶς viz» καὶ δεξιοῦσϑαι. Suid. izi3av- 
μαςζειν» ὠντὲ τοῦ δώροις τιμᾷν. Hanc Ícripturam tuentur 
codd. omnes. At Euftath. &moSevuzea, habet: ᾿Αϑηναῖοε 
μεταλαβόντες τὸ μισϑὸς εἰς ϑαῦμα, ϑαυμάζεινν φασὶ τὸ διδόναι 
μεισϑόν, ὡς δηλοῖ xui πωρὰὶ τῷ Kupaxg τό" χρὴ yup ἀποϑαυμώ- 
σαε τὶ τὸν διδάσκαλον, ὕπερ εὐφήριως ἐῤῥέϑη, ἀντὲ τοῦ, μισϑὸν 


o -ἰ...-.-..-.----.--- 


r) Ita ctiam defcripferunt recentt. edd. 


5) Foribus apertis progrediens Socrates haec dicit, Conftitui- 
tur hic act. IV. fc. fecunda. 


2) Suid. habet δεῖ, fed Eufítath. 1. l. agnofcit χρή, ct contra ha- 
bet &mo3avuásas por εὐφημίαν dictum pro, praemium dare, vt 
Lat. honorem habere. Ern. Varietatem Ícripturae ap. Suid. 
et Eull. et vtriusque interpretationem notauit etiam Duck. 
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διδόναι.  Vtro modo legas, perinde eft. Nam praepofitio 
nihil addit verbi fignificationi, ornatui tantum feruit. v. 
not. ad g81. .Brunc&. 


4. 1142. τὸν υἱόν.  Accufatiuus more Atticorum hic pofi- 
tus eft pro Nomin. de qua conftructione plura diximus in 
Not. ad Plut. Ku/l. Ordo eft: εἰπέ «o: τὸν υἱὸν i. 6. περὲ 
τοῦ viov, Vt Q56. λέξω τὴν παιδείαν 1. C. περὶ τῆς παιδείας. V. 


ad Plut. 56. Bergl. 


* 1143. ἐκεῖνον. Nempe τὸν ἄδικον λόγον. Supra 890. — 
ὃν poteft vel ad υἱὸν referri, vt fit τὸν υἱὸν ὃν εἰρήγαγες, nem- 
pe εἰς τὸ Qpovriss peo, quern introduxiifli in fcholam tuam, 
vel ad λόγον, vtlit τὸν λόγον, ὃν εἰξήγαγες εἰς τοὺς ἀνϑρώπους 
quem inuezifli in humanam  focietatem. Bergl. Poíte- 
rior ftructura verior eft. 


; 21144. ᾿Απαιόλη. | Suid. legit παιόλη v), quem vid. in 
h.v. Kufl. V.Íupra 731. ἀπαιόλημα. Ab αἴόλος varius, 
celer, verfutus, Comicus ᾿Απαιόλη dixit, quafi Dea Frau- 
dum, vt Egq. 630. Φένακες. v. Euítath. ad ll. B. p. 267. 
Bergl. 


1145. (vulg. 1150.) Poft ἥντιν᾽ omiffum eft in Kuft. 
ἀν. L. C. [Elb.] βούλει [pro βούλῃ] φιοά verum eft. Non 
quam velit filius, fed quam velit pater, vt patet e feqq. 
Ern. ᾿ βούλει recepimus. ὧν cum Indicat. praef. iunctum. 
v. Brunk. ad Plut. 885. Eqq. 1331. Ach. 873. Herm. 
[Ita et Sch. fed nunc Herm. βούλῃ praefert.] 


I147. (Br. 1153.) καὶ παρῆσαν [vt Br. H. Sch. edide- 
runt]. Vulgo [etiam in Rau. Bau.] xz» παρῶσε [vt et cod. 
Reg. quartus in Suppl. làud., malej. In A. D. xz» παρῆ- 
σαν 1). ln C. κἄν παρῶσαν mendofe. Legendum omnino 
xt; παρῆσαν. Leporeft in repetitione earumdem vocum, 
quibus vfus fuerat ruíticus. Eiusdem generis erat menda 
v. 483. -Brunck. Non modo elegantius, fed etiam plane 


v) Recte ap. Zonar. II. p. 247. ᾿Απαιόλη, quae δ] οἵα non ad Aeích. 
verfum, fed huc fpectat. Sed nofter Aefchylum imitatus eit. 
Reiskius coniecit: ὦ παμβασίλεια παιδόλη puerorum corruptrix. 


&) Sic et R. quod rectiíimum eft; non Δ ad/int, fed f affue- 


rint. Ern. 
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neceffarium eft, παρῆσαν repeti. Strepfiades enim quum 

raecedd. diceret, illud tempus fpectabat, quo mutuam 
rms pecuniam. . Itaque de eodem tempore etiam So- 
crates refpondeat neceffe eft: qui fi xv παρῶσι diceret, re- 
fponfio eius non congrueret cum iis, quae Str. interrogaue- 
rat. Non enim de teftibus olim fed nunc in iudicio prae- 
fentibus loqueretur. Sed aliud eft, de quo dubitari ἢ. 1. 
poffit. Nam fi Socr. refpondet κεὶ παρῆσαν x. hoc dicit: 
vinces etiam fi mille affuerunt tefles. Quo fignificat po- 
tuiffe fieri, vt mille teftes adeffent. At vero videtur po. 
tius dicere velle: einceres, etiam fi mille tefles affui fent, 
h. e. etiamíi tantus affuiffet teftium numerus, quantus ne 
poffet quidem vnquam adefle. Id autem etfi fic dicendum 
fuiffet xy εἰ παρῆσαν X.» dubitari tamen poffit, an eam- 
dem rem fic licuerit exprimere: xz» παρῆσαν x. Cui qui, 
dem coniecturae perexigua accederet ex eo auctoritas, 
quod libri omnes hic xz», non xe? exhibent. Nam vt εἰ 
et ἢν, lic xe; et x&v» vbique in libris permutantur, quibus 
deinde particulis verbum accommodari folet. [τὰ v. 1496. 
(1482. Inu.). Ac illud videndum eft, ne κἄν, quod indi- 
catiuo etiam aorifti iunctum nunc foloecum habetur, in 
iis fit loquendi formulis, quas grammaticorum doctrina ita 
e vett. fcriptis fustulit, vt nunc vix vsquam reperiri vi- 
deantur. Apollonius Dyscolus poftquam III. de fyntaxi 
p. 265. ff. ἐὰν coniunctiuo iungendum effe docuit, deinde 
contendit, dici non poffe ài» ἔλαβον, ἵνα ἀνέγνων. Qui vt 
in pofteriore exemplo fallitur, ita nefcias, an etiam in prio- 
re errauerit, qui ipfe in eodem libro p. 300. xz» cum In- 
dic. coniunxerit. Verba eius funt: i54 δὲ καὶ οὕτω φάναι, 
κἄν παρὰ τὸ δέκατος ἣν ἡ σύνθεσις, τὸ τῆς συνϑέσεως ἐν λόγῳ 
τὴν τοῦ οὐδετέρον σύνϑεσιν ἀνεδέχετο. ln quo loco fi ἢ Ícri- 
pfiffet, deinde non ἐδέχετο fed δέχεται dicere debebat. 
Herm. qui nunc vulg. x» παρῶσε tuetur. (Nam recte 
poteft refponlio Socr. imul ad v. 1145. refpicere.) 


1148. (vulg. 1153. Br. 1154. H. 1157.) βοάσομιαι y) 
dorice, vt Plut. 639. ὠναβοάσορμιαι. ἘΠῸ autem ὑπέρτονος βοοὶ 
i. 4. 75A éz0 pov βόαμα 961. Bergl. Βοάσομαΐ y. ἄρα IV. codd. 


— 
2} Laudat Suid. V. Ὑπέρτονον, fed non recte legitur ap. eum 


βοήσομαι. Nam dorica dialecto haec dici tradit Schol. Iuter- 
pretes nou notant. Duck. Notauit £ra. 
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[et Elb.]. Vulgo βοάσο κε ἄρα, metro corrupto z). Sena. 
rius eft. Brunch. Recte ita edidit Br., qui trimetri nu- 
meros expleuit, addito voc. βοάν, quod in vulgatis libris et 
Rau. etiam fequenti verfui tribuitur. Is nunc eft verfus e 
dochmio et dipodia iambica compofitus. Herrn. qui ta- 
men de ἢ. l. ita nunc ftatuit: Leg. r 
E βοάσομαί τἄρα Tuy ὑπέρτονον 
βοάν" ἰώ, κλάώετ᾽ ὦ ᾿βολοςάται. ; 
Hi duo verfus eodem fant metro: »- »-- | »-.-.- Prio. 
'rem non poffe iambicum effe, et dialectus ostendit et τάρα, 
quod ex zo et ἄρα contractum prima longa eft. Verfus 
genus, quod reftitui, valde vfitatum eft tragicis. Schol. 
metrici nulla eft auctoritas. Phrynichi quoque verba apud 
eum fic funt diuidenda, vt βοὰν alterum ver(íam incipiat, 
In Eurip. verfu, quem affert, feribendum videtur: ;j 2 
πύλαισιν M ἐν δόμοις feu foris feu domi." 


1149. Citat Suid. locum hunc V. Ἰὼ κλῴετε α). Κι. 
ὀβολοτάται in genere hic de foeneratoribus dicuntur ficut 
ap. Lyfiam or. adu. Niciam ὁ), vt de eo Harpocration; 
ap. Antiphanem iuxta Athen. III. p. 108. ogoXosazixz ars 
fosnerandi Ariftot. Polit. I, το. Vnde Hefych. ὁβολοςά- 
τας τοὺς daveisus ἔλεγον C). Inde vero ὀβολοςάται dein ab 
Atticis dicti viles numularii, qui obolos in diem, et quod 
monuit Salmas. de νίαν. p. 581. egenis pro vfura foenera- 
bantur. Quomodo etiam a Poll. III, 112. et 115. ὀβολο- 
says et γυνὴ ὀβολοςάτες, ac dein ὀβολοτατεῖν, vna cum aua. 
ris et illiberslibus et turpem quaeítum exercentibus con- 


- z) L. Ta. ap. Ern. et Rau. βοάσομαί τ᾽ ἄρα, quod Inu. recepit, 
Br. H. Sch. ita ediderunt: 
βοάσομαί T' ἄρα τὰν ὑπέρ. fov. " 
ἰώ, κλάετ᾽ ὦ ᾽βολοτ. ' 
Caet. prae laetitia exfultantem haec dixiffe Strepfiadem cen- 
fet Jil. 


&) Vulg. xAder'. lota fubfcr. deleuerunt Br. H. Sch. vt Inu. 
Eam in rem Zarl. laudat Hemfít. ad Plut. 62. et 612. Koen. 
ad Greg. Cor. p. 5o. Moer. p. 251. et ibi Piers. Tho. M. p. 
535. cum intpp. 


b) Fragm. 101. p. 27. T. VI. Reisk. vbi ἐβολοτατεῖ, vt lgoAora- 
τοῦντες Ír. 3o. 


c) Add. Photii Lex. p. 250. et Fifcher. Ind. Aefch. Socr. h. v, 
Comm. in zfrifioph. Tom. 1. ib 
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Sunguntur. Quales etiam .dicti τοκογλύφος ἃς τοκογλυφεῖνς 
Vnde vtrumque coniunxit Lucian. haud procul .ab init. 
Necyom. [c. 2. T. I. p. 457- Hemft.] ἐπεορκοῦσι, ToxoyXv- 
φοῦσι (foenerantur), BoXosaroUsw (vluras exigunt): nem- 
pe turpe ac viliffimum foenus exercent. Span. ; 


1150. ἀρχεῖα [vt olim vulg.] d). Senfus requirit, vt 
fcribatur ὠρχαῖα, i. e. fortes vel capita (vr vocant) pecu- 
niae creditae: vt monuit etiam. Bifetus. Nam vocis ce- 
χεῖα (quae aliud notat) fignificatio ab h. 1. aliena eft. Kul. 
Bene cum PBifeto Kuft. AT enim, quae de regia, prae- 
torio, magiflratuum curia dici iam, monuit Budaeus; de 
actorum publicorum tabulario e Platone, alii; de curia e 
Demofth. infuper Phil. IV. p. 84. (T. I. p. 145. Reisk.] 
Plutarch. in Cim. p. 479. [c. r. T. ΠΙ. p. 171. Reisk.] 
Athen. VI. p. 235. et e Polluce praeterea; de ipfo vero 
Spartanorum magiftratu e Plut. in Ages. p. 615. [c. 33- 
111. p. 691. R.] firmari infuper poteft. Verum quibus 
huius vocis fignificationibus nullus hic eft locus, fed pro 
qua τὠρχαϊα, nota ap. Athenn. voce, de forte ipfa pecu- 
niae in foenus datae et quomodo, vt h. l. ἀρχαῖα καὶ τόποι 
fors εἰ vfurae fabinde ap. oratores Atticos coniunguntur, 
vt Olynth. (Demofth.) I. p. 6. [L. p. 13. R. add. adu. Ni- . 
coftr. II. p. 1253.]. Spanh. τἀρχαϊα bene C. [atque Elb. 
et Rau.] Gl. τῷ κεφάλαια. — Eadem eft in meo gloffa e), li- 
cet perperam, vt in duobus aliis et in impreffis fcriptum 
fit τὠρχεῖα. Ad mendofam illam lectionem pertinet glos- 
fa in membr. zz δικασήρια. Brunck. — τόκοε τύκων.  Qua- 
les vfurae vfurarum Athenis haud infolitae, vbi nempe 
eaedem ad fortem. additae, e quibus dein vfura quoque 
ampliatur. Quomodo noto ap. Theophr. loco [Char. 10, 
4. Í. 18, 3. Schneid.] haec μικρολόγου T. fordide parci nota 
inter alias traditur: δεινὸς zi ὑπερημερίαν πρᾶξαι παὶ τόκον 
σύκου. Cui loco, quem adduxerant iam alii, vt Salmas. de 


d) τἀρκεῖα. ΟἹ. κεφάλαια, i. e. fortes, fed Bifet. habet vdgzaiz, 
quod rectc probat Kuft. ad Suid. in τὼ ὀβολοτάται (T. 1I. p. 155. 
Nam fic femper Graeci et Attici. Longe aliud ἀρχεῖα. Ern. 
De vtroque voc. v. Zonarae Lex. II. p. 505. de ἀρχεῖον Sturz. 
Lex. Xen. I. p.424. De ;regia dici ostendit Tho. lag. p. 145. 
ibique Sallier. 


e) In fcriptura et in gloffa cod, quart. Reg. confentit cum meo 
Brunck. in Suppl. 
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mod. vfur. p. 65. adde Lucian. Vit. Auct. p. 384. T. I. 
[c. 23. p. 564. T. I. Hemft.] καὶ οὐ μόνον γε ἁπλῶς, ὥςπερ 
οἵ ἄλλοι, τοὺς τόκους, ἀλλὰ καὶ τούτων ἑτέρους τοὺς τόπους λακμι- 
βάνειν. — Easdem vero vfuras vfurarum ap. Romanos velu- 
ti contra leges et. facras conflitutiones prohibitas dixe. 
rat Modeftinus L. XXV. D. de re iudic. et adítruit poftea 
Diocletianus L. 20. C. Iuft. ex quibus caus. Infam. vbi 
vfuras vfurarum illicitas exigentibus infamiae macula 
irroganda traditur. Quam prohibitionem in maius adhuc 
auxit Iuítinianus L. 28. C. de Vfur. Span. 


IT51. (1160. Herm.) ἐργάσεσϑ᾽ legendum. Vulgo ἐρ- 
γάσησϑ᾽ f ), quod foloecum eft. v. ad 360. (359-) melius 
in B. ἐργάσαισϑ'᾽ 5), vt et ap. Suid. V. Ἰὼ xAaez^ in edit. 
principe, nam perperam Καί! edidit ἐργάσασϑ᾽, Αἱ ge- 
minum eft ἐργάσεσϑ᾽ h). Exemplis quae adtuli ad 465. 
potentialis part. zy cum fut. indicat. conítructae hoc adda- 
tur. Brunck. 


V. 1152 — 1155. (vulg. 1157 — 1162.) quomodo de- 
fcripti fint ap. Br. (et in vulgg. quoque edd.) ostendit Inu. 
in not. Duos primos eodem modo vt vulg. exhibuit Herm. 
tres feqq. in duos redegit. 


1153. ὠμιφήκε, γλώττῃ. Priore voce vfus aliquoties 
Aefch., vt Prom. 691. £&(Qxe« κέντρῳ ancipiti flimulo, 
et 1043. de fulmine πυρὸς e. Qrxus βόσρυχος ignis vndique 
adurens capillitium, 'et ap. Bacchylid. ξίφη τ᾽ ἀμφήκεα 
gladii bicipites. Spanh. "V. Suid. V. ᾿Αμῷῴηκεςς Caet. 
haec inepta fant, vt opinor, et ex alio poéta ducta irriden- 
di eius caufa, vt alia plura. Nec aliter iudicandum de 
1155. λυσανέοας κακῶν. Ern.  Metrici fchol. ineptas ver- 
fuum diuiüones correximus i). Verfus hic anapaefticus 
eft paroemiacus e fpondeis conítans, quod genus frequen- 


JJ L. Ia. ἐργάσαισϑ᾽ C. ἐργάσεσϑε τι. Saltem indicatiuus placet ; 
ἐργάσεσϑ᾽ ἔτι. Ern. Ita et δα. et recentt. edd. 


8) add. Thom. M. v. εἰ p. 267. Harl. 


À) Futurum primum medii faepe mutatum eft a librariis in 401, 
primum. v. Fifch. ad Aefch. 3ocr. I, 11. Harl. 


i) Hoc modo: 
: ἀμφήκει γλώττη λάμπων 
πρόβολος ἐμὸς σωτὴρ δόμοις, ἐχϑροῖς βλάβη. 
bb23 
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ter inuenitur; fequentem trimetrum fecimus, qui vulgo 
dimeter eft, verbis zog. ἐμὸς cum praeced. voc. λάμεπων 
in vnum verfic. coniunctis. Herm. — πρόβολος (vulg. 
i160). Hac voce apud Atticos, vt Demofth. Phil. IV. 
[». 148. T. 1. R. add. de reb. in Chers. p. 104.], vt notat . 
Harpocrat. [p. 299.) prominens in mari rupes f. fcopulus 
dicitur. Apad lofeph. vero Arch. IV, 3. [$. 1.} de Mofe 
aduerfus Dathami factionem fe muniente, ὠκολουϑεῖν τοὺς 
προβόλους ἀξιώσας iubens et fe primates populi fequeren- 
tur: quique mox ἀξιόλογοι τῆς πληϑύος multitudinis prae- 
flantiores dicuntur; prout etiam in antiquis gioffis πρόβου- 
λοι, optimates. lidem vero non πρόβολοι, fed πρόβούλοι 
vocantur ap. Aefch. - ΟἿΣ "Lh. IOI4- δήμοου προβούλοις τῆσδε 
Καθωείας χϑονός᾽ vnde προβούλους ap. Iofeph. legendum 
olim coniiciebam : fed nihil opus et πρόβολος idem quoque 
obtinet, nempe, vt in Scholl. hic dicitur, προσάτης, τεῖχος, 
ἀσφάλεια k). Spanh. i 


1154. (1162. Br.) Cod. (quartus Reg.) ἐχϑροῖς βλάβη, 
quod non minus [quam olim vulg. ἐς ὠνιορός} bonum eft, 
In meo voc. ἐνιαρὸς faperfcriptum interpretamentum βλάς- 
᾿βερός, quod alteri illi conuenit apprime. Nempe gloffator 
docere voluit Subít. £445; pofitum effe pro Adi. BXa Bs o5s. 
Vix dubito quin illa lectio genuina fit. ἐχϑροῖς ἀνιαροὶ le 
gitur Plut. 561., vbi fecunda in Zwzpo? corripitur, quod 
duxta metricum Schol. hic produci deberet. Sed in me- 
trorüm enarratione perfaepe nugatur. Verfus hic melius . 
erit dimeter iambicus 1). .Brunck. in Suppl. βλάβη rece- 
pit etiam e Rau. Inu., tum Herm. et Sch. 


1155. m) Λυσανίας alias eft nomen proprium viri, fed 


m — áM— ÁÓ— 


k) Cf. Phot. p. 253. vbi etiam πρύβουλος dicitur ἔξαρχος τοῦ βου-᾿ 
λευτηρίου, cL Zonar. 11. 1575. 


1) Sed vid. not. anteced. 


m) 1155 — 58. fic diftinxit et feripfit ITerm. : 
1165. Auc. πᾶτρ. μεγ. κακῶν" 
ὃν κάλεσον TQ. ἔνδοϑεν ὥς ἐμέ" 
ὦ τέκνον, ὦ mui) "Ui, 
1168. VEeAS' viu. Lie m. T. 
Σω. $9' ἐκ. ἀνήρ. ᾿ 
» Verfus, ait, 1165. 66. afynarteti funt e dochmaicis, vt 1170. 
(1159. Lips.) Fallitur autem | Schol. , qui tertiam Íyllabam 
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hic alladit ad etymologiam m). Sic ᾿Αρισοκκάχη Thesm. 
826. Στρατονίκη et Εὐβούλου ib. paullo poft, et Avsézpxzos, 
Lys. 1110. Bergl. "V. Hefych. et Suid. V. Λυσανίας qui 
hinc fupplendus eft, Nam quum dixilfet, ὠνοκατοπεποίητας 
αὶ λέξις, lubiicit: Σοφοκλῆς" Ζεὺς νότον ἀγει τὸν Νιτομάχαν. 
Non poteft autem apparere e verbis Suid., quid locus ilie 
Soph. ad v. Λυσανέας faciat, quod ostendit Schol., docens 
fictionem illam nominis pertinere ad irridendum Sopb., 
qui fic compofuerit finxeritque nomina Νικομάχαν et Παυ- 
σανίαν. (δεῖ. Suidae lectio melior videtur. Duck. 


1156. f. ita digeflit Brunk. (1164 — 66.): 
ὃν κόλεσον TQ. Ívd. ὡς ἐμέ. 
ὦ τέκνον, παῖ, παῖ, I165. 

| ἔξελϑ᾽ οὔξων" ἀϊε ToU πατρός. : 

»V- 1164. alynartetus eft, inquit Br., ex duobus dochmai- 
cis. V. autem I166. dimeter anapaeíticus. | Hi verfus ma- 

le in impreffis diuifi erant 0). Sic, vt eos exhibui, funt 

in membr." [Sed v. not. ad 1155. Perperam e Rau. fcri- 

ptum effe 252. τρέχων. monuit iam Herm. καλεῖν ἢ. 1. idem 

"quod alibi ἐκκαλεῖν, euocare. v. Valken. ad Theocr. Adon. 
43. p-353-] — ὡς ἐμὲ pro ὡς εἰς (mgós) ἐριέ. de qua loquendi 

forma v. Koen. ad Gregor. Cor. p. 32. Klotz. ad Tyrt. p. 

τ. Fifch. Ind. Aefch. voc. ὡς, vbi contra Valken. ad Eu- 
rip. Phoen. p. 475. et ad Herod. II, 135. p. 169. adfir- 

mantem, ὡς pro πρὸς aut εἰς de animatis tantum dici, docte 

copiofeque disputat. Harl. — ὦ τέκνον. Eurip. Hec. 173. 

ὦ τέκνον, ὦ mw δυτανοτάτας ματέρος, ἔξελϑ᾽, ἔξελ ϑ᾽ οἴτων" ἄτα 

μιατέρος αὐδᾶν, ὦ τέκνον. Bergl. [Poft verbaStreps.szX:sov — 


voc. λυσανίας producendam dicit, quae iure fuo hic corripitur. 
At y. 1167. quoque dochmaicus eft, v. 1168. autem anti[pafti- 
cus Hipponacteus ex antifpafto et dochmio. Brunk. perpe- 
ram eum putat anapaefticum effe, quo metro fcriptus eft is, 
qui fequitur, 1169.* Idem erm. in not. mis. monuit, v. 
1165. 67. 68. eífe tragici, cuiuspiam. 


* 


n) Eft λύων τὰς ἀνίας vt bene Phot. Lex. p. 174., landsto Arift. 


e) Erant vulgo quinque verfus : 
ὃν κάλεσον τρέχων 
ἔνδοθεν ὡς ἐμέ. 
ὦ τέκνον, ὦ mai, παῖ» 1165. 
ἔξελϑ᾽ οἴκων" 
ἤϊε σοῦ πατρός. 


* 
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ds ἐμὲ Socrates putandus eft intraffe, et dictis illis Zie e. v. 
cum. Phidippide redire. Wiland.] — In Cod. C. et Ia. 
verba ὦ τέκνον etc. Socrati tribuuntur, quod non displicet, 
propter antecedd. κάλεσον etc. fed ita ante verba ὅδ᾽ ix. 
ἀνήρ. quae Ia. Strepfiadi male tribuit, quum fint manifefte 
verba Socratis, difcipulum tradentis patri, interuallum co- 
gitandum, vt prodeat filius euocatus; παρεπιγραφή. Ern. 


1158. (vulg. 1168.) 92 ἐκ. Ia. ποῦ 09 et v. 1160; pro 
σὺ λαβ., συλλαβών, vtrumque male. £rn. ^M 


I159. ὦ Φέλος.. Soph. Oed. Col. 1698. ὦ πάτερ, ὦ Φίλος. 
Idem Oed. Tyr. 1330. iu Φίλος, σὺ «3v. ἐπίπολος ἔτι μόνεμιος. 
Bergl. φίλος pro φίλε. v. Gregor. Cor. de dial. p. 47. ibi- 
que Koen. Harl. Haec amplexans filium dicit. Wil. 


1160. (1170. H.) Vulgo: ἀπιϑι σὺ λαβών. Rau.p) 
iube λαβὼν τὸν υἱόν σον ex interpretatione. Pro σὺ metri 
maxime caufa σοὶ fcripfi 4), quod longe hic vulgata lectio- 
ne elegantius eft. (δεῖ. poft hunc verfum vulgo hic ver- 
ficalus legitur r): ἐώ, ἰώ, τέκνον, qui tribuitur Strepfiadi, 
et habet quo locum fuum tueatur, fiquidem Strepíiades, 
priusquam diligentius filii habitum contempletur, prae 


gaudio in haec verba erumpat. Verum id parum veri. 


dimile eft. Nam quum gaudium iam verbis ostendiffet, à 
φίλος etc. fatis commode potuit pallidum eius vultum 
animaduertere. Quodfi haec ἰὼ, ii, τέκν. admirationis 
potius, quam fubitae laetitiae fignificationem continent, 
merito huiuscemodi additamentum displicebit. Primum 
enim faperflua funt, quia fequitur i», ἰού. Deinde, quum 
- non ad praecedd. fed ad iambos pertineant, qui fequun- 
tur, morem violant vfitatae rationis metrorum, qui iambis 
continuis, nec mifceri nec praefigi dochmiacos patitur. 
Accedit, quod Schol. metricus, fi hunc verfum in exem- 


«--...-.----...οο....-.--.-.--- 


p) Vnde recepit Inuern. 


;) ἄπιλδί σοι λαβῶν. ta et Schütz. apud quem tamen male haec 
ita fnut fcripta ac fi cum antecedd. «num efficerent verfum. 


r) Inchoatur ab iis vulgo Act. IV. fcena tertia.  Deleucrunt 
Inu. Herm. Sch... Verba feqq. ἰού, ἰού, extra veríum funt pofi- 
ta. — Polt verba «ii — λαβὼν discedit Socrates, et fequen- 
tia Strepfiades voce admodum laeta profert. Jf/iland. 
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plo fuo habuiffet, non fuiffet eum praeteriturus.: Quare 
eum libri Rau. auctoritate deleuimus. Herm. 


1IÓI. (vulg. 1173.) ὡς ἥδομαι — Verfum hunc et 
quinque feqq. citat Suid. V. τέ λέγεις, Kuft. 


1162. δεῖν εἶ ife ov. proprie: adfpectu es aptus ad ne- 
gandum, h. e. facies tua ostendit, te aptum effe. 


-—. 3163. (vulg. 1175.) τοῦτο zevz:x. Primum verfus non 
conftat. ' Sed bene fuccurrit cod. L. qui habet καὶ τοῦτο. 
quod recepimus. Sic et Suid. in τό λέγεις σύ; Senfus eft: 
Solemne illud noflris, τί λέγεις σύ 8): quod efl impuden- 
ter negantium,. acriter contra dicentium, profecto efflo- 
refcit, crebro a te vfurpatur. Ern. - Scil. in ed. Ern. x«i 
exciderat. Herm.. 


I165. (Br. 1175.) 07d" ὅτε. Repete e praecedd. doxes?» 
κακουργεῖσϑαι. Brunck. καπουργεῖσϑαι [. ἀδικεῖσϑαι repetit 


Im... 


1166. (vulg. 1178. Br. 1176.) ix? τοῦ mposumov τ᾽ isi» 
"Αττικὸν βλέπος. Sic, vt in impreffis, eft in A. D. t). In 
B. verfus hic omiffus: mendofe autem in C. ἐπὶ zgosézov τ᾽ 
ἔνεσιν v) ᾿Αττικὸν βλέπος.  Dormitabat bonus Koenius ad 
Corinth. fcribens p. 17. extr. — Vera fcriptura videtur vel 
y ii, vel potius γ᾽ ivs». Harum emendationum prior 
non inutilis modo, fed et falfa eft. Nihil fignificaret ye, 
vbi copula omnino requiritur ze, fiquidem praecedentia 
omnia membra eodem nexu cohaerent. Alteram, quae 
eodem incommodo laborat, metri praeterea ratio prorfus 
refpuit.. Vide enim, quam belle procedat fenarius: ἐπε 


8) τί “λέγεις σὺ in disputationibus eum aduerfariis dici folere, fi 
eos perterrefacere velimus, Suidas auctor eft. Harl. Viden- 
tur Áthern. impudenter ita dixiffe, vt ostenderent, nihil alte- 
rum dicturum effe, quod graue effet. 


4) Tuetur etiam Herm. cum recentt. edd. laudatque eum fic 
;  Porfon. praef. ad Euxip. I. p. XL. 


v) Suid. l. c. vt cod. Doru. ap. Schol. ad Plut. 542. τ᾽ ἥνεξινν 
male, vtibi notat Kuft. Rectius exftat ap. Suid. V. βλέπος- 
Schol. ad Plut. 542. profert γάρ cw. Koenius ad Greg. Cor. 
de Dial. p. 18. verum putat γ᾽ ἔνεειν, vbi ct laudat, qui h. 1. 
propter τὸ βλέπος atügere, Ern. 
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tov | mposo | mov y. dvee | ev Av | mixov | βλέπος. Credebat- 
ne ille, vt clariffimus Profeffor nofler Regius [Vau- 
villiers] vocalem ante literas & corripi poffe? JBrunc&. 
*Arz. βλέπος dictum efle pro βλέμμα A. notat Corinth. de 
dial. Att. ($. ro. p. 17.] Notat hic frontem perfrictam; 
f. vultur impudentem x), quo nomine Athenienfes olim 
male audiebant. Kufl. Vox βλέπος a Suida ex h.l. bis me- 
morátur, ac praeterea in antiquis Gloífis βλέπος y), vultus; 
adf[pectus: alibi autem vix hodie putem legi. 'Azrexóy ve- 
ro βλέπος de vafro et callido vultu f. adfpectu hic dici πο. 
tant Scholia: ac firmare vtique videntur reliqua, quae ad 
primum filii e Socratis difciplina prodeuntis adfpectum tan- 
it h. 1. Strepfiades. Quod diuerfum proinde ab iis, quae 
de toruo vel acerbo aut feuero vultu Í. adfpectu dicuntur 
fubinde alibi in his fabulis variisque eam in rem locutio- 
nibus, veluti (quod obiter monui ad 234.) βλέπειν [vul- 
jum habere] $zórgie gsx Conc. 291. κάρθαμα Vesp. 453. 
puso Ran. 570. δεινὸν 602: ὀρίγανον 603. oo pijdoy 804. νώπὸ 
! Eqq. 6238. βλέπουσα ϑυμιβροφάγον Acharn. 253. quibus op- 
ponitur ὠγανώτερον βλέπειν iucunde, armabiliter intueri, 
Lys. 886. et Anacr. Od. 64. aut iuxta alios 66. [Fragm..4, 
Y. Fifch.] παρϑένιον βλέπων virgineum quid tuens, λοξὸν 
ὄμμασι, βλέπουσα Od. 61. [v. 2.] vel 63. transuerfum ocu- 
lis tuens.  IMlud vero "Azz. βλέπος dici caeteroquin poffet 
de fuaui et erbano vultu, idque pro decantata a prifcis 
auctoribus, prae aliis Graecorum populis, Athenn. huma- 
nitate, ingenio, lepore; et qui ᾿Αττικεσμὸς ἃ Cic. dicitur 
ad Att. IV, 17. Vnde etiam, vt id obiter tangam, ab illo 
Atticorum βλέπος factum videtur Lat. /epos, vnius literae 
ἐφαιρέσει, ficat in vocibus, quas notarunt Etymologi, rau- 
CuS βρώγχος, TigO βρέχω, ac fimilibus. Spanh. | 


1167. (vulg. 1179.) R. σώσεις recte, idque recepimus. 
Sic.placebat Toupio Em. ad Suid. p. 61. [T. I. p. 45. ed. 


cw )-Suid. explicat vultum malignum, impudentem , callidum, 
audacem, add. Poll. II, 56. 7ZZarl. De vultu fiduciam nimidm 
et impudentiam fignificante explicat 2} 1]. 


y) Walis vox e(t et. κλέπος ap. Schol. Aefch. Prom. 4oo., vbi 
poeta vtitur fimili voce. ῥέος, quam exponit. Schol. ῥεῦμα, παρὰ 
τὸ jiu, ὡς κλόέπτω, κλέπος᾽ οἴχεται τὸ wAímos αὐτὸς ἔχων, V, not, 
in Lys. 707. àd voc. πρᾶῶγος. Berg. 


ὃ 
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Ox. v. ad-1105. Ern. σώσεις bene A. C. Perperam vul- 
go σώσης. Brunck. Ante ὅπως intell. βλέπε aut fimile ver- 


bum. Nunc ergo vide, vt me, quem perdideras, ferues. 
v. Dawes. M. Crit. p. 227. Harl. 


d 1170. (vulg. 1182.) εἰς ἣν γε ϑήσειν τὰ πρυτ. Proprie: 
in quei (diem) fe Prytanea (f. facramentum) mecum 
depofituros effe aiunt, i. e. fe dicam mihi Jcripturos, 
vel, in ius me vocaturos e[fe aiunt. Nimirum πρυτανεῖα 
ap. Athenn. erat fere idem quod Latini facramentum vo- 
cabant, f. certa pecuniae fumma, quam iudicio inter fe 
contendentes tam actor quam reus in iudicio deponebant, 
ea conditione, vf victus non folum partem fuam aerario 
relinqueret, fed etiam victori (cuius facramentum itidem 
aerario cedebat) parem . pecuniae fummam reftitueret. 
Hanc tantum inter facramentum Romm. et πρυτανεῖον 
Athenn. puto fuiffe differentiam, quod ap. Romm. facra- 
mentum victi tantum aerario cederet, victor autem partem 
fuam reciperet: ap. Athenn. autem tam victoris quam vi- 
Cti πρυτανεῖα ad aerarium redirent: ita tamen, vt (quod 
diximus) victus victorem indemnem praeftaret, pari pecu- 
niae fumma ei reftituta. De facramento Romm. quod di- 
ximus, confirmari poteft auctoritate Varronis, qui expreffe 
dicit IV.. de L. L. extr. Qui iudicio vicerat, fuum fa- 
cramentum a facro auferebat: victi ad aerarium redi- 
bat. De prytaneis Athenn. exftat illuftris locus ap. Pol- 
luc. VIII, 39. cuius auctoritate noftra de iis fententia prae- 
cipue nititur. Hinc patet, quid h.l. et v. 1130. fignificet 
ϑεῖναί τινε πρυτανεῖα, nimirum proprie, prytanea cum ali- 
quo deponere; vel facramento cum aliquo contendere? 
per confequens vero, in ius aliquem vocare 2). Hinc v. 
A179. Comicus xA5ew ϑεῖναι appellat, quod ante dixerat 
πρυτανεῖα ϑεῖναι. Kufl. Tta Demofth, adu. Macart. p. 610. 
[p. 1074. T. 11. Reisk.] πρυτανεῖα δὲ τιϑέτω ὁ διώκων τοῦ av- 
ποῦ μέρους" et Ifaeus iam ante Orat. II. p. 301. [p. 45. T. 
VII. Reisk. Orr. Grr.] οὔτε πρυτανεῖα, οὔτε παράςασις οὐδε- 
pli τίϑεται τῶν εἰςαγγελιῶν (neque fportulae neque drachma 
in principio litis funt folutae): prout nempe paullo poft 
hic in Scholl. dicitur ad 1181. quod πρυτανεῖα μιισϑὸς ἣν τῆς 


4 


e z) Add. Petiti Leg. Att. p. 485. ff. Succumbenzgeld bene red- 
dit 7f'ilénd. οὐ } : 


394 |» COMMENTARII: 
sismyuyss τῆς δέκης. E quibus et duobus fabulae locis hic : 
et fupra 1130. proprio hanc in rem vocabulo ab Atticis 
σιϑέναι πρυτανεῖα pro deponere f. foluere fportulam patet, 
ac rurfus v. 1245. ϑήσω πρυτανεῖα et Conc. 791- καταϑήσειν. 
deponere: illufttantur vero, quae de vfu voc. πρυτανεῖα in 
foro Attico monuit Kuft. Quam in rem adduci poffet al- 
terius Comici Timoclis ap. Athen. VI. p. 237. (T. II. p. 
412. Schw.] locus, nifi quod alio fenfu ibi πρυτανεῖα dicun- 
tur, refpectu ad Athenarum prytaneum, in quibus cibus e 
publico et fine fumtu datus: nempe — οὗ γὰρ μὴ τιϑένταε 
συμβολαὶ Πρυτανεῖω ταῦτα πάντα προταγορεύεται (etenim vbi 
non conferuntur fymbolae Prytanea ea omnia funt appel- 
landa) Ad quem locum, vt obiter id notem, haud male 
fportulas reddi .à Schol. ad priorem Comici locum zgvz«- 
yix, tuetur Cafaub. Anim. p. 420. Spanh. 


1171. (Br. 1181.) &xoXo?vr «e quinque codd. Dawe- 
. fius, ne diphthongus elidatur ante fyllabam breuem, legen- 
dum cenfet ὠπόλοιντ᾽ p a) — male pereant. Nihil ego 
muto. Si quid vero mutandum videretur, praeferrem xzo- 
λοῦσιν £p uUJ oi ϑέντες, Vt. 1246. προταποβαλεῖς. Brunck. | 
Hanc lectionem, Reizio etiam probatam, hoc minus dubi- 
tauimus recipere, quod eam planiífime lib. Rau. habet, in 
quo fcriptum: ὠπολοῦσ᾽ ze «v3 — Herm. tacum Inu. 
H. que etiam Sch. dedit. 

1174. (H. 1185.) Vulgo: αὐτῇ γένοιτο γραῦς. Sed par- 
tem verae lectionis αὐτῇ γένοιτ᾽ ὧν yp. (ab Inu. receptam] 
lib. Rau. feruauit. JAHeri. qui (cumque eo Sch.) dedit: 
dur] γένοιτ᾽ ὧν y. fed nunc mauult &vzy. 


1177. (vulg..1189.) Solonis, legislatoris Athenn. fa- 
cit etiam mentionem in Auu. 1569. ἐρῶ — καὶ τὸν Σόλω- 
yos σοι νόμον. Bergl. 


1190 (vulg. 1102. H. 1101.) ἔϑηκεν. Ms. ἔδωκεν, non 
male. Sic Latini dare actionem. .Ern. Male vulgo εἰς τὰ 
v. 0. 7. x. V. Recte Rau. εἰς γε — Herm. qui cum Inu. 
et Sch. recepit. 


c) Mifc. Crit. p. 267. Sed Koen. ad 982. laud. et 'Tyrwhitt. 
ac Burgess. App. ad Daw. p. 471. docuerunt, nimis fubtile 
effe illud praeceptum de diphthongo ab Att, poetis ne ante 
vocalem breuem quidem eliía. Harl. 
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IIS8T. 5 — γίγνοιτο. De hac conftructione part. ἵνα 
eum Optat., quae verbis de tempore non nifi praeterito 
vfurpatis fubiungi folet, atque ferent verti debet v. Da- 
wes, M. Crir. p. 85. f. à). Harl. 


1182. (v. 1194.) In Pac. 408. ἵνα vi δὲ τοῦτο δρῶτον: 
v. in Eccl. 717. -Bergl. 


^ Y184- ἀπαλλάττοινϑ᾽ ἑκόντες. ἘΠῚ verbum proprium 
in tali re, quum quis per compofitionem aut alio modo fe - 
expedit e controuerfia aliqua et moleftia. Ern. ὑπανιῶσϑαε 
valde cruciari, quod fequitur, reddunt, acrius poflularis 


1196. (1199. v.) Πῶς οὐ δι Verfum hunc et quatuor 
feqq., voc. προτένϑης gratia, adducit Athen. IV. p. 171. 
C. Kufl. Athenaeus IV. [p. 165. T. 11. Schweigh.] hos 
verfus e prieribus Nubibus citat c). — Mendofe arbitror 
προτέραις ibi fcriptum pro δευτέροις. Brunck. Affentirur 
Herm. x 


1187. (H. 1198) ὠρχοί, pro ἄρχοντες, vt in Scholl. 
dicitur, vt vel inde liqueat, baud citra Atticorum etiam 
probae notae fcriptorum auctoritatem, zoxzs haud femel a 
Paulo, vt Tit. III, r. et alibi de principióus vel magifira- 
tibus dici, Spanh. —Addidimus articulum zi 'exz/. Herm. 
Ita et Sch. 


1188. (Br. 1108.) Gloffae: προτένϑαι, Aeipmpyn. 
jríy euam, d ; Ae Hefych / 
προὐτένϑευσαν. ἑλαιμαργήσαν, προέλοβον. elych. προτέν- 
Sui, λίχνοι, προαρπάξζοντες. Suidas: προτένϑαι, oí πρὸ τοῦ 

ὅς oe y E , : , 
καιροῦ τῶν προσφαγέίων imroyeuogesyor* οἱ προαρπάζοντες καὶ jute 
ταπιπράσποντες πλείονος, οἱ νῦν μετάβολοι κοιλούφενηε" οἱ προ- 
, sS» ' 3 ' 2 " €- doy 
λαμβάνοντες τὰ ὄψα, πρὶν εἰς τὴν ἀγορῶν κομεισϑήναι. προυτέν- 
Sevony, προελεχνευσᾶντο ἡ προέλαβον τὴν προϑεσμείαν, ὕπο τὸν 
^ Y - , , 
ἐπιϑυμητικῶς ἔχειν, ἢ ὑπὸ τοῦ κερδαίνειν ἡττώμενοι. προτένϑης, 
ε , : "ve ; 
ὃ λίχνος d). Sed aut ego fallor, aut falluntur, quicum- 


^ 


b) Ibi h. 1. et 1189. laudauit. 


e) Notandum hoc effe dicit Berg, qui et ipfe has, quas habe- 
mus, pofteriores Nubes appeliat. Aute mendo librariorum , 
aut ex ofe;tantia Atben. repetit ZJarl. 


d) προτένϑων Athen. ait Graecis eum fuiffe, quem Romani prae- 
gufiatorem dicunt. Interpres Athen. [antiquior] locum illum 
non recle vertit. v. Caíaub. Duck. 
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que in hoc Comici.loco nomen προτένϑαι eo fenfu, nempe 
pro gulofis, vel propolis, cocionibus, arilatoribus, acci- 
piunt. Frigida enim inde oritur fententia. Fuit Athenis 
collegium, f. coetus quispiam virorum, quorum officium 
ad facra pertinuiffe videtur, qui Προτένϑας appellaban- 
ture). Hoc manifefto apparet ex Athen. verbis 1. c. [p. 
166. Schw.]: εὑρίσκω δὲ καὶ ψηφισμα ἐπὶ Κηφισοδώρου ἄρ- 
χοντος γενύμιενον, ἐν ᾧ ὥςπερ τὶ σύστημα οἱ προτένϑαι εἰσί, κα- 
ϑάπερ mmi οὗ Παράσετοι ὀνομαζόμενοι. ΑΔ iftos Προτένϑας, 
quos ab iis, qui Atticas antiquitates illuftrarunt, neglectos 
fuiffe doleo, certo certius eft, Comicum reípicere. V. Pe- 
tiii Leg. Att. p. 274. Nominis etymon tradit Euftath. ad 
ll. p. 720, 19. προτένϑης, ὃ ἐκ τοῦ τένδω γίνεται, τροπῇ τοῦ ὃ 
εἰς 3, δηλοῦν τὸν προγεύςην. Idem ad Od. Ῥ- 1874, 31. àx- 
τοῦ τένδειν, ὅπερ Pei ἐσϑέειν, κατὰ τὸ (Hes. Ἔργ. 524.) ὃν 
πόδα τένδει, τὸν προτένϑην ἐποίησαν; ὃς isi προγεύτης. Brunck. 
— ποιεῖν ex interpretatione natum videri poffit. Tamen 
recipiendum duximus tum codicis veterrimi (Rau.) aucto- 
ritate, tum quod ποιεῖν ab imperitis librariis in Hac fede fa- 
cillime mutari potuit in (vulg.] παϑεῖν. Herm. παϑεῖν re- 
tinuit Sch. 


1189. (1199. Br.) 5v' ὡς z&xisw recte B., vt in impres- 
fis [praeter Inu. et Herm.] In quatuor aliis ὅπως f ) τάχι: 
σα. Brunck. Etiam Rau. Bau. et Schol. in quarto cod. 
Reg. [v. Scholl.] habent ὅπως, idque recipiendum putaui- 
mus. Herm. 


1191. 5) (v. 1203.) In Rau. IoI4. τέως δ᾽ ἀβελτερώ- 
τεροι πεχηνότες — ᾿κάϑηντο. In Eccl. 297. ἡλέϑεον κο βέλτερον. 
JBergl. Notus eít e gallica comoedia verfus: 1.65. fots 
font ici bas pour nos menus plaifirs. Brunck. 


e) Affentitur Herm. et eodem fgnificatu nomen hoc in Phere- 
cratis quoque et Philyllii verfibus ap. Athen. vfurpatum pu- 
tat. Nec disfentiunt Z/arl. et Francog. int. in Th. Gr. XI. 
p. 541. f. qui γυναικονόμους comparat. Nam προτένϑαις fuiffe hoc 
officium putat, vt praeguftarent in facris epulis cibos eorum- 
que falubritatem teftarentur. — προτενϑεύειν mox. tropice va- 
let, occupare, προαρπάζειν. 


f) R. ὅπως, mox ὑφέλοιτογ vitiofe. Ern. 


g) Ilaec a Streps. ad fpectatores dicuntur. 
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1192. ἡμέτερα κέρδη τῶν σοφῶν. ἘΠ Atticismus, pro, 
κέρδη ἡ ιῶν τῶν σοφῶν, de quo genere loquendi diximus plu- 
ra ad Plut. 33. Seníus autem eft: O vos flultos, quos 
nos fapientes et callidi quaeflui habere folemus: fiue, 
quos nos callidi facile circumuenire et argento emunge- 
re nouimus.  Frifchlinus fenfum h. l. non fatis recte ex- 
preflit. Kuft. ὄντες λέϑοι. "Terent. Hec. II, τι [17.] quae 
me omnino lapidem haud hominem putas. Bergl. 


1193. h) Vti numerus ap. Latinos, ita Zgi9u6s ap. 
Gir. interdum dicitur de hominibus inertibus et nullius 
pretii; quae fignificatio huie loco conuenit. Κα}, Eurip. 
in Heracl. 997. sidus μὲν ovx ὠριϑιμόν, ἀλλ᾽ ἐτητύμως ydo. 
ὄντα τὸν σὸν παῖδα. Horat. [Epp. L, 2, 27.] Nos numerus 
fumus et fruges confumere nati i). Etiam de aliis re- 
bus, et non tantum de homine, vt Soph. Oed. Col. 
374- ταῦτ οὐκ a 919 uos isuy, πάτερ, λόγων, ἀλλ᾽ ἔργα δεινά. 
Bergl. — ἀρ. πρόβατ᾽ ἄλλως. Eurip. Troad. 475. «p«zevoyz. 
ἐγεινάμην τέκνα, ovx ὠἀριϑιιὸν ἄλλως (non fic temere nume- 
rum), «XX ὑπερτάτους Φρυγῶν" vbi v. not. Barnes. Oues 
etiam dici homines ftolidos notum eít, et aiiquid notaui 
ad Plut. 292. Oues aureo vellere opertas Demoíth. appel- 
lauit diuites et rudes, vt auctor eft Galenus, Suafor. ad 
art. C. 3., quod Laertius Diogeni Cynico tribuit. Bergl. 


ἄλλως ἀμιφορῇς kK) νενασμένοι 1). Secundum vulgatam 
hanc lectionem locus hic ita verti debet: amphorae teme- 


. &) Reisk. coniecit: ἀριϑμὸς ἄλλος πρόβατα, ἀμφιῷ. contra metrum. 
- i) Quem locum etiam Zerzm. laudauit. 


k) L. la. ἀμφορεῖς minus bene; illud magis Atticum, vt ἱππῆς 
quam ἱππεῖς, faepeque in fcriptis et edius mutatum in com- 
mune. v. Hemíl. ad Plut. 808. Erz. ἀμφορῆς bene membr. 
"Tres alii ἀμφορεῖς. Brunck. Etiam Suid. in ἀμφορεαφόρος T. I. 
p. 156. et cod. Doru. ap. Hemfít. ad Plut. 808. habent ἀμφορεῖς 
et gl. cod. Doru. explicat τὰ uayagimá, leg. μεγαρικά, οἱ de 
fictilibus Megaricis, quae in pretio fuerunt, v. l'ierion. ad 
Moer. p. 595. Gloffa Ms. ap. Ducang. Gl. M. et I. Gr. legit 
μφορεῖς νενησμένοι cum expofitione μεγαρικὰ σεσωρευμένᾳ. Harl. 


1) Ms. Vat. C. Ib. Suid. νενησμένοι, eoque fpectat et C. in qno 
νενοισμένοι. Itaque facile quis hoc praeferat cum Kuft.. De. v. 
νέω, vnde hoc ducitur, v. Hemfterh. ad Luc. l. p. 506. et Intpp. 
Hes. ad νένηται. — Sed et νενασμένοε bene graecum eft, quod 
feruat Cod. R. Hefych. vsvacpévos, ἐμπεπληγμένος» quod Spanh, 
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re repletae. |. At Suid. V. ᾿Αμιφορεαφόρους et. V. veyyguévy 
legit zjQogns νενησμεένοι (i. e. vt ipfe exponit, secupevjsévor, 
amphorae temere coaceruatae :) quae lectio non videtur 
afpernanda; praefertim quum et Ms. Vatic. U. eamdem 
exhibeat. Νενησμιένοί autem, pro quo etiam dicitur νενημεέ- 
vo: absque e, eft a νέω, vel νήω glomero, accumulo : veyas- 
μένος vero eft a νάσσω rn) impleo, refercio; Fut. νάσω vel 
yu du 5 vnde νένωπτον quod Suid. exponit ἐπεπλήρωτο, in lo- 
co illo Iofeph. I. de B. Iud. c. 13. p. 739. [c- 17. $. 6. p. 
96. T. II. Hau.] xe πᾶσα οἰκία ὁπλιτῶν νέναπτο. Hodie 
tamen ap. ipfum Lofeph. pro νένακτο peffime legitur 3xza- 
zo n), qui proinde ex Suida emendandus eft, vt in notis 
ad illum Lexicographum iam monuimus. Kufl. In Conc. 
835. κλῖναι δαπέδων νενασμυένας lectuli tapetibus adgefli, et 
v. 832: τράπεζαί γ εἰσὶν ἐπινενασμεέναι menfae funt refer« 
tae: nempe, prout ibi Scholl. iz. πεπληρωμέναι. "Vnde 
corrigendus Hefych. νενασμιένως, πεπληρωμεένως, non πσεπλη- 
γμένως. Quomodo recepta hic lectio, quam praetulit etiam 
Bifet., videtur poffe commode hic retineri: etfi altera ve- 
γησμένη Suidae et Ms. Vat. auctoritate nitatur, neque fit 
ab ἢ. 1. aliena, immo idem quod fuperior indicet. Hefych. 
γένηται» πεπλήρωται» σωρεύεται- Exftat vero, vt obiter id 
moneam, duobus locis ap. LXX. Exod. XXXVI, 35. 37. 
χοκκίνου νενησμένου, quod per coccum netum explicat inter- 
pres, ac proinde a v. νήϑω, neo. Spanh. νενησμένοε. qua- 
tuor codd. o). Mendofe in B. vevosej«£yos. | Add. Suid. in 


usns ttm 


ad ἢ. 1. corrigebat πεπληρωμένος, non bene. Gloffa cod. R. ἂμ- 
πεπλησμένος vnde Hefych. verbum corrigendum. ΑἹ gloffa cod. 
R. ἐξερημένο: οἴνου καὶ φρονήσεως, quod quomodo in verbis fit, non 
intelligo, quamquam fenfum commodum facit. ἄλλως Duker. 
[in not. inedd.] interpretatur plane, quam vim verbi nondum 
reperi. intelligo frufíra, temere. Caet. per prouerbium ho- 
mines ftupidi fic dicti videntur, nefcio vnde; aut foeneratores 
fic dicuntur, quia non magis fruuntur copiis quam amphorae 
vino. Ern. 


zn) Gloffae νάσσω farcio, vnde Fut. I. vécue, vt ἃ mA£aeu, πλάσω. 
Perf. act. vévaxa. Pass. νένασμαι. | Eccl. 836. τράπεξαι — ἐπε- 
γενασμέναι ἀγαθῶν ἁπάντων. Suid. vasóv, πυκνόν, πλῆρες, μεῖόν. 
ΜΒεγρὶ. Y 


n) Nunc in ed. Hauerc. νένακτο legitur. 
o) Quibus Rau. et Elb. accedunt. . De v. νῆσαε, coaceruare, 


Harl. loudat Zeun. ad Xen. Exp. Cyr. V, 4, 27. et Hutchins. 
ad eumd, loc, 5. 16. 
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γενημιένην Ct ἀμφορεαφόρους. Gl. μεγαρικὰ σωρεύματα: V. 
Lamb. Bos. Obss. Critt. c. 15. p). Brunck. Rectiífime 
Suid. in Νενημκένην, ἀμφορεῖς δὲ νενησμμένοι. inquit. ἀντὲ τοῦ 
ματωΐέως κέραμιοι σεσωρευμεένοι. νῆσαι γὸρ τὸ σωρεῦσαι, Νε- 
que enim de amphoris temere, i. e. nimis impletis hic agi- 
tur, fed de congeítis coaceruatisque temere amphoris. 
fnm. inquit, eflis, pecudes, et inutilis fupellex. 
Herm. 


1195. μοὐγκιωώκειον. 1d eft, μοι ἐγκώμιον. | Hic aurium 
iudicio crafis probatur. Brunck. v. Koen. ad Greg. Cor. 
p. 64. Harl. His dictis Streps. canere incipit. 


1196. (1207. H.) Hic verfus ex anapaeíto compofitus 
eft et choriambo. . Qui deinde fequuntur tres verfus in iis 
iambus praecedit dochmium 4). Herm. 


1197. (1209. v.) D. (Duk.) interpungit poft ἔξυς, et 
in fq. intelligit :«Z. Sed ἔΐξυς non tam commode refertur 
ad μιάκαρ quam ad cogos. Ern. 


p) Vbi de toto loco haec monet p. 75. f. His nominibus (λί- 
$a etc.) lepide Comicus et prouerbialiter appellat turbam 
Ípectatorum ignobilium, ftupidorum, vilium et inertium ho- 
minum. Voc. λίϑοε per prouerb. defignantur homines fiupidi. 
Lucian. Dial. Mer. p. 546. [c. 12. "I. III. p. 512.] λίϑος», oix 
ἄνθρωπος ej. "lerent. Heaut. [IV, 7, 5.] quid /ías, lapis? .2.. 
ἀριϑμὸς appellantur Aozmnes idiotae , turba fine nomine ef 
dignitate, vt Lat. etiam numerus. Hor. Ep. 1,2, 27. Euftath. 
ad ll. 9. ἔτι δὲ ὅτε ὃ ἀριθμὸς καὶ ἐπὶ οὐδαμινότητος λαμβάνεται, ὡς 
τε 6 κωμικὸς λέγει, ὅτε οἱ ϑεαταὶ ἀριϑμὸς ἄλλως εἰσίν, ἤτοι πλῆϑος μό- 
νον. Eurip. ''road. 476. v. etiam Barnes. ad Eurip. Hel. 1695.. 
5. Voc. προβάτων fignificantur /iolidi et vecordes. Noft. Plut. 
[922.] προβατίου βίον et Vefp. [32.] πρύβατα συγκαϑήμενα. — Plaut. 
Bacchid. [V, 2, 5.] quis has huc oues adegit? i, e. fenes 
ftultos. 4. Voc. ἀμφορέων νενασμ. inutiles ac nullius. pretii 
homines innuuntur. Sunt autem proprie ἀμφορεῖς νενασμένοι 
non, amphorae vino repletae, vt perperam habet interpres, 
fed amphorae coaceruatae, κέραμοι σεσωφρευμένοι, vt recte anter- 
pretatus eft Suid., quales fcil. in taberna íigulina cernuntur 
ollae multae et amphorae coaceruatae. Hactenus Dos. 


q) Hotibius p. 46. ita digerit: 
"0 στρεψίαδες, μάκαρ φροφή. anaereont. catal, 
αὐτός τ᾽ ἔφυς», ὡς σοφός» 
χοῖον τὸν υἱὸν τρέφεις» áyrieg. 
φήσουσι δή M^ φίλο!. 
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1198. Pro [olim vulg.] ἐκτρέφεις L. Ia. τρέφεις, male. 
Ern. Immo bene, vt hic verfus par fit ei, qui praecedit, 
etei qui fequitur. Atque ita etiam Rau. Schol. metricus, 
vt vulgo légitur, ἐκτρέφεις habuit. Herm. qui cum Inu. 
et Sch. recepit. Poft τρέφεις recte in al. edd. nota interr. 
(;) ὦ exclamandi pofita. Nam ita (vt praecefferat) dicent 
amici μὲ ζγμοῦντες. ; - 


1100. In Pac. 9I5. σωτὴρ yg ἅπασιν ἀνϑρώποις γεγένη- 
σαι. Deinde alter: φήσεις τέ δῆτ᾽ ἐπειδὼν ἐκπίῃς οἴνου λεπα- 
sy»; Bergl. 


1200. (H. 1211. f.) Hos verfusr) ita digeffit Herm.:: 
χοΐ δημόται ᾿ 
ζ,λοῦντες, ἡνίκ᾽ ὧν σὺ vis 
κἄς λέγων τὸς δίκας. 
«AX  eismymyuy σε βούλομαι 
πρῶτον ἑςιᾶσαι. 
»Priores verfus peffimis numeris vulgo leguntur, Alia vfi 
fumus eorum defcriptione. Primus eft iambicus monome- 
ter, dein fequitur iamb. dimeter, tum Creticus dimeter, 
et iterum iamb. dimeter, poftremo ithyphallicus. Herrn. 
"quem Sch. fequutus eft, His dictis Phidippides cum Streps., 
abit, hic autem ftatim poft redit. Jil. ἊΣ 
ζηλοῦντες "Duker. interpretatur beatum. praedicare; 
quo fenfu ζηλοῦν faepe dicatur. Sic dici poffe non negem: 
fed hoc non opus erat dici, quum ante fit «zxag. Malim: 
non πε inuidia. Ern. 


. 1203. (1215. H.) Legitur vulgo ἑσιάσα,, quod factum 
foret ab ἑσιάζω, et tertiam fyllabam breuem habiturum 
effet. Verum is numerus hic minime elegans foret. Qua- 
re ex edd. vett. ἑςτὥσαε repofuimus, idque etiam Schol. 


z) Exemto gloffemate λέγων τὰς δίκας ita poflunt digeri : 

X, οἱ δημόται ζηλοῦντες, ἡνίκ ἂν σὺ νικᾷς. ςρθφΦή. 

ἄλλ᾽ ἐφωγαγῶν σε βούλ. πρῶϑ᾽ ἑτιάται. ávrisg. 
Sunt iambici trimetri hypércatal. quibus rarius vtuntur Arift. 
ct Comici. Zotib. l.l. Cur pto gloflemate habeantur verba 
λέγ᾽ v. 9. non video. In vulgatis v. 1200. effe iambicum di- 
metrum, fequentem autem couftare ἐξ ἰαμβικοῦ στενϑημιμεροῦς καὶ 
δοχμίου συξυγίας cum Schol. cenfuit Auctor Ep. in Bentl. not. 
in Phaedr. p. 78. / 
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metricus habuit, cuius haec verba fant: 39 ἡ ᾿Ιωνικὸν αὶ κιό- 
λίον, ἐκ διτροχαίον καὶ σπονδείον, ἡ τροχοίκὸν ᾿ϑυφαλλικόν. 
Herm. 


- .. 1204. (I216. v.) Venit danifta exacturus debita; 
deinde alius etiam eadem de caufa venit ; quibus necat fe 
foluturum Strepfiades, quia fint indocti homines et rudes 
literarum et philofophiae: tum. etiam quia iam Phidippi- 
des calleat artem dicendi, nihilque adeo (int effecturi, fi 
ipfum in ius vocent. Bergl. Strepfiades fretus arte, quam 
didiciffe filium putat, et ineptiis quibusdam philofophicis 
ac grammaticis (qua re comicus exagitat fophiftas fui aeui) 
viillos expellit. Per chorum poéta fuam declarat ciuibus 
fententiam et praeparat auditores ad exitum rei et doctri- 
nae fophiftieae perniciofae atque iniurias, quibus filius pa- 
trem mox afficiet, cognofcendas. Harl. Conflituitur hic 
act. IV. fc. quarta. 


εἶν K./ addit &y et Ia. τινὰ poft ἄνδρας, vterque teme- 
re. Ern. προϊέναι. A πρόημεε Omitto, largior, vt eít in 
Gloflis; a πρόεεμε prodeo itidem eft Infin. προϊέναι.  De- 
moftl;. a πρόημεε προέσϑαι dixit loco προϊέναι C. Dionyfiod, 
circa finem [T. 11. p. I297.] τίς γὰρ ἐϑελήσει τὰ ἑαυτοῖς 
προέσϑαι, ὅταν ὁρᾷ TAS μὲν Gvyypu(us ἀκύρους, ἰσχύοντας δὲ 
τοὺς τοιούτους λόγους. Bergl. Pro χρὴ Reisk. legi vult χρῆν. 


1206. (1218. v.) γε deleri vult Kufterus 5), et fic 
vult Duker., quia penultima in ἀπερ. longa. Sic plane 
Ms. R. Itaque deleuimus. Verbum «x0. lic etiam dixit 
lofeph. A. XVIL 5, 6. 1). Ern. ye abeít etiam a Bau. 


T ᾿ 


8} In notis Kuft. editis nihil hac de re legitur. 


£) Significat rudorem f. ruborem, pudoris indicem, depono. ..y. 
Doru. ad Char. p. 200. Harl. Gloífae: ἀπερυϑριῶ depudefco, - 
derube[co, i. e. ruborem pudoris indicem dejono. Suid. ex— 
ponit ἀπαναισχυντῆσαι»ν dc quo v. vid. Not. ad Alciphr. Epp. I, 


--.. 53. Heliodorus VIII. p. 370. [c. 5. p. 223. Mitfcherl.] aav34- 


νειν μὲν olóuevos καὶ ἐρυϑριῶσιν, ἁλισκόμενοι ὃὲ ἀπαναισχυντοῦτι Τῆς 
cit igitur daniíta, íatius futurum fuiffe, fi tunc quum primum 
peteretur ab ipfo pecunia, deuega(iet ; nam nunc non cogere- 
tur hominem popularem flagitationibus fuis fibi infenfum red-- 
dere. Eit autem diílicile negare petentibus amicis: adeo vt 
nonnulli promittant etiam. quae praeítare non poílunt vel non 
᾿ς volunt, quae plaue eft praepoftera liumanitas δὲ maxima im- 
prudentia; nam ad extremum fibi inf-ufiffimos reddunt illos, 


- Comm. in "irifioph. Tom. II. Cc 


i 
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omninoque delendum fuit. Scribendum erat ὠπερυϑριᾶσαι 
vt ἑσιᾶσαι. Herm. (quocum etiam Sch. edidit ἀπερυϑριάᾶσαε 
AR XAoY)- 


1207. (1217. Br.) ἐμαυτοῦ y ἕνεκα γυνὶ — Sic bene 
A. C. Vulgo οὕνεκα. Brunck. [quem recentiores edd. fe- 
quuti funt. Eadem varietas v. 123.] Haeret in partic. ὅτε 
Dukerus. Eft caufam reddentis v): quando ego nunc 
cogor, rei meae cau fa. te vocare in iudicium etc. ye ma- 
le hic addit cod. Ia. .Ern. 


1209. ἕλκω σὲ κλητεύσοντα. Paufiae creditoris verba 
ad eum, quem adduxerat teftem, qui in ius vocato non re- 
fpondenti poenam legibus latam irrogari poftularet. De- 
mofth. adu. Zenoth. p. 532. ἐγὼ μὲν γὰρ αὐτὸν κλητεύσω 
(p. 890. T. 11 Reisk]. De huius autem verbi κλητεύειν 
vero fenfu in foro Attico confuli poffunt Salmas. Obss. ad 
Τὰς Att. p. 886. et in Animaduerss. quas ei oppofuit De- 
fid. Heraldus p. 487- 2). Spanh. Int. nunc te traho, vt 
in ius debitorem mihi voces. κλητεύειν eft interdum in 
ius vocare adhibitis teftibus, vt Suid. Sed ἢ, 1. eam figni- 
ficationem non habet. Eft enim κλητεύσ.», μιαρτυρήσοντον 


-----............»οοῦῦῦ. 


quos vana fpe lactant: quoniam 11 re patefacta nom tantum | 
propterea irafcuntur, quia vident fe delufos, verum etiam quia 
fruftra coluerunt promifforem, quamdiu fperabant; et qiüdem 
teneriore affectuy quam fi junitio rem petitam impetraffent 5 
minus enim veremur oífendere illum, a quo fÍperamus, quam 
illum a quo accepimus: quoniam ille laefus non dabit, iíte 
non poteít non dediffe. De talibus promifforibus loquitur 
Charinus Terentianus: Imo id genus efi hominum pejjimum 
etc. [Andr. IV, 1, 5. fs. f. 599.ís.] Bergl. Plaut. Epidic. H, 
1, 1. Ís. addit Frazcog. int. 


y) Senfus eft: Satius futurum fuiffet, fi tunc, quum primum 
peteretur a me pecunia, plane, fine vlla verecundia denegas- 
fem, quam vt nunc fufferrem moleftias: nam tune non cogerer, 
alterum tamquam teftem citationis (h. e. vt. teftis mihi effet, 
Strepfiadem a me in ius effe vocatum) adducere, neque homi- 
nem popularem flagitationibus infenfum mihi redderem. Euim- 
vero non deferam morem patrium, neque infamabo illum, du- 
bitando Strepfiadem in ius vocare. Poéta commode acriter- 
que notat confuetudinem Atheun., qui in foro adfidue litiga- 
re fueuerant, idque fibi duxerant honori. Harl. 


x) Add. Petitus Comm. ad Leg. Att, IV, 7, 11. fs. p. 447. fs. 
ed. Wellel. Hari. 
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ὅτι xum αὐτὸν εἰς dvxacst] θέον, adduco te, ot teflis mihi fis, 
eum a me in ius vocatum. v. Suid. ἢ, v. Hefych. κλητεύει, 
πλητεύσων, Harpocr. et ibi Vales. [p. 46. ed. Blanc.] Etym. 
M. κλητεύσεις. τὸ μαρτυρήσεις y). In Etym. κλητῆρες, ἂν- 
δρες ἤσων. δὲ ὧν τὰς δίκας προςκαλοῦνται οἱ δικαζόμενοι. Leg. 
εἰς τος δίκας, vt ap. Harpocr. vnde is locus deícriptus eft, 
et Suid., qui itidem fua ex Harp. haufit. Ap. Harp. au- 
tem eft δια den Co ge evts, quod ap. Etym. et Suid. δικαςζόμιενοι. 
Caet. interpres Harpocr. non recte eum locum vertit: 
κλητῆρες f. apparitores funt, per quos in ius vocantur, 
quibus dica fcripta erat. Interpr. Suidae: κλητῆρες, fic 
appellantur illi, qui reos citants non multo melius. Ver- 
te: κλητῆρες vocantur, quibus praefeniibus vel teflibus 
rei vel debitores in ius vocantur. Duc. 


I210. (1222. v.) «ze οὐδέπ. Duker. negat fe hoc in- 
telligere. Pertinet ad. notandam impudentiam et acerbi- 
tatem Athenn. in re pecuniaria. Ern. Hoc ironice dicit, 
quaii res quaedam eítet praeclara, quod Athenn. aflidue 
in foro litigent, a quorum ingenio negat fe disceffurum 
danifta, ne dedecori fit patriae, quod fieret fcilicet, fi 
Suepíiaadem dubitaret in ius vocare. [τὰ in Auu. 1451. 
Íycophanta non vult honeítam aliquam artem exercere, 
veritus ne melior fiat, quam fuerint maiores fui et fic ge- 
nus fuum dedecoret; và γένος ov καταισχυνῶ x. 7. A. Bergl. 


1211. καλοῦμαι Attice pro καλέσομιαε v. Euftath. ad 
Il. «. p. 44- et y. p. 298. Ern. Interrumpitur Paíiae fer- 
. mo et cohaerent verba εἰς ἔνην — Kedierat interea Streps. 
et exclamat τές oór. verba autem v. 1212. et 1215. ad fpe- 
ctatores dicit. Wiland. - 


[213. τοῦ χρήματος. Deeft χάριν aut πέρε aut ἕνεκα, 
vt et Schol. notat. τοῦ autem pro τίνος Attice. Bergl. 


1215. Ψαρόν. Hefych. Ψψαροί, ποικέλοι Z), εἶδος χρώ- 
ματος. ltem Ψάρον, vt ibi fcriptum , ποιρκέλον, σποδοειδές. 
Bergl. Gl. ποικέλον. Praua in meo glofla λευκόν. Brunck. 
In edd. pr. poít ἀκούετε non eft fignum interrogandi. 


y) Cf. Photius V. κλητεύσκιν Κλητῆρες et Κλητεύσεις p. 125. f. 


z) C£. Zonar. T. 1I. p. 1863. iLique ittm. not. 4c. 
ῶς 2 
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Hatl. [quod eft in vulgg. edd. fed a Br. et feqq. in com- 


ma mutatum. . 


1216. (1226. Br.) ὃν πάντες ὑμεῖς --- Sic bene tres 
Regi a). 1n meo vt in edd. vett. omnibus: ov πάντες — 
Sed primae voculae ad latus appofita emendatio yp. 2». 
Elliptica phrafis eft, quam fic fapplet gloffa vocibus οὐκ 
ἀκούετε laperfcripta in C. αὐτοῦ διιβάλλοντός με" in meo αὖ- 
τὸν διωβάλλοντά [m Sententia ergo eít: ovx ἀκούετε αὐτοῦ 
διαβάλλοντός ut. ὃν πάντες ὑμεῖς γιγνώσκετε μισοῦντα τὴν ἱππιΞ 
xi» Ἰζυΐϊοταβ. vero nulla auctoritate pronomen inferfit: 


ics με μισοῦνϑ'᾽ Brunck. 


1517. ἐπώρινυς ποὺς ϑεούς. Supra 245. μεισϑὸν — 04409. 
MM σοι καταϑήσειν τοὺς ϑεούς. Bergl. 


I21S. (1228. Br-) b) Voces τὸ χρέος quarum mani- 
fefta inutilitas, e gloffa in textum illatae fuerunt ab inepto 
librario: non comparent in B. nec in meo c), in quibus 
fcriptum optime: az τὸν AP οὐ γάρ zw. ln duobus aliis 
rion fenarius, fed feptenarius eft verfus: τὸ χρέος: ex 
οὐ δητ᾽, οὐ γάρ mU τὸν ἐξηπίσατο. Ad δώδεκα μνῶν, ἃς Eua 
Bs, refertur verbum desMesy. Brunck. In fine verfus 
1217. fcripferat librarius cod. quarti Reg. voces τὸ χρέος, 
tamquam ad textum pertinentes: poftmodo erafae fue- 
runt, ita tamen vt veftigia adhue appareant. Sequens 
verfus autem fic fcriptus eft: “ἃ AC, οὐ δὴτ᾽ οὐ γὰρ πω τότ᾽ 
ἐξηπίσατο. ldem in Suppl. Pro πώποτ᾽ vt Inu. e Rau. 
edidit, vulgo et ap. Br. z« τότ᾽. 


pd 


a) Strepfiadis verba in cod. [Reg. quarto] fcripta et diftincta 
plaue vt e2 edidimus, cum gloffa e cod. meo iam prolata. 
Brunck. in Suppl. R. Ib. [etiam Rau.] ὃν s. quod mihi arri- 
det. Hefertur ad σιωπώμενον : me dicit ille fumfiffe pecuniam 
ad emendum equum; quem fciunt omnes etc. Faueat etiam 
L. C. qui omittunt ge [a Κα. intrufum]. ὃν Inu. H. Sch. de- 
derunt. | 


b) Br. Herm. et Sch. pofito poft ϑεοὺς puncto ita dederunt: 
Erg. Μὰ τὸν δ᾽ οὐ γάρ πὼ τότ᾽ ἐξηπίφατο --- - 


c) χρέος pro monofyllabo: fed τὸ χρέος omittunt L. Ia. [etiam 
ΕΠ}. et Bau.] Contra poft μὰ Ib. [etiam Ban.] et Schol. vt in- 
fra eft 1229. C. addunt τόν, quo feruaretur verfus, etfi τὸ χρέος 
omitteretur. R. poft δύ addit οὐ δῆτ᾽. Apparet lectionem 
verfus flactuare. Credo τὸ χρέος per gl«fTam additum veniffe 
iu textum. Ern 
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1219. (1231. v.) Locum hunc citat Suidas V. "Axa. 
τάβλητος d). iKufl. et Ern. 


1220. ἔξαρνος. v. ad Plut. 241. Bergl. 


1221. ἀλλ᾽ ἀν. L. ἄλλο y non male. Ern. zzeA«v. 
Cunt (fuppl. ὠγαϑὸν 2x) τοῦ μαϑήμι. v. de hoc verbo Iens. 
et Hemít. ad Luc. Tim. c. 2. p. 99. ff. T. I. Harl. 


1222. ἐθελήσεις. ἐθέλεις C. Ib. [etiam Elb.] Sane 
praefens aptius eft, fed verfus labat. Ern. ἀπομόσαι μοι. 
Ed. Bafil. et Geneu. [atque cod. Elb.] male habent ὠποριό- 
€xipc 6). At aliam lectionem agnofcunt non folum omnes 
edd. vett. fed etiam Mfs. Ku. 5 


1223. iv ἂν κελ. vbi te iu[fero ire in ius. Mox τοὺς 
omittit R. Malim ποίους τοὺς ϑεούς. Ern. Satis infelix 
haec emendatio. Herm. τοὺς ποέους ϑεούς. Haec a Socra- 
te didicerat, v. 246. Bergl. De toto h. l. ita disputat 
Herm. in praef. p. XV. f. ,, Hunc locum ii, qui de gr. 
linguae particulis feripferunt, tamquam vnicum exemplum 
attulere, quo part. Zw etiam de tempore adhiberi ostende- 
rent. Cuius fignificationis fi hoc vere vnicum exftaret do- 
cumentum, magnopere vereor, ne ea repudianda magis, 
-quam adíceifcenda foret. Αἵ certe Hom. Od. VI, 27. par- 
ticula ifta temporis fignificationem habet. Quo quidem 
loco hoc tantum efficitur, vt ferri poffe vulg. lectionem in 
Arilt. exiftimemus, non, vt eam continuo effe feruandam 
cenfeamus. Nam et Atticorum fcriptt. auctoritas pro ifto 
pair. vx vfu adhuc delideratur et duo praeftantiflimi codd. 
(h. L) f) multum diueríae lectionis monítrant veftigia. 
Hine mihi valde probabile videtur, haec omnia verba ex 
adnotatione aliqua in textum illata effe, ipfum autem 
Axiit. feripiiffe: 

xci ταῦτ ἐθελήσεις cm. μοι τοὺς ϑεούε: 
Στρ. ποίους ϑεούς: 


Θ5.-----.ς.-.-.---.-.-.᾿-.-.-.-- 
d) Add. Zonar. 1. p. 98. vbi antecedentia ità legwutur: — οὖ 
γάρ που τότ᾽ ἐξεπίξατο. 
€) Ex anteced. ὠπολαύσαιμε hoc vitium ortum effe putat Har. 


f) W. ap. Ern. qui τοὺς omittit et Bau. in quo verba ν᾿ ἂν κελεύ- 
39 'yá σε dclunt. 
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In qua lectione nec defideratur quidquam et facetus qui- 
dam lepor e breuiore verfu accedit, quo egregie exprimi. 
tur admiratio Streps. propter aduerfarii fuperftitionem. 
Similiter Acharn. 407. Euripides inter medios trimetros 
monometro refpondet: ἀλλ᾽ ov σχολή. Hanc igitur lectio- 
nem non dubitaffem recipere, nifi idem argumentorum 
pondus pro vulg. fuiffet, particulae fignificatio non falfa, | 
plurimorum confenfus librorum, Schol. denique vet. aucto- 
ritas, quia v. 1204 — 1248. 45. trimetros numerat.' 


1224. (1256. v.) τὸν Aix, τὸν Ἑρμῆν 5), vov Ποσειδῶ. 
Nempe iuxta Solonis legem, de qua obiter ad 629., qua 
per tres deos Athenis iurare iubebantur, vt ea de re prae- 
ter Hefych., Pollux VIII, r42. [p. 966. Hemft.] et qui- 
dem, quod ibi dicitur, per τρεῖς ϑεούς, Ἵκέσιον, Καϑάρσιον, 
Ἐξακεσήριον, quae tamen erant tria vnius Iouis nomina, 
vti iam eft in nuperis ad Poll. notis monitum. Idem vero, 
fed vt de tribus aliis diftinctis numinibus et tamquam le- 
ge iam ante Solonem a Dracone lata, obferuatum olim:le- 
gi in Scholl. Voff. cod. ad Hom. ll. O, 36. vbi Scholia 
Mís. h): dux τριῶν ἔϑος ὀμνύναι, ὡς Δρώκων ἔτοιξε, Δία, Πο- 
σειδθῶνα, ᾿Αϑηνῶν᾽ οἱ δὲ Δία, Ποσειδῶνα, Δήμητραν" ὡς dy Δη- 
μιοσϑένης ἐν τῇ περὶ Τιμοκράτους, nempe in iureiurando He- 
liaftarum p. 470. [p. 747. Y. I. Reisk.] cuius oratoris ea 
de re verba haud omifit Petitus de Leg. Att. p. 349. 438. 
Weff.] et adductum Poll. ac Hefych. infuper locum, fed 
nihil praeterea. Ad hunc vero Athenn,, et prifca quidem 
apud eos lege, receprum morem , fed memoratis praeter 
Iouem duobus aliis numinibus refpicit Plato de Legg. XI. 
p. 936. ( T. IX. p. 171. Bip.) vbi de eo dicitur, qui ad te- 
ftimonium ferendum eft in curiam citatus: ἐεὶν δὲ εἰδέναι y 
QU, τοὺς τρεῖς Jeovs, Δία καὶ ᾿Απόλλωνα καὶ Θέμιν ἀπομόσας» 
3 μὴν μὴ εἰδέναι, ὠπωλλαττέσϑω τῆς δίκης. Qua ratione fa- 
ctum vidimus v. 629., vt Socrates per tria itidem numina 
jurare dicatur, ᾿Αναπνοήν, Χάος et ᾿Αέρα, ficut alibi per Ca- 
nem, Anferem et Platanum s qui tamen ap. Plat. tres 
agnofceret potiffimum Athenn. deos, Iouem, Apollinem 
et Mineruami. Vnde etiam per tres illos deos iurantem 


£g) Edd. priftinae Ἑρμῆ fine v, infra 1268. et illae 'Eguiv. Bergl. 
'"neuiw B. et ceteri. lb. Ποσειδῶνα. Ern. 


A) Eadem ex cod. B. exhibuit Villoiíon. p. 553. 
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cernimus Demofth. in Mid. p. 373. (c. 54. ed. Spald.] νὴ 
τὸν Δία καὶ τὸν ᾿Απόλλω καὶ τὴν ᾿Αϑηνῶν, et quidem, quod 
ait ibi Vipian. ὡς τῶν ἄλλων ἐξοχωτάτους. Idem tamen ora- 
tor per Zouem, Apollinem et Cererem iurat adu. Callipp. 
p. 680. [p- 1238. T. II. R.] Adde Athenis in Ardetto iu- 
ratum per Zpollinem Πατρῷον, Cererem, ac Iouem Βασι- 
Afa, iuxta Poll. 1. VIII. c. 12. Per Mercurium vero, 'Eg- 
πολαῖον nempe vel Κερδῷον (negotiatorem vel lucrorum 
potentem) in prifcis aliquot Infcriptt., de quibus ad Plut. 
£156., appellatum, opportune hic a foeneratore, Cereris 
vel Mineruae aut Apollinis etiam loco iuratur; vbi de 
pecuniae forte et ex ea quaeftu feu vfuris foluendis age- 
batur. .Spanh. 


1225. (Br. 1235.) A fenfu in verfione i) aberraui. 
Streps. dicit: .Sane hercle. Immo tres obolos lubens 
perduim, vt mihi iuramentum deferas. Brunck. 1,. ἴδ. 
rox a TU DELI 9 vbi glofs. καταβαλλοιμοε, €t Schol. προκατας- 
βάλλοιμε νόμισμα. — Vulgatum verum eft: facramento, 

uod deponendum efl, addiderim tres obolos, vt liceat 
iurare. Sic 1246. προταποβωλεῖς. Ern. Locum hunc ci- 
“τὰς Thom. M. V. EZ [p. 268.] Κι. 


1226. L. οὕνεκ᾽ male. Caet. zz; redundat Attice, vt 
faepe alibi. v. Thom. M. h. v. £F). Non bene expreffit in 
verfione Bergl. (pereas itaque adhuc.) Sed et alios in hac 
part. lapfos vidi. Ern. * 


1227. (1239. v.) V. Suid. V. “Αλσὶ διασμηχϑεὶς et V. 
Παχεῖς, vbi loci huius mentionem fecit. Ku/l. — Aci» 1) 
refcripfi pro «Ac/, vt habet Suid. h. v. Nam exiftit alias 
trochaeus, qui locum non habet. Vidit et Duker. ltem 
in fine praefero οὕτοσὶν e L. quia vocalis fequitur v. fq. 
[quo non opus.] Ern. Cauillatur daniftam tamquam pin- 
guem et craffum hominem. Dicit autem non exigui vfus 


i) Verterat: Itahercle; iisque Triobolum etiam, per quem iura- 
rem, adderem. — Pro κἂν e Rau. edidit Inu. καὶ et y ante 
&' omifit, non fatis eleganter. 


E) Ibi p. 278. nihil ea de re legitur. Redundare negat Weis- 
kius de pleon. L. Gr. p. 149. f. 


1) iaew emendate fcriptum eft in C. Brumck. Tta Br. Inu. H. 
Sch. dederunt. 


408 COMMENTARII 


eum fore, fi fale perfricetur, i. e. fi ei corium detractum 
fale maceretur, vt folent coria, et praeparetur ad vfum 
vtris vinarii: quem vtrem fatis capacem dicit fore.  Su- 
pra 441. ἀσκὸν δέρειν idem fignificat, et Eqq. 269. δερῶ ve 
ϑύλακον "λοπῆς, vbi Scholia: ἐκδερῶ σέ, Φησιν, Jos ἀπὸ τοῦ 
σώμωτός C09 ϑύλακον ποιῆσαι εἰς ὑποδοχὴν κλέμματος.  Biba- 
ces etiam et helluones vocantur exo? et ϑύλακοι. Alexis 
Comicus ap. Athén. XI. p. 470. 7747: πύλην (calicem), 
καὶ λαβὼν ἑξῆς πυκνὸς ἝἝλκει, καταντλεῖ" πατώ τε τὴν παροῖ- 

1 2. 54 5 2. ᾿ 3 , 2 ^ , » Li " 
μίαν, Aiti ποτ᾽ εὖ ὡὲν ὠσκός, εὖ δὲ ϑύλαπος ᾿Ανϑρωπός ἐς: (fe- 
cundum prouerbium, folet fere homo commodus elfe vter 
et faccus). Antiphanes Comicus ap. eumdem XII. p. 552; 
'τοῦτον οὖν δὲ οἰνοξλυγέαν (temulentiam) καὶ πάχος τοῦ σώμας 
τὸς ἀσκὸν καλοῦσι πάντες οἱ ἐπιχώριοι. ϑὶς et daniftam vide- 
tur Streps. ridere, non folum tamquam craffum, verum 
etiam tamquam multum vini. In Ach. ΤΟΟΙ. ἀσκὸν Kzgei- 
Quvzos* vbi Scholia: ὡς παχὺς καὶ προγάτωρ ὁ Κτησιφῶν xu- 
podre. Bergl. ὁ 


1228. Notet lector, χοὰς [vulgo] hic fcriptum effe 
δέυτόνως, tamquam a recto, 2»5, χοῆς: quam lectionem non 
folum agnofcunt omnes, quas videre licuit edd., fed etiam 
'Tho. M. V. χοῦν m), qui infuper ex h. 1. probare cona- 
tur, Atticos pro χοῦς vel χρεύς, dixiffe 405: in quo tamen 
iudicium magiftri illius delidero. Nam quum multo fre- 
quentius, imo fere femper ap. Arift. aliosque fcriptt. Atti- 
cos occurrat χοῦς vel χοεὺς pro congio : multo magis ratio- 
ui confentaneunt erat dicere, pro z»s mutato tantum ac- 
centu hic fcribendum effe χοάς i1), quod contractum foret 
eX χοέας ἃ χοέύς, vnde pariter Genitiuus contractus χοῶς 
legitur ap. Comicum noftrum Pac. 536. et Accufat. fingu- 
laris xoz Eqq. 95. 113. 354. Ach. t085. et alibi. χοῦ au- 
tem (vnde Accus. plur. x»z:) aliud fignificat: nimirum 
libamen, quod fuper tumulo defunctorum patera fundi fo- 
lebat: qua de re confule Thefaurum Henr. Steph. et alia 
Lexica vulgata. Kufl. Schol. ad Ach. 980. χοῶς, quod 


m) f. potins χοή, p. 917. Nam recte nunc duo articuli, olim 
male coniuncti, discreti funt. v. ibi Oudend.  : "eR 


- n) Scribendum χοῦς. Schol. ad Ach. 960. τὸ δὲ χοᾶς, ὅτε ἐπὶ μέ- 
τρῶν τίϑεται, περισπᾶται, ὡς τό" ἕξ χοῶς χωρήσεται. Bergl. “χοᾶς 
fcripfi e Ms. noftris, praeter l., omnibus, Schol. et Suid. qui 
dilerte ait χοᾶς fcribendum elfe de metro, et tamen 1bi editur 
χοάς, Ern. l)Xecentt. omnes ita ediderunt. k pc 6 

4 
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et h. 1. videtur Schol. agnofcere. Nam quod ait. χοῦς cum 
graui in vltima effe 4. χοῦ, χοῆς, non puto hac voce fignifi- 
Cari μέτρον, fed inferias mortuorum. — Eft autem χοῶς con- 
tractio Attica pro χοεῖς vel χοῆς e xofas. v. Tho. M. V. 
$yx. Etiam Kuft,. hoc et aliis locis ap. Arift. xc: fcribi 
debere pro χοώς ad Suid. notat h. v. | T. HII. p. 67s. (1 
'Tho. M. χοῦ, εἶδος μέτρου. ἐπὶ ὑγροῦ Αττικοὶ λέγουσιν. 'Api- 
ξοῷ. ἐν liXovco, ΕΣ χοὰς χωρήσεται. χοῦς δὲ ἁπλῶς “Ἑλληνες. 
Vel erraffe Grammaticum puto, vel locum corruptum 
effe et pro χοῦ fcribendum χοεύς, et mox χοῶς. Ἔν Πλούτῳ 
quod ait, manifefte eft vitiofum. Duck. Occupauit iam 
Kuft. quae ad. nfarginem pridem notaueram ac viderat et- 
iam Schol. de hac voce legenda χύας aut xozs, vbi de armn- 
phora f. congio, vt ἢ. 1. dicitur, prout οἶνον xoz legimus 
Eqq. 354. et Ach. 1202. τὸν γὼρ zz, v. autem 1OST. τοὺς 
Xo«s leg. pro τοὺς χοώς, Neinpe vbi Χόες dicuntur de fecun- 
do fefti ap. Atheun. ZAnthefleria appellau die, auae Baccho 
erant facra, immo antiquifíima apud ecs Dionyfa. | Cuius 
fecandus dies inde Xzss dictus, vt monent ibidem Scholia, 
ac viderunt iam, qui Graecoram fefta. enarrarant. viri do- 
cti, quod eodem die conüiuae eivv xsx f. vino plenum 
congium ebibere tencrentur, et, qui primus exhaufiffet, 
plenum vino. vtrem praemio referret. Aliud vero erant 
apud eosdem Athenn. χοαΐ, libationes nempe f. inferiae, 
quae in mortuorum parentalibus fierent; vnde Aefchyli 
dramati, χοηφόροις, vt ex eo liquet, nomen eft inditum, ac 
prout etiam annuae inferiae a Graecis apud Plataeenfes 
factae pro iis qui in praelio contra Perfas fuerant caeli, 
χοαὲ dicuntur a. Plut. in Ariftid. p. 332. [c. 21. p. 530. 
"T. 11. R.] er iuxta eumdem in Romulo p. 19. [c. 4. p. 84- 
T. 1.1 de inferiis, quae Accae Laurenriae, Fauftuli vxori 
et Romuli ac Remi nutrici, Romae quotannis itidem fie- 
rent. Spanh. 


-. 1229. καὶ τοὺς ϑεούς, bh. e. et reliquos deos. Nam 
verba formarum faepe coniungi per copulam καὶ cum ver- 
bis generum, ita vt intelligatur ὁ ἄλλος, docuit Fifcher. ad 
Aelch. Socr. T, 7. p. 34. Harl. 

1230. (1242. v.) xa rot pof2 ti. Male Suid. x — £n vt 
in alis. Hefych. xarergo/£es 0), quod huc fpectare vide- 


e) In Hes. καταπροΐξεε reponi ex h. 1. voluit "Toup. Emm. in 
Suid. et Hes. I1I. p. 515. 


410 ' COMMENTARII 


tur. Puncta diaerefeos non fatis conueniunt confuetudini 
Atticae, quam et Etym. M. dicit Ionibus effe propriam, 
quam et habet Herodot. III, 56. Nec Arift. alibi distra- 
hit in hoc verbo c; nec Hefych. in gloffa ante memorata: 
quamquam edd. etiam habent x«zezpoifagevos, quod ta- 
men e Ionica dial. effe poteft, nec Tho. M. aut Phrynich. 
qui vidd. Duker. igitur puncta diaerefeos vult tolli: fed 
verfus quomodo feruetur, non docet p). Ern. Pro illu- 
des hoc verbum itidem legitur Vefp. 354. Οὔτοι καταπροί- 
Zu et fimiliter 1384. . Rationem fignificationis in hoc ver- 
bo indicat Schol. et fimiliter Hefych. 4) καταφρονήσεις, 5 
δωρεὸὼν γελάσεις, f. προῖκα, vt 1628. Spanuh. Poft ϑαυμα- 
cies Ἀ. addit γ᾽ bene, opinor. Ern. Id recipiendum pu. 
tauimus. Saepius haec partic., vbi metrum eam require- 
re videbatur, temere adiecta, vbi metrum fine ea coníta. 
bat, temere omifía reperitur. Herm.  Recepit et Sch, 


1232. (1244. V-) ἢ μήν r). fic ed. Bafil. et verum eft. 
ΑἹ. vitiofe μέν, quod faepe irrepfit pro μήν. ΚΕ. 7» μή, vi- 
tiofe transpofita litera, Ern. 


1233. (Br. 1243-) ἀλλ᾽ εἶστε y ἀποδώσεις τὸὰὼ χρήματ᾽ 
sf; μή. Sic concinne tres codd. In B. vt vulgo: ὠλλ᾽ 
εἰς ἀποδώσεις μοι τὼ χρήματ᾽, eie μή. E gloffa «o: in textum 
irrepfit. Brunck. R. size y male; nam perit verfus s). 
Ern. Recte, quod in tribus codd. et Rau. erat, repofuit 
Brunk. erm. [qui, vt Inu. et Sch. idem recepit.] Eu- 
rip. Alc. 135. εἰ δ᾽ ἔτ᾽ ἔξιν ἔμψυχος γυνή, tiT οὖν ὕλωλεν, εἰ- 
δένωι βονλοίμιεϑ᾽ ἄν. Bergl. 


236. (v. 1248.) ἀποδ. σοι δοκεῖ [vt olim vulg.] Siue 
teftis fiue foenerator, vt vult Schol., hoc dicat, interroga- 
tiue capiendum eít. Interrogatur enim Strepfiades debi- 
tor. cf.1242. Ern. Non poteft hic interrogari Strepfia- 


p) Immo Erneftio docendum erat, quomodo his punctis non 
fublatis verfus feruaretur. Herm. qui cum Br. et Inu. xer«- 
προίξει edidit. 


4) Add. Phot. in καταπροίξεται p. τοῦ. Zonar. II. Ῥ. 1178. 
r) Supra 867. 3 μὴν σὺ τούτοις τῷ χρόνῳ ποτ ἀχϑέσει. Bergl. 


5) Nempe ἢ go; feruatur. 
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des. Neque enim congrueret refponfio: ποῦ ᾽σϑ᾽ οὗτος — 
e quibus verbis clare intelligitur, Pafiam paullum feceffis- 
fe, vt cam tefte clam colloqueretur, eiusque fententiam 
exquirere t). Herm.  Teftem, quem fecum adduxerat, 
percunctatur Pafias: τί σοι δοκεῖ δράσειν Cui par eft illum 
refpondere: αἰποδ' μοι δοκεῖ, non, vt vulgo, so: δοκεῖ: mi- 
hi videtur, eum pecuniam reddere velle. In cod. quarto 
Reg. fcriptum: ἀποδώσειν σοι δοκεῖ peo. Brunch, Cum Rau. 
cod. Inu. Herm. Sch. etiam jo receperunt. 


1237. ὦ παιτῶν. Sic recte primariae edd. et C. Men- 
dofe in quatuor aliis codd. δ᾽ παιτῶν v). o « in ὦ coalefcunt, 
νῖ ὃ ἀνήρ, & 5p. Perperam in recentt. edd. à ὠπαιτῶν, in- 
grato hiatu, quem vitant femper fcenici poétae. Brunck. 
Cum Br. emendarunt Znu. Harl. Sch. Eerm. "Tum et- 
jam τἀργύριον recte editum eft, non 7 py. 

/1238- 7093" ὅ τι isi; Sic bene IV. codd. et primariae 
edd. Perperam in recentt. 7093" 27 [aut 9 τ᾽] £&/; Brunck. 
[quem Inu. cum Rau., H. Sch. fequuntur.] κάρδοπος. Hoc 
Socrates docuerat fenem v. 670. Bergl. 


1240. (1252. v.) οὐδ᾽ ὧν ὀβολὸν οὐδενὶ — Sic quatuor 
codd. z). In C. vt vulgo οὐδ᾽ ὀβολὸν ἄν ovd. Idem ver- 
fus eft fupra 118. Brunck. 


1242. ὅσον y ἔμ εἰδέναε. 51ς diftincte fcriptum in 
meo. Vulgo: ὅσον γέ μ΄. Brunch. [quem Inu. et Sch. 
fequuti funt]. Vulgatum (γέ “ retinendum cenfuimus. 
Habet Brunkius in huiuscemodi rebus fuam quamdam 
fubtilitatem, quae gallicum magis quam graecum fenfum 
fapere videtur, Aliud eft, ὅσον ἐμέ y εἰδέναι. Herm. 


1243. (v. 1253-) ἀπολιταργιεῖς y). Pac. 561. £13 ὅπως 
“λιταργιοῦ μεν οἴκαδε, mox vt domum cito omnes abeamus,; 


—À À—M— HÀ Ó—À 


£) Alii, vt Francog., Wiland. Schütz. putant, Strepfiadem ver- 
bis v. 1255. dictis domum intraffe, ct mox redire cum καρδό- 
sa, quod probabilius eft. 


€) 1. à "mamrüv. Probarem, fi verfus ftaret. Ern. 
x) Etiam R. L. C. Ib. ap. Ern. et Elb. A Bau. ἂν abeft. 


y) Reisk. coniecit: ἀπολιπαριεῖς decedes de foribus, quibus adeo 
tenaciter et importune adhaeres. 


άτὭ COMMENTARII 


vbi Schol. συντόμως δραμούμεϑα, παρὰ τὸ λίαν ἀργόν.  Ea- 
dem hic ratic huius verbi compofiti ZzeAsr. pro «opu, 
αποσπερτήσεις. Spanh. Gl. ὑποχωρήσεις, ἀπέλϑης. Etym. 
M 4 “τολεταργεῖν, τὸ ὠπελϑεῖν ταχέως zx παρὸ τὸ λίαν καὶ 
τὸ ἀργόν. 0 ἐτε τωχύ, περιττεύοντος τοῦ 7. Brunck. Celeri- 
tatis notio augetur additis verbis ἀνύσας τὰ ϑῶττον. 


1224. tv. 1256.) Ms. Vat. U. hábet καὶ τοῦτ EC re 
40:86 lectio magis placet a). ζω}. ἄπειμε xci τοῦτ 192. 
ὅτι. Sietrescodd. In B. vt vulo0: ἀπ. xerot γ᾽ 153 ὅτε. 
In quarto Reg. cod. primo fcriptum Crat: — καὶ τοῦτ᾽ i639 
ὅτι; vnde, eiafis aliquot calami ductibus, factum fuit: καί 
σοι y i69. bBrunck. Eum fequuti fant recentt. edd. 


1245. Poft ϑήσω Ia. addit σοι. Ern. De hac phraái 
. not. ad. 1170. Kufl. Abit Palias. 


1247. ln ed. Lips. βούλομαι perperam accentu defti- 
tuitür. 


124$- (1258. Br.) ὁ ὁτιή καάλεσας. Melius videri poffit 
fcripturus fuiffe: $7; ἐκάλεσας. Sed illo modo numerofior 
cit verfus, Sic Eq. 236. ὅτι i τῷ δήμῳ -- τοὶ 428. ὅτιὴ 
᾿πεώρπεις, Arunck. i 


1249. (v. 12 61-) In cod. Bau. rubro adfcriptum eft: 
ἔρχεται ἕτερος δανειςς ᾿Αμυνέας. Poft tamen Amynias non 
nominatur, fed oratio eius tiibuitur daniftae. FZarl. Con- 
flituitur hic act. IV. fc. 5. 


1250. (1262. H.) ἔκ vulgo extra verfum femel tan- 
tum legitur ὁ), quod etiam Br. retinuit, qui quidem peius 


2) Photius Lex. p. 166. λιτωργίζειν, τρέχειν. — Toup. ru" 
iu Suid. et Hes. III. p. 515. 


4) Verba ἀπὸ τῆς ϑύρας abfunt R. Mox Vat, R. [etiam Bau.] 
καὶ τοῦτ᾽ 173! ὅτε quod prorius cum Kuft. probo... Pro 7e3' C. 
lb. habent οἶσθ᾽, Ern. 


b) ln edd. femel modo cft ἔα, in Mís. C. Ib. quater. Schol. ait 
€ile μῶλον IxuB. μονόμετρον. V rro edidi £z, ἔκ. ru. 'l'er in mco 


cod. fcriptum £z, bene, vt iilii. videtur. Brunck. | Editur ita: 
Στρ. Za. 
Τίς οὗτοσί ποτ᾿ ἔσϑ᾽ ὁ ϑρηνῶν; κἡἢὶ τι ποὺ (vel vt Br. oU 
τι που) 
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etiam ter fcriptum in fao cod. ἔχ probat. ta etiam in 
Bau. et Elb. (ap. Harl.] in quo (Elb.) Strepfiadae perfona 
fequenti demum verfui praefixa. "Ea fi extra verfum eft, 
aut femel tantum fcribi debebat, et Strepfiadi tribui, aut, 
fi repeteretur, bis fcribendum erat, vt verfus effet iambi- 
cus monometer, quemadmodum Pac. 60.  Tum.etiam 
quidquid hoc effet exclamationis, tribuendum erat Amy- 
niae, vt in Elb. Nam Strepíiadae non fatis conuenire vi- 
detur tam longa exclamatio. "Tamen ne Amyniae quidem 
recte aflignari poteft, quum haec vox magis fit admiran- 
tium aliqüid, quam conquerentium. Nimirum quum ἔκ 
plus, quam femel fcriptum effet in libris, diuelli coepit ab 
reliquo verfu, vnde metrici vulg. lectionem crearunt. Qua- 
re veterrimi libri (Rau.) auctoritate adductus fic edidi: 
Στρ. ἔξ τίς οὗτος ἔσϑ᾽ ὃ ϑρηνῶν: οὔ τι mov C). 

"Ἔα in ipfo verfu eft, vt Thesm. 1105. Au. 1495. Herm. 
oV τι που d). Sic bene A. C. Perperam vulgo j τι zov. 
Brunck. Cum eo recentt, faciunt. 


1251. (v. 264.) Videtur Carcinus 'Tragicus in ali- 
qua tragoedia daemones vel deos aliquos eiulantes et la- 
mentantes introduxiffe. — Vnde Comicus nofter, quum 
Amynias foenerator lamentabilem clamorem ederet, Stre- 
pfiadem lepide dicentem facit: num aliquis Carcini dae- 
monum vocem mifit? Solet nimirum poéta nofter Carci- 
num Tragicum paflim traducere et comico aceto perfun- 
dere. Kufl. dz i μούνων pro παΐδων, inquit Schol., cup ὑπό- 
νοιαν. (Quoniam 'fragicorum more dixiffet, δώ «o, o5 
nempe vt ap. Soph. quoque Aiac. $97. 916. 948. Eurip. 
Eleetr. 1167. et alibi. Erant antem Carcino, tragico poé- 
tae, tres fili, ex quibus duo erant tragici faltatores, vnus 
poóta tragicus. ^ Aut proprie accipiendum δαιμεύνων K., 
quia Carcinus introduxerit alicabi deos ita lamentantes, vt 
danifta ἢ. 1., vt in iisdem eft Scholl. Bergl. 

2 3252. Pro z/ δ᾽ R. a m. pr. Ib. τίς 2", fed ita poft de- 
beret elle βούλετ᾽, Ern. 


c) Inv. cum ipfo libro Rau. exhibuit: 
ἔκ" τίς V;3' b ϑρηνῶν οὗτος; οὔτι πόυ 
Schütz. ita vt Herm. edidit, fed reliquit etiam antea feparatum 
ix, neque fustulit, 


d) R. οὔτι που. Ib. πο. Era. 


ἀ χά COMMENTARII 


1553. (v. 1266.) ἀνήρ x. τ. ^. Idem verfus legitur 
etiam Acharn. ΤΟΙ. Kuj/l. Idem eft ac κατ᾽ ἐμαυτὸν ἐπρε- 
πόμην, id quod bubuleus ap. Theocr. ait VIII, 75. zzv &je- 
τέραν ὁδὸν εἶρπον. Drunck.  Alciphr. Ep. 1, 28. πέπαυσο, 
Κέκροψ ἀϑλιε, καὶ τρέπου κατὸὼ σεαυτὸν (ad te ipfum redi), 
ὦ πρέεβυ. Comicus Vefp. 1401. κατὸ σαυτὸν ὅρα. Bergl. 
Et ἢ. 1. et in Ach. 1. 1. Brunk. [cumque eo Inu.] edidit 
κατὰ σεαυτόν νυν τρέπου €) [pro vulg. x. c. νῦν 7.]. Nos pa- 
rum referre arbitramur. Herrn. ἜΣ 


I254. ὦ σπληρὲ δαῖμον. Eurip. Schol. ad Phoen. 850. 
σκληρῷ δαίμονι καὶ ἀπανϑρώπῳ χρωμένους. Eurip. Alceft. 
406. καὶ τόνδε τοὐμοῦ Δαίκεονος πόνον λέγεις" σκληρὸς yip αἰεί. 
Antipho Tetralogia II. Orar. 3. [T. VII. p. 670. Orr. Gr. 
R.] τῇ δὲ σεληρότητι τοῦ δαίμονος &masav. — duipov — τύχαε. 
videntur iftae voces idem fignificare. Eurip. Troadd. 102." 
πλεῖ κατὼ δαίμονα, μηδὲ προείση πρώραν βιότου πρὸς xUgMU, 
πλέουσα τύχαισι. Soph. Oed. Col. 76. ἐπείπερ εἶ γενναῖος, 
πλὴν τοῦ δαίμονος, Vbi Schol. τοῦ δαίμονος" τῆς τύχης.  Ali- 
quando tamen videntur δαέμονες f. dii et Fortuna diftingui. 
Eurip. Cycl. 602. ἢ τὴν τύχην μὲν δαίμον ἡγεῖσϑαει χρεών, 
vd δαιμόνων δὲ τῆς τύχης ἐλάσσονα.  Inuocat autem Vlyfies 
ibi deos et dicit, fi ipfe pius interficiatur ab impio Cyclo- 

e, Fortunam Cyclopi fauentem potiorem fore diis opitu- 
latoribus Vlyffis; aut Fortunam habendam effe pro vera 
dea, non autem ipfos deos. Aliquando δαέμοων et ϑεὸς di- 
ftinguuntur inter fe, vt ap. eumd. Ion. 1374. τοὶ τοῦ ϑεοῦ 
μὲν χρηςά, τοῦ δὲ δαιμόνος βαρέα. Aliquando dij uv vide- 
tur quafi gubernator τῆς τύχης aut τῶν τυχῶν effe. Eurip. 
Heracl. 935. ἀλλὰ τὴν ἐναντίαν Δαίμων ἔϑηκε καὶ μετέςησεν 
τύχας. ldem Med. 672. &mwidss ἐσμὲν δαέμιον:ς τινος τύχῃ- 
In Phoen. 416. ὁ δαίμων με ἐκάλεσε πρὸς τὴν τύχην. Vbi 
Scholia: τὸ s4«xgjefvov ἤγαγεν ἡμιῶς εἰς τοῦτο τῆς συντυχίας. 
Poterit ergo vtra vox latine verti: Fortuna, fors, genius, 
fatum, vt quaeque vox loco alicui magis conuenit. Nili 
quod Δαέμιων aliquando fimpliciter pro deo accipitur. Glos- 
fae: τύχη — Fors, Genius, Succeffus, Fatum, .For- 
iuna; qui fignificatus conueniunt etiam voci δαέμοων. 
Jergl. ϑραυσάντυγες. v. Suid. ἢ, ν. Eft vox inepta tragi- 


4) M. σεκυτοῦ et pro νῦν Duker. malebat οὖν, quia fu mifer es, 
vade tuum iter, abi tn rem tuam ; quod valde placet. Zra. 
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ci vel dithyrambici poétae, qua irridendi caufa vfus eft, 
Ern. 


1256. f) Ὑληπόλεριος. Huius mentionem fieri dicit 
Schol, quia Xenocles Carcini, de quo paullo anto, filius, 
tragicus poéta, introduxerit illis verbis vtentem, quae in 
fuperiore verfu funt: ὦ Παλλάς, ὡς μ᾽ ἀπώλεσας" quum 
nimirum Tlepolemus interfeciffet Licymninm, fratrem 
Alcmenae. Alius Schol. dicit, non de heroé ifto effe fer- 
monem, fed de alio Tlepolemo, qui fuerit Sophoclis tragi- 
ci hiftrio. Bergl. Notus Tlepolemus Herculis e captiua 
muliere filius, de quo fic Homerus in catalogo [1]. II, 
661. [5.1 Ὑληπόλεμιος — πατρὸς foo φίλον μήτρωα κατέκτα 
3d γηράσκοντα Λικύμνιον — Argumentum hoc tractauerat 
vel Carcinus vel eius filius Xenocles in quadam tragoedia, 
ad quam alludit Comicus et vnde videtur παρῳθῆσαι, ἠώ 
μοί μιοι; ey ρ κακοδαίμων, Ct ὦ σκληρὲ δαῖμον — quae po- 
ftrema defumta funt ex iis, quae Alcmena dicebat audita 
fratris fui morte. Ideo Strepfiades iisdem verbis fortunas 
fuas conquerentem Amyniam percunctatur: Quid tandem 
tibi mali fecit Tlepolemus? Brunck. 


1258. ἀλαβεν. « producitur e contractione, vt «'da- 
γείσατο V. 1260. cf. 1296. Ern. 


1259. (1272. v.) ἄλλως — Hic verfus abeft a L. et 
Ia. Ern. 


1261. κακῶς — Senfus verfus eft: peffime agitur. 
v. ad 883. V. feq. ἵππους verte currum. v. Ruhnk. ad 
Call. h. in Cer. S7. .Harl. 


1263. (1276. v.) ληρεῖς. Vefp. 1367. τί dyz« ληρεῖς 
ὥςπερ ἐπὸ τύμβου πεσών. Bergl. ὥςπερ ἀπ᾽ ὄνον καταπεσών. 
^ v. Zenob. Cent. II. Adag. 57. Suid. V. 'Az' ὄνου et V. Λη- 
gris, vbi locus hic citatur. Elegans autem ambiguitas hic 
latet in V. "Az! ὄνου 5), quae pro diuerfa fcribendi ratione 


f) Pro τί δαί, L. Ta. τί 34; male. Ern. 


g) Ludit in ambiguitate; nam fi fcribas ἀπὸ νοῦ καταπεσών, exit 
a mente delapfus, i. e. a mente alienatus. Sic καινοῦ ct wai 
ve) ap. Laértium, qui refert Diogenem interrogatum, quibus 


rebus opus fit futuro philofopho, refpondiffe: βηβλίον καινοῦ 


410 COMMENTAHRII 


tam fignificare poteft αὖ afino, quam a mente. Kufl. lo- 
cus eft in ambiguitate pronuntiationis, qui latine reddi 
non poteft. A foeneratore intelligi vult Strepfiades az 
ὄνου, at ipfe intelligit «xà ἡγοῦ. Sic ap. Diog. Laért. Srilpo 
Crateti dicit (1L, 118.] ὦ Κράτης, δοκεῖς soc χρεῖαν ἔχειν fgette 
τίου καινοῦ. Quod iliius fententia non eft: palli noui, 
fed, pallii et mentis, καὶ νοῦ. Similis iocus eft Plaut. Mil. 
Gl; 1Vj 7. [25.0]: aiit 
Maris caufa hercle iítoc ego oculo vtor minus: 
nam fi abstinuiffem a mare, tanquam hoc vrerer. 
Vbi Pleufides quum a rare duabus vocibus dicere videa- 
tur, aliud intelligit, nempe: /i abstinuiffem amare, fi 
amicum non haóui[fem. Brunck. Quem hic iocum in- 
terpretes inuenire fibi videntur in ambiguitate verborum, 
de eo equidem longe aliter fentio. Nam etfi iam Schol. 
et Suidas hanc ambiguitatem commemorant, tamen a pro- 
verbio ea aliena eft, praefertim quum etiam absque iíto 
lufu literarum eadem huius prouerbii fententia fit, quae 
distracto voc. ὄνον nafcitur. Itaque neque Arift. in hoc 
prouerbio lufiffe credibile eft, nec Platonem, cuius locus 
111. de Legg. p. 156. Bip. quem Schol. et Suid. attulerunt, 
recte nunc ita legitur: δεῖν φαίνεται ἔκιοιγε, οἷον πὲρ ἵππον, 
τὸν λόγον ἑκασοτε ἀναλαμβάνειν, παὶ Mus καϑάπερ ἀχαλενον 
κεκτημένον τὸ σόμα, Dix ὑπὸ τοῦ λόγον Φερόμιενον, xaX τὴν 
παροιμίαν» ἀπό τινος ὄνου πεσεῖν. Her:n. 


1265. (v. 1278.) αὐτὸς redundat, vt alibi. Pro ὑγιαί- 
veis Ms. male ὑγεαένοις. Ern. 


1267. (H. 1279.) Vulgo: προςεκκλήσεσϑαέ h) ye qoc, 
quam lectionem etiam Schol. habuit. Brunk., fi quidem 
προςκεκλήσεσϑαι feruandum eft, recte edidit. zposxexAgce- 
σϑαι γ᾽ ἐμοί. Rau. προςκεκλησϑαέ μοι δοκεῖς. - Difüicile eft, 


- 


δὲ" quae verba fi fcribantur hoc modo: βιβλίου καὶ νοῦ 962, figni 
ficant: libro et mente opus eft; fi autem hoc modo: βιβλίου 
καινοῦ 9. , fignificant: libro nouo opus eff. [v. Menag. ad Diog- 
L. i.1L p. 128.] Dicitur autem prouerbialiter: ὠπ᾽ ὄνου πε- 
cà» de imperito homine, quafi qui nec alinis vti poifit, nedum 
vt equis, vt notat Schol. Berg/. 


4) L. προςκεκλεῖσϑαι, Ia. etiam. delet ye, virumque male, | gocxe- 
κλήσεσϑαι ἰὼ (us vOcalum. iri, Quae eit πρόρκλησιςγ de qua v. 


Vales. ad Harpocr. h. v. Erz. 
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vtra lectio melior fit, decernere. | Vuleata fimplicitate 
commendatur et plerorumque librorum fide: altera facile 
nafci potuit interpretum diligentia, qui δοκεῖς adfcripfe- 
rant, quod κατοὶ κοινοῦ in fuperiore verfu pofitum eflet, vt. 


-Schol. obferaat. ^ Hanc tamen lectionem praeferendam 


effe rati fumus i), tum veterrimi atque optimi libri Rau. 
auctoritate, quam confirmant eiusdem lect. in codd. L. et 
Ia. veftigia, tum aliis haud fane leuibus argumentis. Pri- 
mum etíi hic proprie futurum requiritur, eadem tamen 
vis in perfecto ineft, quae quo magis recondita eft, eo fa. 
cilius fut. προςπκεκλήσεσϑαι aut reponi ab emendatore aut 
adnotari ab interprete, ac deinde ab imperitis in textum 
inferri potuit. Etenim προρκεκλῆσθαι, nota fignificatione 
temporum praeteritorum hanc vim habet, vt in ius voca- 
tum iri illum tam certum effe dicatur, quam fi iam fit in 
ius vocatus. Deinde haec ipfa dicendi ratio multo magis 
quam altera, ad h. l. accommodata eft. Nam non folum 
maior quaedam vis atque alacritas perfecto ineft, fed lon- 
ge melius etiam eo irridetur Strepfiades, quam adhibendo 
tempore futuro. Omnis enim virtus ἢ. I. in eo poíita eft, 
vt Amynias, quae a Streps. fuperbe dicta erant, quam mi- 
nima verborum mutatione facta, eodem vultu et geftu ea- 
demque voce in Streps. conuertat. —lraque vt ille perf. 
σεσεῖσϑαι vfus erat, ita hunc etiam perf. κεκλῆσϑαι vti de- 
cet; atque vt ille «o? δοκεῖς dixerat, ita hic, irridendi cau- 
fa illum imitatus, magna cum vi eadem verba repetit. 


Herm. 


1268. Olim vulg. εἰ «7 ἀποδώσεις. Emendauit Brunck. 
κάτειπε νῦν Cum Brunk. [qui tacite ita repofuit, et Inu.] 
edidimus. Vulgo κάτειπέ vw. lilerm. 


1269. αἰεί, pro quo Inu. hic et 1278. e Rau. pofuit 


ἀεί, metri caufa retinendum erat. Hic et infra in R. ap. 


Ern. ἀεί. 


1271. (v. 1284.) ταυτὸ τοῦϑ΄. 10. αὐτὸ τοῦϑ᾽, ImnC- 


lius. Ern. 


1272. Wrunk. οὐδ᾽ 2 [pro vulg. οὐδέ «or, quod Herm, 


"recte retinuit]. Cod. Rau. οὐδέν o (quod Inu. parum re- 


cte recepit]. Zferm. 


i) Vii etiam Inu. et Sch. cdiderunt. 
Comm. in zfrifioph, Tom. 11. Dd 
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1275. (1285. Br.) «AX εἰ σπανέζεις, τἀργυρίου μοι τὸν 
z. ας k). 8:1. Ῥεπα diftinctum eft in membr. Perperam 
vulgo: ἀλλ᾽ εἰ σπανίζεις τἀργυρίου, μι. T. T. — Vertit Berel.: 
fed fi eges aeris, efuram faltem mihi da. ey. cam 
σπανέζεις falua linguae indole conftrui non poreft: obftat 
articulus. . Dicendum enim fuiffet: ἀλλ᾽ &? σπανέζεις Zoyu- 
Qíov, μοι τὸν τύπον ἀπόδος γε. Et fic quidem fcriptum eft 
in meo codice. Optime etiam in quarto cod. Reg. diftin- 
ctum, vt in membr. — σπανέζεις, zzoy. — Brunch. Ατὸ 
ticis familiare verbum σπανέζειν et. σπανέζεσϑαι pro indigere 
f. ἀπορεῖν, et quidem, vt hic, ἀργυρίου. Sic σπανίζοντες Qi- 
λων Aefch. Choéph. 715., et Eurip. Med. 882., item ez«- 
-φίξειν πέπλων Mede. 960. σπανίζει βίον incerti Tragiei ap.. 
Dion. Chryfoft. Or. XIII. p. 220. [p. 420. T. I. Reisk.], 
fed quod Euripidi in Belleroph. ap. Stob. tribuitur in Exc. 
Grot. p. 393- |), prout ab eodem Tragico Hecub. 12. es&« 
γις βίου penuria victus dicitur. Nec apud poétas folum, - 
fed apud oratores etiam Atticos; vt Demofth. adu. Steph. 
1. [p. 1122. T. II. Reisk.] τῶν ἀναγκαίων σπανίζειν. Spanh.. 


1276. (v. 1289.) γε abeft R. Ia. Ern. 


1277. κατὰ μῆνα καὶ "αϑ' y At guy, Menflruas enim 
non folum, de quibus egimus ad v. 17., fed diurnas et- 
iam efuras, vt obiter id iam ante diximus, Athenis rece- 
ptas conftat, vnde ἡ μεροδανεισαὶ appellati, qui μεσϑὸν ἐφη- 
μμέριον f. diurnas id genus vfuras exigerent. Quomodo 
ἡ μεροδανειςὴς dictus eft Menippus Cynicus ap. Laert. VII, 
99. Quale fordidum vfurae genus, vt maxime vecordis 
hominis notam tangit Theophr. περὲ "Azo. [char. 6, 3. f. 
Schneid. 13, 3.] τῆς dea xus τόκον τρία ἡ μοιοβώλια τῆς ἡ μεέ- 
gas πράττεσϑαι, h. e. quartam drachmae partem, vt id iam 
occupauit Salmas. de mod. vfur. p. 65. et Plauti infuper 
locum Epid. L, 1, 51.f. id adeo argentum ab danifla apud 
"Thebas fur:pfit foenore In diem — Grauiffimum autem | 


erat illud diarium foenus, et annuo ac menfiruo etiam, 


&) Senfus: f£ penuria obfiat, quin fortem. reddas, fortis vel 
debiti da mihi vfuram. Harl. «qvi probat Br. diftinctionem, 
quam etiam Inu. H. Sch. fequuntur. 


1) Immo diuerfi funt. loci ap. Dion. Chr. et ap. Chryfoft, [Bel- 
ler. fr. XVI, 12. Musgr.) 
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- quod monuerat idem Salmas. p. 63., lorige maius, vti iris ^ 
fuper ὁβολοτάτας, qui eiusmodi foenus exercerent, peculia: 
riter appellatos, de Vfur. p. 539. Neque vero hic prae. 
tereundum; quod à Petito ad Leg. Att. p. 407. [502. vbi 
v. Weffel.] notatum forte video: nempe foenus nauticum 
diarium fuifle, non men/iruum. Quum tamen diariae - 
ap. Athenn. dictae proprie vfuráe, feu ἡ μεροδανείον vel 
ἐφημερίου τόπου vel wuc3ov ea foret ratio, vt in vnicuni 
diem pecuhia foenori daretur, fequenti proinde die cuni 

. vfurà reílituenda: pecunia autem nautica f. traíectitia 
daretur ad nauigationis tempus, fyngrapha definitum; 
prout dicitur in fimili fyngrapha nautica, cuius fit mentio 
L. 122..$. 1. D. de Verb. Oblig. in omnes nauigii dies 
ducentos: atque ita nec diurnum nec menflruum; fed 
ahnuum etiam foret illud foenus; Id quoque attigifíé 
Salmafium de Mod. Vfur. p. 21. et quidem non vt a Peti- 
to folum, fed vt aScaligero etiam ante perperam monitum; 
poítea animaduerti. $panh.; 


᾿ 1278. (v. 1291.) m) Quod pecünia foenori datà mul: 

- tiplicetur f. amplior fiat, inde zA£» pro vfura duobus ap: 
Atiftot. locis funiitur. Priorem indicauit láudatus paulló 
arite Salmas. de Vfur. p. ΤΌ. nempeEthic. 44 Nicom: VIII, - 
I5. κοῤιίφσθαι δὲ ἀξιοῖ τὸ ἴσον ἡ πλέον, ὡς οὐ δεδωκὼς XAAN . 
χρήσας; eodem interprete, poflulatque recipere aut par 
pro pari, aut amplius, tamquam qui non dono dederit; 
Jed mutuo. Alter philofophi locus, vnde haud minus 
haec Comici verba illuftrantur, exftat in. Politicis [I, τος 
extr. f. I, 3. extr. ed. Schneid.] δ. δὲ τόκος αὐτὸ (νόμισμά 
nempe) zoi&? zAfoy, ὅ3εν καὶ τοὔνομα τοῦτ᾽ εἰληφεν" "Ogux 
γὰρ τὼ τικτόμενω τοῖς γεννῶσιν αὐτῷ ἐσιν. ὃ δὲ τόπος γένεταὶ 
Yoguiz sue νοκείσμεατος. Τύπος nempe idem ἃς γένεσις f. pecu- 
niae foetus, vti ea de re ad v. 18. Vnde iuxta illad Co: 
mici Tliesm. 852. ἀξία γοῦν εἶ τόπον τεκοῦσω τοιοῦτον τόπον: 
Accedit, quod àzi πλήϑει ac σλὲονοσιιὸν vfuram. frugum 
vocant LXX. Interpretes Leuit. XXV, 23. et 37. ac zA«o- 
Φασμὸὺν folutn Ezech. XVIIT, 8. vbi lias voces per arnplius 
et fuperabundantiam reddit vetus interpres. . Quo refpe. 
xit, vt faepe alias, Hefych.: Πλεονασμιός, ἐπέδοσις; accefJio; . 


DT A-— ho dtm 


Wi) πλέον, πλέον e(t πλέον καὶ πλέον. v. Dorü. sd Char. p. 200; f, 


Harl. , 
Dd ἃ 


490 COMMEN'TAARII 


frugum nempe vel pecuniae: πλευνασμιὸν enim de vfüra.. 
frugum iis V. Ὑ. locis: intelligi: ad. discrimen alterius τόσ 
xo», qui ibi praecedit, f..vfurae pecuniae, obferuat- Sal- 
mas. de Vfur. p. 181. n). Quum alioquin. πλέον dictis lo- 
cis et in hisce Comici verbis, de pecuniae. vfura f. incre- 
mento itidem intelligatur; prout poftrema hac voce voca- 
tur L. 27. C« de Vfar.. forti autem antiquae tantummodo: . 
incrementum. (vfuram) accedere. Hinc Cyprianus de La- 
ps [p. 374- ed: Baluz. Ven:]:- vfuris. multiplicantibus . 
foenus augere. Quae egregie illuftrantur tum hisce Co- 
mici verbis, vnde et lux iisdem accedit, tum et fequenti- 
bus mox: ζητεῖς, ποιῆσαι τὠργύριον πλεῖον τὸ cóv; vbi Ep. 
πλεῖον pecuniam foenori datam: notat, non vero fruges. 
De qua caeteroquin frugum e[fura, qua vltra fortem me- 
dia pars amplius dabatur pro vfura, vt nempe pro duobus 
modiis tres redderentur, minorque proinde effet vfura pe- 
cuniae, quae vulgo centefima, feu duodecim in centum 
apud Graecos, et Romm. efliciebat: prout de vtraque illa 
vfura frugum et. pecuniae agitur, Conftantini L. r. Cod. 
'ilieod. de νίαν, SSpanh. 


γίγνεται- Sic duo codd. Vulgo γένεται 0). Brunch. 


[qui recte cum ceteris edd. αἰεὶ reliquit, quod metrum 
poftulat. ] 


V » 
1279. ὑποῤῥέοντος. Sic IV. codd. Gl.zpéxovros. Dawe- 
fio legendum videbatur ἐπέῤέοντος. v. Mifc. Crit. p. 160. p). 
Brunck. ὑπορεῖν eft fenfim delabi. 


1290. Lucretius VI. [699. fs.]: | 
Principio mare mirantur non. reddere maius 
Naturam, quo. tantu' fuat 4) decurfus aquarum: 
Omnia quo veniant ex omni flumina parte. 
Bergl. 


n). Add. Biel. Thes. philol. in LXX. Intpp. T. HI. p. 120. f. 


ὁ) R. γίνεται ἀεί. Ern. De fcriptura γίγνεται v. Fifcher. ad Aefch. — 
Socr. 1, 10. Harl. 


p) Nempe vau f, digamma olim literae e praefixum elleciffe 
cenfet, vt produceretur breuis. fylHlaba. Non igitur dmijiéovrags 
vt Br. fcribit, (quod correxi) couiecit. ; 


4) Ed. Wakef. quo fit tantus d. 
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1282. zAs£ov eii. Sic edidimus e Ms. Ib. Confeir- 
tit Ia., qui habet plenum sA«év«. Valgo male zXstov. 
-Nam refertur ad. ϑάλασσαν, et mox eft πλείων. [τὰ place- 
bat Dukero. Ern. lta etiam Brunk. (quamquam non 
monito lectore), et recentt. edd. omnes. 


. 1286. (v. 1299.) Pro ἐκ L. Ib. [etiam Elb. ἀπὸ] quod 
melius puto et per fe et e v. 1244. Ern. Recepimus ὠπό. 
Extra aedes enim haec omnia aguntur. Herrn. lia et Sch. 


I287. ταῦτ᾽ ἐγὼ μαρτύρομαι. Recte in tribus codd. 
"verba haec Amyniae adícripta, quae in impreflis efti in- 
'epte tribuuntur r). Peius adhuc in C. totus verfus Phi- 
'dippidae tributus. Brunck. Cum Br. A. B. D. etiam con- 
fentit Rau. atque ita recentt. dederunt. Amynias haec ad 
'fpectatores dicir, quum Streps. ftimulum ei intentet. 


X288. (v. 1301.) οὐκ ἐλᾷς, ὦ σαμῷ. 5). ldem occur- 
rit Eqq. 1600. quod monui iam ad 35. et 4Az» Atticis olim 
dictum pro ἐλαύνειν, quod notat Helladius. j$pan/i. Im- 
-pellit et alloquitur eum tamquam equum; in Éqq. 599. 
.equus ad equum fingitur dixiffe: τό δρῶμεν; οὐκ ἐλᾷς ὦ 
"emuQópz; v. ad Nub. 122. .-Bergl. Sic quoque contume- 
.liae caufa Praxinoe "Theocr. XV, 8. maritum πάραρον vo- 
cat. Harl. 


I289. ταῦτα ovx ὕβρις; lerent. Andr. I, 5, 2. Quid 
-efl, fi hoc non contumelia *f1? Plura exempla atticae il- 
.lius loquendi formulae, grauem indignationem continen- 
tis, fuppeditabit Hemfterh. ad Luc. dial. mort. 2, 2. T. I. 
.p- 337. Harl. — ἀξεις 1): ἐπιαλῶὼ [vt olim vulg. ]. Eft 
locus difficilis et obfcurus, propter vocem 2z/xA2, quam alii 
aliter fcribunt et interpretantur: vt ex vett. Scholl. difci- 
mus. Ego in hoc interpretum disfenfu dixerim, locum fore 


τ) Vertit Bergl.: huius rei ego teflis ero. 
2) R. L. C. Ib. [Elb.] Ξαπφόρα. Ern. 


ἐ) ἄξεις int. σε. poft ἐπεὶ ἁλῶ L. C. I. [Elb.] Ern. Scriptura cod, 
(Reg. quarti) ἄξεις. ἐπεὶ ἁλῶ. Gl. συντρίψω. Βγμποῖ. in Suppl. 
ἐπικλῶ Fut. ab ἠάλλω mitto, iacio. Sed mallem cum Καί. 
emendare ἐπεὶ ἐλῶ nam impellam te. lntrat autem nunc Stre- 
pfiades ad conuiuium, vbi mox a filio verberatur. Berl. 
4$Gc 5 ἐπί σ᾽ ἀλῶ cum Br. recentt. edd. dederunt. 
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clarum, fi fcribatur: ἐπεῦ 2A i. e. nam agam, vel impel- 
lam te, equum funalem, flimulo podicem fodicans. Ob- 
fcoenitas autem aliqua in ἢ, l. latere videtur. Kufl Pri. 
mo ἄξεις fcribi debuit: eft enim ab Zzz« Attico pro «fc- 
e». Deprauatiffimum, quod fequitur, iz.4A4 interpretes 
et vett. et nouos mifere torfit; nec tamen eorum vllus bo- 
^ni quidquam adtulit v). In C. fcriptum eft ἐπέ σ᾽ ZA, 
'cum gl. συντρέψῳ, vnde liquet verbum tenui fpiritu notari 
'debuiffe, ἐπέ σ᾽ «Ad, quae fincera eft et optima lectio. 1n 
membr. inepte ἐπὲ ἅλω x). In B. et in meo ἐπεὶ 4A. 
Gloífa: νικήσω, συντρέβεις. Vt textus, ita gloffae depraua- 
tae funt. | Referuntur ad genuinam lectionem ἐπέ σ᾽ ἀλῷ, 
quam vett. magiftri interpretati funt κινήσω, συντρέψῳ. 
ἀλεῖν verbum elt nequam, molere, fubagitare y). Lepi- 
dum exítat diftichon, quod primus edidi Analecr, 11]. 
p 154: , ΠῚ 5 5, E] 
Εὐφαρμιεεῖτε, νέοε" τὸν "Epor ἀλεὶ Δρκεσίλωος, 
zopQvpta δήσας Κύπριδος oi ρπεδόνῃ * 

Gloriolam ex emendatione hexametri, cuius et numeri 
.eorrupti erant et fententia, captaffet forte quis alius: an- 
-guítiis fpatii conclufo fatis mihi fuit, verfum, vt legi de- 
bet, exhibuiffe. Nunc quomodo legatur in membr. vnde - 
deícriptus fuit, dicam: «v9. v. τὸν ἔρωτω λέγει ᾿Αρπεσέλαος. 
ἘΠῚ autem ἀλῶ futurum Atticorum more formatum: ὠλέω, 
ἀλέσω, «As. v. not. ad Ran. 202. 298. .Brunck. 


1290. σειρώφαρον. Male interpres lat. ge/tantern. ca- 
tenam. | Nam Graeci hac voce equum funalem (vt Latini 
.vocant) defignant. Kul. A 


I29I. (v. 1304-) ἔμελλον σ᾽ ἄρα κενήσειν ἐγώ. Sic tres 
eodd. 2) [etiam Rau.]. In B. vt vulgo ἔλοελλον ρα [per- 


v) Kufteri et Bergleri interpretationes repetiit Br. 
x) im ἀλῶ Rau, eodem fpectat. 
JJ v. Tho. M. in ἀλεῖν et. ἀλεῖς ibique intpp. et Moer. p. 17. ibique 


Piers. Harl. Vertit Br. nom erumpes? contundem te. — 
Reis/ii mira eft coniectura: ,)γἐςί, Str. νύξω σε πικρῶς, Forte 
tamen in vltima voce latet aliquis Ablat. vocis, quae fizÉmue 
lum notat. An ῥοπάλῳ claua?* | 


z) Cod. quart. Reg. ἔμελλον ἄρα ade κινήσειν ἐγώ, conciuna vocum 
dispofitiane. Sed e« inter lineas a fecunda manu additum. 
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peram v. pa] xw. σ᾽ ἐγώ. Sicloqui folent, qui multo la- 
bore tandem id effecerunt, quod contendebant. Ran. 208. 
ἔμελλον ἄρα παύσειν ποϑ' ὑκῶς τοῦ zou. Vesp. 460. a) εὶς 
ἐμέλλοιιεν ποϑ᾽ ὑμᾶς ἀποσοβήσειν τῷ χρόνῳ. Brunck. Eum 
fequuti funt recentt. edd. Ροίξ ἐγὼ in marg. cod. Bau. ab 
alia manu additus eft hic verfus, fiue potius hoc interpre- 
tamentum : ἐπιβαλών got τὴν μιάτεγα καὶ δέρων τὸν πρωκτὸν. 


1292. Brunk,, vt auribus confuleret, αὐτοῖσε [pro vulg. 
αὐτοῖς} lcripfit [idque etiam Inu. recepit], quo non opus 
effe norunt, qui fuas ad Graecorum aures conformarunt. 
Herm. 


1293. (1305. H.) Hoc carmen chori vulgo efchol. me- 
trici fententia numeris legitur peruerfiffimis. Brunk. δ) 
aullo meliore vfus eft verfaum defcriptione, fed id, quod 
fadi eft, non magis quam caeteri animaduertit, car- 
men hoc effe ftrophicum, cuius antiftropham incipere ver- 
bis: oZ««« γὼρ αὐτὸν — (130!.) Inde nos alicitatioiih 
in tam vitiofo loco aggreffi, quaedam audacius mutauimus, 
quorum rationem deinceps reddemus. Herm.  Deleto 
peffimo interpretamento 2 xs7« vel ἐρασϑεὶς haec ita in ftro- 
phas redegeris: : 


Seriptum primo fuerat: ἄρα xwísew σ᾽ ἐγά. Litera « eraía fuit. 
Brunck. in Suppl. In ed. Era. perperam editum: κενήσειν ὃ 
ἐγώ, et in Not. ille monet: ,,R. del, à, bene. Caninius ftel- 
lulam praefixit.* 


4) Eum locum etiam Bergl. laudauit. 


b) Vt Br. deícripfit, ita etiam in ed. Inu. leguntur, fed Sch. 
Herm. fequutus eft: Verfus quinque priores ita vulgo de- 
fcrripti : 

Οἷον τὸ wg. ig. Φλαύρων. 
ὃ γὰρ y. ὅδ᾽ ἐρατὴς ([. ἐρασϑεὶς) 
ὦπος. βουλ. 
τὰ XQ. & ᾿δανείσατο" 
κοὺκ ἔσϑ᾽ ὅπ. οὐ τήμ. λήψεται 
πρᾶγμ᾽ εἴο. 
Herm. et Sch. ita: 
Οἷον T. wg. k. Φλαύρων" ὃ γὰρ 
1 γέρ. ὅδ᾽, δυύρωσϑείς, 
ἀπ. βούλ. 
7. XQ. δ᾽ δανείσ. 
κοὐκ Vo3' ὅπ. οὐ τήμ, 
1510. λήψεται eic. 


“- 
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Οἷον τὸ mp. dg. φλαύρων! 0 y«o γέρων 00] spo 
ὠποτερ. βούλεται τὰ κρήμωϑ᾽ A Diis. pon 
κοὺκ Sy ὅπως οὐ 
τήμερον ληψεταί τι πρᾶγμ, ὃ τοῦτον ποιήσει 
τὸν eie» πανοῦργον 
πανουργιῶν, ὧν ἤρβατ᾽, ἐξαίφνης λαβεῖν παπόν 7. 
Οἶμαι yg εὑρήσειν νιν αὐτίχ» ὅπερ mor ἐῴχτει πάλαι 
ἄντιςρ. 
εἶναι τ. υἱὸν δεινόν ob γν. ἐν. λέγειν 
τοῖσιν dix. 
Uer vix. ὅπ. vismtp ὧν fvyy. 
πν À. παρπ. 
igus δ᾽ ἤσως — αὐτὸν εἶγαι. 
De transpoltiopabus nonnullis, metri caufa factis, nihil 
amplius monebo. Quod autem v ulgo legitur extrema ftro- 
pha τὸν σο(δισὴν ὧν πανουργεῖν ἤρξοτ᾽, "et inconcinnum effe et 
mancum, dubitare non íinit antiftropha. πανουργιῶν muta- 
tum in eptoyep uit omittendae vocis íiimilis πανοῦργον si ua 
praebuiffe arbitror. Antiftrophae primo vo, quod verfus 
expetit, gloffemati cefiffe, non eft quod mireris. Verfus 
harum ftropharum quartus afynartetus eft, conftans ex 
duobus creticis dimetris hypercatalectis. Ῥοίῃς et diuifim 
fcribere: 
τήμερον λήψεταί τι 
πρᾶγμ ὃ τοῦτον ποιήσει 
et fimiliter in antiftr., niii gratius eft folenniusque, poft 
longiores verfus inferri eiusdem generis breuiores, tam- 
quam claufulas, quales hic funt illi, τὸν σοῷ. παν. et xv 
A. magum. V. ad Ran. 9 96. Hoiib. — πραγμμιάτων ἐρᾷν Φλαύ- 
gay. Infra 1140. πονηρῶν ὄντ᾽ ἐραφὴν m Qao MAC V» Bergl. 


1294- ἐρασϑεὶς — Sic IV. codd. et edd. vett. c). In 
recentt. nefcio vnde, ἐραςής d). Brunck. Antiftrophicus 
verfus articalum excidilfe ostendit, quem nos repofuimus 
δύρασϑείς. Herm. 


1295. ἀποςερῆσαι. Infra 1453. οὐ γάρ μ᾽ ἐχρῆν τὰ 
χρήμιαϑ'᾽, x δανεισώ μην, ἀποςερεῖν. Bergl. 


c) Ald. Flor. Brub. Bafil. etiam:.cod. Bau. Harl. 


d) ἐρατὴς iut. πραγμάτων φλαύρων. C. lb. habent ἐρασϑείς. Ern. 
ἐρατὴς Farr. Crat. Port. ct recentt. Harl. f. ὅδε χρητὰς priuare 
creditores, Rersk. 


"n$——————— 
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- 296. (v. 1309.) ἃ ϑανείσατο. Sic edidi pro ὦ ϑανεί- 
σατο, vt 1260. idque metrum defiderabat, vt vidit et Du- 
ker. Ern. Ita etiam recentt. 


1297. Verfus effe debet iambicus trimeter catalecti- 
cus, vt docet Schol. fed non conítat in edd. er fcr. Vnus 
Reg. integrum habet, addito τὰ ante λήψεται 6), quem fe. 
quuti fumus. Ern. τήμερόν v: λήψεται. Sic A. C. recte. 
Senarius eft, vt 1293. (1303. Br.), qui vulgo perperam 
diftlinctus erat. Hic in impreflis vocula z; omiffa. Brunck. 
Schol. τὸ πέμπτον χοριαμιβι"ὸν ἐξ ἐπιτρίτων, ἢ ἰαριβιχὸν τρί- 
ἐβέετρον καταληπκτεκόν.  Reizius ἀκαταληκτεκὸν Ón Schol. fcri- 
bendum putabat. Sed nihil mutandum. Nam boc ipfo 
quod pro tertia dipodia Creticum λήψεται inueniffet Scho- 
liaftes, adductus fuit, vt verfum cenferet choriambicum 
effe. Eumdem autem verfum quo pacto pro iambico tri- 
"metro catal. habere potuerit, non mirandum in homine 
tam rudi, qui etiam vv. zgZyg' à τοῦτον ποιήσει trochaicum 
dimetrum catal. eífe dicat aliosque peílimos errores in 
omni ἢ. 1. committat. Non igitur hic habuit zz, quod Br. 
ante A5j. addidit. | Nos hoc τὲ poft A54. collocauimus, 
quod antiftrophici verfus exigebant. "Transpofitiones eius- 
modi nullam habent temeritatis notam apud eos, qui me- 
minerunt, quoties librarii in ipfis trimetris aliisque notifli- 
mis metris, nedum in liberioribus numeris, verborum or- 
-dinem male mutauerint. Herm. 


1298. (1311. H.) Antiftrophicus verfus ftrophicum 
mutilatum effe ostendit f ); idque confirmat fchol. metra 
explicans. | Nam quum vulgo fic legatur: 
πρᾶγμ᾽ δ τοῦτον ποιήσει 

τὸν σοφιςήν, ὧν πανουργεῖν 
"$edar, ἐξαίφνης v« κακὸν λαβεῖν, 


€) Ms. Vat. U. rectius τήμερον τα [nam τι] λήψεται. ἘΠῚ δηΐων 
iambicus trimeter acatalectus. Aufi. hecepit et Har. 


f) Herm. ita edidit: 
1510. λήψεταί mi πρᾶγμ᾽ ὃ τοῦ- 
TOV ποιήσει. e 
τὸν σοφιτήν;. 
ὧν πανουργεῖν ἤρξατ᾽, ἐξ- 
αἴφνης λαβεῖν κακόν τι. 
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Schol. de his verfibus ita feribit: τὸ ἕκτον, τροχαϊκὸν δέμε- 
T9213 καταληκτιπκὸν, ἧτοε ἑφϑηκιμερές. τὸ ἔβδομιον D 40 40V, τρί- ; 
gusTpov μέντοι. τὸ Oydoov, χοριωρεβικὸν τρίμετρον βραχυκατά- 
ληπτον. Ac nifi magnopere fallor, fcripferat Arift.: — . 
ληῴ. τι πρῶγρι, ὃ τοῦ- ᾿ 
τὸν ποιήσει τὸν Go(Qov, 
τὸν có, 
e quibus verba zov cog?» propter fimilitudinem litterarum 
cum feqq. exciderunt, vt 1301. αὐτὸν ante αὐτέκα. Herm. 


1299. (v. 1312.) ὧν παν. i£. pro ἐνϑ᾽ ὧν ἐπανούργησεν 
pro malefactis, quae male et fraudulenter facere infli- 
tit, conatus efl. Ern. 


1300. (1314. H.) Peruerfus in libris omnibus ordo 
verborum 2ZaíQvwys τὸ xaxóv A., quem metro iubente mu- 
tauimus, ferm. v. not. ad 1298. Nunc Herm. corrigit: 
πκαπὸν λαβεῖν τι. ς 


1301. (r311. Br) οἶμαι ye αὐτὸν αὐτίχ᾽ εὖ ἥσειν, 
ὅπερ --- Sic bene tres codd. (etiam Rau.]. Hic verfus et- 
jam fenarius eft. In B. vt in impreífis, pronomen αὐτὸν, 
perperam omiffum eft. Brunck. Sola ed. Ald. habuit a9- 
τόν, reliquae omnes omiferunt. Harl. Reftituerunt re- 
centt. omnes. | 


1304. γνώμας ἐναντίας. Sic recte A. B. omiffa copu- 
ja 5), quae inepte vulgo inferitur 1 τ΄ &yavr.]. Sententia 
eft: εἶναι τὸν υἱὸν αὐτοῦ δεινὸν λέγειν γνώμας. — Nullus hic 
- locus copulae, quam imperitus inf£erfit librarius, fyntaxeos 
tationem non perfpiciens. Brunck. Deleuerunt recentt. 


— 1305. (1315. Br.) h) τοῖσιν δικαίοις. δὶς A. C. bene. 
Verfus eft iambicus. Vulgo τοῖσε — Brunck. Sequuti 
funt recentt. 


E 


δ) 7 omittit R. recte. Nec enim video, quorfum addatur. Ern. 
Supra 1027. &ravra ταῦτ᾽ ἐναντίαισε γνώμαισε συνταράξαι.  Dergl. 


E) Herm. hunc et feqq. vv. ita dittinxit: 
τοῖσιν δικαίοις, ὥξε γι- 
1320. x&v ὥπαντας, οἵςπερ ἂν 
ξυγγένηται, κἂν λέγη 
παμπόνηρ. ἴ- ἢ 
φως δ᾽ ἴσως (0A, 
sr. a. t. 
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I308. παῤπόνηρα. | R. σπαρμιπόνηρ᾽, VÍ ὁ fit verfus feq. 
fic: ρ᾽ itus δ᾽ (fic) isus* fed v. 1308. (v. 1321.) debet effe 
fimilis duobus praecedentibus. Itaque vulgata recte fe 
habet; fed τὸ 2'non displicet. Ern. Brunk. retinuit zag- 


πόνηρῳ non elifa vltima, fed παρμιπόνηρ᾽ edidit Herm. 


1309. (1319.) /zus δ᾽, ;zuc i) — Sic tres codd. In 
B., vt in impreílis, particula aduerfatiua perperam omiffa. 
— βουλήσεται.  Superícripta gl. in C. ἐπὲ (fer. $z5/). μεζῷ 
κακὰ πείσεται, ἢ Φέρειν οἷος τε εἶναι, Gloflam hanc in tex- 
tum intulit librarius cod. B., in quo fic fcripti et diftincti 
verfus: 

οἷςπερ dv ξυγγένηται, ἐπεὶ μείζω κακὸ πείσεται 

7 Φέρειν οἷος T εἶναι κῶν λέγη παμιπόνηρα 

ἥσως igws βουλήσεται xz Quvov αὐτὸν εἶναι. 
"Rationem reddere voluit gloffator, cur futurum effet, vt 
pater optaret filium fuum mutuum effe, quam absque eo 
facile quiuis coniicere poteft.  Ineptus librarius gloffam 
llam verfus effe et textus partem credidit, cui eam infe. 
ruit, idque loco alieno. Gloffarum in textum illatarum 
quae protuli documenta bene multa in fpem me adducunt 
fore, vt optimi viri, cuius memini in not. ad Ran. $74. 
fenfus acuatur, tandemque percipiat, qui factum fuerit, 
vt e gloffis inter codd. lineas fcriptis tot ortae fint interpo- 
lationes et deprauationes. Brunck. 


1211. (1324. v.) ἀ) Lepida eft fabulae conuerfio. In- 
ter ea, vbi chorus in Ícena de iniuftitia fenis, creditores 
elufuri, et de iis, quae confequutura fint, dicit, poft fce- 
nam pater et filius inter fe litigant, et a verbis filius venit 
ad verbera. ^Prudenter potta non coram fpectatoribus 
filium induxit verberantem patrem, ne decorum et reue- 
rentia, quam parentibus filii debent, nimis violarentur, ani- 
mique fpectatorum ad mifericordiam et iram vehementius 
commouerentur, Pater male tractatus in fcenam exit de 
iniuria flebiliter conquerens. Filius fequitur et illudere 


i) lta etiam Inu. Sch. Herm, 


k) Confüituitur hic Act. V. fc. 1. — Strepfiades admodum per- 
turbatus e domo, perfequente eum filio, procurrit. C. 1 
[etiam Elb.] quater habent ἰού, fed Schol. teftatur effe gevé- 
μέτρον Ἰαμβικέν. Dru. 


428 COMMENTAnTII 

. / 
pergit patrem iis artibus, quas auctore patre a Socrate di- 
diciffet. Pater adeo ítolidus eft, vt a filio non excufatio- 
nem, fed rationes, quibus ille recte fe feciffe putet, acci- 
pere fustineat, Multum coloris infirmitas er ítapor fenis 
accipiunt inde, quod iniuria matri (quae tamen perdiderat 
rem familiarem) a filio inferenda, magis accenditur ad 
iram, quam fuis plagis. Harl. 


I312. (v. 1325.) Hunc v. cum feq. Suid, habet in 
fux gu κεφαλή. Ern. 


1313. (1323. Br.) E vulgaribus libris remanfit hic [in 
ed. Br. et Inu.] quod factum nollem, praua lectio egvvazé 
y ἐμοί 1), quam ex antiquis agnofcit nullus, fiue calamo 
fiue typis defcriptus. In membr. fcriptum admodum per- 
fpicue: ὀκμυνώϑετέ μοι. In meo leui cum menda zuvz3«- 
τε. Sic etiam primo fcriptum fuerat in cod. quarto Reg., 
fed alterum ἃ emendatrix manus in ὁ mutauit. — Gloffa 
βοηϑήσατε.  Sinceram lectionem primariae edd. exhibent, 
typothetarum ignorantia paullisper obfcuratam. | Nempe 
vocem male diuiferunt ὠμυνάϑε τέ wo m). Recte tamen 
expreffam eam video in minore Bataua a. 1624. quo ma- 
gis miror Kufterum inuexiffe ὠμούνατέ γ᾽ ἐμοί n), quae fa- 
ne.nauci non eft emendatio. Id tamen, Farreano licet 
abnuente oraculo, retinuit Bergl.: fed errorem Kuft. in 
indice agnouit. v. Hefych. interpretem ad gl. ἀμουνάϑειν, 
ἀμύνειν, βόηϑεῖν. Brunck. ἀμυνάϑετε Herm. et Sch. ve- 


ceperunt. 


1314. τῆς γνάϑου. Nimirum πατρὸς γνάϑον ἐπάταξεν, 
vt eft Ran. 149. Bergl. 


I315. (1328. v.) zzz. τ. v. Quale ob facinus filius 
non generali folum κακώσεως lege tenebatur, iuxta Aefchin. 
adu. Tim. p. 264. [p. 54. T. 1Π|. Reisk.] vt vidit iam Pe- 
titus de Legg. Att. p. 164. [240. fs.] fed alia infuper ma- 
gis fpeciali περὶ τῶν χειρῶν dicta, cuius mentio haud femel 
legitur in graecis ad Hermog. commentariis, vt a Marcel- 


1) ἀμύνατε. 1,. Ia. ἀμύνασϑε contra metrum, Ad 4uóv. xefer πάσῃ 
τέχνη. Ern. 


m.) Ita et cod. Elb. ap. Harl. 
5) Kult. et Dergl. edd. &góveré ye ye — 
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lino p. ToO. I 1c. a Syriano p. 194. fed quae iam occupauit 
Meurfius in Them. Att. c. 11. Eaiam pridem ad Aefchylum 
meum notaueram, vt inde antiquae illius legis factam pri- 
dem ab eodem 'Tragico mentionem, vbi agit de matricida 
Oreíte, quod ibi non obferuarunt viri docti, Meurfium et- 
iam fugit, neque in Scholiis tangitur, continuo illuítra. 
rem.. Nempe Eumen. 258. fs. vbi de Orefte dicitur: περὲ 
βρέτας Πλεχϑεὶς ϑεῶς ἀμ βρότου Ὕπόδικος ϑέλει γενέσϑοι χες- 
ρῶν, iudicio manuum fe vult fiflere, non, vt nouiflimus 
interpres: iudicio fe fiflat ob manuum facinus. | lllud 
enim χερῶν non manuum facinus notat, fed actionem ob 
illud commiffum, iuxta quam manus (vt ex Heraclide Pont. 
et Quintil. monuit iam Meurfius) praecidebantur. Oreftes 
proinde, quod in illis Marcellini et Syriani commentariis 
de eo, qui parentes verberauerat, locis fupra indicatis di- 
citur, κινδυνεύει περὶ χειρῶν de manibus periclitatur. Evant 
praeterea aliae adhuc Athenis leges aduerfus filios, qui 
parentes verberibus vel contumeliis adfeciffent aut iis ali- 
menta vel fepulturam negaffent, vel laborantibus opem 
non tuliffent; iuxta quas iidem filii fiebant continuo zz;- 
(Di, aut QUOS ὠκρέτων νόμῳ licuit parentibus indemnatos 
occidere: prout id ex iisdem graecis in Hermog. com- 
mentariis p. T06. 107. 135. liquet, in quo poftremo loco 
male ὠπροατῶν νόμῳ, vt obiter hoc dicam, pro ἀκρίτων legi- 
tur. .Spanh. 


1316. (1330. H.) Vulgo haec 0pz3^ 04402. ὅτι μὲ TU- 
πξεε cum interrogationis figno edebantur, quod recte fustu- 
lit Brunk. Imperatiuus enim mirantis eft et ftupentis ob 
facinus inauditum; interrogatio autem indicantis facto 
comprobari id, quod antea dixerat. Atqui nihil hic Stre- 
pfiades choro hac de re dixerat, nec dicere potuerat. 
Herm. 

1317. (v. 1330.) πατραλοία. Ab «Aou. In Ran. 149. 
μἠτέρ᾽ ἡλοίησεν. Bergl. Cf.'Tho. M. ἢ. v. 0) ibique intpp. 
qui iam laudarunt Albert. Obfs. phill. in libr. N. F. ad 
I Tim. 1, 9. p. 393. fT. Harl. 


1319. (1329. Brj) Brunkius [et cum eo Inu.] & 
ἔσϑ᾽ p) edidit cum interrogatione, quod falfum eft. Re. 


o) P. 695. ed. Bern. vbi h. 1. laudatur. 
p) lntexrogatiue hunc verfum habet C. &3' pro 223' I. vt iup:a 


490 COMMENTARII 


cte I. et edd. vett. Zp' (779^ vr, χαίρω. Herm. — mAX — 
exobuy καὶ xáxx. Sic membr. et meus [etiam Rau. et Bau.] 
optime. In duobus aliis: πόλλ᾽ ἀκούων κακά, Quod in 
impreffis fulciendo metro infertum fuit δή, emendatori ne- 
fcio cui debetur. "V. not. ad Thesm. 45r. Ap. Suid. in 
μιαροὶ κεφαλὴ additum a Porto vel Kuft. 4j non agnofcit 
princeps editio. Nusquam fere fcias, quid Suidas in au- 
ctoribus quos citat legerir, nili ed. illa Mediol. vtaris; Ku- 
fterianae nulla habenda fides. Brunck; Sequuti eura funt . 
recentt, edd. 


1320. (v. 1333.) λακκοπρώωκτε 4). Gl. εὐρύπρωπτε. 
Tuuen. Sat. 1I, To. Inter Socraticos notiffima fotfa cinae- 
dos. Brunck. | Wt λακπκοκαταπύγων Ach. 664. Eupolis ap. 
Athen. I. p. 17. πολλήν yt λακκοπρωκτίαν ἐπίσαϑ'᾽ ἡ μεῖν desti 
go». -Bergl. odo. — Supra gT1T. ῥόδα μ᾽ εἴρηκας. Delecta- 
tur autem maledictis, quae in ipfum ingerurtur, perinde, 
vt loco iam dicto eius magifter. Bergl. 


1328. (v. 1341., Br. 1338.) r) &exec3«; fenfu ine- 
dio fignificat, vel, fe ipfum, vel alterum alicui docen- 
dum tradere. Priori fignificatu accipitur fupra 127. vbi 
Streps. dicit: διδάξομιαι αὐτὸς βαδίζων x. τ. A. ipfi me do- 
céndum praebebo, fcholam philofophorum frequentans. 
Pofterior fenfus hic locum habet, vbi Streps. pater de filio 
dicit: 2344. σε te docendum curaul, vel, te docendum al- 
teri commifi.. Ammonius: "Ed/dzZe καὶ ἐδιδάξατο. διοι φέρει. 
ἐδίδαξε μὲν γὰρ ὃ καϑηγητής" ἐδιδαξατὸ δὲ 0 πατὴρ συσήσας. 
Subiicit deinde hunc ipfum locum poétae noftri. Tho. M. 
Ἔδίῥαξα αὐτός" ἐδιδαξάμην δ ἑτέρου. ᾿Αρισοφανης ἐν Νεφέ- 
λκαις" Εδιθαβάμην ἄν σ᾽ ὦ μέλεε S) ete. V. etiam quae nota- 


1246. Ern. ἤσδ᾽ cftiu plerisque recentt. edd., etiam Schütz, . 
vbi poft κακὰ punctum. llerm. ὑἶσϑ᾽ reftituit: Cf. Fiorillo ad 
Herod. Att. Reliq. p. 85. 


4) C. Ia. ap. Ern. et Elb. ap. Harl. λακόπρωκτε, 


7) διδαξέμην. ΟἹ. Ms. C. εἰς διδάσκαλον ἔπεμψα, recte: ἐὸ docen- 
dum curaui, vtíupra. Iu fin. 1. μέλεε. rz. De víu et po- - 
teftaie medii 3i9Zowes9as v. Valcken. ad Ammon. p. 46. et ad 
Xen. Mem. S. p. 250. ed, Ern. Ruhnken. ad πα. p: 84. ed. 
fec. 'Tho. M. p. 225. et 265. ibique intpp. Harl. 


$9 Sicibi p. 205. ed. Dern. legitur; fed cf. ibi Oudend. 
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vimus ad v. 127. Kufl. .Subauditur vero h. 1. aduerbium 
ὀρϑῶς, καλῶς vel fimile quid. Brunck. 


1329. Supra 89o. dicebat Streps. quidnam debeat 

- . ἂ o ? c ' 

Socrates docere fibi filium: τοῦτο δ᾽ οὖν μέμνησ ὅπως προς 
πάντα τὰ δίκαι ἀντιλέγειν δυνήσεται. Bergl. 


1339. (Br. 1340.) μέλλεις μ' ἀναπείϑειν [vt Br. edidit]. 
Sic membr. In C. D. μέλλεις μ᾿ ἀναπείσειν. In B. vt vul- 
go [etiam Inu,] omiffo pronomine μέλλεις κναπείσειν t). 
In meo fupetfcripta verbo μέλλεις gloffa ἤμελλε... Male 
in recepta lectione. Bona effet interpretatio, fi legere- 
tur: ἐδιδαξα μὴν μεέντ᾽ ἄν σε — εἰ ταῦτά yt ἔμελλες μ᾽ ἀνα- 
πείδειν. Sed non eft hic poetae fenfus: bona eft noítra 
lectio, fubaudito, vt t. ox aiebam, ὀρϑῶς. Ifluc ine her- 
cle ex fententia pulchre mihi euenit, quod te doceri cu- 
raui, o perdite, iuri contradicere, fi mihi perfuafurus 
45. — Sic vertere debebam,  expreffa viuidius ironia, 
quam in his obferuarunt veteres magiílri. At vero qui 
gloffam illam ἔμελλες adpofuit, longe aliud quid volebat, 
quod minus adhuc procedit. Scilicet figuram ἀποσιώπησιν 
hic ftatuebat, poft υἱέων pofita minima diítinciione, feu vir- - 
gula, et fenfu hac gloffa fuppleto: ovx ἀν ἐδιδὰ ξώμοην ita 
vt tota fententia ea fit: ἐδιδαξώμοην μεέντοι σε τοῖς δικαίοις" 
ἀντιλέγειν" εἰ δὲ ταῦτα ἔμελλες μ᾽ ὠναπείσειν ὡς δίιαιόν dot 
τὸν πατέρα τύπτεσϑαι ὑπὸ τῶν υἱέων, οὐκ ὧν ἐδιδαξαμην δε. 
Sed frigida eft haec fententia, quae ne verbis quidem tex- 
tus accommodari poteft. Brunck. Non voluit hoc Gram- 
maticus, fed praefens adhibitum indicauit, vbi e fua fen- 
tentia aoriffo vtendum effet; et maxime hic poctae fenfus 
eít, quem Br. fupra negat effe; neque enim, qvod Brun- 
kio placet, ὀρϑῶς vel καλῶς intelligendum eft, fed ἄν, vt 
faepe, v. c. Aefch. Agar. 361. τὴν ὄνησιν εἱλόμην. Quarc 
non erat opus, vt Brunk. Ran. 866. librorum omninm le. 
ctionem ἐβουλόμην μεὲν x. 7. A. addita poft μὲν part. ὧν ma- 
taret. Hoc igitur dicit Streps.: fcilicet ego te magifiro 
tradidiffem, fi hoc mifi perfaafurus es. Ἂς fie, arbitror, 
clarum erit, quid ille cogitauerit; qui ἔμελλες in Bt. cod; 
adfcripfir. Herm. 


4) R. ἀναπείϑειν, melius. Fraudi fuit v. 1532. Zrz. nfinitiuus 
futuri [qui eft etiam in Rau.] quare mutandus ht, non vides. 
Itaque μέλλεις μ᾽ ἄναπείσειν [cum cod. Borg.] edidi, ferm. 
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1237. τύπτεσϑαι we.^ Vulgo τύπτεσϑ᾽ ἐσίν. Brunck. 
[Probauit hanc. emendationem, ductam. ex praecepto Da- 
wes. M. Cr. p. 266., et fequutus eft Herm. v. ad 546.]. 
Comicus Vefp. To34. οἱ τοὺς στοιτέ ρος T ἦγχον νύκτωρ qui 
patres noctu fuffocant.. Quibus verbis adludi ibi in Scholl. 
dicitur ad filium, qui patrem in his Nubb. verberat, idque: 
iuxta ἥττονα iure a fe factum contendit, quemque z«roa- 
λοίαν ibidem vocat Schol. Quae quum ad v. 1317. refpi- 
ciunt, vbi filius a patre πατραλοίας dicitur, tum vbi ille 
paullo poft iure a fe patrem verberatüm, data patri optio- 
ne πρεέστονος vel ἥττονος λύγου defendere vult, v. 1327. 
Adde eumdem Auu. 1347. vbi ab Aue, quae Πατραλοέας 
vocatur, continuo dicitur: juXuse J ὅτε καλὸν νομιέζετα, τὸν. 
πατέρα τοῖς δονεσιν ἀγχειν καὶ ὀατενξιν, et inox 1352. ἄγχειν ᾿ 
ἐπιϑυμιὼ τὸν πατέρα. Spanh. ἶ . 


1334. Non probo, quod pro λέξεις, fcriptura omnium 
aliorum codd., ex Rau. recepit Inu. λέγεις. Nam dicturus - 
erat. In ed. Ern. vitiofe legitur καὶ «e» v) — et ab eo x. 
μὴν ex vno L. adfertur. Num in aliis eius libris «y fuit? 
Non; opinor. fils, 


1335. (v. 1347.) x) Stropha haec eít fex verfuum, 
quorum vnumquodque diftichon y) conftat verfa iambico 
trimetro acatalectico, et ordine dactylico duplici catalecti- 
co in bifyllabum, qui anacrufin iambicam habet. Anti- 
ftrophe incipit v. 1381. (1395. H.) Herm. 


1327. (v. 1350.) πεποίϑειν. Vulgo πέποιϑεν, neglecta . 
temporum ratione,  Certiífimam Dawefi z) emendatio- . 
nem recepi. Gloffa ἐϑόῤῥει, quae fertur ad πεποέίϑειν. Nam 
πέποιϑεν eft ϑαῤῥεῖ.  Peius adhuc ac vulgo cod. Reg. quar- — 
tus: εἰ μή τῳ πέποιϑ, Drunck. | Ex Rau. recepit πεσοέϑειν | 


v») Idem vitium obtinet v. 1545. vbi item Ern. μὴν ex L. laudat, 
x) Conftituitur hic act. V. fc. 2. 
' M) "Tertii numeros corrupit Inu., cod. Rau. fequutus. v. infra. 


à) Mifc. Crit. p. 250. vbi ostendit, πέποιϑεν, quum fequantur ei 
àv ἣν» refpuere graeci fermonis indolem, et terminationem 
Atticam praeteriti perf. ev non effe primae fiugul, fed tertiae 
perfonae, primae autem alteram » elfe propriam. Add. Pier- 
Íon. ad Moer. p. 174. ct Koen. ad Greg. Cor. p. 5o. 
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Inu. Recte ᾿πεποίϑειν fcripfit Herm. Cod. Elb. μήπω 
fed praeítat μι τῳ 1. e. e. Harl. Videtur imitatus Soph. 
Oed. Col. 1022. ὡς 2204 σε ov ψιλὸν οὐδ᾽ ἄσκευον εἰς τοσήνδ᾽ 
ὕβριν ἥκοντα τόλμης τῆς παρεσώσης τανῦν" ἀλλ᾽ ἔσϑ᾽ ὕτῳ σὺ 
πισὸς ὧν ἔθρας τάδε (fed eft aliquid, quo tu fretus haec fe- 
cifti). Bergl. 


1330. (1353. H-) Vulgo ita leguntur hi verfus a): 
«AX ἔσϑ᾽ ὅτῳ ϑρασύνεταε ὦ)" δῆλόν γε τὸ 
Anu ἐςὶ τανϑρώπου. : 

In qua lectione magna numeri et prosodiae peruerfitas eft, 
Primum enim articulus 75, qui ipfa pronunciatione ita cum 
Subft. fuo coniungitur, vt vtramque voc. propemodum 
pro vno habearur, non poteft ita in fine verfus collocari, 
vt non modo numeri interruptione a Subít. fuo disiunga. 
tur, cuiusmodi vitium v. 1027. (ΤΟΙ. Lips.) fustulimus, 
fed etiam longae fyllabae vicem fustineat. Deinde fecun- 
dus verfus piane omni numero deítitutus eft, quem 
Brunk. c) putat dimidiatum trimetrum effe, foedum ge- 
nus metiri et inauditum.  Necefíario enim, íi verfus hic 
effet dimeter brachycatalect., quo etiam nomine eum vo- 
cat Brunk., in vltima fede purus iambus effe deberet. 
Ar enim hic verfus pariter vt 1326. et 1338. dactylicus eft, 
catalecricus in bifyllabum cuin anacruíi iambica. Itaque 
fagaciter Bentleius d): Az is τὸ τἀνδρός. Nihil enim 
frequentius permutatione verborum ὠνὴρ et ἄνθρωπος. Sed 


a) Vt Inu. dispofuit eos: 
r à» ἔσϑ᾽ $. Sg. 
δῆλον τὸ λῆμ᾽ E. Ts 
ne antiftrophicis quidem (1585. f.) refpondent. 


b) ὅτῳ So. Potuiffet etiam dicere: à$' ᾧ ϑρασύνεται. — Ach. 529. 
ἢ 'm τῷ ϑρασύνεται; Bergl. 


c) v. infra ad 1586. 


d) Verfus hic.non refpondet fuo pari in antiftr. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐρεβίν- 
ϑους. Quare refcribo: λῆμ᾽ às τὸ τ᾽ ἀνδρός. Bentl. Vitium, 
quod v. 1386. erat, non fenfit Bentleius: verfus tamen anti- 
theticos neutiquam congruere bene animaduertit. Integrum 
mutilo exaequare aggreífus eft, verficulumque omnibus abfo- 
lutum numeris AZz' ἐτὶ τἀνϑρώπουγ fic emendare feu potius cor- 
rumpere non dubitauit: a. ὃ, τὸ τἀνδρός, Illud eft in codd. 
ommníbus: hoc etiamfi omnes codd. exhiberent, uon tameirt 
fre crederem a Comico fcriptum fuiffe. Brurck. (ad 1586.) 


Comm. in Zrifioph. Tom. 11. Ee 
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articulum etiam. e finé fuperioris v. fubmouere. debebat. 
Etenim Ariftoph. fcripfit: 
2 , € MAU, , 
&. 8. 0. 9. δηλὸν γέ τοι 
λῆμ᾽ ἐσὲ τὸ τανδρός. 
Herm. [quocum Sch. ita edidit. ] 


1343. (1353. Br.) ὅϑεν ys πρῶτον. Sic C. D. [Elb. 
Rau.]. 1n membr. ὅ3εν πρῶτον. ln B. vt vulgo ὅϑεν γε zo- 
πρῶτον. Articulus, qui hic inutilis eft, e v. 1341. repeti- 
tus eft. Brunck. Artüculum, metri caufa, recentt. edd. 
deleuerunt. - 


1344- φράσω. ἐπειδὴ e). — In vnam fyllabam coale- 
fcunt » ε. Excudi etiam potuit, vt in plurimis eft edd. 
[Ald. Iuntt. etc.] φράσω. ^5 — Brunck. in Suppl. Et 
ita Herm. atque Sch. dederunt. " 


1346. (v. 1359-) σαι Euuoyv. μέλος. luxta veterum 
nempe in conuiuiis morem iuffus fuerat a patre, dum vna 
epularentur, Phidippides filius, vt, quod in praeced. v. di- 
citur, fumta lyra carmen f. fcolium .Simonidis de ariete 
detonfo caneret. Quomodo in Vesp. de coena agitur, ad 
quam plures conuinae accefferant, et vbi inter alia dicitur 
v. I217. τούτους ξυνὼν τὰ σπόλε ὕπὼς den καλῶς, Vbi Scholl. 
ὠρκαῖον ἔϑος, ἐφεωμμιένους ἄϑδειν. Mox: δε Σεμιωνέδον ἢ Στη- 
σιχόρου μέλη ἄχρις οὗ ἤϑελε. — Veterum nempe Lyricorum, 
Simonidis, Stefichori, adde Alcmanis et quoramdam aiio- 
rum carmina cantare tum ad lyram confueuerant: vnde 
ap. Athen. XIV. p. 638. τὸ Στησιχύρον τὲ καὶ ᾿Αλκριῶνος 
Σιμωνίδον τε τῶν ἀρχαίων ἀείδοντα Γνήσιππον igi». ἀπούειν. 
Spanh. Schol. ad Vefp. 1217. ἀρχαῖον ἔϑος, ἑσιωμεένους ζδειν 
«xoAoUJus τῷ πρώτῳ, εἰ παύσαιτο τῆς φδῆς" xoi γὼρ 0 ἐξ «g- 
χῆς, δάφνην ἢ μυῤῥένην κατέχων, ῆδὲ Σεμωνέίδον 7 Στησιχόρου 
μέλη, ἄχρις οὗ ἤϑελε" καὶ μιετὼ ταῦτα, ᾧ ἐβούλετο, ἐδίδου, 
οὐχ ὡς ἡ τάξις ἀπήτει " καὶ ἔλεγεν ὁ δεξάριενος ἀπὸ τοῦ πρώτου 
74 ἑξῆς. Hic locus minus recte legitur in edd, Bergl. — 
τὸν πριόν. Subauditur ὥσα,. ἘΠῚ autem Zea τὸν κρεὸν pro, 
περὶ τοῦ κριοῦ f ), vt Plut. 56. σαυτὸν φράσον. — Videtur au- 


e) L. Ia. ἔγωγε. Tb. 4. φράσω γ᾽ ad tollendum hiatum. | Pro ἔπει- 
δὴ T. habent ἔπε) [ctiam Elb. γ᾽ 2x2], quod fequuti fumus, vt 
verfus conflet. Nam alias deheret effe 'πειδή. Pro sis;iág. R. 
[vt Rau. Borg.] és&g. non bene, Erz. 


f) τὸν κρ. ὡς ἐπ. Pro ὃ κριὸς ὡς ἐπ. Refertur ad ἄσαι, Ern. 
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rem de eodem iíto carmine loqui Synefius ep. 146. ἀλλ᾽ 
isuy ἡμῖν καλόν τι χρῆμια ῳϑῆς, ἔπαινος ἐνόρχον κριοῦ. Ἐχίϊαι 
eiusdem Simonidis griphus, quales etiam conuiuiis fole- 
bant proponi de Hirco ap. Athen. X. p. 456. Bergl. — 
ἐπέχϑη. A πέκω. ln Auu. 711. ἡνέκο πέκειν ὥρα προβάτων 
τόκον ἠρινόν. Bergl. "Triplex fertur lectio g). [ἢ B. D. 
[et Bau.] ἐπαέχϑη, quod Schol. etiam agnofcit. In B. C. 
tertia lectio adnotata: yg. ἐπλέχϑη. Quaenam earum ve- 
rafit, nemo internofcat, nifi Simonidis reperiat canticum. 
Brunck. 


1347. (v. 1360.) ὡς abundat vt alibi poft λέγειν vel 
εἰπεῖν. Sed alias cum Indicat. Ms. L. verfum fic habet: 
00 εὐθὺς εἶν᾽ iQuoxe τὸ κιϑαρίζειν οἰρχαῖον. Sic et Ib. nifi 
quod et habet εὐθέως, vt la. h). Ern. — ἀρχαῖον etc. 
Quod tamen ea huius Comici aetate Athenis adliuc obti- 
nuiffe, vt poft l'exguazisz», feu legendi fcribendique ma- 
giftrum, mitterentur continuo ad κεϑαρισὴν pueri, et qui- 
dam claro apud eos genere orti, Alcibiadis exemplo aliis- 
que teílimoniis, ad 961. et 969. (958. et 966. noft. ed.) 
abunde euicimus. Id vero notandum hic praeterea, quod 
quum v. 1345. λύραν λαβὼν f. fumta lyra canere aliquod 
Simonidis carmen iuffus effet a patre filius Phidippides, 
id ille obfoletum dicat τὸ κιϑαρίζειν, quod proinde pro /y- 
ram f. citharam pulfare ibi dicitur. Quum tamen aliun- 
de confiare videatur, aliquod exítitiffe olim inter duo illa 

 inftrumenta mufiea, [yram et citharam, discrimen 1), vn- 
de a Platone. de Rep. III. p. 399. dicitur: λύρα δὲ σοι (ἣν 
δ᾽ ἐγὼ) καὶ κιϑάρα λείπεται.  Quumetamen illas promi(cue 
pro iisdem fumi faepenumero conílet, non inferioribus fo- 
lum fed antiquioribus etiam Graecorum temporibus, et x; 
Jupicsw, vt h. 1. de eo, qui lyram vel citharam pulf«t, 
dici. Cuius rei illuftre exemplum in Comici verbis cerni- 
mus, vbi λύραν λαβόντα πιϑαρίζειν iuffum legimus; tum pla- 
ne geminum fuppeditat Athen. VI. p.624. vbi e Chamae- 


g) la. ἐπήχϑη, Ib. ἐπάχϑη, vtrumque male. Erz. 


À) Atque ita, εὐθέως pro εὐθὺς ὡς, e duobus illis codd. atque Elb. 
et Bau. ediderunt Herm. et ScA. 


i) De hoc discrimine et permutatione vtriusque inllrumenti, v. 
Fifcher. Ind. Palaeph. V. Ki34ga, cd. £extae. 
ke2 
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Jeonte Pontico de Clinia P'ythagorico traditur, ἀναλαρμιβά- 
qu» τὴν λύραν ἐκιϑάρισε. Vnde etiam Plato, vbi de puero- 
rum agit inftitutione, qui, vt vidimus ad v. 958.» ἃ littera- 
rum magjítro eos ad κιϑαρισὴν mittendos docet, non ;34- 
ga» tamen, fed λύραν vocat de Legg. Vll. p. 809. (ed. 
Steph.) in qua tum tredecennes pueros per triennium ab 
illo citharifta erudiendos tradit. Idem alibij nempe in 
Euthyd. p. 289. [c. 43: ed. Heind.] magnum discrimen 
effe ostendit inter eum, qui lyram conficit et qui lyrarn 
vel citharam docet pulfare : ἡ γὰρ λυροποιϊκῆ καὶ g κιϑα- 
usen πολὺ διαφέρει. Sic Dionys. Halic. ΝΠ. p. 477: 1€: 77- 
p. 1487- T. III. Reisk.] καὲ idu gii λύρας ἑπταχόρδους 
ἐλεφαντίνας καὶ τὸ λεγόμενα βάρβιτα πρέποντες. Add. Clem. 
Alex. Strom. V. p. 693. ὡς γὰρ ἡ λύρα μόνου τοῦ κιϑαριςοῦ 
καὶ ὃ αὐλὸς τοῦ αὐλητοῦ. OE quibus vt alia nunc mittam, 
ficut, quod νήτη et ὑπάτη de certis lyrae iuxta et citharae 
fidibus et κρούματα de lyrae vel citharae pulfibus promi- 
fcue fint dicta; fat, vt opinor, liquet, baud magnum vti- 
que inter duo illa inftrumenta ἐντατοὶ f. ἔγχορδα discrimen 
fuiffe, tum κεϑαρίζειν promifcue de iis, qui lyram vel ci- 
tharam pulfarent, vulgo ἃ Graecis dictum, et κιϑαριξάς, 
qui artem. illam edocerent, appellatos. ϑραπῆι. — εἶναι 
φασκε pro vulg. εἶν ἔφασκε Brunck. Herm. et Sch. edi- 


derunt. v. 1331. 


1348. (Br.1358-) »*xevs- IV.codd. zZyxcvck), quod 
perinde eft. Gl. πεφρυγμεένος κριϑάς. Mulieres in piftri- 
no molentes cantu laborem fallebant, erantque iis peculia- 
res quaedam cantilenae, ἐπεκύλιοι φδαὶ dictae. Harum ex- 
emplum e Plut. enotat Cafaub. ad Athen. XIV, 3. "Axes, 
μύλα, ἀλει" καὶ yéo Πιττακὸς ὠλεῖ, μεγάλας Μετυλάνας βα- 
σιλείων. Brunck. ὠλοῦσαν. Quae canit ἐπιμύλιον dy, 
cantu folata laborem. .Bergl. Francog. interpres putat 
haec ad notandum Euripidis odium in mulieres dicta effe. 


349. (v. 1362.) xev c ἄρα τὐπτεσϑαέ τε xui πατεῖ- 
σϑαι. Sic bene Δ. C. ad metri normam. Vulgo χρῆν σέγ᾽ D 


»-»--.-...-...-.-..-ςς.-.--α« 


k) R. I. [Elb. et Tho. M. in ἀλεῖν, vbi nofter locus adducitur 
p. 21.] κάγχρυς. Ern. Laudat verfum Suid. in Κάχρυς» τὰς 
—— Harl. Ob confenfu codd. x&yxqvs praetulimus. Herm. 
lecte. 


4) R. τ᾿ contra metrum. Era. In Elb. σὲ et καὶ sartis3as defunt. 


—— 
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«gu. τύπτεσϑαι καὶ πατεῖσϑαι, fpondeo fextam fedem tenen- 
te, quod vitium fenfit Bentleius m). Brunck. llam le- 
ctionem, Rau. etiam libri auctoritate firmatam, recepimus. 
Reiz., ne anapaeftus in quarta fede effet, Bentleii elegan- 
tem coniecturam probabat. De anapaeíto in quarta fede 
dictum 1I. de metr. c. 17. p. 176. Herm. Bentleii emen- 
dationem praetulit etiam Porfon. praef. ad Eur. I. p. XLV. 


I350. (v. 1263.) Citat Suidas V. "Ade κελεύοντα. 
Kufl. "Vbi Portus legendum et diftinguendum locum pu- 
tat, fuflragante Kuftero: 

"Adriy κελεύονϑ᾽ ὠςπερεί τινα τέττιγ᾽ ἐ- 

Στιῶντα. -- 
At praeter rem et neceffitatem. Harl. Comeftas olim re. 
vera cicadas ad excitandum appetitum notat Athen. IV. 
p. 133. ac firmat alio Ariftoph.- teftimonio in deperdito 
dramate Anagyro. Spanh.n). In conuiuio bibendum po- 
tius effe putat, quam canendum ; nam canere et non bi- 
bere cicadarum eft. Videtur autem alludere ad Simonidis 
epigramma [Tacobs Anth. Gr. I. p. 79. qui cf. in Comm. 
1. p. 268.] 

O5; τὸν ovx ἐθέλοντα Φέρειν τέττιγος ἄεϑλον, 

; Τῷ Πανοπηϊαδῃ δώσειν μέγα δεῖπνον Ἐπειῷ, 
quod exítat ap. Athen. X. p. 456. vbi etiam explicatur. 
Bergl. 


1353. παγὼ μόλις c Soph. Oed. Tyr. 79I. xa yu βα- 
ρυνϑεὶς (grauiter id ferens) τὴν μοὲν οὖσαν ἡμέραν μόλες κατέ- 
σχον. Videtur autem hunc in animo habuiffe Comicus; 
nam et ibi narratur res in conuiuio gefta et de patre eft 
fermo. Bergl. 


m) Verfus hic vitiofus eft: fpondeus enim locum trochaei in- 
vafit. Lege verbis imuerfis: o γὰρ τότ᾽ εὐθὺς χρῆν σε τύπτεσϑαΐ 
τε καὶ πατεῖσϑαι. Bentl. Offücit ἄρα veríui, intrufumque eft 
haud dubie a nefcio quo, τὸ γὰρ explicante. Sane yàg nihil 
aliud eft, quam ye ἄρ f. ye ἄρα, (ed ob id ipfum τὸ ἄρα eft inu- 
1116. Scribendum: χρῆν σε τ. τε καὶ v. vid. ad Eqq. 846. cf. et 
Ran. 1055. Eccl. 205. Hotib. 


n) Spanhem. male τέττιγα refert ad ἑτιῶντα, quafi cicadas com- 
edevint, idque illuftrat. Zrz. Recte quidem rerr. Spanh. 
ad és. refert, fed non cogitandum de cicadis appetitus com 
mouendi caufa appofius. Hoc enim dicit Phidippides, rilus 
captandi cauía: quidni verberandus erat, quod canere me 1u8- 

. feras, quafi qui cicadas inuitaffes. 7167 πὲ. 
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1351. (v. 1367.) Ordo: ἀλλὰ δ᾽ ἔπειτα. v. ad 1350. 
Ern. Fallitur: ἀλλὰ eft certe. Herm. — μουῤῥίγην. Quafi 
Scolion caneret; nam qui in conuiuio fcolion canebat, is 
myrti aut lauri ramum tenebat manu, vt patet ex illo 
Schol. loco, quem ante adduxi. Ibi autem Schol. de fco- 
lis loquitur. Idem fere dicit in Ran. ad 1337. ex Arifto- 
xeno et Phyllide: etiam ad praefentem hunc in Nubb. lo- 
cum ex Dicaearcho o). Bergl. 


1356. ἐγὼ γὰρ — lítud yZe refertur ad id, quod :ze- 
ticuit et fapplendum eft. Gloífa in C. οὐκ Zee δηλαδή. 
Vide verfionem, vbi per ironiam melius haec redduntur p). 
Ironica affirmatione id negat fe facturum, quod pater ius- 
ferat. Brunch. Brunkius [et cum eo Inu.] hunc verfum 
cum fequ. coniunxit, cui fignum interrogationis appo- 
fuit 4), vt vterque verfus orationem contineret Phidippi- 
dae, ironice negantis, fe quidquam ex Aefchyli carmini. 
bus cantaturum effe. | At vero id admodum inepte infti- 
tuiffet, fi quidem per interrogationem haec proferret. Nam 
fi fic interrogat: num ego hunc principem r) poetarum 
e[fe puto? non poteft haec interrogatio aliter, nifi ferio, 
accipi. Inde autem fequeretur, eius tantummodo carmi. 
na cani poffe, qui effet omnium poetarum primus et fum- 
mus. At vero recte Brunck. in verfione interrogationem 
omifit, Ita filius clare ostendit, tantum abeffe, vt primum 
inter poetas Aefchylum effe putet, eum vt potius vltimo 
loco numerandum cenfeat. ^ Reizius Schützii rationem 
probabat, qui verfuum ordine mutato, fic legi (poft μευῤῥ. 
A«f.) volebat s): 


c) Schol. ex Dicaearcho: οὐ ve yàg ἄδοντες ἕν τοῖς συμποσίοις ἐκ 


παλαιᾶς τινὸς παραδόσεως xAUvw δάφνης 9 μυξῥίνης λαβόντες ἄδουσιν. 


Erunck. 


p) Vertit Br. ita: Atille continuo: Zecte enimuero iubes! 
namque ego Jefchylo primum. inter poétas locum tribuo, 
Jirepitus. pleno, incompofito, duro, confragofo. 


4) Nam in al. edd., etiam Herm. poft κρημνοποιὸν punctum po- 
nitur. 


r) Pro πρῶτον Ib. πάντων, Ern. ta et Elb. Harl. 


&) In fecunda edit, Schützius hanc coniecturam fuam ne memo- 
rauit quidem, ita vt improbaffe τρία eam videatur. Vertit au- 
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οι 
e 


᾿ (Ἐγὼ γὼρ Αἰσχύλον v. πο. 2. m.) 
τῶν Αἰσχ. —— εἶπεν etc. 

In qua lectione tum il!ud displicet, quod haec parenthefis 
additur mentione Aefchyli nondum facta, qui ante nomi- 
nandus erat, quam parenthefis iíla recte poffet procedere, 
tum vero hoc multo etiam peius eft, quod hac fententia 
nihil poteft fingi languidius. Nam quatenus fpectatorum 
intereffe poteft, quid de Aefchylo fentiat Strepfiades, ea- 
tenus id magna cum vrbanitate indicauit Arift. v. 1558. f. 
Hoc enim, tamquam de quo omnes idem fentirent, leuiter 
tangere poterat Streps., non pleno ore, vt fibi propriam 
fententiam, profiteri: quo facto quum ipfa res omni pon- 
dere priuaretur, tum Ariít. quoque infigni rufticitatis nota 
dignus effet. Herm. 


ὡς ABT. AV. 1370.) ψόφου πλέων, x. τ. 4. Quae de Ae- 
fchylo hic dicuntur, tamquam /repitus pleno, incompofi- 
to, grandiloquo, non paucis expendi poffunt vel aliquatenus 
dilui; ac praeterea alis verbis ei obiiciuntur ibidem in 
fequ. dramate (Ran.), vbi opportunior erit de iis dicendi 
locus. Id folum hic monebo, s«ópQa«x« t), quod adtinet, 
factum inde verbum socer», quod inter peregrinas vo- 
ces f. eloffemata, quaeque perfpicuitatis caufa fint vitanda, 
notaui in graecis Anonymi ad Hermog. commentariis p. 
358-, vbi alio infuper loco p. 391. traditur, eo&Qce» idem 
elfe quod Jiz τοῦ sojuxzos βάζειν, τουτέσι τῷ πλατεῖ καὶ ὄγκον 
ἔχοντε spar. λέγειν, adduciturque ibidem hic Comici ver- 
fus. Quo v. sou Qcs vfus eft Arift. Vefp. 716. ἐγχάσπειν 
vo: cop QuCovrss (illudent tibi fuperbe infultantes); et de 
qua infuper voce sejacew agit Anonymus in Ariftot. 
Rhetoricam ab Aldo editus, p. 51. Quae quod commen- 
tarii illi fint parum triti, addenda hic obiter, et ad maio- 
rem Comici huius lucem, videbantur. Spanlh. — «£vsz- 


tem locum ita, ac fi. v. hic poft 1558, δρεχϑεῖν pofitus effet, et 
verba ἐγὼ yàg — patris effent. Wiland. autem, omilfa part. 
γὰρ reddidit locum ex vulg. interpunctione et ironice accepit. 
Serio dictum πρῶτον elle, videtur Francog. interpres exifii- 
maffe. 


£) Photius Lex, p. 598. σόμφακα, τὸν wouwmcáv, καὶ φομφάσαι, τὸ 
ἀλαζονεύεσϑαι. 
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τον v). Sic Suidas x). «Zusero» καὶ ἄςατον περὶ Αἰσχύλον 
λέγει ᾿Αριφοφάνης , ἀντὶ τοῦ οὐ Ζυνεσῶτα οὐδὲ πυκνόν ἀλλ᾽ 
ἀραιὸν iy τῇ ποιήσει καὶ κομπωδη" ἢ ἀδιάϑετον, ἢ ἀπιϑάνωφ 
συντιϑέντα. Vulgo ἀὠσύσατον. Brunck. [Receperunt recentt. 
edd.] — κρηκνοποιόν y ). Infra Eqq. 625. de Cleone, κρη- 
μινοὺς igsiduv, quod explicat Schol. de eo, qui verba fupra 
modum tumida et ampullata proiicit, additque: κρημνοὲ 
γὼρ μέρη TÀ ἀπὸ τῶν ὁρῶν ἀποσπώμενα * καὶ τὴν σχϑην δὲ πρη- 
μνὸν λέγουσιν, ἐπειδὴ πάντα τὼ ὑψηλὰ κρημνοί. Vnde κρήμνο- 
ποιὸς hic Aefchylus dicitar, quafi confragofus , f. tumi- 
dorum verborum artifex. Qualia Aefchyli verba τῶν x«- 
λαζῶν f. grandinum voce dicuntur, et a quibus vt absti- 
neat rogatur Ran. $76. .Spanh. In Ran. 960. Euripides 
Aefchylo tribuit d ἱππόκρημινω. Bergl. 


1358. ὁρεχϑεῖν z). 6!. κινηϑῆναε πρὸς ὀργήν. Home- 
ricum eft verbum. — Euftath. ad Il. 4, 30. p. 1285, 60. τῶν 
δὲ Ο μηρεκῶν τὸ μιὲν ὀρέχϑεον μίμημα isa τραχέος ἤχου γινο- 
μιένου ἐν τῷ σφάξφεσϑαι βοῦν. Θεύκριτος δὲ (XI, 43.) ἐπὲ ϑα- 
λάσσης τὴν λέξιν τίϑησι καϑ' ὁμοιότητα τοῦ (Od. ε,402.) ὀύχϑεὲ 
δὲ μέγα κῦμα. δῆλον δὲ ὅτε καὶ ἐπὶ πατάγον καρδίας ἡ λέξις 
τίϑεται, ὡς τό" κραδίη d£ οἱ ἔνδον ὀρέχϑει. Simile eft Home- 
ricum x udis d£ οἱ ἔνδον ὕλάκτει. Brunck. : 


1359. (1372. v-) ϑυμιὸν δακών. Nempe erat αὐτοδὰ ξ 
ὠργισμιένος, vt loquitur Comicus Lyfiftr. 690. In Vesp. 


Ψ) Locum hunc citat et explicat Suidas V. 'A£óserov et V. ᾿Ασύ- 
φατον. Kufi. ; 


x) Sic, vt edidimus, in cod. (quarto Reg.) fcriptum. Brunck. 
in Suppl. — HR. 4£óserow. Ern. ἀξύτατον Suid. vbi Ícholion 
ad ἢ. v. eft exfcriptum. At in ἀσύτατον idem fcholion repcti- 
tum eft, licet nulla Aefchyli mentione facta. Duplex igitur 
ila lectio iam antiqua eft, et Suidas vel diuerforum codd. 
aut grammaticorum lectiones fequutus eft compilauitue, vel 
particula poflerior Suidae panno adfuta eft ab alio homine et 
librario iue docto fiue indocto. Zar. 


J) Schol. Hermog. p. 591. pro κρημνοποιὸν laudat κρυμνοποιεῖνν vi- 
tiofe. Gl. Ib, σκληρολέκτην. Ern. 


z) Propi. hoc. verbum de bobus iisque mactandis, fremere, 
translate de mari quod terram adlidit, ob foni horridi fimili- 
tudinem, tum de animo ita commoto, vt mare fluctibus agi- 
tatum. De πῶς eíes3e v. ad 885. Harl. 
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1078. ὑπ᾿ ὀργῆς τὴν χελύνην ἐσθίων, vbi v. not. . De illis qui 
affectum aliquem continere coguntur aut volunt a). Soph. 
'[rachin. 975. σέγα, τέκνον, (A3 AVI Gus ἀγρίαν ὀδύνην πατρὸς 
dpud poros — ἀλλ᾽ ἴσχε δακὼν sop σόν (cohibe te, mordens 
os tuum). Sic et ille, qui rifum continere non poteft 
Ran. 42. καὶ τοὶ δώκνω γ᾽ ἐμαυτόν, eX. ὅμως γελώ. Bergl. 


1361. (1371. Br.) ὃ d εὐϑὺς σ᾽ Εὐριπέδου. Sic bene 
C. Quatuor alii [A. B. D. er quart. Reg.] ree» Εὐριπέϑου: 
Vulgo: 7σ᾽ ἐξ Εὐριπέδου b). Vtrumque mendofiffimum. V. 
not. ad Ran. 771. Brunck. [Cum Rau. ita vt Br. edidit 
Inu. et recentt. edd. fequuti funt.] Vesp. 578. πρὶν ὧν zi 
ἐκ τῆς Naofus efen ῥῆσιν τὴν κολλέσην ἀπολέξας. Bergl. — 
ἐκένει fubegit, compreffit coitu, vnde fcorta mafculina κις 
νούμενοι, 1OQ5. "Ern. πινητεᾷν eodem fenfu dixit Plato Co» 
micus.ap. Athen. X. p. 442: $panh. 


1362. (v. 1375.) ὠδελφός. Ia. ὁ ᾿δελφύς, quod non 
improbem. De re v.Schol. Ern. Parum intereft, vtrum 
fic dicas: frater aliquis germanam fororem fuam compres- 
fit, an fie, germanam fororem frater eius compreflit./— Ar- 
ticulum tamen adiiciendum putauimus, qui, vbi cum no- 
mine fuo coalefcit, plerumque a librariis omiffus reperitur. 
Herm. [quocum Sch. etiam edidit ὦ ᾿δελφός.] — Conna- 
bia Athenis cum forore ógozeroi; c), non vero cum ó«o- 
μητρίῳ T. vterina, Solonis lege licita, viderunt iam Viri do- 
cti, qui de legibus Atticis fcripferunt, vt Petitus p. 440. 


 &) Add. Klotz. ad Tyrtaeum p. 3o. Harl. 


b) Praepos. ἐξ in verfu redundat: vnde in Ms. Vat. U. recte 
deeft, Kufi. Si verfüs xecte fe habet, corruit fententia Bar- 
nefii, qui (Vit. Eurip. n. 7.) ait, femper fecundam fyllabam in 
hoe nomine effe longam : nam hic in quarta fede eft anapae- 
ftus. . Sed opinor potius, eiiciendam efle praepos. if, quam 
contra aliorum. auctoritatem fyllabam longam hic corripien- 
dam. Duck. dg abeft et Ia. Duker. etiam fic coniiciebat, ver- 
fusque fic bene conftat. Nam fecunda in Εὐριπίδου produci 
poteft [immo debet] vt 1567. v. ct Barnes. Vit. Eurip. n. 7. 
nec eft vfitatum, dicere ῥῆσιν ἔκ τινος, fed ῥῆσιν τινός. R. L. Vb. 
[et Bau.] üsev Εὐριπ. quae lectio fi probetur, apparet, vnde i£ 
ortum fit. 'l'oup. Em. in Suid. p. 140. Erz. 'Toup. Em. in 
Suid. I. p. 179. vbi ipfe quoque corrigit ἤσ᾽ Edgeríàcv. In cod. 
Elb. ἧσ᾽ ἐν E?g. 


€) v. Corn. Nep. in Cimon. c.' 1, 2. ibique, Staueren. 


(ὦ 
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[537. ἢ. Weff.]. Refpicit vero Comicus, vt monet Schol., 
ad Euripidis drama Aeolum d), in quo Macareus Canacae 
forori vim inferre dicitur; et quo refpexit itidem Ari- 
ftoph. e) in cognomine fabula 4eolo ap. Athen. X. p. 444. 
Μακαρεὺς ἔρωτι τῶν δμοσπόρων μιᾶς Πληγεὶς —  Macareus 
cnius e congenitis amore correptus noctu, quod mox ad- 
ditur, furgens, quod: cupiebat, abstulit. Euripidem vero 
eodem nomine, quo h. 1. Strepfiades, fugillat Aefch. Ran. 
874- γάμους δὲ ἀνοσίους εἰςφέρων εἰς τὴν τέχνην. Spanh. Μα- 
careus Aeoli filius Canacen fororem fuam vitiauit, quam 
ob rem a patre interfectus fuit. Erat hoc argumentum 
Aeoli Euripidei. Ouid. Trift. II, 384. Nobilis eft Cana- 
ce fratris amore fui. Fundus huius fabulae eft Hom. Od. 
x. init. Brunck. 


1363. Perperam vulgo ἐγὼ δέ τ᾽ οὐκ — vt etiam fcri- 
ptum eft in C. In membr. xzyà δ᾽ οὐκέτ᾽ ἐξηνειχόμην f ). In 
meo κάγω δ᾽ οὐκέτ᾽ ἠνεσχόμην. ln B. καγω οὐκέτ᾽ ἐξηνεσχό- 
μιῆν. Cod. quart. Reg. καγὼ δ᾽ οὐκέτ᾽ ἐξηνεσχόμην. Brunck. 
Br. ἐγὼ δ᾽ ἔτ᾽ οὐκ ἥνεσχ. repofuit, quae Toupii emendatio 
eft in Em. in Suid. I. p. 179. At haud dubie vera lectio 
ea eít, quam cod. Reg. B. feruauit, et cuius manifefta 
funt in maxima parte librorum veftigia, καγωὼ οὐκέτ᾽ ἔξηνε- 
σχόμην. Eamque etiam in duobus Mfs. Harleianis inuen- 
tam merito probatam videas in Append. ad Toup. Emm. 
in Suid. IV. p. 176. Vltima fyllaba voc. xey9 coalefcit 
cum prima fequentis part. ov«£z;, quo nihil frequentius. 
Ἐβηνεσχόμην autem, vt in Pac. 702. ov γὰρ ἐξηνέσχετο 5). 
Herm. [Cum Herm. Schütz. edidit: καγὼ οὐκέτ᾽ ἐξηνεσχ.} 


d) Idem admonuit et locum ex Ran. 1110. (vbi Aefchylus dicit 
de Eurip.: ποίων δὲ κακῶν οὐκ αἴτιος ἔτ᾽; οὐ προαγωγοὺς κατέδειξ᾽ 
οὗτος ; καὶ τικτούσας ἐν τοῖς ἱεροῖς, καὶ μιγνυμένας τοῖσιν ἀδελφοῖς 5 
vbi v.not.) laudauit Βεγρί. Add. Musgrau. ad init. fragm. 
Eurip. ex Aeolo. 


e) Immo Zntiphanes, 'T. IV. p. 128. Schweigh. 


f) κἀγὼ δ' οὐκ ἔτ᾽ ἐξηνειχόμην R. L. C. qui tamen habet ἠνεσχόμην» 
vt I. quod verfum perimit. Forte fuit: ἐγὼ δ᾽ ἔτ᾽ οὐκ etc. ego 
vero amplius me continere non potui, non tolerare amplius 
potui filii amentiam. Ern. κἀγὼ δ᾽ οὐκέτ᾽ ἐξηνεσχόμην etiam 
cod. Barocc. habet, commemoratus in append. ad Toup. 
Emm. in Suid. IV. p. 4756. ᾿ 


g) De forma ἤνεσχόμην v. Moex. p. 176. ibique Pierfon. Harl. 
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Sine dubio imitatus eft Soph. Philoct. 374. «zy χολωϑεὶς 
εὐθὺς ἤρασσον κακοῖς τοῖς πᾶσιν (ftatim eum verberabam ma- 
ledictis omnibus. Idem Soph. Aiac. 731- ὀνείδεσιν ἤρασσον 
(profcindebant) ἔνϑεν κᾷἄνϑεν. Bergl. ^ 


1364. (B. 1374. H. 1378.) Pro »Ze ἐντεῦϑεν h), quod 
metrum flagitat, in quatuor codd. fcriptum zzvz:23s. In 
folo C. finceram lectionem reperi. .Brunck. in Suppl. Tot 
librorum [etiam Rau. Borg. Elb. et nonnullorum ap. Ern.] 
confenfus in voc. καεἰντεῦϑεν, quod fane multo elegantius 
eft, quam xz ἐντεῦϑεν, permouit nos, vt poít καντεῦϑεν 
part. μὲν reponeremus: quae quum excidiffet propter lite- 
rarum fimilitudinem cum vltima praeced. vocab. fyllaba, 
ab aliis οὖν additum fuit, ab aliis iisque metri peritioribus 
x&r ἐντεῦϑεν Ícribi coepit. Herm. ἧς ἰρίταν et Sch. dede- 
IUDf: σολλοῖς κακοῖς καϊσχροῖσε. καντεῦϑεν μεέν, οἷον εἰκὸς — 


1365. (ν. 1373.) ἡριζύμεσϑ᾽ i) quidem habent omnes 
edd. vulgatae, at ἠρειδόριεσϑα legitur non folum in Ms. 
Vatic. U., fed etiam ap. Suid. V. "Ezos πρὸς ἔτος etEuftath. 
ad 1]. J. p. I327, 14. ed. Rom. vbi loci huius mentio fit. 
Hinc colligo ἡρειδόμεσϑα effe veram et prifcam loci huius 
lectionem, cuius altera ἡρεζόμεσϑα fit fcholium et interpre- 
tatio, quae poftea (vt faepe fieri folet) ex margine in tex- 
tum irrepferit. Ἐρεέδειν autem vel ἐρείθεσϑαε ap. Atticos 
dicitur, magno nifu, certatim et cum quadam contentione 
aliquid facere (proprie, incumbere alicui rei) k), per me- 
taphoram, fumtam a remigibus, qui quum flrenue remi- 
gare volunt, remis incumbunt. Schol. Comici noftri ad 
Pac. 25. ἐρείδειν φασὶν οἱ ᾿Αττικοὶ πᾶν ὁτιοῦν συντόνως γινόμιε- 


A) R. C. [vt Borg.] κακοῖσι καϊσχροῖς κἀντεῦϑεν οἷον. Ita verfus non 
ftat. C. et Ib. addunt οὖν [Elb. κἀντεῦϑεν οὖν], L. et Ia. poft εἰ- 
x); addunt ἦν per gloffam. κἀντεῦϑεν ctiam habet Ia., ex quibus 
nihil extrico, quod melius fit vulgato. Ern. 


i) L. la. ἐριξόμεϑ᾽. At R. cum Vat. etc. ἠρειδόμεσϑ᾽. Dukerus im- 

^ "probat, quia ἐρείδειν modo in forma actiua habeat fignificatio- 

nem contendendi, quod mihi fatis graue non videtur. Caet. 

verba reliqua, etiam πνίγειν, venerea putat Toup. in Add. ad 
"Theocr. Wartoni II. p. 592. ἔχη. 


k) Sic ἔρειδε τὰν γνώμαν firma animum "Theocr. XXI, 62. ἀμνὸν 
ἔρειδε depone agnum, certaminis praemium, 'l'heoer. V, 24. vbi 
v. Cafaub. et Warton. Harl. 
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yov. : δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἐρεσσόντων καὶ ἐπερειδομιένων ταῖς 
κώπαις. Hinc ἐρείδειν pro auide edere dicitur Noftr. Pac. 
gr., pro fuóigere vel fubagitare feminam Eccl. 612. et 
"Thesm. 495. pro, magno nifu aliquid iaculari Eqq. 625. 
Non mirum ergo eft, eamdem vocem hic accipi pro, verbis 
contendere, quoniam id magno cum nifu fieri folet. Eu- 
ftath. loco ante laud. τὸ δὲ ἐρείδεσϑαε καὶ ἐν λόγοις γένεται" 
ὡς δηλοῖ καὶ πωρὼ τῷ Κωμικῷ τό" ἔπος πρὸς ἔπος ἠρειδόμεσϑα " 
ὃ ταυτόν isi τῷ, λόγοις ἀλλήλους ἠμειβόμεϑα. Kufl. Adea 
quae opportune Kuít. de vfu vocis ἐρεέδειν monuit Kuft., 
addi poreft huius Comici locus Ran. 945. vbi eodem fenfu 
quo hic ἔπος ἡρειδόμεσϑα dicitur: δ δὲ χορός y ἤρειδεν δρμια- 
ϑοὺς ΜΜελῶν. ἐφεξῆς τέτταρας (chorus vero interea ordines 
pronunciaffet verfuum quatuor continue). Sic Eqq. 623. 
ὁ δ &p ὠνωῤῥηγνὺς ἕπῃ τερατενόμκενος ἤρειδε κατοὸ τῶν ἱππέων. 
(mire inuectus eft contra equites verba abrupta in eos eia- 
culans). Adde 558. πάντες ἐρείδουσιν εἰς Ὑπέρβολον. Spanh. 
ἠἡρειδόμεσϑ᾽. Sic bene A. C. In meo ἡριδόμεϑ᾽ 1). In B. 
ἐριδόμεϑ᾽. Quod vulgo legitur, ἡρεζόμεσϑ'᾽ e gloffa fuppofi- 
tum fuit. Noftram lectionem, in Vat. etiam cod. reper- 
tam, perite adítruxit Kuft. Suidae et Euít. auctoritate. Nec 
aliter in eius edit. legeretur, nifi poft excufum iam tex- 
tum Vat. cod. collationem primum nactus fuiffet; fed 
eam lectionem in indicem retulit. Illius ne meminit qui- 
dem Bergl., nedum eam in textum, vt par erat, repofue- 
rit. Sed fítipes ille nihil ad Arift. emendationem contulit, 
praeter paucas aliquot lectiones e Farrei edit., mendofas 
plerasque. Brunck. ἡρειδόμεσϑ᾽ etiam Rau. cod. auctori- 
tate repofitum ab Inu. et feqq. 


1366. (v. 1379. H. 1380.) ἔφλα κεσπόδει. — Haec ver- 
ba coniunxit etiam Pac. 1207. Φλᾷν — καὶ σποδεῖν. Bergl. 
De v. QAZzv egimus ad Plut. 694. Aefch. Agam. 679. x«- 
κῶς σποδουμένου male adfecti, et Eurip. Andr. 1120. πάν- 
qo3t» σποδθούμενος vndique obrutus. Hinc Aefch. S. C. Th. 
815. κατεσποδημιένοι. Schol. πεπτωκότες qui in bello cecide- 
rant, f. occifi. Alias eo verbo σποδεῖν f. σποδοῦνται ob[coe- 
no fenfu vtitur Comicus Conc. r13. vbi Scholl. σποδοῦνται " 
' βωοῦνται. Spanh. — Libri omnes κῴπέτρεβεν, praeter Rau. 
in quo eft κεπέϑλεβεν, quod non aufus fum [cum Inu.] 


4) Cod. quart. Reg. ἠριδόμεϑ᾽. Secundae fyllabae fuperícriptum 
ab alia manu e. Brunck. in Suppl. 
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reponere vnius libri auctoritate. — Etiam Suid. vulgatam 
lectionem habet, qui fic feribit: ἐσπόδε, καπέτριβεν. x0y:00- 
τοῦ ἐπλήρον. συνέτριβεν. Herm. 


1367. Vulgo fcribebatur male Οὐκοῦν — cum puncto 
poft σοφώτατον m). Pe 


1368. C. ἐκεῖνον: quod verum eft. Ironice enim di- 
cit: tu fapientiffimum illum vocas? Ern. Nimirum 
olim poft ἐκεῖνον comma erat. 


1369. (v. 1382.) τυπτήσομιαι. v. Tho. M. v. Τυπτή- 
ei [p. 860.] Ern. ἐνδίκως γώρ. L. C. n) ἐν δίκη y zv. Ib. 
pariter ἐν 0/xy 0), fed fine yZg aut γ᾽ ἄν. ἐν δίκη fupra 1321. 
f. Ern. Poflremo infpectus cod. (quart. Reg.) vt et meus 
et B. ἐν d/xy y ἂν. Non male γ᾽ ἄν.  Subauditur enim zv. 
φϑείης. Brunck. in Suppl. Tam exquifita lectio (ἐν δίκη 
y ἂν) reuocanda nobis vifa eft. Herm. quem fequutus 
eft Schütz. 


1370. ὅδετις — σ᾽ ἐξέϑρεφα. Hoc etiam Clytaemneftra 
Orefti filio fuo obiicit, quum eam eft occifurus, ap. Aefch. 
Choéph. 908. ἐγώ σ᾽ ἔϑρεψα. Bergl. 


1371. (v. 1384.) πάντα omittit Ia. et sz» inferit ante 
ὅτι, quod perdit verfum. Ern. 


1372. sio. Sic quinque codd. bene p). . Vulgo fo- 
loece £77. Brunck. εἰ cum Subiunct. foloecismum effi- 


iam zv non autem gv», in not. Scalig. affertur. Harl. 
Vna voce expreffit hoc Eqq. 1121. βρύλλων, vbi Schol. ix 
μειμιήσεως τῆς τῶν παίδων (φωνῆς nimirum fev eft vox inar 
ticulata infantium. Quemadmodum et &«wa»* qua ta- 


m) Venerationem Euripidis ex Socratica fchola Phidippides 
hauferat. Z/il. 


z) lta etiam Bauar. cod. ap. Harl. 


6€) Ita etiam Elb. — ἐνδίκως tamen etiam vfitatum. v. "Timaeus 
gl. Plat. p. 101. Ruhuk. 


Jp) R. C. I. εἴποις. Ern. Etiam Elb. et Bau. τ Iu his, quae 
fequuntur, expreffum effe lócum Hom. ll. IX, 480. ís. Dàá- 
'eieria obíeruat. 


2^ 7“ "uLo 
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men voce pueruli matrem etiam appellant. In Lys. $80. 
οὐ πωλεῖς τὴν HE Bergl. — ἐπέσχον q). Cod. meus. 
παρέσχον, e gioffemate. -Brunck. 


1373. μαμμᾶν. Vox infantum, aliquid ad vefcendum 
petentium. Μαριμη alioquin Atticis de auia vulgo dici- 
tur, iuxta Schol. ad Acharn. 49. Id vero negat Phryni- 
chus p. 33. ac de matre ab Atticis antiquitus dictum tra- 
dit Pherecrates ap. Athen. IV. p. 430. ^Q μεώμε μη. Eumoe- 
ris Ms. in dictionibus Att. [Moeris p. 258-] Μάμεμιὴν xod 
μαμομοέαν, τὴν μητέρα, ᾿Αττικῶς [[Αττεκοί]. Ἕλληνες τὴν μάμ- 
ῥιῆν r). Mp μη nempe vnde hic TT et (42 pa pL At- 
ticis mater. infra Lys. 886. Spanh. 


1374. (1384. Br.) κωκκῶν. Sic tres codd. r). InB. 
vt vulgo Ln ed. Ald. — nam al. καπᾷν) ποπῶν Noíter Pac. 
162. ἀπὸ μὲν xxxxgs τῆν ó ἀπέχων. Jrunck. οὐκ ἔφϑης 
φράσας vertendum eft: fimulac proloquutus eras, prolo- 
qui poteras. v. Markland. ad Eur. Suppl. 1219. Harl. 
Add. Wyttenbach. ad Iulian. Or. 1. p. 181. ed. Schifer. 


1375. t) σὺ δ᾽ ἐμὲ R. (pro vulg. σὺ δέ με). Ern. Tta 
etiam recte Brunk. edidit. Her m. Pro compofito ὠπάγχων 
cod. quart. Reg. fimplex habet zyzw». Brunck. 


1576. In quinque codd. [vt et in Rau., is; ap. Ern.] 
omiffa perperam copula καὶ ante κεκραγόϑ', quam abforplit 
adfinis foni fequens fyllaba. Brunc&. 


1378. (Er. 1388.) ἔδω ᾿ξενεγκεῖν. Sic tres codd. [A. 
C. D., etiam R. ap. Érn. et Bau.]. In B. vt vulgo, ἔξω γ᾽ 
ἐνεγκεῖν. | Brunck. quem recentt. 'edd. fequuti funt. 


4) Yb. παρέσχον, male; propriam verbum eft in infantibus. v. ad. 
Callim. ἢ. in Del. 51. £z. 


z) v. Pierfon. ad Moer. p. 259. Paww. ad Phrynich. p. 55. Tho. 
M. p. 847. c. intpp. Photius Lex. p. 180. f. Mirum, non fcri- 
ptum effe a nonnullis μαμμᾷν, quod Grammatici reddunt 
ἐσϑίειν. 


8) Ita etiam Elb. ZZa7l. R. C. κακκᾷν (pro vulg. κακᾷν) vt eft 
1579. Ern. 


f£) προὐσχόμην cft: Leni onte me. Formam προέχεσϑαι γ, quam- 


quam alio figuificatu, illuftrat Valcken. ad Call. F'rdgm. p.227. 
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1379: f. Hi, duo verfus olim. vnum efficiebant 1392. 
Diftinxit Brunk. et in Elb. etiam cod. ab αὐτοῦ nouus in- 
cipit verfus. 


.3380. Vulg. olm κακκῴν v). L. C. κακᾷν Ern. 
Quum z«zzz» infinitiuus effe putaretur, infelices coniectu- 
rae natae fant primum Nagelii: ἀποπνιγόμεενον αὐτοῦ "rotg. 
σας X) xexxz», quae nihil nifi metri imperitiam prodit; 
deinde Reizii, qui ἀλλ᾽ ezomv»eyügssvov αὐτοῦ ποίησα παπκᾷν 
Ícribebat, eaque verba tribuebat Phidippidae. Herm. 


1381. De metro et Hotib. coniecturis v. ad v. 1525. — 


— - τῶν vtwr. etc. Notet hic lector ellipfin verbi alicuius, 
nempe προςδοκώντων vel βουλομένων εἰδέναι vel fimilis ali- 
cuius. Senfus enim eít: credo adolefcentum exire 
pectora (exfpectantium) quid dicturus fit. — Similis ellipfis 
Occurrit Acharn. 361. πύϑος yp πάνν ME, ὅτι Φωνεῖς,. ἔχει. 
Subintelligendum. enim ibi eft τοῦ ἀκοῦσαι vel εἰδέναι, vel 
fimile quid. Κι. 


1382. πηδῶν. Suid. h. v. exponit ὑπερηφανεῖν, non ac- 
commodate ad fententiam huius loci. Bifet. recte ἐπιῷό- 
Bus wgosdoxzv, et R. Conftantinus trepidare y). Nam de 
animo expectatione et follicitudine fuspenío quin fit in- 
telligendum, non dubium eft. Timentium καρόίαν ὀρ χεῖς- 
σϑαε dixit Anaxandrides, χορεύειν Sophocles ap. Athen. 
XV. c. I1. [T. V. p. 510. Schw.] v. ibi Cafaub. Duck. 
lmitatus eft Philofir. Vit. Apoll. I, 27., quod non vidit 
Olearius z). Non neceffe eft cum Kuft. intelligere zgos- 
δοκώντων. Poft L. Ia. habent A£Zo.. Ern. 


1393. fs. Si, inquit, caufam vicerit ifte, qui patrem 
verberauit, actum eft de cute fenum; nam omnes a filus 


V) κάκκαν retracto accentu fcribi iuffit Rezsk. 


x) Aut ποιήσας, vt Harl. fcripfit, hoc fenfn, filium 3am adultum 
patrem praefocatum feciífe, fiue coégiffe in aedibus cacare. 


24.) Palpitare alii reddiderunt. 


z) Ernefüi Call. locum in ἢ. in Cer. 89. κακὰ if4AAero yas?o de 
vehementi cupiditate ventriculi improbi f. famis comparat 
cum noftro loco, et docet ad Callim. p. 250. ex Arift, Philo- 
llratum. V.-A. 1. p. 46. aliosque formam illam » ἡδᾷν duxil(le. 
Harl. 
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aut iunioribus vapulabunt impune. Sine dubio refpicit 
ad Aefch. Eumen. 493. vbi chorus de Orefte, qui matrem 
occiderat, caufam dicturo, fic canit: εἰ ydg κρατήσει δίκα 
zu βλάβα τοῦδε μητροπκτόνον, πάντας 704 TOO ἔργον εὐχερείᾳ 
συναριμύσει βῥοτούς (i enim huius matricidae caufa et noxa 
vicerit, omnes iam homines haec res adducet, vt facile 
manum inferant parentibus.). Bergl. τοιαῦτα. Ib. ταῦτ᾽ 
vitiofe. ἐξεεργασμεένος elt excultus doctrina, arte dicendi, 
Nam ita dicitur, in omni genere qui perfectas eft, Ern. | 


1385. (v- 1297.) Schol, ad h. l. feribit: οὕτως ἀφα- 
νισϑήσεται πληγαῖς, ὡς νομίσαι ἡμᾶς | v0 δέρμα addit Herm.] 
καὶ τοῦ δέρματος ἐρεβίνϑου λεπτότερον αὐτοὺς ἔχειν (eOs te- 
nuiorem cutem habere ciceris cute). Nempe λάβοιμοεν fic 
expofuit, quafi effet ὑπολάβοιμιεν, nec abfurde. ^ Quodfi 
λάβοιμεν fic accipiatur, vt Ran. 1261. λήψει ydg offoXoU mas 
yu καλήν ys καγαϑήν, alius erit fenfus, talis: nec cicererm 
daremus pro cute fenum a); nam vitiofae pelles vili 
emuntur. Non ergo cupiunt fenum cutem, quae ita pla- 
gis contunditur; contra Vefp. 1283. feruus quidam, ver- 
beribus caefus, teftudines beatas iudicat, quae crafliorem 
et duriorem cutem habeant quam ipfe, qualem fe etiam 
habere cuperet: /& χελῶναι τοῦ δέρματος TOU πὲ ταῖς πλευ- 
ais ἐμαῖς" ὡς εὖ κατηρέψασϑε καὶ νουβυςικῶς κεράώμῳ τὸ νῶτον» 
ὥςε τὸς πλευροὶς «ἐγειν᾽ ἐγὼ δ᾽ ἀπόλωλα «ἐζόμενος βακτηρέζο 


Bergl. 


, 1386. (Br. 1396.) ἐλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν jgsBiySov b). Vulgo 
omiffa eft part. d» folita librariorum focordia, cuius tot iam 
obferuaui exempla.  Claudicabat verfus, qui dimidiatus 
eft fenarius iambicus, f. dimeter brachycatal, vt ftrophi- 
cus, cui congruere dcbet 1240. Az ἐσὲ τἀνθρώπου (Í. τὸ 
τἀνδρός). In recentt. edd. íex iftis veríiculis praemiffus eft 
titulus: Ἐπέῤῥημοα κώλων 4. li autem, quibus iíti refpon- 


«) Varie interpretantur h. 1., uec fatisfaciunt.  Bergl. explicat : 
emerimus (Aáf.) corium fenum ne erebintho quidem. Sed 
quis emit fenis vel hominis omnino corium? Simpliciffimdm 
puto interpretationem Ícholii. Erz. 


5) Sic etiam ο in Rau. vnde recepit Jzz. —'Gerit. égegívBou 
regitur ab, omiffa praep. ἀντί. "Theocr. XV, 20. ésrà δραχμῶν 
— ἔλαβ᾽ feptem drachmis emit, id. ib. 8. ἔλαβ᾽ ἐλεόν, Ad vtrum- 
que locum v. not. 4Zar/. : 
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. dent, titulo carent, editorum ftoliditate. In Ald. ed. prio: 
"ribus praefixus eft titulus Xz0527 πώλων ἡ, his vero Arn: 
sgofy κώλων y. Recte quidem: íi denominatianef Me 
ctes: funt enim vere hi verfus antiílrophici. Sed in i 
mero eít érror; nam tetrametri ad ilcopham et antiftr, 
nón pertinent. Neminem autem fanum arbitror crimini 
mihi daturum, quod ineptos omes iftos titulos eliminaue- 
rim. Certiffima emendatione ὧν repofui. Huius particu: 
lae fic geminatae centena occurrunt apud Comicum exem 
pla, vt in ilio verfu, qui bis in hac fabula legitor [1τ18: 
240.] οὐκ ἂν ἀποδοίην etc. Simillimus eft idcns in Pac. 
1223. οὐκ ὧν πριαίμην οὐδ᾽ ὧν ἰσχάδος. Voci ἐρεβένϑου inepta 
fuperfcripta gloffa, τοῦ «:2»/ov. — Plautus Mil. IL, 9, 45. —s 
Non ego nunc emam vitam tuam vitiofa nuce. Brunck, 
Veram huius vets. lectionem certiffima emendatioue refti- 
ἐπὶ. At in praeced. mallem" AZzgsza' ὧν οὐκ «XX cud d» 
igsB. Sic enim folet negatio geminari. Jdem in Suppl. 
Sed quid fibi vult ἀλλά c)? Omnia, quae Br. propoluit; 
a vera elegantia abhorrent. (Quare nos veriflima emenda- 
tione repofuimus: Τὸ pma τῶν γεραιτέρων λάβοιμεν Οὐδ᾽ 
ὧν οὐδ᾽ ἐρεβένϑον. Herm. quem fequutus eft Sci. 


ez 


- 1287. (v. 1399.) Vox ἐπῶν non absque dispendio fen: 
fus et verfus in prioribus edd. deeft, quam proinde aucto- 
ritate Mfs. Vat. et Arund. poctae reftituimus. Aufl. Euid 
verfui ftellalam praefixit Caninius, vr vitiofo. Nempe in 
edd. tum deerat ἐπῶν, vnde Duk. coniiciebat καινῶν 23s 

γῶν d). ἐπῶν etiam R. et ceteri noítri. Ern. 


. 1388. ὕπως δύξεις. Sie C. D. bene. Sic etiam emen 
datum in B. ab eadem manu. ín membr. vt vulgo, δόξης, 
Brunck. .L. δόξεις, melius. Ern. lta et Dau. HarL. 


^ 


c) ἄλλ᾽ οὖδέ. Diphilus ap. Athen. VI. p. 256. ἔτι τοῦτό μοι τὸ de^ 
πνον ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αἷμ᾽ ἔχει" nimirum. haec coena nec faliem fan 
guinem habet. Bergl. 


d) Deficit, hic integer pes.. Difficile eft diuinare, quid. defit 
Íuterim non incommode videtur poffe expleri λόγων, Σὸν ἔργον 
- & καινῶν λόγων etc. Duck. λόγων duo codd. ap. Porfon. ad Ea- 
rip. I. p. 498. qui obferuat, Arift. refpexiffe ad Eurip. Mede, 
E, 1514. 4i τὸὐύεδε κινεῖς κἀναμοχλεύεις λόγους (quod etiam eft. in 
της Chrift. Pat; 120. et 436. atque imitatur Hcliodor. Aeth, 
I. p. 15.). - 
Comm. in «ἀγορὴ. Tom. 11: Ff 
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1389. (v. 1401.) πράγμασιν edidi propter metrum pro | 
πράγμασι. Ern. Sic euam Doru. Vann. Crit. p. 328. et 
Brunck. Hail. 


1390. καὶ τῶν — Eurip. Oreft. 471. καὶ τῶν νόμων γε 
qun πρότερον sua ϑέλειν. Dergl. 


1391. (1401. Br.) ἱππικῇ τὸν vov» joy. Sic recte 
Bentleius e) voces collocat. Perperam vulgo corruptis nu- 
meris: ἱππικῇ μόνῃ τὸν νοῦν. Brunck. Liber Rau. μεόναν 
apost?» quod nos [cum Inu. et Sch.] recepimus. Inde 
enim perturbatio ordinis verborum orta, quod τὸν νοῦν μεό- 
xcv litteris fimillima funt. Herm. Tamen μεόνον gloffema- 
ti fimilius eft. 

1392. (1406. H.) R. zgiv ἡ ᾿ξαμαρτεῖν, quod non fa, 
pitlibrarium. Ern. Hoc repoluimus, licet vnius tantum 
cod. auctoritate. Saepiflime enim librarii particulas omi- 
ferunt mutaruntque, fi metrum inde ipfis videretur ali- 
quid detrimenti capere, aut fi poffent abeffe. Herm. 
quem fequutus eft Schütz. 


1393. R. νῦν (pro γυνὴ), poft ἐξέπαυσεν, Vtrumque vi- 
tiofe. Ern. 

1394. (v. 1406.) λεπταῖς Alexis ap. Athen. IV. p. 
I61. Πυϑαγορισμοὶ καὶ λόγοι λεπτοί (orationes fubtiles) 
διεσμελευμέναι τε φροντίδες. Bergl. 

1396. ὡς ἔμοιγε f) quippe mibi falubrius eft, vt xa-- 
Sus 2 Cor. IV, τ. Ern. 

1397. ἵππων Tg. v. Sic quatuor codd. 5). In C. vt 
vulgo 7zzo». Ad τέϑριππον gloila oua. Brunck. , 

1398. (v. 1410.) ἐκεῖσε. Herodot. in Polymn. Zvesus δ᾽ 
ἐκεῖσε τοῦ Ayo, τῇ μοι πρότερον ἐξέλιπε. [1], 239.] Bergl. 


e) Vides in vulg. fpondeum loco iombi pofitum effe; quod ferri 
nequit. Verte igitur verba, quum ob verfum tum ob con- 
flructionis elegantiam : ὕππ. τὸν νοῦν μόνῃ zo. Bentl. 


f) Herm. ἐμοί γε recte fcripfit. 


8) C. ἵππων et in τέϑριππον 5]. ὥρμα, Ya. Üwwov, fed fuprafcr. e. 
Ern. Etiam Elb. ἵππων, quod recentt. edd. receperunt. 477-- 
4797 Quoque coniecerat Ztersk. 
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1300. ἐρήσομιαί σε τουτί h). Sic tres codd. [B. C. ἢ. 
In membr. omiífo pronomine, ἐρήσομαι τουτί, Quod vul. 
go inferitur y, a mala emendatoris manu eft. Zrunck 
Etiam Elb. 2e. e« 7.  Receperant recentt. 


1402. (v. 1414.) Metri fulciendi gratia fcribendum 
eft: τοῦτ᾽ ἔστιν [pro ἔς] εὐνοεῖν, vt recte habet Ms. Vat. U. i). 
"Κα. Hic verfus in antt. edd. ác legebatur: τύπτειν τ΄: 
ἐπειδήπερ τοῦτ ἔς εὐνοεῖν τὸ τύπτειν. Metro optime COh- 
fuluiffe fibi vifus eft Berglerus, reponens ἐσίν [vt etiam 
cod. Borg.], quo pacto nihil quidem defideratur in fylla, 
barum numero, fed in numeris verfus immane quantum: 
nam fpondeus eít in quarta fede. Sufpicor tamen, illud 
ἐςσὶν in Bergl. textum cafu irrepliffe &) ; alioqui praeclaram 
illam emendationem pro merito fuo iactaffet. Nihil pro- 
nius erat quam 759" ἐσὶν reponere. τόδ᾽ et τοῦτ᾽ infinitis in 
locis commutata fuiffe notum eft. Sed certiora dant codd. 
Optime eft in B. ἐπειδήπερ γε τοῦτ i9. Sic etiam in C. 
nifi quod librarius metri rationem non habens plene 25i 
fcripfit. Duo alii mendofe: ἐπειδήπεο τοῦτ᾽ ἐσίν. Etiam 
Reg. quart. (in Suppl.) ἐπειδήπερ τοῦτ᾽ is. — Solus meus 
pro τύπτειν τ, initio verfus habet 1) τύπτοντ᾽, quod praefe- 
ro m). Brunck. Recte Herm. ita interpunxit: svzzovz ; 
ἐπειδήτερ γε τοῦτ ip εὖν., τὸ τύπτειν. 


3403. (v. 1416.) ys. R. se. L. I. [etiam Elb.] delent; 
vtrumque perperam; nec magis bene v. f. R. xAa/ovc:. 
Ern. 


1405. (v. 1417.) κλώουσι etc. Schol. recte obferuauit, 
alludere hic poétam ad Eurip. Alc. 691. [4]. 702.] zx«gess 


À) Vulg. ig. ye τουτί. ye delet R. et Ta. pro γε habet «e, vt ettam 
v. feq. non bene R. ἔγωγε in εὖγε mutat, ἴὰ. σ᾽ delet. Era. — 


i) Pro ἐπειδήπερ τοῦτ᾽ ἔτ᾽ aut cum Ia. et Ib. legendum, vt verfus 
conftet; 2, ye τοῦτ᾽ i&' aut cum Vat. ésiv. Pri.  Mendofus eft 
verfus. Nam fede quarta fpondeus eft, atque infuper fyllaba 
deficit. Poteít varie corrigi, vcl, ἐπειδήπερ ἔτι τοῦτο εὐνοεῖν, vcl, 
ἐπειδὴ τοῦτό πέρ dew εὖν, Duck. 


1) Quidni ex Kuft. emeudatione petitum fuerit? 
1) Ita etiam cod. Bau. ap. Harl. 


m)'Probat etiam Porfon. Add. not. «d Eurip. Hec. Ἵν 1, p. 106. 
Ff 2 
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iip» Φῶς" πατέρα δ᾽ οὐ χαίρειν δοκεῖε, Quo verfa vtitur 
Comicus infra Thesm. 201. Kufl Quibus hoc tantum 
addam, eífe ap. Eurip. alium locum, qui fimilior eft Co- 
mici loco, faltem quod ad rem ipfam attinet, in Hec. 1256. 
ἀλγεῖς: τί δαί με παιδὸς οὐκ ἀλγεῖν δοκεῖς: Bergl. — zig 
95; Voces illae non comparent in primariis edd. nec funt 
in vllo cod., faltem a prima manu n). In C. repofitae 
fuerunt in margine. In membr. etiam minio adferiptum: 
715 τέ δή, redundante fyllaba o). In neutro codice huic ἢ 
additamento adpofita perfonae nota. Primus illas voces 
in textum intulit Ant. Fracirnus, vnde in Paris. Wech. et 
in Froben. transierunt: reliquae veteres eas zon habent. 
"Eft autem verfus hic parodia verfus Eurip., quem adhibuit 
Comicus Thesm. 194. Brunck. Caufa, quare ifta verba 
omitterentur, fortaffe fuit, quod ea, quae praecedunt, ad 
imitationem fieta funt fenarii Eurip. in Alceft. 694. Herm. 


1406. (1420. H.) wc. σὺ παιδὸς — Sic, vt vulgo, 
B.C. In membr. pronomen omiffum ; in meo γομεέζεσϑαξ 
γε muadas. τοῦτο τούογον. Gl. τὸ κλάειν. Brunck. 1n Elb. 

-.cod. hic verfus Strepfiadae tributus, fequens Phidippidae. 
Harl. ; 

1407. (v. 1419-) δὶς παῖδες oí )έροντες. Sophocles: Πη- 
λέα v Αἰκκείον οἰκουρὴς μόνη γερονταγωγῶ ποναπαιδεύω" cA 
γὰρ αὖϑις παῖς ὃ γηράφκων &vjo. (ln quo loco fi ante πόλιν 
deleas punctum et ponas poít illam partic. et deinde ante 
γὰρ reftituas ἐτεὸν cum Kuft., erunt tres iambi.) p). "Theo- 
pompus Comicus: Ai παῖδες οἵ γέροντες ὁοϑῷ τῷ λόγῳ. ΡῬία- 
to Comicus: &p ὡς ἔδινε, δὲς γένοιτ᾽ ὧν παῖς γέρων. Antipho 
Comicus: yzeorgof/m γὰρ προςέοικε mwudorgoQíg. | kae 
omnia ex Scholl. Bergl. Add. Erasmus Adagg. p. 400. 
ed. Frf. 1670. : 


1408. (v. 1420.) 4) Ms. Vat: U. rectius sixos δὲ μῶλ- 
2.» Εἰς. Deinde pro 7 τοὺς νέους fcribendum eft 7 νέους, de- 


σι) Etiam in cod. Reg. quarto non comparent.  Jruzek. in 
Suppl. [Defunt et in Bau. Elb. Rau. Elb.] . 


0) R. τίη τί δή. Dclet autem C. Ia. et Ib. Erz. 


,) Ex Clem. Alex. hos vcrfus emendatos attulit Brunck. Fragm. 
Soph. Pelei n. 1. T. HI. p. 458. 


4) Vulgatum fuit: εἰκὸς δὲ μάλιτα τοὺς γέροντας 3 τοὺς νέους vi κλᾷδιν. 
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leto artieulo τούς, qui in verfu redundat. Kufl. εἰκὸς δὲ 
μξλλον, Sic optime A. C. Vulgo εἰκὸς δὲ μώλιςα. Codd. 
omnes, vt edd., articulum τοὺς inferunt, quem metrum 
non admittit: immo in B. D. fcriptum, 7 τοὺς νεωτέρους. 
KKuftero monenti in fiot. articulum. delendum effe, hic ob- 
fequutus eft Berglerus. Brunck. Scriptura. cod. [Reg. 
quarti]: εἰκὸς δὲ μάλισω τοὺς γέροντας ἢ τοὺς νεωτέρους Tt κλᾶ- 
εἰν.  Ídem in Suppl. r). Ex hae librorum varietate ve- 
yam mihi videor lectionem extricaffe. Nam primum pz- 
2us« vel μῶλλον, vt incertae Ícripturae vocabulum non vi- 
detar ab Arift. fed ab interprete profectum, qui tritiffimam 
ellipfin explicare volebat. Deinde non placet τοὺς γέροντας 
ἢ νέους, fed aut τοὺς γέροντας 9 τοὺς νέους aut γέροντας 3 νέους 
dictum oportebat. "Tum etiam τὲ in priore parte verfus 
ortum eft e part. τού. Quae vbi femel in τὲ abüffer, in 
fine verfus τὸ omitti coepit. Denique νεωτέρους, quod bo- 
na huius loci fortuna tres codd. feruarunt, propterea mu- 
tatum fuit, quod librarii fentirent, verfum iuíto longio- 
rem elfe. Itaque fic edidimus: εἰκὸς δὲ τοι γέροντας ? γνεω- 
τέρους τε κλάειν. Herm. Hunc quamquam fe effe fequu- 
tum Schütz. dicit; conflauit tamen ex Br. et Herm. lectio- 
ne hunc pede integro abundantem verfum: εὐκὸς δὲ μῶλ- 
λον. τοὺς γέροντας ἢ νεωτέρους ?t πλᾷειν.. 


1409. (v. 1421.) Male Κ, ἐξαμαρτεῖν. Ern. 


᾿ς 1413. (v-1425.) Ait Schol. omnes interpretes valde 
aeftuare in exponenda voce ἧττον. Ipfe putat iungendam 
cum 2z532« vel cum λέγων, vt dicam, eum feciffe hanc le- 
gem, etfi minus valentem in dicendo, quam ipfe, qui τὸν 
κρεέττω καὶ τὸν ἥττω λόγον habeat, et δίκαια καὶ ἀδικώ Obti- 
neat. Hoc mihi aeque videtur frigidum atque id, quod 


^. ͵ 


— R. τε μᾶλλον T, y. 9, male. Superlatiuus et pro comparatiuo 

reperitur. Hefych. μάλιτα — πλέον — μᾶλλον. τι (anie κλάειν) 

deleuit Bevgl. [immo τούς, nam v reliquit], vt poftulabat ver- 

fus et volebat Duker. Abeíta nollris R- Ia. £r. Abundat 

ἼΩΝ τοὺς ante νέους eft eiiciendum. Duck. τε ἴῃ cod. Elb. 
eeft. 


r) Metrum perdidit Inn. recipienda cod. Rau, lectione: εἰκός τε 
μᾶλλον T. y. 9 τοὺς νεοὺς κλάειν. τε lerri poffit, vt referatur ad 
ὡς. Debebat et κλάειν vt paullo ante fcribi. Articulum τοὺς 
libri ad vnum omnes habent. μᾶλλον etiam in Borg. cft. 
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ille frigidum cenfet, τὸ ἧττον coniungere.cum τό δῆτα, quam 
tamen veram puto effe fententiam." Ordo autem eft: τ 
δῆτο κε μοὲ ὕττον ἔξεςε καινὸν ϑεῖναι νόμον τοῖς υἱέσε τοὺς πα- 
τέρας ἀντιτύπτειν; Cur ego minus po[fim (fic enim malim; 
quam, cur minus liceat mihi?) nouam fuadere le- 
gem cet. Duck. 


1414. υἱέσιν edidi pro υἱέσε metri caufa: fic et place- 
bat Dukero. Ern. ἴτα et recentt. edd. omnes. 


1416. Omnes alii libri habent αὐτοῖς, quod ad «Q/euey 
et δέδοικεν melius refertur, quam αὐτούς, quod Inu. dedit ad 
συγκεκ. — συγκεπόφϑαι.  kurip. Cycl. 227. Gi, πυρέσσω 
συγκεκομι μένος τάλας. Bergl. 


1417. (v. 1429.) In Auu. chorus auium v. 758. di- 


Cit: εἰ γὰρ ἐνθάδ᾽ ἐσὴν αἰσχρὸν τὸν πατέρα τύπτειν νόμῳ" τοῦτ 
ἐκεῖνο καλὸν παρ᾽ ἡμῖν ie. Bergl. Locum hunc, propter 
anapaeftum in quarta fede, emendandum aliis relinquit 
DPorfon. praef. ad Eur. I. p. XLVIL. Emendationi etiam 
659. verfum (665. ed. Lips.) obnoxium elfe obferuat 
Herm. in not. mís. Poteít ἢ. l. facile ἀλέκτορας reponi, 
et ἀλεητρύονας € v. 1420. petitum videri. 


I4:8. (Br. 1428.) Verfum hunc in extremo (xa£zo« 
διαφέρουσ᾽ οὐδὲν) S) vitiofum effe patet. Ms. R. et Ib. ha- 
bet διαφέρουσιν, quod eft neceffarium, et Duker. coniectura 
aíffequutus eft. Hoc pofito ftare non poteft καί τοὶ, fed 
fcribendum eft modo καί, pro xz ro; quod a gloffa expli- 
cante τὸ καὶ fluxit. Κα. addit etiam τὰ et Ib. σφόδρα et ov- 
δὲν διαφέρουσιν, vt appareat, hic haefiffe fcribas. Poílis et 
verfum iic conítituere: ὡς τοὺς πατέρας ὠμεύνει. καί Tot οὐδὲν 
διαφέρουσιν. Jn. καίτοι τί διαφέοουσιν. — Sic optime A. 
C. In E;, vt vulgo, fine interrogatione, proinde multo 
languidius, ne de corrupto metro loquar: xaézo« διαφέρουσ᾽. 
οὐδὲν ἡ μῶν ἐκεῖνοι. In meo [vtet in Bau.]: καέτοι σφόδρ᾽ 
οὐδὲν διαφέρουσιν ἡμῶν — Brunck. Cum Br. recentt. edd, 
faciunt. 


1419. (H. r433.] C. I. habent πλήν γ᾽ ὅτι, eleganter. 
Ern. ita euam Elb., quod recepimus. Herm. [quem fe- 


&) Wu. ed). quia bipedes etiam funt. DBergl. Ἢ 
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quutus eft Sch.] — dud. οὐ 7?. Nempe, vt Athenienfes, 
Berzl. 


1421. (Br. 1431.) Cod. quart. Reg. κεπὲ ξύλου x31. 
cuc. Brunck. in Suppl. In fcriptura Rau. κεπὶ πλιεῖον κα-- 
ϑεύδεις vereor, ne alius lectionis veftigia lateant. Id, quod. 
quis facillime coniectando inueniat, eft κοὔτε πλέον καϑεύ- 
àss* fed hoc vix quisquam vulgatae: lectioni praeferet.. 
Melius factum foret, fi in aliquo libro legeretur zz ἐκρέον 
καϑεύδεις. Hoc enim proprium in ea re vocab., vt πέξαυ- 
ρον. v. Polluc. X, 34. 157. Herm. 


1422. ὦ zz» cum Br. recentt. edd. pro vulg. ὦ τῶν. 
In Elb. (non etiam Bau., vt Herm. ait) male δοκεῖ, 


1423. Elb. et Bau. αἰτιάσῃ. fed v. Schol. ad 490. Greg. 
Cor. de Dial. δ. 55. ibique Koen. p. 49. f. Harl. Amphis 
Comicus ap. Athen. IT. p. 69. μὴ zxoxri3et μοι ϑριδακίνας, 
ὦ γύναι, ἐπὲ τὴν τράπεζαν, ἡ σεαυτὴν αἰτιῶ (ne apponito mi- 
hi lactucas in menfa, vxor, aut te ipfam accufabo). Harl. 


1426. (v. 1438-) μάτην Bpod κεκλαύσ. i. 6, jruflra plo- 
rauero t). Frifchlin. pro «zs» legiffe videtur μήτε. fed 
male. Vertit enim: tum neque a mz flebitur. Deinde 
ea, quae fequuntur, σὺ δ᾽ ἐγχ. τεϑν. Frifchlin. itidem v) 


1) Paífua fignificatione κεκλαύσεται poni, ostendit Dawes. M. 
Crit. p. 95. f. vbi idem τεϑνήξεε repudiat, quod futurum hoc 
non nifiactiua forma vfitatum fit, vt Ach. 524. Vnde auctor Ap- 
pend. ad Daw. p. 587. coniicit τεϑνήσει (vt Ach. 590. Vefp. 652.) 
fed idem Atticis τεϑνήξομαι pro τεϑνήξω adhibitum efle ceníet. 


») Frifchlini vtraque verfone commemorata Duker. addit : 
.privs non recte vertit, poílerius obfcure. Tanaq.i Faber 
ad Lucian. Peregr. p. 568. recte: frufira ego tum fleue- 
ro; tu enim me illufo morieris. Quamquam polterius malim 
ita: fu vero, ore hiánti me deridens, morieris. Nam rideu- 
tes os folent diducere, ita vt etjam .dentes ac rictus appa- 
reant. Sententia efl: Senex ait, mihi ius eft, te verberare, 
filium meum, tibi rurfum tuum, ἢ quando tibi natus fuerit. 
Refpondet adolefcens: at fi mihi umquam natus [aerit filius, 
fruftra ego fleuero, qui tot a te plagas acceperim, ncc rurfus 
vel tibi vel filio, quem non habebo, imponere poílim; tu au- 
tem ridens me morieris, quod impune me toties verberaueris, 
quodque ego plagas rurfus infligere filio meo non pollim. In- 
terpres etiam Lucian. 1. d. eam vocem male vertit, quem ree 
cte reprehendit Faber.4 Tum idem Suid. ibique Kult. laudat. 
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male fic interpretatus eft: tu vero ore hianti morieris. Sen. 
fus enim eft: tu vero. me irrifo morieris. Nimirum ἐγ 
glveir τινὶ 2p. Atticos fignificat, aliquem irridere vel illu- 
dere: quo [enu vox ifta plus lemei apud poétam noftrum 
occurrit, vt Zidexz vocum quemlibet docere poteft. Sui- 
das: 2yxewv, καταγελάσας. Et deinde hunc ip(um locum 
Arift. exempli loco fubiicit. V. eamdem V. ᾿Επεζχανών. 
Κι. . T'u eero prae rifu morieris. v. Suid. in ᾿Ἐγχανὼν 
[vbi τεϑνήξῃ légitur]. Ms. C. σὺ δὲ χανών, male, Ern. 


1427. Ad fpectatores conuerfus Streps. loquitur. 


1428. (v. 140.) ταἀπιειπῇ aduerbii ἐπιεικῶς loco. dixit: 


mihi iis, quae dicit, comiter cedendum videtur. Arne ἡ 


Faliitur ; hoc dicit: illos quoque fuo iure vti decet. Herm. 


1130. χᾷτέραν feripüt Flermi — ἀπὸ γὼρ ὁλοῦριαες 
Hae vnius vocis tralectiones Atticis. haud. infolitae. . Sic 
Aefch. Agam. 237- παρ οὐδὲν αἰῶνα παρϑένων — ἔϑεντο, 
pro οὐδὲν παρέϑεντο πὶ facientes vitam caflam, Eum. 
850. παρ οὐδὲν ἦραν δύλοι, pro οὐδὲν cO pi ραν δόλοι nullo ne- 
gotio fustulerunt doli. 81. Pind. Nem. ΝΠ, 101. εἰ πὰρ 
pos ἔρχομαι, prO παρέρχομαι. Spanh. Refertur yag δά: 
aliquid. fuppreflum, quod gloffa fupplet οὐ βούλομῥαι 
Brunck. 


143T. (v. 1443.) 2) παϑὼν κ᾿ τ΄ 4. Si, vt nunc es 
victus oratione mea, iterum vincaris, et mihi denuo alfen- 
"tiars. .Bergl. | TRAC ! 


; 1435. (ν. 1448.) ἐκ τούτων ὠφελήσεις. Sic rectius Ms. 
Arund. quam priores edd. in quibus legitur ἐκ τούτων ἐπω- 
φελήσεις, lyllaba redundante, JCufl,— τί μ᾿ ἐκ τούτων ἐπω- 
φελήτσεις. Sic optime A. C. In omnibus: edd. legebatur: τέ 
δὴ y) μ᾽ ἐκ τούτων ἐπωφελήσεις, lyllaba extra numerum ex- 


. x) Trochaeum' (xa) μὲν ἴσως) non admittit hic verfus. Ia. habet 
καὶ μήν» nil malis xa) μέν γ᾽ ἴσως. γ᾽ poft Yeec non. agnofcit 
[£ib.] (b. qui et habet. ἀχϑήσῃ male ἀχϑεσϑήση Bau.]. la. ver- 
jum lunc tabuit Strepfadi et fic habet tofum:; καὶ μὴν ἔγω γ᾽ 
οὖ ἀχϑήτομων παθὼν cic. Jn. μὲν eft vitium edit, Ern. In 
&x5. ciium codd. Inu. errarunt, 


y) Pro δὴ init. verfus Ta. οὖν, R. delet (fecundum) δή. Ta. et L. 
εἴτε, γε. Codicis (quarti Keg.) feviptura: πῶς δή; δίδαξον γὰρ 
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currente. Hic etiam praeter folitum Kuftero morem ges- 
fit Berzl, | Neuter animaduertit corruptos effe numeros ob 
fpondeam in fexto loco.  Mendofam illam cod. Arund. 
lectionem meus etiam exhibet. Peius adhuc i in P. absque 
vlla metri forma: πῶς: δίδω ξον 7 y^g ἣν τι μ᾽ ἐκ τούτων ὠφε- 
λήσῃς. lacilima erat veteris lectionis emendatio. Non 
praepofitio verbi compofiti, fed alteram dy, quod in uenufte 
admodum repetebatar, furcillis eiiciendum erat: πῶς δή; 
δίδαξον “γάρ, τί 7 ἐκ τούτων ἐπωφελήσεις. Hoc non feniiffe 
Benüeium, virum, fi quem alium, naris emunctiffimae, 
profecto miror; emendabat ille: τό δὴ μ 2z τῶνδ᾽ ἐπωφελή- 
σεις.  Berglerum tamen, fi aliquid fapuiffet; Bentleii no- 
tula z) reprimere poterat, ne claudum verfum Comico 
donaret. Sed Bentlei, emendationum nullibi fungus ille 
meminit, nec eas quidem legifle videtur. Quinque tamen 
illae fammi viri paginae ve) aduerfariorum plauftris 
praefezendae funt et Kuft. editioni maius pretium et orna- 
mentum adferunt quam longae taediofaeque Girardi et 
Spanh. nugae. Ostendit autem Arund. cod. ct mei Mi 
ptura, quai verum fit illad, quod ad Lys. 408. dixi, 
faepius poítmodo inculcaui. Brunck. Cum Br. etiam E. 
ex Rau., et feqq. edd. locum emiendate cdiderunt. 


1433- (14 23. Br.) τί φής; τί Qus σύ a); Viuide fic 

.. C. Inaliis, vt vulgo, languide: τί δῆτα Qus σύ; ln 
cod. quart. Reg. eft: τυπτήσω. τί (Qus cv; omiffis duabus 
voculis, quae repeti debebant. Librariis folemne hoc effe 
ostendi. Hinc etiam liquet, vocem 27r, quae antea lege- 
barar, nihil aliud effe, quam feioli «5v. Brunck. ^in 


Suppl. Brunkium recentt. edd. fequuti funt. 


1434. 35. In medio fyftemate dimetrorum (iambico- 
rum) non eit locus catalectico. verfui (qualis eft 1435.). 
Quare veriflime liber Rau. haec verba omnia (293 ἕτερον 
— τὸν ἥττω) in vnum tetrametrum catalecticum coniun- 
xit, quo metro fuperiores verfus funt. Commemorat hanc 


——M—— —————— 


τί μ᾽ ἐκ τούτων ὠφελήσεις. Et fic quidem ex emendatione: nam 
primo fcriptum fuerat ὀφελήσεις. — runcz. in Suppl. 


z) Lectio ví δή μ᾽ ἐκ τ. inaQ. iu metemm manifefto peccat. Qua- 
re referibendum ; τί δή μ᾽ dx τῶνδ᾽ 85a. Bentl. 


4) Idem affert Ern. fed non addita iota cod. vnde petierit. 
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defcriptionem etiam Schol. Inde demum fequitur fyftez 
fma dimetrorum. Herm. [quem Sch. fequutus οἷ. Ad 
ifta adolefcentis τὴν μητέρ᾽ — τυπτήσω, faceta eft Annae 
Fabri obferuatio: Cela eft. plaifant. Il y a aujourdhui 
bien des maris, qui fe confoleroient d' étre battus, ft 
leurs femmes étoient battues. — Quid illa, quaefo, ridicula 
nota ad h. 1. fententiam facit, cuius pulcritudinem et acu- 
men non magis percepit bona puella, quam nequitiam im 
v. 653? Perfuaderi fibi paffus fuerat fimplex rufticus, haud 
nefas effe nec naturae legibus adueríari, patrem a filio 
verberari: κλάειν — δρώμεεν. — Sed vbi adolefcens ait fe 
matrem etiam verberaturum, ira excandefcit pater, nec 
tantum flagitium audire fustinet, ratus, hominum animis 
nihil a natura magis inlitum effe, quam pietatem erga ma- 
ternufn vterüm: τό φὴς — κακόν. Et hoc quidem verum 
eft. Acumen autem h. l. hoc eft: philofophorum Euripi- 
disque dogma refpicit Comicus, quod falfi arguit, non 
directis argumentis, fed quod longe praeftat, Strepíiadis 
affectu ab τρία natura petito. Scilicet docebant illi, au- 
ctorem originis patrem efle, matrem vero tamquam hu- 
mum confiderabant femen recipientem fouentemque. No- 
ti funt. hac de re Eurip. verfus in Orefte, vbi infelix ille 
matricida Tyndareo fcelus fuum excufans ait: Πατὴρ μὲν 
ἐφύτευσέν gos, σὴ δ᾽ ἔτικτε παῖς, Τὸ σπέρμ᾽ ἄρουρα παραλαβοῦσ᾽ 
ἄλλον πάρα" "Aysy δὲ πατρὸς τέκνον οὐκ sig ποτ᾽ ἂν b). Plura 
ad illud placitum pertinentia vide in egregia Valcken. 
Liatr. Eurip. p. 29. — Qui hac doctrina imbuti fuerant 
adolefcentes, vix fieri poterat, quin eorum aliquis, fi quod 
forte iurgium incideret, minus decenter et pie erga ma- 
trem fe gereret. Merito igitur fanis hominibus non mi- 
nus damno(a quam abfurda vifa eft, quod teftatur fenarius 
ifte, quem profert Schol. Eurip. ad locum modo citatum: 
ἄνευ δὲ μητρὸς πῶς: xa ou Εὐριπίδη: Brunck. c) ἔχων: 
R. ἔχω male. "V. 1437. (τὴν μητέρ᾽ — χρεών) omittit C. 
[Fortaffis propter homoeoteleuton]. Ern. 


1339. (H. 1451.) Hic verfus in Brunk. aeque vt in 
ceteris edd. trimeter eft, quem fequitur dimeter. At tri- 


b) V. 545. fs, vbi Aefchylum jam ita cenfuiffe ostendit Porfon. 


c) Eius probabilem loci explicationem repetierunt Francog. iut. 


1}, d. Gr; ΧΕ p. 562. f. Harl. et Herm. 
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metro quum nullus locus fit in fyftemate dimetrorum, nos 
alia vfi fumus verfuum defcriptione d). Herm. 


1440. (V. 1452.) ἐμβαλεῖν ἐς τὸ βάραϑρον. Eqq. 1356. 
ἄρας μετέωρον ἐς τὸ βάραϑρον ἐμβαλῶ. VW. ad Plat. 431. 
Significat autem im perniciem. — Archeftratus ap. Athen. 
Ill. p. 101. οὕτω δεῖ ζὴν τὸν ἐλεύϑερον. ἢ κατὰ τὴς γῆς καὶ 
κατὰ τοῦ βαράϑρου κοιὲ ταρτώρου ἐς τὸν ὕλεϑρον ἥκειν καὶ κώ- 
τωρύχϑαι «αὐίους ἀναρέϑμους. Dergl. 


1413. ὑμῖν ἀναϑεὶς dum vobis permitto. Ern. 


1445. (1455. Br.) «ρέψας σεαυτόν. In membr. se&jas 
ἑαυτόν, quod praeferri debebat e). v. not. ad Plut. 390. 
Menander ap. Stob. ὅταν τὶ πράττῃς ὅσιον, ἀγαθὴν ἐλπίδα 
Πρόβαλλ᾽ ἑαντῷ. Grotius Floril. p. 47. e Ms. cod., cui 
concinit is, quem verfauimus, dedit πρόβαλ)ε σαυτῷ. Αἴ 
Bentleius Emendd. p. 76.  Prace/lat, ait, recepta. [ectio 
πρόβαλλ᾽ favzQ, codern quidem. fenfu, fed ᾿Αττικωτέρως et 
Menandro conuenientius. πράττῃς ad linguae normam re- 
cte fcriptum eft in Reg. cod. Male vulgo πρώττεις. Brunck. 
Alludit ad nomen Strepfiadis. Bergl. 


1446. τί δῆτα ταῦτά y. oV μοι. τότ᾽ ἡγορ. f). In 
MS. Vat, U. verfus hic ita legitur: τέ θῆτα ταῦτ᾽ οὐ μοι 
τότ᾽ ἡγορεύσατε 5): Kufl. Sic etiam optime membr. In 
C. D. [et cod. quarto Reg. in Suppl. laudato] vt in vett. 
edd. z/ δῆτα ταῦτώ y οὔ μοι τότ᾽ ἡγορεύετε; redundante fyl- 
laba. In B.fyllaba deficiente: z/ δὴ ταῦτ᾽ οὔ μοι τότ᾽ ἦγον 


d) Nempe hac: 
οὐδέν σὲ κωλύσει 7£aV- 
τὸν ἐμβαλεῖν de τὸ βάραϑρον 
ptrà Σωκράτους 
x2) T. À. 7. ἡ 


€) R. ἑαυτόν, quod et ipfum rectum eft. Ern. Recepit Herm. 
recipere etiam voluit Sch. fed texta non correxat. 


f) Tb. gov τότ᾽ e gloffa. Erz. Immo po) errore typothetae in 
Kufl. ed. et inde in Bergl. et Ern. omiffum fuit. Habent il- 
lud libri Mís. et ceterae edd. omnes. Herm. 


g) R. ἠγορεύσατε. L. Ia. verfum fic habent: τί δῆτα τοῦτ᾽ οὔ pes 
τότ᾽ ἠγορεύετε; Ern. Jnu.e fuis codd. dedit: τί δῆτα ταῦτ᾽ aU pes 
τότ᾽ ἀγορεύετε, Herm. et Sch. cum Er. lequuti iunt cod, Vat. 
et membr. Reg. lectionem. 
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geveze; In Kauf. ed. priorum lectio exhiberi debuit: fed 
μοι typothetae errore omiffam fuit, nec errorem. correxit 
nouiffimus editor. Brunck. 


1447. ἐπήρατε h) impuliflis, fpe impleuiflis: meta- 
plora fumta a vento, qui ἐπαέρεε τοὶ ἱσίω vela implet, πᾶν 
vemque promouet.. Earl. 


1448. (v. 1460-) Scripturam ἡμεῖς ποιοῦ LEV (pro vulg. 
ἀεὶ 7.) e Rau. cum Inu. recepit Herm. (non Schütz.), im- 
probauit Porfon. ad Eurip. Hec. 1175. quia etiam v. 1269. f. 
οἰεὶ ἑπάφοτε junguntur, add. idem not. ad Eur. Phoen. 
Y422. extr. — ἑκάςοϑ' ὅταν vw. Sic tres codd. In quar- 
to Reg. vt in B. [ét Elb.] ἑκάςοτ᾽ ἀν vw οὖν. i). Brunck. 
in Suppl. Haec nobis verae lectionis veftigia videntur. 
Quare lic edidimus: £x4so3 ὁντινοῦν. Herm. quem fequu- 
tus et Sch. Nànc Herm. mauult: ὅντιν, ἄν. 

Haec non inepta eít fententia. Secundum Ulpiani 
opinionem in Comm. or. Demoíth. c. Timocr. Homerus 
et Plato huius fententiae auctores funt, διδάσκοντες, vt ipfe 
loquitur, Z/j4Z«, ἐπειδὰν δρῶσιν of ϑεοί τινα πονηρόν, ἐμ βάλ- 
λουσιν αὐτῷ τοιαύτην τινὰ Emu UAR, πρὸς τὸ δι αὐτῆς δοῦναε 


τεμωρίων | p. 266. ed. Wolf. 1607. £.]. Bergl. 


1452. (Br. 1462.) 4o. Sic quatuor codd, [etiam 
Ib. ap, Zrn. et Elb. ap. Harl.]. Vulgo o7 «o; quod perin- 
de eft. Brunck. [Eum fequuti funt recentt. edd.] — πο- 
νηροί ys — δίκαια δέ. In Ach. 500. ἐγὼ δὲ λέξω δεινὰ μέν, 
δίκαια δέ. Euripides Electr. IO5I. δίκα ἔλεξας" ἡ δίκῃ δ᾽ 
αἰσχρῶς ἔχει. Bergl. : 


1453. (v. 1465.) Supra 1295. ἀποτερῆσαε βούλεται τὸ 
χρήμαϑ᾽ & δανείσατο. Bergl. 


1455. Mís. Vat. U. et Arund. Σωκράτην k), et fic 
paffim alibi. Kufl. Sic IV. codd. [A. B. C. D.] bene, vi- 
tato hiatu. Vulgo: Σωκράτη. V. not. fupra 182. Brunck. 
Xwxpxryy etiam recentt. edd. 


Δ} Ya. inuextit ordinem: 2;x. y. male. ἐπήρ. impulifiis in hanc 
fraudem. Ern. 


 » 


1) L. pro τινα habet τινοῦν. Ern. Vulgo fuit: ixésor' ér' ἄν τινα. 


k) Ita ct Ia, ap. Ern. vt et 1467. etc. 


[ 


^ 


^ 
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1? 71456. ὃ ὅπως τα ἀπολεῖς D) — PY — Ordo eft: γὺν 
οὖν, ὦ to (έλτατε, μετ᾽ “ἐμοῦ y ἔλϑ'᾽, ὃ ὅπως ἀπολεῖς ἢ Χαερεφῶντα 
xw Σωκράτην. — Vides part. ὅπως etiam vt finale lignifican- 
tem quandoque eum Fat. Indic. conftrui. Sic Ran. 1120. 
ὅπως βασανιῷ. Vefp. 528. Eodemque modo quin ἵνα con- 
ftruatur legitirze, nulla eft dubitandi ratio. Bonam quain 
dedi lectionem folus e codd., quos adhibui, meus ap enofeit 
iuxta Aid. ed. in tribus aliis fcriptum eft: ἜΤ μετ᾽ 
ἐμοῦ ἐλϑών, οἵ σε m) ---- In B. vt in ed. Bern. Iunt. πολ εῖς 
μετ᾽ ἐμοῦ γ᾽ ἐλϑών, οἵ σε — luxta has lectiones ὅπως pen- 
deret a fuppreffo v. ποέγσον, aut fimili. Sed eas falfas effe; 
metri ratio, cui aduerfantur, ostendit. Brunck. in Suppl. 


1458. (1468. Br.) καταιδέσϑητε Πατρῷον n) Alu. | Va- 
cillat metrüm.  Nullibi apud Comicum occurrit. zs 
prima producta. Scribendum inuitis etiam codd.. zaza;- 
δέσϑητί ys II. A. et fic venuflas etiam huic loco accedit ex 
repetitione part. γε in fequ. verfu: 72» ys A. Π. Brunck. 
in Suppl. Argumentum Br. non magnam vim nobis vide- 
tur habere. v. ; ad 325. Tum etiam ye in Br. lectione in 
arfi eft, ictumque habet, quod in hac part. merito cauenr 
"poérae. Siquid mutandum, malim τὸν πατρῷον Δία Ycvibi. 
Facile enim articulus omitti potuit ab imperiüus librariis, 
qui nefcirent, πατρῷος faepe mediam breuem habere. 
Herm. Apollinem quidem πατρῷον Athenis cultum, quod 
aliunde etiam conílat, non autem Iouem, tradit Plato in 
Euthyd. p. 302. 0) εἶτα τοῖς ἄλλοις (892) ᾿Αϑηνκίοις, οὐκ Pei 
Ζεὺς ὃ R7 0905; οὐκ ἔςιν, ἦν δὴ ἐγω, αὕτη 5 ἐπωνυκιέκ "DInvuy 
οὐδενί, ovd ὅσοι ἐς τῆςδε τῆς πόλεως ἀπῳκισμιένοι εἰσίν» οὐδὲ 
ἡμῖν" ἀλλ᾽ ᾿Απύλλων ποτρῷος, διὰ τὴν τοῦ Ἴωνος γένεσιν. Ζεὺς 
δ᾽ ἡ ἡμῖν πατ τρῷος οὐ καλεῖται, "Egxe Tos δὲ καὶ Φρατριος. Quae 
manifefto fatis arguunt ea, qua Comicus hac fabulas edi- 
dit, aetate, et qua Plato etiam haec coníignauit, nullum 


1) Ia. 2p. Ern. et Βάπ, Ell. ap. Hsrl. ἀπολῆς. 


m) R. μετ᾽ ἐμοῦ 036v, οἵ σε quod verfum perimit. Ta. ἔλϑ᾽ οἴκαδ᾽ οἵ 
se, Lrun. Herm. dedit: μετ᾽ ἐμοῦγ᾽ ἔλθ᾽, c σὲ x. ἐν 


n) v. Hefych. intpp. ad gloffam πατρῶος Ζεύς. Brunck. 


0) c. Ji. p. 82. Kouth. vbi cf. Roth. in not. p. 549. [. ont e. 
72. ed. Heiudort qui p. 403. f. poft Albert. ogte ndit in "Fra- 
gicorum pluribus locis Iouem flag. memorari. 
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Iouis Πατρῴου, fed Apollinis demum Athenis nomen et 
cultum exftitiffe. Vnde nec alibi ab auctoribus Atticis, - 
Platone, vt modo diximus, et Demofthene, vel qui de. 
Atticorum agunt antiquitatibus, vel Athenn. diis, Paufa- 
nia, Harpocratione, Polluce, Ariftide, vllam Iouis ap. 
Athenn. πατρῴου, fed. Apollinis mentionem fieri videas, 
Ac Paufanias quidem in rebus Atticis nusquam πατρῴου 
Iouis, fed in rebus Argiuorum II. p. 129. (II, 24, 5.] me- - 
minit fimulacri, quod fub Iouis Πατρῴον nomine in Priami 
regia olim exítiterit, indeque Argos in arcem a Sthenelo, 
cui illud in. diuifione obtigerat, fit translatum. — Prae qui- 
bus iraque praeponderare non debet Schol. ad fuperiora 
Comici verba notatio, qui Zouez haud minus quam Apol- 
linem 11ο Πατρῴου nomine ab Athenn., veluti primos, qui 
in Atticam venerint, cultos refert. Quod autem a Streps. 
Πατρῴου Διὸς fiat hic mentio, id ad imitationem IIerogov 
Apollinis a fene, et hinc filii contumeliis, illinc credito- 
rum metu, parum fui compote dictum, indeque etiam eum 
inter alia a filio irrideri, continuo liqueat. $panh. Nemo 
monitus dubitabit hunc verfum integrum effe Euripidis. 
Aliae gentes Δία πατρῷον colebant, quod quum fit aptiffi- 
mum deorum atque hominum parenti epitheton, iure mi- 
reris, pios Athenn. plurimis Iouem aliis titulis ornate, hoe 
abstinuiffe. Hanc ergo omiífflionem corrigere cupientes 
"Eragici Δία Πατρῷον faepe ingeffere, vt Aefch. et Soph. ab. 
Albert. citati ad Hes. V. IIzzegov. Plato etiam alibi As - 
πατρῴον mentionem facit, fed in legibus nimirum fictis, 
quas reipublicae fuae fictae praefcriberet. (Legs. IX. p. 
S81. D. ed. H. Steph. prope fin. lib.). Eurip. Elect. 675. 
ὦ Ζεῦ πατρῷε x«i τροπαὶ ἐχϑρὼῶν ἐμὼν. Porf[on. ad Eurip. 


Med. 1314. p. 494: 


1460. (1470. Br.) Ζεὺς γοίρ τις 395 — ἔξιν. --α οὐκ 
ἔξ γ᾽ ἐπεὶ — δὶς optime fcriptus eft hic verfus in B. et in 
meo, nifi quod in iis tertio loco eft 27 γ᾽, folita librario-- 
rum negligentia circa paragogicum v. In vett. edd. [et 
cod. Borg.] eft: Ζεὺς yap τις 39:0; — ἔξιν. — οὐ» fes" p), 
ἐπεὶ — ln Kuft. primo loco eít i£; typothetae errore, ea- 


p) R. esi. L. Ια. οὐκ ἐτί γ᾽ ἐπεὶ — Ern. 8i y! ἐπεὶ ciiam Elb. 
ap. Harl. qui venuftam effe repetitionem v. 4s, eodem fono, 
obieruat. 
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demque menda repetita fuit in nouiffima Bataua. | Vulg. 
Ícripruram . manifeíto deprauatam aliter emendat e conie- 
ctura Toup. laudatus ad Flut. $85. οὐκ ἂν ἐς᾽, ἐπεὶ — Et 
certior er melior eft noftra lectio, in qua v. 2&w eodem fo- 
no et plene ter repetitur. Sic οὐδὲν 735. .Brunck, in cod. 
quarto Reg. fcriptus eft hic verfus plane vt eum exhibui- 
mus, nili quod poft tertium £s» fulcrum omitit librarius 
oux fg ἐπεὶ — idem in Suppl. 'oupius Emm. in Suid. 
l. p. 456. (ed. Ox.) οὐκ ἄν i&&, non potefl fieri, corrigen- 
dum putat, alertque verfum Eurip. e Danae, ac Tyrwhit- 
tus ibi 4) fimiliter ap. Soph. Oed. Tyr. 578. ἀν ἐσὶν pro z- 
asi» fcribendum cenfer. Recte vero et eleganter Rau. ovx, 
ig, οὐκ᾽ ἐπεὶ — Herm. (qui hoc cum Inu. recepit.) 


146t. (v. 1473.) Repetit patris verba ex 830. vid. ad 
v. 379. et mox ad 1464. Bergl. 


3462. f. (1472. f. Br.) r) Rectius forte ita legeris: — 
«AX ἐγὼ τότ᾽ ὠύμιην Adm τουτονὶ τὸν δῖνον — fed ego tunc 
exiflimabam, Iouem effe hunc turbinem. Kufl. Sic opti- 
me mendofam fcripturam correxere fenfumque expediuere 
Bentl. et Kuíft. In impreffis erat: λλ᾽ ἐγὼ τοῦτ᾽ φόμην 
Aux τουτονὲ τὸν Δῖνον.  Bergl. poft editas vtriusque notas 
vertit ineptiffime: fed ego iflud arbitrabar propter hunc 
turbinem. 1n membr. fcriptum: ταῦτ φόμιην, in B. dé 
τουτονί. Haec autem dicens Strepfiades, id quod per 2?vov 
intelligit, ostendit. Eft autem iuxta vett. magiftros z«ga- 
μεοῦν βαϑὺ ποτήριον, ὃ καλεῖται δῖνος, ὅπερ ἄνω εὐρύτερον ὅν, 
κατω εἰς ὀξὺ λήγει. Gloffa ad ἢ. 1. καυκίον πήλινον. 1n. ve- 
ftibulo aedium folebant Athenn. columnam ftatuere in ho- 
norem Apollinis, quam 'Aywz vocabant. v. ad "Thesm. 


4) Immo ipíe 'Tonpius in nota fubiecta. Nam Tyrwhitt. in 

'^ Append. T.IV. p.462. negat, pracfenti Indic. vnquam iungi, et 
exemplorum a'l'oup. allatorum alterum ex emendatione ipfius 
afferri, 3n altero. (Eurip. Dan.) et ἂν et ὅτε pro $si«. vitiotum 
effe; nihil certe inde ad nouos canones ftabiliendos prolici. 


rz) Elegaus b. ]. fententia plane obfufcata eft a mendofa lectio- 
ne. Ago, inquit, Aoc (τοῦτο) opinatus fum (Dinum icilicet 
louem de coclo expuliffe) propter huncce Dinum. Quid,. 
malum, fibi hic vult propter inum? quis fenfus? Lege meo 
periculo — τότ᾽ φόμην Δία τ. ctc. id elt: Sed ego (fultus) £1 
credebam, fotem effe Dinum hunc. Hoc pacto fententia locà 
"prorfus clara eft. gent. 
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8489. Probabile eft Comicum, vt Socratem | perfttingeret 
ostenderetque receptas reliviones ab eo contemni, Ícho- 
lam illius in fcena exhibuiffe, cuius in veftibulo non 
᾿Αγνιεὺς erat, fed fietile vas aliquod magnum s), ad for- 
mam fupra deferipti κισσυβέον f. poculi effictum: idque 
ostendens rufticus ait: fed ego tum. arbitrabar Iouem 
turbinem hunc. Nunc eo fenfu nomen vos aceipit Streps. : 
at fupra 380. vbi ait: Δῖνος: ovr μ΄ ἐλελήϑη etc. nefcius 
quid Phyticis effet 27vos, quo nomine Socrates vfus fuerat 
ad exprimendam aéris et coeli rotationem, ivy arbitra- 
tur eum appellare deum aliquem, Ioue füperiorem, qui 
eum e regno eiecerat, vt ipfe olim Saturnum. Ideo filio 
fuo dicit.v. 830. Aivos βασιλεύει, τὸν Aj ἐξεληλακώς. Quod 
nunc ei filius regerit. Brunck. Sane perelegans eft haec 
emendatio. Mos tamen vulg. lectionem, quae etiam ve- 
terrimi libri Rau. auctoritate firmatur, fernandam effe rati 
fumus. Nam Bentleii quidem mira vis eft in indagandis 
iis, quae quoque in loco inepta videti poffunt: qüi ii rem 
alia ratione confideraffet, faepe mutaturus erat fententiam: 
cuiusmodi muita in Hor. exempla funt. Atque hic equi- 
dem vereor, ne Bentl. lectio non fatis apta fit. Primum 
enim falfum hoc eft, Dinum a Streps. pro Ioué habitum 
effe. ^ Immo planifime crediderat, non Iouem amplius 
effe, fed. alium eius loco nonum exítitiffe deum, nomine 
Dinum (v. 379. 830).  Eamque fententiam confirmant 
etiam v. 1466. f. Quare nunc, quum hoc dictum ei ex- 
probret filius, non recte fe excufabit co, quod Dinum pro 
Ioue habuerit, fed rationem afferre debebit, quare Dinam 
iftum, non Iouem, regnare crediderit. Deinde vulg. lectio 
tantum abeft, vt inepta fit, vt, fi recte intelligatur, haud 
parum etiam habeat elegantiae. Nam non nimis premen- 
da eft actiua. v. ἐξελήλακε fignificatio, quae ex eo tantum 
pendet, quod Phidippides actiua forma dixerat 2262.5A2x«s: 
fed totam mentem fpectare oportet, quae haec eft, Iouem 
expulfum effe. Hoc enim dicit Streps.: non expulit Di- 
nus Iouem, fed ego hunc expulfum credebam propter 
iftum Dinum, quem nimirüm Socrates mihi pro deo ob- 
truferat: verum ítultus fui, qui hoc fictile vas deum effe 


4) Wiland. Att. Mus, 11, 5. p. 32. coniicit, flàtuam Apollinis 
Agyici iuxta fores doricilii Socratis ita detritam fuiffe et mue 
tilatam, vt vafi fictili fimilior effet. 
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arbitratus fim. Verba JiX zevr. τ. ^. cum faceta quadam 
indignatione profert, quo ipfe tam futilem rationem irri. 
deat. Quod fi apta vox hiflrionis et geftus rei accommo- 
datus accedat, nemo non fentiet, puto, maiorem etiam in 
Pan : ὩΣ Ὁ 

vulg. quam in Bentl. lectione vim Ccomicam ineffe. Nam 
verba dm 7. τ. A., commate poft vZ»» pofito, celerius et 
cum contemtu quodam pronuncianda funt, vt ipfa vocis 
moderatione argumenti abfurditas declaretur t). Herm. 


1464. χυτρεοῦν. Ms. Arund. χύτρεον. Kufl. Vuleo 
ὅτε καὶ σὲ χυτρεοῦν ὄντα V) ϑεὸν ἦγ. — ὅτε etiam Rau. ha- 
bet, fed cod. ἘΠ}. ὅτι, atque ita [lectoribus non monitis] 
Erunk. edidit [cumque eo Inu. Sch.] qua mutatione non 
opus eft. .Sic mox 1467. x) χύτρεον in Ms. Arund. vul- 
gato certe melius eft. Qualis enim, obfecro, haec forma 
eft, χυτρεοῦς y)? Scripfit Arift. χυτροῦν, in quo vocab. pri. 
ma fyllaba producitur, vt in πατρῷος, καπνός, ἀϑρῶ, v. ad 
325. Quod non ferendum fi putaret Brunk., certe χύ- 
TDELOV feribere debebat. Ita Lyfiftr. 329. καὶ πατάγου χυ- 
τρείου. Herm. Nempe τὸν Δῆνον intelligit, poculum tefla- 
ceum, quem paullo ante, vt alibi femel iterumque, regnare 
dixit et expuliffe τὸν Az, qui Aves in fchola Socratis poli- 
tus fingitur tamquam ftatua τοῦ Διός, vt intelligitur ex 
Scholl. ad hunc et proxime antecedentem locum,  Fuiffe 
autem τὸν divo» poculi teflacei genus teftatur Schol. ad 
380. cuius mentionem facit Comicus etiam Vesp. 616. vbi 
Scholia: δῆνος δέ iw ἀγγεῖόν τὸ κεράμιειον, βάσιν οὐκ ἔχον, 
ἀλλὰ «ρογγύλον. Sumfit autem Comicus Az ridiculi cau- 
fa Zvzi τοῦ Διός, pro Zoue, propter fimilitudinem vocum, vt 
dicit Schol. ad 380., alludens íimul ad δήνην f. δένησιν ver- 
tiginem f. rotationem aéris ac nubium, quam Socrates di- 
cebat caufam effe tonitruum er fulminum, non autem τὸν 


1) Schütz. τοῦτο retinuit, et tamen Aíz fcripfit. Reiskius, inter- 
punctione haud dubie poft φόμην maiori pofita, fcribi voluit: 
διὰ τ. τ. Δῖνόν εἶμι δείλαιος fum infelix. 


v) L. Ia. τ᾿ ὄντα. Ern. τ 


x) Itaque Herm. edidit: ὅτε καὶ σὲ χυτροῦν — 


y) Optimam effe hanc formam, χυτροῦν antem vocab. non grae- 
cum, nulla auctoritate munitum, metro perniciofum, conten- 
dit Porfon. ad Eurip. Med. 675. p. 448. T. I. 


Comm. in Zrifioph. Tom. 11. ug 
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Δία, vt vulgo putarent homines. Poteít etiam alia caufa 
afferri, cur Comicus vas teflaceum fumferit pro Ioue, ni- 
mirum quia lupiter etiam diceretur Zzjwos, vt ait Schol. 
Comici in Plut. 545. cuius verba funt: ὅτε δὲ ἀπὸ τῆς s4- 
μένου ἢ τοῦ ςώμνου καὶ Ζεὺς λέγεται Στάμινιος, δηλώσει που καὶ 
6 Κωμιπός, ἘΠῚ autem φάμενος vrceus in Gloffis. Locus il- 
le, quem hic intelligit Schol., eft Ran. 22. vbi Bacchus, 
Iouis filius, dicit: ἐγὼ μὲν ὧν Διόνυσος υἱὸς Στοιμνέου. Sed ἢ 
verum fatear, ex folo illo loco non debet colligi, Iouem 
dictum fuiffe Σ το κενεον ; nam ibi per 10cum Comieus dicit 
Bacchum f. Vinum filium exec» vrcei, quia vinum ex 
vrceo effunditur in pocula: et dici poteft vinum editum 
vrceo, vt filius editus f. natus illo vel illo parente. .Bergl. 


1465. (1475. Er.) QXsvsQa. Sie bene membr. Vul. 
go Φληνάφει. "lhema eft φληναφάω. Hes. QAuvaQz, φλυα- 
pr, μωρολογεῖ, Pro quo Suidas habet Φληναφεῖ, Φλυωρεῖ, 
Alteram formam praefert Nofter Eq. 664. ἐκπλαγεὶς iQXg- 
v«Qu 2). Brunck. — QXsw«Qsiv habet etiam "Tho. M. V. 
φλήνοεφος p. S98. vbi v. Oudend. Jfarl. QXsw«Q« cum Br. 
et Inu. (ex Rau.) etiam H. et Sch. ediderunt, — Phidip.. 
pides nunc abit. 


1466. (v. 1478.) Strepfiades refipifcens properat ad 
fcholam Socratis deítrnendam. atque incendendam. So. 
crates et Chaerephon quaerunt, quid ifte faciat; hic ruíli- 
ce lepideque refpondet. Eo vero poéta aculeos in menti- 
bus Ípectatorum ad Socratem et Sophiflarum genus odio 
profequendum reliquit, quod id deorum potiffimum a So- 
crate impie fpretorum, caufa fe facere dixit. Harl. Con- 
ftituitur hic Actus V. fcena tertia. 


1467. Σωκράτην. Sic quinque codd. Vulgo Σωκράτη, 
Brunc£. 


1469. (v. 1481.) R. μηδ᾽ ἔμ᾽, Ern. atque etiam ex 
Elb. μηδ᾽ cít notatum. 


1470. Aptum feni eíl vocab. ἀδολεσχίᾳ. οἰδολέσχης 
enim eft garrulus, qui de rebus vanis et inanibus inconfi- 


2) In Eqq. 660. ἐφλυνάφα * nempe in fecunda coniugatione contr., 
non vt hic in prima. Berg/. l.ocum Eqq.laudat etiam Span. 
et addit: Alexis ap. Athen. VEHI. p. 330. τί ταῦτα ληρεῖς, 
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derate inepteque loquitur. v. Cafaub. ad Theophr. char. 
3- p- 40. fs. ed. Fifch. Moer. p. 27. Tho. M. p. 13. ibique 
interpp. Harl. 


ed 1471. καί mov γενοῦ 2. R. Ern. vt Rau. Mox αὐτὸς 


1472. (v. 1484.) διωκάϑω. Hefych., qui ad hunc Co. 
mici locum videtur refpexiffe: Διωκάϑειν, διώκειν, nempe, 
in iudicio perfequi, accufare a). SSpanh. Hoc verbum 
in fignificatione propria vfurpauit Vesp. 1198. κάπρον ἐδιώ- 
κοιϑές mor ἡ λάγων. Bergl. 


1473. Aut vocem audiuit Mercurii folus, aut ei deus 


ille cogitationem talem in mentem indidit 0). Sic etiam 


Pac. 661. [s. 'Trygaeus refert fpectatoribus, quid ipfi foli 
dea Pax dixerit, .Bergl. Hie intelligendus eft Strepfiades 
aliquamdiu filere et cogitabundus ftare, deinde, velut ad- 
monitu Mercurii, corrigere fe et aliam infiftere viam con- 
fili. Ern. Ad h.l. eft παρεπιγραφή" ὥςπερ εἰπόντος αὐτῷ 
τοῦ "EgjysoU, ὡς oU χρὴ tis τὸ δικασήριον αὐτοὺς ἀγαγεῖν. Sic 
ap. Plautum [ Menaechm. V, 2, 95. fs.] Menaechmus Sofi- 
cles furere fe aflimulans Apollinem, tamquam praefen- 
tem, alloquitur: 

Pugnis me vetas in huius ore quicquam parcere, 

ni iam ex meis oculis abscedat in malam magnam 

crucem ? 

faciam, quod iubes, Apollo. 

Facetilfima eft tota ifta Plautina fcena, vbi ifta Soficlis 


[85. [1 
Ecce Apollo mihi ex oraculo imperat 

vt ego illi oculos exuram lampadibus ardentibus. 
Comparari poffunt cum iftis Comici noftri Lys. 634. αὐτὸς 
γάρ μοι γίγνεται, Τῆς ϑεοῖς ἐχϑρὰς πατάξαι v50:5de γραὸς τὴν 


φληναφῶν ἄνω κάξω; quid haec nugaris? quid furfum deorfum 
blateras ?** 


«4) Timaeus in Lex. p. 65. (p. 87. ed. fec.) vbi Ruhnk. de hac 
forma in πϑὼ rariore docte disputat: διωκάϑειν, διώκειν ἐγκαλοῦν- 
τὰ ὃ τρέχοντα. Add. Moer. ibique Piers. p. 118. Harl. 


LÀ) Hominibus valde commotis hoc euenire folet, vt talia fibá 
fngaut. Harl. 


Gga 
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ἐγνάϑον. Brunch. Locus Arift. in Lys. huc non pertinet, 
in quo manifeífle corrupta verba non bene Erunk. emen- 
dauit in Add. Scribendum αὐτόϑε γάρ mos yeyy. etc. Herrn. 
δικοῤῥαφεῖν. In Auu. 1435. ἐκ τοῦ δικαίου. μᾶλλον ἦ δικοῤ- 
ῥαφεῖν (e iufto potias viuere quam e farciendis litibus). 
Adde Apollod. ap. Stob. Floril. περὲ ἀρχῆς etc. desdez, 
ἐπιορκεῖ, μαῥτυρεῖ, διποῤῥαφεῖ. In gloffis antiquis: Δικοῤ- 
ῥώφος {μι6]]}0[π|5: idemque in latinis Gloffis: Sutellofus, 
πραγματοῤῥάφος, δεκοῤῥάφος: nempe in iisdem:  futeilo, 
ἑάπτω. ϑραπι., . tec 


1474- ἐμπιμπράναι. Vulgo ἐμπιπράναι. v. not. ad Lys. 
-S11. Brunck. Cum Br. récentt. edd. Zim p. 


1476. Timaeus in Lex. Plat, p. 166. [p.233. ed. fec.] 
vbi v. Rulink. cwevgy, o£ ges» ἡκελλαν, οἱ δὲ ἀξίνην (α[εἰαπι) 
καλοῦσιν. add. Moer. p. 345. ibique Piers., 'Tho. M. quie 
Nubb. 1490. excitat, p. 802. ibique Oudend. Harl. 


I477- (Er. 1487.) Pro ἐπαναβὲς Cod. quart. Reg. zv«- 
"Bas... Brunck. in Suppl. 


) 1479. (Br. 1489. H. 1493.) ἕως ὧν — Verfus hic in 
B. plane omiffus eft. In cod. Reg. quarto et in meo loco 
fuo motus eít et ante v. 1478. pofitus c). Recte collocati 

.funt in membr. et in C. duo illi verfus eo, quem exhibui- 
mus, ordine d). Perperam in poftremo cod. (Reg. quart.) 
pro ἐμβάλῃς fcriptum. ἐμβάλλοις. ^ Brunck, in Suppl. 

-Brunkii ordinem funt recentt. edd. fequuti, etiam 1nu. 
etfi nihil de codd. fuis admonuit. — — His dictis, Sch. et 
Wil. putant, feruum qui euocatus aduenerat, confcende- 
re tectum et diruere coepifle; et paullo poft Strepliadem 
quoque adfcendifle, vt incenderet. L 


1480. (v. 1492.) Similiter Lys. 318. τὴν λαμπαδ' »u- 
μένην ὅπως πρῶτον. ἐμοὶ mposoíasis, .Bergl. 


148r. In Ran. 556. δώσει τις δίκην. Lys. 440. παύσω 
D. - e 1o 5 * ^ 35 3 , 
“σιν ὑμῶν T)s) ἐγὼ τῆς ἐξόδου. .Bergl. Perperam pro τιν αὖτ. 


«Ts 


c) Atque ita verfus fe excipiunt vsque ad Br. : κἄπειτ᾽ ἐπαναβ. — | 


ἕως ἂν — τὸ τέγος — 


d) Nerfus ἕως ἂν αὐτοῖς etc. in Ms. Vat. U, poftponitur fequenti 
(τὸ τέγος etc.). Kui. ! 


Ἂ 


; 


^ 
A 


E: 


ERE T 


IN ARISTOPHANIS ΝΥΒΠΒ. 469 


Ia. ap. Ern. αὐτούς.  Librarius elegantem vfum pronom., 
τίς ignorauit. - 


1482. (Br. 1492.) πεὲ σφόδρα γ᾽ eiz ἀλαξζ, bene in 
B. e). In A. C. et quarto Reg. xe/ σφόδρ᾽ i$ 4A. In meo 
κἂν code Gc «. Quae omnes bonae fant lectiones JI. 
at vulgo foloece: καν σφόδρ᾽ εἰσ᾽ — Brunck. 


1485. Brunk. et qui eum fequuti fant, fic perfonas 
defcripferunt: (ov, zov) Ma3. α. (σὸν ἔργ.) Στρεψ., 1485. 
(ὦ. 7. 7.) Ma3. a. (ὃ τε — oix.) Στρεψ., 1487. οἵκ. Μαϑ. 
β., 1488. Στρ. 1480. (uz. ἐπ.) M3. β. (τοῦτ᾽ αὐτὸ ΞΟ Στρ.- 
1492. Σωπκρ. 1403. ἀεροβ., Στρεψί, 1494. Σωκρ. 1495. Χαι- 
ρεφῶν εἴς. Conítituitur hic Act. V. fcena quarta. 


1484. (v. 1406.) In Lys. 317. σὸν ἔργον, ὦ χύτρα, τὸν 
&yJpux ἐξεγείρειν. Bergl. 

1485. (H. 1499.) Vulg. τό ἀλλο — Ms. Vat. U. re- 
ctius τό δ᾽ ἄλλο γ᾽ ἡ. Kufl. Ita etiam Ib. recte. Ern. Et 
ita edd. Ald. funt. Bas. Brub. et receritt./| Omiffum δ᾽ in 
Farr. Crat. Raph. Port. Frifchl. ete. Harl. 


.... X486. (v. 1498.) Supra 319. Strepfiades dicebat: ἡ 
ψυχή μου λεπτολογεῖν 40g ζητεῖ καὶ περὶ ποίπνοῦ “εἐνολεσχεῖν" 
quibus verbis videtur quafi praedixiffe illud, quod nunc 
facit; nam nunc re ipfa ςενολεσχεῖ περὶ καπνοῦ, quum do- 
mum Socratis incendit. Dicit autem ἢ. 1. διωλεπτολογοῦ- 
μαι B) pro, πυρῶσαι διανοοῦ μας igni cremare cogito; quia 
ignis eft λεπτόν, res tenuis, et comminuit atque confumit 
materiam. Bergl. 

1497- (t5or. H.) In lib. Rau. (et ed. Inu.) hic ver- 
fus et mox verba ἀπολεῖς, dz. Socrati tribuuntur, fed fecte 
Brunk. ea alteri cuipiam Socraus difcipulo aflignauit.. Nam 
Socrares philofophicis fübtilitatibus occupatus magna cum 
grauitate v. 1492. demum interrogat, quid in tegulis ri- 
metgr Strepfiades. Herm. 


.e) Ita ediderunt Br. Sch. et Herm. vt 599. At ITerm. nunc 
mauult xe? σφόδρ᾽ εἴσ᾽, vt Inu. e Rau. et Borg. edidit. Ita non 


eit anapaeftus in quarta fede. 
f) Ms. (num R.?) x' εἰ. L. σφόδρα γ᾽. C. Ib. ὧσ᾽ àA.. Ern. 


—— £) v. Suid. V. διαλεπτολογοῦμαι. Ern. 
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4 
1488. (v. 1500.) Supra 497. dicebat Socrates: κατά- 
Sov ϑοιμάτιον. Bergl. 


1490. (v. 1502.) Locus hic citatur a Suid. V. "H», et 
Thoma M. V. Zu; [p. 802.) Kuft..— 


1401. In Plut. 70. ἵν᾽ ἐκεῖϑεν ἐκτραχηλισϑῇ πεσών- 
Bergl. : 


I493. (H. 1507.) Hic verfus in Rau. (et ed. Inu.) 
male tributus Chaerephonti. Irridet Strepfiades Socratem, 
qui eadem dixerat 226. h). Herm. 


| 
1495. κατακανϑ. Cf. Moerin p. 238. ibique Piers, 
[p. 239. de hac fut. forma pro x«z«x«vc3.]. Harl. 


1496. (v. 1508.) τί γὰρ μαϑόνϑ᾽ ὑβρέζετον [ita Kuft.] 
Verfus hic in prioribus edd. male ante praecedentem col- 
locatur; quem proinde auctoritate Mfs. Vat. et Arund. in 
fedem fuam reuocaui i). Collocari enim eum h. 1. opor- 
tere, vel patet ex Duali ὑβρέζετον, qui refpicit Socratem et 
Chaerephontem, a quibus duo praecedd. verfus proferun- 
tur. Porro pro μαϑών k), vt priores edd. corrupte habent, 
clarum eft, legendum effe μαϑόνϑ᾽, vt refpondeat duali feq. 
ὑβρίφετον, quamuis idem verfus etiam fic legi poffit, vt le- 
gitur in Ms. Vat. U. τέ yxp μιαϑόντες τοὺς ϑεοὺς ὑβρίφετον 1); 
Quod autem attinet ad phraíin illam τό «3a», ea apud 
Atticos idem fignificat quod τό παϑών, i. e. quare, quam- 
obrem, vt praeter Cafaub. ad Athen., et alii iam ante 
monuerunt. Kufl. In primariis edd. legebatur: τέ γὰρ 
μαϑὼν SBolQerov γ᾽ εἰς τοὺς 9eovs; in recentioribus repofi- 
tum 42365" ex Bifeti emendatione, quam confirmat fcri- 


A) Hunc locum etiam Bergl. laudat. 
i) In Ed. Bas. v. 1495. (v. 1507.) fubiicitur v. 1496.(1508.) Ern. 


k) Ed. Canin. μαϑῶν, vitiofe, vnde ftellula praefixa. Ia. delet γ᾽ 
male. R. μαϑόντες τοὺς ϑεοὺς ὑβρίξετε. C. totum verfum omittit, 
Ern. γ᾽ quod vulg. poft ὑὕβρίζ. fuit, deeft etiam in' Elb. Harl. 
In Acharnn. 826. rà μαϑὼν φαίνεις ἄνευ ϑρυαλλίδος ; vbi v. Not. 
Berzl. 


1) Yta etiam cod. Bau. mihique placeret, v. Greg. Cor. de dial. 
δ. 3o. ibique Koen. p. 98. Harl. A 
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ptura cod. B. στό yep μαϑόνϑ᾽ vBpgiCerov ἐς T. 5. m); verfa 
in quarto pede vacillante. Sic etiam eft in meo, cum leui 
menda ««3ovz. 1n membr. et in C. τό γὰρ μαϑόντες τοὺς 
ϑεοὺς vBpígtz:; quod fane recipi poterat n). Melior ta- 
men eft lectio, quam ex his omnibus reconcinnaui, «x36v- 
τες duorum optimorum codd. mutans in «z35»7 ἐς, et dua- 
lem ex aliis codd, adfumens pro plurali o). Ad Socratem 
et Chaerephontem directus hic fermo. — Hic vt aliis in lo- 
cis pro «307 legendum efle credo παϑόντ᾽. v. not. ad 
Lys. 599. Pl. gog. Vesp. 251. Brunck. Veriílime ita iu- 
dicauit Br. Quare recepimus [74 yz παϑόντ᾽ εἰς τοὺς ϑεοὺς 
ὑβρίζετον:]. Eadem varietas fupra 401. Herm. Sequu- 
tus eum eít Sch. 


1407. (1507. Br.) ἐσκοπεῖσϑον p). Sic A. C. Vulgo 
ἐσκοπεῖσϑε q). Brunck. Cod. quart. Reg. ἐσκοπεῖτε τὰς 
᾿ξβρας. ΟἹ. ςηρίξεις, Ceteri codd. habent τὴν ἕδραν, quo 
refertur gloffa in meo τὴν «-ἡρεξιν. — Numerum pluralem 
praetulerim. Idem in Suppl. Recte ita iudicaife Brun- 
kium cenfuit Herm.  ltaque et ipfe et Sch. dederunt 


ἐσκοπεῖσϑον τὸς ἔϑρας. 


: 1408. (v. 1510.) In Eqq. 25I. ἐλλὰὺ παῖε καὶ δίωκε καὶ 
σάραττε καὶ κύκα καὶ βδελύττου. Acharn. 280. βάλλε, βάλ- 
Ae, βάλλε, βάλλε, παῖε, παῖε τὸν μιωρύν" οὐ βωλεῖς ἀν, OV 


βαλεῖς, Bergl. 


1500. (v. 1512. Br. 1510. H. 1514.) τόγε T) τήμερον 
X. Sic, vt imprefli, IV. codd. Fuerunt olim exempla- 
ria, in quibus legebatur τόγε τήμερον εἶναι 8). v. (Pierfon.) 


m) Etiam cod. Borg. fcriptura: v. y. μαϑόνϑ᾽ ὑβρίξζετόν ys T. 9. 
vbi et quartus pes recte fe habet. Cod. quart. teg. (in Suppl. 
laud.) τῷ yàg μαϑόνϑ᾽ ὑβρίξετον εἰς τ. 3. 

n) Recepit ex Rau. Znuern. 

o) Edidit enim Br.: ví yàg μαϑόντ᾽ ἐς v. 3. ὑβρίξετον, 

|» p) Vt Ex. Herm. Sch. ediderunt. 


4) Quod Inu. e Rau. reftituit. — Supra 171. ξητοῦντος αὐτὸν τὴς 
σελήνης τὰς δὲούς, Bergl. 


r) Diuifim τό ys fcripfit Herm. 


δ) Mocris ita legit et Pierfon. cenfet εἶναι Ariftophani redden- 
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not. ad Moeridem p. 564. et Koen. ad Greg. Cor. de dial. 
Att. $. 29. (p. 29. L.]. Brunck. Soph. Oed. T. 113. καὲ 
χορεύεσϑαι πρὸς ἡμοῶν, vbi Schol. χορεύεσϑαι ἀντὶ τοῦ ὑμινεῖ- 
σϑαι, τιμῶσϑαι. Ηϊΐϊς vero pro faltare, feu folitas chori 
partes in fine dramatum, dum is in theatro adhuc moratur, 
. agere t). Comicus in fine Vesp. 'AAX' ἐξώγετ᾽, ei τι QuAeTz- 
ὀρχούμενοι ϑύραζξε Ἣ μᾶς ταχύ. τοῦτο yàp οὐδείς πω πάρος δέ- 
deux, ᾿Ὀρχούκεενον ὃς τις ἀπήλλαξεν χορὸν τρυγῳδῶν" e vet- 
fione Florentis: | Verum ite foras falifubfuli, ite, ft 
quid haec ars vobis placet; hoc etenim numquam accidit 
cuiquam, Quicumque chorum falientem. emiferit Tra- 
goedus (feu comoedus potius:) nempe quod, vt ibi cae- 
teroquin idem Florens, Chorus ingrediens faltus ederet 
numquam egrediens; τρυγῳδὸς vero ibi promifcue pro co- 
moedo dicatur, qua de re egimus ad 295. Spanh. 


Inter fcripta gallica politiffimi auctoris Bern. de 
Fontenelle exítat commentariolum, quod ille fibi olim iu- 
venis memoriae caufa fcripferat nec luci deftinauerat pu- 
blicae. "Titulus eft: Remarques fur quelques: Comédies 
d' Ariftlophane, fur le Théatre grec etc. Quae de Co- 
mici noftri fabulis tulit iudicia, non vsquequaque vera 
funt. Non videtur graecae antiquitatis et linguae fatis pe- 
ritus fuiffe vir ingeniofus, diueríisque variarum rerum di- 
ftinctus ftudiis, vt dramatum fcopum et allufionem, actio- 
nem Ícenae, permultarumque Arift. facetiarum acumen 
percipere potuerit: in eoque minus aequum fe prodit, 
quod pleraque e fui temporis moribus aeftimet. Sunt ta- 
men in hac commentatione nonnulla, quae tollere velis, 
quaeque acre viri ingenium ostendunt.  Placent mihi ifta, 
quae in Nubes obferuat: ,,Le deffein de cette piéce eft 
fort plaifant. ^ Strepfiade eft le vrai Bourgeois Gentil- 
homme, par la difficulté, qu' il a d^ apprendre, par fes mé- 
prifes continuelles et par la naiveté avec laquelle il rend 
ce qu'il a appris. Il reffemble fort au(li à George Dan- 
din, quand il fe pleint d' avoir époufé une femme de la 


dum effe. Redundare eum Inufin. fic ap. Atticos, docet Du- 
cker. ad "Thuc. IV, 28. Harl. lu nullo tamen cod. «iva in- 
ventum eft. 


f) In Áuu. 1072. τῇδε μέντοι 8 ἡμέρᾳ μάλις᾽ ἐπαναχορεύεται. DBergl. 
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ville, lui qui étoit un homme de la campagne. Primus 
e fcriptt. noftris, nefcio an folus, perfenfiffe videtur 
Bernardus ille, nouae comoediae poétarum qui exílant ex 
omni aeuo excellentiffimum, folamque qui ingenio et vi 
comica Ariftophani aequiparari poflit, Molierium, Comi- 
co noftro quaedam debere, multaque lineamenta faceriffi- 
mi illius plebeii hominis, nobilium mores aemulantis, 
Monfieur Jourdain, in dramate cui titulus, Le Bour- 
géois Gentilhoinme, e Strepfiade adumbrata effe; quod 
. veriffimum effe facile deprehendet, quicumque vtramque 
fabulam diligenter leget. .Brunc£. in Add. 
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"cc m ee cem CÓ απ ππὦὸ- τ 


VARIETAS SCRIPTVRAE E CODD. ET EDD. 
VETT. ARISTOPH. NVBIVM ENOTATA a). 


Augum. b) p. 105. ed. Inu. 1. 1. τς deeft Ald. Iunt. II. 
(1525.) 

l. 3. Φοιτήσαντος Ald. Iunt. II. 

Mox Σωκράτη Ald. Iunt. II. 

1. 4. Verba s πως δύν. — «52. defunt Ald. aliisque 
edd. vett. tumque legitur: 4 πειϑομένου δὲ τοῦ μειρακίου 
αὐτὸς ἐλϑὼν μανϑ', 

l. 7. καὶ ante μαϑητὴν εἴ artic. τοῦ ante Σωκρ. deeft 
Ald. Iunt. II. : 

l. I4. καὶ ante Αὐϑέρα deeft Ald. Tunt. II. 

l. I7. ὠποκατατᾶσαι. κατασάσαε Ald. Iunt. IY. 

l. 20. γελοτοποιεῖ lunt. HI. 

l.21. ἄγων. Ald. διάγων. Ita et Iunt. II. 

Ad verba εἰς βίαν in exempli ed. Ald. marg. adfcri- 
ptum: ἐντὶ τοῦ βιαίως, καὶ ὠντὲ τοῦ, μετὸὼ βίας. 

1. 22. Pro ἐξαγαγ. eft ἐξάγοντος in Ald. Iunt. II. 

l. 24. παραλ. περιλαβὼν Ald. Iunt. II. 

l. 27. κατωρϑωκότα Ald. Iunt. II. 

l. 30. σύγκρισιν in omnibus edd. vett. 

l. 32. ἐμπίμπρησε Ald. Iunt. II. 

l. 35. Σωκρατικῶν edd. vett. omnes. 


«&) Omifimus hic interdum eam varietatem, de qua in ipfis Com- 
mentariis disputatum eft. Codicum Brunk. varietas omnis in 
eius not. legitur. E 


b) In ed. Ald. etc. tertio loco legitur, — Nulla argumenta prae- 
fixa funt in edd. Iunt. 1. III. 
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Argum. I. Comm. p. IÀ. l. 2. a fin. poft 'A37;;c; 
commate eft diftinguendum. 

P. 13. l. T. αὐτόν. Manca haec funt. Nam αὐτὸν non 
ad Socratem, fed ad Euripidem referri debet.  Excide- 
runt, opinor, nonnulla de Comicorum et Tragicorum, Eu- 
ripidis maxime, disfidio. Articulus τοῦ ante 'Ag;s. deeft 
in omnibus edd. et delendus eft. 

L. 4. Etiam ante τοὺς ὠναπαέσους additur καὶ Ald, 
Iunt. II. vt ante πρὸς 7. ὃ. 

L. 7. ἀπέλεγον lunt. II. 

L. IO. ἦν μιεν — κῳμιοδιθασκαλος ὃς ἡ. Ald. Ταπε, II. 

L. 11. ἠνάγκαζε Ald. Iunt. II. 

Arg. IH. 1. 16. εἶχεν clare Ald. Iunt. II. 

P. 14. l. 1. ᾿Αλκμεαιονιδῶν etiam Ald. Tunt. II. Harl, 

1. 2. ἐξαρχῆς iunctim ed. Ald. Iunt. II. 

IV. p. I4. 1. IT. 2roQe25 Ald. Iunt. II. Ven. I. II. 

Raph. In marg. exempli mei ed. Ald. eft adícriptum: 
Ἐπωφελής, ὃ καλούμενος EQuxATZs. [π vtraque Ven. mox 
ἀσέβεια. 
l. 13. "A33. 3? ὑπ᾿ Ald. Iunt. II. Ven. 1. II. Raph. 
Harl. á ἢ 
l. 14. εἰς Ald. Tunt. II. Ven. I. II. εἰς. Retinuit 
Harl. fed recte vertit: vnus. In marg. ed. Ald. adícri- 
ptum: πατραλοίας καὶ πατρολώας ὃ αὐτός, TOUT isi πατροο 
τύπτης. In lunt. II. πατρααλοίας. 

. | penult. φησε Ald. vt iam monitum eft. Sed ita et- 
iam Iunt. II. In Ven. I. II. haec non adiecta funt me- 
tricis, 

VI. P. 16. Lk 2. Kovo Ald. Iunt. I. 

διαῤῥιφείς. In Ald. Iunt. II. Port. (zzodéiQaís.) 

P. 18. 1. 3. παράπαν etiam Ald. Tunt. Il. 

Lin. 5. Locus ita legendus, vt eft in omnibus edd. 4 
δὲ ὁλοσχερὴ τῆς διασκευὴς τοιαῦτα ὄντα — Verba τ. διασκο 
nefcio quo cafu exciderunt. 

L. 7. Poft λαλεῖ colon ponendum. 

L. 8. Leg. 7 διατριβὴ — vt in omnibus edd. 

L. I2. καὶ ante J£ τοῦτο deeft Ald. 

-. ΜΠ. 0) p. 19. 1. 2. βασκήναντες fine iota fubfcr. Ald. 
Iunt. II. Crat. Harl. etc. 


c) In ed. Crat. Wech. Brub. tantum hoc Thomae Argum. legi- 
tur cum infícriptione : 'H ὑπόϑεσις τοῦ maglvres δράματος ἔτιν avTH» 
In Venn. laph. hoc et metricum, 


, 
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L. 9. τὸν τούτου παῖδα Ald. Iunt. II. Crat. Ven. I. II. 
Wech. etc. 

L. I2. ἐκεῖνον Ald. Iunt. IL. Crat. Ven. I. II. "Wech. 
Boite 
- 20. l. I. γήραος οὐδὼ Ald. Iunt. 11. Crat. Ven. I. 
ΤΙ. Len 


L. 2. Poft νέος, non poft zex., comma ponunt Ald. 


Tunt. Ií. Crat. Ven. I. 11. Raph.  Deleuit Wech. eamque 
fequitur Brub. 

L. 5. τῇ νοήσει Ald. Iunt. 11. Crat. Ven. I. II. Wech. etc. 

L. 7. πεποίηκεν Ald. et al. edd. vt 1l. 8. γεγενῆσϑαε. 

L. 11. καὶ ante Νεφέλας deeft Ald. Iunt. 11. Crat. 
^ Ven. I. 11. Wech. Brub. Port. Kuít. Harl. Addidit Herm. 

In dramaus perfonis p. 106. ed. Lips. l. 5. pro μιαϑη- 

ταὶ Σωκρ. in Ald. Iunt. 11. 111. Crat. Ven. I. IL. etc. μα- 
Syrys X. ' 

L. 8. et 9. articulum ante Zix. et «2. A. omittunt Ald. 
Tunt. II. I1I. Crat. Ven. I. II. etc. 

Tum Ald. Iunt. 11. III. Crat. Ven. I. II. etc. δανειςὴς 
Ic. et poft, ἕτερος davsusgs ᾿Αἰουνίαξς. 


* 


I. In Ald. Iunt. I. 1I. ΗΙ. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. praefixum: Στρεψιάδης o προλογέφων., In cod. Bau. 
verfus AN funt aliter diftincti. Sic primus ov — νυκτῶν, 
Voir dg. 

ἀλλ᾽ —— νεανέας ἐγεέρεταε 
τῆς νυκτὸς — ἐν πέντε 
σισύραις — ἀλλ᾽ εἰ 
δοκεῖ etc, 

3. οἰπέροατον Ald. Tunt. 1. III. Crat. Ven. 1. 1. Wech. 
Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. ἀπέραντον Iunt. I. 

5. Poft ῥέγκουσιν nulla diftinctio in Ald. Iunt. I. HI. III. 
Interpunctio primum in Crat. (ééxovew vitiofe Ven. 11.) 

πρὸ τοῦ diuilim etiam Ald. 1unt. I. II. 11I. Ven. 1. II. 
Wech. Raph. Lugd. Amíl. προτοῦ Brub. Port. 

6. ἀπόλλοιο ΕἸΡ. 

. ὅτ᾽ — κολάσ᾽ ἔξεςε Ald. lunt. T. II, III. Crat. Ven. 
T.H. Wech. Brub. Raph. Port. etc. κολάσαι ἔξ. R. ap. Ern. 

Io. Vitiofe Ven. M. ἐγκεκολη μένοι, (in Plur. vt v. feq.) 
Aeque perperam v. I6. in edd. vett. etiam Port. iunctim 
ὀγειροπολεῖϑ'. 

18. ἅπται mx? τὸν λύχνον Elb. 
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IQ. ?v« γνῷ marg. cod. Βδτι. “ἃ manu recent. ' 

20. λογίσομαι Dau. Elb. 

22. τί ἐχρησάμην. non, in quem vfum, fed quid foe- 
neratus fum? veddit Bos. Obf men 62: f. Peli: 
fine verfus addunt L. R. C. Ia., in capite fequ. Ib. Erz. 

Etiam Bau. Elb. v. 23. συνῆχ OT ἐπρ. v. Not. 

26. C. ap. Ern. τὸ κακὸν τοῦτο. 
29. πολλοὺς deeft L. 1a. ap. Ern. 
30- χρέως vitiofe Crat. Ven. 1. If. Wech. Brub.'Raph: 

με omittunt L. et Elb. — Perperam lunt. 11, &ezz τὸ II. 

44. x &r:goc Ald. Tunt. i. 11. HI. Crat. Ven. HH. 

Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. z^ zzego« Ven. T. χ᾽ ἅτεροι 

Amft. ὶ 
35. ἐνεχυράσασϑαι L. ἀρ. Ἔτη., Ald. Iunt. I. Ii. Iii. 

Crat. Ven. 1. il. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

'De v. ἐνεχυρώζεσϑαι v. Bos. Obfs. Crit. p. 62. , 
36. «effe: L. et Ald. Iunt. 1.11.1. Crat. Ven. 1. If. 
Wech. Brub. Raph. (vt recentiff.). .Primus Portus dedit 
τρέφῃ. lta et Lugd. ς«ρέφη Amft, 
27. τις δήμαρχος L. ap. Ern. 
89. δ᾽ in ed. Bas. deeft (auctore Harl. — in Crat. le- 
1111}. : 
| 40. τρέψεσϑαι Iunt. III. et φεῦ huic verfui addit. 

-— 41. Φεῦ deeft R. ap. Ern. — zgogwispie ᾿πολέσϑαι 
Crat. Ven. I. 1I. Brub. (antea vitiofe Ven. 1l. 4/723") zeo- 
μινήςτρια ᾿πολέσϑαι lic Wech. , 

42. y? ἐπῆρε Ald.etc. In Elb. με ἐπῆρε yz«« — 
4s perperam deeft Ven. 1. (reftituit 11.) 
43. f. in Bau. fic pofiti: | 
"Emo? — εὐρωτιῶν 
ἀκόρητος — μελέτταις, 
καὶ etc. In Elb. εἰκεῖ. 
47. ἀδελφιδὴν lant. 1. Crat. Ven. 1. II. Wech. Erüb. 
Raph. 
40. συγκατεκλινόμην Ald. Iunt. I. II. Π|. Crat. Vert. 
I. Il. Wech. Erub. Raph. Port. etc. 
50. πρασιᾶς R. ap. Ern. Mox ἐρέω Elb. 
51. "H4' Ald. Iunt. 11. Crat. Ven. I. H. Wech. Raph. 
(fine accentu Tunt. I. 111, Brub. Port.) 
52. Κωλλιάδος Ald. Iunt. I. 11, HT. Crat, Ven. I. ἢ. 
Wech. Raph. κωλιάδος Brub. etc. 
γενετυλίδος Mfs. L. la. 2. 
58. 4A9'- £9" Elb. 9. L. vt Suid. 
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κλιης Ald. Tunt. 1. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. etc. 

δὴ κλαύσομαι Ald. Iunt. T. II. III. Crat. Ven. IL i. 
Wech. Brub. Raph. etc. Ms. 127. Barocc. ap. Daw. διὰ τί 
δῆτα κλαύσ. 

Pro κλαύσομαι Bau. κραύσομιαε. 

59- ϑρυοιλέδων Ib. ϑρναλλίδον vitiofe Ven. II. 

60. νῶϊν R. ap. Ern., Bau. — ἐγγύεϑ᾽ vitiofe Wech. 

61. In al. edd. aueri3 in al. τῇ ᾿γαϑῇ- 

62. δὴ ταῦτ ᾿ ἐλοιδορ. Ald. etc. περὶ τοῦ ὀνόμε. δὴτ᾽ ὅλ. cod. 
L. ln Bau. περὲ fuperiori verfui adiectum et 277 pro δὴ 
ταῦτ᾽ legitur. In Elb. δὴ deeft, 

- 63. Leg. eft τοὔνομα. 

61. Χάριππον (pro Κάλλιππον Inu). Ald. δεςς. 

65. τιϑέμην fine apoftropho Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. 1. 11. Wech. Brub. Raph. Port, Lugd. Amft, In VV. 
LL. ed. Lugd. affertur: Ἐπετιϑέμην Qu. Vet. 

67. xo»5 Ííine iota fubfcr. Ald. Iunt. I. II. IIT. Crat. 
Ven. 1. II. Wech. Raph. cum iota fubfcr. Brub. Port. etc. 

68. Poft ἐκορέζετο colonin ed. Lips., loco figni interr., 
ponendum. 

69. ἐλαύνεις L. Elb. 

70. £vsià" Ald. Iünt. HI. HF. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. εἴς. Zvz/7 Iunt. I. 

Poft 22r» comma, aut colon, in ed. Lips. effe debet, 
vt in aliis edd. 

71. Φελέως codd. L. Ia. Φέλλεως Ald. etcc. 

12. ἐνειμένος Bau. 3yyufvos Ald. Iunt. I. II. IIT. Crat. 
Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. ἐνημομοένος prae Port. 

73- ἐπείϑετο omnes vett. edd. 

74. κατέχεε Ald. etce. 

75. Poft Qo. interpunctio deeft; et poft ὁδοῦ punctum 
in Ald., comma in Bau. cod. lunt. f. II. Ilf. Omnis in- 
terpunctio abeít Crat. Ven. 1. 11. Wéech. Brub. Raph. 
Port. ete, 

76- ὑπερφιὰ Elb. 

78. in Elb. deeft. In Ven. IT. fic vitiofiffime legitur: 

uA ἐξεγεῖρε πρῶτον αὐτὸν ἐπεγείραι μοι» πῶς, 
πῶς dz ἄν etc. 

70. "jig αὐτὸν L. 

80. Etiam pro Φειδιππίδη in Iunt. 1. ᾧ ει δυπαπέδεον, 

81. κῦσόν με Ald. etc. ἢ 


* 
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$2. Poft τί is» fignum interr. eft ponendum. εἰπέ 
soi Ald. etce. 
84. μὴ μοί ys etc. deeft hic v. cod. Elb. infra atra- 
mento fubrufo fcriptus. 
85. Pro οὗτος C. ap. Etn. αὐτός, 
86. εὔτερ ἐκ T. x. μ᾽ Ὄντως Ald. etcc, 
87. μοι deeft et tum τί οὖν recte legitur Ald. etcc. 
πιϑοῦμεαι Ald, etec. πειϑοῦμαι Elb. ed. Bas. 
89. ἃ ἂν σ᾽ ἐγὼ Bau. Elb. 
τς 9o. Ald.fic interpungit: καὶ τί, πείσει. Tunt. I. II, 
III. Brub. Raph. Port. καὲ τέ; zs/cs;; Lugd. Amft. καὶ τί, 
πείσει: Crat. Ven. I. Hl. Wech.. x«i σέ, πείσει. In L. C. 
I. ap. Ern., Bau. Elb. zec;. 
91. γ᾽ R.ap. Ern. omittit. 
93: τοῦτ᾽ deeít C. ap. Ern. In Bau. ἐςσὴν ἐτεὸν τοῦτ᾽ et 
y. praeced. idem ϑυρίδεον. 
94. ἐσὶν Qe; Iunt. I. 
96. is; Aid. etcc. 
à; 97. κἄςε Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven.I. HI. Wech. 
Brub. Lugd. Amft. κᾷςε Raph. Port. Pro zs C. ap. Ern. 
3/499. —. ἀνδρακες Ven. I. 11. Wech. 
98. διδῶ Ald. Iunt. I. 1I. 111. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port; Lugd. Amft. 
IOO. εἰσὶ Ald. Iunt. I. H. III. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 
101. μιεριμνωζροντις αἱ lunt, I, 
102. fs. In Bau. ita defcripti funt verfus: 
ἀλαζόνος τοὺς ὠχρι- 
üyr. — λέγ. ὧν 
ὃ xaxod. — Χαιρεφῶν 
Ἢ -- ἀλλ᾽ εἴτι 
κήδῃ (fic) — χούτων 
γενοῦ μοι etc. 
106. κήδῃ L. 
IOS. γε «o. Ald, Iunt. I. II. III. etc. 
109. Minuscula init. litera fcribendum eft (ασιανούς, 
De Leogora, Andocidis oratoris patre, copiofe agit Sluiter, 
Lect. Andoc. p. 11. vbi per zc. gallos intelligit. 
110. ὠντιβολῶσ᾽ (iunctim) Iunt. 1II. Ven. f. 11. 
III. Pro διδάσκον ἘΠ}. δικάσου. 
| —. 113. ῴασιν fine accentu Ald. Iunt. I. If, IJ. Raph. 
φασι Crat. Ven. I. II. Wech. Brüb. φασὶν Port. Lugd, 
Amft, 
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114. ἥττονα etiam Bau., R. L. ap. Ern., ἥσσονα Ald. 
Tunt. I. IT. IiI. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 
Lugd. Amft. 

II5. τὠδικώτατα Ald. etcc. Antea λέγοντά Quei feri- 
bendum, vt etiam in edd. vett. omnibus eft. 

117. Perperam in edd. vett. etiam Port. Lugd. Amft. 
poít χρεῶν, non poft σε, comma pofitum. 

110. πειϑοέμην Bau. et C. —  Vitiofe Crat. Men. I. II. 
Wech. Brub. Raph. τλαέειν, 
| 121. Δήμητραν I. vterque. — 225 Elb., i204 L. 1. 5225 

C. Ib. 

122. R. L. I. Elb. σαπῴφόρας. 

123. ἐξολῶ L. ἐξελῶσ᾽ (iunctim) Iunt. 11, HI. Crat. 
Ven. I. If. Wech. 

126 — 13r. In Raph. Port. praefixum: Δρόκατος 
τοῦ πρώτου σκηνὴ δευτέρα. Similiter in feqq. In cod. Elb. 
funt quinque verfus, quorum primus finitur verbo evzzge- 
yos, fecundus v. figu, tertius v. ὧν, quartus v. σκινδαλ- 
«μοὺς (fic), quintus v. σ“ραγγεύομαιε. 

I27. τοῖσε R. ap. Ern., Ald. Iunt. I. II. HT. Crat. Ven. 
"3 II. Wech. Brub. Raph. Port. etc. Poft didxZojes, non 
poft αὐτός, comma ponunt edd. vett. 

130. σκινδαλοίμοους L. σπκιδωαλώκμους R. ap. Ern., exe- 
δαλιμοὺς Ald.-etcc.. 

154. κικυνόϑεν Iunt. I. 

138. σύγγνωπθε Ald. etcec. 

139. Vitofe Ven. 1. ll. zoVZv Xu μένον. 

140. μαϑηταῖσι Ald. lunt. I. HL. Ill. Crat. Ven. EE. 
Wech. Brub. Port. μαϑηταῖσιν Raph. Lugd. Amft. 

141. νῦν Crat. Ven; 1. M. Wech. Brub. Raph. Port, — 
L. οὕτωσέν. 

143. σε deeít cod. R. ap. Ern. 

145. ψύλλαν in acad. Ald..ed. exemplo: correxit ne. 
fcio quis ψύλλ᾽ ἀν. — αὐτῆς Ald. Iunt. I. 1. Crat. Ven. I. 
M. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. αὑτῆς Iunt. 11. 

147. τοῦ Xwxg. Ald. etcc.. ἀφήλλᾳτο Ald. Iunt. I. II. 
III. Crat. Ven. 1.11. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 
. In Not. ed. Lugd. e$zA«ro. 

148. ἐμέρησε vitiofe Ald. (in meo certe exemplo, tis 
ἐμέρισε vt Harl. in. Ald. effe ait, ita correctum. fit, nam 
fivura literae s ab vfitataibi differt, atramentum non item). 
ἀμοέβηνσε clare eft in Crat. Ven. 1. 1H. Wech. Brub. Raph: 
dj ταῦτ᾽ ἐμέτρισε Elb. τοῦτο διεμέτρησε L. διεμιέτρησε, fine 
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τοῦτο R.'ap. Ern. δῆτα τοῦτ᾽ ἐμέτρησε lunt. 1, IL. III. 
Port. etc. E 

150. ἐνέβλαψεν Elb. 

152. αἀναμέτρει Elb. «ys μκέτρϑε pro διεμιέτρει dictum 
effe monet Bos. Obfs. Crit. p. 6r. 

I57. R. L. ἔχει. Aut poft ἔχοι aut poft τουῤῥοπύγ. in- 
xq nota eft ponenda. De v. ἐμπὲὶς add. Bos. Obfs. 
p. 64. f. 

, 158- τὸ deeft Elb. — L. κατ᾽ οὐροπύγιον. 1. vterque 
MT οὐῤῥοπύγιον. Ὁ . 

| 164. τῆς Δηῖα βίας addit Elb. ---α τρωκτὸν vitiofe Crat. 
Ven. I. 1I. Wech. 

I65. ic R. ap. Ern. 

166. τριομκοικώριοε ἘΠ}. Bau. 

173. κεχηνότος fine iota fubfcr. Ald. Iunt. I. IT. HT. 
Crat. Ven. 1. 1I. Wech. Brub. Port. Lugd. Amft. κεχυνότος 
vitiofe Raph. j 

; 176. εἶεν deeft C. 

181. in Bau. primum omiífus, dein marpini adfcri- 
ptus eft, et ad ἀνύσας additum ὡς τάχιςα. 

ἀν Ὁ Ὁ. Σωκράτη Ald. etcc. Σωκράτην ΑΥΘΣ vterque. 

184. Pro ποδαπὸ lb. ποταπά. 

185. ἐοικέναι Ald. etec. : ; 

186. 75: (pro τοῦς) vitiofe Crat. Ven. I. II. Wech. 

180. Poft Grove; interrog. fignum in Ald. Iunr. I. IT. 
HT. Crat. Ven. 1. 1. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, 
— τοῦτό γε Ald. etcc. τοῦτ᾽ ἔτ. etiam R. Bau. Elb. τούτου 
y: L. 

R. ap. Ern. εἰσὶν οὗτοι καὶ καλοί. 

101. τί γὰρ — Ald. etcc. 

102. δ᾽ ἐρεβοδ. Ald. etcc. 

105. κεῖνος perperam Amft. ὑμῶν Bau. Idem in marg. 
exempli mei Ald. adfcriptum. 

196. ἵνα in hoc verfu. abeft Bau., fed fequ. legitur “ν᾽ 
αὐτοῖσε — γε deeft Ib. vt 199. L. y 201. 202. 

199. ἄγαν y i& xp. Ald. etcc. (In Brub. poft διατρί- 
Bri» perperam. pufhictum ponitur.) ; 

200. τί yap τάδ᾽ isw. In not. ed. Lugd.: τῇ ταῦτ᾽ ἐσὶν 
Vet. εἰπέ μοι Ald. etcc. Perperam Brub. εἶπέ μοὶ, in qua 
etiam, vt et in nonnullis aliis, male αὐτηΐ. 

210. Κικυνεῖς Ald. Iunt. 1. 1j. MI. Crat. Ven. 1. 1. 
Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

11. Ev207 Elb.. Εὔβοια Bau. EUor Ald. etcc. 

Comm. in «ἀγορά. Tom. II. Hh 
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᾿ς 212. ὑμῶν Ald. etce. In Lugd. et Amft. ἡμῶν: 214. 
ποῦ c9 R. P Ern. 


214. ὅπου 'si, ἀντηΐ (fic) Iunt. I. ὃ ὁποῦςιν Wech. αὐτηΐ 
Iunt. H. III. Brub. Port. Lugd. Amft. αὐτηί Crat. Ven. 1. 
H. Wech. Raph. 

215. πάνυ etiam Ald. etcc. Ia. πάνυ μέγα Qo. 

217. L. euZac3 ἄρα. 

219. Nomen Me. ante Σωκράτης excidit in Ald. Tunt. 
IT. ΠΕ r CA Σώκρατες deeft Ald. Iunt. I. 11. III.. Crat. 
Ven. 1. 11. Wech. Bah Raph. Port. Lugd. Amft, In not. 
ed. den Στ. Σωκράτης quidam, non rs 


224. ὅτι 9p. Crat. Ven. I. II. Wech. 


226. Poft ὑπερῷ owes puncto, poft γῆς plane non in- 
rerpungit ed. Ald. (poft γῆς interpunctio in edd. vett. 
omnino deeft.) — «zó ταροῦ Ia. Ib. Vitiofe Crat. Ven. I. 
Il. Wech. Raph. c. ϑαῤῥοῦ.  Excidit ante h. vers. nomen 
Ereed. in Tunt. I. 


228. ᾿ δεῦρον (fic) Tunt. IT. "Éevooy Iunt. II. 


230. πατοιμίξας. C. καμέξας. εἰς Ald. Iunt. 1. II. ΤΠ. 
Crat. Ven. 1, II. Wech. R Raph. Port. Lugd. Amft. ἐς. Mox 
vitiofe Tunt. Ilf. τὸ — 


:241. In ed. Ern. perperam legitur: εἰ xy χαμαί, et 
in Obfs. ex cod. L. affertur εἰ δ᾽ ὧν x. quae eft fcriptura 
edd. omnium. — σ΄ ἄνω Iunt. HI. 


232. C ap. Ern. οὐ γοὶρ ἂν ἀλλ᾽ - 
233. αὐτὴν Ald. Iunt. 1. If. III. Crat. Ven. I. II. 


Wech. Brub. Raph. Port. etc. 
- P * . Β 
234. τοῦτ᾽ αὐτὸ, non bene, iudice Ern. - 


237- v» Ald. Iunt. I. 11. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Port. etc. νῦν Iunt. Ili. Raph. — Tum cod. Elb. 
κατάβηϑε. Crat. Ven. I. M. Wech. vitiofe καϑώβηϑ᾽ — ὡς 
ἐμ L. male. 

238. Mt dinis Elb. Bau. L. | 

246. διμοῦμιαι Ald. Iunt. I. If. 11]. Mar. Ven. I. Il. 
Wech. Brub. Raph. dpsoU gans Port. 

247. (vulg. 246.) àj« Ald. Iunt. I. 1T. HT. Crat. Ven 
I. Ii. Wech. Brub. Raphi ὀμεῖ Port. oj Elb. Bau. L. 


248. τῷ γὲρ ὑμινυτ᾽ ἢ Ald. Iunt. J. TI. III. Crat. Ven. 
1.11, Ww ech. Brub. Comma poft 24vv7' habet Raph. fignum. 
interr, Port. ze?" Elb. ἴῃ ed. Ern. pro 7 eft j atquc | 


" 
1 
^ 
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hoc deeffe in R. et 7 fequenti verfui adiungi in Obfs. mo- 
netur. ! 

251. ἅτ᾽ R. vt Ib. 344. 

252. συγγενέσϑαι Ἀ. — νεφέλαις Elb. — εἰς λόγ. (pro 
ἐξ) Ald. Iunt. 1.11. HI. Crat. Ven. 1.11. Wech. Brub. Raph. 
Port. Lugd. Amít. 

253. ἡ πετέραις Elb. ἡ μμετέρεσι perperam Iunt. IL. 247. 
posi R. ap. Ern. 

257. ϑύσετε Bau. 

258. πάντα ταῦτα Ald. etcc. In Bau. L. ταῦτα πάντα. 
Vitiofe Crat. Ven. I. IT. Wech. Raph. ϑελουμιένους. 

259. L. C. I. γενήση, vt 261. C. ψεύσῃ. 
| — 2600. Pro ααιπαλη Elb. παττώλη. 
ped 261. (vulg. 260.) ys με Aid. etcc. ψεύσῃ etiam Bau. 
262. καταπατώμενος L. C. Vitiofe Raph. καϑαπαττό. 
μένος. 

263. Praefigitur in Ald. etcc. Σύςημια κατὰ περικοπὴν 
φέχων ιβ΄. 

265. σεμινὲ ---- βροντιση Elb. in quo, vt in Bau. ab hoc 
inde verfu alia eft verfuum diftinctio, fed fine ratione vlla 
facta, iudice Harl. 

267. μήπωγε, μήπωγε Bau. Elb., vt Schol. in edd. 
Ald. et Iunt. — στύξομιαι perperam Ven. Il. καταβραχϑῶ 
C. ap. Ern. 

268. μὴ κυνῆν Ald. etcc. 

269. [n nonn. edd. male τῷ δ᾽, 

270. xx3:c3e vitiofe Iunt. 11. Aeque male Ven. II. 
κινοβλήτοισι. ) 

271. ἵσατ᾽ ἐν νύμφαις Elb. 

272. χρυσέοις ἀρύεσϑε πρόχουσιν Ald. et cett. edd. χρυ- 
σέαις R. L.5 πρόχοις R., πρόχοισιν I. L. ap. Ern. 

273. λύμνην Elb. 
|. 274. ἐπακούσατε Ald. etcc. (vitiofe- Iunt. IIT. ἐπακού- 
Gyr.) ὑπακούσωτε R. Pro χαρεῖσαι R. L. φανεῖσα. 

275. ᾿Αένναος R. 14. 

278. βορνηχέος Ms. L. 

270. κρυφὸς vitiofe Ald. 

28I. v4AsQavgs σκοπιῶς vitiofe Iunt. II, TIT. Primum 
in Lugd. poft 2e2ox. colo recte diftinguitur. 

282. οἰρδορεέναν (per compendium) Ald. (diferte) Iunt. 
I. II. HI. Crat. Ven. 1. 11. Wech. Brub. Raph. Port. etc. 
3. ἱερῶν Ald. οἴος, χϑόνα 3^ ἱερὸν Bau. 

Hh2 
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287. μαρμαρέαισιν ἐν «vy. Ald. etec, “ἐν omittit Ms. L. 

288. L. Ia. ὕμιβριμον vfQos. 

289. ἀϑανάταις ἰδέαις. Ald. poftremam fyllabam vtrius- 
que voc. per compendium fcripfit: Z«w«z" ;2?", iplene 
ὠϑανάταις ἰδέαις lunt. 1. 11. IH. Crat. Ven. I. 1I. Wech. 
Brub. etc. z 

290. (v. 289.) ὄμματι. Ald. ὄμμα, plene omma: 
Tunt. 1. H. 1H. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. etcc. 

291. καλέσαντος del. L. I. male, Ern. 

292. ἤσϑου fine iota fubfer, Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. I. H. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

295. Ib. νῦν et del. ἐπ), male. Ern. Pro primo is» 
in Ald. lunt. L HI. III. Crat. Ven. I. H. Wech. Brub. Raph. 
Port. etc. ἐξὲ — 1 

296. σκώψῃς μὴ δὲ ποιήσῃς Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. kl. II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

297. μέγα γάρ 7o: Elb. 

298. Praefigitur in Ald. etcc. ᾿Αντῳδὴ ἀντιςροφῆς κό- 
λων (fic Ald. Iunt. 1. fed Iunt. Ii. {Π|. κώλων et ita cett.) i. 

299. Ald. etcc. 

ἔλθωμεν λιπαρὰν 

χϑόνα Παλλάδος, εὔανδρον γῶν 

Kixp. — 
ἐς χϑόνα et γαῖαν cod. Bau. ἔλϑομεν vitiofe Ven. II. ἐς 299. 
400. addit R., v. 299. ἐσέλϑωριεν et 300. χϑόνα ἐς per gloffam.- 

305. ὑψερεφεῖς cod. R. ap. Ern. et Ald. Iunt. I. If. 
IH. Crar. Ven. I. Hi. Wech. Brub. Raph. (Kuft. Bergl.), 
ὑψηρεφεῖς codd. L. 1. ὑψιφερεῖς Port. Lugd. Amft. 

309- παντοδαπαῖς R. (Ern.), παντοδαπαῖσιν Ald. Iunt. I. 
1I. ΠῚ. Brub. Port. Lugd. Amft. παντοδαπαῖσε Crat. Ven. I. 
II. Wech. Raph. 

410. Perperam βρωμέα Ven. I. Wech. Raph. &gugz | 
Ven. ll. 

416. παρέχουσιν Ald. Tunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. 

417. Vitiofe Crat. Ven. I. IT. Wech. Brub. 5«ga- 
TRAY. s 

.. 918. ταῦτ᾽ ἄρα Mís.R. L. — Ald. Tunt. 1. 1I. III. etc. 
7TMUVT ἂρ — 

319. πεπόϑηται perperam Ven. I. HI. Raph. 

320. νύξασ᾽. Elb. Bau. μέξασ᾽. w | 

321. poft ἐδεῖν in L. addi αὐτὸς monet Ern., fed vide- | 
tur αὐτὰς elfe. 7j 
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322. νῦν Ven. I. Il. Raph. Port. Lugd. Amít. — τήν 
— W'ech. ea figla vtitur, quae τοὺς legi poteft. 

323. ἥσυχα ταύτας Elb. Dau. Ald. Iunt. L, Ms. R. 
ap. Ern. ἥσυχος αὐτάς, Ms. l. ἡσύχως «. Ms. C. ἥσυχα 
ταύτης (fc. Παρνηϑο.). ἥσυχ᾽ αὐτὰς lunt. II. III. Crat. Ven. 
I. H. Wech. Brub. Raph. Port. etc. (In not. Scalig. ex 
Ven. affertur ἥσυχα ταύτας). Verba χωροῦσ᾽ αὗται m. T. dD 
ed. Ald. minoribus literis funt fcripta, vt verfus ea caperet. 
χωρῆσ᾽ Ven. ll. 3 

324. αὐταί. αὗται Ald. lunt. I. II. III. Crat. Ven. 1. 
II. Wech, Brub. Raph. Port. etc. 

25. ὡς deeft Ald. etcc. et pro «vrzsin iisdem eft ὁρῶ, 
(2dy νῦν μόλις δρῶ). νυνὲ Elb. νῦν καὶ μόλις ἀϑρῶ R. ap. 
Ern. — 

326. xoXoxvvr«s Yunt. I. Crat. Ven. I. II. Brub. Raph. 
(xu3opzs — λημῶς plures edd.) 

328- ἤδεις Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. Wech. 
Brub. i2: Ven. II. ἤδεις Raph. Port. etc. 

329. σκιάν. L. Ta. καπνόν. — Antea δμόχλην Ven. II. 

221. σφραγιδονυχ. Ib. Ern. σφραγιδωνυχ. 

432. Poft μετεωροῷ. non interpungitür, fed poft δρῶν 
τας (δρῶτας lunt. 1.) comma in Iunt. 1. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Br. (in Crat. Ven. I. IJ. Wech. Brub. μοετεωροφαίνος- 
κα!) poft μετ. punctum, poft 2c. comma Ald. Iunr. II. III. 
poft μετεωροφένακας colon poft Jg. comma Raph. Portus 
poft zzw. punctum poít μετ. et Je. commata pofuit. lta 
Lugd. Amft. 

333. ἀργῶς L. m. pr. ταῦτα lunt, 1. — μιουσοποιοῦσιν 
Ald. etcc. μουσοποιοῦσε Elb. Bau. 


434. «ρεπταίγλᾶν Ald. spemraiyAa» lunt, II. σρεπταί- 
y^«v Ms. C. ap. Ern. et Iunt. III. &gezza;y^z» lunt. I. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. 

ὁρμαί, vitiofe Iun. II. 

5. ἑκατοντακεφάλα Ms. L. ed. Ald. Iunt. I. Crat. 
Ven. l. Wech. Brub, Raph. ἑκωτοντωκέφαλα Iunt. lU. IHI. 
ἐχατοντακεφάλφ Ven. Il... £«eroyxéQuAa Port. Lugd. Amft. 
πρημενούσας Crat. Ven. I. II. Wech. πρημινούσας Raph. 
In not. Scalig.: γέκατοντακεῷ. οἵ πρημνούσας cum vet." 


336. ἀερίας διερὰς γαμψοὺς ὀἑωνοὺς Ald. Iunt. I. II. HIT. 
Crat. etcc. 

438. In edd. nonn. pr. perperam κεσρᾶν τε μάχη. — 
μεγαλῶν ἀγαϑῶν Ms. L. — κρέα τορνίϑια κιχλᾶν (fic) Ald. 
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Iunt. I. Crat. Ven. I. IH. Wech. Brub. πρέα τορνίϑεια κι- 
χλῶν lunt. II. II. κρέα τάτ᾽ ὀρνίϑια x. Raph. κρέω 7 θονί- 
S«« Port. Lagd. In Amft. zefez ὀρνέϑεια x. ys vulgo ad. | 
ditum ante κεχλῶν deeít Bau. Elb: 

239. τάς δ᾽ R. L. ap. Ern. Poft δὴ iidem codd. ad. 
dunt νῦν. 

' 440. γυναιξὶν etiam Ms. R. ap. Ern. vt Ald. etcc. (εἰ 
ζασι Ven. II). | 
.. 842. γοῦν (al. y οὖν) Ald. Iunt. I. II. III. etcc. οὖν, δ᾽ | 
ovy Elb. ". 
ἐρίοισι (ita et Bau. Elb.) πεπταμιένοισιν (πεπταμοένοισε᾽ 
Bau.) Ald. Iunt. I. H. IH. (in qua πετταμοένοισιν) Crat. Ven, 
I. II. Wech. Br. Raph. Port. etc. 

343. γυναιξὶ Ald. Tunt. I. IT. HIT. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. — αὑται δὲ ys et- 
. iam Elb. Bau. Reg. ap. Ern., vt alii libri. γε abeít Ald, 
Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. IT. Wech. Brub. Raph. etc. - 

344. c ἔρωμαε Bau. Ald. Iunt. 1. il. III. Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. Port. etc. σ᾽ deeft in Reg. Ern. | 
(vbi 2 ἔρομιαι legi videtur), L. C. habent ἔρωμοαι. 

νῦν poft λέγε deeft Ald. Iunt, I. II. III. Crat. Ven. 1. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. etc. | 

γίνονται πάνϑ᾽ Ὁ Ti ὧν βούλωνται Ald. unt. I. IH. 
Crat. Werl: Brub. Port. etc. Yivovraa mz. 9. ὧν βούλονταε, 
Iunt. II. ,Ven. I. IT. Raph. πᾶν ὅτε βούλονται R. 

xZT ἥν μὲν 19. R. Ib. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. I. nm. 
Wech. Brab. Raph. xz» μὲν Duc; κι, Tant. IL. TH. Port. 
xQy M. P. Lugd. Amft. — Ia. L. x ray μὲν ἐδ, ῳ 

440. εἴκασαν Ald. etcc. ἤκασαν in R. ap. Ern. — αὖ- 1 
τὰς Ven. II. Raph. 1 

350. τέ γὰρ ἣν — Ald.etce. — σέμοονα δας Lh dpa. 
e; Elb ἰ 

352- ταῦτα. L. καί, Ya. delet. Ern. 

454. ὅτε. Ib. ὅτε. C. Ta. Κλεισϑένην, vtrumque nisle, ΕΣ ἢ 

355. τοίνυν y ὦ Ald. Iunt. I. II. III. τοίνυν δ᾽. Cra 
'Ven. 1. 1I. Wech. Brub. Raph. $ in codd. R. Ib. deeft. 4 

456. οὐρανομι. — Hic v. excidit in Tunt. I. in fine pag. | 

.357- Praefigitur i in Ald. Iunt. I. II. IIl. etcc. Σύσημα, 
xurí περικοπὴν «ἔχων ς΄. 4 
τς παλαιγενὲς Ald. etec./ παλαιεογενὲς Ms. R. ap. Ern. à, 
quod Kuft. addidit, non agnofcunt L. C. I. nec edd. vett. - Jj 
In not. Scalig. legitur: παλαιγενὲς ὦ ϑηρκτά: — ϑυρανῦθ 
cod. Eib. i ». ^ 
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458. σύ τε ^. Ald. (vt cett.) fed in meo exemplo AM. 
correctum in marg. ev 7 ὦ A., vti L. Ia. ap. Ern. legunt. 
—. χρήζεις line iota fubfcr. Ald. Iunt. 1.11. HT. Crat. Ven: 
I. I. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

*8359- y ὑπακούσωμεν Ald. etec. y ὑπακούσαιερεεν etiam 
Elb. Bau., R. L. Ia. — νῦν deett C. ap. Ern. 

36o. In fine verfus male adiungit L. e v. Íq. ὅτι, σοὲ 
δ᾽ ὅτε. ta etiam Elb. Dau. 

361. βρενϑύη --- παρωβαλλη — ἀνέχη codd. L. C., et 
Ia. παραβαλλεις. βρενϑύητ᾽ — ὀφϑαλμῶ ---- παραβάλλεις 
cod. Elb. . 

- παῖς ὁδοῖς Bau. — καὶ τώ. la. εἰ τῷ — 

362. ἀνέχη — σεμνοπρεπεῖς E]b. 

363. Pro ὡς vitiofe ὧν Ven. 1. II. σεμνόν. L. Ya. τερ- 
ey, male, Ern. S 
] 364. γάρ τοι Ald. etcc. — y εἰσὶ L. In fin. L. et Ia. 
σὰ d ἄλλα ici m. 

. 365. πρὸ et Ὀλύμπιος Elb. In fin. Ald. etec. £o. 
* 466. οὔ. μὴ ληρήσης Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. 
Jr. Wech. Raph. oj. je] ληρήσῃς Port. Lugd. Amft. oU μὴ 
ληρήσης Brub. In not. Scal. eft: οὐ δ᾽ ἔξει Ζεὺς Ven. — λυ- 
φήσεις Ms. Barocc. 43. --- Vitiofe Iunt. III. τὶ λέγει c. 
-— 5.867. ἐμοί y Ald. lunt. 1. II. HI. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Br. Raph. Port. etc. 
— 808. μεγάλοις δὲ σημείοις ἐγώ d αὐτὸ διὸ, Ald. Ταητ. I. 
Ἢ]. Hl. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Port. εἴς, — 
Cod. Elb. eo ordine verba habet, quem reftituit Kuft.. Pro 
αὐτὸ L. τοῦτο. ῖ 

369. πώποτ᾽. C. ap. Ern. et Elb. ποτ΄. 

(370. καί τοι "xg (pro ἐκρὴν) Ald. Wech. Raph. xa 
τοι ᾿χρὴν lant. I. 11. UT. Crat. Ven. I. II. Brub. Port. Lugd. 
καὶ τοὶ χρῆν Amft. Poft αἰϑρίας L. C. Ia. addunt οὔσης. 

71. τούτῳ ys Ald. etcc. τοῦτό ye MS. Barocc. 127. 
— L. C. male προφέφησας. 

372. τῶν δέ vitiofe Ven. I. II. Raph. — ὡς ἀληϑῶς 
.Elb. ἀληϑῶς zov Aix Bau. 

^.9373- τοῦτο γάρ με Bau. 

374. ᾧ τρύπῳ Port. T 70: 
lig. τῷ τρόπῳ; Vet. 

375. καναγκασϑῶσε Ald. Iunt. I. II. HI. Crar. Ven. I. 
IL Wech. Raph. κεαναγκασϑῶσε Brub. Port. 
376. πλήρης. Bau. In Ald. vltima fyllaba per notam 
expreíía eft, plene πλήρεις in Lunt. 1. II. IH. Crat. etec. 


Lugd. Amft. et in not. Sca- 
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Antea L. Ia. Port. Lugd. Amfíl. xZzx xg. R. κατακρὴ μένον 
queant. 

319. ἐλεληϑέι Ald. Θεοὶ 

381. οὐδὲ πω Ald. Iunt. II. III. οὐδέπω Tunt. I. Crat. 
Ven? I. 1I. Wech. Brub. Raph. Port. etc. τῆς deeft R. ap... 
Ern. 

383. εἰς ἀλλήλας. L. ἀλλήλαις, Ia. ἀλλήλαισι, quod 
non improbat Ern., fi ν addatur. — πατταγεῖν Ald. lunt. 
]. IH. I1. Crat. Ven. I. II. Wech. Raph. παταγεῖν Brub. 
Port. 

384. ἀπὸ σαυτοῦ. ᾽γώ σε 2:4. Ald. Iunt. I. HI. III. Qt. 
Brub. Port. dn σαυτοῦ, γὼ c. d. Ven. 1. II. Wech. Raph. 


ἀπὸ σαυτοῦ" γὼ c. δι Lugd. In R.ap. Ern. y ὥς σε δι 10. 


ἐγώ c. 
485. 22». L. Ia. ποτε, quod in R. adícriptum vóc. ἤδη 
tamquam gloffema. --- 386. iZ«/Qwrs αὐτήν. L. Ta. inuer- 


Ío ordine. ---- διεκορκορύγησεν Ald. lunt. T. HI.-IHI. Crat. 
Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. Port. διεκορκορύγησε πες 
διεκορκορύχησεν. Ib. à 

388- x ὥςπερ Ald. Iunt. 1. H. Hf. Crat. Ven. I. " E 
Wech. Brub. Raph. Port. 

380. παππὰξ, κἄπειτ᾽ ἐπάγει παπαπαππὰξ Ald. lunt. 1. 
TI. III. Crat. etec. In Elb. et Bau. femper vnica litera z 
fcribitur παπάξ. In R. L. I. ap. Ern. etiam fcribitur παπάξ. 
τὰ poft ἐπάγει addit παππάξ. In Ia. fapeteierip ulia: qa 
ΟΥ̓́ΤΕ 

200. x ὅταν Wech. Raph. x' ὕταν Brüb. ἐκεῖνα... Vi- 
tiofe lunt. II. III. εἦναε. 

291. τοίνυν y Ald.etcc. y deeft L. Ib. — τυνουτουὺ —- 
Ald. lunt. I. II. III. Crar. Ven. I. 1: Wech. Brub. Raph. 
Port. etc. nL. τιννουτουΐ. 

302. τὸν δ᾽ fecundo etiam loco Iunt. 1H. Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. Aliae τόν δ᾽ — μέγα. R. Ib. 
μεγάλα. — βροντὰν Ald. Iunt. I. II. IH. Cn — I. H. 
Wech. Raph. βροντᾷν Brub. 

.393- In Ia. Strepfiadi ribuitur. — καὶ ὀνόμιωτ᾽  Elb. 
--- ἀλλήλοις Elb. Bau. — διμοῖα Yb.- 

394. πόϑεν αὖ R. C. Ib. Ald. et cett. edd. ante Kuft. 

395. Puto verba τοῦτο δίδαξον v. antec. in parenthefi 
'effe accipienda, vt interrogatio in hoc v. continuezur. — 
περιφλύει. L. 1. παραφλέγει. 
396. σ᾽ Tunt. ^M. 1H. Ven. I. TI. Raph. Port. : 

307. μῶρε Ald. etcc, et Ms. R, In nonn. bid μωρὲ τ 


ν 
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398. πὼς δῆτ᾽ ovx; — Ald. etcc. δῆτ᾽ etiam in R. ap. 
Ern. deeft. Antea pro εἶπερ βάλλει R. ὑπερβάλλει, C. s. 
βάλλοι. 

300. Κλεόνυμιον Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. 
(fupra recte eaedem Κλεών.). καί τοὶ R. ποῖ. 

OO. ys abeft Ib. — In fine ᾿Αϑηναῦ (per compen- 
dium) Ald. plene ᾿Αϑηναέων Iunt. I. 1I. HI. Crat. Ven. 1. 
II. Wech. Brub. Raph. etc. 
τς 401. παϑῶν vitiofe Crat. Ven. T. II. Wech. Raph. δὲ 
abeft C. 2:7 Elb. 

: 402. σὺ ante λέγειν deeft Ald. Iunt. I. IT. III. Crat. 
Ven. I. Il. Wech. Br. etcc. — («£v et is, Elb. Bau, is« 
etiam Ald. Iunt. 1. III. Crat. etc. (per figlam Iunt. II.) 


403. αὐτὰς Ald. etcc. ταύτας etiam Elb. R. L. I. — 
Ζηρὸς deeft Ald. et al. vett., habet Brub. (ξηρὸς ἄνεμος, fed 
Porr. Lugd. Amft. ἄνεμος ξηρὸς), eft etiam in Elb. Bau. — 
ἄνεμος Ven. l. In fine Ib. κατωκλασϑῆ- 

404. Qveez Ald. etec. φυσᾷ R. ib. — x&ms edd. pr. 
vt plerumque. κἄπειϑ᾽ Raph. 
^ . 406. τοῦ (o. B0. C. τῆς male, Érn. 

407. ποτὲ τουτὶ L. ποτὲ omittit C. 

408. ἔπτων Elb. — συγγενέσιν Ald. etcc. ξυγγενέσιν L. 
ap. Ern. vt Brunk. — ἔσχον L. lb. 

409. Zg ἐφυσσᾶτ᾽ Ald.etc. ἀρ᾽ ἐφυσῶτ᾽ R. lb. Elb. — 
διωλακίσασα Ib. 

410. τὼ οφϑαλμὼ Bau. — προςετίλησε Ald. Iunt. I. 
II. IIl. Crat. Ven. I. Wech. Br. Raph. Port. etc. προςετή- 
λησε Ven. I. — κατέκαυσε L. qui etiam jov addit. zgosezé- 
λησε €t κατέκαυσε Elb. 


411. Praefixum in Ald. Iunt. I. II. III. Crat. etcc. 
Σύσημα κατὰ περικοπὴν s[xuv ἡ. Nullius perfonae nomen 
additum in Ald. Iunt. I. II. II. Crat. (vbi in marg. exem- 
pli quo vtor adícriptum Xo. vel Xe.) Brub. In Ven. 1. H. 
Wech. Brub. additum X». fed Port. praefixit Zo. lta et 
Lugd. Amft. Ms. R. chori nomen praefixit, v. not, — σο- 
Qíxs ἐπιϑυμήσας Ald. etcc. — ὠνθρωπε R. — 


412. γενήσει Elb. R. C. γενήση. 
413. ive σοι Ib. e gloffa. Ern. 
414. κάμνῃς R. C. — und £sus Crat. Ven. I. 11. Wech. 
Raph. 
4X5. μήτε ys ῥιγῶν Ald. Iunt. I. Crat. ,Ven. I. 1I. 
Wech. Brub. Raph. 4 ov» ὁ. R. L. la. eyrt ῥιγ. Elb. 
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Iunt. II. IHI. Port. Lugd. — ἄχϑη Elb. ,C. — μήτε y. ὠρι- 
σὰν Ald. etec. μήτε age zv R. Ia. μήτ᾽ ᾿ἀρισᾷν L. et Elb. 

416. οἵνου Ven. 1. 11. Raph. — ἀπέχῃ Elb. 

418. πολεμέζειν C. 

419. ἔνεκεν Ven. I. 
: 420. τρισιβίον C., Ib. — ϑρυμβεπιδείπνον Elb. Bau., 
R.. Ls. C. 

421. ἕνεκα τούτων Ald. etcc. — In multis edd. vett. 
παρέχοι e — 

422. "AXXozi dg. οὖν ν. Ald. Iunt. I. Crat. Ven. 1. II. 
Wech. Brub. Raph. ἀλλ᾽ ὅτε δητ᾽ ov νομεεῖς lunt. II. III. 
ἄλλο Tl δητ᾽ οὐ you. Port. Lugd. Amft. In Scalig. Not. 
᾿Αλλὰ Tí δῆτ᾽ οὐ ». Vet. "AXAo T d. οὖν ». In R. Ms. Ba- 
rocc. I27. &A^ ὅτε — lb. addit οὖν e gloffa. — ἤδη R. Ib. 
Bau. (num igitur in reliquis Ern. codd. et Elb. ez: fuit?) 
Ald. Iunt. I. Crat. Ven.1. it. Wech. Brub. Raph. In Iunt. 
II. III. Port. Lugd. Amft. εἶναι 3. — ϑεῶν Ib. 

23. Poft ταυτὲ punctum in Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. 1. 11. Wech. Brub. Raph. Port. etc. 

424. y ante ἀτεχνῶς deeft Ald. etcc. ἀτεχνῶς deeft R. 
In Ia. C. yx ere us. — ἀπαντῶν lunt. 1. Crat. Ven. I. M. 
Wech. Raph. Zzzvrey Brub. 

- 426. vw Ald. Iunt. 1. H. Crat. Ven.I. I. Wech. Brub. 
νῦν Iunt. IH. Raph. Port. Lugd. Amft. 

427. y ὑμῶν Ald.etcc. R. L. Eb. omittunt γ᾽, L. Ib. 
δέομαι τοίνυν ὑμῶν ὦ δέσποιναι, quod caefuram corrumpit. 
Ern. 

431. HCM e etiam in hoc v. poft y»yogs. addunt Ald. 
Iunt. 1. II. 1HI. Crat. Ven. I. 1I. Wech. Brub. Raph. Port, 


Lugd. Amít.,, non tantum v. fequ. — πλείονας ἢ σύ Ald. 
etcc. (cf. Not.) — νικήσας vitiofe Crat. Ven, I. II. Wech. 
Raph. 


432. γε ante λέγειν deeft cod. L. ed. Ald. Tunt. I. II. 
III. Crat. Ven.l. i" Wech. Brub. Raph. Port, Lugd. Ane 
In Scal. notis: μὴ (uod ys addito γε. 

434. τεύξη Ο. — τοίνυν γ᾽ Ald.etcc. R. Ia. omittunt 
γ΄. — ἱμκείρης L. ἱμείρη Bau. 

35. σεαυτὸν παράδος ϑαῤῥῶν Ald. Iunt. I. II. III. et 
omnes aliae edd. Nefcio qui factum fit, vt in Lips. ed. 


hic ordo mutaretur. Corrigendus igitur locus. προπόλοι-" 


σιν Ald. etcc. προιπόλοισιν Bau. et.L. 
436. δράσω τοῦϑ'᾽ Ald. etcc. es Crat. Ven. I. II. 
Brub.) 


mist mc uu ha shi, 
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437. μ᾽ ἐπέτριψεν Ald. etcc. 
438. Poft χρήσϑων additur ὠτεχνῶς Ald. etcc. In 
multis edd. ὅτε, etiam Port. fed Lugd. δ, τι. 
439- αὐτοῖσε Ald. etcc. 
44X. δέρειν Ald. etcc.. R. Ib. (praeter alios codd.) 447. 
prs. δείρειν in not. Scal. Poft hoc verbum in Ald. etcc. 
eft punctum. 
: 443. τοῖς «yd puros T εἶναι d. Ald. etec.. In ΚΝ. τοῖς τ᾽ 
uy3g. εἶναι d. jn L. Ib. deeft τ᾽, 
444. C. εὐὔγλωτος. 
445. συγκολητὴς C. Ib. συγκολλητὴς Ald. (non ξυγκ. vt 
Br. ᾽συγκολλήτης lunt. I. 1I. I1I. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. Raph. Port. etc.) 
446. εὑρεσιεπὴς Ald. etcc. In R. C. εὑρησιεπής. In 
Scalig. notis εὑρεσσιεπής. 
47. R. Ia. κύρβεις. — κίναδρος lunt. I. — In not. 
Scal. («y quidam, non τρύμη. 
448. la. μάσλης. 
450. ματιολοιχὸς Ald. etcc. μιαττιολοιχὸς 1,.. In ποῖ, 
Scal. μκατεόλοιχος Vet. - 
451. λέγουσιν ἀπαντῶντες Ald. etcc. ΚΕ, ap. Ern. λέ- 
γουσ᾽ ὕπαντ. lb. καλοῦσ᾽ ἀπ. 
- - 452. χρήζουσε Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. Port. etc. 
453- L.»x ἥν βούλωνται. 
456. Socratis perfona praefixa in Ald.etcc. (In Raph. 
nulla praefigitur) — λῆμμα Bau. 
457. y deeft Ald. etcc. — £ro;«ov perperam Ven. II. 
462. Etiam in Ald. etcc. Socratis perfona (non cho- 
ri) praemiffa. 2 aloe 
465. ff. Ald. etcc. ita: 
2X. "Ap γε τοῦτ Xp ἐγὼ 
Hoz ([. Πότ) ὄψομιαε: 
Zu. Ὥςτέ σου πολλοὺς 
"Emi ταῖσε ϑύραις 
'As? καϑῆσϑαι. 
Βουλομιένους ἀνακοινοῦσϑαε 
Te καὶ ἐς λόγον ἐλϑ. 
Poft ὥςτε 466. (v. 467) R. addit γε, improbante Ern. 
470. (471-) ἐς λόγους etiam Bau. R. L. I. 
471. καντιγραφὲς Ald. etcc. κᾷντιγρ. Crat. Ven. I. 1]. 
Wech. Brub. Raph. Port. 


473. Í- (v. 474. L.) Ald. etcc. 
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"Aw σῇ Φρενὲ 
Συμεβουλευσοκκένους μετὰ σοῦ. ] 

479- (4 80.) ἤδὴ "zi fic R. et alii libri, L. ;2' ἐπὲ male. 
Ern. ἠδη πὶ Ald. Iunt. 1. ἠδ᾽ zz; Iunt. H. Hf. 725 ^ 
Crat. etcc. 

em L.R. 6. τό δαὶ improbante Ern. — divos. Elb. Bau. 

3. (484-) εἰ μέν y ὀφείλεται quot (fine. τῷ Ald. etcc. 
εἴ μιὲν ^p ὀφείλεταί joi Ven. 1}. ἤν. yag pro γ᾽ 10. ὀφεέληταε 
R. — àv poft μνήμων (in Kuft.) deeft L. I. ed. Ald. et cett. 

484. (v. 485.) Verfam totum omittit C. Pro ἐπιλ. 
L. Ia. habent κοπιλ- 

487. Scrib. οὖν. — δυνήση C. . 

489- νυν Ald. Iunt. I. Il. IL Crat. Ven. I. II. Wech. 
Raph. v?» Brub. Port. etc.. — ὅπως omittunt L. Ia. — 
σοφὸν προβάλωμαι L. at I. προβάλλωμαιε. προβάλομεαι Raph. 

490. ὑφαρπάσει Ald. etcc. In R.et Bau. ὑφαρπάσεις, 
Elb. ὑφαρπάσης. 

401. τί δὲ Crat. Ven. II. Wech. τό δὴ Ven. I. Raph. 
L. σιτέσομεαι. 

492. οὐτοσὶ unt. II. III. 

493- δέδοικας Elb. — πρεςβύτα Ald. Tunt. I. II. III. 
Crat. Ven. I. IIl. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, 
(fapra 357. tamen in his edd. πρεςβῦτα.) — δέῃ Ald. etcc. 
δέει etiam R. Ern. r4. 

494. Scrib. τό δρᾷς, — 

495- C. μωρτύρομιαι. 

496. L. ἀκαρεὶ Ia. ἀκαρεῖ, — λιπὼν la. 

97- ἴϑε νυν Ald. Iunt. I. IT. Hf. :Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. 2 νῦν Raph. Port. Lugd. Amft. 

498. γυμνὸς Elb. 

499. C. φοράσων. — ἔγωγ᾽ etiam Ald. Tunt. I. H. III. 
Crat. Ven. II. Wech. Brub. Raph. non ἐγώ γ΄. Port. Lugd. 
Amft. ἔγω Y. 

505- οὔ. μὴ λαλήσεις. Ald. Iunt. I. II. Ii. Crat. Ven. 
J. II. Wech. Port. ov μὴ λαλήσεις Brub. οὔ" «5 λαλήσεις 
Raph. Lugd. Amft. λαλήσῃς in not. Scal. λαλήσης R. — 
ἀκολουϑήσης Ald. Iunt. ἡ. 11. 11. Crat. Ven. I. II. Wech. 
Brub. ἀκολουϑήσῃς Raph. Port. Lugd. Amft. ἀκολουϑήσεις 
Elb. Bau. R. ap. Ern. 

506. χεῖρε νῦν Raph. 

507. μελιττοῦταν Ald. etcc. μεελέτοῦταν R. Ia. 

510. Praemittitur in Ald. funt, 1. H. IIl. Crat. etcc. 
Κορμομοάτιον κώλων 5n. — ἀνδρίας L. la. 


ὧν SPD a PAL σου ial 
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5IT. εἴνεκα etiam Ald. Tunt. T. IT. III. Crat. Ven. Π. 
Wech. εἵνεκα Ven. 1. Brub. Raph. Port. 

515. «vro» Port. Lugd. Amft. 

517- Vitiofe Ven. 1. σοφίαν ^raczs. 
! 518. Praemittitur in Ald. etcc. Παρώβασις κώλων a5 

— πρός γ᾽ ὑμᾶς Ald. etcc. γ᾽ omittunt L. C. Elb.' 

510. r4^535 del. R. ap. Ern. — ἐκτρέψαντα Raph. 
Aliud vitium in Amft. ἐκϑέψαντα. 

520. νικήσαιμ᾽ ἔγωγε Ald. etcc. 

522. σοφώτατα Bau. 

523. ἀναγεῦσαι L. Ib. ἀναγκεῦσ᾽ Wech. 
l 525. Pro és in Raph. ὡς. — ὑμῶν ποϑ᾽ Ald. etcc. — 

προδόσω Elb. 

529. x e qwe. Ald.etcc. χ᾽ ὦ e. Port. à σόφρων Elb. 

Bau. In I. etiam ὁ σώφρ. 
' 530. ἔτ᾽ deeft Ia. — πῶ Ald.Tunt. II. III. Crat. Ven. 

I. 11. Wech. Port. etc. z» Brub. πώ «o; Raph. Verba zag- 
ϑένος — τεκεῖν nonnulli recentt. edd. praeeunte Raph. pa- 
renthefeos notis concluferunt. — κούκ ἐξῆνόν πω μοι 7. vi- 
. tiofe Iunt. 1. — 

531. παῖδ Vet. non παῖς δ΄. E not. Scal. — ἐτέρα 
Ald. lunt. 1. Crat. Ven. II. &z£g« Tunt. II. III. Ven. 1, 
Wech. Brub. Raph. etc. 

532. γενναῖος perperam Crat. Ven. I. HI. Wech. 

535- ἦλϑεν Ald. etcc. 743 etiam Ib. — ᾽πετυχέα Elb. 
πουπιτύχη Crat. Ven. I. Wech. πον ᾿πειτύχη Ven. 11. Brub. 
ποὐπιτύχῃ Raph. ποῦπιτύχῃ Lugd. ποῦ zi. Amft. 

5236. τοῦ δελφοῦ Bau. τουδελφοῦ Elb. et C. 

537. πρῶτον la. μὲν deeft C. - 

538- R. λϑεν et 540. ἔσκωψεν. — κατειμιένον vitiofe 
Crat. Ven. I. II. Wech. 

539. Poft ἐρνϑρόν, non poft ἄκρον, comma habet Raph., 
in vett. edd. nulla eft interpunctio. Poft ἄκρον comma po- 
fuit Port. Poft zax? in plerisque punctum, in not. Scal. 
comma ponitur. 

540. εἴλκυσεν Ven. I. II. 

542- TUTT — σκώματα Elb. " 

543. εἰσηξε (fine iota fabfer.) Ald. etc. sizyzt C. I. 

4. αὑτὴ Ven. 1. ἔπεσι Ald. Iunt. I. 11. 21. Crat. 

Μη... ij. Wech. Brub. Raph. Port. etc. — ἐλήλυϑεν Ald, 

Iunt. I. If. HII. Crat. Ven. I. II. Wech, Brub. Raph. Port. 
In R. ἐληλυϑε. 
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546. ταῦτ᾽ Ald. Iunt. I. HI. III. Cat. Ven. L Il. 
Wech. Brub. Raph. Port. etc. 

47. αἰεὶ Ald. etcc. — εὐρφέρων, c. Ald. Iunt. I. II. 
ΠῚ. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft. 


εἰςφέρω, σ. Port. (Frob., Canin. Paris., et codd. R. C. Jas F 


auctore Érn., etiam Elb. Bau. ap. Harl. s/sQégus, σι) 


540. ἐς τὴν yes. Ald.etcc. εἰς τὸν y. Elb. — Pro ἔπαιο᾽ 
in C. ap. Ern. ἔπεσ᾽. 


550. κοὐκέτ᾽ εἰσαῦϑις y ἐπεπήδησα y αὐτῷ x. Ald. Tut. 
I. HI. 1Π|. Crat. Ven. I. II. ^W ech. Brub. Raph. Port. Lugd. 
Ainft. R. ap. Ern. κοὐκέτ᾽ αὔτις ἐνεπήϑηκα. L. bis delet; y» 
C. prius. Ib. et Bau. κοὐκέτ᾽ αὖϑις ἐμπεπήϑθηκ αὐτῷ. la. 
xovx ἐσαῦϑις. im. 
552. τοῦτον. τὸν addit la. — αἰεὶ Ald. etcc. «ei etiam 
R. Ern. 
553. παρείλπησεν Ven. II. 
555. οὕνεκα Ald. etec. εἵνεκα Elb. et Bau. 
556. 7 ἣν Φρύν. Ald. etcc. 
557. ey Ἕρμιππος αὖϑις πεποίηκεν Ald. etcc. 


n τὴ verfum omittit C. ap. Ern. 


Wech: Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

561. R. ap. Ern. ARP tcs ῥήμασιν. — ε- εὑρέμασιν 
Raph. 

z63. In Ald. etcc. praefisum: "QAH? (fic pro '€:AH) 
KAT ΣΤΡ OeH' ΚΩΛΩΝ ,β΄. "Tum praemittitur Χο. 


565. κιλήσκω vitiofe Iunt. I. κυκλήσκω Ven. Il. 


566. [. ita disponit Ald. (cam. feqq. edd.): 
Τόν τε μεγασϑενῆ τριαΐ- 
Nas τῶμ. y. τὸ X. &AÀ- etc. 
568. ϑαλάττης Bi 
569. ἐμόν. ἡμέτερον Ald. etcc. ὑμέτερον C. 
570. f. in vnum verfum coniungunt Ald. etcc. 
571. dria cts 
572. f. (571. [.) VzepAxjmpors etiam. R. ὑπέρλαμιπρος 
ed. Bas. auctore Ern. 
573. ἐκτῖσε R. ap. Ern. — κετέχει vitiofe Tunt. L 
574. (573) πέδος Elb. Mirum in plerisque edd. pr. 
legi γῆ. 
575. τὲ deeft Elb. 
576. (575) In Ald. etcc. praemittitur: Ἐπέῤῥημεα τίς 
χων x. ϑεαταὶ R. ποιηταί, — ln fin. perperam lunt. I1. 


Aca 
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mposfyizwi — 577. Vp» Ald. etec.. ὕμιν R. ap. Ern. ὑμῶν 
L. et Elb. 

580: ἢ (line iota) Ald. Tunt. I. II. III. Crat. Ven. f. 
11, Wech. Brub. 7 in Raph. primum. 

581. Nds vitiofe Ald. Iunt. I. 2e»; Iunt. II. Re. 
cte fcripfit Iunt. III. etc. 

582. Παφλαγόνα etiam Ald.'etcc. 

583. ἡρεῖσϑε Ald. Iunt. I. ἢ]. III. Crat. Ven. 1. II, 
Wech; Erub. Raph. 

συνήγομεεν etiam. Ald. etcc. L. ξυνήγομιεν. 

584. κεποοῦμεν R. ap. Ern. 

585. ἐξέλιπε Ald.etec. — γε quod addidit Kuft. deeft 
in edd. vett., vt in L. I. 

586. (v. 585.) ϑρυαλίδα C. — συνελεύσας Ald. etcc. 
ξυνελκύσας R. L. 

587. εἶ L. ἢν. — ςρωτηγήσῃ L. Ta. 

588. εὔλεσϑε lunt. I. 

592. KAfow perperam Ven. II. ἐλόντες Ald. Iunt. I. 
II. Crat. Ven. 1. 11. εἴς. Recte fcripfit Iunt. 1Π. 

503. τῷ ξύλῳ τούτου la. L. 

504- τ᾿ ἀρχαῖον Ald. etcc. is& «ex. Wech. Brub. — 
καξημώρτηται Aid. δῖος. κοξημάρτετε etiam R. ap. Ern. Vi- 
tiofe Ven. I. II. κ᾽ ξημιάρτηται. Raph. κ᾽ ἀξήμαρτηται. 

596. Praefixum in Ald. etcc. ᾿Αντῳδὴ καὶ Avr gos 
κώλων ιβ΄. 

508. (597.) ὑψικεράώταν L. I. 

599. f. Ald. etec. — πάγ . 

χρυσὸν ἔχεις οἶκον, ἐν ᾧ 
L. Ia. οἶκον ἔχεις. 

601. σε fine acc. Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. 
11. Wech. Brub. Raph. etc. 

603. f. vnum verfum efficiunt in Ald. etcc. 

. 608. xogas5s lunt. 1Π1|. 

609. (v. 607.) In Ald. etcc. praefixum: ᾿Αντεπέῤῥημα 
σίχων x. — ἡ μῆς vitiofe Iunt. I. Antea Ven. I. II. aeque 
|» male 5v/ox. 

610. συντυχοῦσ᾽ Ald. etcc. | 

ἐπέσειλε Ald. Iunt. 1. HI. III. Crat. Ven. T. H. Wech. 
Brub. Raph. etc. 

612. ἤφασκε male Ven. 1]. 

«οὐ 613. (611.) ἅπαντας deeft L. Ia. improbante Ern. — 
xQsAovs male Ven. 1]. 
614. L. Ia. δοαχ μιῆς. 
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616. (614-) πρίω Ald. (non, vt Harl. dicit, oj) Iunt. 
1. II. III. Brub. Lugd. Amft. Port. πρῴ Elb. Crat. Ven. I. 
JI. Wech. Raph. meis C. Ab; a piov L. : 

σεληναῖον la. Ib. ᾿ 

617. δρᾶν φησιν ὕ. Ald. Iunt. I. IT. III. Crat. Ven. I. 
11. Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft. Port. et poft ὑμᾶς in- 
terpungitur. 

618. Ωὐδὲν vitiofe Ald. — κυδοιδοπῶν (fine iota fubfer.) 
Ald. Iunt. I. 11. IIT. etc. ius; 

619. "Os τ᾽ ἀπ. Ald. — φησιν Ald. Iunt. 1. II. ΠῚ. 
Crat. Ven. 1. II. 

620. κεέπέωσιν etiam. R. Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. 1. 1I. Wech. Raph. κάπέωσιν Brub. 

621. λύγων vitiofe Crat. Ven. I. H. Wech. Raph. - 

624. (622.) πενϑῶμεν. C. τεϑῶμεν. In fin. τὸν Σαρ- 
πηδύόνα Ald. Iunt. I. II. 1}. Crat. Ven. 1. 1I. Wech. Brub. 
Raph. etc. 7 Σαρπεδόνα in Varr. Lectt. Scal. 

626. In VV. LL. Scal. affertur ὑφ᾽ ὑμῶν — 

627. (625.) τὸν s£Q. — Abeft hic verfus ab R. Ern. 

628. κατὰ Σελ. Ib. xo τὴν Σελήνην. ᾿ 

632. σκαλαϑηρματε perperam Crat. Ven. I. II. Wech. 
&zrx Ald. Iunt. 1. II. III. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. 
Raph. Lugd. Amft. Port. 

635. Poft Σερεψιάδης deeft interr. nota in Ald. Iunt. 
I. H. lii., comma eft in Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. in- 
terr. nota in Raph. etc. 

638. Ia. πρώτον βούλει. 

639. Εἰπέ μοι Ald. etcc. 
640. (638-) πότερα.  L. Ia. πότερον. --- In fine R. 


^ 


(99 àv ἡ ἐπῶν. 


641. ἔγωγ᾽ poft μέτρων non habet R., fed poft de po- : 


nit ἔγωγε. 
643. ὅτε Ald. Iunt. I. Diuifim Iunt. II. IH. Crat. etc. 
644. πότερον Ald. etcc. 
645. οὐδὲ lunt. 1. — ἡμιεκτέον Iunt. II. 
646. ὧν 'ϑρωπε Ald. Iunt.I. ὦ "v3 urs Tunt. 1.111. Crat. 
Ven.l. Wech. Brub. ὦ '»zgoze Ven.ll. zeg/dov omnes edd. 
649. σὺ ante περὶ addunt Ald. et cett. omnes. 
651. συνουσίῳ Ald. etcc. 
653. κατ᾽ ἐνόπλιον etiam. Ms. C. ed. Ald. etcc. 


654. Poft δάκτυλον non interr. nota, fed cemma Ald. : 


Tunt. 1. LI. III. Interr. notam ponit Crat. Ven.1.il. Wech. 
Brub. Raph. etc. «/z? δὲ Elb. 


| 
! 
| 


combi 


ὦ "οι e MU Sed E .-, 
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657. ᾿Αχρεῖος Ald. etcc. & X 09765 Elb. 
 ὠϊζυρὲ. Ald. Iunt. I. LU. 111. Crat. Ven. I. IT. Wech. 
Erub. Raph. |In R. 1. ὦ cveé, L. ὦ ὀφωρὸ, ἘΠῚ. ὦ eeepé. - 
| 658. τί δέ; etiam Ald. etec. τό 227 R. ap. Ern. 

660. πρότερος τούτου Ald. etc. Ia. τούτων. C. Ib. Elb. 
Bau. πρῷ τούτου. : ἐῳ r 

662. τ᾽ ἀῤῥεν᾽ Ald. Iunt. etec. 

663. ταῦρος, τράγος R. I. 

664. & πάσχεις Ald. etcc. 

665. ταὐτὸν 1. *' αὐτὸν Bau. et Elb. 

670. (668.) C. rovrov. 

676. De perfonis in nonnullis codd. Ern. muatis v. 
Not. dn edd. nulla eft varietas. ^ 

680. (678-) »«λ ες Elb. (num καλεῖν ap. Harl. lezen- 
dum, an pertinet ad praeced. verfum?) καλεῖν etiam Ern. 
dicit in al. legi. 

681. Poít 6ρ9. λέγεις jn Port. Lugd. Amft. interr, 
nota. 

683. δήγε. Ia. δή. 

585. ἔγωγ᾽ ἀϑηήλε᾽ ἐ. Wech. 

686. λέσιλλα Ven. I. H. Wech. Brub. Raph. Mox 
L. Ia. Ven. HL. Qus. í 

687. R. ἄρσενα. 

680. οὐκ ἔτ᾽ Ib. quod lenius videtur Erneftio. 

690. (v. 688.) ἄῤῥεν᾽ ὑμῖν Ald. etcc. ἀῤῥεν᾽ ἡμῖν R, 
ap. Ern. atque ita eiiam Ven. I. 11, Raph. ἀῤῥεν᾽ ἐν ὑμῖν 
I. C. Elb. 

691. πῶς ἂν fine γ᾽ Ald. etcc. 

| 692. ᾿Αμύνια Elb. — Strepfiadis nomen non praefi- 
xum in lunt. 1l. 

693. γυναῖκα δὴ τὴν — unt. IT. HIT. vnde Bas. Port, 
Lugd. Amft. etcc. auctore Harl. deeft 2; in R. I. Aid. 
Iunt. I. Crat. In codd. Elb. et Bau. fuifie videtur. τὴν 
deeft R. 
: 694. οὔκουν. Ald. etcc. οὐκοῦν — Mox Ald. etcc. 
asus οὐ -— 

698. ἐνθάδ. R. ἔνταῦϑ'᾽ et mox ε γε χρή. 

709. παραταῦτ᾽ (iunctim) lunt, ἢ, 

701. (v. 699.) v7:g« Ald. etc. τήμερον R. Ge Ls 
Elb. Bau. et al. 

703. τε σαυτὸν Ald. etcc. τε abeft Κι, 

-. 205. ff. Ita defcribuntur et legantur in Ajd. etcc. 


Comm. in Zfrifioph. Tom. LI. 1 
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ταχὺς δ᾽ ὅταν y tis ἄπορον micas 
ἐς ἄλλο z4dx νόημα Φρενύς" 
; ὕπνος δ᾽ ἀπέσω γλυκύϑ. ὀμμι. 
y abeft R. Elb.— εἰς ἀλλο Iunt. I. Brub. De varietate edd. 
φρενὸς et Qpgev/ monuit etiam Ern. ᾧρενὸς eft in Ald. Tunt. 
T. 1Π| Crat. Ven. I. I. etc. Qgey? in Tant. II. Lugd. Amft: 
Port. Aliter defcripti funt verfus in Bau. 
109. ἰατταταί., ἐατταταί, Ald. etcc. : 
711. Poft δείλαιος interpunctio deeft, et poft ezZuzo- 
dos punctum ponitur in Ald. Tunt. I. II. HI. Crar, Ven. I. 
Ii. Wech. Prub. Raph. In Lugd. Amft. poft 2&. inter- 
pungitur, non poft cz. In Port. poft δειλ. comma, poft zx. 
punctum. 
713. (v. 710.) δαρδάπτουσι Ald. etcc. 
714. f. Aid. etcc. hoc ordine et modo fcribunt: 
καὶ τὴν ψυχὴν ἐκπίνουσι 
καὶ τοὺς Go tie ἐξέλκουσι. 
Eum ordinem (qui etiam fequenti v. 716. conuenit) ferua- 
vit quoque Brunck. (addidit illie modo verbis his omnibus 
» iQsAx.), neque vlla varietas ex aliis libris notata eft. 
Vtrum Ínu. eum ordinem fuis codd. iubentibus mutauerit, 
nunc quidem nefcio; illud fcio, antea vulgatum effe prae- 
ferendum vt ὄρχεις ifsAx., πρωκτὸν dip. proxime fe exci- 
piant. 
716. f. διορύττουσι ᾿---- ἀπολοῦσε Ald. etec. 
In Ald. Iunr. I. HI, III. Raph. Lugd. Amft. Port. funt 
quidem 717. 718. vna linea fcripti, fed ita vt Μὴ habeat 
in Ald. Iunr. I. maiuscalam literam, tamquam noui verfus 
initium. (Cum minuscula tamen litera init. eft in Iunt. 
II. II. Raph. Lugd. Amft. Port. Duabus lineis pofuit Crat. 
Ven. 1. 11. Wech. Brub.) Diuifit etiam R. ap. Ern. 
719. ὅτε μον Ald. etcc. | 
720. Ald. vitiofe φούδη quod in meo exemplo eft ca- - 
lamo correctum, fuperfcripta litera e. Cod. Ib. poít φρούδη, 
addit δέ. j o 
721. (717. v.) Φρουδὴ ψυχὴ (fine δ᾽ 5) R. I. Bau. Ald- 
Iunt. I. Crat. Ven. 1. (vbi φρούδη ψυχὴ 11. Wech. Brub. 
Raph. Canin. (ap. Ern.) φρούδη δ᾽ ἡ d. Iunt. II. 111. Port. | 
Lugd. Amft. 
722. κακοῖσιν R. 
724. (v. 720.) Bau. Elb. ὀλέγον. 
725. οὗτος τί ποιεῖς. ΟΟ. ap. Ern. inferit τί πάσχεις» 


727. (Ὁ. 723.) εἴκοι Elb. et Bau. 
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728. ἀπολῇ C. ap. Ern. Elb. Bau. — κάκιςε Bau. 

729. οὐ deeft cod. C. 

730. ἐξευρητέος L. Ia. Vitiofe Iunt. II. εὐρυτέως. lunt. 
Ii. εὐρυτέος. Iunt. I. εὐρητέος. 

731- ἐπιβάλλοι Bau. 

732. (v. 7238.) ἀποτερητίδα Ald. etcc., quod, quoniam 
τῷ ὠρναπκίδᾳ magis refpondet, ex paronomafiae lege eft re- 
ftituendum. 

733- νυν Ald. Iunt. 1.11, Crat."Ven. L IJ. Wech. Brub. 
»v» Iunt. IlI. Raph. Port. Lugd. Amít. — Ia, ἀϑροίσω, fed 
cum gl. yx 2». — In Raph. male Zez τ᾿ 
τος 735. οὐδὲν ἔγωγ᾽. Ald. etec. 

737- οὐ ἐγκαλυψάμενος Ald. 

739. L. la. et Ib. a m. pr. πρῶτον, probante Ern. 

743. κατὼ λεπτὸν L. 

745. (v. 241.) ἀτρέμαςτ,. GCI. Elb. Bau. ---οἰπορεῖς G. 

747- (v. 743.) ἐς ante αὐτὸ deeft Ald. etce. 

ὠυγόϑρισον R. L. C. Ib. 

748. Φίλιτωτον vitiofe Ald. 

740. ἀποςεοητίδα Ib. 

750. (746.) In verbis e/z2 — τό τε Elb. omifit per- 
fonaram nomina. In lb. δὴ deeít, [,. νῦν μοι τοῦ. In C, 
totus verfus eft Socraris, 

755. ὠφελήσειέ σ᾽ Ald. etec. Perperam in pluribus 
edd. vett. ὅτι. . 

756. ᾿ἀντέλλοι Ald. οἴςς. ὠντέλοι ἘΠ}. 

757- y ἀποδοίην Ald. etcc. y abeft Ib. Elb. Bau. 

τιητί δὴ Ald. Iunt. I. Crat. Wech. τίη τέ δή Raph. 
Lugd. Amít. Port. 77/25 lunt. II. iif. Ven. I. 11, Brub. 
ὅτι, C. Ib. org τί Elb. Bau. ὅτε τί δὴ R, Ia. L. 

758. τ᾽ ἀργύριον R. L. I. et al. codd. iunt. 1I. HI. y 
ἀργυρίων Ald. Crat. Ven. I. II. Wech. γ᾽ ἀργνρίον Iunt. I. 
Brub. Raph. Lugd. Amft. Port. ! 

701. ἀφανέσεις Elb..— εἶπέ μοι Ald. etce. 

162. oix ο7δ vitiofe Ald. lunt. il, — De h. 1. ita 
Hermann. in praef. disputar p. XII. f. ,,Dubitaui, vtrum 
verba ὠτὼρ ζητητέον, vt vulgo, cum iis, quae Strepfiades 
dixerat, continuarem, an vero tribuerem Socrati. — Mirum 
enim videatur neceffe eít, hominem rudem et a cogitandi 
fubtilitate ac difficultate alieniffimum, id ipfum, quod mo- 
do, de fucceffu perueftigationis defperans, nefcire fe di- 
xerat, tàm alacrem quaíi bona cum fpe in fe recipere ac 
velle effectum dare, Contra fi Socrates haec dicat, et 

Ii 2 
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aptiffima eft refponfio iis, quae dixerat Strepfiades, et mo. 
re etiam ille fuo loquitur, ad quem credibile eft allufiffe 
Ariftophanem. Non fum tamen aufus a vulgata períona- 
rum defícriptione recedere, propterea quod ne huic qui- 
dem argumenta defant, quibus egregie defendi queat. 
"Nam quum Strepíiades paullo ante cogitando id, quod 
quaefierat, reperiffet, hoc magis verifimile eft, eum nunc, 
quamuis initio dubitantem et prope defperantem, mox ta- 
men colligere vires fuas atque intendere, vt ad hane quo- 
que quaeítionem, quam quidem maxime e re fua effe vi- 
deat, apte refpondere pofht. Idque eo maiorem habet 
vim ad rifum Ífpectatoribus commouendum, quo ineptio- 
rem voce, vultu, geftu fe praebet homo indoctus, qui ad 
meditandum fefe componit et parat. Quae rudis et rufli- 
ca oris totiusque figurae conformatio magis etiam ridetur, 
vbi Socrates tantam ab ifto fubtilitatem exigit, quanta vix 
in philofopho reperitur, nedum vt ea tam hebetem in ho- 
minem cadere queat: «vvv x. τ. A.* 

163. εἶλλε R. Iunt. I. Crat. Ven. I. 1l. Wech. Brub. 
εἶλε Ald. (non εἦλλε, vt eft ap. Harl.) Iunt. II. HII. Rapis. 
Lugd. Amft. Port. x 

764. L. ὑπυχώλα. ἀποχοίλα Ven. Il. (in qua edit. 
plura funt eius generis vitia, non omnia memorata) — 
ἐς τὸν ἀέρα Ald. etcec. : 

768. L. poft 725 addit ποτε e gloff. 

760. ἑώρακας R. L. Ib. — καὶ διαφανὴ L. Ia. 

771. Poft φέρε Ib. addit oy. 

773. ὦδε male Iunr. HI. Crat. Ven. I. H. Wech, 

777.- (ν. 75.) συνάρπασον R. 

778. ἀποςρέψαις R. Ia. ap. Ern. Ceteri ap. eundem 
cum edd. (Ald. οτος.) ἐποτρέψωις. ὧν deeft L. 


T"——""-——-———— 


— ————— A 


780. í&s fine iota fubfcr. Ald. Iunt. I. II. IH. Crat. | 


Ven. 1. 11. Wech. Brub. 
781. ἐνεσώσεις vitiofe Crat. Ven. I. II. 
782. Ib. ἐκκαλεῖσϑαι. 
785. ἰϑλεῖς Raph. male. — σε dida. ἔστε lb. 


786. Vr τί Ald. ori Iunt. dl. ὁτιητέ Iunt. II. IIT. - 


Crat. Ven. 1. Wech. Raph. Lugd. Amft. Port. óz;77? Ven. 
li. Brüb. 


787. ἐπιλήϑῃ C. — σύγ᾽ ἂν Elb. — ἅτταν Iunt. III, 


»-- In fin. «£305 Ia. 


788. τί δήγε mp. Ald. etec.— Pro δύγε in R. νῦν, L. τον. 


- 5 


νῦν. — ἐδιδάσκον Ald. etcc. ἐδιδάχϑης in L. ap. Ern. 
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790. (v. 786) μιαττούμεϑα Ta. 

É 701. ero tor Eib. ἀποφϑερῆ Bau. ἀπο ey i6. ap. 
irn. 

796. πρεςβύτα Raph. Lugd. Amft. 

7. Ἔ co vitiofe Ald. Iunt. H. III. — 2s, in Ven. 
JI. deeft. "Tum ἐκτετρα μοιένος Crat. Ven. 1. Hl. Wech. 
Brub. Raph. Lugd. Amít. 

799. (v. 795.) ἀλλ᾽ I& ἔμοιγ᾽ Ald. etec. 

$00. οὐ ϑέλει R. γὲρ in L. deeft — In fine: τό iyd 
κάϑω Ald. etc. zi ᾿γὼ πάϑω R. L. Ia. Fib. 

802. xzs lb. κατ΄. xge Crat. Ven. I. II. Wech. xs 
Brub. : 

804. "» r. οἰκέας. L. Ta. γ᾽ αὐτὸν τῆς οἰκίας. 

S05. εἐξελϑών. [,. Ta. ἐντανϑοῖ, vt 845. 

806. Praemittitur in Ald. etcc. τροφὴ κώλων δέκα. 

807. fs. fic defcribuntur et leguntur in Ald. etcc. 

&px y αἰσϑ. πλεῖτα 
δὲ ἡμ. «yx9 αὐτίχ᾽ 
ἕξων μι. Suv; 
ὡς ἕτ. 0d ἐςὶν 
παντὰ Jg. — κελεύης " 
V. 806. αἰσϑάνῃ C. — 800. ἐςὲ Brunk. “ὦ. ἅπαντα R. L. 
$IO. κελεύεις L. Ia. 

811. (v. 807.) 3ixzezAage utro» C. fed cum gloff. ἐξεση- 
z0oTO0$. » 

ες 812. ἐπηρμένον Ald. Iunt. I. II. IIT. Crat. Ven. I. II. 
(in qua male eft φανερὸς) Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft. 
Port. 

813. ἀπολέψεις Ald. etcc. ἀπολάψεις Elb. R. C. Ib. 
ἀπολαύσεις L. Ia. — Mox ὅτε Ald. Iunt. I. (diuifit I1. HI. 
non tamen interpofito commate) Crar. Ven. I. 11. Wech. 
Brub. ?, τὸ Raph. 

814. Poft ταχέως colon habet Ald. punctum Iunt. I. 
li. Hil. Crat. Ven. 1. Brub. Raph. Lugd. Port. non inter- 
pungit Ven. II. Amít,, comma in Wech. 

815. ἑτέρως Ald. etcc.. ἑτέρα R. 2 

816. (v. 812.) Pro οὐ ro R. οὔκουν. Mox Ia. ἐν ταυτῳ- 

817. ἔσϑ᾽ Raph. — τοὺς R. τοῦ. 

818. πάσχει perperam Iunt. III. 

819. εὐφρονεῖς Raph. 

385. (816. V.) οὐλύμπιον Ald. Iunt. 1. IT. III. Port. 
pisc d Crat. Ven. 1. IL. Wech. Brub. Raph. Lugd. 
Amít, 


821. Poft νοκεέζειν nulla interpunctio in Ald. etec; — 
σὲ i»« Bau.et Elb. τηληκουτονὲ vitiofe lunt. 11. III. 

822. τί δὴ τοῦτ᾽ L. i 

$24. Pro πρόφελϑ'᾽ Ia. πρόειϑ'᾽, 

825. ἔσῃ C. 

$26. διδάξῃ Ib. διδάξῃς eft in omnibus edd. antt. Ἵ 

82:8. ἔγωγε Dau. et ΕἸΡ. Antea vvv (pro νῦν) ed. Bas. ἢ 
auctore Ern. »w? Ais Iunt. H. lil. Idem in VV. LL... 
Scal. affertur. ! | 
329. ἀλλὰ zi; Κ. τί fed in principio v. feq. repetit 
és. 

833- side R. 

35. (v. 830-) τοσοῦτον R. τῶν ante μανιῶν deeft Elb. 
— ἐλήλυϑα vitiofe Tunt. Π. LI. 

834. ἀνδρώσε Ald. Tunt. I. II. IIT. Crat. Ven. I. IT. 
Wech. Brub. Raph. — C. ap. Etn. Elb. et Bau. z:/25, in 
ed. Bas., indicante Ern. πεέϑεις. πείϑειν Lugd. Amít. Port. 
πείϑει edd. .vett. 

637- ὑπὲρ L. I 

. 839. 2X9» Ald. etcc. — λουσοί μενος Elb. 

840. κατρλούει μον Ald. οτος. In R. ap. Ern. eft μου 
κοταλούει. ποαοταλούη μον Bau. Elb. 

843. (v. 839 ) ἐπ᾽ ἐν ἀνθ ρ. Ald. etec.. In R. ἐσὶν ἀνθ. 
Ib. is ἀνθρ. a. ὅσα παρ. (haud dubie παρ) «yJg. — 
ἀνθρώποισε Elb. et Bau. 

844. C. γνώσῃ. 

845. ἐνταυϑοῖ, L. εἰσελϑών, fed illud in margine. 

847. (v. 843.) πότερον Ald. etec.. — eiszyav L. 

849. σὺ δὲ τουτονὶ R. L. — In fine ez£ μοι Ald. etcc. 

SI. t«vrov KR. Ia. 


852. νῦν Ald. etec. — τὴν δὲ Ven. 1.11. Wech. Brub. 
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856. πολλὸὲ Bau. — ὅτε plures edd. vett. 

857. «v deeft R. Ia. — τῶν iro» R. Ia. L. 

858. διαταωῦτα iunctim. Ald. Iunt. I. If. IIT, diuifim 
Crat. etcc. 

860. τέτροφας omnes aliae edd. Sola Kuft. τέτροπας. 

864. πειϑόμενος Ald. et cett. edd. antt. Antea ἐξέτει 
Iunt. 11. Raph. 

865. ov C. Elb. zov. 

866. zou (fine apoftr.) Ald. Iunt. T. IT. IIT. Crat, 
' Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft. Port. 

867. sn» Raph. Port. — x3éey C. 
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868. ?.. C. or. ? τι Iunt. II. JI. 

870. (866.) la. νηπέτιος. Mox idem codex omittit iz; 
x 871. γε ante xgee. deeft Ald. etcc.. In iisdem τῶν 
ἅν. 

872. σὺ ante ro/Bu» addunt Ald. etcc. Omittunt σὺ 
R. L. Ia. — Fortzílis huc. (868. v.) pertinet quod ad 878. 
(882. Lips.) notat Harl., zv dee(Te in Elb. 

873- οὐκ ἐς κόρ. — Deeft hic verfus in Ia. 

4. κρέμαιο y ὡς 94/2. Ald. Iant. I. H. III. Crat. 
Ven. 1. II. Wech. Brub. Raph. Port. ín Lugd. Amft. 7202 
[κρέμαιό γ᾽] ὡς ἡλ. — κρέμαιό ys Elb. 

875. (ν. 871.) χείλεσι R. χέλεσιν vitiofe Iunt. II. — 
διερρυηπόσιν Ald. etec. 

878. γε ante ταλάντον abeít Ald. etcc. — ἔμαϑεν 
Ὕπερβ. etiam Ald. etc. 

870. ϑυμόσοφός 2s. Ald. etcc.. ϑυμιόσυφοός γ᾽ asi» R. 

890, γέ τοι L. γάρ. Pro ὧν R. L. Ia. habent 5», Ib. 
plane omittit. — cvvovzo£ C. I. L.. 

882. (878.) δὲ Ald. etcec. fed τε etiam in L. 

883. xx (line iota fubfcr.) Ald. Iunt. I. (cum iota f. 
Iunt. 11. 111.) etcc. 

896. Hunc verfum in omnibas edd. antt. deeffe con- 
ftat. Legitur etiam in Elb. Bav. 

888. (v. 883.) παρ᾽ αὐτοῖν. ln marg. L. ye. παρ ἀκ- 
Φοῖν, quod C. in textu, atque etiam Elb. Bau. 

839- ἀπέσσομικχι R. — τοῦτο δ᾽ οὖν Ald. etcc. y οὖν R. 

891. In Ald.et al. ante hunc verfum legitur XOPOT, 
ei autem praefixum eft Δι. 

892. (v. 887.) L. ἐν zov. e gloff. 

.893. ὅπη C. et Elb. — euctis (fine iota fubfer.) Ald. 
Iunt. I. 1I. III. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub, etc. — Vitio- 
fe huic etiam verfui in Ald. praemiffum Δι. 

894. σ᾽ L. Ia. ponunt ante ἀπολώ. : 

$95. y poft ἥττων deeft Ib. Bau. — Poft λόγος oratio 
interrupta videtur. Addi debuerat epitheton. 

896. f. funt tres verfus in Ald. etcc. 

AJ. ἀλλά σε νικῶ, τ. 8. κρείττω 
Φάσκοντ᾽ εἶναι. Δι, τί σοῷ. ποιῶν: 
Ad. γνώμι. x. ἐφευρίσκων. 

Φάσκων L. 

807. L. C. Ib. et edd. μοεὲν ante ἐῴευρ. quod in Kuft. 
legitur, non habent, In R. Ia. ἐξευρίσκων. —— 

$99 — 907. Sic diftinguuntur et leguntur in AK. etcc. 
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Ταῦτα (fine καὶ) ye «v3. 2. τουτουσὲ (Ald. Iunt. 
1. II. HI. διατουτουσέ vna voce) ὁ 

vovs xy. AJ. οὐκ, ἀλλὲ σοφούς. 

Δι. ἀπολὼ σε x. Ad. εἰπὲ, τί ποιῶν; 

Δι. τὸ δίκαια λέγων. Ad. ἀλλ᾽ ἀνγατρέψω 

ταῦτ᾽ ἀντιλέγων. οὐδὲ yup εἶναι 

πανν Quar δίκην. Δ. οὐκ εἶναι Φής: 

A. φέρε γὼρ πδῦςι. Δ. xxpz τοῖσε ϑεοῖξ, 

A. πῶς δῆτα δίκης οὔσης, ὁ Ζεὺς 

οὐκ ἀπόλωλε τὸν πατέρ᾽ αὐτοῦ 

δήσας. Δ. «iBor. τουτὶ καὶ δὴ 

χωρεῖ --- λεκάνην. 
V. 0ΟΙ: ὥνας ρέψω C. "Pro ἀντιλέγων Elb. ἐν λέγων. ΝΥ. 902. 
pro οὐδὲ γὰρ in R. οὐδὲν ---- fed v. 003. idem et Elb. ποῦ 
Ἶσιν. pro olim vulg. zo? 'e:.. 906. ἀπόλωλεν recentt. cum Br. 

910. καταπήγὼν vitiofe Ven. 11. 

913. γινώσκεις Ald. etcc. ba 

QIj. πρὸ τοῦ y Ald. lunt I. If: IIl. etec. — γ᾽ Ta. 
omittit; — 42/82» Ald. etcc. , 

915. νῦν δὲ ys Ald. etec. 

916. (v. g12;) 3. εἶ σὺ z. C. 14. Elb. Bau; — σὺ δ᾽ 
&px. L. Elb. Bau. σὺ δὲ zex. la. 

917. δὲ deeft Ib. probante Ern. — φοιτᾶν Ald. 
| 919. γνωσθήσει (fine xai) wm. ᾿Αϑηναέοισιν Ald. etcc. 
(Iunt. III. γνῳωσϑήσει ποτ ϑηναίοισιν  Crat. Vén. I. IL. 
Wech. Raph. γνωσθήσει π. ᾿Αϑηνέοισιν) γνωσθήσῳῃ Elb. — L. 
Ta. καὶ yyoc9. — "Tum in fine R. Ia. ᾿Αϑηναέοις. 

921. (v. 917.) αὐχμοῖς Elb. 

922. γ᾽ poft πρότερον deeft Ia; L. : à; 

924. Pro ἐκ πηριδίου Port. Lugd. Amft.  Eveuridfov. 
Sed vulgatam eft in L. C. I. aliisque codd. et edd. vett. 
Notatur et in VV. LL. ed. Lugd. Z 
|. — 925. πανδελτίους Elb. Πανδελετέους R. L..— Pro τρώγων 

LL. Ia. ἐσϑίων (e glofs.). 

926. f. Vnum verfum efficiunt Ald. etcc.. 9745, Ald. 
Crat. Wech. h.l. et poft; Iunt. L ἢ. 1. Q;«s,, mox gor. 
Iunt. 1f. Ilf. Ven. I. II. Raph. Lugd. etc. vtroque loco ᾧ μοι, 

Brub. Amft. Quoi. oo: deinde vulgatum. 


928. f. Etiam hi vnum verfum (923.) conftituunt in | 


Ald. etcc. 

930. (v. 924.) 9 ἥτις — recte Ald. Iunt. II. III. Crat. 
Ven.I.II. Wech. Brub. Raph. In al. edd. vt Iunt. 1. Lugd. 
Amft, Port. 5 fini fuperioris v. eft adiectum. 


V 
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933. (v. 0927.) γέ σ᾽ αὐτὸν Elb. αὐτὸν Ia. deeft. 


935. δ᾽ deeft Ald. etec., addunt R. L. I. Elb. 


936. κλαύσῃ C. 14. Elb. Bau. — "Tum τὴν χεῖρ᾽ ἐπι- 
βάλλειςς Ald. οτος, (puncto poft κλαύσεε polito, vt Port., 
aut, vt Crar. Ven. 1, ll. Wech. Brub. commate aut colo, 
vt Lugd. Amít.) ΚΕ. L. la. v. x. ἦν ἐπιβ. 


937. παύσασϑαι (fed per compendium in fine) Crat. 
Ven. 1. IL, (plene) Wech. 


938. fs. Ita defcribuntur legunturque in Ald. etcc. 
ἀλλ᾽ ἐπέδειξαε σύ τε τοὺς πρ. 
ἅττ᾽ 2). σύ τε T. καινὴν 
παίδ. ὅπ. ὧν ἀκ. σφῶιν (σφῶϊν lunt. 1.11. ILI. Drub.) 
Pro καινὴν la. κοινήν. 


941. (935. v.) Φοιτᾷ error vetus (ait Scal;). Lege 
$09. VV. i.L.ed. Lugd. — Finitur in Ald. οτος. hic ver- 
fus verbo φοιτᾷ et feqq. ita defcribuntur et leguntur: 

Δι. Agy ταῦτ i9. Ad. κἄγωγ᾽ i3. 
Xo. Φέρε τίς λέξει προτέρος ὑμῶν. 
δ) poft φέρε addit R. Tum πρότερον 1a. --- v;«o» deeft L. Ta. 

943 — 46. Sic defcripti leguntur in Ald. etcc. 

AJ. Τούτῳ δώσω. Kqr ἐκ t. ὧν &. M. 
Ῥηματίοισι x. αὐτὸν 
Καὶ dy. κατατ. 
Τὸ τελ. δ᾽ ἦν «v. 
To mg. ἅπ. x. Tu 32A uà 
Kevr. 9. ὑπ ἀνϑιρηνῶν 
Ὑπὸ — ἀπολ. 
In Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft. 
Port. eft: 
) τούτῳ δώσω. 
Κάέτ᾽ ἐκ τ. — λέξη 
ὧν deeffe, in nefcio quo libro, notat Ern. — λέξοι L. Ia. 
— ἑηματίοισιν R. -— πενοῖς vitiofe Ven. II. 

945. L. ἦν ὧν γρύξῃ. 

947. (v. 946.) In Ald. etcc. praemiffum: Erpoy xa- 
λων iB. 


..948- περιδεξίοισιν Ald. etcc., vt et Bau. 


949. Duo verfus funt in Ald. etcc. 
λόγοισι καὶ Qpovrici καὶ 
γνωμοτύποις μερίμναις. 


λύγοις Elb. Bau. --- γνωμοτύπαις R. 
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950. Duo verfas in Ald. etcc. (950. f.) quorum prior 
y. λέγω y δι nitur. — óozzoregus y αὖτ. Ald. εἴος. R. C. I. 
ὁπότερος. y delent R. L. 14.. Tum αὐτῶν in L. Ia. 

951. Duo verfus Ald. etcc. quorum prior in v. x£»dv- 
vs deünit. Pro ἐνταῦϑα Ald. etcc. ἐνθάδε. In Bau. Nu» 
yxp ἐνῚθάδε. — sos per compendium C. 

952. In Ald. οτος. duo verfus, quorum prior v. φέλοις 
finitur. 

955. παιδίαν lunt. I. 

956. (959. v.) LL Elb. 

957. (v. 960.) φωνὴν παιδὸς 79. Ald. δες. σαιδὸς Qo- 
yy» R. la. — tardis Crat. Ven. I. II. Wech. 

| 058. surexruv ἐν T. 0d. is la. Elb. Bau. — εἰς x9. 
Ald. Íunt. 1. 11. ur. Crat. etcc. 

959. X 044201] ed. Ald. etcc. κρημνώδη Ib. C. ed. Raph. 
κρυμώδη L. la. 

960. προμαϑεῖ vitiofe Brub. — ἐδήδασκε Ald. etcc. » 
iQ. addit R. — μὴ deeft C. 

961. (v. 964.) 7 ante Παλλ. deeft Elb. Ib. — περ- 
σέπτολιν Ald. etcc. περσέπολιν Elb. et R., περσόπολιν C. 
ap. Ern. 

962. Pro ἥν οὗ z. vitiofe ὃν z. Tunt. II. III. 

963. κάμψειε Ald. etcc. 

964. Hic verfus in Ald. etcc. atque in codd. deeft. 

969. Pro εἶτ᾽ αὖ in Bau. Elb. εἶτα. — συμιψῆσαε etiam 
Ald. etcc. προνοεῖσαι vitiofe Ven. I. II. 

970. (v. 972.) ἐραςαὶ Elb. ἐραςαῖς Ald. etcc.. — ye 
poft καταλείπειν in Ald. etcc. additum. —  Vitiofe Crat. 
Ven. I. II. Wech. ὕβης. 

971. ὑπένερϑε Α Ald. etcc. 

. Poft ? ἐρχσὴν Ald. etcc. addunt ἀν, vt et codd. C. 
Ib. Bau. Elb. [n R. L. «v deeft. 

974-. προαγορεύων Eib. 

976. (v. 978- ) ὧν deeft Elb. 

977- bend Elb. C. Ia. 

978- ἀνέμεςα vitiofe Iunt. I. Raph. 

979- (v. 981.) Kzxzdov L. x«xidov Elb. —. ; βουφωνέων 
R. Ven. I. 1f. 
|^. 98r. ἐν ἑματέοισι διδάσκεις Ald.etcc. ἑματίοις Elb. 

982. (ν. 984.) w ἀπάγχεσϑαι Bau. --- Παναϑηναίοις-. 
In R. eng. ᾿Αϑηναΐοις. , 

983. L. Ia. προέχοντας. — ἀμελῆ Ald. Iunt. 1. Il. 
Ill. Crat. Ven. 1. Hl. Wech. Brub. Raph. ὠμελῃ Lugd. 


“εν νον 
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Amft. Port. (qui reddit: negligat faltationem) cgo? cod. 
Elb. — In VV. LL. ed. Lugd.: ,zgofxe: σ᾽ et cum Vet. 
μέλει τῆς Tg. Bifetus προέχειν." 

084. la. κρείττονα. Antea μειραήεον ἘΠῸ. gov Tunt. 
1. IH. 

985. ἀπισήσῃ C. καπισήσῃ Elb. 

987. ϑακῶν Ald. etcc. ϑώκων R. I. Bau. τώκων Elb. — 
Mox προϊοῦσι Bau. 

983. περὶ τοὺς c. y. Ald. etec. — Pro σκαιουργεῖν in 
Ald. etec. κακοεργεῖν, Bau. ποκουργεῖν. —— ἄλλο τὲ edd. 
vett. vsque ad Raph. 

989. (v. 991.) τἀγαλ μ᾽ ἀναπλήσειν Ald. etec. «ye» 
in cod. Elb. Tum in eodem ἀναπλάσειν, fed L. C. I. ἀνα- 
πλάσσειν. ἴῃ Bau. (omiffo γος, τἀγαλμα) πλάσσειν. — 
n Qavicew alii, non ἀναπλήσεινοἐ ὟΝ. LL. ed. Lugd. 

990 εἰἐςεένοιε (pro sisgrrny) Ald. étcc. eisaysiy codd. I. 
et Elb. Ms. Barocc. 43. (faperfer. sis£puez3e)) et 127. 
(fup. ἑαυτόν). — κεχηνὼς fine iota fubfcr. Ald. etcc. 

992. L. Ia. καλέσας. 

993. E. Ia. μνησικακήσῃς. 

995. (v. 997-) ,xxAicouci vt σε Vel. Ita VV. LL. 
ed. Lugd. Exhibet autem hanc lectionem fola ed. Raph. 
L. Ib. gezogen. 

998. Vitiofe Amt. γλισχραντιλογεξεπιτρέπτον. 

999- ὑποθϑρέξεις L. 

IOCO. ἡλεκιύτου vitiofe Iunt. II. III. 

IOOI. (v. 1003.) μέλακος Ald. etcc. ej Axxos R. L. 

Bau. : 
IOO2. óxoz ὧν Ald.etcc. — Tum πτελέα (fine iota 
fabfcr.) Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 1L HJ. Wech. Brub. 
Raph. πτελέφ Lugd. Amft. Port. In fine Elb. 4/3/77. 
Raph. ψεϑυρέξῃ. 

1003. 4 ᾽γὼ Ald.etcc. gc» Ald. etcc. 

1004. προεέχοις Ald. etec. mpostzgis R. et Elb. προσέχεις 
Ia. Ib. ο»προςέχης non epostigois-"* VV. LL. ed. Lugd. 

IOOS. ἀιεὶ Ald. etc. R. xt. 

1006 — το. Íta defcribuntur et leguntur in Ald. etcc. 

χροιὰν λαμπρὸν» we. Me 
γλ. βαιὰν, συγ. μέγ. 
ποσϑ. μ-. — οἱ νῦν 
ing) — ἕξεις 
Pro βαιὰν R. ap. Ern. βεβαιάν. 
1012. λεπτὸν vitiofe Crat. 


508 VARIETAS SCRIPTVRAE 


YOI2. (v. 1014.) κωλὴν Ald. etcc. Verfum huncR. et 
1a. non habent. 

io16. fs. Ald. etcc. 

τὸ καλὸν δ᾽ αἰσχρὸν" καὶ mp. τούτοις 
τῆς Avr. 
XO TOUT. ἀν. 
Poít κωυταπυγοσ. ἷ,. Ia. addunt σ᾽. : 

IOIQ. Praemittitur in Ald. etec. ᾿Αντισρο(η κώλων 4.» 
et loco quinque verfuum exhibentur decem, vt in not. 
Inu. p. 185. T. indicatum eft. / 

κἈεινοτώτην τ ἐπ. Ald. etcc. σ΄ abeft etiam R. L. Ia, 

IO20. ἡδὺ σοι Bau. 

Ic21. (1024. f. v.) Ald. etcc. 

Evoulpuoves δ᾽ ap ἦσαν οἱ 
τότε ζῶντες, ἥνικ ἧς. (fic Ald. ἡνέκ᾽ ἧς Iunt. I. 11. 
III. Crat. etc.) 
τῶν προτέρων πρὸς οὖν τάδ᾽ ὦ (ὦ Ven. I. II. 
Wech.) xogdo- 
προ M. P. 
οἱ ζῶντες τότ᾽ ἐπὶ τῶν mpor. Dau. οἱ ζῶντες ἡνίκ ἧς τότ᾽ ἐπὶ v. 
xo. Reg. ap. Ern. Poft προτέρων in. Ald. Iunt. f. 11. 1I. 
Crat. Ven. L 11. Wech. Brub. nulla interpunctio, fed poft 
ἡνίκ᾽ ἦς. Primum in Raph. poft 7». 7« nulla interpunctio, 
fed poft πρότ. punctum. In Lugd. Amft. poft zgoz. fignum 
.exclamandi. 

1022. οὖν deeft L. C. I. 

1023. zi καινὸν Ald. Iunt. I. II. IIT. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Port. τὶ ». Raph. etcc. . Pro καινὸν Elb. και- 
go. — εὐδοκίμησεν C. 5 avi p L. Ia. 

IO25. (v. 1031.) ὑπερβαλεῖς L. Ia. ὑπερβαλῇ Elb. 
ὑπεοβάλλεις Bau. — ὁφλήσης Ald. etcc. fed àQAsce«;s etiam 
L. C. Bau, 

1026. (1032.) πάλ᾽ ἔγωγ᾽ ἐπν. Ald. etec. (πάλ᾽ ἔγων y 
à. perperam. Ven. 11.) πάλαι y. ἐπν. R. et L. ap. Ern. 

1030- (1036. v.) Ald. etec. καὶ σοῖσι νόμοις καὶ ταῖς 
δέκοις — νόμοισε R. ap. Ern, —  xyriA£yew L. ἀντιλέγων Ia.«»- 
τιλέξας Tb. 

.. IO3I. f. (1037. f. καὶ τοῦτο --- νικᾷν), Hi duo verfus 
in Ms. KR. funt in margine. Pro xa τοῦτο Elb. x« vov. 

1033- τὸν παίδευσιν vitiofe Ven. 1]. 

1034. ϑερμῷ. Elb. ϑερμιᾷ. 

1036. (v. 1042.) δειλιότωτον Bau. 

1037. λαβὼν ἔχω y ἀῷφυκτον, R. ap. Ern. 
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1011. In Ald. Tunt. T. omiffum eft perfonae "AJ. no- 
men, praefigendum ; (additur in Iunr. lí. Hil. etcc.) mox 


tamen 1042. ante z«vzc legitur Δι. — δὴ τὼ ἘΠῸ, — Pro 
' 2 "τ , 3 2 

πώποτ la. ποτ΄. ed. Brub. πώποτε, — "HeánXea Wech. 

Raph. 


1042. ἀνδρειότερον perperam Iunt. HI. 

1044. καινὰς C. 

1049. δὲ Qz,«: Ald. lunt. I. IT. III. Crat. etcc. δὲ Qa 
Amft. 
IO5I. (v. 1057) 52» deeft L. Ia. 

1052. ἔλεγξον ἘΠῚ. 

1053. ἔλαβεν R. ap. Ern. 

1054. (v. 1060.) «sso τὸ κράτος Dau. 

1055. δ᾽ οὐκ ἐκ λύχν. Ald. etec. (Iunt. II. δ᾽ ez ἐλύχ- 
γων). d' ovx ἐκ τῶν λύχν. R. et Bau. — πλέον Elb. — oft 
πονηρίαν colon et poft ezxa«gzv interr. notam habentLued. 
Amíl. Antea punctum poft «x. erat, vt etin Port. D 

1057. δ᾽ ἔγημε Ald.etec. —Vitiofe Ven. 11. ϑέσιν, 

1058. αὐτὴν R. 

IO59. «ρώμασι Ald. etcc. — zevzice» C. 
in" 1060. (v. 1066.) συναμκωρουμένῃ Elb. la, edd. Ven, 

Io61. τῷ deeít Elb. 

I062. "A "yz; Bau. Ald. Iunt. II. ΠῚ. Crat. Ven. f. 

1t. Wech. & vézw Ia. £v £8» C. ἄνεσιν lunt, 1. Brüb. Ave. 
ww Port. Ze» Raph. Hinc in VV. LL. ed. Lugd. ,7Ἔνε- 
cvy Vet. non" A "yeu, 

1063. ὄψων deeft Ia. — ποτῶν Ald. lant. I. II. πότων 
Iunt. ΠῚ. Crar. Ven. 1. Ii. Wech. Brub. Raph. εἴς, κι- 
a pucgdy in line, Aid. etec. « 

1064. Poft £i» L. 14. addunt ἐςίν, 

1065. 1,..1. πάρειμι dgz. 

1066. ἡρώσϑης Ald. Iunt. I. If. ΤΠ. (quae puncta po- 
nunt poft haec verba) Crat, Ven. 1. H. Wech. (in quibus 
'commata poft haec verba). 704737: Brub. Raph. etec. (cum 
comm. poít hoc et alia verba, cum punctis Port.) — In 
fine Ald. Iunt. 1. li. 111. zz. χατελήφϑης, Crat. Ven. I. HH. 
Wech. Brub. τί, κατελήφϑης. — Raph. Lugd. Amfl. τί; 
κατεληῷϑης; Port. τί, κατεληφ3η:; — In Eib. τί δὴ κατε- 
ληήφϑεις. C. Ia. τι δὴ κατελήφ 2s. 

1067. ἀπόλωλας cum interr. figno C. 

1069. τύχης lunt. 11. HH. — Pro αὐτὸν C. Ib. αὐτούς, 
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1070. ἡἠδέκησας C. Ib. "εἰς feruant Ald. etcc. — ἦπαι- 
νεγκεῖν vitiofe Iunt. 1}1. 

1071. τε ante καὶ yw. deeft Ald. etcc. vt et ap. Br. 
atque Herm. Recte. Pro ὡς paullo ante L. Ia. γάρ. 

IO23. ys πειϑόμενος c. Ald. etcc. et fic Β, L. I. In C. 
πειϑόμενος, Íine ys. — τέῷρο τὲ v. Ald. Ilunr. I. 11. LI. 
Crar. Ven. I. II. Wech. Brub. Port. τέφρᾳ τὲ v. Lugd. 
Amft. 

1075. (v. 1cS1.) Ald. ἢ, 1. vitiofe εὐρύπρωτος. 

1076. L. la. οὖν moz ἀν. . 

1079. συνηγοροῦσιν ἐκ Ald. etec. (vitiofe Wech. σύνεγο- 
govci).  Finitur in his verfus verbo τένων», et ἐξ svp. ad 
fequ. v. refertur. j 

IORO. πείϑομαι in R. tribuitur Iufto et v, fq. Iniufto, 
Pro πεέϑ. in C. eft «2 λέγεις (6 feqq.). 

IOSI. Poft τό 2z/ non interpungitur in edd. pr. (Ven. 
1. zi yai 7.) " ; 

IO84. (v. 1089.) Ald. βίος, καὶ δημαγωγοῦσ᾽ ἐκ 7. ln 
R. ap. Ern. δημαγωγοῦσι δ᾽ ἐ. τ. ln Bau. καὶ δημκαγωγοῦσε 
ξο T. , 
1087. 1088. vnum verfum efficiunt in Ald. etc. 
IO89. Io9o. Vnus verfus in Ald. etcc. 
IOQI. πλείους C. ap. Ern. Ante hune verfum deeft 
Δικ. nomen in Ald. Iunt. L II. IIl. (omiífa etiam in- 
rterpunctione poft ὁρᾷς.) Addit Crat. cum feqq. In Ven. 
1. 1]. poft δρᾷς nota interr. itemque poft πλείονας, fed no- 
men Δι. praefigitur verbis yy 7. 9. etc. Recte in Wech. 
legitur primum, tum etiam in Brub. Raph, etce, 

1092. f. Sic leguntur in. Ald. etce, 

τοὺς εὐρυπρώκτους͵ 
καὶ τουτονὶ γοῦν oi) ἐγώ. κακεινονί, 
καὶ 7. x. 7. (In Crat. οἵες, commata poft ἐγὼ 
et xz». puncta reuocauit Port. 
xui ante τουτονὶ abeft ab R. (Ern.) et Bau. 

1005. (v. 1099.) ἡττώμεϑ'᾽ Ald. etcc. ἡττήμεϑ᾽ EL 
In Ia. ὦ x». cum íqq. Phidippidae, in Ib. R. C. rog6 — 
99. tribuuntur Phidippidae, — κυνούμενοε ed. Raph. et 
Erifchl. 

1006. πρὸς ᾿χὸν ϑεὸν Elb. — δέξασϑαί (per compen- 
dium vltimae fyllabae) Ven. 11. 

1098. (v- 1102.) ἐξατομιολὼ Elb. 

: 1099. Praemittitur in Ald.etec. Σύσημοα x«r& περί- 
κοπὴν gg» ἡ. τα ἐπάγεσϑαι τοῦτον Bau. 
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IIOO. (1104. v.) cou. ἘΠ σὸν. (Ὁ. τό. 

ΤΊΤΟΣ: la. ςομώσῃς. ςομώσης — ϑατέραν Bau. 

1105. πομιεῖ male Raph. 

1108. ὠχρὸν μὲν οὖν οἵμαι καὶ κακ. Ald. Tunt. 1, IT. III. 
Crat. Ven. 1. II. (in qua Ven. 11. peffime cfuz legitur) 
Wech. Brub. Raph. — »/«2/ ys R. ap. Ern. atque idem 
in VV. LL. ed. Lugd. affertur. 

IIOJ. f. In Aid. etcc. choro tribuuntur et leguntur: 

χώρει νυν. oioguua δέ 

σοι TRUTE 5. 
yw» eft in Iunt. ΠῚ. Raph. Lugd. Amft. Port. In C. I. hi 
verfus tribuuntur Phidippidae. 

109. In Ald. etcc. praefixum Ἐπέρρημα, chori au- 
tem nomen non rurfus eft praefixum. — κερδανοῦσε Tant. 
I. — Mox Iunr. 1. aeque male τόδε pro τόνδε. 

I11O. ὀφελῶσ᾽ perperam Crat. Ven. I. Wech. Raph. 
(recte ag. Ven. IH.) «i Qe. Ald. etcc. 44i» Qe. Iunt. 
M. ΒΕ. 

IIII. σιρῶτον la. --- γεοῦν Ald. etcc. vez» etiam in R. 
ap. Ern. — ὥρῳ et mox πρώτεσιν male Ven. If. 

1113. De h. 1. ita disputauit Hermann. in praef. p. 
XIM. ,Sufpicari aliquis poflit, Ariftophanem fcripfiffe: 
εἶτα τος καρπὸν τεκούσας. — Nam quum omnino Graeco- 
rum recentior fermo tum Atticorum inprimis confuüetudo 
non patitur fubftantiuum carere articulo, vbi certa defini- 
taque res eft. Neque enim aliquas vites fe curaturum 

"fpondet chorus, fed omnes. Itaque paullo poft recte ad- 
ditus eft artieulus v. 1118. Contra zaoz?» recte dixiffet 
fine artieulo, quandoquidem non certi quidam fructus, 
aut definita quaedam fructuum copia, fed ominino aliquis 
fructus intelligitur. Nihilo tamen minus feruandam duxi 
librorum omnium lectionem, quae cum aliqua fermonis 
negligentia. fubtilem quamdam exquilfitamque fententiae 
elegantiam coniungar. Etenim quum Nubes fe adiutrices 
fore fpectatoribus fpondeant, fiue quum feruntur fructus, 
fiue quum crefeunt, confentaneum eft, vt in hac re expri- 
menda agrorum foflioni et repaftinationi non vites, fed 
omnino íructus opponantur: quod vt fieri poffer, non fo- 
lum primo loco fructum nominari, fed enam articulum 
addi oportebat. . Ac ne pocta fi nude fructum poneret, 
certum genus fructuum commemorauit, Quo quidem non 
eft continuo omnis fublata dubitatio. "Nam etiamfi vites 
exempli folum caufa commemoraret, tamen videbitur fic 


» 
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potius fcribere debuiffe: εἶτα τὸν καρπὸν τεκπούσας τὰς ἐκμπέ- 
λους φυλ. | Àr enimuero vt recte adhibuiffet articulum, 
non peccauit tamen omittendo. Nimirum commode hic 
non cunctae, fed aliquae vites intelligi poffunt, fi quidem 
boc dicit chorus: et terram fodientibus vobis pluemus, 
εἴ, fructum. fi quae vites tulerint, eas pariter a calore 
nimio atque ab. huniore defendemus.** | 

1114. &yav y. iz. Ald. etcc. 

III5. ϑνητὸν male Ven. Il. 

1116. (v. 1120.) προσεχέτω perperam Crat. Ven. I. Hi. 
πρὸς 3s Elb. 

1118. ποιήσοιμεν Elb. 

1119. Male Crat, Ven. I. TI. Wech. Brub. ἢν δ᾽ z2.. 

1120. Perperam Raph. z«Az£«is. 

1122. (v. LI27.) ἀπὸ τῶν 2vyysvay C. 

1123. πᾶσαν ὡς (tum nouus verficulus incipit) τ΄ ζσως 
Bau. In edd. pr. ὥς τ᾽ diuifim. Primum in Brub. ὡς" 

1127. ziQoox« R. ap. Ern. 

1129. «ez αὐτὴν L. — ἔσϑ᾽ £55 Ald. Iunt. I, II. III, 
Crat. etcc. In Elb. fcribitur ἕννη, in Bau. 2jvz. 

1132. μέν τε Ald. etec. μεέντοι etiam Bau. 

1133. Q«cí ποτε Ald. Iunt. 1. 1I. ΠΙ, Crat. Ven. I. 1I. 
Wech. Brub. etcc. 

1135. δικάσασϑα, L. C. I. Ald. Iunt. I. II. III. Crat. 
Ven. 1. 1l. Wech. Brub. Raph. Lugd. Amft. Port. (et Bas. 
ap. Ern.) : 

1136. (v. 1140.) δικασώσϑων C. Ia. --τ- ὀλίγων L. 

1120. Tertium παῦ omittit R. . Verba Erg. acm. cum 
praecedentibus vnum efficiunt verfum in edd. vett. vt Ald. 
[unt. 1. 1L. 1Π. Distraxit Frifchl. et Raphel. tum et 
Lugd. etcc. | 

1140. κᾷγω γε σ᾽ edd. vett. vnde Raph. xzyá γέ e. 

1141. τὲ cum accentu edd. pr. etiam Ven. l1. Wech. 
Raph. etc. τί Crat. Ven. I. Brub. ' 

1144. ἀπαυόλη Elb. In Lugd, primum maiuscula li- 
tera init. fcribitur ᾿Απαιόλῃ. 

I145. £ovAs, L. C. Elb. | 

1146. παρσαν vitiofe Ven. II. | 

1147. (v. 1152.) R. ap. Ern. xg» παρῆσαν. παρῶσι ex 
Dau. aflert Harl., vt omnes edd. praeter Brunk. 

.1148. βοάσομμ᾽ ἄρα Ald.etcc. fokcopui τ᾽ ἄρα etiam L, 
la. βράώσομαί y. ἄρα Elb. 
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1140. xA«er Ald. Iunt. I. II. Hil. Crat. Ven. I. II. 

Wech. etec..- 

II5O. τὠρχεῖχ Ald. etcc. τὠρχαῖα etiam Elb. 

II5I. ἐργάσησϑ᾽ Ald. etcc. ἐργάσα,σϑ᾽ L. 14. ἐργάσεσϑέ 
τι : 

1155. f. Sunt quatuor verfus in Ald. etcc. ita vt a 
verbis z052' (in plerisque edd. pr. fcribitur τοῖς δ᾽) ἐνὲ et 
λάμπων noui verfus incipiant. 

1154. 2x29. ἀνιαρὸς Ald. etcc. 

1155. (V. 1162.) πατρώων Ald. Iunt. I. H. III. Crat. 
Ven. f. 11. Wech. Brub. — Primum in Raph. πατρῴων. 
1156. f. Defcribuntur et leguntur ita in Ald. etcc, 
ὃν καλ. τρέχων 
Hd. ὡς ἐμέ. 
ὦ τέχν. ὦ mu? παῖ, 
ἐξ. οἶδε. E 


Verba à τέκνον etc. in C. Ia. tribuuntur Socrati. 
^ 1158. (v. 1168.) Ia. Strepfiadi tribuit et legit ποῦ 
00 ἐκ. : 

1160. Ald.etcc. ἀπιϑι σὺ λαβών (omiflis vocc. τὸν v. c.). 
Pro poftremis Ia. συλλαβών. ; 

πότ. Ald. etcc. Xe. ζω, ἰῷ τέκνον 

i09. ἰοῦ. 

1163. (v. 1175.) καὶ τοῦτο, quod ex folo L. adfert 
Ern., eft in omnibus codd. 

1164. Ald. Iunt. I. IT. III. Crat. Ven. I. If. Wech, 
Brub. Raph. Port. Lugd. Amít. τὸ, τί δ. s. 

I166. γ᾽ ?ziy Bau. 

1167. σώσῃς Ald. etcc. σώσεις in R. 

1168. φοβῇ Elb. Bau. — δὴ deeft Elb. Bau. L. — 

tiam ἢ. 1. Ald. etec. ἕνην, vt mox 2» et 1178. 1180. 

1182. 1212. ἕνην. C. ἕννην et fic femper. 

1169. τίς Ald. Tunt. I. II. Crat. Wech. Brub. Raph. 
'ort. Lugd. Amít. τὴς Tunt. LII. Ven. 1. H. 
(0 1171. ἀπολοῦντ᾽ omnes edd. 

1174. (v. 1186.) γένοιτο γραῦς Ald. etcc. 

1175. ys poft veis. deeft R. νεγόμεισώς γε Elb. 

4.177. φύσιν. C. ῥύσιν. ; 

Comm. in JArifioph. 'T'om. 11. Kk 
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| 
| 


1179. οὐδέπω Raph. Lugd. Amft. Port. | 
1180. Ms. (nefcio quod) ap. Ern. ἔδωκεν. — εἰς τὸ ] 
Ald. funt. J. 11. Jl. Crat. Ven, I. 11. Wech. Brub. Raph. - 
Lugd. Amft. Port. ! 
IISí. ϑέτεις perperam Ven. I. 
1182. "Iysdyz? (vna voce) Ald. Iunt. I. H. III. “Ἵνα )y-. 
εἰ Crar. Ven. 1. II. Wech. Raph. Lugd. ἵνα δητὲ Brub.. 
Port. ὦ μέλε R. ὦ μέλεε. Q μέλε Ven. I. ll, | 
1121. ἐπαλλάττεινϑ᾽  Elb. ὠπαλάττοινϑ᾽ lunt. I. Crat.. 
Ven. i. 1i. Wech. Raph. ἠῆ 
1185. ὑπανιῶντο (fine iota fubfcr.) Ald. Iunt. I. II, III. - 
Crat. Ven. 1. 1. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, 
1196. Excidit in ed. Lips. male δῆτα legendumque 


eft: 


— 


πῶς οὐ δέχονται δῆτα τῇ VovMüviu. ἱ | 

1187- ἕνῃ τε καὶ νέα Ald. Iunt. I. ΤΠ Crat. Ven. I] 
IL Wech.Brub. Bp τε καὶ νέα lunt. Hl. — Prima Raph. ἕν, 
“--. κ- νέᾳ. [ 
1188. (1200. v.) μοι παϑεῖν Ald. etcc. Pro μὲ in| 


Elb. eft PR | 
1189. 7 ὡς τάχ. Ald. etcc.. ὅπως 7. R. et Dau. et mox. 


R. ὑφέλοιτο. S 
IIQO. προυτένϑεσοαν Elb. 
1193. Non poft πρόβατ'. fed poft ἄλλως interpungunt| 

Ald. Iunt. I. II. Hf. Crat. Ven. I. II. Wech. Raph. Port. 


Lugd. Amft. In Brub. πρόβατ᾽, ἄλλως, ἀ- «jQopsis L. Ia. 
— νενασ μένοι cum R. Ald. etcc. γνενησμιένοι etiam Ib. Elb. 
νενοεσμμένοι C. : 

1104. ᾿μαυτὸν Eib. 

1195. μου ᾿γκώμιον W ech. 

1197. Nulla interpunctio poft £v; in Ald. etcc. 

1198. χοῖον Ald. x/ οἷον Iunt. I. 11. III. Crat. etcc. τὸ 
ἐκτρέφεις Ald. etec. L. Ia. τρέφεις. 

1201. (v. 1213.) λέγων νεκὰς ΕἸ}. ; 

1203. ἑσιάσαι Ald. Ταητ. 1. II. lE, Crat. Ven. I. I 
Wech. Brub. Raph. Lugd. etc. 

1204. Verfui huic praemittunt Ald. Iunt. I. HI. IT 
Crat. Ven. I. Wech. Brub. Ae». et fequenti ze. In Ve 
II. nihil praemiffum, (nec in Raph. Port. Lugd. Amft.) i 
feqq. Δα. εἴτ᾽. R. addit ἄγ᾽ οἱ ἴα. τινὰ poft ἀνθ. 

1206. y: ante μιῶλλον deeft R. Bau. 
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1207. ys poft ὅτε male addit Ia. — οἵγεκα Ald. etce, 
1208. (ν. 1220.) σ᾽ ἐγκλητ. lb. 


1212. Ald. Iunt. I. II. Π|. Crat. Venn. Wech. Brub. 
hic et in feqq. loco Pafiae (cuius nomen primum in Raph. 
et feqq.) praemittunt nomen Δαν. 

: 1213. ὅς ἐς Amft. 

I213. Edd. vett. interpungunt: τοῦ, χρήματος; Brub. 

tollit comma. 


1215. Comma poft Zzzov (ππον lunt. 11. III.) et 
ἀκούετε etiam in Ald. aliisque edd. pr. Crat. Ven. LJ. 
Wech. Brub. Primum in Raph. Lugd. Zzzo» οὐκ ἀκούετε; 
Amft. Port. ἵππον; ovx ἀκούετε; 


1216. οὐ πάντες Ald. etcc. ὃν z. etiam R. Ib. — Poft 
ἦξε in nulla ed. praeter Kuft. legitur με quod et L. C. 
omittunt. 

1218. (v. 1230.) τὸ χρέος deeft Elb. Bau. L. Ia. Edd. 
pr. poft 3«ovs plane interpungunt, aliae vt Crat. Ven. I. 
II. Wech. Brub. Raph. comma habent. | Sustulit Lugd. — 
μὰὼ τὸν Aj lb.et Bau. Poft μὰ A/ R. addit ov δῆτ᾽, Elb. 


repetiit ἀποδώσειν fed punctis notatum. — οὐ γάρ πω τότ᾽ 
ἐξ. Ald. etcc. (ἐξηπήσατο Wech. Raph. ἐξεπίσατο Amft.). 

I221. ἀλλ᾽ zv. ΚΕ. ἄλλο y. — ἀπολαύσαι vitiofe 
Amft. 


|. 1222. ἐϑέλεις C. Ib. Elb. --ο ὠἀπομόσαεμε Elb. ed. Port. 
(edd. Bas. et Geneu. "ap. Harl.) 
1223. τοὺς deeft R. 


1224. 'Egu5 Ald. etce. (quae t«men v. r267. Ἕρμῆν), 
quod et ἢ. 1. in codd. Erneílii et ed. Port. — Ποσειδᾶ- 
yz Ib, 

1225. zy πρὸς καταϑείην y os Ald. Iunt.II. ΤΙ. Crat. 
Ven. I. II. Wech. Raph. κῶν πρός καταϑείην y lunt. E 
κἂν προσκαταϑείην y  — Brub. καν προσκατ. y ὡς T — 
Lugd. etc. In L. Ia. προκαταϑείην. 

" — 1226. (v. 1238.) οὔνεκ L. ?vex' Ven. II. 
1227. «Ac! Ald. Iunt. HI. Crat. Ven. II. Wech. Lugd. 
Αλσὲ lunt. 1. 111. Brub. Port. ἀλσὲ Ven. 1. Amft. Ev 
Raph. — In fine osroci» L. 

. 1228. o? μ᾽ Amft. Port. xozs Ald. etcc. χοᾶς codd. 
Ern., praeter I. ,, omnes. Male Ven. I. II. χορήσεται, 


1229. οὔτοι.  Elb. οὗ τε. 
: Kk 2 
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1230. καταπροΐξει Ald. etcc. — Poft ϑαυμασέως R. y 
addit. 

1231. γελοίως R. ap. Ern. — οὐδόσιν vitiofe Tunt. I.- 
Aeque vitiofe antea Ven. il. ὀμνούμενος. ͵ 


1232. (v. 1244.) In nonn. edd., vt Ern. auctor eft, 
ki * 2 : 
3 μὲν R. ἤν MU 

1233. εἶτ ἀποδ. mot τὸ χρε Ald. etcc. εἶξε y ἀπ. R. — 
χρήματα εἶτε καὶ μὴ Elb. 


* 123Δ. νυν Ald. Tunt. T. HI. Crat. Ven. 1. If. Wech. 
Brub. νῦν lunt. HI. Raph. Port. Lugd. Amft, 
1236. «oi δοκεῖ Ald. etcc. 3 


1237. (v. 1249) ὦ ᾿παιτῶν Ald, Iunt. 1, II. HI. Crat. 
Ven. 1. 11. Wech. Brub. Raph. Amft. à "zczo» Port. Lugd. 
ὃ ᾿παιτῶν l. ap. Ern. — τὸ ἀργύρεον Elb. 

1238. zo93 ὅτ᾽ ἐςί: Crat. Ven. 1. II. Wech. Brub. 
Raph. Port. τοῦϑ᾽ ὅ, 7 ἐσέ; Lugd. Amft. 

1239. «oysugioy Elb. T7 e ογύρεον hic et antea Iunt. I. 
11. (in feqq. tamen zzey.), Iunt. 111. etiam h. 1. τώργ.γ an- 
tea non. In aliis, praeter Amft. et Port., vbique zzey. 


1240. οὐδ᾽ ὀβολὸν ὧν Ald. etcc. οὐδ᾽ ἂν o8. R. L. C. 
Íb.Elb. οὐδ᾽ o. ov2. fine ὧν Bau. 

1242. γέ μ᾽ eid. Ald. eicc. 

1243. τὶ Ald. Iunt. I. II. ΠΙ. Crat. Ven. I. II. Brub. 
4! Wech. Raph. Port. Lugd. Amft. — ὠπὸ λιταργεξῖς Ven. 
I. II. à] 

1244. ἀπὸ τῆς ϑύρας abeft Κα. — καέτοι y i63 ὅτι Ald. 
et Iuntt. καί o: 253 ὅτε Crat. Ven. I. If. Wech. Brub.. 
Raph. Port. Lugd. Amíl. καὶ τοῦτ᾽ i63 67, R. et Bau. et- 
jam. Pro £3 in C. Ib. 6775". | 

1245. (v. 1257.) Poft ϑήσω Ia. addit σοι. 

1246. προβαλεῖς Ven. II. 

1248. Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. I. IT. Wech. 
Brub. praemiferunt huic verfui: Ἕτερος δανεισής, neque 
infeqq. Amyniae nomen ponunt, fed Az. vt et in cod 
Bau. Prima Raph. habet. 

1250. iw!gos μος bis ponit Brub. ἔς praecedenti ver- 
füi addunt Ald. Iunt. I. II. IIT. Crat. Ven. I. II. Wech 
Brub. Raph. In Lugd. etc. feparatum verfum efficit. — 
quater ἔκ legitur in Mís. C. Ib. ter in Bau. et Elb. (in quo 
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Elb. Strepfiadis nomen fequentibus, demum eft praefi- 
xum.) — Tui Ald. etcc. σός οὕτοσέ mor ic5 ὃ S'enyay. 
(rionn. comma) 7 z« zov. — In R. οὔτε που, Ib. πο. 

1251. (v. 1264.) 7i: Ald. Iunt. I. If. IIT. Crat. Ven. 
I. II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

I252. R. a m. pr. Ib. τίς δ᾽ — Poft τό δ᾽ non inter- 
pungunt edd. vett. nec Port. Lugd. Amft. Prima Raph. 
habet interr. notam. dva, Elb. 

I253. σεαυτὸν νῦν Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. T. 
II. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft, σεαυτόν νυν et- 
iam Elb. σεαυτὸν νῦν R. 

1255. Edd. vett. nonn. vt Crat. Venn. Wech. 2z£uov. 

1256. (v. 1269.) τί δαί. L. Ia. δέ. — ἤἥργαςαι Bau. 


1257. ὦ zzv Ald. (non à ᾽τὰν vt Harl. ait), Iunt. I. II. 
III. Brub.' à τὰν Crat. Ven. I. II. Wech. Raph. Port. etc. 


1258. & "AwBsy et 1260. & ᾿δανείσ. Ald. lunt, I. II. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. Amft. (in Iunt. III. 
Lugd. Port. ὦ ἴλαβεν, fed mox ὦ δανεέσατο.) 

1259. (v. 1272.) ἄλλως x. 7. ^. deeft hic verfus L. Ia. 


I260. εἶχες ὄντως R. ap. Ern. ὄντων vitiofe Ven. I. II. 
— δ᾽ ἐμοὶ Dux. Iunt. 1. (γ᾽ ἐμοὶ Ald. etcc.) 

1265. ὑγιαίνοις Ms. (nefcio quod) ap. Ern. 

1266. χρήματ᾽ Crat. Ven. I. : 

1267. (1280. v.) 'Eguz Elb. et Bau. — προρκεκλη- 
σεσϑαι γέ μοι Ald. etec. προικειλεῖσϑαι L. ys delet Ia. y 
2»! (vt Brunck.) ΕἸ}. et Bau. 
|. 1268. εἰ μὴ ὠποδι Ald. etcc. — κάτειπέ νυν Ald. Iunt. 
AS III. Crat. Ven. I. 11. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. 
Amít. 

1269. «i5? Ald.etcc. ae)etiam R. contra metrum. 

127 I. (v. 1284.) Ib. αὐτὸ τοῦϑ', j 
1272. ἔγω y Ald. — ómmoregoy Elb. — οὐδέ μοι e. 
Ald. etcc. οὐδ΄ ἐμιοὶ Brunck. 

1274. τῶν ante μετ. deeft Lugd. Amft. 

1275. Nulla interpunctio in Ald. Tunt. I. IT. III. Crat. 
Ven. 1. 11. Wech. In Brub. primum comma poft τάργυ- 
piov. 
1 1276. γε poft ἀποδ. deeft R. Ia. — ἡ τόκος male Iunt. 
1. — τὲ 5. Iunt. HI. τε Port. 


518 VARIETAS SCRIPTVRAE 


1278. (129r. v) Etiam ἢ, 1. Ald, etcc. recte αὐοέ — | 


γίνεται ἀεὶ Ἰὰ, — γίνεται Ald. etcc. male. 
1281. προτοῦ Ald. etcc. 


7 
1282. πλεῖον εἶναε Ald. etcc. πλείον᾽ s. étiam 10. et - 


πλείονχ s. Ia. 
1283. γίνεται Ald. etéc. — Antea κακοδαίμων Elb. 
I285. ποιῆσαι τάργ. ζητεῖς la. ὦ 
1286. (v. 1299.) «ποδιωξεῖς Amft. ὠπὸ τῆς oix. L. 
Ib. Elb. 


1287. ταῦτ᾽ ἐγὼ — His praemiffum Mag. in Ald. 


Iunt. I. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. etcc. fed in 
Iunt. II. III. Ac. 


p us.) 
1289. ἄξεις. imu» Ald. etce. (in Iunt. III. riulla in- 
terpunctio poft ἄξεις, in Crat. Ven. 1. II. Brub. comma 
poft ἄξεις, in Wech. Rapli. Lugd. etc. interrogandi nota.) 
ἐπεὶ xA L. C. 1. Elb. ' 
1201. (v. 1304.) ἔμελλον ἄρα κινήσειν σ ᾿ ἐγώ, Ald.etce, 


Ern. editio perperámi: κινήσειν ὃ ἐγώ, et ὁ ábeffe ab R. in 


Obfs. notàt; 
1292. αὐτοῖς Ald. etcé. 
1293. Praemittitur in Ald. διός, Στροφὴ κώλων εἥ. 
φλαῦρον Crat. Ven. 1. I1. Wech. Raph. — bé Ald. 
etee. ede verfui addunt. 


1294. ἐρασϑεὶς (perperam ed. Harl. ἐρασϑὴ) codd. C. 


Ib. edd. Ald. Iunt. I. II. III. Brub. ἐραςεὲς Crat. Ven. 1." 
1. Wech. ἐρατής Raph. Lugd. etc. fed in VV, LL. ed. 


Luegd.: ἐρασϑεὶς Vet. 

1295. εἰπετεῤῥά σον Elb. 

1295. ἃ ᾿δανείσατο Ald. Iont. I. 11. III. etcc. ἃ QN 
Port. Amft. 


1297. TUE OY Ag. Ald.etec. σε ante And. etiam R. 
addit. 

1300. (v. I313.) τὲ xax. Ald. Iunt. I. II. III. Crat.- 
Ven. 1. 1), Wech. Brub. Raph. etc. 


1301. αὐτὸν deeft Ald. (eontra quam Hatles. fcripfi δ 
Iunt. I. 11. HII. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Raph. etc. 


1304. τ᾽ ἐναντίας Ald. etc. τ᾽ omifit etiam. R. In. 
VV. LL. ed. Lugd. ,,yváj«us iyavr. deleto £5 —— — 


1288. Mii R. L. C. Ib. Elb. (In Elb. antea | 


€ 
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1305. τοῖσι Ald. etcc. 

1307. συγγένηται ἘΠ}. ξυγγένητε Crat. Ven. I. IH. Wech. 
Raph. Hinc in VV. LL. ed. Lugd. |, Zvyyévrze, non. £vy- 
γένηται." 

1308. R. παμοπόνηρ᾽ ita vt é ad fequentem verfum re- 
feratur. 

1309. δ᾽ poft ἔσως deeft Ald. etcc. legitur in R. 


, 


I312. Praemittitur in Ald. etec.. Σύσημα κατὸὼ me gunt- 
πήν. C. Ib. Elb. quater habent zov. 

1212. (v. 1326.) ἀμυνάϑε τέ με Ald. (vt cod. Elb.) 
Tunt. i. ἢ. 11. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. Lugd. Amft. 
ἐμυνάϑετέ μ. Raph. Port. 

1215. τύπτοις Ven. Il. 

. 1316. ὁμολογοῦντ  Crat. Ven. I. II.. Wech. Raph. 
Port. Lugd. Amft. Poft ὅτε μι. τύπτει iter. nota in Ald. 
Iunt. T. H. IIF. Crat. Ven. 1.11. Wech. Brub. Port. Lugd. 
in Raph. Amft. punctum. 

; 1317- πατρωκλοία vitiofe Iunt. JI. vt in Ven. M. zv- 
χωρύχε- ' 

1318. (v. 1331.) ταῦτα ταυτὸ R. 
1310. οἶσϑ᾽ Cod. T. ed. Ald. Iunt. I. H. HI. Crat. 
Ven. I Il. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amít. — ἀκούων 
dj κακὰ Ald. etec. ἀν: κοὲ xaxa etiam Bau. 
1320. C. la. ἘΠ}. λακόπρωκτε. 
| I321. Phidippidae nomen ante zr. omiffum in Ald. 
Iunt. ]. II. III. praemittit Crat. cum feqq. καποφανῳ Ald. 
Junt. I. IT. HT. Crat. Ven. I. II. Wech. Brub. «moa» 
primum Raph. : 
1322. μιαρότωτε Ven. ἢ, ᾿ 
; 1324.. ἔγω γ᾽ Ald. Crat. Wech. Raph. (vt et 1400. vbi 
etiam Ven. 1. HI. Wech. ἔγω γε). 
1329. (v. 1341.) μέλεε 1. codd. 
1329. τοῖσι "Ald. lunt. 1. H. UL Crat. Ven. 1. H. 
Wech. Erub. etcc. 
' 1330. R. ap. Ern. ὠναπείϑειν, 
1332. y ἀναπείσειν Elb. 
1334. μὲν L. -^- ὅ τι λέξεις Elb. d σι καὶ λέξεις AM. 


" etcc. — In fin. Ia. ye βούλομαι. 


| 


, 


κώλων 9. 


1335. (v. 1348) Praemittitur in Ald. etcc. Σ τροφὴ 
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1337. μήπω Elb. — πέποιϑεν Ald. etcc. 
1339. f. [τὰ in Ald. etcc. 
ὠλλ᾽ ἔσϑ᾽ oro ϑρασύνεται δῆλον ys τὸ d 
Aje i τάνϑρ. (7 zy3o. Iunt. II. Π|. Lugd. Amft.) 
In Ald. Iunt. I. II. III. Crat.. Ven. Ll. 1l. Wech. poft 564- 
σύν. non interpungitur. Primum in Brub. Lugd. Atrnít. 
comma eft; in Raph. colon; in Port. punctum. 


*-— 1341. ἐβότου Ald. Tunt; Ll. 1I. ΗΠ. Crat. Ven. LII. — 
Wech. Brub. Raph. etcc. 

1343. (v. 1356.) Ern. ed. habet καὶ ué» et ex L. in 
Obfs. μὴν adfertur. — ὅϑεν γε τὸ πρῶτον Ald. lünt. I. 11. 
Crar. Ven. I. IT. Wech. Brub. Raph. (τοπρῶτον Lugd. Amft. ὦ 
Port). In Iunt.l. 23s» ys πρῶτον. ln R. ye, in Ib. Elb. 
τὸ deeft. 

1344. φράσω ᾿πειδὴ Ald. Tunt. I. II. III. Crat. Ven. 
1.11. Wech. Brub. Raph. δῖος. Qeéce y ἐκεὲ Elb. lb. — - 
L. [a. ἔγωγε. | Pro ἐπειδὴ etiam in Ia. ἐπεί. — ἐσιώμεϑα R. 

1345. ἐγὼ ἐκέλευσα lunt. l. ἐγὼ κέλευσα lunt. II. III. 
Cum apoftropho Ald. Crat. Ven. I. Il. Wech. Brub. 
Raph. etc. | 

1346. ἐπέχϑη Ald. etcc. z«/x95 Bau. ἐπήχϑη Ia. 
ἐπάχϑη lb. 

1347. (v. 1360.) Ms. L. 00 εὐϑὺς εἶν ἔφασκε τὸ κιϑα- 
picti ἀρχαῖον. ϑὶς δὲ Ib. qui praeterea εὐϑέως vt Ia. Elb. 
et Bau. (pro εὐϑὺς us). 

1348. 42. τὸ zw. Ven. II. (in al.vett. edd. 7, in non- 
null. vt Brub. de», ὦσαι fine iota). κάγχρυς R. I. Elb. 


1349. χρῆν σέ y ἄρα rum. καὶ wr. Ald. etcc. (Sola 
Ven. II. χρῆν y£ y ἄρα —) In R. σ᾽ ἄρα. ἴῃ Elb. σε et x«i 
πατεῖσϑαι defunt. In VV. LL. Scal. adfertur: zvmrexes- | 
πατεῖσϑαι vno verbo. 

1353. τοπρῶτον Ald. etcc. 


1354. μυῤῥύνην vitiofe Crat. Ven. I. II. Wech. Raph. 
1355. τί Ald. etcc. 

1356: (1369.) Ib. Elb. πάντων. 

1357. πλέον lunt. 1. — ἀσύτατον Ald. etcc. Poft 
" &cvs. non interpungunt Ald. Iuntt. tres, Crat. Ven. I. 1}. 
Wech. Brub. Comma pofuit primum Raph. puncta Port. 
&2ós. etiam R. Poft xpesuvor. plene et affirmatiue inter- 
pungitur in Ald., commate in al. edd. vett. 
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1358. δρυχϑεῖν Elb. 

1360. λέξων Wech. τὲ Ald, δῖος, — Zz' Elb. 

1361. ἐξ ante Εὐριπ. addunt Ald; etcc. — ἐξ abeft 
etiam la. i Eug. Elo. σεν Evi. R. L. Ib. εὐθέως ger 
Evg. Bau. (5c Brub.) , 

1362. ὁ ᾿δελφὸς Ya. 

1363. (v. 1376.) Ἐγὼ δὲ τ οὐκ ἠνεσχόμην Ald. etcc. 
καγὼ d οὐκ ἔτ᾽ ἠνεσχύμην C. (νεσχόμην etiam 1.) κεγὼώ δ᾽ οὐκ 
(Fr ἐξηνειχόμην R.L. καγὼ οὐκ Elb. Male conflata eft le. 
ctio Inuern. 

1364. κακοῖσι καϊσχροῖς κεφντεῦϑεν οἷον R. C. οὖν addunt 
€. Ib: (κεντεῦϑεν οὖν prO x&r ἐντ. etiam Elb.) poft εἰκὸς L. 
Ia. addunt ἣν, Ia. etiam καντεῦϑεν habet. 

1365. ἠριζόμεσϑ'᾽ Ald. etec. L. Ia. ἐρέζομεϑ, Atin 
R. ap. Ern. etiam: ἡρειδόμεσϑ᾽. 

1366. καπέτριβεν Ald. etcc. 

1267. Οὐκοῦν Ald. etcc. (cum puncto poft σοφώτ. fed 
in Rapli. interr. nota.) ' 

1368. Poft ἐκέζνον comma in Ald. etcc. (in Brub. pun- 
ctum, in Raph. Lugd: Amft. ποία interr.) fed interr. nota 
in cod. C. ap. Ern. 


1369. L. C. Ia. Bau. ἐν δίκῃ y ἄν. Ib. ἐν δίκῃ, fed 
fine yag aut y. ἄν, Elb. etiam ἐν δύκῃ. 

1371. (v. 1384-) πάντα omittit Ia. et zz» ante ὅτε in- 
ferit. In fin. δ, τε Ald. Iunt. I. 11. HI. Crat. Vern. I. IT. 
-Wech. Brub. Port. Lugd. Amft. ? τε Raph. 


|. 1372. εἴπη Ald. etcc; R. C. I. Bau. Elb. simos. — 
In VV. LL. Scal. ,,82» vel etiam πῖν" non autem fgv».* — 
ποιεῖν Elb. — παρέσχον Ib. 
1373. In nonn. edd. vett. uxgug» — L. C. Ia. ἥκω. 
.Elb. ἥκων et in eo ὧν deeft. ἧκον Lugd. Amft. 


1374. κακῶν Ald. etcc. (fed Brub. κακκῶν) R. C. κακ- 
xv Elb. κακκῶν. — δ᾽ ἂν ovx $35 Ald. etcc. 


1375. προὐχόμην Ald. lunt. I. If. HII. Crat.. Ven. I. 
1I. Wech. Brub. Raph. etcc. — δὲ 4s Ald. etcc. δ᾽ 4 er- 
jam R. ap. Ern. 

1376. x«i Ia. omittit. — κραγόϑ᾽ Elb. 

1377- χεζτεῴην Elb. 

1378. idw, y ἐνεγκεῖν Ald. etcc. ἔξω ᾿Ζενεγκεῖν R.. ap. 
Ern. ἔξω ᾿Ζενέγκειν Bau. 
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1379. f. Vnus verfus in Ald. etec. Sed in Elb. quo- 
que ab αὐτοῦ nouus incipit verfus. — ποίησα fine apoftro- 
pho Ald. Crat. Ven. I. H. Wech. Raph. Lugd. Amft. Port. 
αὐτοῦ. ποίησα Tunt. T. H. ill. αὐτοῦ ποίησας Brub. — H. L 
Ald. etec. πακκῶν, Brub. κακπκῷν, fed L. C. κακῷν. 


1231. (v. 1393.) Praemittitur in Ald. οτος. "Avzusgo- 
e7 κώλων 5. 

1382. L. Ia. λέξοι. j : 
e 1383., Pro -οιαῦτα lb. ταῦτ΄. 

386. ov) ἐρεβίνϑου Ald. etec. 

1387. ἐπῶν deeít Ald. etcc. ante Kuft., legitur in R. ; 
et cett, codd. Ern. —  x«»o» habent Crat. Ven. I. IL. 
Wech. 

1389. δόξης Ald. etec. (duZys Ven. IL. et mox 2e«is) 
δύξεις etiam R. Bau. 

1389. πράγμασι Ald. etcc. 


1391. (v. 1403.) ἱππικῇ μεόνῃ τὸν νοῦν mp. Ald. etcc. 
Brunck. imz. τὸν v. μύνῃ vg. 

1392. πρὶν 7 ᾿ξαμαρτεῖν R. 

1393. Νὺν R. — ἐξέπαυσεν R. 

1396. ἐμοί y: Port. Lugd. Amft. 

1397. ἵππον Ald, etcc., C. ap. Ern. et Elb. 7zzw»; 
Ia. ἵππον fed fugra fer. o. 

1398. ἐκεῖ zs Ven. HH. 

1399. ἐρήσομαέ γε Ald. etcc. γε deeft, Ia. Elb. ἐρήσο- 
put σε. " 
1400. (v. 1412.) ἔγωγε. R. εὖγε. In Ia. σ᾽ deeft — 
εὐνῶν Raph. Port. Lugd. Amft. 


/ 


1402. τύπτειν T. ἐπειδήπερ τοῦτ᾽ iv εὐνοεῖν — Ald. etcc. 
Poft τύπτειν τ᾽ interr. notam ponit Raph. Port. Lugd. Amft, 
τύπτοντ᾽ etiam Bau. — Ia. 10. ἐπειδήπερ ys τοῦτ᾽ ἔτ᾽ 4. 

1404. καὶ μὴν eít etiam in Ald. etcc. — £i» perpe- 
ram Ven. I. II. — γε deeft L. I., in R. τε eft. 

1405. κλαουδε Ald. εἴς, κλαέουσι R. —  xAzei Ald. 
etcc. (Ven. 1. κλάειν). 

1406. Verba Erg. τίη δὴ defunt Ald. Tunt. T. Crat. 
Ven. 1. II. Wech. Brub. (vt in codd. C., 1a. Ib. Elb. Bau.) 
et continuatur oratio Phidippidae. In cod. Elb. 1406. (v. 
1418.) tribuitur Strepfiadi, 1407. Phidippidi. In R. ap. 


IN ARIST. NYVBIBVS. 5235 


Ern. eft: τη τὸ δή; lunt. II. addit τώρ δὴ praefixo Streps, 
nomine. Hinc et in funt. lil. Raph. etcc. 


1407- τοῦγον vitiofe Crat. Ven. i. 11. Wech. 


1408. εἰκὸς d? μάλισα τοὺς γέροντας (πέροντας Ven. 11.) 
ἢ τοὺς νέους τὲ (τ lunt. LI. τε Raph.) κλέειν Ald. etec. — ze 
μᾶλλον R; ap. Ern. --- τε deeft R. la. Elb. 

1409. ὅσω περ Ald. etcc. Primum in Lugd. ὅσῳπερ, 
fed ὅσωπερ Amít. — ἐξαμαρτεῖν R. 

1411. 7» Iunt. Il. ili. 

1413. (v. 1425.) ἧττόν τε Ald. etcc. 

1414. υἱέσι Ald. etcc. ἄντε τύπτειν Ven. Il. 

1415. τε ϑεῖναι Elb. 

1416. αὐτοῖς Ald. οτές, 


1418. καέτοι διαφέρουσ᾽ οὐδὲν Ald. etcc. R. et Ib. Zw. 
Φέρουσιν, R. addit etiam 7; et 1b. σφύδοα et οὐδὲν διαφέρου- 
σιν. In Bau. καίτοι σφόδρ᾽ οὐδὲν διαφέρουσιν ἡ μεῶν. 

, , 1419: γράφουσι Ald. εἴες, — In C. I. antea. πλήν 
y ὅτι. E 

1420. wp Elb. 

1422. (v. 1434.) ὦ τὰν (ἢ. 1.) Ald. Iunr. I. II. I1I. 
etcc, — δοκεῖ Elb. 

,1423. αἰτιάσῃ Elb. Bau. 

1425. γένοιταί (priori loco) Wech. Raph. Lugd. Amft. 
Port. 

. 1426. σὺ δὲ χανὼν C. ap. Ern. σὺ δ᾽ ἐχανὼν Ven. I. 
Amít. — τεϑυήξη Elb. Bau. Poft hoc verbum in Ald. 
nulla interpurictio. 

1428. xquotys Ald. etcc. 

1429. πλέειν Ald. etc. (in Ven. II. κλάειν, in qua 
omiüino in talibus, vt xye, τοῖα fubfcr. omittitur), etiam 
Brub. h.l. κλάειν, fed alibi iota fubferibit, —— εἰκός de 
Ald. etec. 


. 1430. x*rtoxy Ald. Crat. x τέραν lunt. I. II. III. 
Wech. Brub. Raph. εἴς. χ᾽ ἁτέρων Ven. I. II. 


1431. (v. 1443.) καὶ μὴν etiam Ald. etcc. καὶ μὲν vi- 
tium ed. Ern. qui in Obfs. καὶ μὴν ex la. adfert, in quo 
cod. totus verfus fic legitur: καὶ m» ἔγω y οὐκ ἐχϑήσομαι 
παϑὼν etc. γ᾽ poft ἔσως deeft Ib. Elb. ἀχϑήσῃ lb, ἀχϑέσῃ Elb. 
ἀχϑεσϑήση Bau. A 
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1432. τῇ δὴ g& ἐκ τ. ἐπωφελήσειςς omnes edd. anteKuft, 
à) deeft R. In Ia. pro ea part. eft οὖν, Ia. et L. eZz«. 


1433. Ero. τί δῆτα Qus σὺ Ald. etcc. Receptam nunc 
lectionem laudat Ein. codicis nomine non addito. 

1435. ἔχω R. 

1436. σε fine accentu Ald. etce. 
. 1437. (v. 1449) τὴν μήτ. — Hunc verfum omit. 
tt V. 

1438. Poft ἄλλο γ᾽ vétt. edd. non interpungunt. Com- 
fia dini et Port. cum feqq. ταῦτα R. 


1430. σαυτὸν R. ap. Ern. — Elb. antea δε omittit et 
τοῦ aute ἐμβαλεῖν addit: 
1440. εἰς Ven. I — τοῦ Σωκράτους Ib. Bau. 


1442. δ᾽ ὑμᾶς Crat. Νεπ. 1.11. Wech. Raph. Port. ἐγὼ 
deeft Ia. L 

1443. E "μὰ Ald. etec. 

1444. σὺ deeft Ia. L. 

1445. R. ap. Ern. ἑαυτὸν — 

1446. (v. 1.158.) ταῦτα γ᾽ ov uh τότ᾽ ᾿ΑἸά. etcc. eftque 
ita etiam in lb. in Erub. ταῦτ᾽ ov μοι τότ᾽ Ἵγορεύετε. Nam 
Kuft. gunt delcait. In L. Ia.: τό δῆτα τοῦτ᾽ ov qos τότ᾽ ἡγο- 
ρέύετε: c ἡγορεύσατε R. 

1447. la. ἐπήρατε xai γέρ. ordine inuerfo. 

1448. «e moni p. Ald. οτος. — Éxasor T ἂν τινὰ 
Ald. etcc. Pro $7 α. τ. Elb. ἀν zu οὖν, pro τινα etiam L. 
τινοῦν. 

1449. πονηρὸν f: 

1450. ὧν deeft Ald. Iuntt. tribus, Crat. Ven. I. II. 
Wech. Brub. Raph. etcc. In VV. LE Scal. eft: fw: 
περ αὐτὸν, inlerlecto meg. — ἐςεβάλωμιεν R. — ἐς κακὸν 
Ald. etcc. 

1452. οἴμοι Ald.etcc. 4g Tb. (vt et 1463. 1494.) 
"Q: o; Elb. 

1455. Σωκράτη Ald. Iunt. II. III. Crat. Ven. I. Il. 
Wech. Lugd. Σωκράτην Iunt, I. Brub. Raph. 

1456. ἀπολῆς Bau. Elb. — Mox «ez ἐμοῦ y ἐλϑωὼν oz 
ce Iunt. 1, — R, μετ ἐμοῦ ἐλϑὼν o? σε — a. FAS oisud' 
οἵ σὲ — xz nonn. edd. vett. vt Venn. 


1460. ovx fves ἐπεὶ Ald. etcc. R. ἔφεςιν, L. 14. Elb. 
οὐκ iiy ἐπεὶ — 


1462. ἐξελήλακεν Elb. — τοῦτ᾽ φόμην Ald. etcc. 


me 
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1463. Auxrovzoyi Ald. Iunt. I. III. d/azovzov? Iunt. II. 


Aux τουτονὶ Crat. Ven, 1. II. Wech. Erub. Raph. Port. 
Lugd. Amft. 


. 1464. ὅτε Ald. etcc. ὅτε etiam Elb. et ed. Lugd. — 
c ὄντα L. la. Ad omnem locum cfr. Creuzer. in Diony- 
fo f. de rer. Bacch. orieg. I. p. 262. f. 

1465. φληνάφει Ald. etcc. 

1467. Σωκράτη Ald. Iunt. H. III. Crat. Ven. I. II. 
Wech. Lugd. Σωκράτην Iunt. 1. Brub. Raph. 

- 1468. ϑύμανε perperam Amft. 

1469. (v. 1451.) Μὴ δὲ & Ald. Iunt. 1. II. IIT. Crar. 
Ven. 1. 11. Wech. Erub. Raph. Port. Lugd. Amft. μηδ᾽ 
£e R. ap. Ern. 453 etiam Elb. — συγνώμην Iunt. Hl. 

1471. αὐτὸς yp. Elb. 

1474. ἐμπιπράναι Ald. Iunt, I. II. Ill. Crat. Ven. I. 
11. Wech. Brub. Raph. Port. Lugd. Amft. 

1476. κλήμακα — σμίνην ΒΡ. 

1478. (v. 1401.) Hic verfus (τὸ τέγοο) in Ald. etcc. 
poftponitur fequenti (fos — v. 1400.) 

— 1480. (v. 1492.) is Ald. Iunt. I. II. III. Crat. Ven. 
I. ἢ]. Wech. Brub. Raph. etc. 


1481. τιν αὐτῶν. la. αὐτούς. 


1482. x4» σφόδρ᾽ — Ald. etcc. (zzv c. Venn.) Ms. 
(ap. Ern. nefcio quod) zs. L. σφόδρα y. C. Ib. àc' aA«c. 

1484. 5s, Ald. Wech. 22s Iunt. I. IJ. 111. Crat. etc. 
— λέναε lunt. 1. lII. Ven. 11. — z6AA«v Φλόγα Elb. 


1485. ?. zoo R. — «i δ᾽ ἄλλο Ald. Iunr. I. II. III. 
Brub. quod ex Ib. adfert Ern., quia δ᾽ exciderat in edd. 
Crat. Ven. I. II. Wech. Raph. Fort. Lugd. Amft. 


I487. τὶς ἡ. lunt. 11. Praemittitur huic verfui per- 
fona Μα. in edd. vett. etiam Port. 

1489. Verbis ἀπ. ἀπ. perfona Ma. praefigitur in 
Ald. etc. 

1490. (v. 1502.) eo)? (fine iota fubfcr.) Ald. Iunt. 
T. II. Iii. Crat. Ven. [. 11. etc. 

1401. ur ox iuc Elb. 

1493. Strepfiadis perfona praefixa Ald. etcc. 

1494. (v. 1506.) Ib. ὑποπνιγήσοκεαι. 

1495. ἐγὼ etc. Hic verfus poft fequentem legitur 
eique Claerephontis perfona praefixa in. Ald. etcc. 


-— 
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1495. Hic verfus ante praeced. collocatur in Ald. etcc. 
et tribuitur Strepfiadi. Legitur in Ald. τί γὰρ «94» ὑβρί- 
'ᾧξ τόν y εἰς τοὺς ϑεὺς — Eodem modo Iunt. I. 11. Crat. 
Ven. 1. ll. Wech. Brub. Port. Lugd. Amft. fed iungunt 
vBeiCerov, lunt. lil. τί γὰρ μαϑόντ᾽ ὑβρίζετόν y t. 7. 9. 
Raph. τί yg μαϑόνϑ᾽ ὑβρίῷτόν γ᾽ — In cod. C. totus ver- 
fus omittitur; Ia. Elb. debent y. Ed. Canin. ap. Ern. 
μαϑὼν —  R. μαϑόντες τοὺς ϑεοὺς ὑβρίζτε, Bau.) μιαϑόντες 
τοὺς ϑεοὺς ὑβρίξετον. 

1497. Praemiffum Strepfiadis nomen in Ald. etec. — 
ἐσκοπεῖσϑε Ald. etec. feruant, fed vltima littera per compen- 
dium fcripta, quod «legi poteft. — 


1499. z2yxow Ven. ll. Ante ϑεοὺς aeque male in 
Brub. τοὺς omiffum. | 
1500. μετρέω Elb. In eodem cod. fubiicitur: 
τὸ τέρμ ud isi δράματος τοῦ δευτέρον. 
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Libri fequentes librariae JV eid mann tae Lipfiae 
Jumtibus funt editi coémtive, pretiisque quae 


indicavimus venduntur. 


Acta feminarii et fücictabs philologicae Lipfienfis.. Adiecta bi- 
bliotheca critica. Curavit C. D. Beck. Vol. Imum 8 mj. 
Charta impreff. et fcript. (fub prelo). 

Ariftophanis Comoediae auctoritate libri praeclariffimi fze- 
culi decimi emendatae aPhil. Invernizio. Accedunt crit. 
animadvers., Ícholia graeca, indices et virorum doct. adno- 
tationes. Vol. IVum. Collane tiis interpretum. comple- 
xum. Vol. IImum. Curavit Chrifüan. Dan. Beckius. 8 maj. 
Charta ícript. 3 thlr. 

Etiam fub titulo: 

Commentarii in Ariftophanis Comoedias. Collegit, digeíüt, 
auxit C. D. Beck, Vol. IIum. Prolegomena. Commen- 
tarii in Nubes cont. 8 maj. 5 thlr. 

— -— Jdem liber, charta belg. opt. 5 thlr. 16 gr. 

Ciceronis, M. Tullii, Philofophica omnia. Ex fcriptis recens 
collatis editisque libris caftigatius et explicatius edidit I. A. 
Goerenz. Vol. IIum. Academicorum libros continens. 
8 maj. Charta impreff,, ícript. gall. et membran. (velin.) 

Etiam fub titulo: 


Ciceronis, M. T., Academica, c. 1, A. Goerenz. 8 maj. 


/ 


Sapphus Lesbiae Carmina et Fragmenta. Hecenfuit, commeu- 


tario illuffravit, fchemata miufica adjecit et Indices confecit 


Henr. Frid. Magnus Volger. 8. Charta fcxipt. 1 thlr. 
— — dem liber, charta meliori 1 thlr. 6 gr.. 
-— -—— Idem liber charta membran. (velin) 1 thlr. 16 gr. 


Catalogus plurimorum aliorum librorum optimorum, qui fumtibus 
librariae Weidinanniae funt editi coómtive, yel quorum copia 


fuppetit, gratis distribuitur, 


Mns 


" to Wd MEAS » HS fA dr 
WIN M xr. icai i h 13 - L 

P " cl 

ΡΝ D ὧν. st τὰ 


*u e - 
wá quU MU wir fs. io D ER. «ig 


«3 wig coe xv eI 


"3 DM 


ei ens y "n 


u" 
" 
E 
XE» 
, 
τ m 
Y . 
J Y : E 1 
D " ΄ - 
, 
j 
} 
a Ἷ 
d 
* 5.2 
P l M 
(nut 
à 2 dw" 
a 
q-. bd 
" i 
4 Iv ) 
" εἶ 
ὲ LI ^ ^ 


"Te 


εἰς EXT T cu. Kn err 
Ur - ΤΥ MED DE PO PT Vic 
i ἵ “Δ ! " 
University of Toronto 
* M D Ta 2 for py ie * 
. ^ - y 2 Ws 


Library 


Vol.4. 


. 
*ri 
t 
ri 
£ 
E 
Qo 
2 
Ω 
H 
E 
LÁ 
"O 
o 
*^ 
Q 
ο 
“τ 
"Cj 
Qo 
o 
E 
o 
Oo 


Aristophanes 


